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, w ktorym speinia sie zyczenie, w arce Noego nie
ma miejsca dla szczurow, po ludziach zostajq tylko smiecie, statek czesto
zmienia nazwe, jaszczury wymierajq, pojawia sie stary znajomy, pocztowka
zaprasza w podroz do Polski, ¢wiczy sie chod prosty i druty do robotek
szczekajq na potege.

Na gwiazdke zazyczylem sobie szczura, majac w istocie nadzieje na
inspirujgce stowa do poematu, ktory traktuje o wychowaniu rodzaju
ludzkiego. Wiasciwie chcialem pisa¢ o morzu, mojej battyckiej katluzy; ale
zwierze zwyciezylo. Moje zyczenie zostalo spelione. Pod choinka
niespodziankg byt dla mnie szczur.

Nie odsunieta gdzies na bok, nie, pod ostong jodtowych galezi,
dopasowana do zwisajacych nisko choinkowych zabawek, znalazta sie, w
miejsce szopki ze znang obsadg, wydluzona metalowa klatka z
polakierowanymi na bialo pretami i wnetrzem wyposazonym w drewniany
domek, butelke ze smoczkiem i miske na zarcie. Prezent stal sobie z takq
oczywistoscia, jak gdyby nie bylo zadnych zastrzezen, jak gdyby tego
rodzaju dar — szczur pod choinkg — byt czyms naturalnym.

Bardzo powsciagliwe zaciekawienie, skoro tylko zaszelescil papier.
Zwierzak buszowal Zzwawo na podsciotce ze skreconych wiorow. Kiedy po
krotkim skoku przycupnagt na swoim domku, 1Snigca ztotem bombka odbijata
igranie wasow. Od poczatku zdumiewata nagos¢ jego ogona i to, Ze szczur
jest pieciopalczasty jak cztowiek.

Schludne stworzenie. Gdzieniegdzie nieliczne szczurze bobki dlugosci
paznokcia u malego palca. Ow zapach wigilijny sporzadzony wedhug starego
przepisu z wosku Swiec, woni jodly, odrobiny zaklopotania i piernika
przytlumit wyziewy podarowanego mi mlodego zwierzecia, ktore zostato



odkupione od hodowcy wezy z Giessen, trzymajgcego SzCzury na wezowy
zer.

Pewnie, ze niespodzianke sprawily takze inne prezenty: rzeczy uzyteczne i
zbedne, poukladane z obu stron. Obdarowywanie przychodzi przeciez coraz
trudniej. Gdzie jest jeszcze wolne miejsce? Och, jaka to bieda nie wiedzie¢
juz, czego sobie zyczyC. Wszystko sie spetnito. Czego brakuje, mowimy, to
niedostatku, jakbySmy chcieli uczyni¢ go przedmiotem zyczen. I nadal
obdarowujemy sie bez litosci. Nikt juz nie pamieta, co, kiedy i od kogo
dostatlo mu sie w prezencie. Optywalem w dostatki i zarazem bylem w
potrzebie, kiedy to zapytany, czego bym chcial, zazyczylem sobie na
gwiazdke szczura.

Naturalnie spotkaty mnie drwiny. Nie obeszlo sie bez pytan: W twoim
wieku? Czy to naprawde konieczne? Tylko dlatego ze sq teraz w modzie?
Czemu nie wrona? Albo jak w zeszlym roku: wydmuchiwane ustnie
kieliszki? — No dobra, twoja wola.

Miata to by¢ samiczka. Byle tylko nie biala z czerwonymi oczami, byle
tylko nie szczur laboratoryjny, z tych, co to je wykorzystujg u Scheringa i
Bayera w Leverkusen.

Ale czy brunatnoszarego szczura wedrownego, zwanego potocznie
szczurem kanatowym, beda miec na sktadzie i do sprzedania?

W sklepach zoologicznych prowadza zazwyczaj tylko te gryzonie, ktére
nie majg zaszarganej opinii, ktore nie sg przystowiowe, o ktorych nie
napisano nic ztego.

Dopiero na krotko przed czwarta niedziela adwentu nadeszta ponoc
wiadomos¢ z Giessen. Syn wilascicielki sklepu zoologicznego ze zwyklym
asortymentem, ktory, nawiasem mowigc, jechal przez Itzehoe na péinoc do
narzeczonej, byl na tyle uczynny, ze przywiozt zamowiony egzemplarz;
klatka mogta by¢ smiato schronieniem syryjskiego chomika.

Ja prawie juz zapomnialem o swoim zyczeniu, kiedy w Wigilie sprawita
mi niespodzianke umieszczona w klatce samiczka szczura. Zaczalem do niej



mowic, bez sensu. Pdézniej puszczalo sie podarowane plyty. Bylo troche
smiechu z pedzla do golenia. Pod dostatkiem ksigzek, w tym jedna o wyspie
Uznam. Dzieci zadowolone. Lupanie orzechow, skladanie papieru po
prezentach. Szkartatne i cynkowozielone wstazki, ktorych konce musza byc
podkrecone, celem ponownego uzycia — tylko niczego nie wyrzucac! — trzeba
bylo pozwijac.

Ranne pantofle na kozuszku. I jeszcze to i tamto. I prezent dla mojej
ukochanej, ktora obdarowata mnie szczurem, owiniety przeze mnie bibutka:
na recznie kolorowanej mapie lezy nie opodal pomorskiego wybrzeza
Wineta, zatopione miasto. Mimo plam od plesni i rozdarcia z boku: piekny
sztych.

Dopalajgce sie Swiece, rodzinka w komplecie, nastrdj trudny do
zniesienia, Swigteczna kolacja. Nazajutrz pierwsi goscie nazwali szczura
stodkim.

Moja gwiazdkowa szczurzyna. Jak inaczej mam jq nazwac? Z rozowymi,
delikatnie rozcztonkowanymi palcami, ktore trzymajg jadro orzecha, migdat
albo sprasowany pokarm specjalny. Z poczatku lekliwie baczac na opuszki
moich palcow zaczynam jej dogadza¢: rodzynkami, okruchami sera,
zottkiem.

Posadzona przy mnie. Jej wasy wietrzg mnie. Igra z moimi lekami, ktore
sq jej na reke. Wiec ja bronie sie gadaniem. Na razie jeszcze snuje plany, w
ktorych szczury nie wystepuja, jakby w przysztosci cokolwiek mogto zdarzyc¢
sie bez nich, jakby szczurzyny mogto nie by¢, skoro tylko morze zdobedzie
sie na lekkie falowanie, las umrze za sprawg ludzi albo garbaty cztowieczek
by¢ moze wybierze sie w podroz.

Sni mi sie ostatnio: szkolne kawatki, niewydolnos¢ ciala, wszystko, co
podsuwa sen, zdarzenia, jakie wciggaja mnie na jawie; moje dzienne
marzenia, moje nocne sny sg jej wytyczonym rewirem. Nie ma chaosu,
ktoremu ona ze swym nagim ogonem nie nadalaby ksztaltu. Wszedzie
pozostawita znaki zapachowe. Cokolwiek jej podsune — przepastne klamstwa



i podwdjne dna — ona sie przezre. Jej bezustanne gryzienie, jej
przemadrzalstwo. To juz nie ja gadam, to ona mi perswaduje.

Szlus! mowi. Wy to byliScie kiedys tam. JesteScie przeszli, wspominani
jako urojenie. Nigdy wiecej nie bedziecie wyznaczac dat. Zatatwiliscie sie. I
to na cacy. Bo tez byt czas!

W przysztosci juz tylko szczury. Na poczatek nieliczne, poniewaz
skonczylo sie niemal wszelkie zycie, ale szczurzyca juz sie rozmnaza,
opowiadajac, zdajac sprawe z naszego konca. Raz falsetuje z ubolewaniem,
jakby chciala najmtodszemu potomstwu wpoi€ zal po nas, to znéw w jej
szczurzyznie pobrzmiewa szyderstwo, jakby do glosu dochodzita nienawisc
do naszego gatunku: Wyciagneliscie kopyta, wyciagneliscie!

Lecz ja replikuje: Nie, szczurzy co, nie! Wcigz jeszcze jest nas duzo.
Wiadomosci punktualnie donosza o naszych czynach. ObmysSlamy plany,
ktore zapowiadaja sukces. Przynajmniej Srednioterminowe jeszcze
istniejemy. Nawet 6w garbaty czlowieczek, ktory znowu chce sie wtracic,
jeszcze niedawno, kiedy chcialem zejS¢ do piwnicy, zeby rzuci¢ okiem na
zimowe jabtka, powiedzial: By¢ moze ludzie dlugo juz nie pociagna, ale
ostatecznie to my decydujemy, kiedy zamknac sklepik.

Szczurze historyjki! Ile ona ich zna. Podobno szczury wystepuja nie tylko
w strefach cieplejszych, ale nawet w eskimoskich igloo. Z zestancami udato
sie im zasiedli¢ Syberie. Towarzyszac polarnikom szczury okretowe odkryty
Arktyke i Antarktyde. Zadne pustkowie nie bylo dla nich do$¢ niegoScinne.
Za karawanami ciggnely przez pustynie Gobi. W orszaku poboznych
pielgrzymow podazaly do Mekki i Jerozolimy. Widzialo sie, jak w Slad za
wedrujagcymi ludami hurmem wedrowaly szczury. Z Gotami ruszyly nad
Morze Czarne, z Aleksandrem do Indii, z Hannibalem przez Alpy, wierne
Wandalom na Rzym. Za wojskami Napoleona do Moskwy i z powrotem.
Rowniez z Mojzeszem i ludem Izraela szczury przeszly sucha noga Morze
Czerwone, aby na pustyni Synaj skosztowa¢ manny niebieskiej; od poczatku
nie brakowato odpadkow.



Tak duzo wie moja szczurzyca. Wola, az echo sie rozlega: Na poczatku
byl zakaz! Bo kiedy Bog ludzi zagrzmiat: Oto ja przywiode wody potopu na
ziemie, aby wytraci¢ wszelkie ciato, w ktérym jest duch zZywota pod niebem,
nam stanowczo zabroniono wejscia na poktad. Nie byto dla nas wstepu, kiedy
Noe zrobil ze swej arki zoo, chociaz jego ustawicznie karzacy Bog, przed
ktorym znalazt laske, przemawiajac z wysoka, powiedzial wyraznie: Ze
wszystkich zwierzat czystych wezmiesz po siedmioro, samca i samice, a ze
zwierzat nieczystych po dwoje, samca i samice. Jeszcze bowiem siedem dni,
a spuszcze deszcz na ziemie przez czterdziesci dni i czterdziesci nocy i
wygladze z ziemi wszelkie stworzenie, ktorem uczynil. Bo mi zal, zem je
uczynit.

I uczynit Noe wszystko, co mu Bog rozkazal, i wzigl z ptactwa wedlug
rodzaju jego, i z bydta wedlug rodzaju jego, i ze wszystkiego ziemioptazu
wedlug rodzaju jego; tylko z naszego gatunku zadnej pary, szczurca i
szczurzychy, nie chcial wzig¢ do swego korabia. My, czyste czy nieczyste,
nie bylySmy dla niego ani takie, ani siakie. Tak juz wczesnie zakorzenito sie
uprzedzenie. Od poczatku nienawis¢ i pragnienie, by ujrze¢ wytepionym, co
dlawi i rwie na wymioty. Wrodzony cztowiekowi wstret do naszego rodzaju
przeszkodzit Noemu w wypehieniu slowa swego surowego Boga.
Zanegowat nas, skreslit z listy, ktora wymieniata wszystko, co oddycha.

Na poklad swojej arki wzial, po parze, karaluchy i pajaki krzyzaki, wijgce
sie robactwo, nawet wszy i brodawkowate ropuchy, potyskliwe plujki, nas
natomiast nie. MialySmy sczezna¢ jak liczna reszta zepsutej ludzkosci, o
ktorej Wszechmocny, ten ciggle zadny zemsty i przeklinajacy wlasng
fuszerke Bdg, na koniec powiedzial: Wiele bylo zlosci ludzkiej na ziemi i
wszystka mysSl serca byta napieta ku ztemu po wszystek czas.

Po czym zestal deszcz, ktéry padal czterdziesci dni i nocy, az wszystko
pokrylo sie woda, a ta niosta jedynie arke i jej zawartos¢. A kiedy wody
opadly i z potopu wylonity sie pierwsze wierzchotki gor, po wypuszczonym
uprzednio kruku wrocita golebica, o ktorej zostato napisane: Przyleciata do



niego pod wieczor, niosgc galazke oliwki z zielonym lisSciem w dziobie
swym. Ale nie tylko z zielening, takze z zaskakujaca nowing przyleciata
golebica do Noego: Gdzie nic skadinad nie pelza i nie lata, widziata szczurze
bobki, Swieze szczurze bobki.

Wowczas zasmial sie zbrzydzony swym partactwem Bog, poniewaz
niepostuszenstwo Noego zostalo obrocone wniwecz dzieki naszej
zywotnosci. Powiedziat jak zawsze z wysoka: Odtad szczurzec i szczurzycha
na ziemi towarzyszem cztowieka i przynosicielem wszelkich obiecanych plag
by¢ maja...

Przepowiedzial jeszcze wiecej, czego nie ma na piSmie, poruczyt nam
dzume i, jak na Wszechmocnego przystalo, skombinowal sobie szersza
wszechmoc. To jakoby on we wilasnej osobie uchronit nas od potopu. To na
jego bozej dloni para nieczystego rodzaju byla bezpieczna. To na boskiej
dloni wypuszczona przez Noego gotebica widziata szczurze bobki. To jego
lapie nalezy zawdziecza¢ nasze liczne dalsze istnienie, bo na dtoni Boga
urodzily sie nam milode, dziewieC sztuk, po czym ow miot, podczas gdy
wody opanowaly ziemie w sto i piec¢dziesigt dni, rozrést sie w szczurze
stadko; tak rozlegla jest dton wszechmocnego Boga.

Noe po tej przemowie milczal zapamietale i jak to mial w zwyczaju od
mlodosci, snut zte mysli. Ale gdy arka szeroko i ptasko osiadla na gorze
Ararat, spustoszone tereny wokoto byly juz zajete przez nas; bo nie na bozej
dtoni, lecz w podziemnych korytarzach, ktore uszczelnitySmy ciatami starych
zwierzat i w legowiskach zamienitySmy w zbawcze pecherze powietrza, my,
zywotny rodzaj szczurzy, umknelySmy potopowi. My, dlugoogoniaste! My, z
przeczuwajacymi wasami! My, z odrastajgcymi zebami! My, nieodlgczne
odnosniki czlowieka, plenigcy sie komentarz do jego poczynan. My,
niezniszczalne!

Wkrotce zamieszkiwalySmy korab Noego. Nie pomagaty zadne Srodki:
jego potrawy byly tez naszymi. Szybciej, niz potrafili rozmnazac sie ludzie
wokol Noego i wybrana przezen zwierzyna, robitlo sie nas coraz wiecej.



Rodzaj ludzki juz sie nas nie pozbyt.

Wtedy Noe, udajac pokore wobec swego Boga, a mimo to stawiajac sie na
jego miejscu, powiedzial: Zatwardziale bylo serce moje, zem nie zwazal na
stowo Pana. Ale z woli Wszechmocnego na ziemi przezyt z nami szczurzec.
Niech bedzie przeklety i grzebie w naszym cieniu, gdzie leza odpadki.

To sie spehito, powiedziala szczurzyca, ktora mi sie sni. Gdziekolwiek
przebywal czlowiek, w kazdym miejscu, ktére opuszczal, pozostawaly
smiecie. Nawet poszukujgc ostatecznej prawdy i depczac swemu Bogu po
pietach, smiecit. Po tych Smieciach, ktore ukladaly sie warstwami, w kazdej
chwili, odkad zaczeto szukaC jego sladow w ziemi, mozna bylo go
rozpoznac; bo bardziej dlugowieczne nizli cztowiek sq jego odpadki. Tylko
Smiecie go przetrwaty!

Jak nago lezy jej ogon raz tak, raz owak. Ach, jak ona wyrosta, moja Sliczna
gwiazdkowa szczurzyna. W niespokojnym ruchu, potem znowu cata, procz
drzacych wasow, znieruchomiala wypeklnia wszystkie sny. Raz paple
swobodnie, jakby w szczurzyZznie, w ktorej wystepuje duzo syczacych
dzwiekdéw, nalezato obgadac¢ Swiat ze wszystkimi detalami, to znéw falsetuje
pouczajgco, sadzajagc mnie na szkolnej lawie, udzielajagc mi podlanych
szczurzym sosem lekcji historii; na koniec mowi tonem ostatecznym, jak
gdyby zzarla Biblie Lutra, wiekszych i mniejszych prorokéw, przypowiesci
Salomona, treny Jeremiasza, niejako mimochodem apokryfy, monotonne
Spiewy mezczyzn w piecu ognistym, psalmy wszystkie i piecze¢ po pieczeci
Objawienie Swietego Jana.

Zaprawde, was juz nie ma! stysze jej obwieszczanie. Jak ongi$ martwy
Chrystus ze szczytu Swiata, tak szczurzyca przemawia donosnie z gor Smieci:
Nic by o was nie mowito, gdyby nie my. Co pozostato po ludzkim rodzaju,
wyliczamy ku pamieci. Rozposcierajq sie zawalone Smieciami rowniny, plaze
pelne Smieci, doliny, w ktorych pietrzq sie Smiecie. Masa syntetyczna
wedruje w ptatkach, tubki, ktore zapomnialy o swoim ketchupie, nie ulegaja
rozktadowi. Pantofle, ani ze skory, ani ze stlomy, samoczynnie biegng z



piaskiem, zbierajg sie w zasmieconych dotach, gdzie czekajg juz zeglarskie
rekawice i pocieszne zwierzaki do kapieli. Wszystko to gada o was bez
ustanku. Wy i wasze historyjki zaspawani w przezroczystej folii,
zapieczetowani w utrzymujacych Swiezosc¢ torbach, oblani sztuczng zywica,
w chipach i clipach wy: przeszty rodzaj ludzki.

Co poza tym jeszcze pozostato: na waszych pasach startowych dudni,
grzechocze zlom. Zamiast jadalnego dla nas papieru podarte plandeki
owiniete wokol stupow, wokdt stalowych dzwigarow. Zakrzepta piana.
Galareta trzesie sie, jakby w niej bylo zycie. Wszedzie niszczeja chmary
pustych kanistrow. Uwolnione z kaset ruszajg w droge taSmy filmowe: Bunt
na okrecie, Doktor Zywago, Kaczor Donald, W samo potudnie i Gorqczka
ztota... Co w ruchomych obrazach bylo dla was przyjemnym albo
wzruszajacym do tez zyciem.

Ach, wasze cmentarzyska samochodow, na ktorych dawniej dalo sie
mieszkaC. Kontenery i cale sterty masowki. Skrzynie, ktore nazywaliscie
sejfami lub trezorami, stoja pootwierane na oSciez: wyrzygaly kazda
tajemnice. My wszystko wiemy, wszystko! I to, coScie skladowali w
nieszczelnych beczkach, zapomnieli albo blednie odfajkowali, znajdujemy,
nieprzebrane tysigce waszych skladowisk trujacych substancji: miejsca,
ktorych granice wytyczamy, dla ostrzezenia — ostrzezenia nas, jesteSmy juz
tylko my — pozostawiajac znaki zapachowe.

Nie ma co ukrywac: nawet wasze Smiecie sa godne uwagi! I czesto ktosS
taki jak my zdumiewa sie, kiedy wichury wraz z promieniujgcym pylem
przynoszg z daleka ponad wzgdrzami w rowninne okolice wielgachne
elementy konstrukcyjne. Patrzcie, oto szybuje dach ze szklanego widkna!
Tak to wspominamy ekstrawaganckiego czlowieka: coraz wyzsze dazenia,
coraz zuchwalsze pomysty... Patrzcie, jaki pokiereszowany padt ten jego
postep!

I widzialem, co mi sie Snilo, widzialem trzesaca sie galarete i tasmy
filmowe w drodze, widzialem dudniacy ztom i folie poruszane przez wichry,



widziatem trucizne wyciekajaca z beczek; i widziatem ja, jak z goéry Smieci
obwieszczala, ze czlowieka juz nie ma. To jest, wotala, wasza spuscizna!

Nie, szczurzyco, nie! krzyczalem. Jeszcze jesteSmy na chodzie.
Wyznaczono terminy na przyszios¢, w urzedzie skarbowym na przykilad, u
dentysty. Loty wycieczkowe wykupiono z gory. Jutro jest Sroda, a pojutrze...
Zastepuje mi tez droge garbaty cztowieczek i mowi: Trzeba jeszcze spisac to
i owo, azeby nasz koniec, gdyby miat nadejs¢, zdarzyl sie w sposdb
przemyslany.

Moje morze, ktére na wschod sie ciggnie

i na p6inoc, gdzie lezy Haparanda.

Battycka katluza.

Co poza tym wzielo swoj poczatek na wietrznej wyspie Gotlandia.
Jak algi zabieraly powietrze Sledziom

i makrelom, a takze belonom.

To, co zamierzam opowiedzie¢,

jako ze chcialbym stowami odwlec koniec,
zaczac by sie mogto od meduz, ktorych przybywa
coraz wiecej i wiecej, nieprzebranie wiecej,

az morze, moje morze,

stanie sie jedng wielkq meduza.

Albo przyptyna z mojej woli bohaterowie ksigzeczek z obrazkami,
rosyjski admirat, Szwed, Donitz i kto tam jeszcze,

az morze dosyc¢ rzeczy na brzeg wyrzuci

— deski z poszycia i dzienniki poktadowe,

spisany prowiant —

i odbebni sie wszystkie zatoniecia.

A kiedy w Niedziele Palmowa ogien z nieba

spad}t na miasto Lubeke i jej koScioty,

na murach z wypalanej cegly ptonely wewnetrzne tynki;
na wysokie rusztowanie wspigc sie musi powtornie
malarz Malskat, azeby nam

nie zabrakto gotyku.

Albo tez przemo6wi, jako ze ja nie potrafie
poniecha¢ piekna, organistka z Greifswaldu
ze swoim R, utoczonym na nadbrzezny krzemyk.



Przezyla, doktadnie liczac,
jedenastu klechow i zawsze
utrzymywatla cantus firmus.

Teraz nosi imie corki Wiclawa.

Teraz Damroka nie mowi,

co jej powiedziat turbot.

Teraz ze Smiechem wspomina z tawy organowej
swych jedenastu klechow: pierwszy, taki cudak,
pochodzit z Saksonii...

Zapraszam was: bo konczy sto siedem lat

Anna Koljaiczek z Bysewa pod Firoga,

to jest niedaleko od Matarni.

Zeby $wieci¢ jej urodziny przy zimnych nézkach, grzybach i ciescie,
zjezdzaja sie zewszad, bo szeroko

rozgalezia sie kaszubskie ziele.

Ci zza oceanu: przybywaja z Chicago.
Australijczykom wypada najdtuzsza droga.

Kto na zachodzie jakos sie urzadzil, przyjezdza,
Zeby tym, co zostali

w Rebiechowie, Kartuzach, Kokoszkach,
pokazad, o ile lepiej Zyje sie za niemieckie marki.

Pieciu ze Stoczni Lenina to delegacja.

Czarne sutanny przynosza blogostawienstwo Kosciola.
Nie tylko panstwowa poczta,

Polska jako panstwo jest reprezentowana.

Z szoferem i prezentami

przyjezdza tez nasz pan Matzerath.

Ale koniec! Kiedy nadejdzie koniec?

Wineta! Gdzie lezy Wineta?

Z zeglarskq sprawnoscia ptyna pod wiatr; bo tymczasem
do akcji wkraczajq kobiety.

Co najwyzej z poczty butelkowej

mozna odgadna¢, jakim ida kursem.

Oto juz nie ma nadziei.
Bo z lasami,

co ma tu by¢ napisane,
wymierajq basnie.



Krawaty uciete tuz pod weztem.
W koncu, majac za sobg nicos¢, mezczyzni ustepuja.

Ale kiedy morze ukazato kobietom Winete,

bylo za p6zno. Damroka zgineta,

za$ Anna Koljaiczkowa powiedziata: No to i po wszystkim.
Ach, co ma by¢, skoro nic juz nie bedzie!

Przysnita mi sie szczurzyca i napisatem:

,INowa Ilsebill” schodzi na lad jako szczur.

Kiedy w pazdzierniku osiemset dziewiecdziesigtego dziewigtego u szkutnika
Gustava Junge zostatla zamowiona ,,Dora”, stalowa szkuta z drewnianym
dnem, a w marcu roku dziewiecsetnego spilynela na wode w stoczni w
Wewelsfleth, wlasciciel statku Richard Nickels nie przeczuwal, jak zmienne
beda losy jego alsterskiej tajby, dostosowanej do wymiarow hamburskiej
Sluzy Graskeller, zwlaszcza ze nowe stulecie, glosno zapowiadane i
zawadiackie, narodzito sie z wypchanymi kieszeniami, jakby chciato kupic¢
sobie Swiat.

Statek mial ledwie osiemnascie metrow dlugosci i cztery siedemdziesiat
szerokosci. Wypornosc¢ ,,Dory” wynosita trzydziesci osiem i pieC dziesigtych
ton rejestrowych, pojemnos$¢ za$S siedemdziesigt ton, w dokumentach
podawano jednak szescdziesigt pie¢. Towarowiec, dobry na zboze i bydio
rzezne, drewno budowlane i cegle.

Szyper Nickels wozit towary nie tylko po Labie, Stor i Oste, ale ptywatl tez
do niemieckich i dunskich portow morskich az po Jutlandie na péinocy i
Pomorze na wschodzie. Przy dobrym wietrze jego szkuta osiggata predkosc
czterech weztow.

W tysigc dziewieCset dwunastym ,,Dora” zostala sprzedana szyprowi
Johannowi Heinrichowi Jungclausowi, ktory przeprowadzit szkute bez
uszczerbku przez pierwszg wojne Swiatowa i w roku dwudziestym 6smym, za
czasow marki rentowej, kazatl jej wmontowac silnik z glowicg zarowq o mocy
18 koni. Juz nie Wewelsfleth, tylko Krautsand figurowat na rufie jako port
macierzysty: wypisany bialymi literami na czarnym tle. Zmienito sie to,



kiedy Jungclaus sprzedal swa szkute szyprowi Paulowi Zenzowi z
pomorskiego miasteczka Cammin nad Dziwng, ktére dzisiaj nazywa sie
Kamien.

Tam ,,Dora” zwracata uwage. Gdy ptaskodenny statek ptywatl po Zatoce
Greifswaldzkiej, szyprowie z pomorskiej zeglugi przybrzeznej nazywali go
pogardliwie ,,maciwoda”. W dalszym ciggu przewoz zboza, jarmuzu, bydia
rzeznego, lecz rowniez drewna budowlanego, cegiel, dachowki holenderskiej,
cementu; budowalo sie przeciez az po lata drugiej wojny Swiatowej: koszary,
baraki. Ale wiasciciel ,,Dory” nazywatl sie teraz Otto Stohwase, a na rufie
jako port macierzysty wypisany byt Wolin; tak nazywa sie miasto i wyspa
lezaca wraz z wyspa Uznam u wybrzezy Pomorza.

Kiedy od stycznia do maja roku czterdziestego pigtego duze i mate statki,
przeladowane cywilami i zoinierzami, kursowaly po Baltyku, ale nie
wszystkie docieraly do portow Lubeki, Kilonii, Kopenhagi, na zbawczy
Zachod, takze ,Dora” na krotko przed przebiciem sie drugiej armii
sowieckiej do Morza Baltyckiego wziela na poktad uciekinierow z Gdanska-
Prus Zachodnich, aby przewiez¢ ich do Stralsundu. Bylo to wtedy, gdy
zatonat ,,Gustloff”. Byto to wtedy, gdy w zatoce pod Neustadt sptonat ,,Cap
Arcona”. Bylo to wtedy, gdy wszedzie, nawet do neutralnych brzegow
Szwecji, przyptywaly nieprzeliczone trupy; wszyscy pozostali jeszcze przy
zyciu sadzili, ze uszli calo, i dlatego nazywali koniec godzing zero, jak gdyby
przedtem nic sie nie zdarzyto.

W dziesie¢ lat pdzniej, podczas gdy wszedzie panowat zbrojny pokoj,
zachowujaca nie zmieniong dhugosc i szerokosc szkuta zostata wyposazona w
silnik dieslowski Bronsa o mocy 36 koni i przez nowego wiasciciela, firme
Koldewitz z Rugii, przemianowana z ,Dory” na ,llsebill”’; pewnie w
nawigzaniu do dolnoniemieckiej basni, ktorej tekst spisano, kiedy w catych
Niemczech, wiec i na wyspie Rugii, zbierano basnie.

Nazwana imieniem zony rybaka, ktora od moéwigcego ludzkim glosem
turbota zyczy sobie coraz wiecej i wiecej, chcac na koniec byC niczym Pan



Bég, ,llsebill” dlugo jeszcze stluzyla jako statek towarowy w Zatoce
Greifswaldzkiej, u ujScia Peene i w zatoce Achterwasser, po czym w koncu
lat szeScdziesigtych, podczas gdy nadal panowat zbrojny pokéj, chciano ja
ztomowac i zatopi¢ jako fundament mola w porcie Warthe na Uznamie.
Stalowy kadlub z wypisang na rufie nazwa miasta Wolgast jako ostatniego
portu macierzystego miat 0sigsc na dnie.

Nie doszto do tego, bo na bogatym Zachodzie, co to mu przegrana wojna
przyniosta szczeScie, znalazla sie nabywczym, ktora pochodzila z
Greifswaldu, okreznymi drogami wyladowala w Lubece, ale nadal miata
chrapke na starg zachodniopomorska tajbe, w miare mozliwosci zbudowang
na Rugii, na Uznamie albo, jak stalowa szkuta z bezanem i drewnianym
dnem, zagnang w te strony; wiasciwie szukala jednej z rzadkich juz todzi
wilokowych.

Na zakonczenie dlugich pertraktacji nabywczyni, ktora — jak przystalo na
jej pochodzenie — wykazata sie uporem, dobita targu, poniewaz Niemiecka
Republika Demokratyczna, ostatni wiasciciel statku, lakneta twardej
zachodniej waluty; przetransportowanie towarowej szkuty wypadlo drozej
niz jej kupno.

,Dora” jako ,Ilsebill” stala dlugo w Travemiinde. Kadtub i glowny maszt
czarne, sterowka i pozostale nadbudowki niebiesko-biate. W dlugie
weekendy i w ciggu urlopowych tygodni nowa wtascicielka, ktorg chce
nazywaC Damroka, gdyz bliska jest memu sercu, pucowala, naprawiala,
malowata swoj statek, az w koncu lat siedemdziesigtych, cho¢ z zawodu
organistka, od mtodych lat rekami i nogami stuzaca Bogu i Bachowi, majac
juz karte zeglarska, zdobyla patent kapitanski na przybrzezne zeglowanie.
Zostawita za sobg organy wraz z kosciotem i klechami, rzucita muzyczng
panszczyzne i ma byC odtad nazywana kapitankg Damroka, nawet jesli na
swoim statku wiecej mieszkata, niz ptywatla, stojac sobie w zamysleniu na
pokiladzie, jakby zrosnieta z napelnionym zawsze do polowy dzbankiem
kawy.



Dopiero z poczatkiem lat osiemdziesigtych Damroka powziela plan, ktory
— po probnych rejsach w Zatoce Lubeckiej i do Danii — z konicem maja tego
roku, bedacego wedlug kalendarza chinskiego rokiem szczura, ma byc¢
wprowadzony w czyn.

Zbudowana w roku 1900 szkuta z bezanem, ktora kilkakrotnie zmieniata
wilasciciela i port macierzysty, stracila bezanmaszt, ale po ostatniej
przebudowie zyskala mocny silnik Diesla, tajba, ktora obecnie, jak gdyby
miato to ucielesniac program, nosi miano ,,Nowa Ilsebill” i wkrotce otrzyma
kobieca zaloge, zostala w porcie Travemiinde przerobiona ze statku
towarowego na badawczy. W forkasztelu Sciang z desek wydzielono ciasng
sypialnie dla zalogi. Rozbudowana na szafe czes¢ dziobowa pomiesci worki
zeglarskie, ksigzki, robotki i drobiazgi do pierwszej pomocy. L.adownia na
srodokreciu z dlugim stotem do pracy ma w przysztosci stuzy¢ badaniom.
Sterowka nad maszynownig z nowym stuosiemdziesieciokonnym silnikiem,
drewniana altanka z oknami na wszystkie strony, zostala od strony rufy
powiekszona o malg kuchenke: to raczej komérka niz kambuz.

Piec kobiet to przepehienie: ciasno i niezbyt przytulnie jest na pokladzie.
Wszystko funkcjonalne: st6t badawczy musi tez by¢ stotem jadalnym. ,,Nowa
Ilsebill” ma ptywac¢ po zachodnioniemieckich, dunskich, szwedzkich i — jesli
przyjdzie zezwolenie — enerdowskich wodach przybrzeznych. Misja jest
jasno okreslona: nalezy wyrywkowo zmierzyC zageszczenie meduz w
zachodnim Baltyku, bo zameduzienie tego morza wzrasta nie tylko
statystycznie. Cierpig na tym kapieliska. Poza tym chelbie modre, Zywiac sie
planktonem i larwami S$ledzia, szkodza rybolowstwu. Z tych wzgledow
Instytut Oceanografii z siedziba w Kilonii rozdzielit zlecenia badawcze.
Naturalnie, jak zawsze, srodkow nie starcza. Naturalnie przedmiotem badan
ma byC nie przyczyna zameduzienia, lecz tylko fluktuacja meduzich
zasobOow. Naturalnie juz teraz wiadomo, ze wyniki pomiarow beda zte.

Mowig to kobiety na poktadzie statku, ktore potrafig, jedna w druga, byc¢
skore do smiechu, kpiarskie, uszczypliwe i w razie czego jadowicie



zgryzliwe; z przyproszonymi siwizng wiosami nie sa juz najmiodsze. Juz
przy wyjsciu z portu — z lewej burty molo pelne machajacych rekami
turystow — fala dziobowa rozdziela nader obfitg tawice meduz, ktéra za rufg
wsrod bettania taczy sie z powrotem.

Przed ta podroza pigtka wymarzonych przeze mnie kobiet przeszia
przeszkolenie. Umiejg wigza¢ wezly i bra¢ pelny wiatr. Obkladanie knagi,
nawijanie liny idzie im jak z platka. Potrafia, lepiej czy gorzej, odczytac
wytyczony bojami szlak wodny. Biora kurs jak prawdziwi marynarze.
Kapitanka Damroka oprawita swoj patent w ramki i zawiesita pod szklem w
sterowce. Poza tym ani jednego obrazka ku ozdobie, za to nowa echosonda
Atlasa obok starego kompasu i odbiornika meteo.

Wiadomo co prawda, ze Baltyk jest zachwaszczony przez algi, postarzaty
za sprawq brodatej trawy morskiej, przesycony meduzami, ponadto
zarteciowiony, zaotowiony i czym tam jeszcze zapaskudzony, ale trzeba
zbadac¢, gdzie jest w wiekszym lub mniejszym stopniu, gdzie jeszcze nie,
gdzie szczegolnie zachwaszczony, postarzaly, przesycony, nie baczac na
szkodliwe substancje, ktore s bilansowane gdzie indziej. Z tego powodu
statek badawczy zostal wyposazony w instrumenty pomiarowe, z ktorych
jeden nosi miano ,rekina pomiarowego” i zartobliwie bywa nazywany
,licznikiem meduz”. Poza tym nalezy zmierzycC, zwazycC, okreslic zasoby
planktonu, larw Sledzia i tego wszystkiego, co tam jeszcze pozera meduza.
Jedna z kobiet ma za soba studia oceanograficzne. Zna wszystkie liczby
dawno juz zdezaktualizowanych pomiaréw i biomase zachodniego Battyku z
doktadnoscia do miejsc po przecinku. Na tych stronach bedzie odtad
nazywana oceanografka.

Przy stabym wietrze poinocno-zachodnim szkuta badawcza bierze kurs.
Spokojne jak morze i pewne swych umiejetnosci kobiety oddajg sie
zeglarskim zajeciom. Pomatu, poniewaz jak tak chce, przyzwyczajajq sie do
tego, zeby zwracac sie do siebie nawzajem podiug funkcji i wota¢: — Hej,
mechaniczko! — albo: — Gdzie sie podziewasz, oceanografko? — Tylko



najstarszg z kobiet, chociaz zawiaduje kuchnia, nazywam nie kucharka, tylko
Starq.

Jeszcze nie trzeba spuszczac¢ pomiarowego rekina. Jest czas na opowiastki.
W odleglosci trzech mil od kapielisk holsztynskiego wybrzeza kapitanka
opowiada sterniczce o zamierzchlych czasach, kiedy to przez siedemnascie
lat byla wierna swojej parafii i przezyla, jednego po drugim, jedenastu
klechéw. Na przykilad pierwszemu — ,To byt taki cudak, pochodzit z
Saksonii” — skracata zawsze za dlugie kazania choratem Dosy¢ juz. Poniewaz
jednak sterniczka tylko usmiecha sie w duchu i zgodnie ze swym
charakterem pozostaje cierpka, Damroka streszczq te opowiastke i kaze
pierwszemu ze swoich jedenastu klechéw, po naglym upadku z organowej
empory, rozstac sie z zyciem: ,,No i zostalo juz tylko dziesieciu...”

Nie, mowi szczurzyca, ktora mi sie $ni, doS¢ mamy takich kawatkow. Bylo
kiedys tak i bylo kiedyS owak. Wszystko, co spisane jest czarno na biatym.
Przemadrzalstwo i koscielna tacina. My, szczury, tuczylySmy sie na tym,
przegryzatlySmy sie az do uczonosci. Te poplamione pleSnig pergaminy,
oprawne w skore folialy, naszpikowane karteluszkami wydania zbiorowe i
chelpliwe encyklopedie. Od d’Alemberta po Diderota, wszystko to jest nam
znane: Swiete OSwiecenie i pozniejszy wstret do wiedzy. Kazda wydzielina
ludzkiego umystu.

Jeszcze dawniej, juz za czasow Swietego Augustyna, bylySmy przezarte.
Od Sankt Gallen do Uppsali: nie byto klasztornej biblioteki, ktora by nie
poglebita naszej erudycji. Cokolwiek moze znaczyC okreSlenie ,szczur
ksigzkowy”, jesteSmy oczytane, w czasach glodu tlusciatySmy od cytatow,
znamy na wylot literature piekna i literature faktu, sycili nas przedsokratycy i
sofisci. Potad miatysSmy sokratykéw! Ich zawite zdania, ktore skracalySmy i
skracalySmy, zawsze wychodzily nam na zdrowie. Odnosniki, jaka to pyszna
przekaska! Dla nas, od poczatku oSwieconych, rozprawy i traktaty, ekskursy i
dysertacje byly madralo watq rozrywka.

Ach, wasz pot myslowy i rzeka atramentu! Ile papieru poczerniono, zeby



przyczyni¢ sie do wychowania rodzaju ludzkiego! Pamflety i manifesty.
Stowa wykoncypowane i zgloski dzielone na czworo. Stopy wiersza
policzone i sens wylozony. Tyle medrkowania. Nic dla ludzi nie bylo wolne
od watpliwosci. Kazdemu stowu przeciwstawionych siedem innych. Ich spor,
czy Ziemia jest okragla i czy chleb to rzeczywiscie ciatlo Pana, toczony na
wszystkich kazalnicach. Szczegolnie lubitySmy ich klotnie teologiczne. W
istocie mozna bylo przeciez czytac Biblie tak albo siak.

I szczurzyca, ktora nie chciata styszec ani stowa o Damroce i jej klechach,
opowiedziala, co jej utkwito w pamieci z czaséw religijnej zarliwosci, przed i
po Lutrze: swary mnichow i wasnie teologow. A zawsze szto o stowo
prawdziwe. Naturalnie wkrotce zndw byla mowa o Noem; szczurzy ca
wsuneta mi w sen trzypietrowq arke, taka, jakiej zazadat Bog.

Tak! zawolala, powinien by} nas przyja¢ na poklad swojej lajby z
jodlowego drewna. W pierwszej ksiedze Mojzesza nie padly bynajmniej
stowa: Precz ze szczurami! Nawet waz, o ktorym mozna bylo przeczyta¢ w
druku, ze przeklety jest miedzy wszystkimi bydletami i zwierzetami polnymi,
mial prawo jako para — waz i wezyca — wejs¢ na drewniang tajbe. Dlaczego
nie my? To bylo oszukanstwo! My skladalySmy protest, raz za razem.

Musiatem nastepnie obejrze¢ zmieniajgce sie z wlasciwg snom ptynnoscia
sceny, jak to z polecenia Noego na kilkupietrowa arke wprowadzano po
rampie siedem par czystego bydla, po jednej parze nieczystej zwierzyny. Noe
cieszyl sie swoja menazerig jak dyrektor cyrku. Nie brakowalo zadnego
rodzaju. Wszystko to tupotato, klusowato, podskakiwato, dreptato, mkneto,
petzalo, fruwato, wloklo sie, wito do srodka, nie wylaczajac dzdzownicy i jej
matzonka. Parami znajdowaly schronienie: wielbtad i ston, tygrys i gazela,
bocian i sowa, mrowka i Slimak. I parami po psach i kotach, lisach i
niedzwiedziach mnogos¢ gryzoni: popielice i myszy, a jakze, myszy leSne,
polne, pustynne i tanczace. Ale za kazdym razem, ilekroC chciatly sie
przylaczyc¢ szczurzec i szczurzycha, aby rowniez zapewnic sobie schronienie,
rozbrzmiewato: Precz! Jazda stad! Nie wolno!



To nie Noe wotal. On, milczacy i skrzywiony, u wrét tajby prowadzit liste
obecnosci: karbowat znaki na glinianych tabliczkach. Wotali to jego synowie
Sem, Cham i Jafet, trzy potezne chlopiska, ktérym pozniej, wedtug nakazu z
wysoka, wyznaczono zadanie: Rosnijcie i mnozcie sie, i zapehiajcie ziemie.
Oni wrzeszczeli: Zmiatajcie raz na zawsze! Albo: Szczurom wstep
wzbroniony! Wprowadzali w czyn stowo swego ojca. Zal bylo patrze¢, jak
kijami wytropiono biblijng pare szczuréw w kudlatej siersci dtugowtosych
owiec, pod obwistym brzuchem hipopotama, jak okladajac spedzono je z
rampy. Wyszydzane przez malpy i Swinie daty w koncu za wygrana.

I gdybySmy, powiedziata szczurzyca, podczas gdy arka zapelniata sie w
oczach, nie przechowaly sie na dloni Boga, nie, jeszcze pewniej: gdybySmy
sie nie zagrzebaly, nie uszczelnily naszych podziemnych korytarzy i z
legowisk nie uczynily zbawczych pecherzy powietrza — dzisiaj by nas nie
bylo. Nie pozostalby nikt znaczniejszy, komu udatoby sie przezyC rodzaj
ludzki.

My bylySmy zawsze. W kazdym razie istnialySmy pod koniec kredy,
kiedy jeszcze o czlowieku ani sie $nito. W owym czasie tu i gdzie indziej
dinozaury i podobne monstra ogatacaty z lisci lasy skrzypow i paproci.
Ghupie zimnokrwiste zwierzaki skiladaly Smiesznie duze jaja, z ktorych
wykluwaly sie nieksztaltne nowe monstra i rozrastaly do gigantycznych
rozmiaroOw, az nam obmierzty te wybryki natury i zaczelySmy — mniejsze niz
dzisiaj, porownywalne mniej wiecej ze szczurem z Galapagos — rozwalac ich
olbrzymie jaja. Oghupiate i zdretwiale w nocnym chlodzie jaszczury staty
bezradnie, niezdolne do jakiejkolwiek obrony. One, kaprysy czesto
rozkapryszonej natury, oczami umieszczonymi w stosunkowo malenkich, w
akcie stworzenia na poty zapomnianych glowach, musiaty patrzec, jak my, od
poczatku cieptokrwiste, my, pierwsze zyworodne ssaki, my z ciggle
rosngcymi zebami, my, ruchliwe szczury, wygryzalySmy dziury w ich
olbrzymich jajach, chocby skorupy byly nie wiem jak twarde i grube. Ich
dopiero co ztozone, jeszcze nie zalegniete jajeczne potomstwo musiato znosic



dziure za dziurg, az wypltywato, radujac nas i sycac.

Biedne dinozaury! zakpila szczurzyca, ukazujac swe stale rosngce
siekacze. Wyliczyta brachiozaura i diolodoka, dwa straszydta, ktorych waga
dochodzita do osiemdziesieciu ton, luskowate zauropody i pokryte
pancerzem teropody, do ktérych nalezal tyranozaur, drapiezne monstrum
pietnastometrowej dtugosci, ptasiostope jaszczury i pokrytego rogowa skora
torozaura; wszystkie te potwory ukazaly mi sie we Snie jak zywe. Na dodatek
jeszcze amfibie i latajace jaszczurki.

Moj Boze, zawotatem, jedno straszydto gorsze od drugiego!

Szczurzyca powiedziata: Wkrotce przyszla na nie kryska. Po utracie
swych olbrzymich jaj, pozbawione przysztych matych potworkow, dinozaury
powlokly sie na bagna, aby zatona¢ bez skargi i na oko bez uszczerbku. Totez
pozniej czlowiek, z ciekawoSci bezustannie grzebiagc w ziemi, znalazt ich
szkielety tak porzadnie ustawione jeden przy drugim, po czym wybudowat
obszerne muzea. Po ztozeniu kosci do kosci jaszczury wystawiono na widok
publiczny, a kazdy egzemplarz zapeknit osobng sale. Wprawdzie znaleziono
tez godne obejrzenia olbrzymie jaja w skorupie naznaczonej naszymi zebami,
ale nikt, zaden z badaczy schylku kredy, zaden z arcykaplanow teorii
ewolucji, nie chcial potwierdzi¢ naszego dokonania. Mdéwiono, ze dinozaury
wymarty z nie wyjasnionych dotad powodow. Jako domniemane przyczyny
wymarcia monstrow podawano wielowarstwowe zgrubienie skorupy jaj,
nagta zmiane klimatu i potopowe ulewy; naszych, szczurzych, zastug nikt nie
chciat uznac.

Tak skarzyla sie szczurzyca, ktora mi sie $ni, zademonstrowawszy
kilkakrotnie i kasliwie tlhuczenie olbrzymich jaj. Bez nas te poczwary
istniatyby nadal! zawolala. ZrobilySmy miejsce nowemu, juz nie
monstrualnemu zyciu. Dzieki naszej pilnosci w gryzieniu mogly rozwingc sie
cieplokrwisto inne ssaki, wsrdd nich wczesne formy pdzniejszych zwierzat
domowych. Nie tylko psy, konie, Swinie, takze cztowieka da sie wywies¢ od
nas, pierwszych ssakow; za co on odptacal nam niewdziecznoscig od czasow



Noego, kiedy to szczurzec i szczurzy cha nie mieli prawa wejS¢ do jego
lajby...

Nalezy kogos powitac. Cztowiek, ktory przedstawia sie jako stary znajomy,
twierdzi, ze nadal istnieje. Chce znowu by¢. Dobra, niech bedzie.

Nasz pan Matzerath ma za sobg to i owo, a niebawem takze bedzie miat
szeSCdziesigte urodziny. Nawet jeSli pominiemy proces i osadzenie w
zakladzie dla nerwowo chorych, do tego nieuchwytnos¢ winy, to po wyjsciu
na wolnos¢ sporo trudéw nagromadzito sie na garbie Oskara: te wzloty i
upadki na tle powoli rosngcego dobrobytu. O ile jego wczesne lata skupity na
sobie wiele uwagi, o tyle starzenie sie przebiegato niepostrzezenie i nauczyto
go zapisywac straty po stronie matych zyskow. Posrod jednakich kiotni
rodzinnych — zawsze chodzito o Marie, a zwlaszcza o jego syna Kurta — suma
minionych lat wuczynila zen zwyklego podatnika i samodzielnego
przedsiebiorce: wyraznie postarzatego.

Popadtl zatem w zapomnienie, chociaz domyslaliSmy sie, Ze musi jeszcze
zyC: siedzi gdzie$ tam zaprzatniety soba. Wystarczytoby zadzwoni¢ do niego
— ,,Halo, Oskarze!” — a juz by tu by}: gadatliwy; bo nic nie przemawia za jego
smierciq.

Ja w kazdym razie nie uSmiercitem naszego pana Matzeratha, ale w
zwigzku z nim nic specjalnego nie przychodzilo mi juz do glowy. Od
trzydziestych urodzin nie byto od niego zadnej wiadomosci. Nie udzielat sie.
A moze to ja go nie dopuszczalem?

Dopiero niedawno, kiedy ni mniej, ni wiecej wybratem sie do piwnicy po
marszczgce sie zimowe jablka, zaprzatajagc mysli co najwyzej moja
gwiazdkowa szczurzyng, spotkaliSmy sie niejako na wyzszym poziomie: stat
tam i nie stal, udawal, ze jest, i raptem poczal rzucac cien. Chcial, zeby
zwrociC na niego uwage, zapytac. I ja juz zwracam na niego uwage: Co go
tak nagle czyni godnym uwagi? Czyzby znéw nadszed! jego czas?

Odkad w kalendarzu figuruja sto siodme urodziny jego babki Anny
Koljaiczkowej, pada, zrazu poéiglosem, pytanie o naszego pana Matzeratha.



Znalazla go pocztowka z zaproszeniem. Ma byc¢ jednym z gosci, kiedy na
Kaszubach zaczng sie obchody. Wzywaja go juz nie do Bysewa, na ktorego
polach powstaly betonowe pasy startowe lotniska, ale do Matami, wsi
potozonej nie opodal. Czy ma chec jechac? Czy powinien poprosi¢ Marie,
Kurtusia, zeby mu towarzyszyli? Bylozby to mozliwe, ze mysl o powrocie
napawa naszego Oskara lekiem? A jak tam z jego zdrowiem? Jak dzisiaj
ubiera sie garbaty cztowieczek? Czy nalezy, czy wolno go ozywic?

Kiedy ostroznie sie upewniatem, szczurzyca, ktora mi sie $ni, nie miata
nic przeciwko zmartwychwstaniu naszego pana Matzeratha. Przywolujac
jeszcze wszystkie Smiecie, ktore beda SwiadczyC o nas, powiedziala
mimochodem: Bedzie sobie poczynal mniej niepohamowanie niz dawniej,
skromniej. Przeczuwa to, co potwierdzi sie tak ponuro...

Wotam wiec — ,,Halo, Oskarze!” — i on juz jest. Ze swa podmiejska willg i
zwalistym mercedesem. Wraz z firmq i filiami, nadwyzkami i rezerwami,
wierzytelnosciami i sumami spisanymi na straty, wraz z wykoncypowanymi
przez siebie planami zaciggania krotkoterminowych kredytéw. Z nim pojawia
sie resztka jego rozgderanej rodziny i owa produkcja filmowa, ktora dzieki
wejsciu w pore na rynek Video stale zwieksza swa obecnosc. Po ostawionej,
z czasem juz wstrzymanej serii porno liczy sie przede wszystkim jego
program osSwiatowy, nazywany wielce zastuzonym i na podobienstwo
szkolnego dozywiania karmigcy obfitoscig kaset coraz wiecej uczniow. Ma
wrodzone wyczucie mediow i zamilowanie do antycypacji i retrospekcji.
Musze go tylko bra¢ na przynete, rzuca¢ mu okruchy, a bedzie naszym
panem Matzerathem.

— Nawiasem mowiac, Oskarze, co pan sadzi o umieraniu lasow? Jak pan
ocenia grozace niebezpieczenstwo zameduzienia zachodniego Battyku?
Gdzie dokladnie zlokalizowalby pan zatopione miasto Wineta? Byl pan juz
kiedyS w Hameln? Pan tez mysli, ze niedtugo przyjdzie koniec?

Nie ozywia go umierajacy las ani nadmiar meduz, to moje pytanie, co
sadzi o procesie Malskata — pamieta pan, Oskarze, to bylo w latach



piecdziesigtych — czyni go niespokojnym i, miejmy nadzieje, wkrotce
elokwentnym.

Zbiera przedmioty z tamtych czasow. Nie tylko modne wtedy stoliki w
ksztalcie nerki. Jego bialy adapter, na ktorego talerz kladzie ostroznie
przebojowe nagranie The Great Pretender, to wyréb dbalej o piekno
ksztaltow firmy Braun, zwany wowczas, kiedy toczyt sie proces Malskata,
,trumng Krélewny Sniezki”; koloryt i wieko z pleksiglasu pozwalaja na to
porOownanie.

Jako ze znajduje sie w jego podmiejskiej willi, pokazuje mi jej piwnice,
wszystkie, z wyjatkiem jednej, ktéra budzi ciekawos¢, gdyz pozostaje
zamknieta, zastawione przedmiotami z lat nowego poczatku. Wieksze
pomieszczenie shuzy prywatnym pokazom filmowym. Na okraglych
blaszanych pudlach czytam tytuly — Sissi, Lesniczy z Silberwaldu, Grzesznica
— 1 domyslam sie, zZe nasz pan Matzerath wcigz jeszcze jest wiezniem
dziesieciolecia omamien, cho¢ jego produkcja na rynek video wskazuje, iz
jest kims, kto stawia na przysztosc.

— To prawda — mowi — w gruncie rzeczy lata piecdziesigte sie nie
skonczyly. Nadal zyjemy z utwierdzonego wtedy szachrajstwa. Jakie to
solidne oszukanstwo! To, co nastgpito potem, bylo zyskownym zabijaniem
czasu.

Z dumg pokazuje mi meserszmitowski autoskuter, ktory — ustawiony na
podescie — dominuje nad niewielkim piwnicznym pomieszczeniem. Wyglada
jak nowy i zaprasza dwie osoby do zajecia miejsc, jedna za druga. Na
kremowo wytapetowanych Scianach wiszg polaczone w grupy, oprawione w
ramki fotosy, ukazujgce naszego pana Matzeratha jako pasazera na tylnym
siedzeniu autoskutera. Najwidoczniej siedzi on na podwyzszeniu, bo
spogladajacy ponuro mezczyzna przy kierownicy wydaje sie rowny mu
wzrostem. Jedna z fotografii przedstawia obydwu stojacych przed pojazdem:
tym razem roznica wzrostu jest wyrazna.

— Ale to przeciez jest! — wolam. No jasne! Poznaje go, mimo szoferskiej



czapki.

Nasz pan Matzerath usSmiecha sie karlo. Nie, Smieje sie w duchu, bo garb
mu podskakuje. — Racja! — wola. — To jest Bruno. Dawniej moj pielegniarz,
ale i przyjaciel w ciezkich czasach. Wierna dusza. Kiedy po wypuszczeniu
mnie poprositem, zeby rowniez poza zakladem dla nerwowo chorych stal u
mego boku i wraz ze mng korzystal z nowo uzyskanej ruchliwosci, od razu
zrobit prawo jazdy. Znakomity kierowca, chociaz uparciuch. Ale co ja
gadam, przeciez pan go zna.

I oto nasz pan Matzerath opowiada, jak to on i Bruno Miinsterberg w roku
piecdziesigtym pigtym ,,zaczynali calkiem od nowa”. Po meserszmitowskim
autoskuterze przyszta kolej na borgwarda, a potem na mercedesa 190 SL,
ktorego jego szofer nadal prowadzi, to z biegiem lat rzadki juz egzemplarz.
Jesli on wybierze sie do Polski, przeciwko czemu to i owo przemawia, to
powierzy swoja osobe temu niezniszczalnemu Swiadectwu wysoko
kwalifikowane] niemieckiej pracy. Nawiasem mowiac, wtedy, w czasach
autoskutera, dobiegl konca 0w proces, ktoremu nadano miano od nazwiska
malarza Malskata.

Ale utyskujac jeszcze na wyrok i traktujac Malskata jak bratnig dusze,
mowigc nawet o ,,wielkim Malskacie”, nasz pan Matzerath wraz ze swym
muzeum znika mi z oczu...

Siedzac przypiety w fotelu na kotkach krzyczatem, jak gdybym we Snie miat
dostep do megafonu: My jestesmy! Wszyscy nadal jestesmy! Nie dam sobie
nic wmowic!

Ale ona falsetowala niewzruszenie, z poczatku niezrozumiatg szczurzyzng
— Do minszer gripsz ultemosz! — aby potem wali¢ prosto z mostu: Dobrze, ze
juz po nich! Wszystko skopali. Z glowa w gorze zawsze musieli sobie co$
wymyslic. Nawet gdy od nadmiaru omal sie nie zadusili, nie mieli dosc,
nigdy dos¢. W razie potrzeby wynajdywali sobie niedostatek. Glodujace
obzartuchy! Glupi madrale! Wciaz skloceni z sobg. Strachliwi w tozku,
szukali niebezpieczenstwa poza nim. Znudzeni starymi, psuli swoje dzieci.



Niewolnicy trzymajacy niewolnikow. Nabozni obtudnicy! Wyzyskiwacze!
Wyzbyci natury. Dlatego okrutni. Przybili gwozdziami do krzyza jedynego
syna swego Boga. Blogostawili swoja bron. Dobrze, ze juz po nich!

Nie, krzyczalem z mojego fotela na kotkach, nie! Ja jestem. My wszyscy
jesteSmy. Pelni wigoru i nowych pomystéw. Wszystko powinno sie
poprawic, a jakze, ucztowieczyc. Musze tylko zatrzymac ten sen, ten zamet, a
bedziemy znowu, a sprawy beda dalej polepszac sie i posuwac naprzaéd, a ja,
skoro tylko gazete i zaraz po Sniadaniu...

Ale moj megafon ulegl jej falsetowi: Dobrze, Ze juz nie mys$la, niczego nie
wymyslaja sobie i niczego juz nie planuja, nie projektuja, nie wytyczajg sobie
celow, nigdy juz nie powiedza: moge chce bede i nigdy juz nie zdotaja chcie¢
wykroczyC poza granice. Ci durnie ze swym rozumem i swymi nazbyt
duzymi glowami, ze swa logika, ktora funkcjonowata, funkcjonowata do
samego konca.

Co6z mi przyszio z mojego ,,nie”, mojego ,ja jestem”, ,ja wcigz jestem”;
jej glos byt gora, zwyciezal: Juz po nich, po nich! To i dobrze. Nie czuje sie
ich braku. Te humanusy myslaly, Ze slonce bedzie sie ociggac ze
wschodzeniem i zachodzeniem po ich wyparowaniu, odsaczeniu czy
wyzarzeniu, po wyzdychaniu nieudanego rodzaju, po zagladzie ludzkiego
gatunku. Wszystko to nie obeszlo ksiezyca ani gwiazd. Nawet przypltyw i
odptyw nie chcialy wstrzymac tchu, chociaz tu i 6wdzie morza wrzaty albo
szukaly sobie nowych brzegoéw. Od tej pory cisza. Z nimi skonczyt sie ich
hatas. I czas plynie, jak gdyby nigdy nie zostal policzony i zamkniety w
kalendarzu.

Nie! krzyczatem, to blad! i zadatem sprostowania, natychmiast: Jest teraz,
jak sadze, wpot do szoéstej rano. Krotko po siodmej obudze sie z pomocg
budzika, opuszcze ten piekielnie wygodny fotel na kétkach, w ktorym siedze
jakby przypiety pasami, i moj dzien — Sroda, to jest Sroda! — zaraz po
sniadaniu, nie, po myciu zebow, przed herbatg, chlebem zytnim, kietbasa,
serem, jajkiem, i zanim wmiesza mi sie¢ paplanina gazety, zaczne od



nieposzlakowanych postanowien...

Nic jednak nie dato sie jej wyperswadowac, za to ona si¢ pomnazala.
Kilka miotow falsetowato i przepeknialo obraz. Znow jej szczurzyzna: Fucz
midde minszer. Sztubbich geszemmele nuch! Co miato znaczyc¢: Juz tylko
deszcz pytu i dobrze, ze nie rzucajg wiecej cienia.

Jedynie ich Smiecie, ktore promieniuja, i ich trucizny, ktore wyciekajq z
beczek. Nikt by o nich nie wiedzial, gdyby nie my, falsetowalo potomstwo
szczurzycy i potomstwo potomstwa. Teraz, kiedy jest juz po nich, mozna
wspominac ich przyjaznie, nawet z wyrozumiatoscia.

Kiedy ja trzymatem sie juz tylko mojego fotela na kotkach, szczurzyca
znéw przemowita sama: Owszem, podziwialysmy ich prosty chdd, te
postawe samg w sobie, ich ponadczasowy majstersztyk. Diugie wieki w
jarzmie, w drodze na szafot, cate zycie po korytarzach, odsytani z pokoju do
pokoju: zawsze chodzili wyprostowani badz pochyleni, bardzo rzadko }azac
na czworakach. Godne podziwu dwunogi: w drodze do pracy, na wygnanie,
na rychla smier¢, w marszu naprzod Spiewajacy ochryple, w odwrocie
milczacy. Przypominamy sobie postawe cztowieka, kiedy to wznosit
piramidy, kamien po kamieniu, budowal Chinski Mur, przeciagat kanaty
przez malaryczne bagniska, dziesigtkowat sie pod Verdun lub Stalingradem.
Ludzie pozostawali nieustepliwie na zajmowanych pozycjach; a kto bez
rozkazu uciekt na tyly, tego rozstrzeliwano z wyroku sadu doraznego. Czesto
mowilySmy sobie: Na jakiekolwiek zejda manowce, bedzie ich wyrozniat
prosty chod. Osobliwe drogi i bezdroza: ale oni przemierzali je krok za
krokiem. A ich procesje, pochody, defilady, ich tance i bieganie na wyscigi!
Patrzcie, pouczalySmy nasze potomstwo: To jest cztowiek. To go wyrdznia.
To go czyni pieknym. Glodny w wielogodzinnej kolejce, ba, nawet
przygarbiony, pognebiony przez podobnych sobie albo pod
wyimaginowanym ciezarem, ktory nazywa sumieniem, obarczony
przeklenstwem swego msSciwego Boga, pod ciezarem krzyza. Patrzcie na te
za kazdym razem inne w kolorze, poSwiecone cierpieniu obrazy! Czlowiek to



wszystko wytrzymuje. Wyprostowany idzie po upadkach dalej, jak gdyby
chciat bycC lub staC sie przykladem dla nas, ktore bylySmy zawsze blisko
niego.

Nie uciekajac sie juz do dzwiekow syczacych i szczurzyzny, nie wpadajac
w gniew, szczurzyca lagodnie przemawiala do mnie w fotelu na kotkach,
ktory unoszac sie w bezprzestrzeni coraz bardziej upodabniat sie do siedzenia
w kapsule kosmicznej. Mowita mi: bracie, pozniej takze: bratku. Widzisz,
bracie: my juz ¢wiczymy prosty chod. Wyciagamy sie w gore i wietrzymy ku
niebu. A jednak uplynie sporo czasu, nim opanujemy ludzka postawe.

I oto zobaczylem pojedyncze szczury, zobaczylem miode, zobaczylem
szczurze stada cwiczgce chod prosty. Najpierw na ziemi niczyjej, ktora bez
drzew i krzakoéw byla opustoszata, potem ich plac ¢wiczen wydal mi sie
nagle znajomy, swojski. Z poczatku widziatem, jak szczury probuja swych sit
jako dwunogi na placach, pozniej na ulicach biegnacych miedzy domami o
pieknych szczytach ku koScielnym portalom. W koncu otworzylo sie
sklepione wysoko wnetrze gotyckiego kosciota halowego. U stop
wznoszacych sie ku gorze filarow staly one, choc¢ tylko przez kilka sekund,
aby po kréotkim opadnieciu wyprostowac sie ponownie. Widziatem stada
szczurow stloczone na posadzce z kamiennych ptyt Srodkowej nawy az po
prezbiterium, widzialem je w bocznych nawach, cisngce sie az do stopni
bocznych ottarzy. To nie w kosciele mariackim w Lubece, nie w jakiej$ innej
gotyckiej Swigtyni z wypalanej cegly na baltyckim wybrzezu, to niewatpliwie
w glownym kosciele Gdanska, noszacym po polsku miano koSciota
Najswietszej Panny Marii, stada szczurow przyswajaty sobie nowa postawe.

Dobrze, zawotatem, jak dobrze! Wszystko stoi przeciez jeszcze na swoim
miejscu. Kamien na kamieniu. Nie brak zadnego szczytu, nie skreslono
zadnej wiezyczki. Jakiz to koniec, szczurzyco, skoro Panna Maria, stara
kwoka z wypalonej cegly, nadal cos tam wysiaduje?

Wydalo mi sie, ze szczurzyca sie uSmiecha. No c6z, bratku. Tak to
wyglada, jak w ksigzce z obrazkami, wszystko, wypisz, wymaluj, zostato po



staremu. Mialo to swoje powody. Na zagtade Danzigu lub Gdanska, jak tam
sobie chcesz nazywac to swoje miasto, przewidziano coS specjalnego: cos, co
porywa i zarazem zachowuje, coS, co jedynie zycie odbiera, natomiast
martwym przedmiotom okazuje respekt. Popatrz tylko: ani jednego
zwalonego szczytu, ani jednej Scietej kopuly. Wciaz zdumiewa, jak kazde
sklepienie biegnie ku swemu zwornikowi. Kwiatony i rozety, trwale piekno!
Wszystko procz ludzi ocalato. Jakie to pocieszajace, ze nie tylko Smiecie
Swiadczg o was...

Przylapata mnie na niszczeniu chrupkich wypiekow:
stone paluszki, powstawiane do szklanek,
roztozone wachlarzowato, zZeby tatwiej siegac.

Z poczatku chrupatem pojedyncze paluszki
coraz szybciej i krocej, do szczetu,
potem unicestwiatem catymi wigzkami.

Ta stona papka!
Pelnymi ustami domagatem sie wiece;.
Gospodarze mieli zapasy.

Po6zniej, we $nie, szukatem rady,
bo, ztaknionego stonych paluszkéw, wciaz
ciagnelo mnie do niszczenia.

To twoja ztos¢ szuka kompensaty,
szuka dniem i noca,
powiedziala szczurzyca, ktéra mi sie $ni.

Ale kogo, spytatem, tak naprawde,
pojedynczo albo wigzkami,
chce zniszczy¢ do szczetu?

Przede wszystkim siebie, odrzekla szczurzyca.
Na poczatku samozniszczenie
dokonywalo sie tylko prywatnie.

Na morzu robig na drutach. Robig na drutach, ptynac z malg predkoscia i
stojac na kotwicy. Ich robotki maja nadbudowe. Nie sposéb jej przeoczyc,



poniewaz kiedy robig na drutach, dzieje sie wiecej, nizby dato sie wyliczy¢ w
prawych i lewych oczkach: na przyklad jakie sa zgodne w swoich
poczynaniach, chociaz jedna drugiej zyczy Swierzbu.

Wiasciwie pie¢ kobiet na pokladzie statku ,Nowa Ilsebill” mialo byc¢
dwunastoma kobietami. Tyle zglosito sie na rejs badawczy dawnej szkuty
towarowej; i rownie przesadnie duza liczba zebrala sie poczatkowo w glowie.
Jako ze jednak w Luksemburgu odbywat sie pieciodniowy kongres, a na
wyspie Stromboli trzytygodniowe seminarium z okazja do wspdlnych
robétek na drutach, zmniejszyta sie zawyzona przeze mnie liczba; zgloszenia
na ,,Ilsebill” spadly do dziewieciu, potem do siedmiu, gdyz dwie kobiety ze
swymi robotkami musialy bez zwtoki udac¢ sie do Schwarzwaldu, a na koniec
dwie dalsze z welng i drutami zostaly wezwane w rejon dolnej Laby; bo
wszedzie — nie tylko w mojej glowie — bylo zapotrzebowanie na bojowe
kobiety, ktore w Luksemburgu walczyly przeciwko dioksynie w mleku
matek, na wyspie Stromboli ubolewaty nad rabunkowym ogatacaniem Morza
Srédziemnego z ryb, w Schwarzwaldzie debatowaly na temat umierania
lasow, a na obu brzegach tLaby pietnowaly zageszczenie -elektrowni
atomowych. Wygadane i nie majace nigdy problemu z ekspertyzami i kontr
ekspertyzami, spieraly sie ze znajomosciq rzeczy i zyskiwaly nawet wysokie
pochwaly mezczyzn. Nikt nie potrafit podwazy¢ ich danych. Zawsze mialy
ostatnie stowo. A przeciez mimo stownych sukcesow ich walka byla
daremna; bo lasy nie przestawaly umierac, trucizna nadal wyciekala, nikt nie
wiedzial, co zrobi¢ ze $mieciami, a na Morzu Srédziemnym w zbyt geste
sieci tapano ostatnie ryby.

Wygladato na to, ze jedynie w robieniu na drutach kobiety dopna swego.
Oto wychodzito cos w romby lub warkocze, powstawato twarzowe to i owo
Sciegiem ryzowym lub przeplatanym. Co wiecej: traktowane poczatkowo z
usmieszkiem jako babski kaprys robotki na kongresach i podczas
manifestacji protestacyjnych zostaly uznane przez przeciwnikéw, ale i
przeciwniczki bojowo wymachujacych drutami kobiet za zrodto rosnacej sity.



Nie znaczy to, ze kobiety czerpaly argumenty z weklianych nici swego
podwojnie supetkowatego perlowego wzoru; potrzebna im do polemik
wiedza spoczywata na podoredziu w skoroszytach i tabelach statystycznych
obok koszyczka z kiebkami. To samo zjawisko, nieprzerwane, surowe, a
jednak tchngce tagodnoscig dzianie, bezdZwieczne obliczanie oczek, ponad
ktorym dzwieczny argument dziewiarki domagal sie powtorzenia, ta
nieubtaganos¢ robotek co prawda nie przekonywata przeciwnika, ale robita
na nim wrazenie i na dluzszq mete by go ztamata, gdyby tylko czasu byto w
zapasie tyle co welny.

Ale takze same dla siebie i pomiedzy soba, nie majac vis d vis
przeciwnika, kobiety robity na drutach, jak gdyby nie chcac nigdy dopuscic¢
do przerwania watku; totez w mojej glowie i w rzeczywistosci owa pozostata
piatka, ktora chce statkiem badawczym ,,Nowa Ilsebill” optyna¢ zachodni
Baltyk i zmierzyC jego meduzie lawice, ma na pokladzie pod dostatkiem
drutow i wloczki: farbowanej, niefarbowanej, bielonej.

Jedynie najstarsza z pieciu kobiet, czerstwa waga lekka, po ktorej nie
wida¢, moze z wyjatkiem chwil raptownie zapadajacego mroku, bez mata
siedemdziesieciu pieciu lat trudow i pracy, zaokretowata sie bez drutow i
widczki. Stara jest z gruntu przeciwna glupawym, jak je nazywa, robdtkom.
Dostalaby od nich krecka albo rozmiekczenia mozgu. Ale nad innymi
kobietami, ktore nie majq zamiaru porzuca¢ swych robotkowych sciegow,
goruje w zmywaniu, pieczeniu, sprzgtaniu i gotowaniu; wobec czego objela
kambuz: — Shuchajcie, baby. Bede u was za kuchte, ale z robdtkami
trzymajcie sie ode mnie z daleka.

Natomiast pozostate cztery zeglujace kobiety nawet przy silnej bryzie nie
rozstaja sie z klebkami welny i szczekajacymi drutami. Ledwie kapitanka
zmieni sterniczke, aby stawiajagc czolo deszczowym = szkwalom,
nadciggajacym z poinocnego zachodu, wziaC ster w obie dlonie, sterniczka
siega po czysta owczg welne i kontynuuje prace nad jednokolorowym,
azurowym pulowerem, ktory jest tak obszerny, ze domaga sie barczystego



jak szafa mezczyzny, o tym mezczyznie jednak nigdy sie nie méwi, chyba ze
w mrocznych napomknieniach, jak gdyby facetowi nalezalo przymierzyc¢
kaftan bezpieczenstwa.

Kiedy kapitanka, ktorg czule nazywam Damroka, odchodzi od steru, po
czym kurs, przy stabngcym juz zachodnim wietrze, trzyma oburgcz
sterniczka, zaczyna natychmiast o kolejny kwadrat powiekszac¢ kolorowa
narzute z resztek welny, starannie zaobrebia taty o réznych wzorach, nie
spuszczajac z oka kompasu i barometru. Albo zszywa roznorodne laty, ktore
majg wzory spiralne, rowkowate, wyznaczone rzedami spuszczonych oczek
albo tusko wate jak pancerz.

Jesli mechaniczka nie musi wciska¢ sie do ciasnej maszynowni szkuty
motorowej, zeby dogladac silnika, to mozna byC pewnym, ze i jej robotka,
podobny do poncho dziwolag, powieksza sie; jest wolem roboczym i
harowala przez cale zycie. Tak o niej mowig: zawsze dla innych, nigdy dla
siebie.

Podobnie oceanografka. Jesli na Srodokreciu nie wazy lub nie mierzy
chelbi modrych na dlugim stole czy w szklanych wanienkach, to robi na
drutach, z przyzwyczajenia pilna, dwa prawe, dwa lewe; duzo dzieciecych
rzeczy dla wnukéw, w tym tadniutkie Spioszki, ktérych wzory nazywajq sie
szyszka albo zegar stoneczny. Po waskich palcach, ktore jeszcze przed chwilg
zrecznie poczynaly sobie z piatami welarnymi meduz, przesuwa sie, rozowa
albo ufarbowana na niebiesko, delikatnie uprzedzona ni¢.

W Travemiinde nie tylko zadbano o prowiant i zatankowano pod
dostatkiem ropy, ale zgromadzono tez zapasy wioczki, ktore powinny
wystarczy¢ do Stege, jak nazywa sie stolica dunskiej wyspy Mgn.

Lecz do portu w Stege jest jeszcze daleko. Turkoczac hatasliwie — jest to
chtodzony powietrzem dieslowski silnik Deutza — ,,Nowa Ilsebill” wptywa do
Zatoki Neustadzkiej. Nawet jesSli nie spuszczgq rekina pomiarowego do
polowu meduz, to na jakis czas kobietom przejdzie tam robienie na drutach.

Nie, szczurzyco! Ja welne i druty traktuje powaznie i nie Smieje sie, kiedy



urwie sie nitka, spadnie oczko albo trzeba spruc cos, co wyszto za luzno.

Zawsze mialem w uszach ten szczek. Od dziecinstwa po terazniejszy
pulower kobiety staraly sie podtrzymywaC mojg mitos¢ dzianing wiasnej
roboty. Wciaz robilo sie cos dla mnie w prosty albo lgczony wzor.

Jesli nie moja gwiazdkowa szczurzy na, to ty, szczurzyco ze snu,
powinnas mi uwierzyC: Nigdy nie bede wyszydzal kobiet robigcych na
drutach, gdziekolwiek, na calej ziemi, czynigcych to z potrzeby lub
upodobania, rowniez z gniewu i smutku. Stysze, jak z hardosci albo gorzko
uswiadamianej bezsilnoSci szczekaja przeciwko umykajgcemu czasowi,
przeciwko grozacej nicoSci, przeciwko poczatkowi konca, przeciwko
wszelkim nieszczeSciom. Biada, kiedy ten dzwiek ustapi naglej ciszy! Z
ghupiego meskiego dystansu podziwiam, jak nie przestaja pochylac sie nad
robotkami.

Teraz, szczurzyco, odkad w lasach i rzekach, w rowninnych i gorzystych
okolicach, w manifestach i modlitwach, na transparentach i nawet w tekstach
drobnym drukiem, w naszych pustych od spekulowania glowach niejedno
wskazuje na to, ze mozemy straci¢ watek, teraz, odkad koniec jest tylko z
dnia na dzien odraczany, kobiety z robdtkami na drutach sa jedyna
przeciwstawng silg, podczas gdy mezczyzni tylko wszystko topia w
gadulstwie i nie dokonujg niczego, co zdotaloby ogrzaC marznacego
cztowieka — choc¢by to byly welniane ogrzewacze nadgarstkow.



, w ktorym padajq nazwiska mistrzowskich fatszerzy,
szczury wchodzq w mode, koniec zostaje zakwestionowany, Jas i Malgosia
uciekajq, w trzecim programie leci kawatek o Hameln, ktos nie wie, czy
powinien jechac, statek zarzuca kotwice w miejscu nieszczescia, potem sq
klopsiki, ptonq ludzkie czworoboki, a stada szczurow wszedzie tamujq ruch.

— My stwarzamy przysztos¢! — ustami wieszczbiarza, ktory Swiadom jest
wywolywanego echa, mowi do swych panéw z dyrekcji nasz pan Matzerath,
kiedy w wytworniach rzadkosScia staja sie filmy z wilasciwym mediom
zacieciem; ledwie jednak ja proponuje mu tematy z mojego zapasu, choc¢by
umieranie lasow jako ostatnig basn, albo chcialbym zobaczy¢ sfilmowane
zameduzienie Baltyku jako stwarzang przyszlos¢, on macha odmownie reka:
— Za duzo katastroficznego sosu! To zalatwianie na amen, jakby sie bylo
Panem Bogiem! To apokaliptyczne podliczanie kasy! To wieczne ostatnie
tango! — Natomiast gotow jest podjac, wedtug swoich stow: z ochota, sprawe
Malskata, jesli ja zdotam zebra¢ dosy¢ materiatu o latach piecdziesiagtych; jak
gdyby przysztosc dato sie stwarzac przez sieganie wstecz.

I tak nasza rozmowa przeradza sie z jego strony w szkicowanie ery
Adenauera-Malskata-Ulbrichta. — Trzej mistrzowscy falszerze! — wola. —
Jezeli uda sie panu oblec w cialo moja, przyznaje, szkieletowq jeszcze teze,
to bedzie ona filmowo przekonujgca.

Staram sie wprawdzie wyperswadowac¢ naszemu panu Matzerathowi jego
ogolnoniemiecki ,triumwirat falszerzy”, ale obiecuje mu zasig$¢ do sprawy
Malskata. W koncu udaje mi sie skierowaC jego ciekawosS¢ na projekt,
ktorego basniowa podszewka ma tyle skrytek, ze wlasciwie powinna by go
znecic.

Jego przechadzanie sie tam i z powrotem miedzy fikusami. Teraz ocigga



sie przy szkolnej tablicy na Scianie czolowej swego dyrektorskiego gabinetu.
Ledwie garbaty cztowieczek uspokaja sie, zasiadlszy za biurkiem, powiadam:
— Niech pan uwaznie postucha, drogi Oskarze. W Hameln nad Wezerg trwaja
obecnie przygotowania do uroczystych obchodow. Po siedmiuset latach maja
tam uczci¢ pamie¢ owego szczurolapa, ktéry w czasach wielkiego zametu i
goragczkowe] ekstazy — widziano znaki na niebie i przeczuwano nadchodzacy
koniec — zwabit tysigc i wiecej szczurow do rzeki, aby wszystkie potonely.
Wedle innej legendy jakoby ponadto na zawsze uprowadzit dzieci. Temat
zawiera w sobie sporo sprzecznosci. Czy nie bylaby to dogodna okazja, zeby
urojenia roku 1284 w sposob wilasciwy mediom potaczyC z dzisiejszymi
lekami, biczownictwo sSredniowiecza z terazniejszymi masowymi
zbiegowiskami? Rok szczurolapa daje sporo mozliwosci. Na przykiad
fujarka. Ta przenikliwa stodycz. Migoczacy srebrny pyt. Tryl jak nizanie
peret. Na dlugo przed panskimi czasami instrument muzyczny juz uwodzit
ludzi. Czy pan, Oskarze, dla ktérego medium zawsze bylo postannictwem,
nie powinien chwycic byka za rogi, po prostu za rogi?

Nasz pan Matzerath milczy i znika mi z oczu. Odzywa sie co$ innego.
Owo syczenie, paplanie i falsetujace bylo-sobie-kiedys, jak gdyby juz
wszystko przeszto, jak gdybysSmy istnieli juz tylko w retrospekcji, jak gdyby
nalezalo wyglasza¢ posmiertne wspomnienia o nas, z drwing i zarazem
pietyzmem — to nie nasz garbaty czlowieczek, to ona, szczurzy ca, ktora mi
sie Sni...

Pod koniec weszlySmy w mode. Milodzi ludzie, ktorzy lubili wystepowac
grupowo i od innych miodych ludzi roznili sie fryzurg i strojem, gestykulacjg
i jezykiem, nazywali sie punkami i byli nazywani punkami albo
punkowcami. Stanowili co prawda mniejszos¢, ale w niektorych dzielnicach
miast nadawali jednak ton. Sami wystraszeni napedzali stracha innym.
Zelazne lancuchy i grzechoczaca blacha to byta ich bizuteria. Wystawiali sie
na pokaz jako zywy ztom: wyrzuconej zmiecione na bok odpadki.

Pewnie za sprawg przypisania sSmieciom punkowie kupowali sobie mtode



szczury doswiadczalne i dzieki regularnemu karmieniu oswajali. Nosili je
czule na ramieniu, w rozpietej koszuli albo umoszczone we wilosach. Ani
kroku bez wybranego zwierzecia, obrzydlistwo wleczone ze soba wszedzie:
na ruchliwe place, mimo bogato zastawionych witryn, przez parki i tgki do
plazowania, pod wejscia do kosciotow i bankow, jak gdyby stanowili jedno
ze swymi szczurami.

Ale nie tylko biale z czerwonymi oczami mialy wziecie. Wkrotce w
sklepach zoologicznych pojawitySmy sie my, szarowlose, hodowane na
pokarm dla wezy szczury wedrowne. BylySmy poszukiwane i na krotko
przed koncem przez dzieci i mtodziez bardziej pozadane niz glaskane do tej
pory, rozpieszczane i czesto przekarmiane chomiki syryjskie i Swinki
morskie. Kiedy po punkach takze dzieci z dobrych domow zaczely trzymac
szczury jako ulubione zwierzeta i przed nami, po raz pierwszy w dhugiej
ludzkiej historii, otworzyla sie klasa zamozna, roéwniez osoby starsze
znajdowaly w nas upodobanie. To, co z poczatku byto moda, stalo sie jawnag
potrzeba. Podobno nawet jakis pan po piecdziesigtce zazyczyt sobie szczura
na gwiazdke.

Nareszcie doczekalySmy sie uznania. Wynoszac nas na Swiatlo, nas,
przywykle do ciemnosci szczury kanalowe, uwalniajagc od woni Scieku,
dostownie odkrywajac naszg inteligencje, pokazujac sie i fotografujac z nami,
akceptujac nas jako zwierzeta towarzyszace rodzajowi ludzkiemu, nadano
nam, szczurom, status publiczny. Triumf! Z poslizgiem przyjete do arki
Noego. Nie ma co ukrywac: czulysSmy sie z lekka pochlebione. Pojawila sie
nadzieja: a nuz cztowiek zdota zrozumiec, co mogtoby go ocalic.

Poczatkowo chcieli by¢ dowcipni i nazywali nas szczurami publicznymi.
Kiedy jednak moda punkowa szerzyla sie coraz bardziej, kiedy urzednicy, i
to nawet panstwowi, zabierali swe szczury do biura, do urzedu skarbowego,
kiedy dane nam bylo z mlodymi chrzeScijanami uczestniczyC¢ w
nabozenstwach tego czy innego wyznania i kiedy trafialtySmy do ratuszow i
sal wykladowych, pokojow konferencyjnych i dyrektorskich gabinetow,



wreszcie za sprawa rekrutow wszystkich rodzajéw broni na zamkniete tereny
wojskowe, uslyszalySmy pierwsze protesty; doszio do interpelacji
parlamentarnych. Po kontrowersyjnej debacie publiczne obnoszenie sie ze
szczurami mialo byC ustawowo zakazane. W uzasadnieniu stwierdzono:
Upublicznienie szczurow, w szczegolnosci szczurow wedrownych, zagraza
bezpieczenstwu, sprzeczne jest z potrzeba profilaktyki w zakresie higieny i
narusza zdrowe poczucie spoteczne.

To po prostu Smieszne i glupie! Zabraklo tez wiekszosci, ktéra bylaby
gotowa uchwali¢ te ustawe. Niektorzy parlamentarzysci wyzywajaco
przynosili nas nawet na posiedzenie Wysokiej Izby. Urzadzano tak zwane
szczurze przestuchania. Stawiano pytania, ktore nalezato postawic za czasow
Noego, kiedy to nam, szczurcowi i szczurzysze, odmoOwiono wstepu na
poklad zbawczej arki.

Co szczur ma nam obecnie do powiedzenia? brzmiato jedno ze
spoznionych pytan. Czy szczur chce nam pomoc w naszej niedoli? Czy
szczur jest nam blizszy, niz to od niepamietnych czasow chcemy przyznac?

Cho¢ pochlebialo nam to nowe zainteresowanie i kusitlo do
bagatelizowania zakorzenionej w cztowieku nienawisci, bylySmy zdziwione
jednak nagla sympatig. Zdumiewalo nas, jak nieSmiato i zarazem gwattownie
spoufalali sie z nami mlodzi ludzie, szczegdlnie Smieciom przypisani
punkowie. Czy nosili nas przy szyi, w poblizu pulsujacej zyty, czy oferowali
nam swoj chudy brzuch: przerazajace, ile dopiero teraz, w kontakcie z nami,
ujawnialo sie tagodnosci, ile zgromadzonej w nadmiarze czulosci. To
oddanie. Wolno nam bylto biega¢ w gore i w dot po ich kregostupach, uktadac
sie pod ich pachami. Jak laskotala ich nasza siers¢. Jak chtodna gladkosc¢
naszych ogonow przypominata im delikatny dotyk palcow. A co szeptali
drzacymi, umalowanymi czarng szminka wargami, co wypowiadali ledwie
styszalnie, jak gdyby nasze uszy sklaniaty ich do spowiedzi: tyle wyjakanej
wsciektosci i goryczy, tyle strachu przed zyskiem i strata, przed Smiercia,
ktorej szukali, przed zyciem, ktorego pozadliwie lakneli. Ich pragnienie



mitosci. Ich: No, powiedz coS, szczurze! Co mamy zrobi¢, szczurze!
Pomoglbys nam, szczurze! — Ach, jak oni sie nam naprzykrzali.

We wszystkim pojawiaty sie leki: nie tylko w ich nedznych siedliskach,
takze w ich réznobarwnie malowanym szczeSciu. Dlatego ich kolory tak
kiuly w oczy. Wiecznie wystraszone dzieciaki, ktore nawzajem szminkowaty
sobie twarze bladoScig Smierci, pelne przeczuc¢ znakowaly sie trupig zielenia.
Nawet ich z06ttos¢, ich oranz miaty odcien plesni i gnicia. Ich blekit taknat
konca. Na wapienny podktad nanosili czerwone krzyki. Na fioletowym tle
malowali plowe robactwo. Na plecach, piersiach, szyi, az po twarz jedni byli
w czarno-biatg kratke, drudzy jakby poranieni uderzeniami bicza. Chcieli
widziec sie we krwi. A ich starannie ufryzowane wtosy przybieraly wszelkie
barwy. Ach, ach, ich uroczyScie inscenizowane tance Smierci na terenie
zbankrutowanych fabryk: przywolane ze Sredniowiecza, jak gdyby odrodzili
sie w nich biczownicy.

A ile nienawiSci okazywali, wszystkiemu, co ludzkie. Stale gotowi do
ataku i jednoczesnie zaszczuci. Pobrzekiwali tancuchami, jakby obeznani z
galerami. Chcieli upodobni¢ sie do zwierzat. Wiedzac o nas zbyt malo,
chcieli by¢ tacy jak my. Kiedy wystepowali w parze, byli szczurem i
szczurzycya. Tak tez sie nawzajem nazywali, czule i prowokujaco.
Przefasonowywali sobie czapki na ksztalt naszych gtéw i zastaniali twarze
maskami demonizujgcymi naszq fizjonomie. Przyczepiali sobie do tytkéw
dlugie, nagie ogony i podazali zewszad, piesi i zmotoryzowani, w
okreslonym kierunku, jak gdyby wiodly tam wszystkie drogi, jak gdyby tylko
tam mogli znalezC wybawienie.

A jakze! Calymi tabunami. Nie sposob bylo nie trafi¢ do oslawione;j
miejscowosci. Znajdowal sie tam magnes, ktéry nakazywal im zbiodrke.
Krotko moéwiac: chcieli sie spotkac i przepeini¢ miasto, ktore nalezy do
naszej legendy. Tam chcieli sobie urzadzi¢ festyn. Jak to oni halasujg i
obnoszq sie z nami, jak napedzajg stracha mieszczuchom, udajac zwierzeta.

Nie doszto do tego. Zresztg i tak by ich usunieto. Wszedzie przeciez do



ostatka staly w pogotowiu sity porzadkowe. Ach, chcieli by¢ szczurami, a
pozostali biednymi, na koniec opuszczonymi, tak, rOowniez przez nas
opuszczonymi punkami. Byli dla nas dobrzy, jak zaden cztowiek przedtem.
Od urodzenia stracone dzieci, jedynie nam, szczurom, mile, powiedziata
szczurzyca, ktora mi sie sni. GdybySmy znaly kryjowke, wzielybysSmy je na
koniec ze soba...

Co to znaczy koniec, szczurzyco! Nic sie przeciez nie zakonczylo. Nie
zatkano zadnej dziury, nie rozwigzano zadnej zagadki. Nigdy przedtem tylu
watkow, Kktore nie powigzane. Wszedzie latanina i partactwo. I
podSmiewajacy sie partacze, ktorzy maja decydujacy glos. Kazda gazeta
krzyczy, wszelka gadanina przemilcza. Nie doszliSmy nawet do polowy
drogi, przeciwnie, cofneliSmy sie do punktu wyjscia.

Nie mozesz wiec mowic: szlus, basta, wysiadka. Bytaby to dezercja. Po
prostu sptynac. I to w srodku zdania. Bez najkonieczniejszego i zanim
jeszcze to i tamto. Na przyklad zapewnienie emerytur, zabezpieczenie
odpadkow. Bo jesli my nie opanujemy kryzysu stalowego i innych spraw: nie
zlikwidujemy gory masta i nie ulozymy wszedzie kabla, nie policzymy
wreszcie ludno$ci i nie zalatwimy sie z kwestig cudzoziemcéw. Zeby potem
wytrzymac, az spadng odsetki i przyjdzie rozkwit, na ktory wszyscy, bez
ktorego nic, bo przedtem nie bylo iskierki nadziei i co najlepsze, uciekio
sprzed nosa.

Nie, szczurzyco, nie! Mowy nie ma o koncu. Zwlaszcza ze wielkie
mocarstwa nareszcie do rozmow, zeby w pore decyzje, mianowicie wiasciwe,
bo kazdy tymczasem skapo wal, ze tylko obustronnie wywazone,
rownoczesne kroki, bysSmy obliczalnie, cho¢ w ostatniej chwili.

A ty, szczurzyco, powiadasz: szast-prast, klapa, krach, wysiadka, mogita,
amen, bylo kiedysS, juz nie ma, kurtyna i koniec Swiata, niejako ultimo?
Tymczasem powierzono nam i mamy obowigzek, jesli juz nie dla siebie, to
dla naszych dzieci, zebysmy ktoregos dnia z podniesionym czolem i bez,
mam na mysli wielkie cele, chocby wychowanie rodzaju ludzkiego albo



likwidacje najdotkliwszego glodu i usuniecie gory odpadkéw, przynajmniej z
pola widzenia, az w koncu dziatania oskrzydlajgce i znow pare ryb w Labie i
Renie. I racja! ChcieliSmy sie jeszcze rozbroic¢, poki nie bedzie za pozno.

Ale ty mowisz: szlus. Jak gdyby bylo po nas. Jak gdybySmy juz dawno
wykorkowali. Jak gdyby jeszcze to i owo nie pozostalo do zrobienia. I to
wkrotce, nie, zaraz. Bo tymczasem kazdy pojat czy jakos tam skapowal, ze
procz pokoju i odrobiny wiecej sprawiedliwosci potrzeba w koncu
przynajmniej sfilmowania — jesli juz niemozliwe jest ocalenie — lasu, nie
tylko niemieckiego, lasu w ogéle. I to we wszystkich odcieniach i barwach
kazdej pory roku, zeby zachowat sie jako dokument, nie jako wspomnienie
nasze i naszych dzieci. Bo bez lasu, szczurzyco, marnie z nami. Totez juz z
tej racji i poniewaz jestesmy to sobie winni, musimy zadac sobie pytanie, co
las, nie tylko niemiecki, ale o tym juz méwitem, dla nas znaczy, nie, co nam
ma do powiedzenia, zebySmy pdéZniej, przynajmniej na filmie z naszymi
dzie¢mi, poki jeszcze jest troche czasu.

I to, zanim ty, szczurzyco, powiesz: szlus, krach, mogita. O tym, kiedy
bedzie koniec, ciagle jeszcze decydujemy my. My jesteSmy przy dzwigni.
My pilnujemy guzika. My ostatecznie bedziemy musieli wobec naszych
potomnych ponies¢ odpowiedzialno$¢ za to wszystko, jak tez za kwestie
Smieci i cudzoziemcow, na koniec za gtod, przynajmniej ten najdotkliwszy, i
za gore masta.

Poniewaz las

umiera przez ludzi,

basnie uciekaja,

wrzeciono nie wie,

kogo ma uktug,

rece dziewczyny,

odrgbane przez ojca,

nie potrafig obja¢ zadnego drzewa,

trzecie zyczenie pozostaje nie wypowiedziane.

Nic juz nie nalezy do krola Drozdobrodego.
Dzieci nie mogg juz zabtadzic.



Liczba siedem nigdy nie bedzie znaczy¢ wiecej niz po prostu siedem.
Poniewaz las umart przez ludzi,

basnie idg pieszo do miast

i koncza sie zle.

Znam trase. Z Lauterbach, gdzie ongiS w piosence zaginela ponczocha,
wiedzie ,,Szlak Niemieckiej Basni” przez gesty, dawniej mieszany las.

Przez dukty moglyby tez wiesc inne szlaki: do Lasu Palatynskiego, w gore
do Schwarzwaldu, w glab Lasu Bawarskiego, w gory Fichtel lub do Sollingu,
do Spessartu, na lesne obszary, nekane, tu zrazu niedostrzegalnie, 6wdzie az
nadto wyraznie, przez znane szkody, negowane i udowadniane jak kraj diugi
i szeroki. Donoszgq o brunatnieniu igiel, pedach wypuszczanych w panice,
przerzedzonych koronach drzew, zwilgotniatych nasionach, spadaja uschie
gatezie, od umartych, bezlistnych pni odpada kora. Dlatego na poczatek
nasuwa sie pytanie: Jak dlugo jeszcze 6w szlak, ktory wychodzi z
Lauterbach, moze nazywac sie tak mito ,,Szlakiem Niemieckiej Basni”?

I dlatego kolumne wozow kanclerza, ktory podrézuje ze swymi ministrami
i ekspertami, kieruje nie do Schwarzwaldu czy w gory Fichtel, lecz dla
przykladu tutaj: za radiowozem na sygnale, w policyjnej asyscie. Z
zastonietymi oknami jada czarne limuzyny przez umierajacy las. Po
proporczyku poznajemy kanclerskie auto. Przypuszczamy, ze jadac przez
umierajacy las, kanclerz czyta orzeczenia ekspertow, kontrorzeczenia, dane
statystyczne na temat szkodliwych substancji i wykresy umieralnosci jodty
bialej, poniewaz jako kanclerz musi byc¢ pilny i o wszystkim dobrze
poinformowany. A moze jednak: przed wielkim wystepem szuka odprezenia,
rozwigzuje krzyzéwke, potrafi w odpowiednie miejsce wpisa¢ nazwisko
Holderlina i cieszy sie ze swego poziomego i pionowego ogolnego
wyksztalcenia.

Ani jedno, ani drugie. Wnetrze kanclerskiej limuzyny jest nasycone
przytlumiong atmosferg rodzinng. Ze wzgledu na wizerunek publiczny i
wymyslong przeze mnie akcje kanclerzowi towarzysza matzonka, syn, corka.

Jaki on powinien byc¢? fLatwo wymienialny, jest jednak dobrze nam



znanego pokroju: prostoduszny i smetnego oblicza. W danej chwili je, nie,
wsuwa klinowatg porcje tortu z kremem maslanym, co nie podoba sie jego
matzonce, ktora dba o linie.

Poniewaz corka kanclerza odsunela zastone w oknie, widzimy
przejezdzajac rzezbiony w drewnie drogowskaz, na ktérym miedzy
rzezbionymi karlami mozna przeczyta¢ wypuklym gotykiem: ,Szlak
Niemieckiej Basni”. (W tym miejscu, na poczatku filmu, o ile umierajacy las
z produkcyjng pomoca naszego pana Matzeratha stanie sie filmem, kolumna
samochodow powinna jecha¢ powoli, noga za noga.)

Na lesnym parkingu obramowanym martwymi drzewami oczekuje sie
kanclerza i jego Swity. W pospiechu czyni sie ostatnie przygotowania, bo
forpoczta policyjna przez radiotelefon zapowiada juz kolumne wozdow.

Na rusztowaniu ze stalowych rur robotnicy lesni w przepisowych kaskach
ochronnych ustawiaja pod kierunkiem lesniczego wysokie jak drzewa
dekoracje, przedstawiajgce zdrowy las, mniej wiecej w stylu malarza Moritza
von Schwinda: sekate deby, ciemne jodly, rzadka buczyna, ktora przechodzi
w knieje nie do przebycia. Nie brak paproci i podszycia.

Stojac na wysokiej drabinie, wysuwanej ze specjalnego pojazdu, malarz
predko, jakby na akord, w namalowanych koronach drzew domalowuje ptaki
Spiewajace — zieby, raszki, kilka drozdow, stowika. Lesniczy wota: —
Konczcie, ludzie! Kanclerz zaraz bedzie! — Potem mowi bardziej do siebie: —
Czarna rozpacz.

Robotnicy lesni migiem opuszczajg scene. Forpoczta policyjna rozdziela
sie i zabezpiecza teren. Za kulisami dzwiekowiec wlacza magnetofon.
Styszymy bogato zmiksowane glosy ptakow, miedzy innymi Swiezo
namalowane zieby, raszki, drozdy, ale tez wilge i pare turkawek. Pojazd
specjalny odjezdza, z drabing Sciggajac na dot malarza, tak ze ostatni ptak w
namalowanym lesie, ktory nawolujac niezmordowanie powinien by byc¢
kukutka, pozostaje fragmentaryczny. Lesniczy przybiera powitalng mine.

Bo za radiowozem na sygnale zajezdza kolumna wozow kanclerza. W



oknach limuzyn odsuwa sie zastony. Zdziwienie takim mnostwem natury.
Kanclerz wysiada wraz z matzonka, corka, synem, wysiadajg tez ministrowie
i eksperci. W mgnieniu oka jest na miejscu prasa i telewizja. Jak gdyby
chodzito o odnotowanie waznej wiadomosci, media zauwazajg, ze kanclerz
kilka razy gteboko oddycha. To samo robi jego Swita.

Ledwie wyszedlszy na widok publiczny, syn kanclerza, lat trzynascie, i
corka kanclerza, lat dwanascie, wkladaja sobie w uszy wtyczki walkmandow.
Ze wzrokiem zwroconym do wewnatrz dzieci sprawiajg wrazenie
nieobecnych, co denerwuje kanclerska matzonke. Ale jej upomnienie — , Tak
to przeciez nie styszycie ptakow w lesie!” — zostaje, tak jak obracajacy sie za
kulisami magnetofon, zignorowane. (Dzieci kanclerskie wedle moich
wyobrazen sg troche grubawe; ale moglyby tez byC chude badz suche, o ile
nasz pan Matzerath zazyczy sobie tego typu. Stroj bedacy nasladownictwem
munduru leSniczego jednoczy rodzine: loden, krdtkie spodnie, sznurowane
buty, guziki z rogow jelenich.)

Podczas gdy z boku chor meski i aktorzy w kostiumach stajg na tle
namalowanego lasu, ministrowie i eksperci zbieraja sie niewymuszenie
wokot kanclerza; miedzy nimi odpowiedzialny za lasy, rzeki, jeziora i
powietrze minister Jacob Grimm, majgcy u boku jako sekretarza stanu swego
brata Wilhelma.

Ze wzgledu na akcje i ludowe odniesienie z upodobaniem dokonujemy
tego historycznego zapozyczenia i w usta wspotczeSnie ubranego Jacoba
Grimma wkladamy stéwa wypowiedziane do brata: ,,Oto malarz Schwind
znowu wykonal dobrg robote”. Po czym widzimy, jak Wilhelm Grimm
smutno sie uSmiecha. Obaj bracia potrafiag w taki sposdb stale dawa¢ wyraz
swoim wysitkom, ponadczasowo dzielnemu ,,mimo wszystko”, jak gdyby
podobaly sie im ich wielokrotne niepowodzenia. Dwaj prawi mezczyzni,
gotowi w razie potrzeby do ustgpienia; a mimo to dwaj bajarze, nauczeni
przymruzac oko; wiedza od dawien dawna, jak to jest za kulisami, ale nie
stajga okoniem, bo wciaz chca zapobiec czemus gorszemu.



Z boku policjanci obmacujg chorzystow w poszukiwaniu broni.
Sprawdzeni Spiewacy gromadza sie na podeScie. Gestami dyrygenta Sciszani
lub zachecani do wiekszej glosnosci Spiewaja piesn: ,,Kt6z to cie, piekny
lesie, wysokim tak uczynit...” Kanclerza bierze pokusa, by dolaczyc sie do
ich Spiewu.

Przeszedlszy rowniez policyjng kontrole, pojawiajg sie teraz, na znak braci
Grimm, ktérych bedziemy odtad nazywa¢ Grimmobrac¢mi, wszyscy
przebierancy jako postacie z basni. Odziani sq z duzym smakiem na modie
staroniemiecky. Sniezka dystyngowanie posréd Siedmiu Karzetkéw. Obok
Spiacej Krélewny z wrzecionem budzacy pocalunkiem Ksiaze. W peruce z
dhugich wlosow to moze by¢ tylko Roszpunka. Jas i Malgosia sktadajg ukion,
dygaja i wreczaja kanclerzowi i jego matzonce znaczace prezenty: sadzonke
jodly, koszyk zoledzi i buczyny, polyskujacy staroScia rog mysliwski.
Otwierajac i wydymajac usta chor meski Spiewa ,,Jas i Malgosia zabladzili w
lesie...” Takze policjanci majg ucieche ze skontrolowanych uprzednio
chorzystow.

Dos¢ wystepow: teraz, zwrocony bardziej do obecnych mediow niz do
swych ministrow, mowi kanclerz, wprawnie czytajac z kartki. Roztacza wizje
zdrowego Swiata, ktoremu zagrazajq przeciwnosci. — Tak to los ponownie
wystawia nas na ciezka probe! — wota, jak gdyby narod niemiecki od dawna
mial abonament na ciezkie proby.

Jako ze zyczymy sobie filmu, ktéry jako film niemy tylko okazyjnie
wspomaga sie napisami, widac¢, jak przywolany w kanclerskiej mowie las
zdrowo szumi. Z przenikania otwiera sie¢ koputa lasu. Pasq sie sarny. Jelen
zrywa sie do ucieczki. Ze wszystkich wierzchotkow spadajq cytaty. I jak na
zawotanie chlopiec wysypuje na ulozong we mchach Ksiezniczke swaj
cudowny rog: kwiecie, wazki i motyle...

Poniewaz wytworzonego stowami nastroju nie da sie juz spotegowac i cos
musi sie zdarzy¢, po koicowym zdaniu kanclerza, ,,Zyj wiec dalej, niemiecki
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lesie!”, ktére stanowi dla filmu niemego przyktad zwieztego napisu, na scene



wdzierajg sie syn i corka kanclerza.

Grubawi czy chuderlawi, obrzucaja ojca podarowanymi zotedziami i
buczyng. Coérka wygina potyskujacy staroscia rog mysliwski. Syn lamie
sadzonke jodly, wyciaga z ucha wtyczke walkmana, zeskakuje z podestu i
wyglasza replike, czynigc publicznoScia wystraszonych ministrow i
ekspertow, wszystkich skolowanych basniowych przebierancow i
chorzystow, znowu zbitych z tropu policjantow i funkcjonariuszy
bezpieczenstwa w cywilu, kazdego notujacego dziennikarza, niewzruszenie
robigcych swoje kamerzystow, wszystkich tgcznie z Grimmobracmi.

— Znowu to gowno prawda, cos nagadal! — wola do kanclerza jako ojca i
przywoluje rzeczywistoSC. WidaC cmentarzyska samochodow i sznury
samochodoéw, dymigce kominy fabryczne, zarloczne betoniarki. Trwa
wyrabywanie, niwelowanie, betonowanie. Pada oslawiony kwasny deszcz.
Podczas gdy potentaci budowlani i bossowie przemystu maja przy dilugich
stotach glos decydujacy, a w rozmowach w cztery oczy pod dostatkiem
tysigcmarkowych banknotow na zbyciu, las umiera. Zdycha na oczach
wszystkich. Wznoszg sie obumarle ku niebu jeszcze wyprostowane trupy
drzew. Konsekwentnie ten sam co przedtem chlopiec wysypuje na Spiaca
Ksiezniczke, ktéra drzemie w martwym teraz lesie, inny cudowny rog:
Smiecie, puszki z trucizng, zlom. Jak gdyby dla symbolicznego
zademonstrowania wpltywu spalin samochodowych pierdzi Ksiezniczce w
twarz, ktora od razu sie marszczy: tak zaolowione sa gazy chtopca.

Po koncowym zdaniu syna ujetym w napis — ,,To jest tw0j niemiecki las!”
— wkracza do akcji corka kanclerza: nozem ukradzionym leSniczemu w
trakcie krotkiego epizodu rach, ciach przecina wszystkie liny, ktore
podtrzymuja lesne dekoracje i zabezpieczaja wezlami. Dekoracje walg sie w
zwolnionym tempie. Zaden z namalowanych ptaszkéw nie ulatuje, zeby sie
ratowa¢. Zadna sarna, zaden zajac, zaden jez nie ucieka. Nie tylko
rusztowanie ze stalowych rur, rowniez martwy las ukazuje sie bez ostonek.

Corka wylacza teraz tasme z ptasimi glosami. Cisza. Trzaskajq, tamiq sie



suche galezie. Wydalo sie oszustwo i wrony wzbijaja sie w powietrze. Krazy
nieuchwytny strach: Smierc.

Miedzy przerazonymi odtwoércami basniowych postaci Spigca Krélewna i
budzacy ja pocatlunkiem Ksigze szukaja ratunku w smiechu. Stowami, ktore
nadawatyby sie na filmowy napis, Wilhelm zwraca sie do Jacoba Grimma:
,MO0j Boze! Tak to prawda wychodzi na jaw”.

Podczas gdy ja, wykorzystujac przewlekla chwile strachu, wyobrazam
sobie braci Grimm, ktorych dziela byly kontynuowane az po schyltek
dwudziestego wieku, jako czasami tylko niepewnych, rownie madrych jak
wrazliwych, w skrytosci cierpigcych jednak na niedostatek radykalizmu,
krétko i weztowato: liberalnych Grimmobraci, a oni obaj zalamuja rece, nasz
film niemy przechodzi do nowej akcji: syn i coérka kanclerza zrywaja
przebranym za basniowych Jasia i Malgosie postaciom czapke i czepeczek,
rzucaja swoje walkmany, wykrzywiaja sie do ojca i matki, a ponadto do
telewizji, i dobrowolnie, kpigc sobie z Grimmowego ujecia tej basni, jako Jas
i Malgosia biegna w las.

Matzonka kanclerza wota: ,,Hans! Margarethe! Prosze mi zaraz wracac!”

Media sg uszczesSliwione. Dziennikarze dyktujg swym aparatom brutalne
stowa. Fotoreporterzy strzelaja z biodra catymi salwami zdjecia uciekajacych.
Telewizja rejestruje nieubtaganie. Ucieczka kanclerskich dzieci zaczyna
poruszac koto historii. Kanclerz jednakze nie dopuszcza do podjecia przez
policjantow rutynowego poscigu za zbiegami. Wota: ,,Dwoje wykolejencow
wiecej! Niewdziecznicy! Potrafimy to przebole¢”. Ratuje sie, przybierajac
postawe, ktorg uwaza za peing godnosci, ale nie moze zapobiec pojawieniu
sie na swej twarzy usmieszku, ktéry wymagalby analizy.

Podczas gdy my domysSlamy sie jeszcze obecnosci dwojga zbiegow lub
wykolejencéw niewdziecznie daleko miedzy martwymi drzewami, Wilhelm
mogiby powiedzie¢ cicho do Jacoba Grimma: ,,Widzisz, drogi bracie, stare
basnie sie nie konczg”.

Aby przeciwstawiC sie nie ustepujgcemu nastrojowi katastrofy,



pospiesznie zbiera sie chor meski i, porwany przez dyrygenta, Spiewa zwawq
piesn, ktora jednak pozostaje bezdzwieczna, chociaz moglaby nosic tytul: W
Grunewaldzie, w Grunewaldzie jest aukcja drewna. Na dodatek pada jeszcze
kwasny deszcz. Kanclerza nachodzi chetka na pocieszajace stodycze. Po
zbieglych dzieciach nie ma juz Sladu.

Moja gwiazdkowa szczurzyna i ja styszymy w trzecim programie nie tylko,
ze rok biezacy wedtlug chinskiej rachuby jest w kalendarzu rokiem szczura,
skrzetnej pilnosci i zwiekszonej produkcji, program ten w ozdobionej
fujarkowatymi wstawkami audycji oswiatowej zwraca tez uwage miasta nad
Wezerg na jubileusz jego legendy. Przewidziano mowe czeskiego poety,
prapremiere w teatrze marionetek, wyklady uczonych na temat, sprzedaz
specjalnych znaczkow pocztowych ze szczurotapem i specjalnym stemplem
oraz uroczyste pochody, w ktorych dzieci dzisiejszych mieszczan w
sredniowiecznych strojach maja podazac za stylowym szczurotapem. Procz
wystawy obrazow, podejmujacych odnosne motywy, w programie jest
sprzedawanie ogromnego tortu szczurotapa przed Domem Kanonikéw. Biura
turystyczne w miescie triumfuja: oczekuje sie zwiekszonego naptywu gosci,
nawet zza oceanu, nadeszly bowiem zgloszenia od teksanskiego Fan-Clubu
Szczurotapa, od japonskich Dzieci Hameln. Co prawda polityczni rzecznicy
miasta obawiajq sie niepozadanych przybyszy — gdyby z wielkich miast mieli
najechac tak zwani punkowie czy punkowcy ze swoja zwierzyna, podejmie
sie odpowiednie kroki — ale z racji okragtej, historycznie udokumentowanej
rocznicy, ktorag ma stosownie uczci¢ takze strona koscielna, jest sie dobrej
mysli. Superintendent obiecat swoj udziat.

Wszystko to serwuje mojej gwiazdkowe]j szczurzynie i mnie Kultura w
Lustrze z trzeciego programu. Przyjemny glos spikera, w pelni dojrzaly
dzieki wielu audycjom, nigdy nie wolny od ironicznych zabarwien i
krytycznych wtracen, lecz z doktadnoscia co do sekundy wiedzacy swoje,
wiedzacy roztropnie, wiedzacy wiecej od nas o Hameln, jego glebiach i
przepasciach, ten wlasciwy mediom gtos dochodzi z radia, ktére stoi na mojej



polce z narzedziami z prawej strony domku gwiazdkowej szczurzyny,
podczas gdy ja siedze z jej lewej strony, ale w powzietych zamystach jestem
juz w drodze do Hameln.

Tam nas ciggnie. Tam nalezy dokopac sie korzeni starej kltamliwej historii.
JesteSmy to sobie winni. Bo jedno nie ulega kwestii: przed siedmiuset laty i
w wiekach poézniejszych nigdzie na piSmie nie bylo mowy o szczurach i
szczurolapie. Opowiadano tylko o grajku z fujarka, ktéry jakoby ,,w dzien
Swietych Jana i Pawla” wywiodt z miasta okoto stu trzydzieSciorga dzieci w
glab gory albo tez za gory, za lasy, a zadne z dzieci nie powrdcito.

Czy przeszli przez Brame Wschodnig? Czy wziecie zakladnikow po
bitwie pod Sedemiinde przyczynito sie do powstania legendy? Czy byli to
tancerze Swietego Wita, ktdrzy roztariczyli sie na cztery wiatry? Zaden
dokument nie informuje o tym zdarzeniu. Jeszcze w sto lat pozniej w kronice
kosciota farnego, ktéra wspomina wszystko, co dotyczylo Hameln, kazdy
pozar, kazde wylanie Wezery, przyjscie i przejScie morowej zarazy, nie ma
ani stowa o wyprowadzeniu dzieci z Hameln. Podejrzana historia,
przemilczana przez wladze i majgca pewnie co$S wspollnego raczej z
wypedzeniem ucigzliwych wowczas biczownikéw lub z werbowaniem
mtodych mieszkancéw Hameln do osiedlania sie na terenach wschodnich niz
z wyrafinowang sztukq fujarczanego grajka; zwlaszcza ze szczury i ich
fapacza dopiero w piecset lat po owym dniu Swietych Jana i Paw}a dorzucono
do watpliwej basni. Po czym poeci, z Goethem na czele, zaczeli szukac
rymow.

P6zniej Grimmobracia natkneli sie w kilku klechdach na polaczenie
exodusu dzieci z Hameln z pospolitymi opowieSciami o szczurotapie. A
poniewaz obaj zbieracze basni spisywali wszystko, co opowiadano na
przypiecku, przy kotowrotku i w cieple sierpniowe wieczory, czytamy, ze
dziwacznie ubrany mlody czlowiek za obiecang zaptate odszczurzyt miasto
Hameln, wabigc szczury niezwykla muzyka do Wezery, gdzie potonely.
Dalej dowiadujemy sie, iz grajek i tapacz, jako ze burmistrz i rajcowie



odmowili mu zaptaty, dZwiekami fujarki wywiodt z miasta policzone juz w
innych legendach dzieci, te zas wszystkie, w liczbie stu trzydziestu, zniknely
na zawsze we wnetrzu kalwaryjskiej gory.

Historyjka moralna, ktora procz szczurow karze wiarotlomnych mieszczan
i na dodatek prostoduszne dzieci.

Nie tylko dzieci. Kazdy, kto postepuje lekkomyslnie, glupio biegnie za
kims, ufnie powierza swdéj los, wierzy bezrozumnie i daje wiare kazdej
obietnicy, uchodzi za omamionego przez szczurotapa, totez juz dawno stat sie
on postacig polityczng. W pismach ulotnych i traktatach pisano: To on
podburza chiopéw, on budzi w biedakach chciwos¢, on podsuwa
mieszczanom niepokdj, on zadaje pytania, na ktore odpowiedzi zna jedynie
diabel. Kto daje mu postuch, ten tez igra z ogniem, burzy sie w gilebi,
odmawia postuszenstwa, wszczyna bunt, jest rewolucjonista i zarazem
kacerzem. Tak to szczurotapy, ktore nosity sie raz szaro, to znéw kolorowo i
za kazdym razem nazywaly sie inaczej, wiodly ku nieszczeSciu zagubione
rzesze chlopskie i buntownicze bractwa, heretykow i dysydentow, czesto
tylko radykalne mniejszoSci, w koncu cate narody; jeszcze nie tak dawno
latwowierny narod niemiecki, kiedy to wcigz ten sam szczurotap nie wotal —
bo to by nie chwycito — ,,Szczury sg naszym nieszczeSciem”, lecz wszelkie
nieszczescia zwalal na Zydéw, az prawie kazdy Niemiec sadzil, ze wie, skad
przyszto nieszczescie, kto je ze sobg przyniost i rozplenil, kogo zatem trzeba
zwola¢ dzwiekami fujarki i wytepi¢ jak szczury.

Takie to proste. Tak tatwo z legend — byle je tylko nalezycie spreparowac
— wyciggnac moratl, az wyda owoce: wielkie zbrodnie.

Podobnie widzi to nasz pan Matzerath, ktory przez cale zycie, niczym
Scigany zwierz, szukat schronienia, nawet kiedy zachciatlo mu sie pozowac na
lapacza. Powiada: ,Ilekro¢ byla mowa o szczurach i ich wytepieniu,
eliminowano jak szczury innych, ktorzy w sposob oczywisty szczurami nie
byli”.

Ma adres, pisze listy i dostaje poczte. Odkad przed dwoma laty usunieto



mu kamien zétciowy, mieni sie zdrowym, narzeka jednak mimo to na klopoty
z siusianiem: po nuzacych posiedzeniach i w trakcie poswieconych mediom
burzliwych kongresow dochodzi do bolesnego zatrzymania moczu,
przypuszczalnie to stres podraznia jego prostate, ale on boi sie skalpela
urologow.

Zbiera ostatnio zlote monety, nosi jedwabne krawaty, lubi wysadzane
rubinami szpilki do krawata, po goleniu uzywa wody kolonskiej i wieczorem
chce pachniec starg lawenda, pewnie ku pamieci swojej biednej mamy, ktora
roztaczata ten dlugo utrzymujacy sie zapach. Poza starannie zaondulowanym
wianuszkiem wlosOw, opadajacym ze srebrzystoszarym migotaniem na
kohierz, jest tysy. Jego o kazdej porze roku opalona lysina blyszczy jak
wypolerowana. Cztowieka bierze pokusa, zeby ja poglaskac; i sa podobno
kobiety, ktore tej pokusie ulegaja — uporczywe plotki, ktérym on nigdy nie
zaprzecza.

Co prawda rzadko widuje sie go w towarzystwie, ale skoro tylko garbaty
cztowieczek wydaje przyjecie, staje miedzy wyjatkowo postawnymi paniami
i panami, jak gdyby mierny wzrost wymagat jeszcze podkreslenia. Totez
wszyscy jego urzednicy, od dyrekcji po produkcje, maja ponad metr
osiemdziesiat. Ten kaprys jest w branzy filmowej znany, nikt jednak juz sie z
niego nie podSmiewa, zwlaszcza ze obecnos¢ na rynku mowi wyraznie, kto
nad kim goruje. Swoj kalendarz rozplanowuje profilaktycznie: okresy
wscieklej pracy, zwigzanej wylacznie z produkcja filmoéw video, przeplatajg
sie z okresami spokoju gdzie$s na ustroniu; nie tylko z uwagi na wrazliwg
prostate odwiedza uzdrowiska: Marienbad, Baden-Baden, Lucce i Bad
Schinznach w Szwajcarii. Czesto cytuje sie jego ulubione zdanie: ,,Przysztosc¢
majq tylko szczury i oczywiscie nasze kasety video”.

Kurujac sie i odpoczywajac po kuracyjnych powinnosciach, obmysliwuje
wszystko, co mu przychodzi do glowy: wciaz jeszcze wielopietrowe tezy i
ich przeciwienstwa. Raz zdarzenia, ktore sa przed nami, chce sfilmowac jako
stworzong przysztosc, azeby — ledwie stanie sie terazniejszoScig — istniata juz



jako film; to znéw chce mu sie zobaczy¢ na tasSmie filmowej wszystko, co sie
zdarzyto, zanim powstatlo medium filmu, na przyklad zaokretowanie sie na
arke Noego. Wedle Scisle prowadzonej listy obecnosci wszystko, co pelza i
lata, ma sie ukaza¢ na wizji: knur brodawkowy, Swinia brodawkowa, ge$ i
gasior, ogier i klacz, i stale jedna, szczegblna para, ktérej nie wolno wejsS¢ na
poklad arki i ktéra mimo to nie zrazona probuje przeszwarcowac sie
pomiedzy dopuszczonymi gryzoniami.

W przerwach, na ktore rzadko sobie pozwala, wagi nabiera dla niego
dziecinstwo, do ktorego, starzejac sie, pragnie na nowo sie zblizy¢: upadek z
piwnicznych schodow, wizyty u lekarza, zbyt wiele pielegniarek... Ale
notatek czy zgota wyznan na temat swego pochodzenia juz nie robi, cho¢by
nie wiem jak usilnie prosity go o to jego wybranki. — Stare dzieje! — powiada.
— Zyjemy dzisiaj i to dzier w dzien po raz ostatni.

Juz teraz cieszy sie na tegoroczny wrzesien, ale nie wie jeszcze, jak beda
wygladaty obchody jego szeScdziesiatych urodzin: Czy zechce by¢ sam, w
ciszy — jedynie w otoczeniu fotografii — czy posrod dtugonogich gosci?

Lecz przedtem nalezy ztozy¢ hold Annie Koljaiczkowej, jego babce:
wyszukanymi prezentami i niespodzianka, ktorg umyslit sobie w Bad
Schinznach i zaraz po kuracji oddal do produkcji.

Na jego przesadnie obszernym biurku, ktore stale musi byC puste, lezy
jedynie owa pocztowka z zaproszeniem, ktora w zastepstwie napisat
proboszcz parafii Matarnia, noszacej dawniej nazwe Matern: ,,...mam
zaszczyt zaprosiC mojego wnuka, pana Oskara Matzeratha, na moje 107
urodziny”.

Czyta to zdanie raz po raz, nie wie jednak, czy powinien jecha¢. Z jednej
strony leka sie powrotu, z drugiej obmysla prezenty i opowiada wszedzie o
zblizajacej sie uroczystosci. Jako ze sprawia mu przyjemnosc¢, kiedy kazdy
nazywa go ,naszym panem Matzerathem”, nie odwraca ucha, skoro tylko w
jego otoczeniu rozlega sie szept: ,Prosze sobie wyobrazi¢: nasz pan
Matzerath pojedzie by¢ moze do Polski. Styszal pan juz, ze nasz pan



Matzerath planuje podréz do Polski?”

Jeszcze sie ocigga. Ktos, kto Swiadomie zatrzymat swo0j wzrost, a potem
jednak urost o pare centymetrow, uprawia starg gierke: powinienem czy nie
powinienem.

Na dobitke Bruno, zazwyczaj jako szofer gotéw bez szemrania do kazdej
podrozy, tym razem wyraza obawy i szuka powodow, zeby podroz, jesli nie
udaremni¢, to przesuna¢. Powoluje sie na lekarzy, ktorzy odradzali. Sytuacje
polityczng w Polsce nazywa niepewng. Ostrzega przed samowolg stanu
wojennego. Nie podajac istotnych powodow, sugeruje, ze nasz pan Matzerath
jest obecnie w Polsce niepozadany.

Jeszcze nie ztozylo sie wniosku o wize. Mimo to Oskar kupuje jedwabne
krawaty i ubiera sie sportowo, w duzg krate. Odrzuca propozycje, zeby w
razie czego lecie¢ samolotem czy zgola jechac koleja. — Jesli juz — powiada —
to wracam w moje strony mercedesem.

Przezornie powieksza swoj zbior monet, chociaz — a moze dlatego? — cena
ztota, przy rosnacym kursie dolara, spada. Jak gdyby okolicznosci mogly
zmusiC go do opuszczenia nas na dhluzszy czas, dla kazdego ma rady w
zanadrzu. Mnie radzi, zebym zajmowat sie wylacznie sprawg Malskata. Na
mojg prosbe, zeby rozwazy¢ wreszcie rowniez inne projekty, odpowiada w
pospiechu: — O lesie i Hameln pogadamy pozniej! — i pozostawia mnie z
moimi nazbyt licznymi historyjkami, ktore wszystkie naraz chcg wyrwac sie
ze swych poczatkow.

Zanim szkuta motorowa ,Nowa Ilsebill” pozostawi za soba plaska wyspe
Fehmarn i poptynie ku stromym kredowym brzegom Mgn, kobiety na
pokiladzie statku badawczego wedlug z gory powzietego planu pobierajq
probki z Zatoki Lubeckiej. Poniewaz pod dostatkiem jest danych o Kieler
Forde, bada sie tutaj prostopadle wedrowki planktonu. Do akcji wkracza
rekin pomiarowy z szeScioma sieciami. Przy czasie odtowu wynoszacym piec
minut i glebokosci wody wahajacej sie na badanym odcinku od osiemnastu
do dwudziestu trzech metrow mozna, poza odtlowem prostopadlym, odtawiac



na pieciu stopniach glebokosci jednoczesnie.

Podczas gdy sterniczka zanurza rekina pomiarowego i wielostopniowy
licznik meduz, oceanografka i mechaniczka obrabiajg chetbie modre, ktore
majg ponad cztery centymetry srednicy. Chelbie mierzy sie na wysokosci
ptatow welarnych. Mniejsze chelbie nazywajq sie efyrami, wieksze —
meduzami. Przy oznaczaniu objetosci trzeba meduzom pozwolic¢ krotko ociec
i potem zanurzy¢ jako mase w wypelionym formaling cylindrze miarowym.
Naturalnie mierzac uwzglednia sie uwarunkowane tym kurczenie. We
wszystkich grupach wielkoSci srednica chelbi po dwoch dniach
nieprzerwanego przebywania w utrwalaczu zmniejsza sie o blisko cztery
procent. Tego wszystkiego i jeszcze innych rzeczy — na przyklad
porownawczego wazenia larw Sledziowych i meduz — oceanografka nauczyta
sie w czasie swych pdzno rozpoczetych studiow. Wie, jak do liczenia,
mierzenia i wazenia meduz i efyrow fachowo przyuczy¢ mechaniczke, ktéra
wilasSciwie pracuje w firmie transportowej, i sterniczke, ktéra prowadzi
kancelarie adwokacka. Cierpliwie demonstruje oceanografie stosowana.
Nigdy o meduzach nie mowito sie bardziej trzezwo.

Najpierw kobiety towily swym specjalnym przyrzadem dwie mile od
Timmendorfer Strand, potem na wysokosci Scharbeutz i Haffkrug, teraz
pobieraja probki z Baltyku w Zatoce Neustadzkiej az po Pelzerhaken.
Bardziej na péinoc zageszczenie meduz maleje. Ale u wybrzezy wschodniego
Holsztynu oceanografia i jej stosowanie nabiera nagle nowego wymiaru,
kiedy sterniczka mowi do kapitanki: — Tutaj gdzieS na poczatku lat
siedemdziesigtych zlapalySmy turbota. Przypadkowo. Nozyczkami do
paznokci. Ale rozdziawit pysk! Mnostwo nadziei i cudownych obietnic. Nic z
nich nie wyszto. Wszystko to tylko chelbie, ktore kurczg sie, ledwie na nie
SPOjIZysz.

Jak gdyby naprawde go przyzywajac, sterniczka wola ponad gladkim
morzem: — Hej, turbocie! Nabrales nas. Nic sie nie zmienito. Nadal przycisk
jest w rekach panow. Oni, tylko oni majg cos do gadania, chociaz coraz



szybciej idzie ku gorszemu. A mysmy wtedy myslaly: przyjdzie teraz kolej
na sprawe kobiet, na ich madre rzady. Nic z tych rzeczy. A moze i tu wpadnie
ci do glowy jakis chytry pomyst? No, powiedz cos, turbocie, powiedz cos, ty
fanfaronie!

Co prawda morze pozostaje nieme, ale wybuch sterniczki, 6w dawno juz
nie wydawany krzyk za mowiaca ludzkim glosem plastuga, wywabia
oceanografke i mechaniczke z dawnej tadowni szkuty motorowej, gdzie
dokonywaly pomiaréw ostatniego potowu chelbi. Znalaztszy sie na pokladzie
mechaniczka z miejsca wola: — Tylko wez na wstrzymanie z tymi
wczorajszymi bredniami!

Oceanografka méwi: — I przestan biadoli¢. Zaden mezczyzna nie wejdzie
nam na poklad. To ci nie wystarczy?

Z kambuza dochodzi wolanie Starej: — Turbot czy nie turbot, tutaj zawsze
sie cos dziato! Zarzucmy tu kotwice.

Podczas gdy kapitanka zwalnia bieg silnika, wylacza go, potem postusznie
rzuca obie kotwice, jakby to Stara odtad dowodzila, oceanografka Scigga
rekawiczki z przezroczystej folii. Wyrzuca za burte te rzecz jednorazowego
uzytku i wskazuje po kolei w kierunku Pelzerhaken, Neustadt, Scharbeutz: —
Tam staly trzy statki. Nositam warkoczyki z kokardkami i miatam akurat
dwanascie lat, kiedy ,Thielbeck”, ,Cap Arcona” i ,Deutschland”
zakotwiczyly tutaj. Nas ewakuowano z Berlina. Dwa razy zbombardowali
nasz dom. To bylo w kwietniu czterdziestego piatego, na krotko przed
koncem. Statki statly tam kazdego ranka, kiedy sztam do szkoty. Wygladaty
jak namalowane. Kolorowymi otéwkami, wszystkie trzy. Dorosli mowili:
Tam siedza kacetowcy. Kiedy trzeciego maja matka postala mnie jeszcze raz
do miasta, bo w Neustadt dawali cukier na kartki, zobaczytam z brzegu, ze ze
statkami cos sie stato. Dymily. Zostaly zaatakowane. Dzisiaj wie sie wiecej:
kacetowcy byli z Neuengamme, paruset ze Stutthofu. A statki zostaly
zaatakowane przez angielskie typhoony. Byly one wyposazone w rakiety. Z
brzegu wygladalo to zabawnie, jak ¢wiczenia. W kazdym razie ,,Cap Arcona”



ptonat i pozniej sie wywrdcil. ,Deutschland”, na ktérym nie bylo
kacetowcow, zostal zatopiony. ,, Thielbeck”, na ktorym wiezniowie wywiesili
przescieradta jako biate flagi, wywrdcit sie ptonac i osiadt na dnie. Naturalnie
z brzegu nie bylo widac, co sie dzialo we wnetrzu statkow. Trudno tez to
sobie wyobrazi¢. Nawet jesli pozniej dlugo jeszcze rysowatam kolorowymi
otowkami plongce statki, o Boze! W kazdym razie przed nalotem na
pokladzie ,,Arcony” i ,,Thielbecka” bylo jakie$ dziewieC tysiecy wiezniow.
Dzien w dzien okoto trzystu z nich ginelo z glodu. A blisko piec tysiecy
siedmiuset kacetowcow — byli to Polacy, Ukraincy, Niemcy i oczywiscie
Zydzi — spalilo sie, utoneto albo, jesli doptyneli do brzegu, zostalo po prostu
rozwalonych. Przez esesmanow i komandosow marynarki. Widziatam to, jak
mialam dwanascie lat. Stalam z tymi swoimi warkoczykami i patrzylam.
Stato tam tez wielu dorostych z Neustadt i przygladato sie, jak kacetowcy,
ledwie wynurzyli sie z wody, trzesac sie jeszcze, byli rozwalani. Udaja
naturalnie, ze nic nie widzieli, nic nie styszeli, do dzisiejszego dnia. A i w
Anglii pies z kulawa noga o tym nie wspomni. To by} nieszczesliwy wypadek
i koniec. Przez dwa lata trupy przyptywaly na brzeg i zakldcaly morskie
kapiele. Zaraz po tym przeciez nastapit pokoj. A i wraki dlugo jeszcze lezaly
w zasiegu wzroku, az je odholowano na ztomowanie.

Oceanografka pamieta, jak sie nazywali gauleiter Hamburga i kapitanowie
statkdw, a tymczasem kobiety patrza na morze, po ktorym nic nie mozna
poznac. Przy bezwietrznej pogodzie lekko pada, jak czesto tego deszczowego
lata. Z kambuza odzywa sie Stara: — No jasne, cos takiego nie pasuje do
historii. Glupia wpadka. To przeszkadza. O czyms$ takim sie zapomina.
Morde w kubel! mowito sie dawniej. Zjemy teraz? Sa klopsiki ze smazong
cebulka, thuczone ziemniaki i mizeria.

Poniewaz nie ma juz nic do powiedzenia, kapitanka podnosi obie kotwice
i obwieszcza kurs: pelne morze. Jak to dobrze, ze motor postusznie rusza.
Majac u boku sterniczke, Damroka trzyma sie swego dzbanka z kawa. — Byle
dalej stad! — mowi, nic wiecej, ma jednak na oku wlasciwy cel podrozy, jej



tylko znany; a i ja zycze sobie, zeby kobiety daly spokoj przesztosci i znow
zajely sie jedynie chelbiami modrymi.

Do jedzenia na Srodokreciu uprzataja stol, na ktorym przedtem lezaly
tabele i wyniki pomiarow. Wszystkie musialy chwali¢ klopsiki, kucharke.
Gadanina o pogodzie i deszczowym lecie. Jak to dobrze, ze nic nie odbija sie
echem. Do klopsikow z tluczonymi ziemniakami kobiety pija butelkowe
piwo. Ledwie zjadlszy, kapitanka idzie zastapic¢ sterniczke przy sterze.

Pozniej dopiero, kiedy ptaska wyspa Fehmarn zostata za nimi, zbierajg sie
wszystkie na pokladzie, przynoszac swoje robdtki. Morze dychawicznie
tworzy male fale. Lekka bryza. Gdzie indziej deszcz leje jak z cebra. Od
czasu do czasu przedziera sie stonce. Ledwie z lewej burty zarysuje sie ptaski
brzeg dunskiej wyspy Lolland, ,,Ilsebill” przeptywa raz gesto, to znow rzadko
zasiedlone meduzie tereny. Tutaj nie zbiera sie zadnych danych. Rekin
pomiarowy moze odpoczywac. Szkuta porusza sie z predkoscig osmiu i pot
wezla.

Ale nagle — tylko dlatego, ze z poludniowo-wschodniego kierunku
pojawia sie bialobrzuchy prom — zadnego juz gadania o tym i owym. Nic na
to nie poradze, ze oceanografka przestaje robi¢ na drutach i znéw zaczyna
mowi¢ o statkach z kacetowcami. Poniewaz mechaniczka chce wiedziec
wiecej i dokladniej: — Jak to wiezniow na statki? I dlaczego Anglicy nie? —
pozwalam Starej znad zmywania zawola¢ z kambuza: — Alez tak, tak!
Glodujacy, ptonacy, tonacy, potem plynacy, zaraz potem rozwalani ludzie. 1
ludzie, ktérzy pozwalali innym ludziom glodowac¢, ptonag¢, tongc i
przygladali sie, jak nieliczni ludzie, ktorzy dotarli na lad, byli przez ludzi z
miejsca rozwalani. Zawsze tylko ludzie i co ludzie robili z ludzmi. A
szczury? Kto mowi o spalonych, potopionych szczurach? Zaklad, ze na
pokladzie byto mndstwo szczurdéw, na pewno kilka tysiecy...

Na to szczurzy ca, ktora mi sie $ni, nie ukazujgc sie na wizji i nie mogac
wyrugowac statku, powiedziala: Pomytka, drobna pomytka. My wprawdzie
zawsze bylySmy blisko ludzi, ale unikalySmy ich zguby. WiedzialySmy



zawczasu, co nastapi. Nie zagrzewalySmy miejsca na statkach, z ktorymi byto
cos nie tak. Przy calej mitosci do rodzaju ludzkiego nie chcialySmy spalic sie
wraz z nim czy utopic.

To nie fotel na kotkach mi sie $nit. To kapsula kosmiczna, w ktorej
siedzialem przypiety pasami i musialem podazaC po swojej orbicie. Ja, bez
pojecia o tych wszystkich kosmicznych hockach klockach; ja, nie obcigzony
specjalistyczng wiedzg, ktora wysoko kwalifikowanie siega do gwiazd i
potrafi wymieni¢ z nazwy wszystkie galaktyki; ja, wolny od znajomosci
stownictwa, z ktérym tymczasem za pan brat sa nie tylko paplajacy
swobodnie astronauci, ale i dzieci szkolne; ja, staroswiecki ghlupiec, dla
ktorego nawet telefonowanie pozostalo niepojetym cudem, siedzialem
zamkniety w kapsule kosmicznej i wotalem: Ziemio! Odpowiedz, Ziemio!

Ale méj monitor ukazywal jedynie szczurzyce. Tylko ona odezwala sie w
odpowiedzi, byla rozmowna. Chocbym rozpaczliwie krzyczal: my jeszcze
jesteSmy! Istniejemy! Nie przestajemy! — ona pozostawala niewzruszona i
mowila o minionych czasach: melancholijnie i cierpliwie, jakby chciata mi
matkowac.

Postuchaj, bracie, mowita szczurzyca. Wotaltes: Ziemio, tu mowi Ziemia.
Odpowiedz, Ziemio! brzmialo twoje zyczenie, tu odpowiada ci Ziemia:
Mysmy sie zakopaly, mialySmy przeciez przeczucie. Podczas gdy ludzie, jak
gdyby nie mieli innej mozliwoSci, znow zaszaleli, ale tym razem na calego, i
chcieli koniecznie przerosngC samych siebie, my zakopatysSmy sie gleboko.
Nie méwmy o instynkcie; to przekazana tradycja wiedza, nasza pamiec¢, od
czasOow Noego wyczulona na takie wypadki, zalecila nam podziemie,
przezycie w pecherzach powietrza dzieki systemowi zatyczek. Czesto
odklepywana bezmysSlnie ludzka madros¢ — szczury uciekaja z tongcego
okretu — nie wziela sie z przypadku. Od czasu owej instrukcji, ktora surowo
zabraniata nam wstepu na tajbe Noego z jodlowego drewna — na trzysta tokci
dtuga, piecdziesiat tokci szeroka i trzydziesci tokci wysoka — statki wydawaty
sie nam szczegOlnie podejrzane. Ilekro¢ styszalySmy o szczurach, ktore w



ludzkiej opinii tchérzliwie opuscity statek, rychto dowiadywalysmy sie o
zatonieciu opuszczonego statku.

To prawda! zawolata szczurzyca. To zdanie utrwalilo naszga opinie. Ale
kiedy na koniec zguba zawisla nad statkiem Ziemia, nie bylo planety, na
ktora moglybySmy sie przenies¢. Totez poszukalySmy schronienia pod
ludzkimi systemami bunkrow, podkopujac nadziemne i podziemne budowle.
ZgromadzitySmy tez zapasy, co za czasoOw czlowieczych czynit tylko
bengalski szczur wedrowny.

Chociaz ja w mej kapsule kosmicznej usilowatem raz po raz nakionic
monitor do pokazywania przyjemnych obrazéw, szczurzyca oprowadzata
mnie po systemach podziemnych wykopow, ktorych korytarze i chodniki
laczace wiodly do legowisk, zwezen stuzacych za Sluzy i obszernych kieszeni
wypemionych jak silosy zbozem i innym ziarnem. Otwieral sie przede mng
labiryntowo rozgateziony podziemny Swiat.

Chcialem wydostaC sie na Swiatlo dzienne i $ni¢ o czyms pieknym: o
Damroce!

Ona powiedziata: Innego wyjsScia nie byto.

Przeklinalem naszego pana Matzeratha. Powinien sie zgodzi¢ i
wyprodukowa¢ moj film o umierajgcym lesie. Ona odebrata mi glos i
zafalsetowata: Ogolny nastréj rodzaju ludzkiego, jego ostentacyjna, niczym
nie uzasadniona nadzieja na pokoj, ta zyjaca nadzieja, zzerajgca sama siebie
nadzieja, to skrzetne podsycanie nadziei przy rownoczesnej jatowosci
ludzkich poczynan, to beznadziejne tudzenie sie nadziejg zaalarmowaty nas.

Zastaniali sie koniecznoSciami obiektywnymi. Jak gdyby czasu mieli
nieskonczenie duzo, odraczali powziecie decyzji. Ich mezom stanu moglo sie
to wydawac Smieszne, w kazdym razie szczerzyli zeby do ostatka. Ach, ich
gadanina! O ile przedtem ludzkos¢ byla zdolna do wazkich, cho¢ czesto
dziwacznych idei, o tyle pod koniec juz tylko bezmyslnie nawracata do
zarzuconych pomystéw, w tym do starych jak Swiat dziwolagow: statkow
kosmicznych, budowanych i obsadzanych na zasadzie arki i zastosowanej w



niej selekcji. Najwidoczniej cztowiek postawit na sobie krzyzyk. On, ktorego
glowa wszystko to obmyslita; on, ktérego mysli do tej pory przyoblekatly sie
w ksztalty; on, dotychczas dumny ze swego rozumu i jego zwyciestw nad
ciemnoscig i zabobonem, wstecznikami i wiarg w czarownice; on, ktorego
umyst nadat wage niezliczonym ksigzkom — chcial odtad wyrzec sie rozumu i
stuchac juz tylko uczu¢, mimo ze w cztowieczej naturze uczucia sg jeszcze
bardziej niz instynkt niedorozwiniete.

Krotko mowigc, powiedziata szczurzyca, ktora mi sie $ni, coraz wiecej
ludzi stawiato na zycie bez rozumu. Poeci baj durzyli jak wieszczbiarze i
arcykaptani. Kazdy nie rozwigzany problem nazywali mitem. Na koniec
nawet odbywajace sie od lat, poczatkowo w doborze stow i dowodéw madre
jeszcze manifestacje pokojowe przeobrazily sie w zbiegowiska religijne.
Niestety brali w nich udzial rowniez nasi punkowie, ktorych polubitysmy,
ktorzy nas polubili. W nasze] szczurzej pamieci zachowaly sie
sredniowieczne pochody flagelantow, ktére — napedzane strachem -
nawiedzity chrzescijanski Zachod, wywotaly biczownicze szalenstwa,
pogromy i nie cofaly sie przed niczym, poniewaz grasowata wtedy dzuma,
zwana biczem na ludzi. Po czym zaczeto szukac i znaleziono winnych: to
jakoby my i Zydzi przywlekly$my i roznioslySmy zaraze. Z Wenecji albo z
Genui. Stare dzieje, pewnie; a jednak wcigz nowe...

W kazdym razie u schylku czlowieczej historii widzialySmy odradzanie
sie flagelanctwa, cho¢ nie bylo ono skierowane przeciwko Zydom i nam.
Wszelako po pochodach i zbiegowiskach dochodzilo do jednostkowych,
potem zbiorowych samospalen: najpierw w Amsterdamie, potem w
Stuttgarcie, nastepnie réwnoczesnie w Dreznie, Sztokholmie i Zurychu,
wreszcie dzien w dzien w duzych i matych europejskich miastach, na
stadionach pitkarskich i w halach targowych, na kirchentagach i kempingach;
z kolei ta moda — jesSli wolno tak sie wyraziC — chwycila na innych
kontynentach: z poczatku w Atlancie i Waszyngtonie, potem w Tokio i
Kioto, naturalnie w Hiroszimie. Na koniec, kiedy o zbiorowych



samospaleniach donoszono nawet z krajow zacofanych, réwniez Zwigzek
Radziecki nie pozostal nietkniety. Z Kijowa rozpaczliwy i niczego nie
oczyszczajacy ogien przerzucit sie na Moskwe i Leningrad. Gdziekolwiek nie
stalo rozumu — nalezaloby jeszcze wymieni¢ Rzym i Czestochowe — przebieg
byt taki sam: milodzi ludzie zbierali sie w ciasne czworoboki. I w Srodku
takiego modlacego sie, Spiewajacego, w kazda modlitwe, w kazda linijke
piesni wtlaczajacego stowo ,,pokoj” ludzkiego czworoboku — pod katedrg
kolonska byto ich podobno ponad piecset — zapalano pozniej, po nagltym
zamilknieciu, ostrzegawczg blyskawice; wytwarzaly ja liczne, podawane z
rak do rak, otwarte kanistry z benzyna; tej do konca byto pod dostatkiem.

Ach, ludzkos¢! Och, ten rodzaj czlowieczy! Nawet w stanie
rozpaczliwego zametu wszystko bylo dobrze zorganizowane. Porzadkowi
formowali gotowe do zlozenia siebie w ofierze czworoboki. Stosownie do
liczby zgromadzonych stalo w pogotowiu tyle a tyle karetek. Wsrod ofiar
niezwykle duzo matek z malymi dzie¢mi. Nauczyciele ze swymi uczniami.
Ksieza i pastorowie z katechetami i konfirmantami. Wielkie zaklady w
Neckarsulm i Wolfsburgu utracity terminatorow wraz z instruktorami. W
kilku miastach garnizonowych rekruci zapalili ostrzegawcza btyskawice
podczas przysiegi. W pozniejszej fazie tej antycypowanej samozaglady prasa,
radio i telewizja rozwaznie nie podawaly juz codziennej liczby strat.

I zobaczylem to, co wymienila szczurzy ca, zobaczylem ostrzegawcze
blyskawice na tle raptownie rozjarzonych miast, zobaczylem, jak staja w
ptomieniach niemowleta z matkami, uczniowie z nauczycielami, mlodzi
chrzescijanie z kaplanami, terminatorzy zebrani wokol swych majstrow i
rekruci w trakcie przysiegi na sztandar. Krzyczatem i mimo to pozostawatem
uwieziony w mej kapsule kosmicznej. Przestac! Zbudzic sie! krzyczatem.
Prositem, skamlatem, mowitem do niej czule: szczurzyczko, gwiazdkowa
szczurzynko. Przychodzitly mi do glowy bezsensowne propozycje: Czy nie
mialoby, czy przypadkiem nie byloby... A tymczasem ona rzeczowo zdawata
sprawe z minionego czasu.



Na pewno miatoby i byloby lepiej... I poczatkowo probowano potozyc¢
kres szerzacej sie manii i sila rozpedza¢ czworoboki. Kiedy jednak w
Brukseli, Norymberdze i Pradze policjanci w pojedynke, potem calymi
oddziatami dezerterowali, azeby wzig¢ udzial, jak mowiono, w
ostrzegawczym poswieceniu sie, sity porzadkowe zaprzestaly interwencji.
Bezczynnie przygladano sie ostrzegawczym blyskawicom. W aglomeracjach
miejskich byly one na porzadku dziennym, jak w odleglych rejonach na
porzadku dziennym byt gtdd. Na tym tle: dymu, smrodu i — jak pisal wybitny
publicysta — spotegowanej sklonnosci do Smierci mezom stanu latwo
przychodzilo nadawanie swym poczynaniom pozorow rozsadku, tak ze
zaniepokojeni starsi ludzie na jakiS czas przystgpili do ruchu
przeciwstawnego, ktory pod hastem: Uzbroi¢ pokoj! zdobyl umiarkowane
poparcie. Oczywiscie podczas star¢ obu ugrupowan ostrzegawcze blyskawice
pochtaniaty odpowiednio wiekszq liczbe ofiar.

Wydalo mi sie, zZe szczurzyca uSmiecha sie w swoim systemie wykopow.
Moze zreszta nie uSmiechala sie i tylko na mnie, siedzacym w kapsule
kosmicznej, wszystko to zrobito szalenie komiczne wrazenie, tak komiczne,
ze tylko sSmiac sie do rozpuku. Wywrzeszczalem to: Nie stroj sobie zartow,
szczurzyco! Przestan sie z nas natrzgsaC. f.atwo wam sie Smia¢ w waszych
szczurzych norach.

Zgadza sie, bratku, odrzek}a szczurzyca, jednakze powiniene$ ustyszec, co
nas sklonito, do zaszycia sie w ukryciu: Pod koniec cztowieczej historii
rodzaj ludzki przyswoit sobie jezyk, ktory uspokajajaco tagodzit, oglednie
niczego nie nazywat po imieniu i brzmial rozsadnie nawet jeszcze wtedy,
kiedy glupote podawal za madros¢. Zadziwiajace, jak wielkim szychom, ich
politykom, udawalo sie naginaC stowa i czyni¢ uleglymi sobie. Mowili: Ze
strachem wzrasta nasze bezpieczenstwo. Albo: Postep ma swoja cene. Albo:
Rozwoju techniki nie da sie powstrzymac. Albo: Przeciez nie chcemy wracac
do epoki kamiennej. I ten oszukanczy jezyk akceptowano. Zylo sie wiec ze
strachem, latato za interesami lub przyjemnoSciami, ubolewato nad ofiarami



ostrzegawczych blyskawic, nazywato je nadwrazliwymi i z tego wzgledu
niezdolnymi do wytrzymania przeciwnosci czasu, po krotkim potrzasnieciu
glowa przechodzito sie do porzadku dziennego — byt wystarczajaco meczacy
— 1 co prawda nie mowito sie wyraznie: Po nas chocby potop, ale zylo sie
mozliwie jak najwygodniej, majagc pewnos¢, ze ludzkos¢ i podejmowane od
czasow Noego proby wpojenia rodzajowi cztowieczemu nieco mniej
morderczych zasad postepowania zrobity fiasko. Jako ostatni ze wszystkich
swiatopogladow popularnos¢ i zwolennikéw zyskal sobie finalizm. Od
niechcenia mowito sie do przyjaciét i znajomych: Wpadnijcie znowu, poki
nie bedzie za pozno. Witalo sie: Milo cie jeszcze raz zobaczyC. Powiedzenie
,do widzenia” przy pozegnaniu wyszto z uzycia. A do dzieci powiadato sie z
czutoscig, ale i z zadumq: Wilasciwie to was, nasze kochane maluchy, nie
powinno juz by¢. Zaczeto sporzadzac bilanse. Na uroczystosciach rodzinnych
i przy oficjalnych okazjach, nawet takich jak poSwiecenie mostu, cytowano
teksty eschatologiczne. Nic dziwnego, zZe my, szczury, postanowilySmy sie
zakopac.

Juz sie nie sprzeciwialem. Moja kapsula kosmiczna stawata sie coraz
przytulniejsza. Dlaczego mialbym dalej wola¢: Ziemio! Odpowiedz,
Ziemio!? Bawilem sie niepojetymi dla mnie guzikami, przelacznikami i
pozostalymi instrumentami, zlapatem tez odwracajace uwage obrazy, ktore
swawolnie wymazywaly sie nawzajem, miatem ucieche z niedorzecznosci
tego miksowania, sadzilem, ze dobrze mi sie $ni, i juz pogodzony
przystuchiwatem sie jednak szczurzycy.

Nadal zaprzatnieta naszq fazqa koncowa moéwita: Od niepamietnych
czasOw oddane ludziom, przed zakopaniem sie probowatySmy ich ostrzec.
Setkami tysiecy opuszczalySmy rozlegle systemy tuneli ich szlakow
komunikacyjnych i nasze ulubione schronienie, kanalizacje. Wycofywatysmy
sie z wysypisk Smieci i zlomowisk, rzezni i terenow portowych, zsypow w
wiezowcach i naszych pozostalych rejonow. W bialy dzien, jakze wbrew
naszej naturze, biegalySmy po gléwnych ulicach wszystkich europejskich



metropolii: chmara uciekajacych szczurzych stad, nawata szczurow nie do
zatrzymania. Potem zintensyfikowalySmy nasz program. Nie tylko raz, kilka
razy dziennie ulica Gorkiego na Plac Czerwony. W Waszyngtonie
biegalySmy trzy razy wokot Bialego Domu, w Londynie sunelysmy
gwiazdziscie na Trafalgar Square. Dwa zmierzajace w przeciwnych
kierunkach strumienie szczurow zablokowaly Pola Elizejskie. Tak to
okazywalySmy rodzajowi czlowieczemu nasze zaniepokojenie. Poniewaz
ludzkos¢  wierzyla w obrazy, tworzylySmy przerazajagcy obraz.
Reprezentacyjnymi ulicami i alejami tam i z powrotem. Kazdy grzbiet, ogon
wyprezony. ChcialySmy ludziom dac¢ do zrozumienia: Patrzcie, jak my sie
boimy! My tez zdajemy sobie sprawe, ze nadcigga zmierzch tego Swiata.
Podobnie jak wy znamy odnosne miejsca w Biblii. Nasza ucieczka,
spowodowana przez ostateczne leki, oznaczala: Przestancie, ludzie, mysle¢ o
sobie pod znakiem konca. Skonczcie z konczeniem. Po tysigckroc¢ spehia sie
madros¢ Przystow...

Udatem zdziwienie: I co? Byla panika, nie? Jeden wielki krzyk, tak? Jak
gdybym chciat nadrobic¢ to, co ludzkos¢ zaniedbata: Kiedy sobie wyobraze
popotudnie w godzinach szczytu. I gospodynie domowe z torbami
zakupow...

To, co powiedziala szczurzyca, pobrzmiewato zmeczeniem i jeszcze w
retrospekcji rozczarowaniem: Co prawda styszalySmy krzyki przerazonych
przechodniow, ktorzy moze nawet stusznie tlumaczyli sobie naszq
demonstracyjng masowg ucieczke, co prawda w centralnych dzielnicach
miast natychmiast zalamywala sie komunikacja, co prawda wszystkie okna
wychodzace na gldwne ulice byly obsadzone przez gapiow, ale nic wiecej sie
nie stalo, procz tego, ze nie ogladajac sie na koszty, filmowano nas dla
telewizji, jak widowiskowo uciekalysSmy przez mosty na Sekwanie, okrgzajqc
raz po raz Patac Buckingham, wokdt wysokiego wodotrysku w Genewie. Juz
turysci strzelali migawkowe zdjecia. Jako Ze nasze szybkonogie demonstracje
ciggnely sie czesto godzinami, dostarczaltySmy pod dostatkiem motywow.



Ale czy jednak nie, zawotalem. Mam na mysli srodki zapobiegawcze.
Przynajmniej armatkami wodnymi. Albo z helikopteréw. Albo catkiem po
prostu...

Tak, tak, odparta szczurzy ca, oczywiscie najpierw przyszta im do glowy
trucizna. Ale tylko w niewielu duzych miastach usitowano zdlawi¢ nasze
zmasowane wystgpienia srodkami niszczacymi, w Rzymie nawet miotaczami
ognia: skutkiem byly szerzace sie szybko wielkie pozary wzdluz Via Veneto.
Straty po stronie ludzkiej dorownywaly naszym ubytkom. Jak ghlupio do
konca stawiali na przemoc. Jedynie w Pekinie, Hongkongu i Singapurze,
gdzie dominowata chinska odmiana ludzkosci, w New Delhi i Kalkucie,
gdzie zawsze otaczano nas jeSli nie uwielbieniem, to przeciez szacunkiem,
zrozumiano nasze ruchome obrazy ostrzegawcze jako apel; ale centralne
komputery byly zlokalizowane gdzie indziej.

Nie przyszto mi na mysl nic lepszego od stow: Szkoda, jaka szkoda! A
wyscie tak sie staraly, okropnie sie staraly. Nie balyScie sie, szczurzyco,
zadnego ryzyka.

Dopiero teraz, powiedziata, po tylu daremnych wysitkach my, szczury,
zaczelySmy sie zakopywac.

To bylo bledne! zawotalem. Albo przedwczesne. W kazdym razie
powinnyscie byly jeszcze raz i jeszcze...

RobitySmy to, calymi dniami...

Nie! zawotalem. Na nas, ludziach, potozylyscie krzyzyk. I to grubo za
wczesnie. ..

Jeszcze raz, jak gdyby chciala potwierdzi¢ sobie i mnie daremny trud,
zobaczylem na monitorze mojej kapsuly kosmicznej cigg predko
zmieniajgcych sie scen: czuli dla szczurow punkowie, wiele setek
punkowcow ciggngcych ze swymi szczurami w strone Hameln, ostrzegawcze
blyskawice zapalajace sie w ludzkich czworobokach, potem strumienie
poruszajacych sie w kétko i w przeciwnych kierunkach szczurow. A potem
zobaczylem, jak sie zakopywaly. Niczym kliny wdzieraly sie w ziemie.



Tysiac i wiecej dziur wypluwato piasek, zwir, margiel. Z poczatku ich ogony
jeszcze na powierzchni, potem jakby ziemia je pochlonela. Wszedzie
rownoczesnie. Tyle ostatecznych obrazow, na koniec salatka obrazowa, w
ktorg raz za razem, ale bezdZwiecznie i juz spod ziemi, mieszala sie
szczurzyca. Potem zobaczylem naszego pana Matzeratha, jak zaczynat
przemawiac, nastepnie kanclerskie dzieci biegnace jako Jas i Malgosia przez
martwy las, zaraz znowu szczurzyce, nie, moja gwiazdkowq szczurzyne,
ktora spata zwinieta w klebek albo udawala niewinigtko, z kolei malarz
Malskat przyrzadzal farbe na cudownie gotyckie obrazy, az tu nagle
Damroka z resztg kobiet, robigc na drutach, przemierzata usiane meduzami
morze, a szczurzyca sie coraz glebiej, a dzieci w lesie, ktéry trupio
znieruchomiaty...

Jaka ulga, ze nasz pan Matzerath pokazal wreszcie swoj wniosek o wize,
starannie wypehliony drukowanymi literami: do Polski sie wybiera, do
Polski.

W samg pore, powiedzialem sobie przy przebudzeniu, bo miedzy
Rebiechowem a Matarnia Kaszubi rozpoczynaja przygotowania do
uroczystosci. Liczba sto siedem ma by¢ upleciona z kwiatow.

Na koniec, kiedy nie bylo juz sie z czego Smiac, politycy ratowali sie
zgodnym szczerzeniem zebow.

Pozbawieni motywu, bo nie bylo nic zabawnego, zaczeli szczerzyC zeby
na caty Swiat.

Wdzieranie sie w opanowane rysy twarzy.

Ani Sladu zaklopotanego usmiechu.

Juz tylko finalne grymasy.

Uwazano to jednak za wesotos¢ i fotografowano szczerzenie zebow i
strojenie grymasow przez zgodnych politykow.

Zdjecia z ostatniego spotkania na szczycie byly Swiadectwami zarazliwie
dobrego humoru.

Wida¢ majgq powody, zeby wyzby(¢ sie powagi, moéwiono sobie.



Jako ze do konca obradowano, humor utrzymywat sie do konca.



, w ktorym dziejq sie cuda, Jas i Matgosia chcq zy¢ po
miejsku, nasz pan Matzerath wqtpi w rozsqdek, zajetych jest pie¢c hamakow,
trzeci program musi zamilkngc¢, w Stege jest wyprzedaz, w Polsce braki,
aktorka filmowa zostaje kanonizowana, a indyki tworzq historie.

Moja gwiazdkowa szczurzyna nie lubi, kiedy zajmuje sie malarzem
Malskatem. Wietrzy niespokojnie, ledwie roztoze koto klatki sprawozdania z
procesu, komentarze, cho¢by pod tytulem: Sowizdrzat z Prus Wschodnich.
Jest wytrgcona z rownowagi, gdy gazetowe zdjecie Malskata porownuje z
moim wyobrazeniem o Malskacie: wyglada na goScia za sprawg stuleci
kutego na cztery nogi i mogiby do trzewikow z dlugim dziobem, rozcietych
spodni i bufiastych rekawow nosi¢ zamiast sfilcowanej welnianej mycki
dwurozng czapke z dzwonkami.

Na dodatek w radio leci audycja Ze swiata mediow. Stuchamy nowin z
rynku video, nie tylko przez naszego pana Matzeratha nazywanego
przysztosciowym. Wyciagajac reke obok klatki mojej gwiazdkowej
szczurzyny znajduje pokretto, ktore w polowie zdania usuwa program trzeci z
pokoju; poszukiwanie Malskata za zadrukowanym papierem nie znosi
ubocznych szumow. Moja szczurzyna musi to pojac, chocby nie wiem jak
lubita wystuchiwa¢ nowosci z dziedziny nauki albo komunikatéw o stanie
wad na Labie i Saali.

Ani wesotych, ani zloSliwych figli. To nie dzwonkowaty blazen.
Stwierdzam, ze nos Malskata, ktorego nasada z nierownym rozmachem
nadaje jego brwiom taki wyraz, jak gdyby wcigz widzial cuda, powraca
niczym sygnatura na Malskatowych malowidlach Sciennych, tak ze w
szlezwickiej katedrze jak i w lubeckim koSciele Panny Marii zdobi twarze
anielskich mitodziencow i Swiatobliwych starcow. Wszyscy oni boleSnie



rozszerzonymi oczami widzg wiecej, niz w czasach biblijnych mozna bylto
zobaczyC. Sg one zdolne dojrzec nie tylko przyszie zbawienie, ale i rychia
groze, dzieki owemu nochalowi odnotowanemu juz w poczatku lat
piecdziesigtych w rozprawie doktorskiej, ktora nabrata sie na Malskatowy
gotyk: ,,Niezwykle sa dlugie nosy figur w nawie srodkowej i prezbiterium.
Podkreslaja wizjonerskie spojrzenie Swietych. Przemawia z nich pewnego
rodzaju nordycka Smiatos¢, ktérej prozno by szuka¢ w innych malowidtach
sciennych dojrzatego gotyku, wyjawszy katedre w Szlezwiku, gdzie Salvator
Mundi i niektore motywy filarowych malowidet na podstawie ksztaltu nosow
pozwalaja przypuszczac, ze warsztat mistrza lubeckiej nawy srodkowej i
prezbiterium dziatal rowniez tutaj”.

Domyslam sie, czemu moja gwiazdkowa szczurzyna wietrzy niespokojnie
i nie zwraca nawet uwagi na ziarnka stonecznika, skoro tylko ja zabieram sie
do pozotktych papierow z lat piecdziesigtych. Powinienem byc¢ jak wyzuty z
pamieci, nastawiony jedynie na dzien dzisiejszy i wcigz zadawac sobie
pytanie, co ztego mogloby sie zdarzy¢ juz jutro.

Dobra, szczurzynko, mowie, przyjdzie jeszcze pora na nasza upadiosc.
Ale zanim sporzadze bilans, nalezy dociec, dlaczego Malskatowa
umiejetno$¢ bycia mimo Kkiepskiej zaptaty prawdziwie gotyckim byla
wowczas na czasie i odpowiadala podstawowemu zapotrzebowaniu,
powszechnemu nastrojeniu na falszerstwo; jak to sie przytrafito z wronami w
martwym lesie, oszukanstwo musi kiedys sie wyda¢, chocby nadal bylo w
wysokiej cenie. Ach, klamstwa nie miaty krdtkich nog, stapaly porzadnymi
krokami!

Bo lata po drugiej wojnie swiatowej zachowywaly sie w Niemczech tak,
jakby ich latom poprzednim przydarzy? sie zty sen, coS nierzeczywistego, co
trzeba omijac z daleka, zeby nie rodzito koszmaréw. Poszukiwane byly sny
odcigzajace. Przypominam sobie: jezdzil wtedy po kraju uzdrowiciel i
sprzedawal cudotworcze kulki z cynfolii, skuteczne na wszelkie choroby, a
ludzie walili do niego drzwiami i oknami. Wymarzone do snow na gabce



komplety bawialniane mozna byto dosta¢ na raty. We wszystkich
magazynach ilustrowanych ksigzeta ciggle poslubiali ksiezniczki. Na Capri
czerwone stonce nieprzerwanie znikalo w morzu.

Na obrazach, ktore poézniej staly sie tapetami, cala przezyta groza
okazywata sie bezprzedmiotowa. Polityke natomiast, ktorej miato sie dosc,
przekazano za sprawg wyzszych mocy ludziom starym, ktorym podzielony
kraj przypadt nie tyle w réwnych, co raczej w przypadkowych czesciach.

[ oto starcom udalo sie zwyciezonych Niemcow uszlachetni¢ na
zaprzyjaznionych ze zwyciezcami Niemcéw, ktérzy od razu — jako ze
wrodzona im pilnos¢ w cudowny sposob przetrwata wojne — okazali sie
przydatni w jednym i drugim zwycieskim obozie: raz-dwa zndéw bylo sie
kim$, znow mialo sie bron. Totez narod dziekowal obu dobroczyncom,
chociaz Szpicbrodki, jak nazywano Ulbrichta, nienawidzit, a starego lisa
Adenauera wprawdzie wybieral, ale nie kochat calym sercem tak, jak w
minionych latach jako zjednoczony nardéd serdecznie kochat swego Hitlera.

Malskat dobrze sie do tych czasow dopasowatl. Jego malarstwo Scienne,
uznane za autentyk, nazwano ,cudem z Lubeki”; bo jeSli nardéd czuje sie
uporczywie przesSladowany przez nieszczeScie i ma na swoim koncie
nieszczescia wyrzadzone — jakby mimochodem — innym narodom, a mimo to
otrzymuje w darze tylu Swietych gotyckiej proweniencji, to moze by¢ pewien
taski Bozej takze w dziedzinie Swieckiej. Nastepnie zdarzyly sie dalsze cuda,
miedzy innymi cud gospodarczy, ktérego profity odczuwato sie juz u progu
lat piecdziesigtych: prowizorycznie, jak mdwiono, osiadlty w Bonn rzad
wylozyt sto osiemdziesiat tysiecy nowych marek na stot lubeckich wiladz
koscielnych, tak ze ukazywato sie coraz wiecej Swietych, a malarz Malskat —
nie ma starania bez nagradzania — moégl by¢ pewny godzinowej stawki w
wysokosci dziewiecdziesieciu pieciu fenigow.

To jednak i jeszcze inne dziwy nie neca mojej gwiazdkowej szczurzyny.
Dzi$ jeszcze opierajace sie na Owczesnych cudach bogactwo nie ma dla niej
znaczenia. Moglaby zawotac: Nie truj! i przewidujaco powiedzie¢: Ani Sladu



po tym nie bedzie. Ale ona tylko przemyka niespokojnie po trocinowe;j
podsciotce i nie bierze udzialu w moich retrospekcjach. Cokolwiek
dostrzegaja jej czarno polerowane oczy, nigdy nie odbija sie w nich Malskat.

Dopiero gdy pozniej wystalem biegiem Jasia i Malgosie w martwy las, a
zbiegle dzieci kanclerskie nie chcialy trzymac¢ sie mojego scenariusza i
poniewaz w lesie nic sie nie dzialo, przeszly na strone punkow, u ktorych
dzieje sie wiecej, moja gwiazdkowa szczurzyna odezwala sie obecnie jako
szczurzyca: Oboje sa dobrzy. Z wczorajszego dnia nie zostat im ani okruszek.
Popatrz tylko, co ze soba noszq, komu okazujg czulos¢, komu szepca do
ucha, czyje gote ogony ich taskocza i kogo oboje lubig, chcac, zeby ich tez
lubiano bez zastrzezen, z kim jednym jedynym Jas i Malgosia sa w
zazytosci...

I zobaczyltem, ze dzieci, ktore uciekly od kanclerza i jego matzonki, mialy ze
soba dwa szczury. Byly to pewnie kiedy$ bialowlose szczury laboratoryjne.
Teraz jednak jeden byt ufarbowany na cynkowozielono, drugi na fioletowo;
jak irokeska fryzura Jasia potyskiwala cynkowozielono, a liczne sterczace
warkoczyki Malgosi fioletowo. Wygladato na to, ze dzieci stanowia jedno ze
swymi zwierzakami.

Co prawda usitowatem przenies¢ oboje z powrotem do martwego lasu i
bez zwierzecych dodatkdw wilaczy¢ w dalszy bieg mojego scenariusza, ale
one gwizdaly na jego moral. Ze swymi jaskrawymi szczurami chciaty juz
tylko byC jaskrawymi punkowcami posrod punkéw. Coraz ich wiecej
wpychalo sie w kadr, az byl wypehliony po brzegi: zbiegowisko. Wszyscy
punkowie uparcie, a przeciez jednolicie obwiesili sie ztomem; réwniez Jas i
Malgosia, tak ze bodaj nie roznili sie od pozostatych. Klodki i wyjatkowej
wielkosci agrafki spinaly ich ciuchy. Zaczalem liczy¢ grupe, w czym
pomagata mi we Snie szczurzyca. NaliczyliSmy stu trzydziestu punkow i
dokladnie tyle samo szczurow.

Musze, zawolalem, opowiedzie¢ naszemu panu Matzerathowi, ze Jas i
Matgosia, ktorzy sq uderzajgco podobni do zbieglych dzieci kanclerza i jego



matzonki, to teraz autentyczni w kazdym calu punkowie, gniezdzg sie w
berlinskim Kreuzbergu i stroja grymasy do Swiata, zeby go przestraszyc
wlasng karykaturg. To rozpaczliwie wesola kompania. Im juz nic nie
przemowi do rozumu. Wszyscy ze swymi szczurami zaszyli sie w jednym z
ostatnich zajmowanych na dziko domoéw. Jest to oficyna i ma okna zabite
gwozdziami.

Spojrz tylko, szczurzy co, zawotalem: jakie to typowe, ze Malgosia ma w
grupie decydujacy glos i swojemu Jasiowi oraz innym kaze robic¢, co zechce.
Jas mowi: Jak przyjda z tym swoim taranem, to jesteSmy zalatwieni. Ale na
to Malgosia: Jak nas wyrzuca, to przeszwarcujemy sie do Hameln i
schowamy sie w tej gorze, jak wtedy, kiedy tez bylo tak zle jak teraz. A Jas
wola: Popatrzcie sobie na tych normalniakow. Ani rusz nie kapuja, jacy sa
martwi!

Szczurzyca, ktora mi sie Sni, powiedziata: Dzieci krzyczaly, ale nikt nie
chciat slucha¢. Wobec tego przezornie oznajmitlySmy stadom szczurow:
Bedziemy musialy sie zakopac. Szkoda ludzi. Szkoda zwlaszcza czulych dla
nas punkow.

Nagle nasz pan Matzerath okazuje zainteresowanie. Jeszcze wczoraj
niechetny, jest dzisiaj Jasiowi i Malgosi przychylny. Przed panoramiczng
lupkowa tablicg miedzy fikusami powiada: Abstrahujac od lasu, podoba mi
sie ich historia. Trzeba by ja wyostrzy¢. Gdybysmy mieli zdecydowac sie na
produkcje, to film moglby zaczac¢ sie mniej wiecej tak: Podczas gdy wszedzie
szczury wylazg ze swoich dziur, zeby w biaty dzien pokazac sie wszem i
wobec, takze w podzielonym Berlinie wszystkie osiadte po obu stronach
muru szczurze stada ciggng o tej samej porze gltownymi ulicami; jeSli po
tamtej stronie za odpowiednia uwazajq Frankfurter Allee, to tutaj
Kurfiirstendamm, od kosciota Pamieci po Halensee, jest dla nich dostatecznie
dhuga.

Tak oto wkraczaja na scene. Natychmiast w obu czeSciach miasta
dochodzi do rownoczesnego zalamania sie komunikacji. Skutkiem sa



masowe karambole. Przestraszeni ludzie tkwigcy w samochodowych korkach
przekonuja sie na wlasne oczy, jak niezmiernie duzo szczuréw podaza w obu
kierunkach po wszystkich unieruchomionych autach, czy to sq wartburgi, czy
ople, tatry czy fordy. Nikt z przechodniow lub kierowcéw nie pojmuje
glebszego sensu nie zapowiadanej demonstracji. To, co we wschodniej czeSci
miasta odczuwa sie jako szkodliwe dla socjalizmu i z tego wzgledu
wstydliwie przemilcza, na zachodzie nabiera wartosci krotkotrwatej sensacji.
Polglosem mowi sie tu jak i tam: One przytazg z tamtej strony.

Lecz skoro doniesienia schodzace z dalekopisu potwierdzajq, ze wedrowki
szczurow odbyly sie na calym Swiecie — rowniez w Moskwie i
Waszyngtonie! — a globalne poro6wnanie czasu przynosi dowdd, ze rodzaj
szczurzy przez trzy kolejne dni wystepowal o jednej i tej samej porze —
mianowicie wszedzie o wpot do piagtej po potudniu — skoro potem nikt juz nie
sSmie baj durzy¢ o przypadkach i nawet czolowi politycy nie znajdujq
odpowiednich stdw, aby uspokoi¢ wstrzasnieta obrzydzeniem ludnos¢ swych
panstw, i wobec tego milczg, milcza szczerzac zeby, skoro opada wezbrana
fala, czyta sie komentarze, ktére zblizajq sie do sensu szczurzych wedréwek
na swiatowa skale, aczkolwiek uswiadamiajacy zamyst szczurow pozostaje
nie zauwazony.

Zoologowie moOwig o0 wysoko rozwinietym systemie ostrzegawczym
gryzoni. Etologom dobrze znane jest pojecie syndromu paniki. Teologowie
wzywaja spolecznosC chrzescijanska, aby powaznie potraktowala
ostrzegawczy znak Boga, ukazany przez stworzenie najnizszego rzedu, i
szukala odtad sity jedynie w wierze. Niewytlumaczalne zjawisko, mowi sie.
A w prasie na kolumnach kulturalnych cytuje sie Objawienie Swietego Jana,
Nostradamusa, Kafke, Camusa i indyjskie Wedy. Nic wiecej sie nie dzieje.
Kilka zachodnioberlinskich gazet traktuje sprawe po swojemu. Obwiniajg
one punkow z Kreuzbergu: to oni przez swojego bzika na punkcie szczurow
napytali biedy. Odkad widuje sie punkow tazacych ze szczurami, to
paskudztwo zrobito sie niesamowicie modne. Normalnie reagujgcemu



cztowiekowi nie wystarcza juz obrzydzenie. Trzeba teraz podjac¢ stanowcze
kroki, nareszcie stanowcze.

Tylko kilka napisanych przez dzieci listow do redakcji wyraza prawde:
Mysle, ze szczury sie boja, bo ludzie bojq sie za mato. — Przypuszczam, ze
szczury, zanim wszystko wezmie w teb, chcg sie z nami, ludzmi, pozegnac. —
Moja miodsza siostra, ktora w telewizji widziata wedrowki szczurow, mowi:
Najpierw nas Pan Bog opuscil, a teraz jeszcze szczury nawiewajq.

Ale potem znow wazne staje sie co innego: skokowo rosngcy kurs dolara,
niepokoje w Bangladeszu, trzesienie ziemi w Turcji i radzieckie zakupy
pszenicy; zalew szczurow, kiedy juz mingl, zdawat sie Swiatu tylko ztym
snem.

Tak w kazdym razie widzi to nasz pan Matzerath. Zrywa sie i staje,
niewielkiego wzrostu, przed ogromng szkolng tablica miedzy swymi
fikusami. Sypie liczbami i udowadnia. W serii szybkich cie¢ i przenikan chce
przeskakiwa¢ z Tokio do Sztokholmu, z Sydney do Montrealu, ze
wschodniego do zachodniego Berlina i nagrywac na kasete video przerazenie
przechodniow, interwencje policji, uzycie armatek wodnych i miotaczy
ognia, pozary i chaos, panike w Soho i grabieze w Rio, wszystko, co dziato
sie podczas nawaly szczurow.

Mowi: I raz po raz wida¢ w przygnebiajacych scenach dwojke dzieci z ich
pomalowanymi na fiolet i cynkowq zielen zwierzakami; jak uciekaja, schodza
sie z innymi dzieCmi, zajmujq pusty dom, brutalnie usuniete znow uciekaja,
tropione przez policjantdow i psy policyjne, Scigane, zagonione, znajduja
schronienie u szczurow i po szczurzej nawale znikajq z nimi, mamy nadzieje,
ze sg uratowane.

Po pewnym namysle, jak gdyby juz teraz obliczal rynkowe szanse tej
kasety, dodaje: Prosze sobie wyobrazi¢ panoramicznie i w detalu nie
konczacy sie potok, uroczysta nieublaganos¢, powage, ba, nadludzka
wielkosSc tej ostatniej demonstracji na rzecz pokoju.

Przez godzinke spieramy sie o mozliwosci wizualnej edukacji — ja



stawiam na kino calg geba, on twierdzi, ze tylko wielkie widowiska na video
i kino domowe majg przysztos¢ — po czym nasz pan Matzerath méwi nagle:
Moze powinnismy wyprodukowac catos¢ w stylu starego mistrza filmowe;j
edukacji, wielkiego Waha Disneya. Czlowiek ma dos¢ dokumentaryzmu.
Zbyt duza dawka rzeczywistosci nuzy. Faktom i tak nikt juz nie wierzy.
Jeszcze tylko sny z magicznej skrzynki dostarczaja przekonujacych faktow.
Nie czarujmy sie: prawda nazywa sie Kaczor Donald, a jej prorokiem jest
Myszka Miki! Z pewnosScig to byt ladny pomysl, zeby Jasia i Malgosie
wypusci¢ jako punkow; ale byloby lepiej wymysli¢ superszczura, dowcipnie
narysowaC w basniowych scenach i jako przywodczynie, a wiec samiczke,
niejako panska szczurzyce, postawiC na czele wszystkich szczurzych
demonstracji. W Rzymie i w Brukseli, w Moskwie i w Waszyngtonie: ona,
supermadra, na przedzie. MoglibySmy szczurzyce w naszym filmie
rysunkowym nazwac catkiem po prostu Mary, nie, Dorothea, juz mam:
Ilsebill, i zrobi¢ z niej bozyszcze ekranu...

Wszystko to nasz pan Matzerath powtarza w kregu swych
wspotpracownikow z okazji cotygodniowego planowania programu. Rosli
panowie i panie przytakujg. On kaze na szkolnym tupku wypisywac wiasciwe
mediom wytyczne. Produkcja chce wiedzie¢, na czym stoi.

Nie, powiedziala szczurzyca, ktéra mi sie $ni, na rysunkowe filmy
edukacyjne i wszystko inne byto za pézno.

Mowie przeciez: nic.

Stowa kustykaja do swej dziury.
Jeszcze tylko uzupelnienia.

Dhuga rozmowa o wychowaniu,
ktéra urwata sie, nie doszedlszy
do konca.

Po ostatnich doniesieniach.
Jak pod koniec podawano do wiadomosci
i zaraz potem dementowano.



Na samym ostatku pare egzemplarzy
gatunku cztowiek prébowato
zaczac od poczatku.

Gdzie$ u schytku sezonu
powinna bylta by¢ tania okazja
do nadziei.

Na zakonczenie méwito sie
O dobru i zhy,
I Ze czegos takiego nie ma.

Kiedy jednak
albo réwniez Bog
ze swymi wiecznymi glupimi wykretami.

Przekazane zostalo postanowienie,
zeby odroczyc¢ sie
na troszke.

Myslelismy, Ze to zart,
kiedy nagle
odechciato sie nam Smiac.

Badz co badZ potem
nikt juz nie byt glodny
w calym Swiecie.

Ale na koniec duzo ludzi
chetnie raz jeszcze
postuchatoby Mozarta.

Sq malenkie wysepki, ktorych nazwy staly sie znane w calym swiecie, kiedy
wzniesiono ponad nimi skilebione dymne grzyby, jak méwiono: tytutem
proby. Na tych wysepkach takze my poddawalySmy sie probie. Totez nasze
zachowanie wolno nazwac odruchem Bikini. Od tamtej pory wiemy. Odtad
nasze przeczucia odnosity sie nie tylko do statkow, ktére otaczata owa dla
nas tylko widoczna aura bliskiego zatoniecia, przewidywalySmy rowniez inne
katastrofy: wielkie pozary, gwaltowne powodzie, trzesienia ziemi i susze, tak
ze zdazalySmy w samg pore przenosiC nasze rewiry. Nie bylo pozaru stepu,



przed ktérym bySmy roztropnie nie uciekly. W dodatku zawsze
wiedzialySmy, ktory gatunek, choc¢by nie wiem jak byl silny i tryskat
zdrowiem, w najblizszym czasie wymrze. JeSli chodzi o wielgachne
dinozaury, to przyznaje, zeSmy troche pomogly przyspieszyC sprawe;
ludziom jednak rade bylybysmy dluzej dotrzymywaC towarzystwa,
aczkolwiek doskwierata nam ich nienawis¢ do wszystkiego, co szczurze.
Nawiasem moéwigc, nie tylko Zydzi, takze Japonczycy, zwani z6ttkami, byli
dla nich szczuropodobni.

Po niszczycielskich atakach na Hiroszime i Nagasaki, ktére nas
zaskoczyly, wlaczylySmy nowe niebezpieczenstwo w sfere naszych
przewidywan. Totez proby Amerykanow, Francuzow i Anglikow z bomba
atomowa i wodorowa, ktorych poligonem doswiadczalnym byto kilka wysp
na morzach potudniowych, nie spadly na nas niespodzianie. Co prawda nasze
stada nie mogty stamtad uciec, tak jak przybyly: statkiem, ale warstwy ziemi
oferowaly schronienie. Skoro tylko ewakuowano czlowiecza ludnos¢ wysp,
wybudowatysmy glebokie i rozgatezione schrony, ktore wedle zasady anty-
Noego z pomoca ofiarnych starych szczurow jako pecherzy powietrza dato
sie uszczelni¢. Juz wowczas pomyslalySmy o zmagazynowaniu zapasow:
migzszu orzechéw kokosowych i orzeszkow ziemnych. Mimo to przezyto
bardzo niewiele szczurow.

Wydalo mi sie, ze szczurzyca robi pauze, aby sie zastanowiC. A moze
doswiadczalnych wyspach?

Po pewnym czasie — o ile do snu mozna stosowaC miare czasu —
powiedziata z ostentacyjng rzeczowoscia: Gdy po wielu latach, zmierzono
radioaktywnos¢ na skazonych wyspach, uznano wyniki pomiarow za wciaz
jeszcze zbyt wysokie, aby tubylcom, ktorzy tesknili za swymi wyspami,
mozna byto zezwoli¢ na powro6t. Nic tam nie moze zy¢! oznajmiono, chociaz
zastano nas: zdrowe i znowu liczne.

Jednakze fakt, zeSmy przezyly, niewiele ludziom powiedzial. Poza



gazetowymi doniesieniami w rubryce , Rézne”, ktore publikowano raczej
jako osobliwos$¢ niz informacje, zadnej dalszej reakcji. Ani sladu glebokiego
przerazenia. Co najwyzej zdziwiony usmiech przy $niadaniu zza porannej
gazety: Popatrz. Twarde bestie. Wszystko przezyja.

Taki byl czlowiek obojga plci. Jak wrzeszczal, pysznit sie albo, pewny
swej potegi, milczal. Jego gadanina o nieSmiertelnosci, jakby sie nie
domyslatl, ze to w najlepszym razie my, twarde bestie, mamy dane na to, zeby
by¢ nieSmiertelne.

A kiedy zakopywalySmy sie wszedzie — tym razem nie chodzito przeciez
tylko o wysepki — nie unikalySmy zadnego trudu. Najciezsze przeszkody
ustepowaty. Jesli co$ stalo na zawadzie, to mysmy sie przegryzaly. Naszym
zebom nic sie nie oprze. Sa wyrazem naszej cierpliwosci. Podkopywalysmy
ich beton. W niektorych regionach trafialy sie opuszczone kopalnie.
Rzymskie katakumby zostaly rozbudowane. A w owym miescie, ktore ciebie,
naszego przyjaciela, ocalonego w kapsule kosmicznej, szczegolnie interesuje,
wykorzystalySmy kazamaty na Grodzisku, ktore od dawien dawna, obok
Biskupiej Gorki, wznosi sie ponad srodmieSciem. Sg to moreny czolowe,
ktore zatrzymatly sie tutaj, przybierajac posta¢ wzgorz. Na Grodzisku miat
podobno swa siedzibe Jagel, pruski ksigze i bog. Juz Szwedzi drazyli w tej
gorze podziemne chodniki. Wiasciwe kazamaty sa jednak Swiadectwem
czasOw napoleonskich: solidnie wymurowane kwatery i stajnie, ktore jeszcze
miedzy wojnami sluzyly za sklad amunicji. Tam, zadomowionym od dawna,
fatwo nam przyszto wybudowanie glebszych schronow i legowisk. Ale tylko
czesS¢ naszych stad osiadtych w Gdansku i okolicy ukryla sie w podziemiach
Grodziska, wiekszos¢ pazurami i zebami zakopala sie na kaszubskim
zapleczu. Na powierzchni nie mialySmy na razie czego szukac.

Nie chce tam schodzi¢. Jako dziecko bawilem sie w kazamatach i
znajdowatem kosteczki, nawet czaszke, nie wiem czyja. A niech tam! Niech
sie zakopie jak najglebiej, a razem z nig niech ziemia pochlonie wszystkie
szczurze stada Swiata; wkrecam nowa kartke i chce, zeby to trwalo dalej.



Chce wytwarza¢ nowe stoje, marszczyC sie, starzeC i niedoteznie¢, jeszcze
bezzebnie opowiada¢ mojej Damroce zle bajki: byl sobie kiedys dawno,
dawno temu...

Jesli ten niemy film, ktory nie zdota ocali¢ lasu, ma jednak nazywac sie Las, i
jesli sa szanse na pozyskanie naszego pana Matzeratha jako producenta, jego,
co to zawsze palit sie do katastrof i w kazdej chwili czarno spogladat w
przysztos¢, to musiatbym zapoznac go z dalszq akcjq filmowa, ze wszystkim,
co powinno sie zdarzy¢ w martwym lesie i gdzie indziej, oraz przedtozy¢ mu
doktadny opis 0sob; bo Oskar, chetnie skrywajac szczegoly z wlasnego zycia,
lubi detal. Moglby zapytac: Jak majg wygladac kanclerz i jego matzonka? W
jaki sposdb znarowity sie ich dzieci, zanim staly sie Jasiem i Malgosig? Czy
sg to normalne ofiary dobrobytu? Nadal majg by¢ punkami?

Jako ze nasz pan Matzerath oczekuje odpowiedzi przed swa podroza do
Polski, musze sie zdecydowa¢. W zadnym razie wyglad filmowego kanclerza
nie powinien nawigzywaC do cech kanclerza obecnego. Ale skoro tylko
zamkne oczy i wyobraze sobie kanclerza z filmu niemego, nader tatwo
narzucaja sie elementy gotowe, z ktorych mozna by ulozy¢ klockowatego
kanclerza; zeby przypadkiem nie wyszedt nam zbyt podobny, musimy
uczynic zen cztowieka chwiejnego.

Totez proponuje kanclerza, ktéry wystepuje niepewnie, nie wie, co zrobic
z rekami, boi sie odejs¢ od przygotowanego tekstu, ale z przyczyn, ktore od
biedy datoby sie wytlumaczy¢ prawami sity cigzenia, pozostaje na urzedzie.
Cokolwiek by wykombinowac, nie sposob bez niego sie obejsc.

A jego malzonka? Ustawicznie szuka czego$ w torebce. Ach, zeby oboje
na powrot byli u siebie w domu, gdzie jest przytulnie. Mogliby zyc
zadowoleni z siebie, gdyby tylko on nie zostal kanclerzem, gdyby ona od
rana do wieczora nie musiata by¢ kanclerska matzonka.

Biedne dzieci. Jak one sie nudzg. Jak bywajq stawiane raz tu, raz tam, a
wolatyby stac, biegac, watkonic sie albo zgubi¢ gdzie indziej. Maja tego, jak
wida¢, po dziurki w nosie. Moglyby sie porzyga¢, tak je to brzydzi.



OczywisScie wolatyby by¢ punkami i obnosic¢ sie z farbowanymi szczurami.
Ale nie wolno im, poniewaz nasz pan Matzerath mowi ostatnio: W koncu
majg pobiec w martwy las, nie zas btgkac sie w miejskim gaszczu.

Zeby tego, co ma wyprodukowa¢ film, ostatecznie pozyska¢, wyposaze
kanclerskie dzieci we wiasciwosci, ktore naszemu Oskarowi przypomng
osoby z czasow dziecinstwa. Czy corki kanclerza, jeSli przyjrzec¢ sie
dok}adnie, nie taczy pewne podobienstwo z chuderlawg dziewczynka, ktora
nazywata sie Ursula Pokriefke, byla nazywana Tulla, wszedzie Tullg i
mieszkata przy ulicy Elzy, w czynszowej kamienicy majstra stolarskiego
Liebenaua?

A czy syn kanclerza, ponuro i jakby z maniackim uporem wpatrujacy sie
stale w coS, czego nie ma, nie przypomina nam chtopaka, ktory miat
przezwisko Stortebeker i jako przywodca mlodocianej bandy stal sie
postrachem miasta Gdanska i jego terenow portowych? Bylo to w koncowej
fazie ostatniej wojny. Stortebeker i jego Wyciskacze cieszyli sie zla stawa
daleko poza granicami okregu Prusy Zachodnie. I czy nie zdarzyto sie, ze
maty Oskar, wyszedlszy wlasnie peten smetnych mysli z wrzeszczanskiego
kosciota Serca Jezusowego, spotkal przywodce Stortebekera i jego bande?

Oboje mozna sobie badz co badz wyobrazi¢ jako dzieci kanclerza: ona,
zdolna do kazdej ztosliwosci, on, nieprzystepny i odpychajacy, ona, wolna od
strachu, on, gotow do wielkiego czynu, ona, lat trzynaScie i pot, on, lat
pietnascie, ona i on, woOwczas dzieci wojny, dziS niedojrzale owoce
utrzymujgcego sie pokoju; oboje majg walkmany, catkiem inng muzyke w
uchu.

Zagadniety o te pare nasz pan Matzerath przypomina sobie nastolatkow z
czasow swej mtodosci. Racja, méwi, mata Pokriefke, wyjatkowe Scierwo,
wotlano na nig Tulla, ale byta tez znana pod pseudonimem Lucie Rennwand.
Tej to nie chcialbym mieC za siostre. Pachniata klejem stolarskim i pod
koniec wojny byla konduktorka tramwajowa. Racja! Na trasie pigtki. Jezdzita
z Poligonowej na L.akowa i z powrotem. Mdwili, ze podobno zabrala sie z



Gdanska na ,,Gustloffa” i poszia z nim na dno. Tulla Pokriefke, koszmar,
ktory nie odstepuje mnie do dzis.

Milknie i nabiera wygladu starszego pana, ktory moze sobie pozwoli¢ na
ucieczke mysli. Ale kiedy przyciskam go do muru, chcagc mu uniemozliwic
wszelkie wybiegi, wola: Alez tak, oczywiscie! Szef bandy Wyciskaczy.
Jeszcze jak pamietam! Ktdz wtedy nie styszal o Stortebekerze i jego
wyczynach? Biedny chlopak. Zawsze pelen wariackich pomystow. Wtedy sie
nie patyczkowano. Czy przezyt koniec? Co moglo z niego wyrosnac? Miat
talenty pedagogiczne. W koncu zostal pewnie jeszcze jednym nauczycielem.

Kiedy jednak prosze naszego pana Matzeratha o zatwierdzenie moich
propozycji, wydaje sie roztargniony i z lekka zmeczony; przypomnienie lat
dziecinnych wyczerpalo go. Pociera rozlegle czolo, jak gdyby musiat
rozmasowac szczegOlnie dokuczliwe mysli. Potem wypreza sie nagle, znow
jest szefem, skorym do podejmowania decyzji. Tak, tak, méwi, oboje nadaja
sie na Jasia i Malgosie. Malo tego: sg nimi. Juz widze, jak ten Stortebeker
paskudzi kanclerzowi lesSng fete. Widze, jak Tulla, Scierwo, przecina line,
wskutek czego wali sie namalowana lesna dekoracja. Bierz sie pan. Bierz sie
pan do roboty. Przystepujemy do produkcji, jak tylko wroce z Polski.
Dziwne, ze ta dwojka musiata mi sie znowu napatoczy¢. Widze, jak biegng
jako Jas i Malgosia. Z dionig w dioni. Coraz glebiej w martwy las...

W forkasztelu szkuty motorowej ,,Nowa Ilsebill” hamaki poddaja sie
ruchom statku, ktory hatasujac dieslem idzie swoim kursem. Bedac zajete,
zwisajq z hakow w glowach, w nogach wyprezone; teraz, w ciggu dnia, kiedy
szkuta przy lekkiej fali zdaza ku wyspie Mgn, hustaja sie swobodnie, dajac
przystep zyczeniom: nowe $pigce, zamiana hamakow.

Czy w Travemiinde nie mogly sie zaokretowac inne kobiety niz te? Na
przyklad wszystkie, ktore odmdwity i wola sypia¢ w t6zkach?

Pozostawitem pieC. Albo pozostalo mi piec. To ja i nie ja dokonalem
wyboru i chcialem albo moglem obsadzi¢ hamaki tylko tak i nie inaczej; lecz
kobiety czesto zamieniajg sie miejscami. Kazda zmiana wachty wywraca



plany. Wciaz leza tak, jak sobie tego nie zycze: gdzie wczoraj potozyta sie
mechaniczka w impregnowanym kombinezonie, dzisiaj budzi sie
oceanografka w pizamie; nie gola sterniczka, odziana tylko w welniane
skarpetki, ale Damroka w dlugiej nocnej koszuli lezy na skrajnym hamaku
przy prawej burcie; to, ze Stara w kwiecistej koszulce zaszyla sie pod lewa
burtg, tam chce zosta¢ i — jak méwi — ,nie zamieniaC sie z zadng z bab”,
przyjmuje do wiadomosci, chociaz wotalbym ja mie¢ na Srodkowym hamaku.

Leza jedna przy drugiej, bo szkuta od urodzenia ma szerokosci tylko
cztery metry siedemdziesigt. Jedynie Damroka lezy glowa w kierunku
dziobu. Wyciagnieta na calg dlugos¢, prawie na brzuchu: ciezki sen
sterniczki. To dla mnie wzruszajacy widok, ze oceanografka i Stara Spiq
skulone na boku, jak embriony: jedna z nich cmokcze. Niespokojnie wierci
sie w swych przepoconych rzeczach mechaniczka. Na plecach, rozluzniona:
sen kapitanki. Czasem pochrapuje, rownie glosno jak sterniczka, ale z
domieszka dzwiekow Swiszczacych. Ciche kwilenie oceanografki: widac¢ $ni
sie jej, ze jest malym dzieckiem. Mechaniczka steka we snie pod wielkim
ciezarem. Nagle stowa, mamrotanie, ztorzeczenie: to Stara.

Wiecej o ich snach nie wiem, cho¢ wszystkie byly mi bliskie. Jak to
dobrze, ze tylko pie¢ kobiet znalazto sie na pokladzie, nie zas, zgodnie ze
zgloszeniami, dwanascie. Doprowadzitoby to do nieznosnego scisku w mojej
glowie i gdzie indzie;j.

A wiasciwie do obstugi statku wystarczytyby trzy kobiety, mnie tez. Ale
ktora obok Damroki i oceanografki bytaby ta trzecia? Prawdopodobnie Stara,
ktora zawsze uczestniczyla, stala z boku, potem sarkata i wytrzymywala
wszystko.

Nie moglem sie zdecydowac. Dlatego jest ciasno. Jak to dobrze, ze
nadeszto siedem rezygnacji: ja i statek jesteSmy za mali.

Dlaczego jednak nie moglbym wybrac sie w rejs sam na sam z Damroka —
jako jej bosman: ja! jej chlopiec okretowy: ja! Ay ay, sir, ja! Musialaby mnie
poduczyC: wiazania wezlow, podnoszenia kotwicy, czytania znakow



nawigacyjnych, dogladania dieslowskiego silnika i dobierania sie rekinem
pomiarowym do chelbi, do mnostwa chetbi modrych zwanych meduzami...

Podczas gdy szkuta motorowa zbliza sie do Mgn: mysli na spalonym. Céz
to sie nie mieSci na nie obcigzonych hamakach. Na pokladzie jest wczesny
ranek, ale nawet te, co zeszly z wachty, nie chca sie klas¢, aczkolwiek ja
bardzo nalegam na sterniczke, a jeszcze bardziej na oceanografke. Wszystkie
wziely na gore swoje Spiwory do przewietrzenia — i oczywiscie robotki.
Obcigzam hamaki od lewej do prawej burty. Trzy za bardzo obwisaja.
Podciggam je, zaciggam wezly tuz przy hakach bardziej sprezyscie. Dwa
hamaki sg uplecione z bezbarwnego sznura i pewnie zostaly kupione w
sklepach prowadzacych sprzet dla zeglarzy. Pozostale hamaki sa kolorowe,
jeden czerwono-bialy, nastepny splowiate niebiesko-zolty, trzeci upleciony
ze sznura pomalowanego na czerwono. Kolorowe hamaki majg brzegi
wykonczone wzorzystymi lamowkami, fredzlami i chwastami. Pochodzg z
Ameryki Lacinskiej.

Chcialbym teraz wiedzie¢, co ja tu mam do roboty. Jestem onieSmielony,
skrepowany i wylekniony, ze mnie przylapia. Moja posiwiala obawa, ze
wszystkie zelgane historie moglyby sie wyda¢, aby nudno panowata tylko
prawda.

Ich kroki na pokladzie. Dzisiaj jest dzien prania. Wieszajg kolorowg i
bialg bielizne na dlugim sznurze do suszenia. Przy lekkiej bryzie pewnie
wesolo lopocze miedzy fokmasztem a steréwka. Spiewaja piosenki, jakie
Spiewa sie przy wieszaniu bielizny. Gdzie i jeszcze raz gdzie Damroka mogta
odstawic swoj dzbanek z kawa? Miejmy nadzieje, ze nie pada.

Pod pokiadem tylko ja. Grzebie w ich pozostalych manatkach, ktore lezg
latwo dostepne pod hamakami albo w szafie dziobowej w workach
zeglarskich i walizkach. Wszystko bezwstydnie obmaca¢. Szukam listow z
dawnych, jeszcze dawniejszych czasow — wyznan i zakle¢ — i nie znajduje
zadnej karteczki, ktora wskazywataby na mnie. Predko przegladam zdjecia,
na ktérych mnie brak. Pamiatki, bizuteria, fancuszki z plecionego srebra, ale



pomiedzy nimi nic, co ja dalem w prezencie. Wszystko obce. Nic nie chciato
Swiadczy¢ o mnie. Spisaly mnie na straty: za mata dzielnos¢ morska. To, co
stanowi mnie, zostalo na ladzie.

Jedynie owa pozoétkla mapa z obszarpanymi brzegami, ktorg potrojnie
ztozong znajduje pod bielizng Damroki w jej zeglarskim worku, wydaje mi
sie znajoma. Ukazuje ona wybrzeze pomorskie z pobliskimi wyspami. ,,Mare
Balticum, vulgo De Oost See” glosi napis, czeSciowo antykwa, czeSciowo
gotykiem, ponad dwoma mezczyznami w maskach, ktorzy trzymaja gryfi
herb. Na recznie kolorowanym sztychu, ktory chce by¢ na polty mapa ladowa,
na poty morska, w poblizu Uznamu, na wschod od ujscia Peene, czerwony
otowek zakreslit kotko, a dokonany w nim wpis zdradza nazwe zatopionego
miasta. Pewny juz, co jest celem rejsu, odkladam ztozony sztych z powrotem
na swoje miejsce w zeglarskim worku.

Na gorze rozwiesity juz bielizne. Na gorze kobiety wywijaja drutami jak
szalone. Pdzniej pie¢ hamakow husta sie mocniej, poniewaz wiatr skreca na
poinocno-wschodni i ,,Ilsebill”, optywajac poludniowy cypel wyspy Falster,
bierze nowy kurs.

Nie wiem, kiedy Damroka powziela plan. W kazdym razie jeszcze na
ladzie, i to przed paru miesigcami, bo podanie o zezwolenie na zegluge po
wodach przybrzeznych NRD zostalo ztozone wczesnie. Jako cel badawczy
podano pomiary chelbi. Ale dopiero na Gotlandii u komendanta portu w
Visby beda czekaly ostemplowane dokumenty. Mimo to pozostate kobiety —
ze sterniczka na czele — domyslaty sie juz dawno, zZe ten rejs ma nie tylko
chelbie modre na wzgledzie. Obie ze Starg widzialy ze sterowki, jak
Damroka przykucngwszy na dziobie bitg godzine ugadywata morze. Bylo to
na wschod od Fehmarn, kiedy mialy za sobg ostatni potéw chelbi z uzyciem
pomiarowego rekina. Méwily miedzy soba: Ona gada z turbotem...

A wczoraj wieczorem znowu, twierdzi mechaniczka. Bylo to, kiedy z
lewej burty otwierat sie Grgnsund, przed nimi lezala Mgn, rozwieszona
bielizna dawno wyschla, a wiatr pod wieczor z polocno-wschodniego



zmienit sie raptem na wschodni, potem ustat.

Turbota wprawdzie nie widziatam, ale styszalam, jak oboje rozmawiali. I
to w dialekcie. Mechaniczka mowi, ze tego nie rozumie, i dodaje po chwili:
Niestety. Ale wotanie: Turbos$, raz za razem: Turbos! styszala wyraznie. I
dlugo i szeroko rozprawiali o glebinie, ktora nazywa sie Wineta od
zatopionego miasta.

Teraz kobiety wiedza, dokad poza tym rejs zawiedzie. Nawet jesli
oceanografka wcigz powtarza: — Ja w to nie wierze. Zalewacie glodne
kawatki. Pltyniemy na Mgns Klint i Stege. Nigdy bym nie przytozyla reki —
tym bardziej z wami — gdyby w programie byla taka bzdura.

Rowniez sterniczka nie chce tam plyna¢. — O tym nigdy nie bylo ani
stowa. To byloby wbrew umowie. — A jednak obie, cho¢ protestujac,
przytoza reke. Stowo ,,Wineta” wisi w powietrzu.

— Wilasnie tam — powiada Stara — bedziecie chciaty ptynac na koniec. Nie
pozostaje przeciez nic innego.

Nie tylko sterniczka jest zmeczona. Wiele bojow na rzecz kwestii
kobiecej, nieustanne spory, nie tylko z niewydarzong picia, takze z
przedstawicielkami wtlasnej, wyczerpaly wole ustanowienia na przekor
meskiej wiadzy krolestwa kobiet w tonie nieczutego spoteczenstwa. Ten plan
juz dawno zostal zarzucony, aczkolwiek wszystkie one, ze sterniczkg na
czele, wcigz jeszcze mowia: Powinno sie bylo, trzeba bylo, nalezalo od
poczatku radykalnie...

Totez kiedy w wodach Bogg, pozniej koto Mgns Klint odlawiajg z morza
chelbie modre i larwy Sledzia, ich mysli umykaja do zatopionego, lezacego
pod woda krolestwa. Ono jest im obiecane. Bedzie stalo otworem, powiedziat
turbot, dla wszystkich kobiet. Kiedy z Damroka, kapitanka, rozmawiat w
dialekcie, brzmialo to podobno: — Nuze, kobietki, nura we wode da¢ wam
trza.

Niech sobie kobiety na pieciu hamakach wielobarwnie Snia o Winecie.
Leza jedna przy drugiej, wiec ich kobiece krolestwo, jesli tylko zechca,



bedzie dla nich czyms$ dotykalnym. Szkuta motorowa leciutko wznosi sie i
opada. Statek stoi przycumowany w porcie Stege: nie opodal wiodacego do
srodmieScia pomostu, przy nabrzezu cukrowni. W tle goéra koksu i
bladozielone silosy. Ptytka woda cuchnie zgnilizng. Za duzo alg. Zatrzesienie
chetbi.

Cala pigtka Spi. — Na Mgn nie musimy staCc na wachcie — powiedziala
Damroka. Leza, jak sobie tego zycze: stara, ktora przez sen mamrocze i
wyzywa, zwinieta w klebek posrodku, przy prawej burcie sterniczka z
otwartymi ustami, przy lewej Damroka na spokojnych plecach, miedzy nig a
Starg oceanografka: skulona na boku, & miedzy Starg a sterniczka wierci sie
niespokojnie mechaniczka.

Rano kobiety chca potazi¢ po mieScie. W Stege jest wyprzedaz. Trzeba
odnowic¢ zapasy. Nie tylko welna sie konczy. Stara jeszcze nie wie, czy z
nimi pojdzie.

Utopia Atlantyda Wineta. Ale to miasto podobno istnialo naprawde jako
osada wielecka. Jedni mOowig: zatopione u wybrzezy Uznamu; lecz polscy
archeologowie kopiq i znajdujq ostatnio resztki muréw, skorupy, arabskie
monety na Wolinie. Wineta nazywala sie z poczatku inaczej. Podobno w tym
miescie przez dluzszy czas decydujacy glos nalezal do kobiet, az pewnego
dnia mezczyzni chcieli tez mie¢ co$S do powiedzenia. Stara historia. Na
koniec to panowie decydowali. Hulano i dawano dzieciom ztote zabawki. Po
czym Wineta z calym bogactwem zatonela, aby zatopione miasto zostato
ktoregos dnia wybawione: oczywiScie przez kobiety, w liczbie pieciu, z
ktorych jedna jest Wieleckiego pochodzenia i ma na imie Damroka.

Jest przez caly dzien senna i zwija sie w klebek: odwracajac sie od moich
historyjek. Ale lubi stuchac¢ ze mna trzeciego programu. Oto jego oferta: rano
cos z literatury, radio szkolne dla wszystkich, uroczysta muzyka barokowa,
od czasu do czasu wiadomosci, ze Swiata mediow, pozniej echa dnia, potem
znow muzyka barokowa, tym razem religijna.

Zadziwiajace jej zainteresowanie stanami wod. Warte postuchania jest dla



niej, ze stan L.aby pod Dessau pozostal nie zmieniony i wynosi jeden osiem
zero, a pod Magdeburgiem wzrost na jeden szeSc zero plus jeden. Codziennie
stucha, jak wysoko stoi Saale pod Halle-Trotha, a potem, jaka glebokosc
wysondowano od Geesthacht do Fliegenbergu. Ale moja gwiazdkowa
szczurzyna nie okazuje zaciekawienia doniesieniami o tym, co aktualne.
Wszedzie klebig sie nie rozwigzane problemy. Jedynie kryzysom przypisuje
sie tendencje wzrostowa; a moja mioda, majgca mniej wiecej, nie liczac
ogona, dilugos¢ wskazujacego palca szczurzyna rosnie jak kryzysy, ktore
wystepujac w takim zageszczeniu, jeden tuz przy drugim, sg ze sobag
zrosniete i tworzqg — mowigc obrazowo — tak zwanego krola szczurow.

Na przyklad w audycji ze Swiata mediéw niedawne obawy wigzane z
telewizjq kablowa kompensuje sie jeszcze wiekszymi, te zas kustykajq w Slad
za telewizja satelitarng. Nasz pan Matzerath, ktory lubi szkicowac na duzej
lupkowej tablicy projekty wszechogarniajgcego medialnego przymierza,
mowi w zwigzku z tym: — Niech mi pan wierzy, juz jutro stworzymy sobie
rzeczywistoS¢, ktéra dzieki ingerencji mediow odbierze przysztosci
wszystko, co niejasne i przypadkowe; cokolwiek nadejdzie, da sie
wyprodukowac zawczasu.

A jak to jest, szczurzyno, z naszym medialnym przymierzem? W nocy
snisz mi sie dorosta, z thustym ogonem. Ale takze moje sny na jawie nie sg
bezszczurze. Mam wrazenie, jakbys ty wszedzie, nawet tam, gdzie znajduje
sie — jak sadzilem - odgrodzona strefa mojej prywatnosci, chciata
pozostawiaC¢ znaki zapachowe, wytyczaC swoOj rewir, pozbawi¢ mnie
swobody manewru.

Trzeci program musi zamilkng¢. Nie ma Szkoly dla wszystkich:
rozszczepienie jadra atomowego dokonane z dziecinng !atwoScia; ja
tymczasem, odkad szkuta motorowa ,,Nowa Ilsebill” stoi przycumowana w
porcie Stege, spisuje na diugiej liScie, co nasz pan Matzerath moglby wzigc
ze sobg do Polski, bo nareszcie ztozyl wnioski o wize dla siebie i swego
szofera.



Procz urodzinowych prezentéw dla babki w bagazu podréznym powinien
sie znalezZ¢ woreczek plastykowych karzetkow. Mnogos¢ smerfow ucieszy
mate, przybywajace bez ustanku kaszubskie dzieci.

Poza tym wiem, jak wygladaja przygotowania do sto siodmych urodzin
Anny Koljaiczkowej. Cukier i mgka w torebkach, bo upiecze sie duzo ciasta
z kruszonka i makowcow. Juz teraz gotuje sie galarete ze Swinskiego iba,
dopoki nie obieca S$cig¢ sie o wilasnych silach. Przelicza sie stoiki
marynowanych grzybow z ostatniej jesieni, w tym zawsze troche piaskowych
zielonek. Kto$ przynosi kminek, starczy go na satatke z kapusty. Na zyczenie
z daleka topi sie smalec ze skwarkami. Z Karczemek i Kokoszek, zewszad
nadchodza jajka. Troska, zeby pod dostatkiem bylo dojrzatych do Sciecia
piwonii. Z pomocg Kosciota gromadzi sie zapas stu siedmiu Swiec. Nie
rozlano jeszcze do butelek ziemniaczanego samogonu.

Co do malarza Malskata moge powiedzieC jedynie tyle: skoro tylko
szczurzy ca pozwoli, zdam sprawe o nim. Kiedy i gdzie sie urodzit. U kogo
terminowatl. Dokad zawiodly go lata wedrowki. Co sprawito, ze na wysokim
rusztowaniu miat takie gotyckie sny. Dlaczego w Lubece, mieScie stynnym
nie tylko z marcepanu, wytoczono mu proces.

Moze powinienem, poki Jas i Malgosia w dalszym ciggu biegng przez
martwy las, poinformowac jeszcze o przechadzce kobiet po miescie. Na lad
zeszly tylko we cztery. Stara powiedziala, ze musi podgotowac czerwong
kapuste.

Jako ze Stege na wyspie Mgn jest przede wszystkim centrum handlowym,
a na jego glownej ulicy przez caly rok oglasza sie ,,udsalg”, kobiety kupuja
cala para. W sklepie samoobstugowym, ktéry nazywa sie ,Irma”,
zapakowuja po brzegi trzy metalowe wozki: puszkami i stoikami, owocami i
jarzynami w folii, miesem pod ciSnieniem i mrozonym, réznymi rodzajami
chrupkiego pieczywa, serem pasterskim, remulada, kukurydzq dla
oceanografia, jeszcze tym i owym, Srodkami do zmywania, papierem
toaletowym, wiekszg iloScig butelkowego piwa i dwiema flaszkami akwawity



dla Starej. OdsSwiezaja zapas pietruszki i szczypiorku. Wychodza ciezko
obtadowane. U piekarza sq obwarzanki, w rybnym Swieze Sledzie, w trafice
gazety i co tam ktora pali.

W drugim zejSciu na lad uczestniczy Stara. Podczas gdy mechaniczka
nabywa olej silnikowy i nafte do lamp, oceanografka pedzi na poczte, a
sterniczka, jako ze wszedzie jest wyprzedaz, grzebie w pulowerach, Damroka
w sklepie z welng, naprzeciwko miejscowych bankow, zakupuje nowe zapasy
wioczki. Stara funduje sobie torebeczke lukreciji.

Dopiero teraz, szczurzynko, skoro wszystko zostato upchane w kambuzie,
w forkasztelu i na Srodokreciu, shuchamy znéw trzeciego programu. Koncert
lutnistow, po ktorym zwykle sa wiadomosci: postuchajmy, kto co
zdementuje...

Snito mi sie, ze przeszedtem w stan spoczynku,
a moje malwy staly wysoko za oknami.

Przechodzili przyjaciele i powiedzieli przez plot:
Jak to dobrze, Ze nareszcie przeszedies w stan spoczynku.

A ija w swej bluszczowej altanie méwitem sobie:
nareszcie przeszedlem w stan spoczynku.

Tak to, spokojnie rzecz ujmujac,
Swiat ma dla mnie wymiar mojej posiadtosci.

To, co mnie korci, nie ma prawa mnie korcic,
bo przeszedtem w stan spoczynku.

Wszystko ma swoje miejsce, staje sie wspomnieniem,
pokrywa sie kurzem, zastyga.

Sporzadzam bilans,
nazywam moj stan spoczynku dobrze zastuzonym.

Ach, s$nito mi sie, zeby nic nie bruzdzito,
spoczywatbym sobie szczesliwie, bez zadnych potrzeb.

Gdybyz mogla i ona — prosze cie, szczurzyco! —



przejs¢ w stan spoczynku.

Za jej sprawa pojawia sie wilczy glod,
ktory goni cztowieka miedzy stotem a t6zkiem.

Wiec zeby data spokoj, swawolnie przeskoczytem plot.
Oboje teraz ruszamy na potow i przyjaciele sie niepokoja.

Okstemosz szemmech dosz taram! zawotala. Co mialo znaczy¢: Strach nas
ponaglal. Potem poprawita sie: Nie trzeba bylo sie spieszy¢. W zapasie miato
sie resztke czasu, bo cztowiecze programy finatu zostaly zainscenizowane z
elegijng rozwlekloscia; duzo teatralnej pompy, jak gdyby chciano, skoro to
juz nieuniknione, umrze¢ w pieknej oprawie.

Szczurzy ca spokojnie zdawatla sprawe: Przed zakopaniem sie
przemiescitySmy nasz przychowek, wycofujac sie z obszaréw pierwszego
razenia, cho¢by z terenow nad Renem i Menem, skupisk w Saksonii, baz w
Szwabii. Ale tez na duza skale przesiedlatysmy nadwyzki z Mediolanu i
Paryza do srodkowej Szwajcarii. Nastreczaly sie doliny w Austrii. Ten nowy
lad przestrzenny byl juz dawno spdézniony. A ze w Polsce znowu
wystepowaly braki i potrzebna byla pomoc, nie tylko ludzie, ale i my — oni
przez poczte wysylajac paczki z zarciem, my przez tak zwany szczurzy most
ladowy — postaralySmy sie o zywnoS¢ z zachodniego nadmiaru, tak ze
ludziom i szczurom w Polsce wkrotce mniej brakowalo; ponadto wraz z
ziemioptodami udato sie przerzuci¢ zagrozone populacje: stada szczurow z
Zaglebia Ruhry; nawiasem mowigc regionu, na ktorym dawniej wycisneli
swoje pietno przybysze z Polski.

Szczurzyca, ktora mi sie $ni, powiedziala to do swego najmlodszego
potomstwa, pokazujac mi je z dumag jako pierwszy miot bez uszkodzen
okresu przejsciowego. Potem musiata udziela¢ malym wyjasnien na pytania:
Co to sg Polacy? Co to sa doktadnie Niemcy? Czym sie roznili w wygladzie?
Co sie z nimi wszystkimi stalo? Czy przed Bum-Bum byly rowniez
niemieckie i polskie szczury? I dlaczego ludzie znikneli, a my, szczury,
istniejemy nadal?



Poki trwal moj sen, szczurzyca cierpliwie odpowiadata na wszystkie
pytania swego dziewiecioogonowego miotu. Tlumaczyla rodzacg braki
gospodarke planowa na jezyk dnia powszedniego szczuroOw. Trzeba sobie
wyobrazi¢: To nie kazda rodzina z osobna ma dbac o siebie, ale w jakims$
odleglym miejscu, podporzadkowujac mu wszystkie szczurze rodziny, zbiera
sie wszelkie pozywienie, aby je na nowo rozdzielac. Skutek to straty w
transporcie, marnotrawstwo, zawiS¢. Totez gospodarka wielkich brakow
utrzymywata sie w Polsce dlugo. Wszystkiego przy tym byto na skladzie pod
dostatkiem: gruboziarnistego Chleba, masta i smalcu, wieprzowiny w
puszkach, nadzwyczaj smaczne] polskiej kietbasy. Rece opadajg wobec tego
cztowieczego niedotestwa!

Jeszcze poniewczasie wzburzona szczurzyca wotala: Nawet dzisiaj, z
obawy przed przewrazliwieniem, tylko potglosem wolno méwic, ze owa z
ludzko-niemieckiego punktu widzenia niby to polska gospodarke maja we
krwi takze polskie szczury. Wobec czego miedzy Polakami a Niemcami,
chociaz na oko nie roznili sie niczym, musialo raz po raz dochodzi¢ do
napie¢, a nawet aktow wrogosci; podobnie miedzy niemieckimi i polskimi
szczurami: ta nienawisc¢, taka masa wzgardzonej mitosci...

Ale to jest, stwierdzila szczurzyca, czlowiecza historia i stare dzieje.
Opowiedziala swoim malym o Krzyzakach i jak to sie utuczono na polu
bitwy pod Grunwaldem. Zrelacjonowata rozbiory Polski, kiedy to nie tylko
Rosjanie i Austriacy, ale i Prusacy, kazdy swoj kawatek, az Napoleon, po
czym przede wszystkim Bismarck, ale znow stala sie panstwem z orlem w
herbie, az niejaki Hitler i niejaki Stalin pozarli calag Polske, po czym ona
jednak nie zginela, ale na nowo, jak glosi piesn...

Tutaj przerwata. — To do niczego nie prowadzi! — i powiedziata do swego
dziewiecioogonowego miotu: Przeciez byli nie tylko Polacy i Niemcy.
Podobnie krwawo ukladato sie za czlowieczych czasow miedzy Serbami a
Chorwatami, Anglikami a Irlandczykami, Turkami a Kurdami, czarnymi a
czarnymi, zottymi a z6ltymi, chrze$cijanami a Zydami, Zydami a Arabami,



chrzescijanami a chrzescijanami, Indianami a Eskimosami. Wyrzynali sie i
wycinali w pien, morzyli glodem, masakrowali. Wszystko to najpierw
kietkowato w ich glowach. A poniewaz czlowiek wymyslit swoj koniec i
potem zrealizowal go zgodnie z planem, nie ma juz czlowieczego rodzaju.
Moze ludzie chcieli sobie jedynie udowodni¢, ze sq zdolni do wszystkiego
nie tylko w myslach. Musimy przyznac, ze to sie im udato. By¢ moze jednak
ludzie dopuscili do tego, ze zanikla w nich owa zdolnos¢, ktéra nam,
szczurom, wilasciwa jest od niepamietnych czasow: wola zycia. Krotko
mowiac, zycie juz im nie smakowato. Postawili krzyzyk na sobie i byli,
mimo nienawisci i kidtni, zgodni co do zakonczenia. Do minszer nifteren
ultemosz! zawotala.

Milczalem po tak stanowczej przemowie, a jej miot tez nie zadawat juz
wiecej pytan, lecz zyl, wypelniajac biblijny nakaz: Rozmnazajcie sie! Duzo
zamieszania i coraz to inny uktad ogonow. Jak szybko z matych szczurkow
robilty sie mlode szczury, ktore z kolei same mialy mate szczurki. Ale
poniewaz tak zapamietale byly zaprzatniete jedynie rozmnazaniem sie, moj
sen z powodzeniem ruszyl na poszukiwanie innych obrazow: tylko na
krotkim odcinku podazal za dziecmi biegnacymi przez martwy las, potem
grzebal w usianym chelbiami morzu, podsycal leki na szkolnych
podworzach, cielesny mozol, az wreszcie dopadt malarza Malskata, ktory
jednak nie malowatl szybkim pedzlem gotyckich freskbw na wysokim
rusztowaniu, ale z naszym panem Matzerathem w lubeckiej kawiarni
Niedereggera palaszowatl kasek po kasku torcik marcepanowy. W moim $nie
obaj dobrze sie rozumieli. Smiali sie, wymieniali do$wiadczenia i gadali, jak
to w latach piecdziesigtych bywalo.

Byt sobie kiedy$ kraj Niemcami zwany,

piekny, pagorkowaty i rowninny,

i nie wiedziat, co poczac¢ ze soba.

Tedy wojne wywotal, gdyz chciat by¢

wszedzie, na Swiecie, i przez nig zmalat.
Wymyslit sobie zatem idee, ktéra nosita kamasze,
wojng w nich wyruszyla, zeby Swiat zobaczy¢,



wojng wrocita, niewinng udawata i milczata,
jakby w filcowych pantoflach chodzila,

jakby za granica nic ztego nie widziala.

Ale czytajac wspak mozna byto w idei w kamaszach
dopatrzyc¢ sie zbrodni: tylu martwych.
Podzielony zostat kraj Niemcami zwany.
Miat oto dwie nazwy i nadal nie wiedzial,
cho¢ byt tak pieknie pagorkowaty i rowninny,
co poczac ze soba.

Po krétkim namysle zaoferowat obu stronom
swe ustugi w trzeciej wojnie.

Odtad juz ani stowka. Pokdj na ziemi.

Byt sobie kiedy$ malarz, ktory miat jako falszerz zastynac. I juz na samym
poczatku co$ nie gra w tej historii, bo on nigdy nie falszowat, lecz malowat
oburgcz prawdziwie po gotycku. Kto w to nie wierzy, temu nie pomoze
zadna ekspertyza.

W roku 1913 urodzit sie nasz malarz we wschodniopruskim miescie
Krolewcu nad rzeka Pregola. Jako syn antykwariusza wyrastal posrod
sciemniatych obrazow olejnych i ISnigcych starym zlotem Madonn, w
otoczeniu autentycznych i nieautentycznych przedmiotéw, jakby pod
warstwami pokostu, zawsze w bliskosci kornika, w kurzu miedzy rupieciami.
Przygladat sie ojcu, ktory potrafit w mgnieniu oka postarzac tablice wotywne
i obrazki holenderskich miniaturzystow. Po skonczeniu szkoly powszechnej
zaczal terminowac u malarza pokojowego, uczyt sie, czego mozna bylo sie z
tego rzemiosta nauczy¢, i po fajerancie kopiowat péinocnoniemieckie tablice
z czternastego wieku. Wczesnie juz terminator upodobat sobie gotycki bdl i
gotycka stodycz.

Rodzina Malskatéw — tak nazywat sie ojciec naszego malarza — mieszkata
w krolewieckim Flinsenwinkel.

Rzeka Pregota wplywata do Zalewu Wislanego, ktory pod Pitawa laczyt
sie z Morzem Baltyckim. Dzisiaj Krolewiec nazywa sie Kaliningrad, a i rzeka
nosi inne miano. Nie ma juz Flinsenwinkel. Sa tylko coraz bardziej kruche
wspomnienia, poza tym ksigzki, ktore osiadly przez cale zycie w Krolewcu



filozof Immanuel Kant napisal daremnie, na dodatek smakowite potrawy
zwigzane nazwg z miastem — chocby klopsiki w stodko-kwasnym sosie
kaparowym — i wschodniopruskie nazwiska jak Kurbjuhn, Adromeit,
Margull, Tolkmit i Malskat. Sa to nazwiska staropruskiego pochodzenia.
Zostaly przejete w nie sfalszowanej postaci od Prusow, ktorych wytepiono,
aby mogly powsta¢ Prusy; totez w tym miejscu, zanim bedzie mowa o
falszerstwach i na koniec o procesie falszerza obrazow, trzeba powiedziec:
nazwisko Malskat jest autentyczne.

Po krétkim uczeszczaniu do szkoly rzemiost artystycznych, gdzie w
sprawach gotyku nie nauczono go niczego nowego, Lothar Malskat z obitym
skorg tornistrem ruszyt na wedrowke. Szedl w pumpach i sandatach, dotar}
podobno do Wloch i przekonat sie, ze za gorami sg gory, a okazje nieczeste.
Byt jednym z wielu wedrownych rzemieSlnikéw i zebrakow, ktorzy w
potowie lat trzydziestych chodzili od domu do domu, tutaj naprawili szope,
owdzie wy trzepali dywany, rzadko najadajac sie do syta, zyli z dnia na dzien
i nie majac stalego adresu, przemierzali drogi, kiedy w Berlinie, potem w
catlych Niemczech tworzono historie; Malskat nie miat o niej zbyt wysokiego
mniemania.

Mimo to w stolicy Rzeszy wybila jego godzina. Poszukujac zajecia,
poznat w Berlinie-Lichterfelde znanego konserwatora i profesora sztuki
Ernsta Feya. Za ciepla zupe i kieszonkowe dane mu bylo pomalowac
profesorski plot, ktére to zajecie pozwalalo na bujanie w obtokach: buzia,
sliczna jak marzenie, przedstawiala sie jego oczom jako obraz raz smutny, to
znéw zabawny, uchwytny rowniez po fajerancie i pierwszym pomalowaniu
ptotu; Malskat chodzit wtedy czesto do kina, gdzie ogladal popularng aktorke
Hansi Knoteck najpierw w Zamku Hubertus, potem, w czym popadlo, az
wryta mu sie w pamiec tak stylotworczo, ze jej p6zniejszy wpltyw na gotyckie
malowidla Scienne w poéinocnoniemieckich koSciolach z wypalanej cegly
nikogo nie powinien dziwi¢. W kazdym razie konserwator od razu dostrzegt
szczegllnego rodzaju talent pacykarza. By¢ moze sowizdrzalowaty nos



Malskata, wizjonerski uklad jego brwi i ulegle, jesli nie uduchowione
oddanie sie kazdej z osobna desce w ptocie dodatkowo przekonaty profesora.

Wiosng trzydziestego szostego zdarzyto mu sie z synem Feya, ktory miat
na imie Dietrich i fascynowal, kogo sie dato, dlugimi rzesami i waska,
wydhluzong glowa, pojechac¢ jasnozotta sportowg dekawka do Szlezwiku nad
Schlei. Jest to miasto, od ktorego wziela nazwe polowa krainy miedzy
Morzem Poélnocnym a Baltykiem. W tamtejszej katedrze na obu czekata
praca.

Od pieknego Dietricha, ktéry w calym katedralnym mieScie, ze
szczegdlnym jednak wyczuciem w pokoju muzycznym protestanckiego
probostwa umiat przedstawic sie wiarygodnie, wobec czego wkrotce otaczat
go wianuszek pastorskich corek, Malskat, dla ktorego bardziej zajmujace
pozostawaly filmy z Hansi Knoteck w gtéwnych i drugoplanowych rolach,
nauczytl sie jednej tylko sztuczki: rozrabiania owej szczegodlnej
rdzawobrunatnej farby, ktora nadawata sie na kontury w kruzganku katedry.
Sam natomiast nauczyl sie stare bez wysitku malowaC na nowo, a nowo
namalowane stluczka i drucianym drapakiem postarza¢. Reszte zatatwial
pudrowy woreczek ze zmielong zaprawg wapienna.

Malskat musiat malowac szybko, bo ledwie wyschly rdzawobrunatne
kontury na tynku kruzgankowych pdl, powinny byly juz dowodzi¢ swego
gotyckiego pochodzenia. Zacheconemu przez dostrzegalne pozostatosci
pierwotnego obrazu udato sie zwarte, zamaszyste i powsciagliwe, w catosci
smiale, w detalu zaskakujgce malarstwo konturowe na dziewieciu z
dziesieciu pol; ostatnie pole od zachodu pozostato puste.

Namalowal Pokion Trzech Kroli, Jana Chrzciciela i Rzez Niewiniqtek w
Betlejem, Ucieczkq do Egiptu, Pocatunek Judasza, Biczowanie i co tam
jeszcze nalezy do kompletnej dekoracji kruzganka. Kazde z ostrolukowych
pol zamykat u dotu fryzem zwierzecym; pod sceng Biczowania na przyktad
pojawiajq sie w medalionach na przemian koguty i jelenie, pod Pocatunkiem
Judasza orty i lwy. Ale to, co zamyka jako fryz czwarte pole, liczac od



zachodu na wschod, tworzylo historie, to znaczy wywotalo spor, i doczeka
sie tu specjalnej wzmianki.

Podczas gdy piekny Fey ofiarowywal pastorskim corkom ulozone z
wyczuciem bukieciki kwiatow i zapraszal mtode damy na przejazdzki t6dka
po Schlei, Malskat ponadto odwalit calg robote w prezbiterium szlezwickiej
katedry. W oSciezach okien wokot glownego ottarza i na licach filarow
przyporowych raz-dwa namalowat dwadzieScia szeS¢ glow ujetych w
medaliony, w tym i wlasng podobizne z dlugim nosem, Smiato wygietymi
brwiami i papierosem za uchem, ktory — cho¢ dobrze ukryty — zaswiadcza, ze
w owych latach Malskat dawal pierwszenstwo marce Juno — ,Wiemy
wszyscy to na fest, czemu juno kragte jest!”

Poza tym palac malowat na chwytajacych Swiatlo oSciezach i filarach
wysoko sklepionej czesci oltarzowej osoby z lat swej mtodosci nad Pregota.
Pomocne byly szkicowniki krolewieckiego terminatora; od poczatku pilnie
rysowal starszego czeladnika, raz po raz majstra, innych terminatoréw, ale
tez klientow ojcowskiego antykwariatu, cho¢by adwokata Maximiliana
Lichtensteina i radce sanitarnego Jessnera, ktorzy oto, od dawna obecni w
jego wyobrazni, oblekli sie w ksztatt na wolnych polach.

Potem Malskat zabierat sie do powotanych ku poboznosci glow wedlug
wyprobowanej juz metody: stluczka i drapak pomagaly wytworzyc¢ blisko
siedmiusetletni dystans. Na koniec pudrowy woreczek. Nie ustawal, dopdki
jego dwadzieScia szes¢ Swietych glow, z lekka wprawdzie uszkodzonych i o
pozacieranych konturach, jednakze z mocng wiarg nie spogladalo z
wczesnego gotyku na czeSc¢ oltarzowa i Srodkowa nawe. Ostatnig glowe
wykonat trzeciego maja trzydziestego 6smego. Podczas gdy na zewnatrz cios
za ciosem tworzono historie, aby Niemcy byly coraz wieksze, Lothar Malskat
wysoko na rusztowaniu Swietowal dwudzieste pigte urodziny; dopiero
wieczorem byt w probostwie katedry wraz z Feyem zaproszonym gosciem: w
otoczeniu corek pastora, ktore nazywatly sie jesli nie Gudrun czy Freia, to
Heike, Dorte lub Swantje.



Jest kruszon z wonnej marzanki. Widzimy go zaklopotanego, nie na
swoim miejscu. Kiedy Malskat nie szed} do kina, spedzat pozostaty czas w
dzielnicy rybackiej nad Schlei. Z Knoteck grali wtedy Dziewczynq z bagien.

Rowniez 6w podziwiany az do zesztywnienia karku Salvator Mundi na
romanskim sklepieniu srodkowej nawy tr6j nawowej katedry wyszed} spod
jego reki i jest po dziS dzien okazaly: wieloznaczna, obejmujaca tecze
szostego dnia Stworzenia kompozycja, ktérej sprzeczne cechy stylistyczne
tworza jednak calos¢, totez stanowily dla historykow sztuki klopotliwa
zagadke. W koncu nazwali Malskatowego Salvatora Mundi dzielem
epokowym.

W sumie praca malarza, cho¢ nie wymieniano — cho¢by w nawiasie — jego
imienia i nazwiska, doczekala sie uznania w licznych ekspertyzach, mato
tego, zostata podniesiona do rangi ,sztuki rasowo czystej”. Szczegodlnie
arcyniemieckimi nazwano nordyckie z wygladu glowy w osSciezach i na
filarach oraz kilka germanskich znakoéw runicznych; na zyczenie Feya, ktory
chciat sie przystuzy¢ duchowi czasu poznych lat trzydziestych, Malskat wy
drapal je w tynku wolnych poél i w otoczeniu swego Salvatora Mundi:
,Chwackim chwata wojownikom” i podobne aliteracyjne bzdury.

Warto wspomnie¢, ze wysuwajac sie przed wszystkich ekspertow,
historyk sztuki nazwiskiem Hamkens cieszyl sie na tamach fachowych
czasopism ze stanowczego spojrzenia gtlow Swietych bohaterow, ich dlugich
nosow i z nordycka wydatnych podbrodkow. Zaraz po powstaniu sprawnie
postarzonego malarstwa, ktore zresztg przyniosto Malskatowi odczuwalng
podwyzke stawki godzinowej, Hamkens polecit sfotografowac aryjskie
glowy, po czym ten niezaprzeczalnie autentyczny zbior fotografii zostal, na
polecenie reichsfiihrera SS, zakupiony przez kuratorium ,Niemieckiego
Dziedzictwa Przodkéw” i byt pokazywany na objazdowych wystawach.

Dzieto Malskata zwracalo uwage. A skutki nie do naprawienia miat 6w
fryz zwierzecy, ktéry przyszedt mu do glowy jako zamkniecie sceny Rzezi
Niewinigtek w kruzganku katedry; bo nie jelenie i koguty, takze nie gryfy i



koziorozce, jak pod wzruszajagcym motywem: Hansi Knoteck jako Dziewica
z Dziecigtkiem, lecz wyraznie jako takie rozpoznawalne indyki namalowat
Malskat w czterech z siedmiu medaliondw. W pozostatych trzech okragtych
polach, dzieki sthuczce, druciakowi, szczotce i woreczkowi pudru, ostaty sie
tylko Slady tego ptactwa.

Ale cztery nietkniete indyki wystarczyly. Zostal dostarczony dowod.
Nareszcie pewne bylto, co dotychczas jako przypuszczenie stato pod znakiem
zapytania albo jako nacjonalistyczne marzenie budzito drwigce usmiechy.
Dzieki Malskatowi prawda historyczna wyszta na jaw. To wczesnogotyckie
malarstwo dowodzilo przeciez, ze to nie galijski Kolumb, ale juz
Wikingowie, a wiec Germanie, nordycy z dlugimi nosami i wydatnym
podbrodkiem sprowadzili do Europy jednoznacznie amerykanski drob; odtad
Malskatowe indyki — to proste, utrzymane w rdzawej brunatnosci,
uchwycone pewnym okiem malarstwo konturowe — musialy w wielu
uczonych ekspertyzach stuzy¢ nieuchronnemu pisaniu historii na nowo. Od
wiosny trzydziestego dziewigtego, bez ogladania sie na poczatek wojny
jesienig tego samego roku, poki zwyciezano, ale tez nie zwazajac na bitwe
pod Stalingradem, na zburzenie miast i nastepstwa inwazji, az do konca
wojny trwat tak zwany indyczy spor ekspertow; jestem pewien, ze w ukryciu
zyje do dzis.

Przy tym Malskat od poczatku sygnowal swe nowe dziela w stylu
wczesnego i dojrzatego gotyku skrotowymi, mieszajacymi jezyki literami
t.f.L.M. — tout fecit Lothar Malskat — cho¢ ukrytymi w arabeskach i lekko
zamalowanymi. Nie byl falszerzem. Inni, ktérzy go poOzniej, w czasie
wielkich falszerstw majacych zachowac panstwo, oskarzyli i ukarali, byli w
potowie lat piecdziesigtych prawdziwymi oszustami. Oni nadal istnieja, jesli
nie piastujagc urzeddw, to cieszac sie powazaniem. Mrugaja do siebie
nawzajem i przypinajq sobie ordery. Ich wina i trupy sa dobrze ukryte w
piwnicy.

Byt sobie kiedy$ kraj Niemcami zwany...



, w ktorym dochodzi do pozegnania, umowa czeka
na podpisanie, przybywajq Jas i Matgosia, znajdowane sq szczurze bobki,
panuje nastroj niedzielny, nastepuje ultimo, jest kilka sztuk ztota ekstra,
Malskat musi iS¢ do wojska, trudno rozstac sie z kobietami, a statek kotwiczy
u kredowych skat.

Snitem, Ze musze pozegnac sie

ze wszystkimi rzeczami, ktore mnie otoczyty

i rzucaja cien: mnoéstwo dzierzawczych

zaimkow. Pozegnac¢ z inwentarzem, tq listg
rozmaitych znalezisk. Pozegnac

Z NuzaCymi woniami,

z zapachami, ktore nie daja mi zasna¢, ze stodkoscia,
gorzkosciag, kwasnoscig jako taka

i palacq ostroscia ziarnka pieprzu.

Pozegnac z tykaniem czasu, z poniedziatkowq irytacja,
z nedzng Srodowa wygrana, z niedzielg

i jej wrednoscia, skoro tylko rozsiagdzie sie nuda.
Pozegnac z wszystkimi terminami: co w przysztosci
ma by¢ nalezne.

Snilem, Ze musze tez rozstac sie

z kazda ideg, martwo czy Zywo urodzona,

z sensem, ktory sensu poza sensem szuka,

i z nadzieja, biegaczka dlugich dystansow.

Rozstac z odsetkami od odsetek

zaoszczedzonej wsciektosci, z dochodem ze zmagazynowanych snow,
ze wszystkim, co jest zapisane, przypomina dla poréwnania,

kiedy to kon i jezdziec stali sie pomnikiem.

Pozegnac ze wszystkimi wizerunkami, jakie zrobit sobie cztowiek.
Rozstac z piesnig, rymowanym zalem, rozstac¢

ze splecionymi gltosami, z szesciochéralng radoscia,

z gorliwoscia instrumentow,

z Bogiem i Bachem.

Snitem, Ze musze pozegnac sie



z gotymi galeziami,

ze stowami paczek, kwiat i owoc,

z porami roku, ktére dos¢ majq

swych nastrojow i obstajq przy pozegnaniu.

Poranna mgta. Schylek lata. Zimowy plaszcz.

Zawotac prima aprilis, raz jeszcze powiedzieC zimowit jesienny i Sniegutka,
susza mroz odwilz.

Uciekac sladom na $niegu. Moze

na pozegnanie wisnie sg dojrzate. Moze

kukutce cos sie pomyli i bedzie kukac. Raz jeszcze

wyluskac zielony groszek ze straczkéw. Albo

dmuchawiec: teraz dopiero pojmuje, czego on chce.

Snitem, Ze musze pozegnac sie ze stotem, drzwiami, t6zkiem
i stol, drzwi, t6zko obcigzy¢, otworzy¢ szeroko, wyprébowac
na pozegnanie.

Moj ostatni dzien w szkole: sylabizuje nazwiska
przyjaciot i recytuje numery ich telefonéw: diugi

trzeba splacic; pisze na koniec stowo do moich wrogow:
Zapomnijmy o tym — albo:

Nie warto byto sie kiocic.

Nagle mam czas.

Moje oko, jakby wycwiczone bylo

w pozegnaniach, przeszukuje wokét horyzonty, wzgérza
za wzgOrzami, miasto

na obu brzegach rzeki,

jak gdyby nalezato przypomnie¢ oszczedzi¢ ocali¢

co$ oczywistego: poniechanego wprawdzie,

ale nadal uchwytnego, pelnego zycia.

Snilem, ze musze pozegnac sie

z tobg, tobg i tobg, z wlasng utomnoscia,

z resztkq mojego ja: co pozostato po przecinku

i od lat marnieje.

Pozegnac ze znang az nadto obcoscia,

z nawykami, ktdre uprzejmie przyznajq sobie racje,

z naszg utrwalong na piSmie i udokumentowang nienawiscig. Nic
nie bylo mi blizsze od twojego zimna. Tyle mitoSci
catkiem na opak wspominanej. Na koniec

wszystko bylo zabezpieczone: moc agrafek.
Pozostato jeszcze pozegnanie z twymi opowiesciami,
szukajacymi wcigz nabrzeza, parowca,

ktory przybywa ze Stralsundu, ptongcego miasta,



zatadowany uciekinierami;

i pozegnanie z moimi szktami, ktére miaty na uwadze
skorupy, stale tylko skorupy, skorupy

z samych siebie. Nie,

juz nie bedzie stawania na glowie.

I nigdy wiecej bolu. Niczego,

ku czemu wybiega oczekiwanie. Ten koniec

znamy ze szkolnego programu. To pozegnanie
przerabiato sie na kursach. Patrzcie tylko, jakie tanie
sq nagie tajemnice! Zdrada juz nie przynosi pieniedzy.
Za bezcen rozszyfrowane sny wroga.

Wreszcie zysk sie znosi, wyrownuje nam

koncowy rachunek,

ostatni raz zwycieza rozsadek,

bez réznicy jest wszystko,

co oddycha, wszystko, co pelza

i lata, wszystko, co jeszcze

nie pomyslane i co moze sta¢ sie miato

na koncu i juz sie nie stanie.

Ale kiedy we $nie musiatem

pozegnac sie od razu z wszelkim stworzeniem,

aby po zadnym ze zwierzat, dla ktérych Noe zbudowat niegdys arke,
nie zostat posmak,

po rybie, owcy i kurze,

ktore wszystkie zginely wraz z ludzkoscia,

przys$nita mi sie jedna jedyna szczurzyca,

ktora urodzita dziewiecioro szczurzat

i miata przed sobg przysztosc.

My to nie! Syczata, wypierata sie, zaprzeczata. Nigdy nie durzytySmy sie
w sobie samych. Nie czulySmy potrzeby przegladania sie w lustrze. Nie
przypisywatySmy glebokiego sensu jakiejs bzdurze, nie miatysSmy celu, ktory
wabilby nas gdzies wyzej, powiekszal, wyzwalal: nigdy nie byto nadszczura!

I nie bylo wielopietrowych konstrukcji myslowych, ktore by nas wznosity
do gwiazd ku szalenczemu zludzeniu niesmiertelnosci. Wolne od tych
cztowieczych blazenstw bylySmy liczne, nigdy sie nie liczac. Brakowato nam
Swiadomosci wlasnego istnienia i ten brak nie pozwolit nam sczeznac.



Choc¢bysmy dostarczaly nie wiem jak przykladowego materialu do
obrazowych porownan, jakie ukladatl cztowiek, nadajac imiona plagom, na
przykiad biblijnym, my same nie mialySmy zadnego przykladu, nikt nie
zdotat stac sie dla nas wzorem, z pewnoscig zadne inne zwierze, ale tez i nie
cztowiek, do ktérego bylySmy przywigzane, jak siega szczurza pamiec¢, ktory
nas wprawdzie zadziwial, lecz nie stal sie bogiem, dopoki istniat naprawde i
rzucat cien.

Dopiero gdy odszed}, zaczeto nam go brakowac. Nie tylko brakowato nam
zapasow i odpadkow, surowych i gotowanych, z jego kuchni, dotkliwie tez
nie dostawalo jego idei, ktore my zzarlySmy wszystkie, dostownie wszystkie;
bylybysmy rade, jak to dawniej bywato, podstawia¢ mu, méwigc przenosnie,
miske na wymioty, my, pospolstwo jego delirycznych stanow, my, modele
jego lekow. To dlatego cztowiek uzywatl nas do obrazowych powiedzen. Bat
sie szczurzej zarazy, przeklinal szczurza zarlocznos¢. My, wecielone zio,
bylySmy obecne w komorach grozy jego najskrytszych mysli. My, ktdre
uprzatalySmy wszystko, co z niego wychodzito w postaci Sluzu czy w
kawalkach, jego kal, jego kwasniejace resztki, wszystko, czym wymiotowat,
ilekro¢ dlawita go niedola, palaszowalysmy bez ceregieli i jemu,
wrazliwcowi, usuwatySmy sprzed oczu, my, rade jego wymiocinom, bylySmy
dla niego wstretne. BrzydzitySmy go jeszcze bardziej niz pajaki. Zadna
meduza, zadne robactwo, zadna stonoga nie mogla by¢ dla niego
obrzydliwsza. Kiedy w rozmowie padata przypadkiem jakas wzmianka o nas,
on dostawal mdiosci. Na nasz widok robito mu sie niedobrze. Z powodu
nagosci i nadmiernego wydtuzenia szczegolnie odrazajace byly dla niego
nasze ogony; ucieleSnialySmy obrzydliwos¢. Nawet w ksigzkach, ktore jako
szczegllny wyraz ludzkiej egzystencji wystawialy wstret do samego siebie,
miedzy wierszami czytato sie o nas; bo jesli brzydzita go cztowieczos¢, do
czego od niepamietnych czasow znajdowal powody, to znowu my
dostarczalySmy mu nazw, ilekro¢ miat na celowniku wroga, swych licznych
wrogow: Ty szczurze! Wy szczury! To szczurze nasienie!



A jako ze czlowiek tyle mial mozliwosci, w nienawisci do jemu
podobnych szukal w sobie nas, bez diugiego bladzenia znajdowal, oznaczat i
niszczyt. Kiedy tylko wyplenial swych heretykow i odmiencéw, osobnikow
uznanych za niepelnowartosciowych i zaliczonych do szumowin, dzis hotote,
wczoraj szlachte, mowito sie o godnym wytepienia szczurzym pomiocie.

Moze jednak bylo tez i tak: poniewaz rodzaj ludzki nie mogt sobie z nami
poradzi¢ ani strychning, ani arszenikiem, i poniewaz mimo coraz to nowych
srodkow niszczacych — ostatnio skuteczne miaty byC ultradzwieki — nie
udawato sie wytepienie naszego przychowku — stawalysmy sie jak ludzie
coraz bardziej i bardziej liczne — zastepczo wyplenit samego siebie, jak bylo
do przewidzenia: skutecznie.

Dopiero teraz, powiedziala szczurzyca, ktora mi sie Sni, zaczynamy
wyobrazac go sobie, szuka¢ i znajdowac: czlowieka ukrytego w nas,
szczurach. Pieknieje w oczach i domaga sie lustrzanego odbicia: jego
proporcje; jego prosty chod, ktory ¢wiczymy, stale cwiczymy. Uwazamy sie
za poslednich nasladowcow, niezdolnych do uczu¢, do kaprysow. Ach,
gdybysmy umiaty rumienic¢ sie wstydliwie, jak on sie rumienil, przewaznie z
btahego powodu. Ach, gdyby jedna z jego idei uczynita nas brzemiennymi,
zdolnymi do porodow pod czaszka.

Nie, my, szczury, nie pozegnamy sie z nim, jak on sie pozegnal ze swoja
wspaniatloscia. Nie, powiedziala szczurzyca, nim zniknela, my nie
wyrzekniemy sie czlowieka.

Obiad roboczy we dwdch. On zamawia comber sarni z kurkami i borowkami.
Siedzac naprzeciw mnie, na dwoch poduszkach, nasz pan Matzerath chciatby
wiedzie¢, jak ja w niemym filmie o umierajgcym lesie, ktéry z jednej strony
powinien oskarzac, azeby lasy zostaly w ostatniej chwili uratowane, z drugiej
za$ chce sie pozegnac, gdyz jest juz za pozno, o wiele za pozno, jak ja
wyobrazam sobie historycznych braci Grimm we wspotczesnych rolach.
Powiada: — Bez wyjasnienia tej kwestii niechetnie jechalbym do Polski,
zwlaszcza ze i tam wiele rzeczy tradycyjnie gubi sie w katolickich chmurach.



Do samego deseru — kisiel z sosem waniliowym - trwaja moje
wyjasnienia: Skoro Jacob jest ministrem ochrony srodowiska, to Wilhelm
bedzie zajmowac sie sprawami narastajacych szkod leSnych. W kazdym razie
obaj w moim ujeciu czujg sie odpowiedzialni za las. Sg zorientowani w
toksycznosci i szkodliwych wyziewach. Ze srodkow federalnych wspieraja
badania ozonu. Dawno juz w tezach, z ktorych wowczas sie podSmiewano,
podawali obaj w watpliwos¢ stabilnos¢ ekosystemu przy niepohamowanym
wzroscie. Ich krytyka gospodarki energetycznej, choC czesto cytowana, nie
odniosta skutku. Ich katalog nieodzownych przedsiewzie¢ bodaj nie budzi
sprzeciwow, a jednak nie znajduje wiekszoSci w parlamencie.
Niejednokrotnie zgtaszali gotowosSc¢ ustgpienia, ale nadal piastuja swe urzedy.

Mowi sie: Grimmobracia sa zbyt liberalni. Milczac tolerancyjnie,
pozwalaja wygadac sie kazdemu ministrowi, podczas gdy im przerywa sie
ordynarnie, zbija sie ich z tropu wtrgconymi okrzykami, wySmiewa — a robig
to wszyscy pozostali ministrowie — jako oderwanych od zycia marzycieli i w
najlepszym razie szanuje jako dziwakow — tacy tez muszq byc¢! Rzad stac na
tych dwoch. Kiedy przyjezdza wazny gosc, kanclerz ma sie kim pochwalic.

A jednak: przy calym uwspotczesnieniu bracia Grimm pozostali sobie
wierni jako Grimmobracia. Obok swej bezowocnej wprawdzie, ale w
dalszym ciggu cenionej dzialalnosci w rzadzie zbierajg dane socjologiczne i
swiadectwa kultury cudzoziemskich robotnikéw, poza tym neologizmy, jak
dawniej zbierali basnie, podania i stowa od A do Z, az Jacoba, gdy zblizat sie
do litery F, zasypato karteluszkami.

Ponadto publikuja. Podczas gdy Wilhelm Grimm artykulem o Roli kobiet
tureckich w Zyciu codziennym Republiki Federalnej zyskuje aprobate nawet u
feministek, ksigzka wspotczesnego Jacoba Grimma pod tytutem Smerfowa
niemczyzna zwraca ogolng uwage, poniewaz autorowi na przykladzie
sztucznej mowy niezwykle popularnych smerféw udalo sie wykazac
powszechny upadek jezyka, ,zachwaszczenie kwitngcych ongis lanow
stownych”, i kleske literackiej niemczyzny. Z duzym uznaniem jak kraj dtugi



i szeroki spotkali sie Grimmobracia, kiedy przed laty, razem z innymi
uczonymi, zaprotestowali przeciwko zmianie konstytucji: jak zawsze z
retoryczng sila, ale nie znajdujac postuchu; bylo to, jak mowiono,
podyktowane wspolng tradycjq podzielonego kraju.

Poniewaz jednak w moim filmie, ktéry bedzie traktowal o umierajagcym
lesie, Grimmobracia podporzadkowani s linearnej akcji basniowej, ich
zajecia uboczne i skrupuly moga wystepowac tylko w charakterze niejako
odnosnikow. Na przyktad w gabinetach braci, ktore sgsiadujg ze soba i
polaczone s zawsze otwartymi drzwiami, znajdujg sie dowody ich
zbierackiej pilnosci: mniejszy pokoj Wilhelma zdobi, miedzy regatami
ksigzek pelnymi socjologii, draperia powstala z trzydziestu albo i wiecej
wielobarwnych chust na glowe zon tureckich gastarbeiterow; w
ministerialnym pokoju Jacoba rzuca sie w oczy, obok oprawionego w ramy
portretu pruskiego uczonego Savigny’ego, gablotka, ktorej potki zastawione
sq zabawnymi, zebranymi w grupy smerfami. Jako badacze Grimmobracia
patrza na siebie ironicznie.

I co jeszcze chce wiedzieC nasz pan Matzerath, podczas gdy ja mieszam
resztke kisielu z resztka sosu waniliowego: Tak, obaj muzykuja, domagajq
sie rozszerzenia programu artystycznego w szkole i wystepuja na rzecz
nastawionego na jakos¢ mecenatu nad filmem. W zasadzie nie sq przeciwni
nowym mediom, ostrzegajq jednak przed ich niekontrolowana koncentracja.

Wznosimy kieliszki, przepijamy do siebie. Nie nie, Grimmobracia nie
prezentuja sie jako gabinetowi uczeni. Sa rozwiedzeni i darza swymi
wzgledami zmieniajgce sie panie. Widzimy ich w stroju sportowym i
fotogenicznych nie tylko we dwojke. Do tweedowych marynarek noszq
muszki w stosowny wzor. Nawet urlopy spedzajg wspolnie w Spessarcie, w
Wogezach, gdziekolwiek zachowaly sie leSne tereny. Mozna by zatytutowac
film po prostu Las albo bardziej ambitnie Lasy Grimmdw, tylko powinno sie
go nakrecic, poki lasy jeszcze jakos wygladaja.

— Ale dlaczego — pyta nasz pan Matzerath przy kawie — ma to by¢ za



wszelka cene film niemy?

Bo wszystko zostalo powiedziane. Bo pozostaje juz tylko pozegnanie.
Najpierw z jodlami, Swierkami, limbami i sosnami, potem z gladkimi
bukami, nielicznymi lasami debowymi, z jaworem, jesionem, brzozami,
olchami, z i tak chorowitymi wigzami, z porostymi niskim drzewostanem
grzybnymi zagajnikami. Gdzie podzieje sie paproc, kiedy zabraknie jej dachu
z lisci? Dokad ucieka¢, dokad sie zapedzic?

Pozegnanie z rozstajami w glebokim lesie. Z mrowiskiem, ktore uczyto
zdumienia, zegnamy sie, nie wiedzac z czym. Pozegnanie z wieloma
ogrodzonymi szkotkami leSnymi, ktore obiecywaty zysk i choinki na Boze
Narodzenie, ze sprochnialtym drzewem, ktore ofiarowywalo miejsce
wszystkim lekom, z cieknacq zywica, ktora na zawsze uwiezita chrzaszcza.
Pozegnanie z powykrzywianymi korzeniami, z potykaniem sie o nie i
wreszcie ze znalezieniem czworolistnego szczeScia. Pozegnanie z
muchomorem, ktéry daje niezwykle sny, z opienikami, ktére porastajg pniaki,
ze smacznym lejkowcem detym, ktory pozno otwiera swoj lejek, podczas gdy
z daleka podnosi wrzawe sromotnik bezwstydny. Przesieka, poreba, rewir.
Pozegnanie ze wszystkimi stowami, ktére pochodzg z lasu.

Na koniec zegnamy sie ze skléconymi drogowskazami i gospoda ,,Pod
Dzikim Mezem”, z puszczaniem sokow i zielenig, z opadaniem liSci i
wszystkimi listami, ktore od tego sie zaczynajg. Wymazane zostanie, co jest
napisane o lesie i lasach za lasami. Zadnych przysigg wycietych w korze.
Zadnych czap $niegowych, ktére spadajg z jodel. Nigdy juz kukulka nie
nauczy nas liczyc. Bedziemy bez basni.

Stad film niemy. Bo kamera widzi las jakby po raz ostatni. Kto by tu
jeszcze chciat gadac. Drzewa umierajac, mowig same za siebie. I tylko akcja,
ktora wyrywa sie naprzod, napiera, chcialaby skaka¢, potrzebuje okrzykow,
lamentow, wskazowek, domaga sie napisow, ktore muszg sie streszczac: O
tym nie wie nikt na calym Swiecie. Lustereczko, lustereczko, powiedz
przecie. Ale za siedmioma goérami. Dlaczego masz takie wielkie uszy?



Spuscze wiosy swoje. Co robi moj jelonek, co robi moje dziecie? Najmtodsza
krolewna. Krew ptynie z trzewiczka. To wiaterek z nieba, z blekitnego
nieba...

Bo Jas i Malgosia biegng wprawdzie wcigz jeszcze niemo przez martwy
las, ale w jakim$ momencie, nie, wkrotce, las ozyje i znakami pomoze
dzieciom dotrzeC na miejsce, gdzie powita je napis: ,Halo, to jesteScie
nareszcie!”

Nasz pan Matzerath, ktory lubi mowic i stale zaznacza, ze stowa to dla
niego narkotyk, zaczyna rozumiec¢, ze to, co on — kt6z by inny? — ma
wyprodukowac, musi by¢ filmem niemym. Miesza kawe w filizance, odchyla
przy tym maty palec i milczy.

Mam juz teraz zagroziC srodkami nacisku, zeby sie zgodzil, zeby jako
producent powiedziat wreszcie: tak? powinien wiedzie¢: dopoki brak jego
stowa, planowana podroz sie odwleka.

On dla odwrécenia uwagi pokazuje wize.

Ja wskazuje na umowe produkcyjng: — Tutaj, dokladnie tutaj brak
panskiego podpisu.

On ubolewa, ze rynek kaset video jest w tej chwili zapchany.

Ja jednak nie chce kasety: — Chce filmu niemego dla kin, z napisami.

On powiada: — Jak tylko wrdce zdrow z Polski, to moze... — Ja na to: — A
jakby tak przypadkiem wpadto mi do glowy, ze méglbym sie postara¢ o
uniewaznienie panskiej wizy?

On to nazywa ,,szantazem”, ,,autorska pycha”. — No dobra — moéwi — las i
tak jest do uratowania juz tylko w filmie.

Ja pytam pospiesznie: — Mozna panu juz jutro zyczyC szczesliwej
podrozy?

Nasz pan Matzerath placi za comber sarni ze wszystkimi dodatkami dla
nas obu jako za obiad roboczy i odlicza suty napiwek dla kelnera, potem w
odpowiednig rubryke wstawia tytut filmu Lasy Grimmoéw, na Kkoniec
podpisuje sie pismem Siitterlina jako ,,Oskar Matzerath-Bronski”, aby po



dhuzszych dygresjach na temat swojej podrozy i sytuacji politycznej w Polsce
powiedziec: — Wolalbym sie zdecydowac¢ na malarza Malskata. Podoba mi
sie jego gotyk.

Z dlonig w dloni posréd trupiego zesztywnienia: biegng przez martwy las,
mijajac Smietniska, sktady trucizn i zamkniete tereny wojskowe. (Tymczasem
kanclerz i jego malzonka jako ojciec i matka opowiadajq prasie, jacy sa
niepocieszeni. Na stupach ogloszeniowych, na ekranach telewizorow,
wszedzie w kraju poszukuje sie zbieglych kanclerskich dzieci, ktére majg na
imie Johannes i Margarete.)

Teraz juz nie z dlonig w dloni: Jas i Malgosia biegna, jak gdyby nie mieli
innego wyboru. Z niewielkim wysitkiem i bez chocby odrobiny rozpaczy.
Raz Jas, to znow Malgosia na czele. Podczas gdy biegna, martwy las, ktory
wyglada jak Rudawy na wspolczesnych zdjeciach, zrazu ostroznie, potem
zdecydowanie, na koniec gwaltownie zielenieje, zielenieje coraz gesciej jak
w ksigzce z obrazkami, az staje sie zielonym basniowym lasem nie do
przebycia.

Wzlatuje sojka, sowa. Skrzypigce drzewa strojg miny. W mgnieniu oka
wyrastaja grzyby z mszystego podioza. Pod korzeniami, jakby stanowity
czeS¢ naro$li i pni, kryja sie mrugajace gnomy. Z ruchliwego mrowiska
wystaje dlugopalca dlon i kiwajac wskazuje dzieciom kierunek. Z zarosli
wypada wiewiorka, ma jedno oko ogniste, drugie smutne, umyka potem
miedzy bukami, jak gdyby musiala by¢ jedyng w swoim rodzaju gdzie$
indziej.

Boja sie tylko troszeczke. — Tak czy owak — wola Malgosia —
prawdziwych potworow tu nie ma! — Oboje patrza na las, jakby po raz
pierwszy musiaty sie zdumiewaC. Nie biegng juz, lecz szukaja i macaja.
Miedzy grubymi pniami drzew, nie do objecia we dwoje, gubigq sie, odnajduja
znowu. Ponad nimi sklepia sie, przebity tylko przez nieliczne dziury stonca,
dach lisci. Oboje ptywaja w siegajacych do piersi paprociach.

Na koniec turkawka, ciggngca za sobg ztotg ni¢, prowadzi Jasia i Malgosie



przez las, az ten sie rozrzedza.

Posrodku polany koto ciemnego stawu, po ktorym plywa siedem tabedzi,
stoi drewniany pietrowy dom; jest kryty gontem i — kiedy dzieci podchodzg
blizej — daje sie pozna¢ namalowanym napisem ,,Pod Domkiem z Piernika”
jako lesna gospoda. Z zagrody przed bocznymi zabudowaniami stajennymi
spoglada sarna. Wilk w klatce tylko na krotko przestaje sie miotac.

Jas i Malgosia z ocigganiem zblizajq sie do murowanej studni z zurawiem,
obok ktorej Spi Dama w diugiej sukni. Na czole Damy siedzi zaba i oddycha,
jakby pompowata powietrze. Spojrzenie, jakie rzucaja sobie Jas i Malgosia,
zdradza, ze znajq z grubsza te historie. (Totez poki zaba oddycha na czole,
nie powinno sie dawac zadnych napisow.)

W otwartych oknach powiewaja firanki. Przed drewnianym domem stoi
staroSwiecki blaszany automat, ozdobiony ornamentami imitujgcymi pierniki
i inne chrupkie wypieki. Jas szuka monet w kieszeni spodni, nie znajduje
jednak ani bilonu, ani szczeliny do wrzucenia, tylko zawijasowaty napis
gotykiem: ,,Prosze, dzieci, obstuzcie sie!”

Najpierw Malgosia wyciaga szufladke, w ktorej lezy torebka tuskanych
orzechow laskowych. Potem Jas wyciaga nastepng i jest zaskoczony plastrem
miodu. Zglodniali po biegu przez poczatkowo martwy, pdzniej zdrowy las,
oboje wyjadaja zawartosc torebek do cna.

Podczas gdy chrupig jeszcze i w trzeciej torebce znajduja buczyne, za
kwitngcymi krzakami glogu wstaje z lezaka kobieta, ktora zapewne usnela
nad gazeta. Gazeta nosi tytut ,,Goniec LeSny” i opatrzona jest datg z poczatku
zesztego wieku, na krotko sprzed bitwy pod Jeng i Auerstedt. Kobieta, ani
miloda, ani stara, jest zarazem brzydka i piekna. Ma papiloty we wiosach i
naszyjnik z suszonych uszu. Kiedy zapina szlafrok w duze kwiaty powyzej
biustonosza, Jas widzi ogromne cyce, wieksze od tych, ktére mu sie niekiedy
snig. Malgosia natomiast poznaje Czarownice z wiadomej basni.

(Jesli nasz pan Matzerath chce wiedzie¢, jak pieknie brzydka jest
Czarownica, to nalezy mu ja odmalowac, jako ze nasz niemy film ma by¢



kolorowym filmem niemym: nie jest rudowlosa, ale ma lekkiego zeza w
bursztynowych oczach.) Bez najmniejszego zdziwienia kobieta wypowiada
tekst napisu: ,,No, dzieci! Jestescie nareszcie”.

Kiedy sie zbliza, pocigga Jasia za ucho, on ma tuz przed sobg nie tylko
wysnione cyce, lecz i jej naszyjnik, wiele ususzonych uszu. Nagle, jakby nie
chcac dopusci¢ do pojawienia sie zdroznych mysli, Czarownica porusza
szybko, coraz szybciej drewniang klekotka, jakich dawniej uzywano do
wypedzania duchéw. (Nasz film niemy dopuszcza tego rodzaju halasy,
podobnie jak Swiergot ptakdw i inne dzwieki naturalne.)

Halasliwe grzechotanie klekotki nie pozostaje bez skutku. Jeden po
drugim opuszczaja Domek z Piernika wszyscy goScie pensjonatu: raczej
chuderlawa niz chuda Sniezke podtrzymuje Zta Macocha, postawna kobieta
w podréznym kostiumie; Spiaca Krélewna przeciera zaspane oczy, a Ksiaze,
ktory towarzyszy sennej, niczym wynajety pielegniarz, musi jg raz po raz
budzi¢ pocatunkiem; Czerwony Kapturek, tatwy do poznania po baskijskim
berecie, do ktérego nosi rownie jaskrawe kozaczki, prowadzi przyghlucha
Babcie; w roli dozorcy, ubrany w ogrodniczki, z kombinerkami i caléwka w
kieszeni na piersi jako praktyczng legitymacja, wystepuje Liczyrzepa; z okna
na pietrze, aby od razu wiedziano, jak jej na imie, miedzy powiewajacymi
firankami powiewa wlosami Roszpunka; w czarnym aksamicie
najsmutniejsza ze wszystkich trzymajacych sie za raczki par: Jorinda i
Joringel.

Wszyscy pensjonariusze postarzeli sie pieknie. Ciesza sie z dawno
oczekiwanego przybycia Jasia i Malgosi. Nie pytaja skad. Zta Macocha
mowi: ,,U nas mozecie czuc sie jak w domu”. Tylko Czerwony Kapturek
pozwala sobie na impertynencje: ,,Zawsze wyobrazalam sobie Jasia i
Matgosie jako dzieci proletariackie, nie jako zepsutych przez dobrobyt
wykolejencow”. Czarownica raz jeszcze porusza klekotka.

Tym razem przychodzi dziewczyna z pokrytymi zaschlg krwig kikutami
rak, ktéra swe odrgbane dlonie na sznurku zarzucita sobie na plecy. (Gdyby



nasz pan Matzerath miat wysunac zarzuty przeciwko jej wystepowi — ,, Takich
okrucienstw nie mozna narzucac zadnej publicznosci!” — odepre je, wolajac
,Cenzura!” i przypominajac mu jego dziecinstwo, te droge krzyzowa przez
wyszukane bestialstwa. W dodatku Bezreka Dziewczyna jest typowym
swiadectwem Grimmowego zbioru basni, podczas gdy Liczyrzepe, ktory na
zyczenie pana Matzeratha ma by¢ w tym filmie dozorca, mozna znalez¢ tylko
jako postac z melancholijnej basni literackiej, mianowicie u Musédusa.)

I dopiero teraz, skoro wszyscy sie zebrali, pojawia sie przed domem z
pelna tacg i w odpowiednim stroju Titelitury jako kelner. Lekko, ale wyraznie
utykajac oferuje gosciom pensjonatu ,,Pod Domkiem z Piernika” rozmaite
drinki: ,,Napdj z oliwnika! Moze szklaneczke wina glogowego? Albo koktajl
z leSnego miodu?” Stowa napisu skierowane do Jasia i Malgosi brzmia: ,,A
dla was, dzieci, pierwszorzedny sok poziomkowy, Swiezo wycisniety”.

Podczas gdy wszyscy pija, sacza, gawedza, szepcg lub niemo, jak Jorinda i
Joringel, wyczytaja sobie z oczu aksamitnoczarny smutek, podczas gdy
Ksiaze raz za razem ushuznie budzi swa Spiaca Krélewne pocatunkiem,
Czerwony Kapturek krzyczy Babci do ucha zuchwalstwa w rodzaju ,,Tylko
znow sie nie urznij!”, Czarownica — teraz w okularach — bardziej obmacuje
Jasia niz Malgosie, Titelitury szarmancko przykilada do ust Bezrekiej
Dziewczyny szklanke soku z czarnego bzu, Zta Macocha tagodzi siegajaca
niepamietnych czaséw klétnie miedzy Sniezkq a Roszpunka, a Liczy rzepa,
na uboczu, jak gdyby duch Karkonoszy chcial zademonstrowac sile
wyrwideba, uktada na zapas drewno dla pensjonatowej kuchni; podczas gdy
dzieje sie to wszystko, nadciggaja chmury i zrywa sie krotkotrwala ulewa,
uruchamiajgc  koto studni zmontowane ze szklanych rur urzadzenie
pomiarowe: odzywa sie przerazliwie dzwonek alarmowy; jak w catym kraju,
tak i tutaj pada kwasny deszcz, ktdrego bojq sie basniowe postacie.

Zaba z czola $pigcej Damy skacze do studni, z ktérej natychmiast wylania
sie w obcistym kombinezonie nurka, ale i w koronie Zabi Krél. Wytworna
krolewna budzi sie i pociera czoto, dopiero co jeszcze zajmowane przez zabe,



jakby dokuczat jej bl glowy. Kiedy Zabi Krél pomaga jej wstac i ofiarowuje
ramie, wszyscy uciekaja do domu, na koniec Czarownica z Jasiem i
Malgosia, odczytawszy alarmujace dane pomiarow: ,Tego nawet nasz
basniowy las nie wytrzyma”.

W Srodku Domek z Piernika urzadzony jest jak muzeum: zapchane regaty,
gablotki. Kazdy eksponat objasniony jest tabliczka z napisem. Sniezka
pokazuje Jasiowi i Malgosi miniature swojej szklanej trumny, w ktorej
spoczywa Slicznie jej miniatura wielkosci lalki; obok wystawione jest, zalane
sztuczng zywica, zatrute i nadgryzione jabtko oryginalnej wielkosci.

Z}a Macocha odciaga Jasia i Malgosie od Sniezki i prowadzi ich do swego
cudownego lusterka, wienczacego przednig Scianke drewnianej szkatuly i
stojacego znaczgco posrodku sali na komodzie, w ktérej szufladach moglyby
spoczywaC ksigzki, pierwsze wydania zbiorow basni, kilka zielarskich
poradnikow.

Wszyscy chca pokaza¢ Jasiowi i Malgosi, czym sa na wystawie
reprezentowani. Liczyrzepa demonstruje swoja sekata maczuge. Titelitury
pokazuje zakonserwowang w spirytusie noge, ktérag — jak gloszq niektore
wersje zatytulowanej jego imieniem basni — jakoby wyrwal sobie,
rozgniewany tym, ze odgadnieto, jak sie nazywa. Zabi Krél zlota nazywa
kule — ,,Prawdziwe dukatowe zloto!” — ktoéra wowczas, gdy jego pani byla
jeszcze najmiodsza krolewna, potoczyla sie do studni. Obydwoma kikutami
rak Bezreka Dziewczyna wskazuje na siekiere ojca. W jednej z gablotek,
ktorej eksponaty sq nie tylko starannie opisane, ale i dokladnie datowane —
,10 bylo w upojnym miesigcu maju roku 1789” — ,Zdarzylo sie w porze
jesieni roku 1806” — mozna obejrze¢ zbidr kosteczek Czarownicy. Na
siedmiu hakach wisi siedem karzelkowatych czapek, jak gdyby w
najblizszym czasie nalezato sie spodziewac tej kompanii.

Poza tym kolorowane sztychy przedstawiaja braci Grimm. Na wszystkich
scianach wykonane cienka kreska rysunki malarzy Ludwiga Richtera i
Moritza von Schwinda. Do tego sylwetki Muzykantow z Bremy, Wilka i



Siedmiu Kozlatek. I dalsze basniowe motywy. (Moze powinienem by}t
przeszmuglowac do tej kolekcji zdjecie, ktore ukazuje naszego pana
Matzeratha jako chtopczyka w marynarskim ubranku, z zawieszonym na szyi
instrumentem, chociaz chetniej oprawilbym go w ramki jako tysego
producenta.)

Ale nie wszystkie przedmioty sq nieruchome i zalatujg muzeum. W kacie
stojg miotla i cep. Na znak Czarownicy zaczynajq tanczy¢, potem po izbie
wokol cudownego lusterka Scigaja utykajacego kelnera Titelitury, ktory
biadolac wiacza sie do zabawy i potulnie przyjmuje razy, jakby zastuzy} na
lanie. Z lekkim znudzeniem basniowe postacie przypatruja sie temu nazbyt
czesto pokazywanemu widowisku. W ogole nie chce patrzeC¢ Bezreka
Dziewczyna. Jorinda i Joringel pozostaja nieporuszenie zapatrzeni w siebie.
Tylko Jas i Malgosia sg zadziwieni.

Nakazawszy miotle i cepowi spokdj i powrdt do kata Czarownica wzywa
713 Macoche do zademonstrowania swej czarodziejskiej sztuki. Z ironicznym
usmiechem, ktory odstania kilka ztotych zebow, lecz i z calym respektem,
jakby miata sie oto rozegra¢ walka o pierwszenstwo, wskazuje na cudowne
lusterko.

Z}a Macocha nie daje sie dwa razy prosic. W bocznej kieszeni jej zakietu
tkwi lakierowana kasetka, ktorej klawiature obstuguje ona malym palcem:
cudowne lusterko od razu sie ozywia i po krotkim migotaniu odtwarza basn o
Jasiu i Malgosi.

Jak na dobrze znanym ekranie telewizora, zbiegle dzieci kanclerza
ogladaja zamierzchte poczatki swej historii, czarno-bialy obraz z czasow
filmu niemego. Zgodnie z wersja Grimmow biedni rodzice, wikliniarze czy
miotlarze, kilkakrotnie probuja pozbyc¢ sie glodujacych dzieci. Domek z
Piernika zbudowany jest z piernikowego ciasta. Na koniec Jas i Malgosia,
ktorzy wszelako podobni sg do zbieglych kanclerskich dzieci (a zarazem
majg przypomina¢ naszemu panu Matzerathowi Stortebekera i Tulle
Pokriefke), wpychaja Czarownice do pieca...



Szczurzyca, ktora mi sie $ni, Smiala sie, jakby szczurom dane bylo Smiac sie,
drwigco lub serdecznie, gromko albo dobrodusznie. Taktak, powiedziala
sSmiejac sie, oto jak sie koncza wszystkie wasze historie, nie tylko basnie.
Ciach do pieca i koniec! Od dawien dawna wasze spekulacje zdazaly ku temu
rozwigzaniu. Nisko przez nas cenione zelgane historie dla was byly
prawdziwe i powazne. Nie powinnySmy byly byC zaskoczone czy zgota
rozczarowane tym, ze ludzka farsa skonczyla sie za bardzo banalnie.
Smiejmy sie zatem — jak to sie méwito za czaséw czlowieczych? — z ulga!

Nazbyt speszony teraz dopiero zrozumiatem, ze jej Smiech odnosit sie do
naszego konca, nad ktérym, Smiejac sie, jakoby ubolewata: Uwazamy
oczywiscie za straszne, zescie sie tak zawineli. Wasza kompletna wysiadka
wprawia nas w zaklopotanie. Wciaz jeszcze nie mozemy pojaC waszej zguby,
tej nadto ludzkiej dramaturgii: Otworzy¢ piec, wrzuci¢ Czarownice, zamknac
drzwiczki, Czarownica martwa. Kurtyna, koniec przedstawienia. To nie moze
by¢ prawda! mowitySmy sobie. Jeszcze przedwczoraj mowito sie z wielkimi
nadziejami o wychowaniu rodzaju ludzkiego, mialo sie udziela¢ nowych
lekcji, wprowadzi¢ zasade sprawiedliwszych ocen, czlowieka ulepszy¢ do
gruntuy, a dzisiaj, doktadnie mowiac: od wczoraj jest koniec szkoty. Okropne!
wolamy. Nie do wyobrazenia. Wiele nie odrobionych lekcji. Nieuzyskanie
promocji. Zal tej madrze pomys$lanej, nastawianej na coraz to nowe cele
edukacyjne i ostatecznie jednak nie prowadzacej do niczego pedagogiki; zal
tez mnostwa nauczycieli; tylko twierdzenie, ze to rzekomo my
spowodowalysmy wasz koniec, zamknelySmy waszg szkote, skreslitySmy
wasze programy nauczania i nauczycielskie etaty, wcale nie jest zabawne,
jest Smieszne tylko jako ostatni ze wszystkich ludzki dowcip.

Szczurzy ca powsciagneta drwine. Gorzki na koniec Smiech zastgpita
rzeczowoscia: Naturalnie rozumiemy, ze w obu obozach — jak to zawsze byto
w ludzkim zwyczaju — postawiono od razu kwestie winy, kiedy poczatkowo
doszto do wymiany ciosow tylko na europejskim obszarze Sredniego zasiegu.
Jako ze to brzemienne w skutki nieporozumienie obie strony kazdorazowo



poczytywaly jednoznacznie za zamiar drugiej strony, jako Ze dalej oba
systemy bezpieczenstwa wykluczaly nie zamierzone nieporozumienia, tam,
gdzie byla jeszcze publicznos¢, przez pot dnia powtarzano publicznie: To
tamci zaczeli. Jesli poming¢ ozdobniki, to obwinienia obu supermocarstw
brzmiaty identycznie; do takiego zblizenia i upodobnienia sie doszto przed
koncem. Ale potem puscili w obieg 6w dowcip, ktory nas rozsmieszyt.

Postuchaj tego, bratku, zawolala szczurzyca: Kiedy nie mozna juz byto
odwolac pierwszego i drugiego uderzenia, rozpoznac granic, wykry¢ wroga i
ustysze¢ chocby szczatkowego znaku zycia, kiedy szacowna, poczciwa, stara
Europa uspokoita sie na dobre, w owym rozleglym centrum komputerowym
zachodniego supermocarstwa, ktore byto zaprogramowane na globalny finat i
z tego wzgledu miato ksztalt amfiteatru, znaleziono zdumiewajace obce ciala,
nie do przewidzenia, nie do pomyslenia: najpierw pojedyncze, potem coraz
bardziej i bardziej liczne czasteczki wielkosci paznokcia u matego palca,
zidentyfikowane jako géwno, tajno, kal, na koniec szczurze bobki, bez
przedstawienia przekonujacych dowodow: szczurze bobki.

Szczurzyca chichotala. Te stowa nastrajaty ja chichotliwie. Powtarzala je
roznie akcentujac, mowita szczurzyzng o kaporesz rottamasz i zabawiala sie
gierkami stlownymi, odmieniajgc niedorzecznie fatalne znalezisko: kurze
szczotki, tchorze kropki, murze stopki i tak dalej. W koncu, nawiedzana raz
po raz przez ataki Smiechu, przypomniata mi czasy biblijne, kiedy to ku
zaskoczeniu Noego juz raz szczurze bobki... Na dloni Boga! zawolala i
powrocita do rzeczowego tonu dopiero wéwczas, kiedy ja podalem w
watpliwos¢ bobkowe znalezisko i rzucitem stowo: bajeczki. To sa bajeczki
dla grzecznych dzieci!

Do rzeczy! powiedziala szczurzyca: w trakcie kontynuowania wymiany
ciosOw i rozciggniecia jej na calg Europe skontaktowano sie telefonicznie ze
strategicznym centrum komputerowym wschodniego supermocarstwa,
nawiasem mowigc bez zaklocen, bo w interesie obu supermocarstw lezata
zawsze mozliwos¢ rozmawiania ze sobg przez telefon kryzysowy do samego



konca. Uslyszano, ze i tam w pierwszej strefie bezpieczenstwa zostato
znalezione zwierzece lajno, prawdopodobnie szczurze bobki. W kazdym
razie to za sprawq zwierzat doszto do uruchomienia programu ,,Pok6j miedzy
Narodami”. Wszystko przebiega zgodnie z przyjetymi z gory zatozeniami i
nie sposob jest uwzgledni¢ protestu cho¢by najwyzszych czynnikow.

Badz co badz, powiedziala szczurzyca, rozmawiano jeszcze chwilke,
notabene nadzwyczaj spokojnie. Otwarcie jak nigdy przedtem
supermocarstwa przekazywaty przez telefon kryzysowy wspotrzedne obcych
obiektow. Por6wnywaty dane i byly, co zdumiato obie strony, jednomyslne.
Ich wielkie szychy, jak nazywalySmy przywodcow obu stron, dwaj starsi
panowie, ktérzy dotychczas niewiele mieli sobie do powiedzenia, a jesli juz,
to w niedzielnych przemOwieniach same zle rzeczy, nawigzawszy
bezposredni kontakt, prébowali rozmawia¢. To sie powiodlo po
poczatkowym chrzgkaniu. Obaj starcy ubolewali, ze nie udalo si¢ im
wczesniej znalez¢ okazji do rozmowy: trudnoSci z uzgodnieniem terminu.
Wdali sie w pogawedke, wypytywali sie nawzajem o fizyczne dolegliwosci,
uznali sie za sympatycznych i dopiero potem wymienili hiobowe wiesci o
eskalujacych drugich i trzecich uderzeniach swych zabezpieczajacych pokgj
systemow, ktorych przyczyny obaj nazwali najpierw niewytlumaczalnymi,
potem niewatpliwymi; zbyt jednoznaczne byly i tu, i tam dowody.

Szczurzy ca zwlekala z kontynuowaniem relacji. Kiedy odezwala sie
ponownie, w jej glosie pobrzmiewalo ubolewanie. Powiedziata: Z bolem
musimy stwierdzi¢, ze oba supermocarstwa zbyt szybko doszly do
porozumienia, ledwie stanela kwestia winy. Po alarmujacym meldunku:
Szczury w komputerze! oznajmiono, ze ma sie przeciwko sobie trzecia,
diabelskq potege. Obie pokojowe potegi padly ofiara, trzeba to stwierdzic,
miedzynarodowego spisku. Za wczesnie jeszcze, by mowi¢ o mocodawcach,
ale sprzysiezenie szczurOw na skale Swiatowa zmierza od dawna do
zniszczenia ludzkosSci. Ten plan ma swoje poczatki w odlegtej przesztosci: to,
czego probowano ponad szeScset lat temu, rozmyslnie przywlekajac dzume, i



co jednak po niezliczonych ludzkich ofiarach spelzto w koncu na niczym, ma
zostaC osiggniete obecnie srodkami nuklearnymi. Wszystko to odbywa sie
zgodnie z logika, ktéra niestety nie rdézni sie zbytnio od ludzkiej.
Najwidoczniej 0w szczurzy plan spelnia sie z przemyslang do ostatniego
szczegOtu precyzja. To ostateczne rozwigzanie zostalo nawet zuchwale
zapowiedziane publicznie. Za pdzno przypominajq sie tamte, az nadto
wyrazne szczurze demonstracje, ktore nie tak dawno temu nawiedzity
wszystkie metropolie. Teraz tez wyjasnia sie nagle znikniecie rozplenionego
ponad wszelka miare gatunku. Ach, gdybyz umiato sie w pore wytlumaczyc¢
te oznaki! Ach, gdybyz zaalarmowaty one ludzi na calym Swiecie!

Taktak, powiedziala szczurzyca, gdyby babcia miala wasy. Utrzymywata
nadal, iz supermocarstwa do samego konca twierdzily, ze to nie ta czy inna
strona nacisnela guzik, ale ze programy ,,Poko6j czyni¢” i ,,Pokdj miedzy
Narodami” zostaty uruchomione wedlug szczurzych wskazowek, i to, mimo
roznicy czasu, jednoczeSnie, jak sie dzisiaj wie. Wszystko to dzieje sie
nieodwolalnie, poniewaz ostateczng wiladze rozkazodawcza powierzono
wielkim komputerom. Totez nalezy sie liczy¢ z nastepnym stopniem
zabezpieczania pokoju: z uzyciem rakiet miedzy kontynentalnych. Pomkng
one nieuchronnie ku sobie. Niech Bog czy ktokolwiek inny ma w swej opiece
nasz i wasz kraj! wotali do siebie przywodcy obu panstw.

Pobozne, cho¢ spdéznione zyczenie, powiedziala szczurzyca. Ale skoro
tylko oba supermocarstwa porozumialy sie w sprawie przypisania winy,
zaczely pomstowac na trzecig potege: Przeklete szczury! Ta halastra! To
talatajstwo! To niewdzieczne nasienie, co tysigcami lat obzeralo cztowieka i
tuczytlo sie na ludzkiej biedzie. Jedna trzecia czlowieczej produkcji
kukurydzy, zboza na chleb, ryzu i prosa szla na rachunek szczurzej
zartocznoSci. Zbiory bawelny byly o polowe mniejsze. I tak wyglada
wdziecznosc!

Lecz nie ukrywano tez, ciagnela szczurzyca, wilasnych uchybien. Obaj
przywodcy przyznali, ze zaniedbano przedsiewziecie zapobiegawczych



krokow w sterowanych komputerowo systemach bezpieczenstwa. Trzeba
bylo zatru¢ milion i wiecej chipow i clipow. Dodatkowo wskazane bylo
wyposazenie wszystkich wielkich komputerow w ultradZzwieki, w
denerwujacy szczurze ucho ton ciggly. Nic takiego sie nie stato. Kto by tam o
czyms$ takim myslal! zawolala wielka szycha ze Wschodu, podczas gdy
starcowi z Zachodu, obdarzonemu ludowym poczuciem humoru, spodobato
sie opowiadanie kawalow: Ten pan zna, panie sekretarzu generalny?
Rosjanin, Niemiec i Amerykanin trafiaja do nieba...

Ale potem obaj znéw wyrzekali jednoglosnie: wina jednoznacznie spada
na szczury; aczkolwiek nie mozna wykluczyc, ze pewne kregi, no coz, pewne
osoby okreslonego pochodzenia, mowiac otwarcie: o0soby wyznania
mojzeszowego, ale i fanatyczni syjonisci, jednym slowem Zydzi, powigzani
miedzynarodowym spiskiem Zydzi mogliby mie¢ pewien interes w
rozwinieciu owego diabelskiego planu, wedlug ktorego przez hodowanie i
specjalny trening szczegolnie inteligentnych szczuréw, a jak od tysiecy lat
wiadomo, sg one podobnie przebiegle jak Zydzi...

Znbéw szczurzyca zasmiala sie po swojemu, ale juz nie glosno, bardziej do
srodka. Smiech wstrzasat nia. Wykrztusila pare strzepéw szczurzyzny — Fuce
iwri! Goremesz ippusz! — aby potem z nagromadzenia goryczy spowazniec:
No c6z, my to juz znamy. Winni sg Zydzi i szczury, szczury i Zydzi. Jak
wowczas z pomocg dzumy, tak ostatnio metodg nuklearng. Ostatecznie to byt
przeciez w duzej mierze ich wynalazek. Chcieli sie zemscic¢. Zawsze to mieli
na celu, tylko to jedno. Tak spehnia sie pragnienie Syjonu. Jednoznacznie: to
wina tego podwdjnego talatajstwa, Zydow i szczuréw!

Tak pomstowaly wasze szychy, mowila szczurzyca. A kiedy obaj starcy
nie pomstowali, to obopolnie ubolewali nad swoim losem jako przywodcow:
Jak to ghipio, ze co$ takiego moglo sie zdarzyC. Ostatecznie w toku
trwajacych jeszcze do wczoraj rokowan zblizalismy sie, zblizaliSmy sie coraz
ufniej.

Ale, ustyszalem we Snie swoje wolanie, to przeciez jest absurdalne!



Tak, odparta szczurzyca, to byto absurdalne.

Jakze moga szczury? powatpiewatem.

A kto méwi, zawolala, ze my albo Zydzi?

Wiec to wcale nie szczury?

My bylybySmy do tego w zupelnosci zdolne.

Wiec to my, ludzie, wbrew wszelkim deklarowanym zamiarom
doprowadziliSmy do konca...

Poszto zgodnie z przewidywaniami.

I nikt nie chciat przerwac tego konczenia?

Nie rozSmieszaj mnie! odrzekla szczurzyca. Zwinela sie w klebek, jakby
chciata spac.

Hej, szczurze! zawotalem. Powiedz coS, zrob cos! To nie moze byc twoje
ostatnie stowo!

Na to szczurzyca: No dobra. Anegdota na zakonczenie. Kiedy sedziwi
przywodcy obu supermocarstw musieli przygladac¢ sie w swych finalowych
teatrach, jak tysigc i wiecej ich rakiet miedzy kontynentalnych, noszacych
miana Tworcy Pokoju, Przyjaciela Ludéw i podobne, zblizalo sie do
wyznaczonych celow, a wiec i do strategicznych centrow bezpieczenstwa,
kilkakrotnie, wspierani przez ttumaczy, prosili nawzajem o wybaczenie: gest
nadzwyczaj ludzki.

Moj gniew, ztoczynca z premedytacja,

nie moze znalez¢ ujscia,

na przeszkodzie stoi mu rozum, ten dla dalekowzrocznosci tylko
przepuszczalny plot.

Tak, z dystansu i nasycony odlezalym gniewem,
ktory dojrzewat stezony, jak dojrzewajq sery, widze,
jak nadzwyczaj rozsadnie

przygotowujq koniec: z dbatoscig o detal.

Niewzruszeni archaniotowie mieli odpowiednie dane.
O nich rozbija sie nasz maty strach, ktéry chciatby
zy¢, zy¢ za wszelka cene, jakby

zycie byto wartoscia samq w sobie.



Co zrobic¢ z gniewem, ktory nie moze znaleZ¢ ujscia?
Rozsia¢ go po listach, ktérych skutkiem sg

listy, tylko listy, a w nich

glebokie ubolewanie nad sytuacja, jaka jest?

A moze go oswoic,

wytresowac na kruche przedmioty?

Albo pozwoli¢ mu stwardnie¢ na kamien,
ktory pozostanie po koncu?

Nie ogrodzony ptotem rozumu

nareszcie lezalyby sobie swobodnie

i dawalby skamieniate Swiadectwo, moj gniew,
ktéry nie mogt znalez¢ ujscia.

Jako obserwator kosmosu wcisniety w kapsute kosmiczng. Co mi nie daje
wysigs¢: jesli nie nad Szwecja, to nad Zatoka Bengalska? Czemu sny,
przeciwko ktorym przemawia wszystko, sa jednak zniewalajace? 1 czyja
logika obowigzuje we $nie?

Ja, pomytka w obsadzie. Nie dali mi nawet podrecznika dla kosmonautow.
Goly pod nocng koszula, przypasany. Nie obeznany z przestrzenia kosmiczng
zdotatem poza glupim Ksiezycem wypatrze¢ Droge Mleczna, Wielki Woz i
na los szczeScia zwodniczq gwiazde imieniem Wenus. Gdzie, do jasnej i
niespodziewanej, grozi Saturn? Co prawda znam astrologiczne powiedzonka,
wiem, jaki bezkrytyczny wobec siebie jest Strzelec i jaki trudny Skorpion
jako ascendent dla Wagi, ale nie mam pojecia, ktore to nade mng sg gwiazdy
statle, ktore planety. Niewydarzeniec w kosmosie, musialem wszakze byc¢
Swiadkiem.

Kiepsko to wygladalo, nawet odrobine kiepSciej, niz mozna to bylo
zobaczy¢ w filmach, ktére na krotko przed koncem znajdowaly spragniong
konca publicznos$¢ i na calym Swiecie okazywaly sie kasowymi przebojami.
Przypominatem sobie napiecie przy odliczaniu i otwierajace sie uroczyscie
silosy. Byly to umiejetnie robione filmy, kazdy stopien strachu znajdowat
naturalne miejsce. Wypeliano nowa miare, tyle a tyle megatrupow. Totez
wszystko, co widzialem z mojej kapsuly kosmicznej, wydawalo mi sie



znajome, ba, swojskie.

Nie ma wiec czego poswiadczac. Nie trzeba opisywac okropnosci. Nie
wydarzylo sie nic niewyobrazalnego. Potwierdzaja sie najgorsze
przewidywania. Wystarczy, jesli powiem: Przez zwrocony ku Ziemi
przezroczysty owal mojej kapsuly kosmicznej wszedzie, szczegOlnie w
Europie, nie, bez wyjatku, wygladato kiepsko.

Mimo to pozostatem ghlipcem, jakim musiatem by¢, i wolalem: Ziemio!
Ziemio, przybywam! Odpowiedz, Ziemio! Nie lekajac sie powtorzen, wolam
mojg blekitng, teraz poczernialg planete.

Z poczatku dochodzito jeszcze troche sieczki stownej, ktora badz co badz
brzmiata znajomo, gdyz podobnie zmiksowang paplanine styszatem w tych
technicznie doskonatych filmach katastroficznych — skroty, szyfry,
przeklenstwa, liczby kodowe, bo ja wiem co — potem moj glos pozostat sam,
nabierajac przy tym jakiegoS niesamowitego poddzwieku. Co prawda
prébowatem przygadac sobie towarzystwo — I co pan na to powie, Oskarze?
Cieszy sie pan na jazde do Polski i odwiedziny u babki? — albo
podejmowatem wysitki, Zeby ratowac las w niemym filmie i zeby od czasu
do czasu krzykna¢ mojej Damroce, iz ma zapuscic silnik statku badawczego;
ale na ekranie pozostawata tylko ona ona ona: tym razem natarczywa,
wsciekla, z nastroszong sierscia, kazdy wlos wasow czujny.

Sprzeciwy — Co to ma by¢, szczurzyco? Ja sie nie nadaje do podrézowania
w kosmosie! — puszczata mimo uszu. To, co na poczatku snu, o ile ten sen
mogt sie zaczynac, konczy¢, byto dla niej Smieszne, szczurze bobki wielkosci
paznokcia u matego palca, ktore lezaly pokruszone koto wielkich
komputeréw, teraz podsycaly jej wscieklos¢: Typowe! My to znamy. Jak to
wygodnie zwali¢c na nas ludzka nawalanke. My przy kazdej okazji
musiatySmy by¢ koztem ofiarnym. Czy dawaly im sie we znaki dzuma, tyfus,
cholera, czy w zwiazku z kleskami glodu przychodzily im do glowy tylko
podwyzki cen, stale mowili: Szczury sq naszym nieszczesciem, a nieraz albo
rownoczes$nie: Zydzi s naszym nieszczeSciem. Takiej dawki spietrzonego



nieszczescia nie chcieli znosi¢. Totez prébowali ulzy¢ sobie. W programie
bylo wytepienie. Sposrod wszystkich narodow naréd Niemcow czut sie
najbardziej powotany do odcigzania ludzkosci i okreslania, co jest szczurem,
a takze tepienia jesli nie nas, to Zydow. Jak co do czego przyszio, bylySmy
pod i miedzy barakami, w Sobiborze, Treblince, Oswiecimiu. Nie usitujac
zliczyC szczurow obozowych, od tej pory wiemy jednak, jak gruntownie
cztowiek podobnych sobie czyni liczbami, ktore mozna skresli¢, po prostu
przekreslic. Nazywalo sie to anulowaniem. Prowadzono ksiege ubytkow.
Jakzeby mieli oszczedza¢ nas, ktére bylySmy, wraz z Zydami, ich najtansza
wymowka. Od czasow Noego: nie mogli inaczej. Dlatego do samego konca:
To szczury! One to, one tamto! Jednoznacznie szczury, szlag by trafil! I to
we wszystkich systemach komputerowych, u Ruskich, u Amerykancow tez.
Poki nie wykorkowali, dziecinnie zwalali wine na nas.

Nigdy nie widziatem, zeby szczurzyca, ktora mi sie $ni, przeskakiwata jak
szalona z jednego ujecia w drugie: tu przyczajona, tam kaSliwie
wyprostowana, teraz jakby w wirze opetanczego tanca. Dlaczego nie Smiata
sie jak przedtem? Dlaczego na mnie, swojej oselce, nie ostrzyta dowcipu?
Smieszniejszy niz ja w tej kapsule kosmicznej nie mégt by¢ dla niej nikt.
Szczurzyco, zawolatem, Smiej sie z tego!

Byla nadal zgorzkniata, ponownie sie ttumaczyla, chciata by¢ niewinna,
uwolniona od zarzutow. Domagata sie poniewczasie skrupulatnego
przeprowadzenia dowodu. Jak gdybym modgt cokolwiek spowodowac albo
czemukolwiek zapobiec, pytatla mnie niby ostatnig instancje: Dlaczego w obu
centralach komputerowych znalezione lajno z miejsca i niejako na oSlep
nazwano szczurzymi bobkami? Dlaczego nie zarzadzono badania
ekskrementow? Czemu o uruchomienie finalowych programéw nie
posadzono innych gryzoni? Choc¢by waszych milutkich chomikéw
syryjskich? A czy znalezione bobki nie mogly by¢, co nasuwa sie samo przez
sie, fajnem mysim? Dlaczego to musialySmy by¢ my, raz za razem my?

Udalem oburzenie, mowitem o przekraczajagcym granice blokow



niedbalstwie, nazwalem to skandalem, ze zaden Amerykaniec, zaden Ruski
nie wzigt tajna pod lupe, w duchu jednak myslalem: Przeciez to jasne, ze
tylko szczury. Ktoz inny, jesli nie szczury, mogiby tak konsekwentnie. ..

Styszatem ja juz tylko polglosno, jakby wsciektosc jej przeszta: Raz po raz
o rezultacie naszej rzekomej kreciej roboty trgbiono na caty Swiat, dopoki ten
mial jeszcze uszy: Nie dajaca sie skorygowac az po ostatni stopien realizacja
programow ,,Pokoj czyni¢” i ,,Pokdj miedzy Narodami” zostala wywotlana
przez sity pozostajace pod obcym wptywem. Koniec komunikatu!

Juz nie miotajagc sie po ekranie, lecz spoczywajac i nawet wasOw nie
stroszac, szczurzyca powiedziala: My wiemy, ze to byly myszy. Nie z
wilasnej inicjatywy — na to myszy sg za glupie — dzialaly wedlug ludzkiego
planu. Z pomoca wycCwiczonych myszy mialy zostaCc unieruchomione
komputery dowodzenia supermocarstw, azeby kazda ze stron mogta
sprowadzic¢ druga do zera. Chytry plan.

To byly myszy laboratoryjne, biale z czerwonymi oczami. Wiemy to od
naszych szczuréw laboratoryjnych, ktore wprawdzie sg tez nie najmadrzejsze,
ale badZ co badZz godne zaufania. Po dlugoletnich probach udalo sie
wyhodowac¢ mioty, ktore byly wytrenowane na zaprogramowang prace i
dziataly tak, jakby je karmiono krzemem. Naturalnie genotechnicy dotozyli
swoja cegietke. W kazdym razie organa bezpieczenstwa obu supermocarstw
potrafity rownoczesnie, jak gdyby reagujac na ten sam impuls,
przeszmuglowac te specjalne myszy do wroga.

Jak mozna sie bylo przekona¢, odwalono kawat dobrej roboty; aczkolwiek
trzeba te pochwale ograniczyC, gdyz dotyczy ona tylko umieszczenia
zaprogramowanych myszy w newralgicznych miejscach. Nalezy chyba
powiedziecC: zle zaprogramowanych, dorzucita z namystem szczurzyca, bo
systemy komputerowe nie zostaly unieruchomione, przeciwnie, myszy z
wiasciwa sobie glupota w obu centrach rownoczesnie uruchomity odliczanie
czy tez, tak to nazwijmy, Wielkie Bum-Bum.

Alez, szczurzyco, zawotalem, przeciez to jest wlasciwie komiczne! Do



pewnego stopnia, odparta, poki mysli sie tylko o glupich myszkach.

Uwazam, powiedziatem, ze stwierdzenie: myszy w komputerze! jest duzo
bardziej przekonujace i tadniej tez brzmi niz ztoSliwa insynuacja: szczury!

Taktak, zgodzila sie ze mng, znow pogodna, choC zadumana i
przyciszona: W gruncie rzeczy ten finalowy kawat powinien nas byt ubawic.
Czy przy calym tragizmie nie trafia do przekonania, Ze to myszy, mile
myszki laboratoryjne, zgotowaly koniec dumnemu i wspaniatemu, wiele
mogacemu rodzajowi ludzkiemu? Pewnie, Ze to wszystko brzmi frywolnie.
Nikt, kto ma o sobie wysokie mniemanie, nie chciatby w tak banalny sposob
by¢ zrobiony w konia.

Wydalo mi sie, Ze coS szczurzyce nurtuje.

Mowze! zawotatem.

Czegos tu brakuje.

Tak, przyznatem, perspektywy!

Powiedziatla: Cala sprawa robi wrazenie bezmySlnego przeoczenia,
charakterystycznej dla cztowieka fuszerki.

Potwierdzilem: Zalosny kiks.

Dlatego uwazam, ciggnela szczurzyca, ze pierwsze podejrzenie, ktore
opierato sie na szczurzych bobkach i logicznie wywotato okrzyk: szczury w
komputerze! nie bylo takie zupehie falszywe; bo wiasciwie to my, nie glupie
myszki, powinnySmy byly przystapi¢ do dziatania. Powodow, powiedziala,
zawsze mialySmy dosyc.

Aby zaoszczedzi¢ na optatach portowych w Stege i Klintholm Havn, ,,Nowa
Ilsebill” kotwiczy w niedziele na wysokosci Mgns Klint, a w poniedziatek
ma wzigC kurs na Gotlandie. Udzieliwszy mi ostatnich instrukcji w sprawie
Malskata nasz pan Matzerath postanawia w Srode odwiedzi¢ jeszcze aukcje
monet, w czwartek ruszy¢ w droge, w piatek przemknac przez Polske i w
sobote przed urodzinami Anny Koljaiczkowej by¢ na Kaszubach. Poniewaz
ja tak chce, jego wyjazd przesunie sie na piatek; ale tamto miato zdarzyc sie
w niedziele.



Niedziele sie nadaja, powiedziala szczurzyca, ktéra mi sie Sni. Niedziele
mialy w sobie zalgzek katastrofy. Juz ten siédmy dzien sknoconego
Stworzenia byt od poczatku przewidziany na to, zeby sprawie ukreci¢ leb.
Dopoki ludzie istnieli, w kazdq niedziele — mozna tez powiedzieC: szabas
albo jeszcze co$ innego — uznawano miniony tydzien za niebyly i niewazny.

Krotko mowigc! zawolala, jak zwykle, kiedy moje watpliwosci — to
zrzedzenie! — hamowaly potok jej wymowy, krotko mowigc: Przy calej
nieprzepuszczalnosci systemow kontrolnych w obu bunkrach centralnych
panowal prawdziwie niedzielny nastr6j. Na wszystkich monitorach i
szerokoplaszczyznowo obejmujacych cale kontynenty ekranach pojawial sie
szczegOlny blask. Krélowata pewna, nazwijmy ja globalna, przedurlopowa
atmosfera. Chociaz w wielkich salach nie bylo zadnej muchy, brzeczato, jak
brzeczy tylko, owa wiasciwa niedzielom nuda. Kto znajdowat upodobanie w
ludzkich czynach, mogl mniemac, ze jest jak siodmego dnia: wszystko
zrobione dobrze, cho¢ w szczegdtach wymagajace poprawienia.

Naturalnie poza bunkrem centralnym nie brakowalo defetystow i
czarnowidzow, ktorzy rowniez w niedziele szukali dziury w calym; jednakze
mozna byto by¢ zadowolonym z siebie. Co prawda jedna zbrojna potega stata
naprzeciw drugiej zbrojnej potegi, ale jedna zabezpieczyla sie przed druga:
przez starannie wystopniowany strach, z pomoca nadzorujacego siebie
nadzoru i przez przeniesienie odpowiedzialnosci na chipy i clipy, tak ze
ludzka fuszerka, ta od czasow Noego udowodniona sklonnos¢ do
sprzecznego z regutami postepowania, zostata pozbawiona swobody decyzji;
ow tradycyjny czynnik ryzyka, ujmujacy i spontaniczny, a priori na opak
dziatajacy cztowiek, pehit stuzbe juz tylko w drugorzednej roli: nie byt juz
odpowiedzialny.

WidzialySmy, jak byt wyzbyty obciazen, nieskrepowany, w wyzszym
sensie wolny. Dzieki temu staCc go bylo na ryzyko puszczenia w obieg
jakiego$ zartu, z monitora na monitor. Co prawda bez wyraznego
pozwolenia, ale przy milczacej wyrozumiatosci mogt podrzucac niedorzeczne



stowa albo wprowadza¢ wyniki baseballowe w zakres niedzielny jednego
supermocarstwa, rezultaty pitkarskiego weekendu w zakres drugiego
supermocarstwa oraz dowcipnie je komentowac¢, poki na wielkich ekranach
nic sie nie ruszato — a nie ruszalo sie nic.

O, piekna zgodnosci! Reprezentowalo sie najnowszy stan wiedzy i
okazywalo dziecinng radosc, ze jest tak rozlegla. Czas Swiatowy i czas
miejscowy pozwalaty na porownania, wedlug ktorych niedziela tutaj l$nita
porannie, tam chylila sie juz ku koncowi. Rutynowe przepytywania czynily
wszystko jeszcze Dbezpieczniejszym. Poza tym wiedzialo sie, ze
odpowiedzialnos¢ spoczywa gdzie indziej. Odbywato sie drugorzedna stuzbe
i nie mozna byto popehic bledu.

Czas Swiatowy i miejscowy uptynat. Druzyny Dynama Kijow i Los
Angeles Dodgers wygraly. Nieznaczne, bynajmniej nie sensacyjne zmiany w
tabelach. Pozostale wiadomosSci przewaznie w pogodnej tonacji. Nigdzie
trzesienia ziemi ani gwaltownej powodzi. Nie bylo doniesien o uprowadzeniu
samolotu ani nawet o puczu. Jedynie nie zlecone zadnemu z instrumentow
kontrolnych obce szmery w centralnych komputerach byly nieprzewidziane;
po raczej przypadkowym znalezieniu bobkow trzeba bylo stwierdzic — za
pozno! — minimalny szelest pochodzacy z niezaleznego Zrodia.

My nie znamy niedziel, mowita szczurzy ca. Ale wiedziatySmy, ze rodzaj
ludzki na obszarach podleglych supermocarstwom pozwalal sobie na
niedziele i ze w niedziele jak swiat dlugi i szeroki demonstrowat ospatosc, ale
i w glebi ducha podraznienie. Ludzie zawsze wydawali nam sie zdolni do
wszystkiego, co tylko mozliwe, i zarazem do odwrotnosci tego wszystkiego.
Takimi ich znalySmy: nie skoncentrowani, bo pograzeni w myslach,
rozpamietujacy pragnienia lub straty, odczuwajacy brak mitosci, szukajacy
zemsty, niezdecydowani miedzy ztem a dobrem.

Stwierdzitysmy, ze czlowiek z natury rozszczepiony rozpadal sie
szczegOlnie w niedziele na wiele czeSci. Istnial juz tylko w przenosni.
Zagubiony w natloku stanow ducha. Przy calej gorliwosci, wykazywanej na



stuzbie, kruszyt sie. W dodatku wygladato na to, ze spotecznos¢ cztowiecza
zalewajq fale bezbrzeznego smetku, ze podoba jej sie rzucanie pozegnalnych
spojrzen rzeczom, ktére pokochala; zegnano sie takze z tym, co bedac
nieuchwytne, przybrato posta¢ pojec, na przyklad z Bogiem, wolnoscig czy
wyobrazeniem postepu, rozumu. Totez i w centrach bezpieczenstwa czuto sie
wokot kazdego aparatu Ow smetny nastroj.

Dlatego dzien Pana wydal sie nam stosowny. Dlatego stalo sie to w
niedziele u progu lata. W czerwcu, w pehli sportowego sezonu.
WykorzystaltySmy, jak zwykle, kanalizacje, dostalySmy sie przez
umieszczone w fundamentach wielkich bunkréow kanaly zasilania,
zaatakowalysmy komputery centralne od dohlu, nie miatySmy klopotu z
lekkim metalem, wiedzialySmy od pierwszego wejrzenia, co, gdzie i z kim,
pomanipulowalysmy Slicznymi drobiazdzkami, w decydujagcym miejscu
wprowadzitySmy nasz kod, ktéry natychmiast zainfekowal wszystkie
podigczone systemy bezpieczenstwa, dla niepoznaki pozostawitySmy jednak
zwyczajowe programy kontrolne i w obu dyspozytorniach, skoro tylko tutaj
jak i tam nasze zakodowane hasto ,,Noe” wyzwolito wszystkie impulsy, z
uwzglednieniem roznicy czasu przystgpitySmy rownoczesnie do odliczania.

MySmy, ciggneta szczurzyca, wprawily tylko w ruch to, co czlowiek
przeznaczyt dla siebie: wystarczajacy zapas, by mowigc stowami jego
msciwego Boga, wytraci¢ wszelkie cialo, w ktorym jest duch zywota. I to raz
za razem, jeszcze i jeszcze. Tak gruntownie chcieli ludzie wytracic siebie i
cale pozostate stworzenie. Szueles por erresz! Fajerant na ziemi! zawotala.

Jako ze przestawilySmy zastany program nieomal bezglosnie, a ciagnaca
sie niedziela i tak nie dopuszczala do wytezenia uwagi, pozostalySmy nie
rozpoznane, wobec czego konieczne stalo sie dostarczenie wskazowek.
OpuScitySmy aparature i rozmieScitySmy nasze wizytowki. Ryzykowne
przedsiewziecie, ktore powiodlo sie tylko przypadkiem. Teraz dopiero
znalezione wkrétce obce ciatla pozwolily na przypuszczenia, potem na
zrozumienie: Koniec wszelkich niedziel.



Odtad mowimy miedzy sobg o Wielkim Bum-Bum. Nienie! zawotlata
szczurzyca. Nie zatlujemy niczego. Tak musiato byC. Za czesto ostrzegalySmy
ich na prozno. Nasze wedrowki w biaty dzien byly wystarczajaco wyrazne. A
jednak nie stalo sie nic, co mogloby zmniejszy¢ nasz niepokdj. Niewarte
bodaj wzmianki lub wrecz smieszne byly owe histeryczne reakcje, o ktorych
doniesienia krazyty na krotko przed ostatnig ze wszystkich niedziel. Ponoc
nad zachodnim Batltykiem widziano luzne kiteby chmur obrazowego ksztattu.
To nie pojedyncze chmury ciaggnety z poinocnego zachodu na potudniowy
wschod, to nie konczacy sie cigg stu tysiecy i wiecej matych chmur zasnut
niebo nad poludniowa Szwecja, potem nad Gotlandia: biegnace
chmuroszczury, chmurowato biegngce stada szczur6w, nie, nie baranki,
jednoznacznie chmury szarego, szczurzego ksztattu, rozciaggniete, chybkie,
dlugie ogony niczym dywizy miedzy jednym a drugim szczurem. Wszystko
to, ten przerazajacy znak na niebie, bylo widziane z wysp dunskich, ze
statkbw i z brzegow Morza Baltyckiego, fotografowane, filmowane i
objasniane jako Boska przestroga. Nawet ateiSci wotali: Typowa Apokalipsa!

Nie wierz w to, bratku. Co prawda wiele rzeczy byto dla nas mozliwych,
na ostatek skasowanie niedzielnego spokoju przez czlowiecze programy
,Pokoj czyni¢” i ,,Pokéj miedzy Narodami”, ale zeby wyprodukowac obrazy
z chmur, wznieS¢ sie w przestworza jako znak na niebie, tego nie
potrafitySmy.

Wolnego, szczurzyco! Jestes jeszcze ty w swojej biato polakierowanej klatce
na podsciolce z trocin, ktorg jutro wymienie, zebys ty, moja podrastajaca
gwiazdkowa szczurzyna, rowniez w przysziosci dobrze sie miala; i jestem ja,
przysiadly z papierzyskami obok ciebie. Nasze plany molestujg kalendarz.
Statek powinien punktualnie zawing¢ do Visby. Pewna jest podr6z punkéw
do Hameln. Naszemu panu Matzerathowi, skoro tylko z wazng wizg wyruszy
do Polski, bedziemy zyczy¢ szczesliwej drogi, przedtem jednak poprosimy
go, zeby wymienit nam dalsze prezenty dla babki, ktorymi zaladowany ma
by¢ bagaznik jego mercedesa.



Co prawda widzimy go, jak zegna sie ze swa kolekcjg ztotych monet,
ktorg przed rozpoczeciem podrozy przeniesie sie do bankowego trezoru —
widzimy, jak wazy mansfeldzkie podwojne dukaty, pot luidora, bitego w
Prusach wilhelmdora, rublowke z czasow Mikotaja II, garS¢ saskich i
nassauenskich talaréw, i jest to wzruszajacy widok, jak ciezko przychodzi mu
rozstaC sie ze zilotem, bo kilka sztuk uklada w szufladkach szkatulki na
aksamicie, cho¢by bawarskiego maksdora, cennego gdanskiego dukata
Zygmunta Augusta z roku 1555, pare dekadrachm z Tracji i owa Swiezo
wybitg chinska dwudziestoczterokaratowq zlota monete, ktora przedstawia
niedzwiedzia pande w najkosztowniejszej uciesznosci — ale co$S nam sie
zdaje, ze on nie zZegna sie ze zlotem ostatecznie, wie, juz teraz wybiegajac
poza swoOj powrot, o zwiekszonej wartoSci zgromadzonych skarbow,
aczkolwiek cena zlota dzien w dzien spada.

A kiedy dalsze plony swych numizmatycznych podrézy wkiada do
szkatutki, ktéra ma pojecha¢ do Polski, jednouncjowego krugerranda z
podobizng afrykanskiej antylopy skoczka, szwajcarskie vreneli réznego
ciezaru, talara wybitego na Smier¢ ksiecia Hohenlohe i tak 1Snigcego, jakby
dopiero co wyszedt z mennicy, i dwie pamiatkowe monety ze Zwiazku
Radzieckiego, z ktérych jedna ukazuje tancerke Ulanowa, druga Spiewaka
Szalapina, zadajemy sobie pytanie, co ma znaczyC to pozegnanie z jednej, to
wybieranie z drugiej strony? Czy on nie moze rozstac sie ze ztotem? Czy to
Polska ma by¢ ztotem uszczesliwiona? Teraz doklada monety meksykanskie i
na koniec panujacego w Swiecie, ztotego dolara amerykanskiego.

Cokolwiek planuje nasz pan Matzerath, ma na oku przyszitosc i wspina sie
po linie kolejnych terminow; jak i ja mam zaplanowane wszystko tgcznie z
wykretami; albo idacy swoim kursem statek; albo malarz Malskat, ktorego
wowczas, ledwie wymalowal katedre w Szlezwiku wedlug swego
upodobania, dalsze zamdwienia wciagnely na stuzbe dojrzatego gotyku: od
wiosny trzydziestego dziewigtego az po wrzesien pomagal szpitalowi
Swietego Ducha w Lubece doj$¢ do znaczenia. Tego do dzi§ w hanzeatyckim



mieScie marcepanu i procesu nie chce sie zaakceptowac. Prawdziwy gotyk!
wolaja wcigz jeszcze znawcy sztuki. Prawdziwy Malskat! mowi pewny
swego pedzla i z czasem zgorzknialy malarz, ktory juz dawno zaszyt sie na
wyspie w Deepenmoor, gdzie dotrze tylko ten, kto zawota: dawaj todz!

Takze w szpitalu Swietego Ducha, méwi w odpowiedzi na zapytania,
malowatem do zludzenia prawdziwie, az mnie wzieli do wojska; bo na kilka
miesiecy przed powotaniem Malskata na wszystkich granicach Polski zaczeta
sie druga wojna Swiatowa.

Pozegna¢ sie musial malarz z rdzawobrunatng farba konturowa, z
drucianym drapakiem i woreczkiem pudru, z radosng samotnosciga na
wysokich rusztowaniach poéinocnoniemieckich Swigtyn, z przeciggiem i
wiecznym letnim katarem, ale zolnierz Malskat nie przestawat zywic nadziei,
ze po wojnie stanie przed nim otworem ten czy 6w koscidl, a on jego
prezbiterium, filary i oScieza okienne — bedzie uszczesliwial swa gotycka
rgczka.

A my? My zywimy nie mniejszg nadzieje. Wciaz jeszcze moja
gwiazdkowa szczurzyna i ja w naszym ukladzie, ktérego pauzy wypehia
trzeci program: Halo, jeszcze jestesmy! Istniejemy szczegotowo
skomentowani. Styszymy, co sie dzieje, odbywa, odsuwa. Dla nas nawet
komunikaty o stanie wod sq nowing. Nie rezygnujemy z siebie i z lasu.
Szalejemy na punkcie przysztosci, nawet jesli ja, przyznaje, w glebszych
pokladach jestem nastawiony na utrate; bo kiedy sSnilem, ze musze sie
pozegnaC ze wszystkimi rzeczami, Snilem tez, ze musze sie pozegnac z
wszelkim ciatem, w ktorym jest duch zywota ...

Z nowa, bielong lub farbowang, wtdczka na pokladzie, ktorg kupilty w Stege
posrod sklepow z wyprzedazg i wywieszek ,,Udsalg” w sklepie welnianym ze
stalymi cenami, ich statek kotwiczy niespeina o mile morska od Mgns Klint,
naprzeciwko chropowato stromego kredowego brzegu, ktory sterczy tak
wysoko, ze z jego zalesionych wierzchotkow przy dobrej widocznosci mozna
dojrzec poprzedzajace wyspe Rugie wzniesienia wyspy Hiddensee. Zarzucity



kotwice w miejscu waznym.

Damroka zwotuje wszystkie: od Dronningeskamlen i Dronningestolen po
Storeklint przez Hytjedals Klint az do Lilleklint recytuje dunskie nazwy. W
porannym stoncu kredowy brzeg Isni blaskiem, od ktérego metnieje zielone
morze u jego stop; kiedy zapada wieczor, brzeg groznie mrocznieje. Dopiero
co jeszcze ostro zarysowane rozpadliny wyzbywajq sie swiatlocienia. Blady
masyw nieprzychylnie spoglada na morze, ktérego szaros¢ upodobnita sie do
barwy ochronnej wschodnio-zachodnich okretow.

— Dokladnie tutaj — méwi sterniczka — kobiety wowczas, kiedy jeszcze
spodziewaly sie czy ja wiem czego, wypuscity ponoc turbota. — Ale nie wota
go, nie chce go ani wabic¢: ,,Powiedz cos, turbocie!”, ani przeklinac: , Ty
oszuscie, klamco, zasrancu ty!”

Siedzg pod sterowka, przycupniete po zawietrznej. Spogladajac na gladkie
morze albo na spekane kredowe skaty cztery z pieciu kobiet robig na drutach
i mowig przy tym o sobie, jakby musialy pozbyc¢ sie resztek. Udsalg,
wyprzedaz rozwlektych skarg, z ktorymi zostaly na koszu.

Réwniez Stara, ktora nie robi na drutach, méwi o sobie, obierajac
ziemniaki, potem czyszczac marchew, potem patroszac Sledzie; mlecz i ikre
wklada z powrotem do Srodka sprawionych ryb. Sa to smaczne Sledzie
baltyckie, ktore — mniejsze od Sledzi z Morza Poilnocnego — coraz rzadziej
pokazuja sie na rynku.

Kobiety mOwig na zmiane, ale to, co mowiq, obraca sie wciaz wokot tej
samej historii, w ktérej chodzi o sptawionych, znekanych, o twardych i
znuzonych, przebojowych, przebijanych, o kiedys mitych, dzis spisanych na
straty, o przesztych mezczyzn. I o dzieci tych i owych mezczyzn, ktore co do
jednego nie sq juz dziecmi, lecz probuja dorostego zycia; tak zasobne w lata
sq kobiety na pokladzie statku ,,Nowa Ilsebill”, nie tylko Stara, ktéra swoich
juz nie liczy.

Trzy coérki wymienia po imieniu sterniczka, kazda z nich sptodzona przez
innego ojca. Mowi: — No, teraz sg juz samodzielne i nie dajq sie wodzi¢ na



pasku, jak ja raz za razem, co o wiele za dlugo myslalam i wmowitam sobie
te bzdure: mozna i we dwoje. Ale za kazdym razem nie bylo mozna. Nic nie
zostato z. Tylko dziewczyny, dla ktérych ja wszystko, ale to wszystko, zeby
nie daty sie wziac na lep, jak ja sie dawatam w swojej glupocie, raz za razem.

Potem, wbrew calej gadaninie robigc na drutach pulower na trzech
mezczyzn, ojcom swych corek — jeden pil, drugi sie tajdaczyl, trzeci miat w
glowie tylko kariere — przypisuje po potowie dobre i zte cechy: — Nie chce sie
skarzyC. Ja tez nie bardzo pozostawalam dluzna. Wszyscy trzej byli na swoj
sposOb ujmujacy, ale nie do zycia. Po prostu za dlugo to trwato. I za kazdym
razem ja wychodzitam na ghipia. Dopiero teraz mam to naprawde z glowy.

Mechaniczka natomiast nie moze w dalszym ciggu przestac sie szamotac
miedzy dwoma mezczyznami, ktorzy obaj, jeden Izraelczyk, drugi
Palestynczyk, mieszkaja w Jerozolimie i ani im w glowie sta¢ sie jednym.
Ciggle o tym mowi: — Fantastyczne. To bylaby bomba, gdyby z obu dalo sie
zlepi¢ jednego faceta. Wcale nie byli tacy z gruntu rézni, jak siebie widzieli
przez swoje stoneczne okulary. Mogliby by¢ dobrymi kumplami, rowniez w
interesach, ze swoim bzikiem samochodowym, czemu nie wspdlny warsztat:
uzywane wozy i tak dalej. Ale zawsze musieli brac sie za tby. A miedzy nimi
ja, ghupia kura. Juz nie wiedzialam, co jest stuszne, takze politycznie. A
gada¢ to umieli: z nieodpartg logika. Zaden nie ustepowal. W jaki$ sposdb
obaj zawsze mieli racje. A ja to za jednym, to za drugim, cho¢by wrzeszczeli:
Wylacz sie! Wykorzystywali mnie. Mowili tez sobie po cichu: Zobaczymy,
czy da sie ja przekabaci¢, Niemke z kompleksami. A mialam kompleksy,
pelne dwie walizki. Przywiezione w komplecie z domu. Zawsze chcialam
robi¢ wszystko, jak nalezy. Obu pogodzi¢, moze zbrata¢, no, z dwoch zrobic
jednego faceta. Ale oni widzieli tylko siebie, az ja z dzieckiem, ktére mi
jeden albo drugi namachal, w jednej chwili sptynelam. I zostawitam jeszcze
kartke na stole: Napiszcie, jak dojdziecie do porozumienia. Ale juz nie chce,
nawet gdyby obaj. Jadlam i sie przejadlam! — mdéwi mechaniczka i robi
ostatnio na drutach meskie skarpetki.



Potem opowiada jeszcze o chlopaku. — Wlasnie odmawia pojscia do
wojska — oznajmia, zeby wszystkie wiedzialy, dla kogo sa skarpetki. A
oceanografka robi na drutach rzeczy dzieciece, bez ustanku rézowe i
niebieskie rzeczy dzieciece, poniewaz tak wczesnie, ,,0 wiele za wczesnie”,
jak mowi, zostata babcia.

Wszystko, co jej sie zdarzato i przewaznie ukladato sie zle i na opak,
zdarzalo sie albo za wczesnie, albo za pdzno, totez swoje historyjki zamyka
lub poprzedza danymi o czasie: — Powinnam byla wiedzie¢ o tym wczesniej
albo chociaz sie domyslac¢, no nie? Oczywiscie bylo za p6zno. Gdybym w
odpowiednim czasie, i to sama, znalazla sie wtedy w Londynie, i to zanim
spozniona o cate lata pojechalam do Brukseli. Ale dopiero jak wszystko
mineto, zrozumialam za p6Zno. Bo gdybym oceanografie na poczatku i nie
zasuwata do szkoty thumaczy po jeszcze jeden dyplom i jeszcze jeden, zebym
jako pani domu, i to z dyplomem. Ale nie! Jedno dziecko i jeszcze drugie, i
jeszcze trzecie, a wszystkie za wczesnie. A rozwod za pézno. A nowy facet
za wczesnie. A teraz, kiedy zaczynam byc¢ soba, po prostu tylko soba, o wiele
za wczesnie zostaje babcig, czy to nie komedia?

— Rany! — wola Stara, ktora dla nikogo nie robi na drutach, tylko czysci
marchew — rany! Wy, baby, to jestescie stukniete. Jak gdyby gowno, co sie
wszedzie wala, bylo tylko i wylacznie lajnem meskim. Ja miatam tylko
jednego chtopa i on nie zyje. By}, jaki by}, i ja go chcialam. Nie wiem, czy on
za wczesnie, czy za pozno. Nawinat sie i zostal. Az mi umart ni z gruszki, ni
z pietruszki. Nie zrobit jednak miejsca dla innych facetow. Nie, on wciaz jest.
I to nie tak pot na pot. Jest, jaki byt. No, tatwy to nie, trudny raczej. Wycinat
numery. | to jakie, o Boze! Musialam niejedno przetkna¢. Albo udawac, ze
nie widze, po prostu. Myslatam sobie: on jeszcze wroci. No i wracal. Ale raz
przyprowadzit taka jedng z Wiesbaden. Obsprawiona byta, ze mucha nie
siada. Mam sie z nig zaprzyjazni¢, powiedzial. Mloda byla, szykowna,
nazywata sie Inga. Ona albo ja, powiedzialam. No to on dlugo sie nie
zastanawial. I potem wszystko grato. 1 tak mialo sie za swoje przez te



wszystkie lata. Albo bylo przed woj nie, albo po woj nie, a posrodku wojna.
Jak dzisiaj, kiedy moze sie zaczac cos, juz jutro. — Stara macha reka. — Tylko
prawdziwa mitosc sie liczy! — wola.

Damroka milczy i pracuje nad swoja narzutg z resztek welny, ktora bylaby
dosS¢ szeroka, by ogrza¢ wszystkie pieC kobiet. Zanim sterniczka zdazy
zaczaC ponownie, mowi: — W mitosci zawsze bylam dobra, bo taka jestem
powolna. Jak sie nie zauwaza, kiedy ona sie zaczyna, kiedy sie konczy, to
najgorsze cztowieka omija. Nawet jak nic nie bylto, ja mimo to kochatam.
Tego nie mozna zachowac dla siebie. A mezczyzni, no c6z. Ten, co go teraz
mam, to sie stara i jest jakos tutaj, jesli gdzies go nie...

Teraz znodw milczy, bo taka jest powolna i musi sie dogoni¢. Ale widzac
wszystkie nadziane mleczem i ikrg ryby, ktore Stara, glowa przy ogonie,
utozyla na deseczce, liczy Sledzie, dolicza sie jedenastu i musi sie rozesmiac,
bo przy liczeniu odbija sie jej panszczyzna na organowej tawce.

— Wiecie — mowi Damroka — przez siedemnascie lat jedenastu klechéw. I
wszystkich jedenastu mam za sobg. O pierwszym nic wiecej nie da sie
powiedzie¢. O drugim tez juz wiecie. Trzeci zabral sie jak na zawolanie.
Czwarty pochodzit ze Szwabii i miat fiota na punkcie pietyzmu. Bez pojecia
o liturgii, ale wszedzie, nawet siedzac na sedesie, styszal, jak Pan Jezus do
niego mowi... — Tak to Damroka szereguje swoich duchownych. — A piaty to
pochodzit z Uelzen i mial pociag do likierku... — Nie opuszcza zadnego. —
Szosty probowatl na odwyrtke... Sioddmemu zona uciekla z zakrystianem... A
osmemu i dziewigtemu...

Od czasu do czasu odzywaja sie inne robigce na drutach kobiety, jak
gdyby nie wolno bylo przerwa¢ watku, tak ze dopiero pod wieczor, kiedy
kredowe skaty juz zmroczniaty, Swita przeczucie: wkrotce bedzie koniec nie
z wiéczka wprawdzie, ale z mezczyznami, z ktérych nic juz sie nie da
wycisngC. Do jedenastu smazonych Sledzi jedza w milczeniu ziemniaki
gotowane razem z marchewka i przyprawione do smaku mastem i pietruszka.
Poszarzate skaly Mgns Klint przysuwaja sie blizej. Poniewaz wszystko



zostato powiedziane, nikt juz nie chce moéwic. Te historyjki sa dobre tylko na
to, zeby poczu¢ zmeczenie.

Z mechaniczka na czele kobiety wchodzg do forkasztelu, gdzie ich hamaki
kotysza sie ciasno jeden przy drugim, choc¢ statek tak spokojnie stoi. Stara
szczeka jeszcze przy zmywaniu, potem i ona schodzi po schodkach. Tylko
hamak przy prawej burcie husta sie nie obsadzony. Damroka z dzbankiem
kawy zostala na pokladzie. — Postucham jeszcze morskiej prognozy! — wola.
— Potem zaraz przyjde.

Poniewaz na poinocy latem ciemnos¢ zapada tak powoli, na tle wcigz
jeszcze jasnego nieba, odkad czarna Sciana chmur zaczyna sie rozpadac od
poinocnego zachodu, klebig sie male, puszyste chmurki. Jeden przy drugim
poszarpane strzepy. Wydaje sie, ze chmurowata zwierzyna ucieka bez
ustanku. Nad woda nie ma wiatru, ale w gorze sie klebi. Moja Damroka nie
chce jednak niczego wy czytywac na niebie. Szuka innego pocieszenia.

Za sterowka przywoluje sie turbota, trzy razy. Turbot, ktory dawniej
przemawiat tylko do mezczyzn, ktorego pieczy powierzona zostata na dobre i
na zte jedynie sprawa meska; on, ktorego rada byla droga, az jego dluga
historia zle sie skonczyla, po czym zamknat sie w sobie i postanowit stuchac
tylko kobiet, jedynie babom by¢ postusznym; on, trzykro¢ przywotany turbot,
odpowiada Damroce za rufg szkuty motorowej, gdzie ona przykuca, tak ze
wlosy opadaja jej na kolana.

To, co omawiaja, przemyka z szumem obok moich uszu. Powoli ukladajg
sie jej pytania, on odpowiada zwiezle. Nie widze turbota, ktory
przypuszczalnie siedziat niemal uchwytny pod samg powierzchnig wody; ale
widze, jak z forkasztelu wychodzq po schodkach kobiety, na przedzie
sterniczka. Zebrane wokot lampy naftowej zachowuja odstep. Stara trzyma
lampe. Gdybym byt teraz pod pokladem, mogtbym potozy¢ sie na wszystkich
hamakach. Ale nie wolno mi. Jestem poza nawiasem. Mnie tez pozegnano.

Damroka skonczyla rozmowe z turbotem. Wlosy, poki siedzi w kucki,
nadal opadaja jej na kolana. Nie jest zdziwiona widokiem pozostatych kobiet



skupionych ciasno wokot lampy na dziobie. W blasku Swiatla, zblizajac sie
krok za krokiem, czworka postaci tworzy obraz. Stara z lampa na czele. — No
1? — pyta. — Co on wie?

Mimo ze Damroka mowi spokojnie i pozwala sobie na pauzy, nie ma
miejsca na repliki. Ona nie wydaje rozkazow, tylko stwierdza: — Czas nagli.
Natychmiast podnosimy kotwice. Poplyniemy wprost na Gotlandie. Tam
czekaja nasze ostemplowane papiery. Na Visby i zejsScie na lad pozostanie
tylko p6t dnia. Z chelbiami pasujemy. On mowi, zZe zanosi sie na koniec.
Mowi: Najpozniej w sobote przed zachodem stonica musimy by¢ u brzegow
Uznamu, nad gltebing Winety.

Ponoc szare i czarne,

od kredy odpadte kamienie,

co zalegaja u brzegéw Mgn,

sq starsze, niz mozna sobie wyobrazic.

Kazdego lata jesteSmy turystami,

zadzieramy glowy

i patrzymy wysoko ku wierzchotkom kredowych skat,
ktére zowig sie klintami i nosza dunskie nazwy.
Potem patrzymy, co zalega u stop

skat i nas: kragle niczym ciala krzemienie,

niektdre z ostrym peknieciem.

Bardzo rzadko, coraz rzadziej,

kiedy szczeScie musnie nas lotem mewy,
znajdujemy skamieniate zwierzeta,
choc¢by jezowca.

Pozegnanie z Mgn i widokiem na tamtq strone.

Pozegnanie z wyspa lata i dzieci,

z ktora moglibysmy byli stac sie starsi i bardziej dunscy.

Pozegnanie z radarowymi instalacjami, ktore ponad bukowymi lasami
majq nas ostaniac.

MoglibySmy przeciez utozy¢ sie w kredzie i przetrwac,

az dokladnie za siedemdziesiat pie¢ milionow lat

przyjda nowi turysci i musnieci szczeSciem

znajda skamieniate czasteczki nas: moje ucho,

twoj wskazujacy palec.



, w ktorym krqzy kapsuta kosmiczna, nasz pan Matzerath
czarno widzi, szczurzy ca ubolewa nad brakiem strachu, miasto Gdansk
pozostaje na oko nietkniete, kobiety ktocq sie o chetbie, Jas i Matgosia
wzywajq do dziatania, wychowanie rodzaju ludzkiego jest kontynuowane i
wygtoszona zostaje mowa pochwalna.

Podczas gdy ja staratem sie, zeby mi sie przysnity prospekty urlopowe,
ona powiedziata: Kiedy na ostatek centralne bunkry obu supermocarstw staty
sie celem wzajemnego ataku i po z gory okreslonym czasie ulegly
zniszczeniu, tak Ze nie pozostato nic, co zdotaloby pisng¢ — bo nasze szczury
specjalne wypehily swoje zadanie do samego konca — kiedy na calej ziemi,
nad wodami i wysoko w przestrzeni kosmicznej zalegla cisza, wyjawszy
krazace burze, ktore roznosity po Swiecie opadly pyt i sadze, wobec czego
wszedzie panowaly ciemnosci, krotko mowiac: kiedy nastapito ultimo, tylko
jeden jedyny, nie majacy znaczenia satelita obserwacyjny pozostal wiemy
swej orbicie, wszelako, jak sie okazalo: z zaloga, bo jego pasazer, chtopina
mato oblatany w technice, nie obeznany ani z jezykiem astronautow, ani z
danymi swoich wcigz jeszcze pilnych instrumentow pomiarowych, o
watpliwe] przydatnosci do zadan w kosmosie, nie przestawat wotac: Ziemio!
Odpowiedz, Ziemio! tak ze musialySmy mu oglednie szepnac, ze zasuwa po
swej orbicie sam jak palec, dlaczego to miedzy ludzmi nie ma juz nadawania
i Ze na Ziemi jesteSmy juz tylko my. Skoro tylko — co nie bylo takie
bezpieczne — opuscitlysSmy nasze schrony, zawolatysSmy: Nie smuc sie, bracie,
nie zostawimy cie na lodzie. Jak tylko krzykniesz: Ziemio! Odpowiedz,
Ziemio! w przysztosci odpowiemy ci my.

Nie! zawolalem, nie! Jak mam opowiada¢ o mojej Damroce, kiedy
szczurzyca mi przerywa? Jak jej wlosy mogg rozrastac sie bujnie na moim



papierze, kiedy w kazdy sen wciska sie gladka siers¢? Jak mam powiedziec,
ze kobiety sprzed kredowego urwistego wybrzeza Mgn wziely kurs na
wschodni Battyk i Gotlandie, kiedy ta podréz, ba, rowniez podroz naszego
pana Matzeratha, ktory wyrywa sie do Polski, przeszta i minela, od wczoraj —
czy tez kiedy, szczurzy co, bylo ultimo? — przepadia raz na zawsze? Ach,
gdybyz byta gdzies nadzieja, odrobinka zycia, nieSmiaty ludzki znak: Jeszcze
istniejemy. Znéw sie ruszamy. Paru ocalatych z motyka i topata zaczyna od
poczatku. W przysztosci bedziemy...

Taktak, powiedziata szczurzyca. To wam czesto przychodzito do glowy na
zakonczenie w katastroficznych filmach jak i w zyciu: pojawienie sie
pokiereszowanych, ale ocalalych bohaterow, do tego zwiastujaca ratunek
arka z najnowoczesSniejszym wyposazeniem i nieustajagca bajeczka o
kontynuowaniu waszej historii. Ale wasza historia sie skonczyta. Ogromnie
zalujemy!

Jej glos zndw ociekal wspétczuciem: Och, czlowiek! Przezywszy go,
bedziemy odczuwaly jego brak. Zbyt dlugo pozostajac w jego cieniu,
zadawalySmy sobie pytanie: Czy szczur jest w ogole do pomysSlenia bez
cztowieka? Zdolne przetrzymac jego promieniujacq spuscizne, mogltybySmy
jednak zmarnie¢. Trawigca tesknota za ludzkim rodzajem wpedzi nas w
chorobe, ostabi. Ach, méwilySmy sobie zaraz po Wielkim Bum-Bum, zeby
nam zostali, chocby w paru egzemplarzach. A juz przed ultimo wotlatysmy:
Dosz minszer chissoresz! Czym jesteSmy bez jego opowiesci, w ktorych
mamy zagwarantowane miejsce? Co z nas pozostanie bez jego obaw, ze tu
czy tam moga byC szczury, by¢ moze plywajace w muszli klozetowej i
gotowe kazdego pogryzc? Jeszcze w czasach chylacego sie juz ku upadkowi
czlowieczego panowania przeczuwatysmy, ze jego odejscie bedzie bolesne, i
chcialySmy go w ograniczonej liczbie dla siebie zachowac. Niestety udato sie
to tylko w jednym wypadku. Ach, gdyby nie bylo ciebie w tej kapsule
kosmicznej, na tej orbicie, ciebie, pelnego historyjek i ufryzowanych tgarstw,
ciebie, naszego przyjaciela, ktory wiernie zachowuje dla nas obraz cztowieka,



my, szczury, musiatybySmy wpas¢ w rozpacz.

Tak biadala szczurzyca. Ale podczas gdy ona tesknie wyrywala sie ku
nam, nasz koniec dopeniat sie nieodwotalnie. Ja mimo to odwolywatem sie,
przytaczalem jej terazniejsze fakty. Jak gdyby moglo sie powieS¢ zrzucenie z
siebie snu, krzyczalem swoje: Nienienie! Przyzywalem program trzeci. Zaraz
ustyszymy przeglad prasy. Zaraz co innego stanie sie rzeczywistoscia.
Mowitem: Wkrotce bedzie benzyna bezolowiowa. Twierdzitem: Glod zatatwi
sie sam przez sie. Opowiadalem jej o najblizszym szczycie gospodarczym,
ktory na pewno sie odbedzie, o wysitkach pokojowych w Sztokholmie i gdzie
tam jeszcze, nawet o papiezu i jego kolejnej podrozy. Znow mozna miec
nadzieje, przy catym sceptycyzmie jednak nadzieje, wotalem i nie chciatlem
wierzyC¢ temu, co jest. Postuchaj, szczurzyco! postanowitem, ze jeszcze
dzisiaj zasadze drzewo.

Moéwita do mnie jak do dziecka: Juz dobrze. Ciagnij tak dalej. Snij sobie,
bratku, o czym ci sie zywnie podoba, o kobietach, skoro dobrze ci to robi, o
Malskatowym gotyku, o ztotych dukatach twojego pana Matzeratha. Lubimy
twoje wybiegi. Nie musisz sie przejmowac tym, co wiemy. Zachowuj sie tak,
jak gdyby rodzaj ludzki jeszcze istnial. Wierz po prostu, ze jestescie: liczni i
skrzetni. Masz plany. Chcesz ratowac las. Daj mu zdrowie¢, daj statkowi
badawczemu plyna¢ i pozwdl kobietom, ktore sa ci tak mite, policzyc
wszystkie chelbie modre i larwy S$Sledziowe Battyku, daj malarzowi
niewzruszenie malowac na wapiennej zaprawie do ztudzenia podobne indyki
i Madonny i daj swemu garbatemu cztowieczkowi ruszy¢ wreszcie w podroz
do Polski, bo w przeciwnym razie mogtaby przepasc wiza.

Nalezaloby mu odradzi¢. Powinien wystac telegram: ,,Z powodu choroby
nie moge niestety przyjechac”. Mogloby dojs¢ do zapalenia jego prostaty.
Babka okazataby zrozumienie. Poczciwa Anna Koljaiczkowa zawsze
wszystko rozumiata.

Naprawde nie powinno sie wymaga¢ od niego tej podrozy, ktora jest
podrozg wstecz. Zbyt duzo spraw przesztych mogloby ozy¢, poruszyC go i



przerazi¢. Nagle, z dala od swego gabinetu, pozbawiony ogromniastego
biurka, fikuséw, miatby znow tlo, pochodzenie, zapach kaszubskiej obory.

Nalezaloby go oszczedzac¢, bo zapytywany o swe dziecinstwo nasz pan
Matzerath z miejsca szuka ucieczki w przytulnych zdaniach pobocznych.
Mimochodem tylko wspomina upadek z piwnicznych schodéw i swoje
rosniecie w tamtym czasie nazywa ,,0stroznym” lub ,,spowolnionym”, jak
gdyby wczesna faza jego zycia wciaz jeszcze sprawiata mu meke. Co prawda
nie zaprzecza dostatecznie znanym, przekazanym nam tradycja etapom i
przygodom na gdanskim przedmieSciu Wrzeszcz, wycieczkom na Stare
Miasto i w kaszubskie okolice, nie chce jednak mimo to potwierdzic¢ zadnego
epizodu, cho¢by swego udzialu w obronie Poczty Polskiej czy wymierzonych
w szklo sztuczek z Wiezy Wieziennej. Otwarta pozostawia kwestie swego
numeru z trybung i krotkich wystepow goscinnych na Wale Atlantyckim i w
najlepszym razie mowi: ,,Moje dziecinstwo i mtodos¢ nie byly pozbawione
godnych uwagi wydarzen”. Albo mowi: ,Zwlaszcza pan nie powinien
wierzyC we wszystko, co napisane, aczkolwiek moje wczesne lata
przebiegaly bardziej pomystowo, niz to sobie niektore skryby wyobrazaja”.

Najchetniej nasz pan Matzerath milczy i tylko uSmiecha sie ustami w ciup.
Uporczywe pytania zbywa szorstko: ,,Zostawmy moje dziecinstwo pod
kluczem. Zajmijmy sie jutrzejsza pogoda. Nadal zapowiadaja deszcz.
Okropnosc!”

Dlatego mowie: Nie powinien jechac. Nie podrozuje sie wstecz. Mogtaby
to byC podréz bez powrotu. Z jego prostata nie ma zartow, jest podatna,
wrazliwa. Co to znaczy: brakuje mu wilasnego srodowiska! Przedsiebiorca z
sukcesami moze istnie¢ i bez oparcia. Diisseldorf dostarcza dosyc¢
przykladow. Kiedy wczoraj na pozegnanie odwiedzilem go w Oberkassel,
uznawszy, ze jego willa, mimo amfilady pokoi bez zycia, jest dla niego
miejscem stosownym, powiedziatem: — Lepiej niech pan nie jedzie, Oskarze.

Nie chciat stucha¢, opowiadal o Marii i jej codziennych klopotach z
Kurtusiem — ,,Szczeniak robi dlugi, wszedzie dlugi!” — nazwatl thustego



czterdziestokilkulatka nieudanym synem, zaprowadzit mnie potem do swego
muzeum w piwnicy, pozniej do salonu, i nie szczedzit objasnien, jak gdyby
jego eksponaty z lat piec¢dziesigtych, choc¢by zbidr stluczek cennego szkia,
trzeba mi bylo pokazywac jak najnowsze nabytki. Jego zdanie: ,,Do szkia
zawsze mialem szczegdlny stosunek” ubodlo mnie; dopiero przed
oprawionymi w ramki fotografiami znanego w swoim czasie klowna
muzycznego Bebry dostrzegl we mnie czlowieka w zblizonym wieku i
powiedzial: — Wie pan, ze sukcesy Bebry jako menedzera koncertowego
opieraty sie na moich medialnych zdolnoSciach. Ile wielkich wystepow przy
pelnej sali! — Ze slowami: — To bylo w czasach mojej solowej kariery —
dopad} teraz do swego ulubionego tematu, wczesnych lat piecdziesiatych,
siebie, Marii i Kurtusia, ale i malarza Malskata, ktorego chetnie widzi
pomiedzy dominujacymi wOwczas mezami stanu.

Na jego prosbe o dostarczenie szczegotow — ,,Przepadam za detalami!” —
ponownie obiecuje to zalatwi¢, narzekam jednak, ze o sluzbie wojskowej
Malskata, od wiosny czterdziestego do maja czterdziestego pigtego, jest
bardzo mato materialu, wysuwam ostrozne zastrzezenia, ze nie mozna dwoch
tak roznych mezow stanu i spoznionego gotyckiego malarza po prostu
wrzuca¢ do jednego garnka i moOwiC wrecz o triumwiracie; ale potem
zmienitem temat i zapytatem naszego pana Matzeratha wprost, jakie prezenty
kupit na sto siodme urodziny swojej babki.

Mowit o bytnosci u handlarzy numizmatéw i wskazal na lakierowane,
nadajace sie na szkatulke pudelko. Powiedzial: — Poza tym zamodwiony i
dostarczony zostat sekacz nadzwyczajnej wysokosci. Do prezentéw nalezy
tez specjalny program video; ciekaw jestem, jak moi wierzacy w cuda
Kaszubi przyjma te medialng igraszke.

A potem nasz pan Matzerath w dobrym humorze moéwit o worku smerfow,
ktorymi chce obdarowac¢ chmare podrastajacych kaszubskich dzieci. Uniost
torbe z workowego plotna, trzymat ja, jakby wazyt skarb, i zawolat: — Sto
trzydziesci sztuk! Widzi pan — siegnat do worka, wyciagnat na chybit trafit —



sami pracowici goscie. Tutaj, jeden smerf muruje, drugi jest mechanikiem.
Dwa smerfy graja w tenisa, dwa inne pija piwo. Ten i 6w smerf uprawia
ziemie motyka, kosa. A tu wiejska orkiestra: jeden smerf gra na trabie, drugi
na flecie, ten na basie, a ten — niech pan patrzy, niechze pan patrzy! — bebni
na czerwono-biatym bebenku.

Ledwie wymknelo mu sie strzezone dotychczas stowo, nasz pan Matzerath
zamilkl, aby nieco pdzniej mowic juz tylko o interesach. Krotkimi krokami
przechadzal sie tam i z powrotem, splotlszy palce pod garbem. Mowil o
rosngcej konkurencji na rynku video, o kradziezach, piractwie,
videobandytach. Czegos tak staroSwieckiego jak film dla kin nie da sie bodaj
sfinansowac. Ale moze temat umierania lasu pozwolilby wydeptac srodki z
kiesy panstwowej. Wymagatoby to jednak wprowadzenia w scenariuszu
dodatkowych watkéw ubocznych. — Titelitury na przyklad — proponowat —
mogiby sie zakochac. 1T to w Bezrekiej Dziewczynie. Mozliwe bylyby
wzruszajace sceny. — Potem chcial wiedzie¢, czy w filmie niemym Lasy
Grimmow jesli nie wyobrazalne, to jednak wykonalne byloby pozytywne
zakonczenie. — Nie kazda basn musi konczyc sie zle!

Na koniec Oskar stangt przed lustrem na miare atletow, skubngl krawat,
ustawiat sie raz tak, raz siak w catej okazatosci, ozywit szczotka srebrzysty
wianek wlosow wokot opalonej, nawiedzanej stale przez 1Snigce blaski tysiny
i podczas gdy wlosy jeszcze trzaskaly, zapytal: — A jak sie tam miewa panska
gwiazdkowa szczurzyna? I w dalszym ciggu ma pan takie katastroficzne sny?

Kiedy na pozegnanie zyczytem mu ,,szczesliwej podrézy” i od niechcenia
probowalem sie dowiedzie¢, czy Ow spietrzony dla Anny Koljaiczkowej
sekacz ma przypadkiem dziewiec¢dziesiat cztery centymetry wysokosci,
naszemu panu Matzerathowi udal sie wprawdzie usmiech wokot ust w ciup,
lecz jego oczy byly okragle ze strachu. Odkad zostat ustalony termin wyjazdu
— rusza jutro, nareszcie! — zdaje mu sie, ze styszy, jak gestnieje czern.

Powinien byl wysla¢ telegram. Powinien by}l postucha¢ mojej rady. Kto
jak on wszystko juz tylko czarno widzi, nie powinien byt jechac do Polski.



Nasz pan Matzerath sie boi.

Jakze czesto zadawalySmy sobie pytanie: Dlaczego? Ale od Wielkiego Bum-
Bum wiemy, jak nazywal sie wasz niedostatek. Brakowatlo wam strachu,
powiedziata szczurzyca. Dosz minszer kijummes balemosz! powtorzyla w
szczurzyznie, aby potem swobodniejszym tonem opowiada¢ o nas: Co
prawda cztowiek z niezliczenie wielu powodow by}t strachliwy i ubezpieczat
sie od wszystkiego, nawet od zlej pogody i zdrady malzenskiej, a ludzkosc
coraz chorobliwiej laknela totalnego ubezpieczenia, ale wielki strach,
podczas gdy male strachy kwitly i zalatwialy swoje szybkie interesiki,
niejako wyparowal. Przed oltarzem boga bezpieczenstwa wolaliscie do
siebie: Teraz nie musimy sie juz niczego bac. Nie damy sie zastraszyc.
Odstraszymy sie nawzajem. Przede wszystkim odstraszanie musi byc
wiarygodne. Wie o tym Ruski, wie Amerykaniec. Im bardziej sie
odstraszamy, tym jesteSmy bezpieczniejsi.

Tak dodawaliscie sobie odwagi, ciagnela szczurzyca. Odstraszajac sie
nawzajem, stopniowo przepedzaliscie strach. Miat zakaz wstepu, nie mogt sie
nigdzie pokazac. Nikt nie chciat by¢ widziany razem z nim. Na koniec ludzie
byli zbyt tchorzliwi, zeby sie ba¢; a kto mimo to publicznie demonstrowat
strach lub zgotla, jak to robili punkowie, w szczurzej postaci wystawial na
pokaz, jakby szczur by} uosobieniem strachu, tego spychano na margines.
Chcieliscie by¢ wolni od strachu, jak chcieliScie by¢ wolni od trosk, wolni od
grzechow, dlugow, zawsze wolni od odpowiedzialnosci, zahamowan,
skrupuléw, wolni od szczuréw, wolni od Zydéw. Ale czlowiek wolny od
strachu jest szczegOlnie niebezpieczny.

Po dluzszym syczeniu w szczurzyznie, z ktorego przemawiato duzo
broszes, gniewu, szczurzyca powiedziata: WidzialySmy przeciez, jak brak
strachu oslepit was, a potem oghipil. Dla wolnosci nie ma ofiary zbyt
wielkiej, glosilo na plakatach jedno z bohaterskich zdan; tymczasem wy
swojg wolnos¢ juz dawno zlozyliScie w ofierze bozkowi bezpieczenstwa.
Pozbawieni wolnoSci bylisScie wiezniami wszechogarniajacej techniki, ktora



magazynujqc brata pod klucz wszystko, tgcznie z ostatnimi watpliwosciami,
tak ze na koniec zdjeta z was zostala odpowiedzialnos¢. Wy, ghlupcy!
Ostatnimi resztkami rozsgdku nakarmiliScie wiecznie glodne komputery, aby
to one wziety odpowiedzialnosSc na siebie; a mimo to byt w was po trzykroc
zaprzeczony, osznurowany, zapakowany bardzo gleboko, zakopany strach,
ktory nie mial prawa wyjs¢, pokazac sie, krzykng¢: Mama!

Widzisz, powiedziala szczurzyca, mogliscie byli przyjs¢ do nas, ktore
czulySmy i okazywalySmy strach, i powiedzieCc: Nauczcie nas, drogie
szczury, zyC z wami. My, ludzie glupio wierzyliSmy, Ze sobie wystarczymy.
Cosmy robili, mysleli, wtlaczali w rymy, czynili obrazem, wieloglosowa
muzyka, wyniosla wieza, bylo nastawione na nieSmiertelnos¢. Lecz ostatnio
nurtuje nas mysl, ze w przysztosci nas juz nie bedzie, ze bedziecie tylko wy.
Nauczcie nas, serdecznie o to prosimy, jak z wami pozostac¢ niesSmiertelnymi.
Nigdy wiecej nie wyrzadzimy wam nic ztego i nigdy wiecej o nic zlego was
nie posadzimy. Prosze, pouczcie nas!

Zawolalybysmy: Nonsens! ciagnela szczurzyca. Protestowalybysmy
przerazone. Nawet my jesteSmy Smiertelne. RoOwniez rodzaj szczurzy podlega
ograniczeniom doczesnosci i jak siega szczurza pamiec, Swiadom jest tych
ograniczen. Ale gdybySmy mogly udzieli¢ wam nauk, to pierwsza lekcja
wypadlaby tak: Od tej chwili wychowanie rodzaju ludzkiego konczy z
gadaning o nieSmiertelnosci. Czlowiek zyje, dopoki zyje. Po Smierci jest
niczym. I nic procz Smieci po nim nie zostanie. Bojcie sie wiec, ludzie,
lekajcie sie i badZcie Smiertelni jak my, to wtedy moze troszke dluzej
pozyjecie.

Ale oni z nami nie rozmawiali, powiedziala szczurzyca. Byli zapatrzeni w
swoj final. Zadne ostrzezenie nie skutkowato. Pokazywaly$my sie za darmo
jako gnane strachem stada szczurow. Dopiero gdy ostatnia proba napedzenia
im, ktérzy byli wolni od strachu, niezbednego do zycia stracha -
wyprodukowatySmy szaroczarne chmury w ksztalcie uciekajacych szczurow
— skionita tylko do ghlupich uwag o mamidtach lub cytowania odnosnych



miejsc z Biblii, nasza cierpliwosc¢ sie wyczerpala: zrezygnowatySmy z ludzi i
wykonczylySmy ich, zanim oni, niespodziewanie dla nas, zdazyli nacisnac
guzik...

Ja milczatem: Mow dalej, szczurzyco, mow!

Mowila jeszcze dlugo, pouczajaco i ogolnie, potem jednak zauwazyla
mnie w kapsule kosmicznej i powiedziata: Tylko ty, bracie, stuchasz nas i
jesteS rozsadny — ale za p6zno. Dosz minszer nibbelet ultemosz! jak mysmy
wowczas mowity. A jednak mamy dla ciebie dobra nowine. W twoich
rodzinnych stronach wciaz jeszcze wyglada troche jak dawniej i sporo jest
gotyku. Pewnie cie to zdziwi, zostato jednak pieczotowicie zaplanowane z
ostatniej ludzkiej perspektywy.

Popatrz! zawolala, ale procz samej siebie niczego nie pokazala,
stwierdzita tylko, ze wybuch czterech lub pieciu bomb ochronnych nad
Gdanskiem unicestwil wprawdzie wszelkie zycie na obszarze miasta, na
terenach wokot ujscia Wisty i w czeSci Kaszub, ale zachowane zostaly — za
sprawg stabego podmuchu albo z powodu zdetonowania wieloglowicowego
ladunku na wysokosci dziewieciuset metrow — wszystkie historyczne
budowle sroédmieScia, podobnie jak okoliczne wiezowce mieszkalne i
urzadzenia portowe. Trzymajg sie wszystkie mury i konstrukcje. Sptonat
jedynie drewniany Zuraw i wylecialy wszystkie szyby z okien, nawet witraze.

Powiedziata: Gdzie indziej marnie to wyglada. Przemystowa Gdynia i
sgsiednie miasta Wejherowo i Sopot sq zniszczone do fundamentow, ale u
ciebie datoby sie mieszkac. Chociaz burze pylowe i popiolowe w czasie
dotkliwego zimna i nieprzejrzanej ciemnosci pokryly kazdy mur, wszystko,
co ocalato, warstwa sadzy, panorama miasta jest nienaruszona; jego piekno
trwa, ciesz sie!

Nastepujacy teraz wyklad szczurzycy byt tak fachowy i rozwlekly, ze
nuzyl nawet we Snie. W skrocie powiedziata: Te bronie specjalne byly
rozwinieciem owych taktycznych, produkowanych dla rakiety krotkiego
zasiegu Lance tadunkéw neutronowych, ktére na poczatku fazy koncowej



byly przedmiotem sporu i mialy zosta¢ zakazane, poniewaz ich dzialanie
ochraniajgce tylko to, co martwe, nazwano nieludzkim. Zaprzeczanie temu
nie moze byc¢ ze szczurzej perspektywy naszym zadaniem, ale na korzysc
wysoko poOzniej rozwinietego systemu da sie powiedzieC tyle: dzieki
produkcji bomb neutronowych, skutecznych na duzych ptaszczyznach, stata
sie wreszcie mozliwa ochrona pomnikéw kultury. Nawiasem mowigc, oba
supermocarstwa dysponowaly tym potencjalem majacym oszczedzic
kulturalne dziedzictwo. O ile wiemy, w skali Swiatowe] ocalato kilka skupisk
zabytkow architektury. Niestety, mimo wszechstronnych wysitkow,
Jerozolima znikneta z powierzchni ziemi, ale skupione pod Giza piramidy
zdotaly przetrwaC w znanej nam postaci. Zawarty jeszcze w sama pore uklad
miedzy obu mocarstwami ustalit wywazong liczbe stref ochronnych, tak ze
wielkie instalacje komputerowe mozna bylo zaprogramowac¢ na nowo w
duchu tego ostatniego uktadu kulturalnego...

Na zakonczenie swego wykladu szczurzyca, ktora dotychczas
zamieszkiwala moj sen jakby w prozni, siedziata w kunsztownie wykutym z
blachy miedzianej dzbanku flamandzkiej roboty, najpézniej z pietnastego
wieku. Ferwor jej wykladu raz po raz udzielat sie dzbankowi, ktory zaczynat
sie toczy¢, a szczurzyca musiata wtedy biec w przeciwnym kierunku.

Czy nie jest przepiekny? zawolala. Wysokiej wartosci i godzien
zachowania?

Odpartem: Ten dzbanek i podobne przedmioty znam z muzeum przy
Rzeznickiej. Jako uczen, juz wowczas zbzikowany na punkcie sztuki, czesto
chodzitem do muzeum: ze szkicownikiem i kietbiami we tbie. A nieraz to
nawet w czasie przerwy, bo gimnazjum tuz obok...

Ze swego toczacego sie dzbanka szczurzyca powiedziata: I ten muzealny
okaz z RzezZnickiej przetrwal wraz z innymi dzielami sztuki dzieki owej
bombie, ktéra u schytku czlowieczego czasu nazwano przyjaciotka sztuk
pieknych, cho¢ wiedziano, jak Scisle ograniczona byla ta przyjazn...

Krotkim skokiem opuscita flamandzki dzbanek miedziany, ktory diugo



jeszcze pobrzekiwal, podczas gdy szczurzyca na pierwszym planie zdawata
dalej sprawe: Wszedzie podobne obrazy. W oszczedzonych centrach kultury
na Zachodzie czlowiek sie skurczyl, poniewaz nim nastgpila Smierc,
postradat wszelka wilgoc. Jeszcze w kilka miesiecy po Wielkim Bum-Bum,
kiedy my, szczury, ledwie ustaly ciemnosci i zimno ztagodniato, wysztysmy
na wcigz jeszcze przyc¢mione Swiatlo dzienne i uprzatalySmy, co sie dato,
widzialySmy zasuszonych cztowieczkdw, przewaznie na czworakach,
czolgajacych sie, daremnie usitujacych sie podzwignac, jak gdyby jeszcze na
ostatek chcieli odzyskac¢ zdolnos¢ do prostego chodu. Ta gestykulacja! Tyle
bolesnej ekspresji ciata! Przypominaly sie nam czasy wczesnogotyckiej
ekstazy. Nie, nigdy przedtem czlowiek nie znalazt mocniejszego wyrazu
anizeli w stanie catkowitego odsaczenia.

I zobaczylem przywolane przez szczurzyce, ktéra mi sie $ni, obrazy
przesztosci, zobaczylem skurczone do karlich rozmiarow ciata lezace na
ulicach i placach, pokrecone, gramolgce sie w gore, zobaczylem je przed
poczerniatymi od sadzy renesansowymi palacami i na przedprozach
gotyckich kamienic zwienczonych szczytami, u wejscia do koSciotow z
wypalanej cegly, ktére pod sadza wszystkie pozostaly piekne i wynioste:
potkoliste i ostre tuki nietkniete, filary bez peknie¢, Swieci w komplecie,
zadna wieza nie zwalona, nie brakowato ani jednego zwornika, kwiatonu, ani
jednej sygnaturki; czlowiek natomiast byt juz tylko zewtokiem, szczatkiem
samego siebie, zdatnym ostatecznie, zobaczytem to, by zzarly go szczury.

Nikt mnie nie stucha. Musiatlo do tego dojsc¢: co prawda ,,Nowa Ilsebill” na
pelnych obrotach i przy spokojnym morzu bierze kurs na Gotlandie, ale na
pokiladzie plynacego z predkoscia oSmiu weztow statku zdania sa mocno
rozbiezne.

Kobiety kldcq sie. Jakie potrafig by¢ ciche i wrzaskliwe, ciete i zgryZliwe,
jakie napastliwe. Tragedie, w ktorych krélowe stoja sobie na zawadzie,
nalezg do zelaznego repertuaru. NieSmiertelne role. Glosy, ktore oglaszaja
klatwe i banicje. Kazdy profil ostrzej zarysowany. ObfitoS¢ gestow, rece



wznoszone ku niebu. Przedluzone palce wskazujace, zaklecia. Wlosy
wzburzone jak glab duszy. Ten ruch odrzuca, tamten zagarnia. Jak one
chodzg tam i z powrotem, ze statku pod golym niebem czynig scene, stojq
sprezyscie lub nieporuszenie i nie dopuszczajg nigdy do spadku napiecia;
widac po tym, ze kobiety maja dtugoletnia wprawe: tak kidci sie tylko ktos,
kto w ki6tni pieknieje.

Ale o co toczy sie kiotnia? Czyja wilasnos¢ nalezy utrzymac, odzyskac,
podzieli¢? Powiedzcie, krolowe: ktora korona jest sporna?

Chodzi o kurs statku: czy bedzie sie, jak przewidziano, odtawia¢ chelbie
na wodach skalistych wysepek potudniowej Szwecji, czy tez ,,Ilsebill”, tylko
dlatego, ze turbot przemowil, ma ptynac¢ prosciutenko do Visby na Gotlandii,
a potem zaraz, dajac sie poganiac ptastudze, ku ptaskim brzegom Uznamu?

To sterniczka: — Chelbie musza mie¢ pierwszenstwo! Kiedy wy wreszcie
pojmiecie, ze Baltyk ktoregos dnia zdechnie. Nie tylko na glebokosci ponizej
trzydziestu metréw. Nie! Caly na Smier¢ zasmierdnie.

— Ale w osiemdziesigtym pierwszym Zatoka Kilonska na dobrg sprawe
byla zdechla. A na drugi rok — macie tu pomiary, poduczcie sie! — odzyla.
Pomogl zmieniony klimat, dostatek wiatrow, przesuniecie pradow. — To
oceanografka, ktora ostatnio, poniewaz wszystkiego, nie tylko oceanografii,
ma dosc¢, chce z Damroka dotrze¢ do Winety.

Sterniczka z rozwianym wlosem krzyczy: — Klimat! Wiatry! Wszystko
gowno! Na takie odchylenia czlowiek nie ma wpltywu. Tendencja wskazuje
na zdechniecie!

Wtoéruje mechaniczka: — A chelbie? Nasze chelbie modre? Piekne
meduzy, co trzesa sie jak galareta? Nasz przeklety przedmiot badan aurelia
aurita?

Poniewaz Damroka kilkakrotnie spokojnie odmawiata wszelkiego odlowu
rekinem pomiarowym i w milczeniu trzyma kurs, w zastepstwie odzywa sie
oceanografka: — W gruncie rzeczy chelbie sa dowodem na to, ze Baltyk zyje.
Bo gdzie jest zycie, tam jest plankton. Gdzie jest plankton, tam nie brakuje



larw Sledziowych. A gdzie pod dostatkiem jest larw Sledziowych i planktonu,
na przyktad w Zatoce Kilonskiej, tam wystepuje tez obfitos¢ chelbi modrych,
kapunek?

— Tak — krzyczy sterniczka — az morze bedzie tylko cheltbig. Jedng wielka
aurelia aurita.

Mechaniczka obstaje przy swoim: — Nasza misja to...

Damroka milczy. Stara przystuchuje sie, potrzasajac glowa. W przerwach
rzuca z kambuza: — Wy to gonicie w pietke! — albo: — Typowo babska
kiotnia! — albo: — Przestancie wreszcie z tymi cholernymi chetbiami, bo wam
kilka ugotuje z porem i koperkiem.

Pewnie, chodzi o kurs, ale podSwiadomie kobiety prowadzg ze sobq
prywatng i nie przedawniong wojne, ktora wydaje sie wielopietrowa i
powiklana. By¢ moze w gre wchodza kanciaste stowa, ktére sie pamieta, a
ktore ja, jako niezainteresowany, puscitem w niepamie¢. Cho¢ sa bliskie
sobie i przy pieknej pogodzie bez problemu nazywajq sie siostrami, kiedy co$
uktada sie na opak, zrg sie i biorg za tby. Za duzo krélowych. Z rozmystu
albo z naglego podszeptu mogloby dojs¢ do mordu. Przychodza mi do glowy
zatrute szpilki do wlosow, proszeczki. Ktora z kobiet zamierza dosypac
arszeniku lub strychniny do dzbanka z kawa Damroki? NienawiS¢ syczy,
chce usunaC z drogi. Jak to sie mowi: one nie moga ze sobg wytrzymac. A
jednak moja glowa domaga sie ich zgody.

Turbot odpada, bo tylko Damroka z nim rozmawia. Totez poki trwa
kiotnia, rzecz musi skrupi¢ sie na chelbiach. Chociaz podskérnie chodzi o
mnie, a przede wszystkim o Winete, nowy cel rejsu, padaja zdania: Kiedy
ono zdechnie? Czy zameduzienie Baltyku nalezy uzna¢ za
niebezpieczenstwo, czy za dowdd zycia? Dlaczego my w ogole klocimy sie o
chetbie modre?

Nalezga one do rodziny krazkoplawow, nie parza jak chelbie ogniste, sg
zatem nieszkodliwe, troche nudne w swej mlecznobladawej niebieskosci, a
mimo to piekne dla kazdego, kogo przezroczysta cielesnos¢ zdumiewa albo



nastraja poboznie, niczym spotkanie z aniotem.

Aurelia aurita, czyli pospolita chelbia modra, wystepuje prawie we
wszystkich wodach przybrzeznych miedzy siedemdziesigtym stopniem
szerokosci poinocnej a siedemdziesigtym stopniem szerokoSci potudniowe;j.
Rozprzestrzenita sie tak dzieki pradom morskim. Spotykana koto Hongkongu
i w poblizu Falklandow. Wystepuje masowo w Morzu Czarnym, w
japonskich i peruwianskich wodach przybrzeznych. Blokuje doplyw wody
chtodzacej do sitowni. Nie tylko szarancze, korniki i szczury, takze chelbie
modre nazywa sie sumarycznie plaga.

Jako ze wszystkie meduzy pod wzgledem plciowym dzielg sie na
samczykow i samiczki, sterniczka jest wkurzona. — Kaprys natury — powiada,
ale daje sie jako$ udobrucha¢, kiedy oceanografka demonstruje jej, jak
plemniki samczyka przyjmowane sq nie bezposrednio, lecz z pozywieniem.
Zaptodnienie jaj w gonadach dokonuje sie niejako mimochodem. Dojrzate
jaja wedruja przez jame gastralng do worka piersiowego i tak dalej, i tak
dalej.

W pomieszczeniu badawczym ,,Ilsebill”, ktore jest tez jadalnig i Swietlica,
wiszg miedzy bulajami tablice pogladowe przedstawiajace cykl rozwojowy
chelbi modrych, wpltyw lokalnych warunkéw atmosferycznych na populacje
chelbi i wystepowanie aurelia aurita. Jedna z tablic demonstruje
zageszczenie meduz w Kieler Forde, nastepna w Zatoce Lubeckiej, trzecia u
stromych kredowych brzegow Mgn, czwarta posrod potudniowoszwedzkich
skalistych wysepek, pigta miedzy Gotlandig i Olandig i szésta na wschod od
Rugii, w Tramper Wiek i wzdluz wyspy Uznam. Wszystkie tablice
pogladowe, ktore oceanografka wywiesita i kraglymi, czytelnymi literami
dodatkowo opisala, opierajq sie na wynikach badan uzyskanych od konca lat
siedemdziesigtych do poczatku lat osiemdziesiatych.

— Dawno i nieprawda! — mowi mechaniczka, ktora nisko ceni badania,
wysoko za to naoczne doSwiadczenia. — KiedySmy przedwczoraj ruszaly
spod Mgns Klint, nasz silniczek mi opowiedzial, jakie morze jest



zameduzione. PowinnySmy byly zainstalowac¢ licznik chelbi w Srubie
okretowej. W kazdym razie ledwieSmy wplynely na meduzie lawice,
odczytatam zmniejszenie predkosci o wezel. Calkiem niezle hamujq te wasze
meduzy!

,INowa Ilsebill” przy niezmiennie spokojnym morzu, pod szarymi,
rozwiewanymi na spieszne strzepy zwalami chmur, zostawia za soba
Bornholm i podaza do Visby na Gotlandii. Na otwartym morzu chelbi ubywa,
jednakze pomiary probne wyraznie przewyzszajq przecietng. Sterniczka zada,
zeby przy zmniejszonej predkoSci spuszczac¢ rekina pomiarowego co pot
godziny. Poniewaz mechaniczka popiera sterniczke, oceanografka ustepuje —
,INO, mamy to idiotyczne zadanie badawcze!” — a Stara mowi raz tak, raz
owak, Damroka musi pogodzic sie z wytraceniem predkosci; gestem, ktory z
ustgpienia czyni cnote, pozostawia ster sterniczce.

Stara mowi do niej: — Nie przejmuj sie!

Damroka mowi raczej do siebie: — Tracimy czas.

Oceanografka zauwaza: — Bez sensu te pomiary. Minimalne ilosci. To nic
w poréwnaniu z osiemdziesigtym pierwszym.

A Damroka, ktora — nie wiem czemu — nagle przestaje sie¢ przejmowac,
powiada: — Zawsze bywaly meduzie lata. Na przykiad kiedy po losowaniu
pierwszy rzut gockiej wedrowki ludow chciat zostawi¢ Gotlandie za soba. Na
odjezdnym starzy Goci zdrowo sie uszarpali. Podobno p6t dnia musieli sie
nawiostowac, nim wyrwali sie z tawicy chelbi, postawili wreszcie zagle i
mogli tworzyC historie. A kiedy w roku trzydziestym szostym — i to 26
czerwca — Gustaw Adolf przyptynat na wyspe Uznam, aby koto Peenemiinde
z pietnastu tysigcami szwedzkich i finskich chtopskich synéw zejs¢ na lad,
musial walczy¢ ze wszystkich sit nie z Tillym czy Wallensteinem, lecz z
chelbiami, ktére byly zatwardziale katolickie i otoczyly lodzie desantowe
krola jakby galareta. Mimo to Goci doszli do Rzymu i do swego konca.
Mimo to Szwedom do$¢ dtugo podobato sie w Niemczech. Widzicie, ludzie,
ze nie ma powodu do zdenerwowania. Wszystko juz kiedy$ byto i minelo.



Morze jest starsze od naszych zmartwien.

Te kedziory, ten nadmiar, ta odporna na wpltywy atmosferyczne pewnosc.
Jest zarazem latarnig morska i rafa. Jej wytrwatosc, ktéra pruje kazda kiotnie
jak zbyt pospiesznie zrobiony pulower. Nadaje sie do poréwnan. Jej statek
idzie teraz pelng para. Sterniczka juz nie sarka. Oceanografa nanosi ostatnie
dane. Mechaniczka gdzie$ tam gwizdze falszywie. W kambuzie Stara szykuje
krolewieckie klopsiki w stodko-kwasnym sosie kaparowym. Wszystkie
kobiety cieszq sie na mojq ulubiong potrawe. Piekny sen przy spokojnym
morzu i wietrze od ladu. Nie przerywa mi zadna szczurzyca. Tylko krotko
nasz pan Matzerath przez telefon samochodowy: Jest teraz z szoferem w
drodze. Siedzi w swym mercedesie miedzy Diisseldorfern a Dortmundem.
Zyczy sobie, zebym wykorzystal jego nieobecno$¢. Sprawa Malskata
rozjasnia ponure lata piecdziesigte. On w Polsce nie chce o nic sie martwic.
Na pewno wroci. Jest wanka-wstanka, ktorego nikt, tgcznie ze mna, mowi
Oskar, nie zdota przewrocic. Ostrzega przed falszywymi nadziejami. Koniec
instrukcji przez telefon.

Ach, Damroko! Popatrz tylko, jak na morzu robig sie niewinne falki. Co
tutaj znaczy koniec Swiata. We $nie jeszcze masa planow. Jutro znoéw bede
ratowat las.

Dzieci, bawimy sie w zabladzenie
i znajdujemy sie o wiele za szybko.

Co lezy za siedmioma goérami,

juz wiemy: hotel ,,Za Siedmioma Gorami”,
w ktdrego kiosku mozna kupic¢

mite pamiatki z czasow niewiedzy,

kiedy syndrom Titelitury jeszcze nam sie
wydawat dziwny.

Kazda basn objasniona. Na seminarium
robig na drutach dobre i zte wrozki.
Spotdzielczosc¢ karzetkow.

Czarownica i jej spoteczna otoczka.

Jas i Malgosia w p6znym kapitalizmie albo



co tez to nalezy do koncernu Drozdobrodego.
W szczegotowym studium
roztrzasa sie gleboki sen Spigcej Krolewny.

A zdaniem braci Grimm,
gdyby dzieciom udalo sie zabtadzi¢,
bylyby uratowane.

Nie ma juz czarno-biatego filmu. Cudowne lusterko blyszczy matowo.
Skonczyta sie basn o Jasiu i Malgosi. Wszyscy Smieja sie po zakonczeniu
filmu, Smieje sie nawet Czarownica i nie ma za zle pieca, do ktoérego ja
wepchnieto. Zabi Krél w czarnym kombinezonie nurka obejmuje kanclerskie
dzieci, ktorym ich prehistoria wydaje sie dziwna i jako$ nierealna. Ja§ mowi
do Malgosi: — Rany, bez happy endu bylby to dosc¢ ostry kawatek, no nie?

Wszyscy zebrani w pensjonacie ,,Pod Domkiem z Piernika” mowia teraz o
starych dobrych czasach, kiedy ze stomy przedlo sie zloto, a trzy piora
dawaly prawo do trzech zyczen, kiedy basnie jeszcze przepowiadaty
przysztos¢. A tymczasem usitujac wywolaC przeszioS¢ staja sie coraz
smutniejsze: smutek jest zarazliwy.

Poniewaz deszcz juz nie pada, Zabi Krol musi wraca¢ do studni, a
wytworna Krélewna kladzie sie, aby Krdl w zabiej postaci mégt wskoczyc jej
na czoto, co usmierza bol glowy.

Na schodach do drzwi wejsciowych siedzi w kucki Bezreka Dziewczyna,
odrgbane rece zwisaja na sznurku; wpatruje sie w pokryte zaschlg krwig
kikuty.

W jednym z okien na pietrze Domku z Piernika czesze swe wlosy
Roszpunka: ztote nitki bujajac w powietrzu pozostaja w kadrze.

Przed domem i zabudowaniami Jorinda i Joringel na migi, jakby znali
mowe ghlichoniemych, dzielg sie swym glebokim zalem i jego Smiertelnie
smutng historig.

Spigca Krolewna musi by¢ wciaz budzona pocalunkami Ksiecia, ktéry
wykonuje te prace bez entuzjazmu, ale niezawodnie; raz za razem Spiaca
Krolewna otwiera zdziwiona oczy, aby ponownie zapas¢ w sen. (Jesli dobrze



zrozumialem naszego pana Matzeratha, to w innym miejscu nalezy
powiedzieC wiecej o przymusie calowania.)

W domu Titelitury nadal stoi zamyslony przed wielkim aptecznym stojem,
w ktorym jego wyrwana niegdys z wscieklosci noga — od kolana w doét —
konserwuje sie w spirytusie.

Tepym wzrokiem, jak gdyby nie chciata juz uczestniczy¢, Babcia patrzy,
jak Czerwony Kapturek idzie do Wilka, wchodzi do klatki, otwiera zamek
btyskawiczny wilczego brzucha, wpelza do brzucha, zamyka go od srodka.

Z¥a Macocha wiacza na krotko cudowne lusterko, widzi siebie w czarno-
bialej wersji basni mowigcq do lusterka, widzi potem S$liczng twarzyczke
Sniezki w lusterku, wylacza obraz. Jej zle spojrzenie szuka Sniezki, ktora,
glaszcze szklany eksponat, swojg trumne w miniaturowym wydaniu.

Bawigca sie naszyjnikiem z suszonych uszu Czarownica wyglada na
zatroskang. Parobek Liczyrzepa wpatruje sie w jej ogromne cyce i ani rusz
nie moze oderwac wzroku.

Na prozno Jas i Malgosia strojeniem min i opowiadaniem ghupstw starajq
sie pocieszyC basniowe figury; okrzyki w rodzaju: ,,Chodz, Titelitury, daj
wreszcie pospaC swojej nodze!” albo: ,,Moge cos dla ciebie zrobic,
Czarownico?” nie pomagaja; wszyscy, jakby za sprawa czarow, tknieci sq
melancholig. Trawi zastarzaly bol; ale zanosi sie na jeszcze wieksze
zmartwienie.

Z. dluzszej podrozy wraca Siedmiu Karzetkow z komiwojazerskimi
walizkami, w prazkowanych flanelowych garniturach. Markotnie siegaja po
siedem czapek na siedmiu hakach. Przynosza ztag wiadomosc i wyciagaja jak
najgorsze dowody: uschte konary, ktére Swiadcza o anomaliach rozgateziania

»
!

— ,Syndrom lamety!” — chorg kore, jodlowe galezie, z ktorych opadaja
zbrazowiale igly, obumarle korzenie i material fotograficzny, ktory ukazuje
w segmentach zwilgotnialg twardziel chorych drzew.

Te Swiadectwa przywotujg basniowe postacie z powrotem do terazniejszej

rzeczywistosci, nawet Czerwony Kapturek wypelza z brzucha Wilka. Pod



tekst napisu ,Pedy myla. Panika wsréd drzew!” Siedmiu Karzetkéw
demonstruje na smiertelnie chorych galeziach strachopedy i nibykwiaty.

Za nacisnieciem guzika cudowne lusterko potwierdza fakty. Do ujetych w
napis filmowy stéw Zlej Macochy: , Lustereczko, lustereczko, powiedz, jak
to masz w zwyczaju, gdzie umiera las w niemieckim kraju?” widzimy obrazy
z Gor Fichtel, Lasu Bawarskiego, Schwarzwaldu, ze Spessartu, Sollingu i
Lasu Turynskiego. Wiatrolomy, ogotocone zachodnie stoki, walace sie
drzewa, trupy drzew, korniki.

Juz nie patrzac jak urzeczony na Czarownice, Liczyrzepa chce zobaczy¢
Karkonosze: — Ja stamtad pochodze! — W odpowiedzi na ekranie jak okiem
siegna¢ pojawiajq sie wymarte drzewa.

Wydaje sie, jakby juz teraz dopad}t ich koniec. Wszyscy czuja, ze jesli
umrze las, to i oni bedaq musieli umrzeé. Sniezka i Siedmiu Karzetkéw placza.
Czarownica nie protestuje, kiedy parobek Liczyrzepa wciska glowe miedzy
jej cyce. Czerwony Kapturek chce wpelzna¢ z powrotem w Wilka; ale
wszystkich, ktorzy chca czmychna¢, Jas powstrzymuje okrzykiem: — Tutaj
nikt sie nie wytamie!

I teraz przychodzi dobra rada. Z pomoca dtuzszego napisu Jas i Malgosia
mowig na zmiane: — Nie smuccie sie. Wiemy, jak temu zaradzic.
Grimmobracia, ktorych portrety z dawnych czasow wisza na waszych
Scianach, sq dzisiaj ministrem i sekretarzem stanu. Siedza w specjalnym
ministerstwie. Obaj zajmujq sie sprawg umierania lasu. W dalszym ciggu sa
catkiem rowni. Grimmobracia wam pomoga. Jeszcze nie jest za pozno. Nie
godzcie sie na to. Styszysz, Czarownico! Bez lasu jestescie zatatwieni. Bez
lasu was nie bedzie. Broncie sie! Styszycie: Broncie sie!

Na poczatek podchwytuje to Siedmiu Karzetkow: — Broncie sie! Broncie
sie! — Teraz wolaja tez inni. Podniecenie panuje w Domku z Piernika,
wkrotce potem wyjazdowy nastroj przed domkiem.

Liczyrzepa i Siedmiu Karzetkow wytaczajg z zabudowan starego forda.
Jako ze jednak automobil od dawna stoi pusty i suchy, o namiastke benzyny



musi postarac sie Czarownica; potrafi to zrobi¢ wedtug starego przepisu.

Wsréd krzykow i Smiechow Czarownica laduje na masce chiodnicy
starego forda. Przykuca nad lejkiem, zadziera spodnice, celuje i siusia prosto
w lejek, tak ze wkrotce w baku zaczyna chlupotac. Nawet Bezreka
Dziewczyna pozwala swym rekom bi¢ brawo. Wszyscy ciesza sie, tylko
Babcia wyrzeka i zada, zeby Czerwony Kapturek sie odwrocit. Mogtlaby tez
okaza¢ konsternacje Zia Macocha. Zdumiewajace: Jorinda i Joringel
usmiechajg sie. Czarownica siusia dlugo, zezujac przy tym bursztynowymi
oczami. Karzelki wolaja: — Wiecej, Czarownico, wiecej! — W koncu stary
ford sposobem czarownic zostaje zatankowany.

Titelitury wyznacza delegacje. Jako ze Zta Macocha, bo to Czarownica ja
zacheca, odmawia udziatu — ,,Ja stad bede uwaznie wszystko Sledzita!” — na
tylnym siedzeniu automobilu siada Spigca Krélewna z budzacym ja
pocatunkami Ksieciem. Sposrod Siedmiu Karzelkow w grze w kosSci zostaje
wylosowany jeden. Zajmuje miejsce koto kierowcy, Titelitury za kierownica.
W ostatniej chwili chcialaby sie zabra¢ Roszpunka: — Ja tez chce jechac do
miasta i przezy¢ cos szatowego! — Ja tez! — wykrzykuje Czerwony Kapturek i
odpycha Sniezke, ktéra wola: — A ja? — Dla zadnej nie ma miejsca, nawet dla
Dziewczyny, ktorej odrabane rece skladaja sie blagalnie.

Przed maska chlodnicy Liczyrzepa zapuszcza korba motor. Benzyna
Czarownicy nie stracita na jakoSci. Zapton zapala, motor zaskakuje, stary
ford rusza. Miedzy leSnym jeziorem a zagroda dla saren wyjezdza powoli z
polany.

Poniewaz Malgosia (zdaniem naszego pana Matzeratha zadurzona w
Zabim Krélu) wylala przedtem wiadro wody do studni, zaba z czola
wytwornej pani skacze do studni i wychodzi z niej jako Zabi Krol.

On, wytworna Krolewna, Jas i Malgosia, wszyscy machajg i wolajg za
starym fordem. Nawet odrgbane rece trzepoca i kiwaja na sznurku.
Pozostatych SzesSciu Karzelkow wola w slad za automobilem, dokad ma

»
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jechac. ,,Do Bonn!” glosi wskazujacy droge napis, jak gdyby w Bonn czekat



ratunek.

Za pozno, za pozno! zadrwita i wypehila moj sen. W martwym drzewie
przysiadata szczurzyca to tu, to tam i wotlata: Trzeba bylo wam wczes$niej sie
ruszyC! Trzeba bylo zmadrze¢ wreszcie po szkodzie! Trzeba wam bylo i
trzeba bylo! Umierajace lasy, niech ci bedzie, ale czy mam wyliczac
wszystkie cuchnace rzeki, ledwie dyszace morza, trucizny sciekajace do wod
gruntowych? Wszystkie czasteczki obcigzajace powietrze, nowe zarazy i
odzywajace stare: ippucz i chol! Mam wyliczy¢ przyrost pustyn, zanik morz i
z gor Smieci obwola¢ was rabusiami, wyzyskiwaczami, trucicielami?!

Juz siedziala na gorze $mieci i drwila z wysoka: Zalosny ten wasz
koncowy bilans! Wszedzie dotkliwy gitdd. Ciagle male wojny, ktére waszym
zdaniem mialy zapobiec wielkiej wojnie. Miliony bezrobotnych, ktorych
nazywaliScie wyzwolonymi od pracy. I inne piekne stowka. Wasze drogie
kongresy: dziesieC tysiecy darmozjadow podrozujacych z pusta walizka.
Pienigdz pomnazajacy sie juz tylko o procenty od dlugéw. Napar ze zuzytych
idei. Ta niezdolnos¢ do wyssania odrobiny spoznionego zrozumienia, jesli
nie z nowych, to ze starych stdw zyczeniowych, ktére moglyby brzmiec:
wolnos¢, rownosc, braterstwo. Biegly w samooszustwie byt rodzaj ludzki,
kiedy doigrat sie konca, wszechwiedzacy i zarazem ghupi. Byliscie na koniec
znudzeni najcenniejszymi nawet madrosciami, od Salomonowych
Przypowiesci po ostatnig ksigzke Blocha.

Tym razem styszalem ja nie z wysokosci gory Smieci, szczytu szczurzego
Swiata, lecz z catkiem bliska: Tymczasem moglibyscie byli uczy¢ sie od nas.
Musielibyscie tylko za przykladowe uzna¢ nasze ja, to nasycone
doswiadczeniem, wcigz wzbogacane ja, ktore sie przegryzalo, przez caly czas
przegryzato. Takim jak my, powiedziala szczurzyca, ktora oto umeblowata
moj sen jak izbe szkolng tablica, kredq i pateczka do wskazywania, jak gdyby
wzorem stata sie dla niej tupkowa tablica w dyrektorskim gabinecie naszego
pana Matzeratha, takim jak my, powiedziala, niczego nie trzeba bylo
objasniac na nowo i jak szkolng wiedze raz po raz wbijac do glowy. My, nie



cztowiek, bylySmy madre po szkodzie. A wy, recydywisci od samego
poczatku, wpadaliScie raz za razem w wymyslone przez siebie pulapki, jakby
to bylo zabawne albo przyjemne. Wystarczyloby poczyta¢ na przykiad
Pierwsza Ksiege Mojzesza — I rzekt Pan Bog: Oto Adam stal sie jako jeden z
nas, znajacy dobre i zte — aby poznac, jakie marne owoce wydawalo wasze
drzewo wiadomosci. Ach, wy Bogu podobni glupcy!

Potem pisala. W moim $nie szczurzyca pisala kreda na szkolnej tablicy.
Ona, oczytana, ukladata dlugg liste wszystkich szkod, po ktorych my, ludzie,
moglibysmy byli zmadrze¢, gdybysmy tylko nauczyli sie od szczuréw byc¢
nie pojedynczym ja, ale zbiorowym my. A podczas gdy szczurzyca pisata
kredq — staromodnie zresztg, znienawidzonym przeze mnie pismem Siitterlina
— jej mowa, to falsetowanie, cedzenie przez nos, zrzedzenie i seplenienie, nie
miata konca.

Stuchalem udzielanych lekcji: Jako ze my, szczury, wyprzedzalySmy
zawsze ich eksperymenty, uchodzilySmy w oczach ludzi za szczegdlnie
pojetne. To, co robili z nami w swoich laboratoriach, znaczy sie: czego
wymagali od sterylnych egzemplarzy, stosunkowo glupich szczurow
laboratoryjnych, na pewno, ze Scisle naukowego punktu widzenia, zastuguje
na uwage — bez nas nie byloby czlowieczej medycyny! — ale w odniesieniu
do szczurow zyjacych na wolnosci, z laboratoryjnej perspektywy nazwanych
arogancko szczurami kanalowymi, mogloby doprowadzi¢ do zupehie
innych, przeorientowujacych cztowieka rezultatow; mysl dla nas jeszcze dzis
podniecajaca, epokowa, nawet przy zastosowaniu cztowieczych kryteriow:
chwalebna.

Szczurzy ca nauczala dalej. Opanowana przez idee fixe siedziala na
katedrze, ktora obok szkolnej tablicy nalezata do umeblowania mojego snu.
Mowita jakby do wiekszej publicznosci. Na przyklad: My przekazujemy
wiedze w dziedzictwie. Czlowiek musial wkuwac tabliczke mnozenia wcigz
od nowa, my nie! My, ledwie urodzone, wiemy juz, co jest godne poznania, i
cedujemy posiadane wiadomosci z miotu na miot. Dlatego uSmiechatySmy



sie na miare szczurzych mozliwosci, ilekro¢ ludzie, dumni ze swoich prob z
tak zwanymi szczurami laboratoryjnymi, nazywali nas inteligentnymi
zwierzetami. Ta protekcjonalnos¢, to zarozumialstwo! Gdybyz pozwolili nam
przetestowaC swoje wymuszone powtorzenia, poddac¢ szeregom prob ogrom
ich przytlumien, przebada¢ naszymi metodami wrodzong czlowiekowi
agresywnosc, jego okrucienstwo, jego bezwzglednos¢, upodobanie do zia,
wszystko, co czynilo go tak pelnym sprzecznosci. Ach, gdybyz czlowiek
przejat nasze opiekuncze postepowanie i dostrzegl, ze jego nakaz mitosci
blizniego, o ktorym on tyle bajdurzy}l, a my nie wspomnialtySmy nigdy ani
stowem, realizowany byt u nas, miedzy szczurem a szczurem. Gdybyz on to i
tamto, mowimy; moze by wtedy istniat nadal, cztowiek zdumiewajacy sam w
sobie.

Nie podobal mi sie ten sen. Zarzucilem jej zaciekle szczurze wojny,
wytepienie czarnego szczura domowego, roznoszenie dzumy, pasozytnictwo,
gryzienie niemowlat, duzo rzeczy wyczytanych a nie udowodnionych, i
chcialem, podczas gdy ona cierpliwie odpierala moje zarzuty — tylko
przystosowana do was szczurzoSC mogla przezy¢ — uciec, wyrwac sie ze snu.
Ale dokad? Do basniowego lasu? W gotyckie uklady faldow malarza
Malskata? Na obsadzony zyczeniami i kobietami statek? Albo jako
wspoltpasazer naszego pana Matzeratha bez wizy prosciutko do Polski?

Klasa byla zamknieta. Przymus szkolny opanowat sen. Jej dydaktyka nie
dopuszczata zadnych wybiegow, nie pozwalala na dzieciece pstrykniecie
palcami: Panie profesorze, musze wyjs¢. Co prawda we Snie nie zgrzytala
szkolna kreda, nie pachnialo pasta do podlogi, a mimo to pozostawato
narzucone mi pismo Siitterlina, z ostrymi koncami i wybrzuszeniami, udreka
mej mtodosci.

Szczurzyca skarzyla sie: Cztowiek byt niewdzieczny. Tylko samego siebie
nieustannie czcit. Dla nas zawsze tylko obelgi i sromota, wstret i
obrzydzenie...

Ale ja, szczurzyco, ustyszalem wiasne zaklecia, ja slawie cie wers za



wersem i szkicuje twoja podobizne. W moim herbie zawsze byto miejsce dla
ciebie. Juz dawno, w mojej Powodzi, wprowadzilem dwa szczury — jeden
nazywat sie Patyk, drugi Perla — ktére dowcipnie paplaja o ludziach. Teraz,
majac staros¢ przed oczami, zazyczytem sobie na gwiazdke kogos w twoim
rodzaju. Jak wiesz, zyczenie sie spelito. Pod choinka znalaztem mtodziutkie
twoje podobienstwo. Jak ona rosnie, powiadam ci, jak moja szczurzynka
ro$nie! Zyje sobie, dobrze utrzymana, w otwartej klatce na komodzie pelnej
czystego papieru i nie chce uciekac, chce by zabawiana przeze mnie.

Po lewej stronie mojej gwiazdkowej szczurzyny stoi stot, na ktorym kiebi
sie zbyt wiele historyjek. Po jej prawe] stronie na potce z narzedziami stoi
nasze radio. Razem slyszymy w trzecim programie, ze wychowanie rodzaju
ludzkiego dlugo jeszcze nie bedzie zakonczone.

Przyznaje: sytuacja wyglada krytycznie. Wszedzie odbywajq sie na koszt
panstwa uroczystosci na czesC konca. Nawet artysci maczaja w tym palce.
Postugujac sie fajerwerkami i promieniami laserowymi, geniusze projektujq
kosztowne podniebne widowiska, ktore wspaniale antycypujq koniec Swiata i
znajduja aplauz. Z uzyciem prawdziwej krwi zwierzecej — trzy tysigce litrow!
— wobec zaproszonych gosci niedawno w Austrii Swiecono Golgote.
Wszystko, nawet szerzacy sie glod, nazywa sie mitem. To prawda, szczurzy
co, my, ludzie, nie szczedzimy wysitkow, zeby przygotowac swoja zaglade.
Podobno mozna jej dokona¢, zeby nie bylo zadnej nawalanki, trzydziesci
szeSC razy, pod rzad albo jednoczesnie. Wielu powiada: Obled. Méwi sie o
oporze. I moze uda sie z czasem, mysle, moze my, ludzie, na tak krotko przed
ultimo zrozumiemy wreszcie, ze musimy by¢ madrzejsi po szkodzie i duzo
skromniejsi, juz nie tacy zarozumiali, Zeby wychowanie rodzaju ludzkiego —
pamietasz, szczurzyco! — ponownie, i odtad z twoja pomoca, znalazto sie w
programie...

W naszym zamysle cztowiek

stopniowo powinien byl sie uczy¢

nie tylko obchodzenia z nozem i widelcem,
ale i z podobnymi sobie,



dalej z rozumem, wszechmocnym otwieraczem do konserw.

Niech wychowany juz rodzaj ludzki swobodnie,
tak jest, swobodnie sie okresli, azeby

wyzbyty niedojrzatosci nauczyt sie

ostroznie, jak najostrozniej

odzwyczajac¢ nature od chaosu.

W trakcie wychowania rodzaj ludzki
ma jeS¢ cnote tyzkami, pilnie
¢wiczy¢ koniunktyw i tolerancje,
nawet jesli to ciezko przychodzi
miedzy bra¢mi.

Na osobnej lekcji przykazano nam
strzec snu rozumu,

azeby kazdy wysniony zwierz
zostal oblaskawiony i grzecznie
jadl Oswieceniu z reki.

Na poly oswiecony rodzaj ludzki

nie musiat juz bez planu jak szalony taplac sie w prablocie
i zaczat systematycznie dbac o czystosc.

Jasno wypowiadata sie wyuczona higiena:

Biada brudnym!

Skoro nazwaliSmy nasze wychowanie zaawansowanym,
wiedze obwotano wiadza,

i to majaca zastosowanie nie tylko na papierze.
Oswieceni wolali:

Biada ciemnym!

Kiedy ostatecznie, mimo catego rozumu, nie dato sie
usungC przemocy ze $wiata, rodzaj ludzki
wychowywat sie ku wzajemnemu odstraszaniu.

Uczyt sie tedy zachowywac pokoj, az na przeszkodzie
stanat jakis nie wyjasniony przypadek.

Nareszcie wychowanie rodzaju ludzkiego
prawie dobieglo konca. Wielka jasnos¢
rozswietlita kazdy kat. Szkoda, zZe potem
zrobito sie tak ciemno i juz nikt

nie trafit do szkoty.



Trzeba by napisa¢ do Sztokholmu. Duzo ludzi, z lekarzami i naukowcami na
czele, musialoby szczegélowo napisaC do Sztokholmu i sporzadzic¢ liste
wszystkich szczurzych zastug, zeby tamtejsi panowie wreszcie pojeli, jak
nedznie przedstawialaby sie czlowiecza medycyna, biochemia, badania
podstawowe i co tam jeszcze bez rodzaju szczurzego. Twoje szanse, szczurzy
co, nie wygladajq zZle.

Co prawda panowie z komisji, kiedy sobie ich wyobraze, mogliby mie¢ na
mysli przede wszystkim bialowlosego 1 czerwonookiego szczura
laboratoryjnego, ale kazdy zrozumie: to wyroznienie dla wszystkich
szczurow. Jest ich obecnie podobno piec i pot miliarda; te to sie beda cieszyc.
A i ja z cichym zadowoleniem zaloze nowgq kolorowa tasSme w mojej
maszynie do pisania i siegajac mimo twojej klatki rusze pokrettem, bo moja
gwiazdkowa szczurzyna i ja chcemy tego postucha¢ w trzecim programie.
Nagle, po zapowiedzeniu nowosSci ze Swiata nauki, zamiast jakiego$
gledzenia o kosmosie i satelitach bedzie szczeg6lowo mowa o tobie,
poniewaz ty — ciesz sie! — dostatas wreszcie Nagrode Nobla, i to za zaslugi w
dziedzinie badan genetycznych. Spiker przypomina obszernie twoich
poprzednikow, profesorow Watsona i Cricka, ktorzy wowczas — przeszio
dwadziescia lat temu — zostali nagrodzeni za odkrycie struktury DNA i mogli
pojecha¢ do Sztokholmu; ale potem, szczurzyco, uslyszymy w trzecim
programie mnie, jak wyglaszam — kt6éz by inny? — laudatio na czes¢
zasluzonego rodzaju szczurzego...

Wielce czcigodna Akademio! méglbym zacza¢ na szwedzkiej ziemi i w
pierwszym zdaniu powitac ciebie, jako szczura samego w sobie, nawet jesli
zdajesz sie nieobecna, a potem dopiero obecnego kréla Szwecji. Od razu
przeszedibym do rzeczy. Nareszcie, Wasza Krolewska Mosc¢! Byl juz
najwyzszy czas, zeby doceni¢ zastugi i uznac osiggniecia dla medycyny
cztowieczej, a zwlaszcza w dziedzinie badan genetycznych i tak dlugotrwale
owocnej manipulacji genetycznej, ktore bez szczura bylyby nie do
pomyslenia.



Nie, szanowni panstwo! Nie powinniSmy sobie zbytnio ulatwiac sprawy,
ograniczajac sie do ztozenia hotdu tylko szczurowi laboratoryjnemu. Byloby
to bledne i zarazem nieuczciwe. Nalezy mie¢ na wzgledzie tak bliski
cztowiekowi rodzaj szczurzy w ogolnosci, szczura jako takiego. Jego,
zapoznanego, zaliczonego do szkodnikéw; jego, ktéremu przez wieki
przypisywano wszelkie zlo i kazda plage; jego, ktory musiat stuzyc za
wyzwisko, ilekro¢ nienawis¢, piana na ustach, szukala dla siebie wyrazu;
jego, ktory tu wywotywat trwoge, tam budzil obrzydzenie i przez caly czas
wigzany byt z padling, fetorem, Smieciami; jego, ktory co najwyzej miodym,
skotlowanym ludziom, co krzykliwie i jaskrawo wycofali sie na margines, jest
mity i bliski; szczura nalezy tu uczci¢, poniewaz zastuzyt sie dla rodzaju
ludzkiego.

Mozna by teraz powiedzie¢: Czy to samo nie odnosi sie do myszy
doswiadczalnych, Swinek morskich, malp rezusow, psow, kotow et cetera?
Pewnie, rowniez tym zwierzetom nalezy sie hotd. Przystuga, jaka oddaty
rodzajowi cztowieczemu, jest bezsporna. Obok szczurow jako pierwsze ssaki
wystano w kosmos malpy i psy. Lajka nazywat sie, jak pamietamy, radziecki
piesek. Wyrazenie krolik doswiadczalny jest przystowiowe. Jestem tez
pewien, ze czlonkowie szwedzkiej Akademii, szukajac godnego nagrody
kandydata, starannie rozwazali, czy nie powinno sie wyrozniC rezusa albo
psa, jesli nie mysz, to moze jednak Swinke morskq; i z pewnoscig podjecie
decyzji nie przyszto panom latwo.

Ale pierwszenstwo shusznie przypadlo szczurowi. Od niepamietnych
czasow przynalezy on do nas. Na dlugo przed nami istniat juz karmiony
piersia, jak gdyby jego zadaniem bylo umozliwienie pojawienia sie w slad za
innymi zwierzetami czlowieka. Totez kiedy Bog zestal potop na ziemie i
swemu studze Noemu kazal zbudowac arke dla uratowania wszystkiego, co
pelza i fruwa, szczur nie zostal wykluczony, jak to poswiadcza pierwsza
ksiega Mojzesza.

Odtad wszelka literatura byla Swiadoma istnienia szczura. Szczurzosc



stala sie zasadg. Wystarczy wzig¢ do reki powies¢ Dzuma albo zatytulowang
imieniem naszego laureata — wprawdzie w liczbie mnogiej — sztuke teatralng
Hauptmanna. Mozna by przez Goethego i czesto wspominanego Orwella
wymieniaC dalsze przyklady udzialu szczura w rozwoju literatury Swiatowej;
jesli nie jest wymieniony dostownie czy zgota w tytule jako najdzielniejszy
ze szczurdw, to mozna sie doczytac go, dlugoogoniastego, miedzy wierszami.
Wszelako pisarzom podobalo sie utrwalanie negatywnej opinii laureatki,
aczkolwiek w niezapomnianych obrazach o legendotworczej sile; straszna
scena tortur w stawnej powiesci Orwella; problematyczne, przesadne
eksponowanie wyjatku, pogryzienia niemowlecia przez glodne szczury.
Cenne natomiast, ze dzieki Grimmowemu zbiorowi podan i epickiemu
poematowi Roberta Browninga poznaliSmy szczurotapa z Hameln; notabene
mieszkancy tego miasteczka szczegdlnie sie ucieszq z tegorocznej Nagrody
Nobla.

Powtorzmy: przewaznie ludzkiej niedoli, biedzie, glodowi, przerazeniu,
chorobie i potrzebie wstretu przypisany, szczur doszed} dotychczas jedynie
do watpliwych literackich zaszczytow: obarczano go odpowiedzialnoscia za
zarazy, ostatnia nedza przywotywala go na plan, jego miejscem byla kloaka,
slums, loch, kacet, podziemie. Zwiastowal nieszczeScie, zte czasy i zatoniecie
statku.

Tak, byl zawsze obecny, takze z retrospektywnego, historycznego punktu
widzenia. Przyjrzyjmy sie nasamprzod tylko szwedzkiej historii; miejsce
wreczania nagrody daje zarazem prawo pierwszenstwa: kiedy z przeludnione;j
wyspy Gotlandii zaczela sie wielka wedrowka ludow, pod deskami pokladu
zeglowaty z Gotami przez Morze Battyckie na potudnie szczury okretowe, az
ukazal sie lad, obszar ujscia Wisly, po czym historia nabrala biegu,
pociagajac za sobg szczury. A kiedy wielki krol szwedzki przeprawiat sie ze
swa chlopska armig przez Baltyk, zeby wzia¢ udzial w sporze religijnym, jaki
nawiedzit Niemcy, na wszystkich statkach poteznej floty zagniezdzily sie
szczury. Naturalnie kiedy krolewskie zwloki wracaly do kraju, szczury



ponownie byty nad kilem.

A kiedy w poczatkach naszego wieku rosyjska flota baltycka stala na
redzie portu w Lipawie, nadbaltyckim miasteczku, kiedy rozpalono pod
wszystkimi kotlami, podniesiono kotwice i miano rozpocza¢ dluga podroz
morska do Japonii, tysigce szczurow opuscito pancerniki i krazowniki
pancerne, transportowce i torpedowce, bo zapowiadalo sie zatoniecie tej floty
na Morzu Zotym. Szczury ratowaly sie pltyngc wplaw; ale nikt nie pojat ich
ostrzegawczej ucieczki, w najlepszym razie obrzucano je przeklenstwami.

To sg nasi wspoéiczesni! Nie sposob sobie wyobrazi¢ zmiennej historii
rodzaju ludzkiego bez szczura. I oto, nareszcie, pozno, ale miejmy nadzieje
nie za pozno, zostaje uhonorowany. Spotyka sie z cztowiecza wdziecznoscia.
Tak, uczyliSmy sie od niego. Cierpliwie i bezinteresownie pomagal nam
znajdowa¢ nowe drogi medycyny. Wolno chyba zapyta¢, czym bylby
przemyst farmaceutyczny bez szczura? A jesli dzisiaj przecietna dlugos¢
zycia wspotczesnego cztowieka zbliza sie do biblijnej osiemdziesigtki, to ten
zysk rowniez nalezy zawdzieczac¢ jemu i poniesionym przezen ofiarom.

Musiat cierpie¢ dla nas. Nauce nielatwo przychodzilo opieraC sie
protestom przyjaciot zwierzat; ale jej doSwiadczenia nie byty celem samym w
sobie, lecz przynosity efekty: szczur nie cierpiat na prézno. Po dlugoletniej
wspolpracy ze stawnymi genetykami udalo mu sie nie tylko zwigzac z
cztowiekiem poprzez Swiat idei, symboli i poetyckich obrazéw, ale i miec¢
swoOj udziat w czlowieczej naturze; szczur zaczyna dziala¢ w czlowieku,
cztowiek w szczurze. Bo po rozbiciu jadra atomu powiodlto sie rozbicie jadra
komorki. Kod genetyczny zostat rozszyfrowany. I co sie okazalo: pamiec
komoérki, przechowywana w jej jadrze, moze by¢ przekazana dziedzicznie
gdzie indziej. Wedlug wytycznych genetyki mozna obecnie dokonywac
roznych manipulacji. Jak ongiS chlopski spryt z konia i osta pozyskat
pozytecznego mutla, tak dzisiaj udaje sie z mikroorganizmow pozyskac
przeprogramowane bakterie, ktore na rozkaz genetyczny zzerajq zalegajace w
roznych punktach Swiata odpady ropy naftowej. A jakze, pierwiastek



faustowski w ludzkiej naturze mozliwym uczynit to i jeszcze wiecej; bo on,
nasz szczur, gotow jest sie poswiecic¢ dla przysztych efektow.

Wiem, ze nie brakuje wrogow postepu, ktérzy od dawien dawna probuja
kazda wielka mys$l utopi¢c w gadaninie i wszelka Smialos¢ zasypac
lekliwosciga. Im nalezy powiedzie¢: To, czego zaniedbano w trakcie
Stworzenia, staje sie teraz faktem! Gdzie — przy calym szacunku — Pan Bog
sqdzil, ze zrobil cos dobrze, tam teraz mozliwe sa dawno nalezne korekty.
Krzywe drzewo, o ktorym filozof Kant mowil, ze stanowi niezmiennie
wizerunek czlowieka, mozna wreszcie, wiemy o tym, wyprostowac. Sa
widoki na to, zeby najszlachetniejsze wlasciwosci obu gatunkow,
najcenniejsze dziedzictwo czlowieka i znane zalety szczura, jako wybrane
geny polaczyly sie w symbiozie; bo gdyby wszystko pozostato, jak bylto i
jest, gdyby czlowiek mial nieskrepowang mozliwos¢ zachowywac sie tak
niepoprawnie, jak zachowuje sie od czasow starego Adama, potknie sie o
niedostatek swych podstaw. Jego rozszyfrowane obecnie geny ujawniajg
rzecz straszng. Marnie wyposazony, musiatby sie zniszczy¢. Doszedlszy do
kresu swych mozliwosci nie mialby innego wyboru jak tylko unicestwic
siebie, cztowieka niepoprawnego.

Tak nie moze by¢. Temu trzeba przeciwdzialac. Rozum i etyka
zobowigzuja nas do wyraznego zaznaczenia: tylko dzieki wyborowym
dodatkom czlowiek w ulepszonym wydaniu moze ostaC sie w przysztosci.
Tylko kiedy szczurzos¢ wzbogaci ludzka substancje, uzupehli, podda
kontroli, z jednej strony przytlumi, z drugiej wzmocni, tu zabierze, tam da,
uwolni od ,,ja”, otworzy na ,,my” i przywroci nam, poprawionym, zdolnosc¢
do zycia, mozemy spodziewac sie czego$S po przysztosci. Homo sapiens
zostanie uzdrowiony przez gatunek rattus norvegicus. Dokona sie dzielo
Stworzenia. Przyszitosc nalezy do szczurocztowieka.

Na razie — Wasza Krolewska Mosc! — przeczuwamy go tylko. Na razie —
wielce czcigodna Akademio! — jego obraz nie ma wyraznych konturéw. W
najlepszym razie widaC go w snach. Ale ostatnie manipulacje pozwalajq juz



dostrzec pierwsze oznaki jego istnienia. Czy to w amerykanskich osrodkach
badawczych, czy w radzieckich laboratoriach, czy tez w japonskich lub
indyjskich instytutach, wszedzie, a wiec rowniez w najszacowniejszym
uniwersytecie Szwecji w Uppsali powstaje on, rodzi sie, nabiera ksztattu; jak
swiat dhugi i szeroki szczur i cztowiek zdecydowali sie zaistnieC na nowo.

Totez dzisiaj nalezy uczci¢ takze i jego. Gratulujac naszemu szczurowi
zastuzonego wyroznienia Nagrodg Nobla zt6zmy najlepsze zyczenia jemu,
ktorego jeszcze nie ma, ktorego oczekujemy z utesknieniem. Niech
przybywa, aby nas odcigzyc¢ i przezwyciezy¢, ulepszy¢ i na nowo uczynic
mozliwymi, zastgpi¢ i wybawi¢, predko, wotam, predko, zanim bedzie za
pozno, niech sie stanie: wspaniaty szczurocztowiek!



, W ktorym szczurocztowiek jest do pomyslenia, zotnierz
$ni na warcie, szczurzyca okazuje sie biegta w topogrdfii, kaszubskie ziele
krzewi sie bujnie, kobiety dostajq nieswoje imiona, zaraz po uprzqtnieciu
zaczyna sie postcztowiecza historia, we mnie upatruje sie zrodta btedu, wielki
pieniqdz ma wiadze, a Wilhelm Grimm pomyst.

— Dlaczego nie! — wola przez telefon nasz pan Matzerath, ktérego szofer
wiezie autostradq na wschdd. — Dlaczego nie szczuroludzie — powiada, a
poniewaz ja oponuje, z miejsca gotow jest do dluzszej tyrady: — Oto gota
mysl jest juz odziana w spodnie, skarpetki i buty...

— Nie wszystko, co sobie cztowiek wymysli, powinno sie realizowac!

— Powinien byt to sobie powiedzie¢ Bog Oijciec, kiedy obiema rekami
rzucit sie do lepienia z gliny starego Adama.

Nasz pan Matzerath szuka potwierdzenia swoich pogladow u szofera
Bruna, dla ktorego juz za czasow zaktadu dla nerwowo chorych bujdy Oskara
byly rzeczywistoScia. Monstrum sie podoba, zwlaszcza ze od
szczurocztowieka wiedzie prosta droga do Malskata i jego obrazow: — Gdyby
malarz, ozdobiwszy szlezwicka katedre gotyckim fryzem z indykow, ktory
wreszcie wprowadzit jakiS ruch w zastygly obraz historii, przeniost dalsze
basniowe stwory na wapienng zaprawe, odwieczne marzenie cztowieka, zeby
bedac sobg byc¢ takze zwierzeciem, nabraloby nowej ekspresji i staloby sie
wiarygodne dla wszystkich ekspertéw od sztuki.

Nasz pan Matzerath wylicza: czterokopytne centaury, usmiechajacego sie
Sfinksa, pelnych gracji bykogtowych mezczyzn Picassa, hinduskiego Ganesie
z glowa stonia i zabawng traba, nimfy i nereidy, ptasio-, psio- i wezoglowych
bogow. Ogrod rozkoszy malarza Boscha zaprasza go do spacerow od
motywu do motywu. Wrecz zachwycony, jak gdyby zyczy} sobie szponow i



zwierzecej glowki, wota przez telefon: — We Francji gotyckie katedry
naszpikowane sg groteskowymi, demonicznymi, piekielnymi rzygaczami, z
ktorych kazdy, gdy sie im doktadnie przyjrze¢, upodabnia gatunek ludzki do
innych rodzajow zwierzat. Oto stroja grymasy potworki z obliczem szakala i
rysia. Widzialem koziogebe baby i rogatych facetow. Zawsze zyczyliSmy
sobie zwierzecej postaci, jelenia czy orla, takze ryby, chcieliSmy byc¢
luskowaci albo skrzydlaci, chocby tylko w polowie. Jakaz pieknos¢ nie
pragnelaby zaznaC przyjemnosci z potworem! A potezna para anielskich
skrzydel! A koziol, ktory w diable, diabel, ktory cuchnacy tkwi w kozle! Nie,
nie tylko dla dzieci wiarygodny jest kot w butach. Widzimy siebie jako
chrzaszcza: lezacego na grzbiecie i bezradnego. I czesto wbrew naszej woli,
dlatego ze basnie sa tak potezne, stawaliSmy sie sarng, zabg, siedmioma
labedziami, a byliSmy tylko zaczarowanymi ludzmi. Niech pan zapyta
Zabiego Krola, ktéry zamieszkuje studnie tuz obok Domku z Piernika i w
panskim filmie najwidoczniej ma tylko role statysty...

Tutaj nasz pan Matzerath musi przerwaC. Wyraznie styszalny byl w
telefonie samochodowym znajomy trzask, zarazem hamowanie, potem
przeklenstwo szofera. Na krotko przed Helmstedt kierowca BMW -
,»Lypowe”, mowi Bruno — przy wyprzedzaniu spowodowat wypadek. Dzieki
Bogu policja, wkrotce na miejscu, nie musi przez radio wzywac karetki.
Strona przeciwna zostaje opisana jako ,,ktotliwa para po trzydziestce”.

— Nie jest to dobry omen! — kracze.

— Nic, co by moglo nas powstrzymac!

— Powinien pan czym predzej zawrocic!

— Ach, co tam! — wotla nasz pan Matzerath.

— Zwykla stluczka. Godzinka straty czasu. Wjedziemy do Polski z jednym
wybrzuszeniem i kilkoma zadrapaniami, co w mercedesie nie wyglada za
pieknie. Diabli by wzieli tych niedorozwinietych scigantow! Ale wracajac do
tematu: dlaczego w przysztosci nie szczuroludzie! Malarz Malskat nie miatby
zastrzezen.



Ten na razie nie mogl malowa¢ gotyckich katedr, kruzgankéw,
transeptowych sklepien i przypor, bo we wszystkich stronach Swiata
panowala wojna. Po zmyciu w lubeckim szpitalu Swietego Ducha pod
lektorium  przedsionka uszkodzonego kazeinowego malowidla z
dziewietnastego wieku, ktore uwazano za autentycznie gotyckie, i zastgpieniu
wilasnym szybko starzejagcym sie gotykiem oraz wykonaniu dalszych
zamo6wien firmy Fey na okupowanym juz Gérnym Slasku Malskat poszed! w
kamasze.

Przez wiekszoSC czasu nalezal do oddzialow okupacyjnych w péinocnej
Norwegii, gdzie stojac na warcie dostuzyt sie obergefrajtra. O ile wiem,
nigdy nie zdarzylo mu sie wystrzelic. Ani odmowy wykonania rozkazu, ani
zaostrzonego aresztu. Nie przypieto mu zadnego odznaczenia, nie
odnotowano bohaterskich wyczynow, zadnych anegdot.

— Byl kiepskim zolierzem, ale ciekawym czlowiekiem — zeznawali w
polowie lat piecdziesigtych dawni wojacy, ktérych na wniosek obroncy
Flottronga przestuchiwano jako Swiadkow w lubeckim procesie falszerza
obrazow. Juz wowczas Malskat nabijal sie ze sporu historykow sztuki o
indyki. Kazdemu, kto go o to poprosil, ale nigdy oficerom, rysowat od reki
egzemplarze tego ptactwa. Jeden ze Swiadkéw ubolewal, ze sygnowany przez
Malskata rysunek indyka zagingl mu niestety podczas odwrotu. Koledzy z tej
samej izby mieli szczegblng przyjemnosc¢, kiedy w dlugie zimowe noce
Malskat czytal im kawatki z ksigzki, w ktorej jaki$S profesor od sztuki
uzasadniat odkrycie Ameryki przez Wikingéw indyczym fryzem. Mozna
byto boki zrywac.

Wedlug innych zeznan Malskat ozdobit wewnetrzng strone drzwi swej
zoierskiej szafki fotografia popularnej w czasach pokoju i wojny aktorki
filmowej Hansi Knoteck. Céz, podczas wojny w szafce kazdego zolnierza
sfotografowana aktorka byta podktadka pod to i owo, ale Malskat powiedziat,
ze Knoteck ucielesnia co$ nadzwyczajnego, na jej podobienstwo powstato
mase gotyckich Madonn, aniotow i Swietych, poza tym on jg uwielbiat i



zadnego filmu z nig nie opuscit.

W toku lubeckiego procesu malarz wyznal, ze rowniez po wojnie pozostat
wierny urodziwej gwiezdzie filmowej, ostatnio ogladal Knoteck w Wesolej
stacji benzynowej i Ojczystych dzwonach, o czym mozna sie przekonaC po
jego malowidlach Sciennych w prezbiterium i gléwnej nawie koSciota
mariackiego.

Porownania dowodzg, procz podobienstwa, Malskatowego daru
potegowania ekspresji: z raczej poczciwej twarzyczki wydobywat bdl i
wewnetrzny ogien. Nie tylko stawna Maria z Dziecigtkiem z pierwszego pola
prezbiterium, takze Matka Boska w grupie Ukrzyzowania w gldwnej nawie,
tak samo Maria Magdalena, ktérej glowa przez defekt w lewym oku nabiera
znaczenia fragmentu, i Maria z golebiem w scenie Zwiastowania to wszystko
gotyckie siostry owej ekranowej pieknosci, ktorej podobizna, notabene
stopklatka ze sfilmowanej operetki Ziemia rodzinna, przez cztery lata
wedrowata z szafki do szafki, bo oddziat Malskata przenoszono raz tu, raz
tam, a on wszedzie stal na warcie.

Tak widze go z karabinem 98 K. Strzeze skladow amunicji, koszar, biura
platnika. Zimno jest nieopisane. Jego dlugi nos marznie. Rad bylby
odwiedzi¢ malarza Muncha, ktérego obrazy pelne krzyku i milczenia mozna
zobaczy¢ w Oslo, w jego zimowej pracowni, zeby nauczyc sie od niego sily
wyrazu, ale nie wysylaja go tam stuzbowo.

Poza tym niewiele da sie powiedziec o jego zoknierskich czasach. Podczas
gdy ofensywy zamienity sie w odwroty, ktore nazywano wyréwnywaniem
frontu, u-booty przestaly sie wynurzac¢, jedno miasto po drugim ginelo pod
dywanem bomb, Fiihrer przemawial coraz rzadziej, wierzono w cudowng
bron i w jeszcze bezimiennych obozach zaglady przybytki zapisywano w
ksiegach jako ubytki, Lothar Malskat sporzadzal podlug norweskich
motywOw pastelowe widoczki, ktore wymienial na papierosy i czekolade.
Zawsze byl namietnym palaczem. Ale wszyscy swiadkowie mdwili jedno:
Lubiany przez oficerow i szeregowych Prusak wschodni nigdy nie siegnat po



pedzel czy krede na rozkaz; tylko z wilasnej checi i dla przyjemnosci.

Ale zdarzylo sie, ze podczas gdy on trzymat warte na dalekiej Poinocy, w
noc poprzedzajaca Niedziele Palmowa roku czterdziestego drugiego miasto
Lubeka zostalo zbombardowane przez brytyjskie lotnictwo. Malskat z
opOznieniem przeczytal o tym ,terrorystycznym nalocie” w zoinierskiej
gazecie. SzczegoOlnie ucierpialo srodmieScie i koscioly z wypalanej cegly.
Tak to sobie zamierzyt brytyjski marszatek lotnictwa Harris. Kosciot Marii
Panny sptonagl. W kilku miejscach zawalilo sie sklepienie prezbiterium.
Kiedy kladziono prowizoryczny dach i naprawiano sklepienie, biskup
Lubeki, ktory jak wielu ewangelickich duchownych by} nazista, kazal je
zamkngc¢ zwornikiem w ksztalcie swastyki; Malskat musiat jeszcze widziec te
wizytowke lubeckich Niemcochrzescijan, kiedy w roku czterdziestym
dziewigtym z kublami farby i drapakiem wspigl sie na rusztowanie i
zobaczyl, ile pracy go czeka.

Oczywiscie swastyke wkrotce potem usunieto, jak to wszedzie bylo
przyjete w poczatku lat piec¢dziesigtych; biskup natomiast, jesli nie umart,
pozostat w glebi ducha nazista po dzis dzien.

A gdyby malarz Malskat, jak to nasz pan Matzerath rozwaza od dtuzszego
czasu, namalowat nie tylko amerykanskie ptactwo, lecz pod Pocatunkiem
Judasza w drugim polu koto drzwi, zamiast przeplatajacych sie ortow i lwow,
szczury, biegnace szczury, ktore nalezaloby w sasiadujacych medalionach
polaczy¢ w pary z powyginanymi ludzikami? I gdyby kontynuowatl ten
motyw, dojrzaty po latach wojny, gdyby jako obraz basniowy w tak zwanym
oknie zwierzecym koto lubeckiej Kaplicy Listow udalo mu sie w stylu
gotyckim pokazac zespolenie, mato tego: pojednanie szczura i cztowieka?
Jednakze u Malskata nie da sie wykazac¢ obecnosci szczuréw. Nigdy nie
wykroczyt poza indyki. Niemniej, jako ze jego dwudziestu jeden Swietych na
sklepieniu prezbiterium wkrotce po procesie zostalo brutalnie zmytych, o
czym do dzis Swiadcza brudne pola, mozna by snuc przypuszczenia, ze na tej
czy innej glowicy filara, na ktorych swieci stali trojkami jeden przy drugim,



wplott jednak szczuroludzi miedzy liSciowe ornamenty. Po tylu wartach na
dalekiej Poinocy: mozna by sie tego po nim spodziewac.

Nasz pan Matzerath majgc za sobg stluczke samochodowa i z pewnym
opoOznieniem widzac przed soba pod Helmstedt Niemiecka Republike
Demokratyczng wraz z ponad miare zaznaczong granicg, po raz ostatni
chwyta za telefon, zeby przyzna¢ mi shusznos¢, takze w imieniu swego
szofera. — Podoba mi sie ta mysl! — wola. — Dlaczego nie. ZdolnoSci Malskata
dostatecznie czesto byly niedoceniane. Na pewno szukal okazji, zeby
rozwing¢ — chocby tylko w detalu — swoje sny na warcie. Czy w ciggu okien
srodkowej nawy lubeckiego koSciota Marii Panny — niech pan to sprawdzi! —
nie wida¢ proroka Jonasza w pysku ryby, jak gdyby wieloryb i Jonasz byli
jedna postacia? I czy szczur nie tkwi w czlowieku jak biblijny Jonasz w
wielorybie?

Najwidoczniej przy kontroli granicznej trzeba troche poczekac. Szofer
proponuje, zeby zmieniajgc program podrozy przenocowa¢ w Berlinie
Zachodnim. Nasz pan Matzerath upiera sie jednak przy hotelowych t6zkach
w Poznaniu, po czym wpada w ton gawedziarski, antycypujac pierwszq
wizyte u swej babki i snujgc rozleglte wspomnienia: — Z Poznania zajedziemy
na czas. Czy wciaz jeszcze stoneczniki stoja przy plocie? I czy ona wciaz
jeszcze nosi cztery spodnice, jedng na drugiej? Nawiasem mowigc, w mojej
mlodosci tajemniczg, zwigzang z wieloma nieszczesliwymi wypadkami role
odgrywata wystawiona w Muzeum Miejskim galionowa figura. Drewniana i
pomalowana, wyrastala z luskowatego rybiego ogona kobieta z pelnym
biustem, ktéra nazywano Niobe albo potocznie Zielong Maryjka i ktorej
wstawione bursztynowe oczy mialy jakoby Smiercionosne dziatanie. Od
szczurocztowieka natomiast nalezatoby odwrotnie oczekiwaC ozywiajacego
dziatania. Jesli Malskat tego nie zrobil, to kto$ inny powinien zilustrowac
naszq przysztosc: strasznie albo do smiechu. Ja w kazdym razie jestem
ciekawy; przestarzaty i w duzej mierze nuda tchnacy czlowiek dawno juz
potrzebuje smiatej manipulacji. O ile wiem, ta nowa specjalnos¢, ktéra tu



jakis gen ujmuje, tam dodaje, znana jest coraz wiekszej liczbie pilnych
rzemieSlnikow.

Pewnie podniesli szlaban. Nasz pan Matzerath odwiesza stuchawke.
Lekko uszkodzonym mercedesem z predkoscig stu kilometrow na godzine
przejedzie NRD, az pod Frankfurtem, za mostem na Odrze, podniosa
nastepny szlaban, tym razem bialo-czerwony, i ptasko — po katolicku cierpigc
sw0j los — rozpostrze sie przed nim Polska.

Jaki jest zarazem ciekawy i lekliwy. Czy jego babka pozostata tak
obszerna, jak tego jej zyciu wewnetrznemu zyczytl od dawien dawna?
Obawiam sie, ze on sie obawia. Ale teraz musi jechac. Zgodnie z dobra
polowa swej problematycznej egzystencji Oskar jedzie do domu.

Jeszcze we Snie, zdretwiaty w oczekiwaniu,
wiem, co nastapi: znam ten zapach z ust.
Odpowiedzi stoja juz na bacznosc.

Wszystkie prezenty moga pozostac¢ zapakowane
i kazda tajemnica strzezona.

Ta rola probowana przez lata.

Nasyconemu przedsmakiem, znany mi jest
koniec wszystkich historii.

Czego mimo to oczekuje?

Jakania i zagubienia watku.

Najdrozsza, ze bedziemy sobie obcy,

tego nigdy nie przypuszczatem,

Ze uczynisz mnie przepuszczalnym

na stowa, ktére skamlg i kwekaja.

Juz nie bedzie zazywania po trochu ztudnej nadziei,
pigutek i kraglych uszczesliwiaczy,

ale strach przed nie zapisanym papierem.

Jeszcze migoce pusty ekran

i szuka swego programu.

Statek nie chce doptynac,

z lasu uciekla akcja,

z Polski nic nowego, ale obraz
wypelnia sie i wiem: To ty, szczurzyco,



ktora mi sie $nisz.

Zdretwialy w oczekiwaniu, przeczuwam,
co teraz nastgpi: w odcinkach
nasz koniec.

Zwrocona ku mnie, z wasami nastroszonymi na wszystkie strony, zeby nic
niepowotanego nie wtargneto w jej rewir, powiedziala: Wiasciwie to bez
znaczenia, czy to zmyslne myszy, czy osobisScie my, szczury, obsadzilySmy
oba wielkie systemy komputerowe, bo realizacja cztowieczych programow
przebiegala wylacznie wedlug ludzkich zamystow. My nie potrafitybySmy
wymysli¢ takiego piekla. Totez trafnym okreSleniem osiggnietego rezultatu
jest: spalona ziemia.

Zrobila pauze i przestala poruszac wasami. Moglem sobie teraz
wyobrazi¢, co wystarczajaco czesto bylo opisywane i nazywane stanem
koncowym; ale takie wyrazenia jak ,krajobraz ksiezycowy” czy ,totalne
spustoszenie” nie oddawatyby istoty rzeczy.

Nawet piekne Kaszuby, podjela, zwane dawniej Szwajcarig kaszubska, ze
swymi kartofliskami, zywoptotami jezyn, mieszanymi lasami, z obfitujgcymi
w ryby jeziorami i rzeczka, ktora nazywata sie Radunia, utracily swoj
wyglad. Zaplecze, nie trafione wprawdzie wprost, ucierpialo jednak od
promieni neutronowych i gamma, ktore siegaly swym oddzialywaniem po
Tczew i Kartuzy, a jeszcze bardziej od atomowych wybuchéw, ktére miaty
swe ziemne punkty zerowe w SrodmieSciu Gdyni i potozonego na wschod od
Wisly Elblaga. Plaska okolica nie stawiatla podmuchom zadnego oporu, a
pagorkowate lasy splonely w ognistych burzach, ktore hen az po Bory
Tucholskie obrocity w popiot wszystko, co palne. Ale zasiedlone z dziada
pradziada przez KaszubOow tereny najbardziej ucierpialty wskutek zacmienia
stonca, gwattownej zmiany klimatu i radioaktywnych burz pytowych, ktére
po Wielkim Bum-Bum okreslity pogode na calym Swiecie i unicestwity
niemal wszelkie Zycie; nawet jeszcze dzisiaj — a minelo odtad sporo czasu —
boimy sie tego, co przynosza ze sobg te burze.



Ty wiesz, bratku, powiedziala szczurzyca, jak wygladaly szczegotowe
prognozy waszych uczonych. U schytku czlowieczego czasu dochodzito do
wspotzawodnictwa w bilansowaniu i podliczaniu. Szlo o megatony i
megatrupy. Nazywano to scenariuszami. Ale cho¢ sprzeczne w szczegotach,
w odniesieniu do calosci te futurologiczne raporty potwierdzily ostatnie
dokonania rodzaju ludzkiego, nad ktorymi pracowaly mozgi wielu
specjalistow: zaden region nie uszed} calo, nigdzie nie zachowala sie idylla,
nawet najbardziej potudniowe ostoje zostaly, cho¢ z opoznieniem, w koncu
dosiegniete. Wszedzie docieraly promieniujace czasteczki: nie bylo doliny
zbyt waskiej, nie bylo zapomnianej wysepki. Tu Smier¢ nastepowata od razu,
tam trwalo cierpienie. Nie bylo ani Sladu zycia, a raczej, powiedzmy to
wedlug czlowieczych kryteriow, wkrotce nie bylo juz ani Sladu wyzszego
zycia. Mozna by rzec, zartobliwie trawestujac uzywane czasem przez
cztowieka stowko: wszystko zostato unicestwione doszcz(urz)etnie!

Poniewaz ja nie kwapitlem sie do protestow, do pytan, oszczedzita mi
szczegolow 1 powiedziata: Nie bedziemy dokumentowac waszego konca az
po ostatnig kryjowke, lecz zostaniemy w tej okolicy, jakkolwiek ciebie
ciagnelo do podrézowania: byles nawet w Indiach, Chinach i na Alasce. Ale
chociaz ciekawosS¢ wabila cie tu i tam, czules sie swojsko nie w Kalkucie,
lecz miedzy delta Wisty a nadbaltyckimi kepami. W kazdym razie twoje
Kaszuby zamienily sie z powrotem w bezdrzewna morene czolowa, z
oczkami wodnymi posrod rumowisk, pokryta zaschlym szlamem,
porysowana, spekang, goscinng tylko dla nas, szczurow, cho¢ i my
stracitySmy przeszto dwie trzecie naszej populacji. Na pewno stuszne byto
zakopanie sie w pore, ale ocalalym pozostalosciom naszych stad zdotlaly
pomoc tylko nigdy przedtem nie praktykowane nagromadzenie zapasow i
twardy trening kondycyjny...

Teraz probowala mi wmowi¢, ze pod koniec czlowieczego czasu
wytypowane z gory rodziny szczurze zagniezdzily sie w elektrowniach
jadrowych i skladowiskach atomowych odpadow, zeby sie zahartowac i



uodporni¢. To Smieszne! — zawolatem — typowe szczurze przechwalki!

Opowiadala dalej, z ostentacyjnym spokojem: W kazdym razie po
opuszczeniu schronéw czulySmy sie diabelnie samotne. Bo wraz z
cztowiekiem wyginely wszystkie zwierzeta domowe. Nie przetrzymaty ani
psy, ani koty. Z lasami sczezta dzika zwierzyna: ani jeze, ani dziki nie
zdolaly tego przezyc. Dopiero duzo poézniej spostrzeglySmy z ulga, ale i
speszone, ze nie bylySmy wcale takie samotne, jak to wygladato na pierwszy
rzut oka.

Nie mogla przesta¢ sie zdumiewac: Zadziwiajace, nieprawdaz, ze obok
karaluchow i plujek uratowalo sie pare wrobli i golebi? A w kaszubskich
oczkach wodnych przechowaly sie zabi skrzek i rybia ikra, tak Zze moglysSmy
liczy¢, iz powroca do zycia. Wkrotce pojawity sie salamandry i jaszczurki.
Kiedy poézniej, duzo pézniej z mchami, porostami i skrzypami, z trzcing i
niskimi krzakami powstato wokot oczek wodnych nowe zycie, powrocity tez
komary, wazki nawet i ci wieczni nudziarze: slimaki ladowe i wodne. Ach
tak, byly jeszcze obrzydliwe robaki, wlasciwie nie dzdzownice — mysSmy
nazywaly je sadzownicami — ale niewiele tego. CzegoS brakowalo. Ach,
bracie, poskarzyla sie szczurzyca, jakzescie nas osamotnili.

Poniewaz ja udawatem niezywego i nie mialem ochoty dzieli¢ sie z nig
zadnymi uwagami, powrdcita w swojej relacji do ultimo: Kiedy w niewiele
dni po waszej finalowej rozgrywce cisze w systemach naszych podziemnych
korytarzy i schronow odczuwatysmy jako nazbyt przygnebiajaca, postalysSmy
kilka mtodych szczur6w na goére. Jednoczesnie trzeba bylo usuna¢ wszystkie
urodzone podczas Wielkiego Bum-Bum i natychmiast zdechte mioty. Zaden
z miodych szczurow nie wrdcit. Kilkakrotnie podejmowatySmy podobne
wypady. Wreszcie chcac oszczedzi¢ dorastajaca populacje postatysmy stare
szczury, z ktérych kilka przyniosto informacje, po czym dostato konwulsji i
zdechto: krwotoki wewnetrzne, tumory. Wierz nam, bracie, wiadomosci z
powierzchni brzmialy jak ludzkie przejaskrawienia. Na gorze nie ma nic,
mowily stare szczury. Na koniec przychodzily im do glowy takie stowa jak



ziemia niczyja albo flunkerte erresz, czesto przywotywana Spalona Ziemia. A
kiedy w wielkich rodach, nadal jednak zachowujac dbaloS¢ o rezerwy,
zakonczylySmy, musialySmy zakonczy¢ czas ukrywania sie, poniewaz }ad
wewnetrzny, zwiaszcza w duzych schronach, zaczat sie zalamywac, z miejsca
zapragneltySmy wrdcic i raczej znosic stres na dole niz pustke na gorze.

Szczurzyca umilkla, jakby jej milczenie miato uwydatni¢ pustke, nicosc.

Nie udawatem wiec dluzej niezywego: I wyScie to wytrzymatly: najpierw
zakopanie pod ziemig, potem osamotnienie na gorze?

Co6z nam pozostato innego, odrzekla. Jako ze wszystkie mozliwe wyjscia
byly dla nas zablokowane, musialySmy obrac postepowanie, do ktdorego
przywyklysmy, jak siega szczurza pamiec¢. A mimo to tylko nieliczne zdotaty
przetrwac ten wczesny okres nowej epoki. Wiele chorowato, inne nie byly
zdolne do urodzenia zdrowego potomstwa. Raz po raz trzeba bylo zagryzac
zdeformowane mioty. Bardzo powoli udawalo sie nam przestawiC na
postczlowiecze warunki. Nie, wcigz jeszcze cierpimy na podzne
niedomagania...

Ale na szczeScie, zawotata szczurzyca, do burz pylowych i roznoszonych
przez nie opadow przystosowaty sie owe rody, ktore u schytku cztowieczego
czasu osiadlty w elektrowniach jadrowych i skladowiskach odpadow
atomowych i nabraly odpornosci. Im udato sie utrzymac pierwsze zdrowe
miode. Ale zdrowy to nie znaczy nie zmieniony: nasza dawniej szarobrunatna
siersc jest odtad zielona, jak gdybySmy chcialy ocali¢ owa barwe, ktora wraz
z cziowiekiem zostala poniekad unicestwiona. I nie tylko my sie
zmienitySmy. Wréble i golebie maja biate i szkarlatne upierzenie. Zaby i inne
ptazy sa duzo wieksze, ale prawie przezroczyste. Co prawda ryby w oczkach
wodnych przypominajg tradycyjne ptocie, karpie i szczupaki, ale i one sa
zmienione w okolicy skrzel i ptetw bocznych, jak gdyby mialy tam wyrosna¢
konczyny, zdatne niebawem do wyjscia na lad. Ach tak! Jeszcze to: plujki
rodza zywe miode i karmig piersia, wyobraz sobie, karmig piersia jak my. Sa
latajgce Sslimaki i pajgki, ktore rozpinaja swoje sieci nad wodq. Sadzownice



zywig sie, bardzo pozytecznie, ztogami sadzy, sq jednak niejadalne nawet dla
nas...

Zawolatem: Wyczytatas to, szczurzyco! W jakich$ starych szpargatach!
Ta trywialna menazeria z science fiction! Malskatowe basniowe stwory i
Breughlowskie monstra! Zwyczajne mutacyjne szachrajstwo!

Spokojnie, jak gdyby moja uwaga powinna byla pas¢ juz dawno temu,
powiedziata: Postuchaj, staruszku. Nie musisz wierzy¢ w to, czego nie chcesz
styszeC. Ale przy okazji chetnie ci pokazemy pare chodzacych po ladzie ryb,
latajacych z szumem skrzydet slimakéw i karmigcych piersiag plujek. Jeszcze
sie zdziwisz.

Draznity mnie jej poufale zwroty — tatusku, moéwila, poczciwy, stary
tatusku — ale szczurzyca, mimo moich ztosliwych wywodow na temat, jak
powiedzialem, szczurem podszytych fantazji, niewzruszenie kontynuowata
relacje: W kazdym razie osiadlySmy ponownie na powierzchni ziemi. Tylko
nasze zapasy pozostaty zmagazynowane pod powierzchnig. Na gérze byto na
razie niewiele do jedzenia, a to, co bylo, zostalo skazone przez szkodliwe
substancje. MusialySmy rozwingc systemy ostrzegawcze i czerpac z zapasow,
az nabralySmy jakiej takiej odpornosci i moglySmy najadacC sie tym, co
znajdowalySmy. A w naszym regionie, ktory kiedyS byt twoim,
znajdowalySmy sporo; bo mury wzniesionych przez cztowieka budowli, czy
to blok mieszkalny, czy koszary, domek szeregowy czy zabudowania
fabryczne, kosciot czy teatr, przetrwaly i oferowaly w piwnicach i halach
magazynowych wszystko, czego nam bylo potrzeba, zeby sie wyzywic.
Zylysmy calkiem niezle w tym przejSciowym okresie i milo wspominamy
magazyn konserw polskiej milicji. Puszki z bialej blachy nie stanowity dla
nas problemu. Przewaznie znajdowalysmy zakonserwowany bigos, parowki i
gulasz. Byla tez mielonka i flaki w puszkach i wiadrach. Poza tym gesie
podrobki z gotowang kasza. Ten wielki magazyn majacy stuzy¢ samoobronie
panstwa odkrylySmy na przedmiesciu Wrzeszcz, na Strzyzy Gornej, gdzie
dawno temu stat putk huzarow przybocznych nastepcy tronu, a na ostatek



milicja. W Gdansku dotartySmy do wielu hurtowni spozywczych i
magazynow stotowki stoczni Lenina. Ale poza tym wolne od ludzi miasto
wydatlo nam sie w swych spizarniach i lodéwkach bardzo marnie
zaopatrzone. MusiatySmy szukaC i szuka¢, i nabieralySmy przy tym
miejskosci.

Widzisz, powiedziata szczurzyca, nasze potozenie bylo do przyjecia. Jako
ze bomby oszczedzajgce zgodnie ze swym charakterem i celem unicestwity
tylko wszelkie zycie, w centrum i w porcie zachowala sie nie tylko substancja
kazdej budowli, pozostaly tez nietkniete pojazdy i sprzet. Staremu Miastu,
raz po raz niszczonemu ludzka reka, potem kosztownie odbudowywanemu,
nie brakowato zadnej wiezy i zadnego szczytu. Panna Maria wysiadywata jak
od niepamietnych czasow. Po staremu elegancka wieza ratusza unosita ku
niebu jakiegos pod sadza poztacanego krdla. Przescigajac sie w ozdobach
fasad staly rzedem kamienice Dlugiej, Mariackiej, Ogarnej, Piwnej i
Chlebnickiej. Otwarte i pieknie zaokraglone stare bramy miejskie, wspaniata
Brama Zielona, choc¢ jak wszystkie mury pokryta sadza. Wszedzie schodki i
wykute w kamieniu przedproza. Wywijajacy trojzebem Neptun z brazu przed
Dworem Artusa, gdzie nadal stoi nie zmieniony, z gracja i prezeniem
muskutéw przypominat o minionym rodzaju ludzkim.

Cholerny Swiat! Nabrala w moich oczach wiarygodnosci. Mowita z
topograficzng bieglosScia. Wiedziata, ze Tkacka dochodzi sie do Zbrojowni, a
mijajac Wielki Miyn — do orbisowskiego hotelu Hevelius. Znala nawet
Wyspe Spichrzow po obu stronach Stagiewnej i Dolne Miasto: Dlugie
Ogrody po samo Rudno; ale ta czeS¢ Gdanska, powiedziata z ubolewaniem,
jest catkowicie zaszlamiona, w ogole lawiny szlamu osaczyly miasto ze
wszystkich stron, az po szczyt kosciola Swietej Tréjcy, az po Brame
Oliwska. Szczurzyca dokladnie okresla potozenie dzielnic Orunia i Siedlce.
Rowniez opowiadajac o pociggu pospiesznym, ktory gotow do odjazdu do
Warszawy stal na trzecim torze, wlasciwie zlokalizowata Dworzec Glowny; a
pomnik robotnikow przed bramg stoczni Lenina byl jej rownie znany jak



teren stoczni. Kusito mnie, zeby jej uwierzy¢, kiedy twierdzila, ze szczury na
pochylniach, w suchym doku i przy nabrzezach zastaly statki w budowie,
statki w naprawie i przycumowane stalowymi linami statki r6znych bander i
roznego tonazu. Naturalnie wszystkie wolne od ludzi. Powiedziata: Mopedy i
rowery odsaczonych robotnikow portu i stoczni zachowaly swoj wyglad.

Hej, szczurze! zawolalem. A co, u diabla, zrobilyscie z odsaczonymi?
Musieli przeciez walac sie wszedzie, pokurczeni, jak powiadasz.

Bracie! upomniata mnie szczurzyca: Troche wiecej wspotczucia! Mowisz
o ludziach, o takich jak ty.

Tak, znajdowatysmy ich wszedzie. W domach, uliczkach i koSciotach, na
Targu Siennym, Targu Weglowym, Dilugim Pobrzezu, w tramwajach,
pociggach podmiejskich, w pociagu pospiesznym, ktory wybieral sie do
Warszawy. Wysuszone trupy, skora i kosci, cale w sadzy od mrocznych
czasow burz pylowych. Lezaly, siedzialy, kucaty, splatane ze sobg, jakby na
koniec wzorem dla nich stal sie nasz niekiedy zlepiony miot, zwany krélem
szczurow. W kajutach statkow, na kazdym pokiadzie, wzdluz nabrzezy, w
stolowce stoczni Lenina, wszedzie wyciggneto z tudzi krew, smarki, wszelkg
wode, ostatnie soki. Zredukowani do karlich wymiarow byli dla nas lekcy,
kiedySmy ich usuwaty. Wielu — najwidoczniej turysci — kurczowo trzymato
sie swych kamer. A mimo to — wierz nam! — cztowiek w swych resztkach byt
piekny. Ze wszystkimi cztonkami powykrecanymi w szalenczej gestykulacji,
z wykrzywiong twarzg piekny. Pozbawiony czerwieni warg i blasku oczu,
nieSmiatego usmiechu, swego lagodnego lub wiladczego glosu, zrecznego
operowania palcami i prostego chodu cztowiek pozostat piekny. Takze 6w
czarny, lepki osad, ktéry spoczywal na wszystkich, a ktory my cierpliwie i
ostroznie usuwalySmy, nie mogl umniejszyC jego piekna. Dlugo nie
chcialtySmy sie rozsta¢ z owymi sugestywnymi pozostatosciami
niegdysiejszej Swietnosci. Ale nie tylko glod zmusit nas do usuniecia
odsaczonych; czas postcztowieczy miat catkowicie i wylgcznie naleze¢ do
nas, ocalalego rodzaju szczurzego.



Wydalo mi sie, ze szczurzy ca, ktéra mi sie $ni, wzieta mnie za reke. Z
dala od mojej kapsuly kosmicznej wiodta mnie przez puste ulice, przez wolne
od ludzi miasto. Nie rzucalem cienia, ale styszalem swoje kroki. Mimo
zakopcenia wszystkich murow na bramach miejskich utrzymaty sie jednak
stare napisy. Okraglymi lacinskimi literami, po niemiecku i po polsku,
opowiadaly o Danzigu i Gdansku. Czego nie moglem odcyfrowac, to
przeliterowywata szczurzyca. Na Bramie Zlotej wciaz jeszcze widniata owa
dewiza ongi$s bogatego, handlujacego jak opetane miasta, ktéra cytowano
przez wieki jako motto gdanskiego sobiepanstwa i ktéra obecnie odnosita sie
do szczurow: Nec temere, nec timide. Takie chcemy by¢, powiedziata
szczurzyca: ani zbyt zuchwale, ani zbyt bojazliwe. Ach, bracie, jakie
wspaniale jest twoje miasto i zarazem dla nas przytulne!

To, co widziatem, dostarczalo dowodu, ze kazda fasada byla co prawda
sczerniala i pozbawiona szyb, ale nienaruszona az po ostatnia ozdobke.
Pewnie, posepny widok, lecz rozpoznawalny. Pokryte rownomierng warstwa
ostrzej niz dawniej zaznaczaly sie gzymsy, ornamenty frontonéw, przedproza
i kompozycje figuralne wklestych reliefow. Jaki wciaz zaskakujacy widok z
Dhtugiej przez waska Kaletniczg na gorujaca wieze kosciota Marii Panny. Czy
jeszcze teraz jego wnetrze tak po protestancku pobielone domaga sie
Malskatowych malowidel Sciennych? Chcialem wejS¢ do Srodka, ale
szczurzyca nie pozwolila na odwiedzanie kosciotow. Pozniej, powiedziala,
moze pozniej.

Na Dhugim Pobrzezu, we wszystkich bramach wychodzacych na Motlawe
panowal szczurzy ruch. Szczury albo zarly, albo sie parzyly. Nie chcialem
patrze¢, czym sie obzeraly. Te lykowate kupki mogly by¢ nie wiadomo
czym. Szczurzyca oszczedzata mnie, nie mowita jak zwykle bez ustanku, lecz
recytowata cytaty z Biblii, ktore odnosily sie do owej czynnosci szczuréw
czynigcej zados¢ stowom: mnoézcie sie. Samczyki jakby na oslep dosiadaty
samiczek, ktére pozwalaly sie dosiadac, nie podejmujac wyboru. Potem znow
zarly: coS tam.



Takie jesteSmy, powiedziala szczurzyca: troska o pozywienie, o
rozmnazanie sie utrzymuje nas w ruchu. Miatbys cos lepszego w zanadrzu,
bracie?

Mitos¢, odpartem, wielkie, glebokie, dokonujace wyboru, to niebianskie, a
przeciez do glebi ludzkie uczucie, ktore mnie, kiedy pomysSle o mojej
Damroce...

Daruj sobie! zawotala szczurzyca. Kiedy nadciagat wasz koniec, wy,
ludzie, nie wiedzieliScie juz, kto byt samcem, kto samiczka. Skotowani tym,
co sie wam leglo pod czaszka, chcieliscie by¢ jednoczesnie jednym i drugim,
ptodzacymi ssakami, ktore usilowaly we wlasnym zakresie dogodzi¢ sobie
wilasnym fiutem we wilasnej piczce.

ZasmialiSmy sie oboje. Dobre, szczurzyco! Dla ciebie warto $nicC.
Opowiem to zeglujagcym kobietom, ktore mnie skreslity, sptawity tgcznie z tg
matlq roznica...

Potem opusciliSmy Glowne i Stare Miasto, ktore wzdluiz Walowej,
wszedzie tam, gdzie natykaliSmy sie na ich granice, byly otoczone przez
masy szlamu i zwiru. Odnogi szlamowej brei, ktéra jednak wydawata sie
sucha, mozliwa do przejscia, wdarly sie na Rybaki Gorne, f.agiewniki, az po
Brame Jakubowa i wejscie do stoczni, ktéra wedle napisu z metalowych liter
nadal nazywata sie stocznig Lenina. Tam, wzniesiony z trzech wysokich
zelaznych krzyzy, na ktorych, jak gdyby mozna byto ukrzyzowac kotwice,
wisialy trzy kotwice z kutego zelaza, sterczal pomnik robotnikoéw
zastrzelonych w grudniu siedemdziesiatego przez milicje.

Odezwalem sie: Uczciwie, szczurzyco, uczciwie, co wy, szczury, sadzicie
0 ,,Solidarno$ci”?

Odparta: Ta idea w praktyce zawsze byta nam bliska.

I w przysztosci, gdyby wiadza was gnebita, to byscie...

Nigdy wiecej, odrzekla, rodzaj szczurzy nie bedzie kryt sie w dziurach.

Ale gdyby sie pojawit, tylko przypus¢my, jakis nadszczur...

Smieszne! zawolala. Co$ takiego wymyslaja tylko ludzkie moézgi. My



nikogo nad soba nie mamy.

Na terenie portu stato i lezalo to, co ocalalo nie uszkodzone z czasow
cztowieczych: dzwigi, kontenery, podnosne wozki widtowe, sprzet wojskowy
roznego kalibru. Przycumowane do pachotkow: trzy potawiacze min gotowe
do wyplyniecia. Ale zadnych majtkow, zadnego rozkazu i zadnej mewy.
Tylko szczury, wszedzie szczury, ktore i tutaj wypelniaty biblijny nakaz. Na
kazdym poktadzie, zgromadzone woko6t kontenerow, ktére poprzegryzaty, na
nabrzezach. Ich cynkowozielona siers¢ na tle sczernialego zelastwa. Jedynie
one ubarwiaty obraz.

Szczurzyca znow sie zaSmiata. Wiesz przypadkiem, bracie, jak kiedys po
polsku nazywat sie szczur?

Nic nie chcialem wiedzie¢. Chcialem wrocic do swojej kapsuly
kosmicznej, uwolnic sie, oderwac, sni¢ inaczej poruszane obrazy. Byle tylko
dalej stad!

Szczurzec, powiedziala szczurzyca, zanim znikneta. Tak po polsku
nazywat sie kiedy$ szczur. Szczurzec! zawolala za mng. Prosze powtorzyc:
Szczurzec!

To nie tak, ze Kaszuby sa tylko zapleczem, zapomniang przez wielkie
wydarzenia prowincja, owa pagorkowatg ograniczonosciga za siedmioma
gorami, ktora sama sobie wystarcza; kaszubskie ziele Anny Koljaiczek
krzewi sie w calym Swiecie. Ablegry linii Woyke, ktora wywodzi sie z
Zukowa, gdzie byl kiedy$ klasztor, przejety pozniej przez panstwo, zagnalo,
gdy znow skonczyla sie jakas wojna, do Australii, dwaj bracia Woyke, ktorzy
bezzenni pozostawili swaq matke Stine, poptyneli statkiem zabierajgc ze sobg
narzeczone z Kokoszek i Firogi.

Po jednej i drugiej wojnie kilku z gatezi Stommow i jeden Kuczorra wy
wedrowali do Ameryki, gdzie w Chicago i Buffalo zastali potomkéw owego
Jézefa Koljaiczka, ktory — jak wiadomo — na poczatku wieku zniknagl swej
Annie pod tratwami; odtad wielu czynnych w handlu detalicznym i
hurtowym Colchicow.



Pewien Bronski z ojcowskiego korzenia Anny, ktory wrost w ziemie w
Matami, juz za cesarskich czaséw dotart do Japonii, gdzie nauczyt sie jesc
pateczkami. Jeden z jego wnukéw zalozylt rodzine i doszedt do dobrobytu w
Hongkongu.

Po czterdziestym pigtym, obok wnuka Anny, Oskara, ktory osiadt w
Nadrenii, kilkoro wnuczat jej zmartych siostr Amandy, Huldy i Lisbeth
zadomowito sie w Szwabii i Zaglebiu Ruhry, poniewaz — jak mowiono
wowczas nie tylko przy kaszubskich stotach — na Wschodzie jest wprawdzie
piekniej, ale na Zachodzie lepiej.

Ze zwigzanej z Anng przez matke linii Kurbielléw, ktéra jednak raz za
razem, jak mozna wyczyta¢ w ksiegach koScielnych w Kartuzach, Matami i
Wejherowie, 1aczyla sie dozgonnymi weztami z liniami Woykow, Stommow,
Kuczorréw, spowinowacajgc sie z f.emkami i Stobbami, a jeden Kurbiella
poszed} do marynarki handlowej, ale w potowie lat piecdziesiatych zostal w
Szwecji. Tam postanowil wy wedrowa¢ do Afryki: pocztowki od niego,
przedstawiajgce obroste palmami wybrzeza i egzotyczne owoce, przychodzg
z Mombasy, gdzie pracuje w branzy hotelarskiej.

Chociaz wszyscy kaszubscy emigranci z naciskiem podaja sie za
obywateli amerykanskich, mieszkancow Commonwealthu i z ostentacjq za
Niemcow zachodnich, towarzyszy im jednak kaszubskos¢, ten zapach
maslanki i gotowanego syropu z burakow; takze nasz pan Matzerath, ktory
chetnie pozuje na Swiatowca i bywalca, pod woda kolonska pachnie swojsko
obora.

Kiedy Anna Koljaiczkowa na pocztowkach z zaproszeniami obwiesScita o
swoich sto siodmych urodzinach, ustyszano ja na wszystkich pieciu
kontynentach, nawiasem mowigc rowniez w Montevideo, gdzie prawnuk
zaginionego Jozefa Koljaiczka, jak wszyscy Colchicowie, prowadzi handel
drewnem budowlanym i drewnem szlachetnym. Poza tym Colchicowie
pracuja ponoC w brazylijskiej dzungli przy wyrebie i na Islandii jako
wiasciciele fabryki skrzyn.



Przyjezdza zatem nie tylko, przez Poznan i Bydgoszcz, nasz pan
Matzerath; podczas gdy Woyke z zong, ktory obecnie nazywa sie fantazyjnie
Viking i pracuje na kolei, ptynie z Australii statkiem, jedyny z wielu mister
Colchic, ktory poslubit Stommowne, przylatuje znad jeziora Michigan z
matzonkg samolotem.

Z Hongkongu przez Frankfurt nad Menem leci do Warszawy malzenstwo
Bruns, dawniej Bronskich, ktore z brytyjskiej posiadtosci eksportuje tanie
zabawki i teraz z podszyta lekiem ciekawoscig oczekuje, jak Mrs. Bruns —
wyraznie chinskiego pochodzenia — odnajdzie sie miedzy Kaszubami.

Niestety handlarz drewnem szlachetnym z Montevideo musial odmowic;
ale ow byly marynarz, ktory przez Szwecje dotart do Afryki, przyjezdza i
jako menedzer hotelowy nazywa sie nadal Kurbiella.

Aczkolwiek wnuki zmartych siéstr Anny Amandy, Huldy i Lisbeth —
mieszkaja najblizej Kaszub, tylko panstwo Stommowie, ona z domu Pipka,
obiecali przyjecha¢ z dwojka podrastajacych dzieci. Z Gelsenkirchen, gdzie
ich sklep rowerowy z warsztatem naprawczym i filia w Wanne-Eickel daje
ponadto utrzymanie zarzadcy, Stommowie jada koleja.

Na prézno nasz pan Matzerath usitowat nakloni¢ swego domniemanego
syna Kurta i jego matke, ktora — jak wiadomo — jest z domu Truczinska, do
wspolnej podrozy mercedesem; ale Maria uwaza sie za niezastgpiong. Po
smierci meza na krotko przed koncem wojny, ktorej — jak Oskar dzis sadzi —
mozna byto uniknac, pozostata niezamezna i czynna w interesach.

— Nienie! Tam juz nie chce wracac¢! — zawotata podobno. I z tego powodu
doszto do kiotni, w toku ktorej podawane byly w watpliwos¢ ojcostwa; ale
rozwijanie tego przykrego tematu zaprowadzitoby tutaj za daleko. Stanelo na
odmowie Marii Matzerath: nie moze ona sieci swoich sklepéw zostawi¢ na
lodzie.

Kiedy na krotko przed jego wyjazdem spytalem jakby od niechcenia: —
Niech pan powie, Oskarze, kogo z rozsianych po swiecie i osiadtych u siebie
Kaszubow zna pan osobiscie? — odrzek}l: — Pewnego rodzaju lek nie pozwalat



mi dotychczas podr6zowac¢ po Sladach mej przesztosci. Co prawda byto
troche korespondencji, ale procz fotografii — zwlaszcza Colchicowie nie
zalowali sobie fotografowania — nic, co by mozna zobaczy¢. Teraz mam
nadzieje spotkac, jesli juz nie mego wuja Jana, ktory byt tak bolesnie bliski
mojej biednej mamie, to przeciez jego syna: Stefan jest tylko o dwa miesigce
starszy ode mnie.

Po pauzie, ktora wykorzystal, zeby pokreci¢ swymi pierscieniami,
powiedziat: — No c0z, nie dojdzie do jakichs zasadniczych rozmow. Zna pan
te rodzinne spedy. Duzo Scisku i mato bliskosSci. Chodzi mi przede wszystkim
o moja babke. Ona jedna zostala mi naprawde. Do niej, tylko do niej sie
wyrywam. Wszelako Anna Koljaiczkowa nie mieszka juz w Bysewie-
Wybudowaniu, lecz bardziej w strone Matami. Budowa nowego lotniska byta
przyczyng tego wypedzenia. Totez owe kartofliska, ktére moja babka od
miodych lat uprawiata i przekopywata, jak niejeden inny mit zniknely pod
betonem.

Podczas gdy on jedzie obtluczonym mercedesem i, po noclegu bez snow,
z Poznania zbliza sie do Bydgoszczy, trzeba postawic, jesli nie jemu, to
retorycznie, inne pytania: Dlaczego ponownie Oskar? Czy nie powinien byt
trzydziestoletni pozosta¢ w swym zakladzie dla nerwowo chorych? A jesli
juz postarzaly i z ponownym bzikiem na punkcie mediow, to dlaczego
dopiero na sto siodme urodziny? Czemu nie przed laty, kiedy dos¢ bylo
sposobnosci, zeby obchodzi¢ okragla rocznice? 1 dlaczego Anna
Koljaiczkowa przy wszystkich odbebnianych urodzinach wypraszata sobie
ceregiele czy — jak to nazywata — korowody, az wreszcie jednak rozestala
pocztowki z zaproszeniami na caty Swiat?

Bo nurtowat ja niepokoj, ktory razem z nig siadat na tawce przed domem.
Bo jej od lat z glebokim przekonaniem wypowiadane zdanie: ,,Tero to ju
chwatko konc bandze”, nie dotyczyto tylko jej, starowiny, ale rozciaggneto sie
na catosc: ,,Tero to ju chwatko konc bandze ze wszystkim, co je”.

Dlatego wszyscy z bliska i z daleka jej bliscy dostali pocztowki, ktore



musial za nig napisa¢ ksigdz z Matami; bo Anna Koljaiczkowa powiedziata
wielebnemu: ,,Swieci¢ chce, ale napisa¢ to bandze musiat kto inny”.

I taka pocztowka wezwala tez naszego pana Matzeratha, ktéry co prawda
rok w rok punktualnie pamietat o urodzinach babki, ale od konca ostatniej
wojny, kiedy to chory w wagonie towarowym jechal na Zachéd, nigdy juz
nie zawitat do domu. Jedzie teraz na pdéinocny wschod i lekliwie, jakby
szukal tam oparcia, wpatruje sie w kark swego szofera; bo wraz z Anng
Koljaiczkowa i on widzi przysztos¢ dosc¢ czarno.

Rzuci¢ serwete i zalatwione! Poniewaz nie chce, zeby znow mowita
szczurzyca, klatka mojej gwiazdkowej szczurzyny pozostaje zastonieta. Nic
nie widzie¢, nic nie stysze¢! Zadnego trzeciego programu, w ktérym S$wiat
miedzy muzykq barokowg rozpada sie na komentarze. Dobrze wiem, ze idzie
ku gorszemu, coraz predzej nawet. W moich papierach nie wyglada to lepiej:
wszedzie umiera las. Malskat? Stare dzieje. (Kto chce jeszcze wiedziec, jak
nazywal sie ow biskup Lubeki, ktory w sklepieniu prezbiterium kazat
umiesci¢ wykuty w kamieniu zwornik w ksztalcie swastyki?) Pozostaje
statek. Moze ujdzie cato. Powinienem trzymac sie kobiet...

Wida¢ juz Gotlandie. ,Nowa Ilsebill” idzie z predkoScig dziewieciu
weztow. Szkuta badawcza halasuje wstrzgsana dieslem. Damroka chce
odzyska¢ wszystek czas strawiony na klotnie i liczenie chelbi modrych dla
zasady.

Kobiety juz sie nie kloca. Oceanografka zapewnia, ze jest teraz dosc
materiatu.

Sterniczka mowi: — Jesli miedzy Olandig a Gotlandig zrobimy jeszcze pare
krotkich pomiarow, to bedziemy miaty z glowy i co do mnie mozemy...

Damroka milczy. Nie chce jeszcze raz i jeszcze raz mowic, co jej
powiedziat turbot.

Stara znad zmywania wola z kambuza: — My i tak sie nie sp6Znimy.
Wasza Wineta wam nie ucieknie.

A na propozycje sterniczki, zeby miedzy Rugiq a Uznamem jeszcze pare



razy spusci¢ pomiarowego rekina — ,,Zeby enerdowskie ghipki uwierzyty w
naszg badawczg pasje” — mowi mechaniczka: — Marta ma racje. Oni nie
wpuszcza na swoje wody nikogo, kto tylko chce szuka¢ Winety i nic wiecej.

Tak staromodnie i surowo nazywa sie sterniczka, ktora jednak, gdybym ja
poufale wotal ja po imieniu, nazywataby sie nie Marta, lecz zupelnie inaczej.
I jesli mechaniczka nazywa sie tutaj nagle Helga, a oceanografka Vera, to
obie, istniejgce skadingd naprawde i — nawiasem moéwigc — odnoszace
zawodowe sukcesy, majq catkiem inaczej brzmigce imiona. Takze Damroka
bywa tylko tutaj nazywana Damroka i bedgc mi bliska radzi sobie z mniejszq
liczbg sylab. Tylko Stara moglaby w kazdej chwili i w kazdym miejscu
nazywac sie Erna.

Musze o tym powiedzie¢, poniewaz pigtka kobiet na pokladzie statku
noszac imiona, pod jakimi wystepuja gdzie indziej, nigdy w Zyciu nie
pozeglowalaby razem; tylko moja samowola zebrala je na pokladzie, na
srodokreciu, w hamakach i skierowata na upragniony kurs. Nie bylo to tatwe.
Padaly stowa: Typowe! Tylko mezczyzni moga cos takiego wymyslic.
Harmonii mu sie zachcialo. Pewnie ma to byc¢ rejs pokoju!

Musiatem uciekac sie do forteli i niewinnych ktamstw, a na krotko przed
rozpoczeciem rejsu obiecac, ze nigdy nie zerwie sie burza i Ze nie ma co
obawiac sie defektu silnika na pelnym morzu.

Mimo to postawiono mi warunki: nie wolno mi liczy¢ doteczkow na
policzkach, odkrywaC znamion przyrodzonych, interpretowac¢ ani jednej,
poprzecznej czy pionowej, zmarszczki. Zadna z kobiet nie chce by¢ podobna.
Wzdragaja sie wygladac tak, jak ja bym chciat je pokazac. Totez zostato mi
zabronione szkicowanie profiléw, uwypuklenie tego czota, skrocenie innego i
sporzadzanie wykroju ich oczu. Ilekro¢ pozwalam im mowic¢ lub milczec,
musze pomija¢ mowigce i milczace usta. Jak wymowne badZz zamkniete
wargi otwierajg sie, spotykaja, zaciskaja, zwilzaja, tego nie moge powiedziec.
Czy kosci policzkowe sg szerokie, podbrodek drobny, inny pelny i
wysuniety, platki uszu tu odstajace, tam przylegajace, to wykracza poza



typowos$¢. Zadnemu zapachowi — bo kazda pachnie inaczej — nie zezwala sie
na szukanie sobie przymiotnikow. I nigdy nie ma prawa pojawic sie barwa:
bylaby zdrada. Totez zadna z kobiet na poktadzie nie jest niebiesko-, szaro-
czy sarniooka. O ciemnobrazowych, jasnych jak len, czarnych jak heban i
pszenicznych wiosach nie moze by¢ mowy. Tylko to, ze Damroka ma piekne
kedziory, musi tu pozostac. I jeszcze tyle: wlosy wszystkich pieciu kobiet sq
mniej lub bardziej przetykane siwizng. Postarzaly mi sie z biegiem czasu,
majg od czterdziestu kilku lat po grubo przekroczong siedemdziesigtke,
chociaz zwlaszcza Stara wciaz jeszcze lubi pozowac na dziewczyne.

Wiele przezytych lat. Jesli wolno mi to powiedzie¢: z czasem
wypieknialy. Jako ze od poczatku — tak sie mowito — byly przystojne, zdotaty
starzejqc sie ostoni¢ woalem swa dawniej zbyt jawng urode.

Tak to jest: pie¢ zawoalowanych pieknosSci wybiera sie do Winety. Nawet
ich historie, ktore wszystkie traktuja o minionych mezczyznach, sa
zawoalowanymi historiami; bo nigdy nie mialbym prawa powiedzie¢, jak
stalem sie im obcy, przepadiem, nigdy nie bylem uchwytny, przyplatatlem sie
z glodu lub przypadku. Takze to, kto tu kogo urazil, wykorzystal, zignorowat,
zostawit na deszczu, komu kogo brakowalo, nie moze by¢ balastem dla
statku, ktory wkrotce — bo juz ,,Nowa Ilsebill” zbliza sie do portu Visby na
Gotlandii — ruszy na poszukiwanie zatopionego miasta.

— Rany! — wola mechaniczka Helga wymachujac rekami i nogami — jak
mnie sie chce zejs¢ na lad!

Oceanogratka Vera mowi: — Zaloze nowy film. W Visby sa podobno
interesujgce ruiny. Wszystko autentyczne Sredniowiecze.

Stara, ktdra tak czy siak ma na imie Erna, wylicza, co nalezy kupic¢: — I
koniecznie trzeba nam czego$ do picia, paru flaszek wédki. Kto wie, co maja
w tym waszym podwodnym krolestwie?!

Sterniczka, o ktorej powiedzialem, ze nazywa sie Marta, chce koniecznie
cos na ladzie przezyc. — Mysle — przepowiada — ze raz-dwa poderwe sobie
jakiegos chiopa, dla odzwyczajenia sie.



Damroka, ktorg w skrytosci zawsze nazywatem Damroka, chce zaraz po
przybiciu do brzegu pojs¢ do kapitana portu i odebra¢ ostemplowane papiery.
Mowi: — Jak z prawej burty bedziemy miaty Monchgut i enerdowskiej strazy
granicznej, kiedy podptynie todzia, pokazemy nasze tip-top papiery, to juz
chyba nic nie moze nam sie stac.

Ja sie nie wtrgcam. Nie mowie, co wiem. To, ze mogloby byc¢ za pdzno,
pozostaje nie wypowiedziane. Ach, gdybyz Wineta stala dla kobiet otworem!

Szczurzyca datuje nas podiug wiasnej rachuby. Wszystko, co wydarzylo sie
przed ich pojawieniem sie¢ w Europie i wedlug naszych obliczen otrzymato
dos¢ dokladng date, ona obejmuje formula: to bylo za czasow czarnego
szczura domowego. Jego pochodzenie pozostaje niejasne. Bardziej tworzac
legende niz wyjasniajac powiada: Zyly$Smy dlugo nad Morzem Kaspijskim,
az pewnego dnia postanowitySmy przeptyna¢ wplaw rzeke Wolge i
powedrowac, co sprawito, iz statySmy sie znane jako szczury wedrowne.

Jako ze o ich przybyciu do Europy donoszono zgodnie z miast portowych
kontynentu i Wysp Brytyjskich w latach piecdziesigtych osiemnastego wieku,
wedrowka ludow i rozprzestrzenienie sie dzumy przypadaja, jak mowi
szCzurzyca, na czasy czarnego szczura domowego.

Totez wszystkie szczury, ktore podczas wojny trzydziestoletniej w
Magdeburgu, Stralsundzie, Breisach i innych miastach surowe i odarte ze
skory mialy swoja cene, pieczone lub gotowane swojg wartos¢ odzywcza,
byly czarnymi szczurami domowymi.

Jednakze szczurzyca jako przedstawicielka szczura wedrownego, ktory
przybyt z Azji i niedorzecznie nazywany jest rattus norvegicus, utozsamia sie
z owym, nader rzadko juz spotykanym, gatunkiem rattus rattus, z diluga
historig czarnego szczura domowego, ktory mial byC troche mniejszy,
ostronosy, ale proporcjonalnie jeszcze bardziej dlugoogoniasty.

My tych réznic nie robimy, mowi. Szczur to szczur. I jako szczury same w
sobie bylysmy przy wszystkich wedrowkach ludow, przy zwycieskim marszu
dzumy, w cieniu wypraw krzyzowych i pochodoéw biczownikow, kiedy palita



sie Joanna, pod zamkiem Makbeta, ze wszystkimi cesarzami w Rzymie i na
polach bitew wojny trzydziestoletniej. JeSli szczury mialy byC na statkach
Gustawa Adolfa, kiedy ten przeprawiat sie przez Baltyk na Pomorze, to nad
kilem bylySmy my, i to w czarnej postaci. A jesli w Hameln jakoby to
szczury domowe, cho¢ znane z umiejetnosci ptywania, utopiono tysigcami w
Wezerze, to znowu nas tam probowano utopic.

Ale pod wlasnym imieniem szczury wedrowne uaktywnity sie dopiero z
poczatkiem Rewolucji Francuskiej, ktora zdaniem szczurzycy zakonczyta sie
zdlawieniem powstania Komuny Paryskiej; totez wojna z lat siedemdziesiat-
siedemdziesiat jeden, kiedy to szczury surowe i pieczone znow miaty swoja
cene, jest dla niej szczegoOlnie wazna. Ilekro¢ przystepuje do dluzszego
wyktadu, mowi: KiedySmy za czasow Komuny Paryskiej... albo: To bylo
wkrotce po wybuchu powstania Komuny Paryskiej...

Wedlug rachuby szczurzycy na krotko przed Komung Paryska rozpoczyna
sie ponura i, jak ona mowi, niecna historia biatlowtosego i czerwonookiego
szczura laboratoryjnego. W latach piecdziesigtych dziewietnastego wieku w
Anglii i Francji weszto w mode zamykanie, bez szans ucieczki, stu do dwustu
ztapanych szczuréw wedrownych ze szczegélnie ostrym psem, z reguly
terierem, i zawieranie zakladow o czas, w jakim nastgpi szczurza zaglada;
rozrywka nie tylko klas nizszych. Skoro tylko jednak pomiedzy ztapanymi
szczurami znajdowaty sie albinosy, odlgczano je i pokazywano jako
osobliwos¢ w budach jarmarcznych i menazeriach. Takie selekcjonowanie
trwalo okotlo dziesieciu lat, az zawody w zagryzaniu szczurOw zostaty
ustawowo zabronione najpierw we Francji, potem, z opoznieniem, w Anglii.
Wszelako, poniewaz zapotrzebowanie na bialo-czerwone szczury tymczasem
wzrosto, zaczeto trzymacC parami zdatne do pokazywania na jarmarkach
albinosy i dohodowano sie mndstwa biato-czerwonych miotow.

Pewien lekarz z Genewy, mOwi moja szczurzyca, jako pierwszy robit
proby laboratoryjne z bialo-czerwonymi, testujgc artykulty zywnosciowe,
pozniej dodajac lekarstwa do zarcia, wreszcie zarazajagc swoje SzcCzury



laboratoryjne bakcylami czestych czlowieczych choréb - dyfterytuy,
szkarlatyny, grypy — ale dopiero w trzydziesci pieC lat po powstanczym
zrywie Komuny Paryskiej, kiedy w Instytucie Wistar w Filadelfii podjeto na
duzg skale produkcje owych prawie do samego ultimo pozytecznymi
nazywanych szczurow laboratoryjnych, czerwono-biale zdobyly na catym
Swiecie uznanie jako zwierzeta doswiadczalne.

Moja szczurzyca powiada: JakieS sto piecdziesigt lat po naszym
wyladowaniu w Europie — przybylySmy statkiem — wraz z wkroczeniem
szczura laboratoryjnego do czlowieczej historii zaczyna sie rozw0j wydarzen
zmierzajacych do Wielkiego Bum-Bum.

Udzieliwszy mi tej lekcji historii, zapytata: CzyS ty, nawiasem mowiac,
wiedzial, ze laboratoria hodowlane w Wilmington, Delaware, w ostatnim
roku cztowieczych dziejow szacowaly swoj udziat w handlu swiatowym na
osiemnascie milionow szczurow laboratoryjnych rocznie i trzydzieSci
milionow dolarow zysku?

Nie sposob jej wyperswadowacC skrotowego podejscia do wieku
dwudziestego. Pierwsza, druga wojne Swiatowq i antycypowang przez jej
wspolplemiencow trzecig traktuje jak jeden ciag wojennych dziatan, ktore
wedlug jej stow konsekwentnie skonczyly sie Wielkim Bum-Bum. Totez
przystepujac do opowiadania, mowi o czasach przed albo po Wielkim Bum-
Bum. Ostatnio uzywa tez takich slow jak czasy czlowiecze albo
postcztowiecze.

Snigc mi sie niedawno powiedziala: To bylo jeszcze za czaséw
cztowieczych, ale dobrych sto piecdziesiat lat po czasach szczura domowego,
kiedy na poczatku ery szczura laboratoryjnego rosyjska flota battycka, pod
rozkazami admirata Rozdiestwienskiego, chciala z Lipawy wyplyna¢ na
morze, wobec czego my zesztySmy z poktadu. A wkrotce po bitwie morskiej
pod Cuszimg, w ktorej my bratysSmy udzial tylko na japonskich okretach,
zaczela sie owa wielka wojna, ktéra mimo pewnych przerw, wykorzystanych
pomystowo na rozwiniecie nowych srodkow zniszczenia, postawila sobie za



cel unicestwienie ludzkosci, aby z koncem trzystopniowej wojny Swiatowej
zapoczatkowac czasy postcztowiecze.

Ostatnio szczurzyca uwzgledniajgc naszq rachube czasu powiedziala:
Wedlug datowania czlowiecze] historii to w roku 1630 wyladowatysSmy z
flotg szwedzkiego krola Gustawa Adolfa na pomorskiej wyspie Uznam i przy
okazji tego ladowania u brzegow Uznamu odkrylySmy zatopione miasto,
ktore — zalozone za czasOw szczura domowego — nazywato sie poczatkowo
Jumne, a pozniej zostalo nazwane inaczej.

Kiedy szczurzyca w nastepnym zdaniu wymienita nazwe zatopionego
miasta, wezbralo we mnie rozzalenie: O Boze! Gdyby kobiety wiedzialy, ze
szczurzyca wie, gdzie lezy Wineta, musialyby wpas¢ w rozpacz. Musze je
ostrzec. Jak tylko sie zbudze, opowiem mojej Damroce o mojej szczurzycy, o
szczurach domowych i wedrownych, o rotta, radau, rdt, radda i rotto, ktore
dopiero po przesuwce spolglosek nazwane zostaty ratz, ratze, po witosku
ratto, po francusku rat i po niemiecku Ratte i Raittin.

Przerwatem jej rozgniewany, kiedy przymierzata sie do dluzszej relacji:
To bylo po Wielkim Bum-Bum...

Klamstwo! krzyknatem. Wszystko klamstwa. Nie byto zadnego Wielkiego
Bum-Bum. A gdyby mialo nastapi¢, co nie jest zupelnie nieprawdopodobne,
to i wy, to i ty, szczurzy co, nie przezyjesz tego dnia X.

Pozostata niewzruszona, objasnita mi jeszcze raz wyproébowany od
czasow Noego system korkow i powiedziata: Juz przed Bum-Bum, ilekroc¢ na
sposob tepicieli szczurow prébowano zagazowal korytarze i legowiska,
uzywaltysSmy starych szczurow jako korkow, a one thustymi tytkami szczelnie
zamknety nasze schrony.

Kiedy ja nadal krzyczatem: klamstwo! i: nie! zrobila ze mnie ucznia
specjalnej troski: Twoja ghlupota, staruszku, wymaga od nas duzo
cierpliwosci. Bedziesz musiat zosta¢ po lekcjach. Zeby cie pouczy¢ — bo ty
nic nie wiesz, nic! — nalezy szkolng kreda przedstawic¢ na tablicy nasz system
bezpieczenstwa.



Podczas gdy w moim snie znow, jak gdybym musiat by¢ wiecznie
wystawiony na pouczenia, pojawita sie szkolna tablica, ustyszalem:
Nawiasem méwigc nigdy nie musiatySmy zmuszac starych zwierzat, zeby nas
ochranialy. Czesto zglaszato sie tyle, ze moglySmy kazde dojscie zakorkowac
trzykrotnie i wszystkie legowiska absolutnie uszczelni¢ przeciwko
czlowieczym probom zagazowania. Jak umiemy rozciagniete, Scienione,
splaszczone przecisngC sie przez waskie przewody rurowe, tak potrafimy
napompowac sie i sta¢ sie korkami nie tylko przeciwko gazowi trujgcemu,
lecz i przeciwko wdarciu sie wody; przez co nasze przetrwanie potopu
wreszcie, jak mamy nadzieje, powinno byc jasne takze dla twojej glupoty.

Rysowala wiec na czarnej tablicy korytarze, legowiska i korki: labirynt.
Nie przestawata udzielac lekcji: Kiedy jeszcze niedawno szliSmy przez stare
miasto Gdansk i ty, nasz przyjaciel, okazywales nie skrywang rados¢ z
poczerniatego wprawdzie od sadzy, ale w swej substancji dobrze
zachowanego stanu wielu zabytkowych budowli, mogles pomyslec:
zdumiewajace, jak beztrosko przebiega dzien powszedni szczuréw po
Wielkim Bum-Bum. Ale jest to mylne wrazenie. Wciaz jeszcze nawiedzajg
nas nagte burze pytowe, przed ktorych rozkladowym dziataniem chroni
jedynie ucieczka do podziemnych korytarzy, wyprébowany z dawna system
uszczelnien. Z poczatku trudno nam bylo rowniez w postcziowieczych
czasach by¢ populacjg liczng. Wiele miotow musialySmy zagryzac: brak
konczyn, otwarte czaszki, guzowate ogony. Totez w dalszym ciggu
zabezpieczamy nasze legowiska cialami starych szczurow. Ich naznaczone
obrzekami posladki dowodzg, jak potrzebna jest wcigz ta stuzba. Popatrz
tylko, bracie, popatrz uwaznie.

I szczurzyca odwrocila sie, i zaprezentowala mi swoj tylek, zebym
dostrzegt w niej stare zwierze, ktore shuzy za korek przeciwko
radioaktywnym opadom. Ukazala jedna wielka ropiejaca rane. Kosci
odstoniete. Ogon to juz tylko pokawatkowana chrzastka. Z sierSci nie
pozostato nic. Obrzeki nabiegle ropa. Jej pochwa to pulsujacy krater, ktory



pienit sie, kurczyt konwulsyjnie, wypluwat skrzepy...

Szczurzyco! krzyknatem. Ty mi umierasz.

No i co? Powoli, zbyt powoli obrdcita tylek, te jatrzaca sie rane.

W tej kapsule kosmicznej bede bez ciebie sam, piekielnie sam...

Przesadzasz.

Wyzdrowiej, szczurzyco, prosze cie!

Ustyszatem jej cichy Smiech, w kadrze znow pokazaty sie jej wasy: Glupi
stary tatusku. Wciaz jeszcze nie zauwazyleS, ze my zostaniemy z toba,
zostaniemy przez kolejne pokolenia, ze wasze czlowiecze ja i jego
SmiertelnoSC sa nam nieznane, poniewaz nasze ja tworzy sie z niezliczonych
szczurzych istnien i w ten sposob znosi Smier¢? Nie bdj sie. My ci nie
przepadniemy. Nigdy nie bedziesz bez nas. JesteSmy przywigzane do ciebie,
bo w koncu to ty okazatesS sie uzyteczny, kiedy potrzebne byto Zrédto bledu,
z ktorego pomoca nalezalo wywota¢ Wielkie Bum-Bum i oglosi¢ nadejscie
czasOw postcztowieczych...

Cos tu nie jest w porzadku.

Nie wiem co, by¢ moze kierunek.

Jakis, ale ktéry, falszywy krok,

ale kiedy i gdzie falszywy,

zwlaszcza ze wszystko idzie jak na sznureczku,
chociaz w kierunku,

o ktérym tabliczki méwia, ze jest falszywy.

Szukamy teraz zrodta btedu.

Szukamy go poza sobg jak szaleni,

az nagle kto§ mowi: my,

my wszyscy, przypus¢my dla kawatu, moglibysmy
by¢ zrédtem bledu, albo ty, albo ty

mogtbys nim byc.

Nie myslimy tego w kategoriach osobistych.

Kazdy kazdemu daje pierwszenstwo.
Podczas gdy wszystko jak po masle
idzie w fatszywym kierunku,

o ktérym mowi sie,

ze nawet jesli jest falszywy,



to innego nie ma, ludzie witaja sie
zawolaniem: Jestem zrodtem bledu, ty tez?

Rzadko bywalismy tak zgodni.

Nikt juz nie dochodzi, ktéry to krok,

gdzie i kiedy by? falszywy.

Nie pada tez pytanie

o wine lub winnych.

Przeciez wiemy, ze kazdy z nas.
Zadowoleni jak nigdy przedtem idq wszyscy
w falszywym kierunku za tabliczkami

i majq nadzieje, ze sa fatszywe

i ze my jeszcze raz ocalejemy.

W fotelu kosmicznym przypiety pasami zesztywnialem ze strachu. Przestan,
szczurzyco! Nie rob kawatow. Ja mam, ja bylem, ja jestem sam jeden?

Udawaj ghupiego, ghuchego, niezywego! wotatem do siebie i udawatem
ghupiego, gluchego i niezywego.

Teraz dopiero pojalem: To woda na jej mtyn. Wsadza mnie do kapsuty
kosmicznej i robi ze mnie zrodto bledu. L.adnie to sobie wykombinowata, bo
pasowalbym jak ulal: matot techniczny, ktéry — nie na miejscu w tym
pojezdzie — stanowi ryzyko. Niezdolny do postugiwania sie prostym
kieszonkowym kalkulatorem i bez pojecia, co tez te albo tamte
mikroprocesory wiedzg, potrafig i wykonuja, siedze tutaj jako Zrodto bledu
catlkiem zastuzenie; bo ona twierdzi, ze glupio i niedbale zabawialem sie
klawiszami i guziczkami. Jako partaczacemu w kosmosie niedojdzie z nudow
albo dlatego, ze niedziela nie chciata sie skonczy¢, przyszto mi jakoby nagle
do glowy skotowanie krzemowych chipéw; co gorsza przez transfer video
przekazalem material zdjeciowy z filmow science fiction, i to sekwencje z
katastroficznych melodramatéw, do realnego outputu, nie zwazajac na sygnat
zaburzenia, tak ze moj katastroficzny program — obce obiekty na kursie
bojowym — trafit wreszcie do ziemskiego terminalu najpierw zachodniego,
potem wschodniego supermocarstwa; oba naturalnie nie namyslaty sie dtugo.

W ten sposob, powiedziala szczurzyca, mozna byto spowodowac¢ Wielkie



Bum-Bum réwniez bez udziatu szczurow. Udalo mi sie jak we Snie z wielka
pewnoscia i ostroScia obrazu nakarmi¢ danymi owe konsekwentnie
zmierzajagce do wytyczonego celu obce obiekty i zharmonizowac
rozkojarzony z poczatku kod czasowy.

Ja jestem Zrodiem bledu! Akurat mnie miato sie uda¢, jak gdyby nigdy
nic, doprowadzenie do konca. Nie! krzyknatem. Tego nie biore na swoja
glowe. Powinnas wiedzie¢, szczurzyco, Ze ja nie potrafie wiasciwie wymienic
zarOwki ani prowadzi¢ samochodu. Zawsze tak bylo, juz w Jungvolku,
pozniej w stuzbie pomocniczej lotnictwa przy naszej osiemdziesigtce 6semce,
kiedy jako K 6 nigdy nie dopedzilem wskazowka nadazng wskazowki
kierunkowej, wobec czego jeszcze dzisiaj Snig mi sie te i inne nieudolnoSci.
Ja jako orbitalny obserwator! Ja jako kosmiczny gimnastyk. Ja bez pojecia,
co to chipy i clipy. Ja znajacy zargon kosmonautow tylko z filméw. Ja, ktory
jeszcze niedawno usitowatem powstrzymac to, co sie dokonuje, wotajac na
dot: Przestac! Falszywy alarm!

Oczywiscie na prozno. Ja przeciez tego nie moge. Jestem na to za ghupi.
Ziemio! wolalem. Odpowiedz, Ziemio! Ale dochodzily tylko piski. Potem
cisza. Szmery wilasne.

Chce sie teraz obudzi¢, powiedzialem sobie we Snie. Nie chce $nicC sie
sobie jako zrodto bledu. Zaraz po przebudzeniu, jeszcze przed herbatg, dorwe
sie do gazety. Zobaczymy, co oni majg do powiedzenia. Nie bedzie zadnej
wzmianki o zrédle bledu. Przeciwnie: wszystko idzie utartym trybem.
Naturalnie sq niebezpieczenstwa, ale kiedy ich nie byto? Jeszcze nigdy wola
pokoju nie byla tak wielka!

Mimo to nalezaloby ostrzec tych starych ludzi, ktorych palec drzy tak
blisko guziczka. Shuchajcie, zawotalem, wy, potezni starcy: Modwia, ze
drugiego. To dobrze. Gadajcie, prosze: gadajcie, obojetne o czym, ale
gadajcie. A jednak musimy zadac sobie pytanie: Co przyjdzie Swiatu z tego
nowego gadania, jesli na marginesie waszej pokojowej gadaniny do naszego



systemu bezpieczenstwa zakradng sie zrazu malenkie, potem catkiem duze
btedy, chcialem powiedziec: przegryza sie, jak niektore gryzonie przegryzajg
sie przez drewno, beton, nawet przez metal, az — przypus¢my tak na niby —
dostang sie do obu centralnych komputerow, tam narobig ghlupstw, gorzej
jeszcze, narobig bigosu w tych wszystkich chipach i clipach, w naszym tak
starannie wykombinowanym bezpieczenstwie, nie, jeszcze gorzej, nie narobig
bigosu, tylko uruchomig co$, co sobie jest i czyha na okazje, co$
ostatecznego, czego juz nie bedzie mozna odwota¢. Gryzonie to potrafia.
Myszy na przyklad wejdq wszedzie i zewszad wyjda, zadna dziurka nie jest
dla nich za mala, zadna szpara za waska.

Dlatego, starcy, nalezy oglosi¢ alarm. Styszycie: alarm! Co rychlej, nie,
natychmiast trzeba zabezpieczy¢ podlegle komputerom osrodki dowodzenia
obu supermocarstw przed inwazja myszy. I nie tylko myszy. Badz co badz
mogloby sie zdarzy¢, ze inne, szczegdlnie wytrwate i odporne na trucizne, w
dodatku szczegolnie inteligentne gryzonie, na przyklad szczury, obejda
wszystkie skuteczne przeciw myszom Srodki bezpieczenstwa i zignoruja
cztowiecza wole pokoju.

Dlaczego? Z jakich powodow?

No, chcg skonczy¢ z nami, z ludzkoscig, na dobre, bo majq nas dos¢, bo
marzg o czasach postcztowieczych i chcg juz tylko wesolo byC same dla
siebie; co najwyzej jeszcze réwnonogi, karmigce piersia muchy plujki i
szumigce skrzydlate Slimaki...

Bo shuchajcie, wielcy, ktorzy musicie dzwiga¢ tak wielkg
odpowiedzialnos¢, stuchajcie, co mi sie snito: Nas juz nie ma. W Gdansku,
gdzie mieszkalem jako dziecko, jako czilonek Hitlerjugend, jako junak ze
stuzby pomocniczej lotnictwa, widziatem juz tylko szczury. Potem Snito mi
sie, ze siedze w kapsule kosmicznej, nie jestem jednak nastawiony na
zjawiska gwiezdne, lecz staram sie tym, co dzieje sie na Ziemi, nafaszerowac
mojq technike, aby na dole wreszcie zrozumiano, ze dalej tak by¢ nie moze.
Mam na mysli wiele problemow, ktore widziane z gory wszedzie walajq sie



nie rozwigzane. Na przyklad: Co zrobi¢ ze Smieciami? Albo: Jak policzyc¢
ponad wszelka miare liczne chetbie? I kto uzdrowi umierajace lasy, skoro w
koncu, jak Ksigze w basni, odkryliSmy zrodio bledu?

Na krotko przed obudzeniem udato mi sie jeszcze ozywiC¢ monitor w mojej
kapsule kosmicznej. Po zwyklym grochu z kapusta, jaki przynosza ze soba
sny — znowu klapa w roli K 6 — zobaczylem kilka basniowych postaci
jadacych autem...

Z Titeliturym za kierownica, wylosowanym Karzelkiem obok kierowcy, z
ospala Spiaca Krélewna i budzacym ja pocatunkami Ksieciem na tylnych
siedzeniach jada przez miasto Bonn, o ktérym twierdzi sie, ze jest miastem
stotecznym.

Karzelek siedzi na dwoch poduszkach i wodzi palcem wskazujagcym po
trzymanym na kolanach planie miasta. Titelitury jako nietutejszy stucha
wskazdwek Karzetka: — Przejs¢ na lewy pas! — Po dwoch przecznicach
skreci¢ w prawo.

Ksiaze raz po raz calujac budzi swoja Spiaca Krélewne, zeby pokaza¢ jej
stoleczne osobliwosci: Ren z Mostu Renskiego, potem Hale Beethovena,
pozniej, po pewnym bladzeniu w dzielnicy lobbystéw, wysokosciowiec
podwyzszony jeszcze przez trzy duze litery i nowoczesng ptaska budowle,
ktora ma jednakze przypomina¢ barak. Krdlewna musi rozwiera¢ szeroko
swe kaprawe oczy z dlugimi rzesami, ale raz za razem zasypia. Titelitury
omal nie przeoczyl sygnalizacji nakazujacej zatrzymanie. — Czerwone! —
krzyczy Karzelek.

W Srodmiesciu stary ford, ktorego silnik, dzieki benzynie Czarownicy, jest
niezmordowany, dostaje sie miedzy liczne pochody protestacyjne, ktore niosg
rozmaite, czesto przeciwstawnie brzmigce transparenty. Ksigze i Karzetek
czytaja: — Kiedy bedzie rok niemowlecia? — Precz z Turkami! — Precz z
rakietami! — Uzbroi¢ pokdj! — Przeciwko doswiadczeniom na zwierzetach! —
Precz ze szczurami i plujkami! — I bez lasu zycie toczy sie dalej. — Las
umiera, a Grimmobracia $pig!



Kilku demonstrantow jest zamaskowanych, inni sg uzbrojeni w laty
dachowe, wielu przebrato sie za trupy albo cynkowozielone szczury. Ktos
stojac czyta gazete, ktorej nagldwek krzyczy: ,,Rosjanie wieza kanclerskie
dzieci!” Poniewaz akurat utkneli w korku, a cztowiek z gazeta stoi w poblizu,
Karzelek odczytuje tytut. Chichocze i klaszcze w raczki.

W koncu tabliczka ,,Do Urzedu Kanclerskiego”. Po krotkiej jezdzie
zatrzymujg sie na punkcie kontrolnym. Titelitury legitymuje sie dyzurnemu
oficerowi jako kierownik komisji ,,Ratujcie Basnie”. Ksigze musi znow
zbudzi¢ pocalunkiem swoja Spiacq Krolewne: — Jesteémy na miejscu,
najdrozsza!

Poniewaz dyzurny sie ocigga, Karzetek wyglasza tekst dtuzszego napisu
filmowego: ,,Szukamy specjalnego ministerstwa od Srednioterminowych
szkod lesnych i jesteSmy zapowiedziani u panéw ministra i sekretarza stanu
Jacoba i Wilhelma Grimmow. Nasze hasto brzmi: Szlak Basni. To pilne!”

Na polecenie dyzurnego wartownik wystukuje hasto na komputerze. Na
monitorze pojawia sie ,,Hasto Szlak Basni”. Potem przychodzi odpowiedz:
»,ozlak Basni przepusci¢”. Szlaban podnosi sie. Dyzurny salutuje. Przez
otwarte okno Ksigze daje napiwek. Mlody oficer, ktorego sytuacja nieco
przerasta, ze zdziwieniem widzi na swej dloni zlota monete. (Tutaj moglby
poradzi¢ nasz pan Matzerath. Ma to by¢ maksdor, ztoty rubel?)

W Domku z Piernika basniowe postacie widza, co sie dzieje w Bonn.
Skoro delegacja opuszcza starego forda i u wejscia do ministerstwa zostaje
powitana przez Jacoba i Wilhelma Grimmow, bija brawo. Nawet odrabane
rece Bezrekiej Dziewczyny klaszczg. Jas i Malgosia objasniaja Roszpunce,
kim jest Jacob, kim Wilhelm. Podniecona Czarownica ogryza kosteczke ze
swej kolekcji. Przyglucha Babcia mowi do Czerwonego Kapturka: ,,Miejmy
nadzieje, ze mi przywioza stownik. Nie muszg by¢ wszystkie tomy. Karzelek
obiecal”.

W gabinetach Grimmobraci wiszq wielkie mapy ukazujace tereny lesne i,
zaznaczone roznokolorowo, lesne szkody. Jacob zaprasza basniowe postacie



do zajecia miejsc wokot stolika dla palaczy. Wilhelm przeklada delegacji
stary egzemplarz Basni Domowych Grimmow i prosi o autografy. Pierwsza
sygnuje Spiaca Krélewna, po niej Ksigze. Karzelek podpisuje sie jako
,»1rzeci Karzetek”. Titelitury przymierza sie do zamaszystego podpisu, waha
sie i stawia trzy krzyzyki. Dopiero na prosbe Spiacej Krélewny — méwi ona:
,Ale panowie przeciez wiedza...” — dopisuje obok w nawiasie ,, Titelitury”.

Trzeci Karzelek, obejrzawszy zabawnie ustawione smerfy w gablotce
Jacoba Grimma, przedstawia (w mysSl propozycji, jaka zrobil nasz pan
Matzerath) prosbe Babci Czerwonego Kapturka o stownik Grimmow: ,,Ona
bardzo zle styszy i bardzo lubi czytac”. Pochlebiony Jacob Grimm wrecza
egzemplarz z autografem: ,Nareszcie ukazato sie — kompletne wydanie. To
jest tom pierwszy od A do Biermuszki. Chetnie doslemy dalsze tomy”.

Teraz dopiero postacie basniowe przedkladaja swoja skarge. Titelitury
zrywa sie, zada, tupie w podloge, wymachuje pieSciami. Wytwornie i
uprzejmie jak dyplomata zachowuje sie Ksigze. Trzeci Karzelek agituje
przybierajac anarchistyczne tony. Dopiero co zbudzona pocalunkiem Spiaca
Krolewna biadoli ze Izami w oczach.

Skargi basniowych postaci powinny w gestach, od padniecia na kolana po
zalamywanie rgk, mie¢ duzg ekspresje i obyC sie niewielu napisami: ,,Bez
lasu jesteSmy zgubieni!” — ,Wraz z lasem umrzemy i my”. — ,,Biedni beda
ludzie bez lasow i basni”. — ,,My sie zemScimy!”

Jacob Grimm wskazuje na fotografie olbrzymich zabudowan fabrycznych
i cmentarzysk samochodowych. Mowi: ,,My jesteSmy niestety bezsilni.
Demokracja to tylko petent. Wielki pienigdz ma wladze!”

Wilhelm Grimm jest bliski tez: ,,Nie tylko mozni, my wszyscy bedziemy
wspotwinni, jesli las umrze”.

Teraz tka Spigca Krélewna i nie daje sie pocieszy¢ Ksieciu. Trzeci
Karzelek przeklina: ,,Ale po lasach beda umierali ludzie!”

Titelitury z wsciekloScia wyrywa sobie przygotowang w tym celu noge i
demonstracyjnie kladzie ja na biurku odpowiedzialnego za sprawy



srednioterminowych szkod leSnych ministra w Urzedzie Kanclerskim.

W Domku z Piernika basniowe postacie widzg w cudownym lusterku, jak
bezradne jest Bonn. Wszystkie sq przygnebione. Roszpunka zastania sie
wlosami, nie chce juz nic widzie¢ i stysze¢. Sniezka najchetniej zjadlaby
zalane sztuczng zywicq zatrute jablko. Jeden z szeSciu pozostalych w
basniowym lesie Karzelkow wota: ,,Czy po wieczne czasy musi zwyciezac
kapitalizm!?” Czerwony Kapturek desperacko tupie czerwonymi bucikami:

"’

,GOowno! Dam sie pozre¢ Wilkowi!”, i wybiega z domu.

Babcia nic nie rozumie, potrzasa glowa, bierze odlozong na bok
lakierowang szkatutke Ztej Macochy, wylacza Bonn i wilacza czarno-biaty
film Czerwony Kapturek i Wilk. Po kréotkim grochu z kapusta, ktory pozwala
domysli¢ sie rozmaitych basniowych motywow, widzi wreszcie, jak Wilk
pozera Czerwonego Kapturka i ma roziskrzone oczy.

Z}a Macocha z irytacja wylacza swe cudowne lusterko i wota: ,,Co to za
bzdury, Babciu!”

Podczas gdy Jas probuje pocieszyC zrozpaczone basniowe postacie,
Matgosia wybiega na dwor, gdzie chlusnieciem wody z wiadra wywabia
Zabiego Kréla ze studni. Z bolesnym u$miechem wytworna Krélewna
akceptuje zarysowujacy sie uklad trojkata. (Takich komplikacji zyczy sobie
nasz pan Matzerath.)

Ale oto glosno biada Czarownica: ,,Ach! Bez lasu dzieci nigdy juz nie
beda mogtly zabtadzic”. Jas pociesza ja, zanim jednak ona wezmie go miedzy
swoje cyce, udaje mu sie wyrwac¢. Wotla: ,,Koniec z biadoleniem! Znajdzie
sie wyjscie. Musimy tylko chcie¢! Czlowiek nie moze zy¢ bez lasu. Czy to
wreszcie jasne!?”

W Bonn Wilhelm Grimm ma nagle pomyst. Przepatruje leSne mapy na
Scianach i méwi: ,,Namowimy kanclerza, zeby z nami i innymi ekspertami
obejrzal wreszcie umierajacy las”.

Jacob Grimm zgadza sie: ,,Moze zdarzy sie tam cud”. Trzeci Karzelek

chce wiedzie¢ dokladnie: ,,Gdzie, gdzie dokladnie to ma byc?”



Jacob Grimm pokazuje na wielkiej mapie lesnej miejsce planowanych
ogledzin. Wilhelm Grimm zakre$la je czerwonym olowkiem. Ksigze budzi
pocatunkiem Spigca Krélewne, ktéra usnela placzac, i pieknym dlugim
palcem wskazuje miejsce przysztej akcji, a Titelitury z powrotem przypina
sobie noge.

W Domku z Piernika szczesliwy zwrot zostaje uchwycony w cudownym
lusterku. Jas notuje miejsce ogledzin. Karzetkowie przychodza z prymitywna
mapq lasu. Porownuje sie notatke Jasia z mapa. Znajdujq miejsce, zaznaczajq
i obmyslajq z Jasiem plan.

Pozostate basniowe postacie ogladaja telewizje. Cudowne lusterko
ukazuje odjazd delegacji. Spigca Krélewna na pozegnanie ucalowala
Wilhelma. Grimmobracia machaja za odjezdzajacym fordem. Bezreka
Dziewczyna jest tak urzeczona, ze jej odrabane rece réwniez machaja. Babcia
zrzednie wylacza cudowne lusterko i wota: ,,Gdzie to sie podziewa Czerwony
Kapturek, ghlupie stworzenie!” Kroczac sztywno wychodzi przed dom.
Wszyscy podazajq za nia.

W klatce przewraca sie Spigcego Wilka na bok. Liczyrzepa otwiera brzuch
zamykany na zamek btyskawiczny. Czerwony Kapturek, ledwie wypelzt z
Wilka, zostaje spoliczkowany przez Babcie.

Z pomoca lesnej mapy Karzelki objasniajg wszystkim basniowym
postaciom obmyslony plan. Jas, Liczyrzepa i Bezreka Dziewczyna
przychodza z narzedziami: fopatami, grabiami i motykami.

Z lasu zbliza sie stary ford z delegacja. Wszyscy zbieraja sie na wielkie
powitanie. Czarownica przymila sie do Titeliturego. Wrzawa i poklepywanie
sie po plecach wsrod Karzetkow, ktorzy z Trzecim Karzelkiem sq znow w
komplecie.

Babcia dostaje w prezencie pierwszy tom stownika Grimmow i odczytuje
z niego (jak sobie tego zyczyl nasz pan Matzerath domagajac sie zmiany
scenariusza) pojedyncze stowa, ktore mozna przeczyta¢ w postaci napisow:
,Abdykowac, admiracja, aksamitny, a kysz, alians, alkowa...”



Pozostali nie przejmuja sie zbytnim ,ambarasem”. Z wielkim halo
Czarownica ponownie zatankowuje starego forda. Jas i Karzetki wotlaja: ,,W
droge!” i ,,Ekszen plis!” Liczyrzepa zapuszcza motor.

Na polecenie Czarownicy jeden z Karzetkéw przynosi wrzeciono Spiacej
Krolewny. Inny Karzelek wciska motyki w dlonie Jorindy i Joringela. Zta
Macocha wynosi cudowne lusterko z Domku z Piernika. Roszpunka
przedsiebiorczo upina wysoko wiosy. Bezreka Dziewczyna kaze swym
odragbanym rekom chwycic topate.

Wszyscy wybierajq sie w droge, tylko Babcia chce zostac¢ ze stownikiem
w domu. Czyta pozostalym na glos: ,,Androny, antalek, apodyktyczny,
arkana, armatni, atencja...”

Basniowe postacie odpowiadajq calusami na pozegnanie. Ostatniego daje
Babci nad stownikiem Liczyrzepa.

Teraz dopiero Bezreka Dziewczyna wysyta naprzod swe odrgbane rece z
lopatg. Ulatuja one w goére, a za nimi Siedem Krukow. Przeladowany
basniowymi postaciami stary ford znika w lesie. Na miejscu zostajg tylko
Babcia i Wilk. Jemu czyta ze stownika Grimmow: ,,Abakus, ablucja,
abominacja, abrewiacja, absydalny...”

Piekne stowa.

Nigdy juz ma nie by¢ wypowiedziana lubosc.

Zaden jezyk sie nie ruszy, by méwic z zaduma.

Nigdy juz glosow, ktdére zwiastuja nam szczesliwosc.

Tyle niemego frasunku.

Pozegnanie ze stowami, ktore mowig o cztowieku z ziemi Hus,
ze nago wyszed} z zywota matki swojej.

MoglibySmy nadal méwic¢ biermuszka

albo gatluszka, miedzno, kufa.

Tak nam zal dojki.

Kto wie, ze dzieciota nazywano kiedys pszczeliwilkiem?
Kto chcialby sie nazywa¢ Nepomucen, Baltazar, Byle Kto?
Zegnaja sie stowa, ktére prosily

0 wiano, juzyne, wieczerze.

Kto zawota za nami: bywaj,



kto szepnie, Ze toze poscielone?

Nic nie bedzie z nami pospolitowac, schodzic sie, ¢ma nas pokrywac
i nas poznawac, jak to aniot

zwiastowal Dziewicy.

Na pozegnanie dotknietym gluchota
konczg sie nam stowa.



, w ktorym przemawia sie na forum Bundestagu,
Siedmiu Karzetkow to indywidualnosci, pie¢ kobiet schodzi ze statku i chce
cos przezyc, chetbie spiewajq gtosno i cicho, nasz pan Matzerath przybywa
na miejsce, Malskat gimnastykuje sie po gotycku pod sklepieniem
prezbiterium, szczurzy ca lamentuje osamotniona, Spigca Krélewna kluje sie
wrzecionem, a statek kotwiczy nad Winetq.

Kiedy wraz z miastem Gdansk, po ktorym chodzilem jako jedyny
przechodzien, Snita mi sie szczurzy ca, kiedy statek zdazajacy do Wine ty
ociggatl sie, ociagat i nie chciatl zawing¢ do portu w Visby — jak i Oskar nadal
byl w drodze, na polskich szosach — kiedy w dalszych snach kilkakrotnie
wolatlem: nie!, twierdzitem, ze musi by¢ wyjscie!, i zaklinalem malusienka
nadzieje, snitem, ze dane mi jest wystapi¢ na forum Bundestagu i z glowy lub
z kartki wyglosi¢ mowe. A widzac przed soba siedzacych deputowanych z
poszczegblnych frakcji i wiedzac, Zze na podwyzszeniu za moimi plecami
siedzi przewodniczqcy Bundestagu, a po prawej kanclerz ze swymi
ministrami, zabratem, jak gdyby to bylto cos do uchwycenia, glos:

Panie przewodniczacy, szanowni panstwo! Wydaje mi sie, Zze widze was
wszystkich, rozsadzonych w dobrze przemyslany sposob, jakby we Snie. A
poniewaz wszedlem na mownice we Snie, moze sie zdarzyC, ze niejeden
szczegot moich wywodow bedzie sie po brzegach zacieral, inne beda ostro
kanciaste. Sny majg szczegolng optyke; opiera sie ona na niezrownowazeniu.
Z natury swej, ktora zostala zbadana, moOwia prawde na wyzsze]
plaszczyznie, ale pod kreska nie sq zbyt drobiazgowe; bo juz teraz, kiedy tak
patrze na sale obrad plenarnych, widze, Ze granice miedzy frakcjami
zaczynajg sie rozpltywac; nie dostrzegam juz partii, widze jeszcze tylko
interesy.



Dochodzi tez do osobliwych epizodéw. Ledwie zaczalem moja mowe,
rzuca sie¢ w oczy, jak r6j umundurowanych listonoszy pienieznych odlicza
banknoty niektorym deputowanym i jakimi$ sumami parokrotnie obstuguje
lawe ministerialna, przy czym przed kazdq wyptata slini sie kciuk. Ponadto
wydaje mi sie, ze podczas gdy ja przemawiam, kanclerz federalny kes po
kesie opycha sie duzym klinowatym kawatem tortu z kremem maslanym.

OczywiScie wiem, ze deputowanym i ministrom nie placi sie publicznie.
Nigdy kanclerz nie uleglby tak jawnie swej stabosci do stodyczy. Mozliwym
czyni to tylko moj sen. Obnaza on rzeczywistosS¢ i pozwala mi nawet wezwac
roj wcigz jeszcze uwijajacych sie listonoszy pienieznych do zrobienia sobie
dobrze zastuzonej przerwy Sniadaniowej; nie trzeba przeciez przekupywac i
sprzeniewierzaC na okraglto. Dalej, panie kanclerzu, prosze pana o
zarezerwowanie drugiego kawatka tortu dla nastepnego mowcy, zeby bez
odwracajacych uwage epizodow mozna bylo wytozy¢ propozycje, ktora ma
na celu jedynie wspieranie kultury.

Chodzi o bombe neutronowaq. Jak pamietacie, szanowni panstwo, toczyt
sie 0 nig spor. Miata zostaC¢ potepiona. Powstato oburzenie. Ja tez bylem
przeciw, wowczas. Nazwano jg zdecydowanie nieludzka. I taka ona jest, taka
jest nadal. Bo gdzie trzasnie bomba neutronowa, tam czlowiek
bezapelacyjnie ginie, a z nim wszelka zwierzyna.

Opowiadano mi, Ze przyspieszone promienie neutronowe i gamma
najpierw paralizujg ludzki system nerwowy, potem niszcza przewod
pokarmowy, réwnoczesnie wywotuja krwotoki wewnetrzne, gwattowne poty
i biegunke, na koniec az do wystgpienia Smierci odbieraja cialu ostatnig
krople wody, a wiec odsaczajq je, jak mOwig nasi medycy.

Jest to przerazajace i wrecz niewyobrazalne. Stad zrozumiate sg liczne
protesty. Ale abstrahujagc od odsaczonego czlowieka i pozostatych
organizmow zywych, przy zastosowaniu bomb neutronowych zniszczeniu nie
ulega prawie nic. Budowle, sprzet, pojazdy pozostaja nietkniete, a zatem
takze banki, koScioty, podziemne garaze z wyposazeniem. Jednakze wowczas



stusznie mowiono: To dla nas za mato. C6z moze nam zaleze¢ na zdolnych
do produkcji fabrykach, sprawnych czolgach i nienaruszonych koszarach,
skoro cztowiek zginie?

Ale pytam was, szanowni panstwo, jak by to wygladalo, gdyby bomba
neutronowa miata do spelnienia misje zabezpieczenia kultury? Co bySmy
powiedzieli o bombie, ktora z mitosci do sztuk pieknych wykonywalaby
zadania ochronne? Mozna by z nig zy¢, gdyby Swiadoma celu pozostawiala
calo nie tylko czolgi i dziala, lecz rowniez gotyckie katedry i barokowe
fasady? Innymi slowy, my wszyscy, ktérzySmy jeszcze wczoraj byli
oburzeni, powinniSmy nabra¢ nowego, odprezonego stosunku do bomby
neutronowej i dostrzec jej prawdziwy, powiem wprost: przyjazny sztuce
charakter.

Przypomnijmy sobie: wowczas gwattowna dyskusja zahamowata plynne
przejscie od taktycznych tylko pociskow do strategicznie skutecznych bomb
neutronowych. Ale stracony czas datoby sie nadrobi¢, zwlaszcza ze mocy
produkcyjnych nie brakuje. Kto pragnie na dluzszq mete zapewnic ochrone
najwyzszym dobrom naszej kultury — a jestem przekonany, Ze to pragnienie
zywi kazdy deputowany — ten musi zadaC produkowania wielu bomb
oszczedzajacych.

Oczywiscie to zadanie odnosi sie do obu supermocarstw. Rownowadze
strachu musi odpowiada¢ rownowaga oszczedzania. Totez potrzeba
specjalnego ukiadu, ktory zobowigze do zastosowania bomby neutronowej
jako bomby oszczedzajacej wylacznie dla ochrony kultury. Jesli tylko
zechcemy, to utworzona przez oba supermocarstwa komisja bedzie dzialata
najpierw w Europie, a potem na wszystkich kontynentach i sporzadzi liste
najwazniejszych osrodkow kultury. Potem nalezy rownowaznie uznac strefy
ochronne za obszary razenia. Wreszcie na terenach podleglych obu
supermocarstwom trzeba dokona¢ dozbrojenia, poniewaz istniejacy potencjat
nie wystarczy. Chcemy przeciez uchroni¢ mozliwie jak najwiecej substancji
kulturalnej, ktéra w przeciwnym wypadku musiataby pasc¢ ofiarg atomowego



zniszczenia.

Jesli, szanowni panstwo, dobrze rozumiem wasze okrzyki, to zaczynacie
nabiera¢ zainteresowania. Wzywacie mnie, zebym przeszedt do rzeczy.
Wolacie z pasja: Sztuka to kwestia gustu!

Jakze macie racje. Ale nasz gust w sprawach sztuki znajdzie sie, jak tylko
u siebie, na ziemi niemiecko-niemieckiej, nazwiemy po imieniu wartosci
chronione: ja proponuje Bamberg i Drezno jako miasta do neutronizacji, przy
czym odbudowana Opera Sempera i Jezdziec Bamberski moga im byc
pomocne jako hasta. Nie chcialbym sie wigza¢, ale w dalszej kolejnosci
moglyby po6jsc tutaj Rothenburg nad Tauber, tam Stralsund, potem Lubeka i
Budziszyn...

Prosze was, szanowni panstwo — bardzo dziekuje, panie przewodniczacy —
o zaniechanie takich okrzykow jak: A co z Celle? albo: Dlaczego nie
Bayreuth?, poniewaz ogolnoniemiecki aspekt planowanego oszczedzenia
powinien mieC pierwszenstwo.

Jako ze nalezy przypuszczac, iz wiekszoS¢ miast — bo wszedzie sq resztki
kultury — bedzie sie ubiega¢ o dobrodziejstwo przyjaznej sztuce
neutronizacji, na komisje opiniodawcza, ktorg trzeba jeszcze utworzyc,
spadnie duza odpowiedzialnos¢. Bedzie ona musiala wykaza¢ zrozumienie
sztuki. Ale bedzie tez musiala sie nauczy¢ mowic: nie, kiedy to lub inne
miasto, niech sie nazywa Lipsk albo Stuttgart, Magdeburg albo Frankfurt nad
Menem, pozostanie z koniecznosci celem tradycyjnym.

A jakze, a jakze! Rowniez ja gleboko ubolewam. Z bdlem trzeba
powiedziec, ze wiele europejskich stolic nie bedzie mogto rosci¢ sobie prawa
do neutronowej ochrony. Ale decydujac sie w pore na dzialanie datoby sie
znaczng czesC zagrozonych atakami nuklearnymi dobr kultury przenies¢ do
miast, ktore majq zapewniong oszczedzajqca neutronizacje.

Na przyklad mozna by skarby Watykanu przemiesci¢ do Awinionu, dziela
sztuki z Luwru do Strasburga, to, czym moze sie wykaza¢ Warszawa, do
Krakowa, a najcenniejsze eksponaty ze wschodnioberlinskiej Wyspy



Muzeow do zaslugujagcego na oszczedzenie weimarskiego kregu
kulturalnego. Nie wykluczam, ze dobrowolnie, cho¢ nie bez zalu, swojskie
wrota katedr, ulubione barokowe fasady, uzywane od pokolen chrzcielnice i z
dawna znajomi Swieci z mostoOw zostang wywiezieni do stref ochronnych; to
zreszta ogolnoeuropejska operacja, ktora ma wszelkie dane na stworzenie
nowych miejsc pracy. Dlaczego — na przyklad — przy naszych
umiejetnosciach miatoby sie nie uda¢ przeniesienie kolonskiej katedry do
Dinkelsbiihl, londynskiego Tower do Stratfordu?

Bo czego bySmy, szanowni panstwo, nie zrobili, zeby uratowa¢ pomniki
europejskiej kultury!? W ten sposéb Europa po raz ostatni moglaby dowiesc¢
swej wielkosci i da¢ przyktad, aby na innych kontynentach nasladowano nas
w dziele ochrony. Dlatego prosze pozwoli¢ mi na osobista uwage, ktora — za
zezwoleniem pana przewodniczacego — jest w tej chwili stosowna: Gdyby
moje rodzinne miasto Danzig, ktore od konca na razie ostatniej wojny
Swiatowej nazywa sie Gdansk, mialo mie¢ szczeScie nalezenia do miast
przewidzianych do neutronizacji, a wiec ze wszystkimi wiezami i
wiezyczkami, szczytowymi fasadami i przedprozami, ze swa studnig Neptuna
i cala swa gotycko-ceglang surowoScia moglo przetrwac trzecia wojne
Swiatowa, to kazda, ale to kazda ofiara, jaka nalezatoby ponies¢, przysziaby
mi tatwo.

Na pewno rozlegnie sie wolanie: To nieludzkie! To cynizm! A i ja
poczatkowo zadawatem sobie pytanie: Co nam przyjdzie z tej catej ochrony
kultury, kiedy w zneutronizowanych miastach wszelkie zycie, w ktérego
ciele, jak mowi Biblia, jest duch zywota, az do wystapienia Smierci zostanie
odsaczone? Kto pozostanie, zeby ogladac to, co zostalo oszczedzone, i wotac
z podziwem: Jakie nieprzemijajqce piekno!?

Nie powinniSmy jednakze dac sie zbi¢ z tropu. Nie ma innego wyboru.
Podobnie jak wolnos¢, sztuka tez ma swoja cene. Dlatego, szanowni
panstwo, powinniscie podjac¢ decyzje z calg stanowczoscia.

Ale kiedy tak spogladam na sale obrad plenarnych i widze, jak bardzo



tawki sie przerzedzily, malo tego, ze jestem sam jeden w tej Wysokiej Izbie —
bo oto zniknat i kanclerz wraz z gabinetem — zaczynam watpic. Zadaje sobie
pytanie: Czy nieobecni deputowani beda gotowi dziala¢ tak konsekwentnie
dla dobra sztuki, jak przy innej okazji, kiedy to trzeba bylo chroni¢ nasza
wolnos¢, opowiedzieli sie w wiekszosci za tymi — jakzez one sie nazywajq?!
— wihajstrami Sredniego zasiegu?

Ale poszli sobie, zadne stowo juz do nich nie dotrze. A ja rad bylbym
poczyni¢ dalsze propozycje, zmierzajagce do udoskonalenia ochrony
zneutronizowanych zabytkow. Chodzi o ten brud po wszystkim.

Jak wiem z postcztowieczego zrodla i jak wszyscy eksperci zapewniajq
juz teraz, po Wielkim Bum-Bum chmury popiolu zaciemnig niebo.
Gwaltowne wichry poniosg ten stezony wyraz ostatniej ludzkiej mozliwosci
wokot kuli ziemskiej, tak Ze nietkniete katedry, bogato zdobione patace i
wesote barokowe fasady sczernieja wkrétce od sadzy. Na wszystkim osigdzie
sadza. Gruba, tlusta sadza. Skutkiem bylyby nieporéwnane szkody. Obraz
nedzy i rozpaczy! Hanba dla kultury! Nikt nie chce stuchac? Hej, kanclerzu!

Poszedl sobie, zostawil tylko okruchy. A przeciez trzeba by
przeciwdziataC. Teraz i natychmiast! Trzeba by uruchomic¢ srodki na badania,
zmobilizowac¢ niemieckq wynalazczos¢ i wezwac nasze koncerny chemiczne
do wyprodukowania usuwalnej substancji ochronnej, zeby sadza po wieczne
czasy nie...

Wiem, kwestia pozostaje otwarta: kto, u diabla, ma po6Zniej usuwac
ochronne powloki? Gdybyscie, szanowni panstwo z opozycji, byli jeszcze
obecni, moglibyscie okrzykiem: ,Przeciez wszyscy ludzie zostali
napromieniowani, odsaczeni, unicestwieni!”, wprawi¢ mnie w zaklopotanie.
Mimo to widzialbym wyjscie. Przeciez nie caty trud i nie wszystka praca, jak
moOwi Biblia, musi obarcza¢ rodzaj ludzki. Przypominam udowodniong
zdolnoS¢ przezycia pospolitego szczura wedrownego, zwanego rattus
norvegicus. On bedzie, kiedy nas juz nie bedzie. On zastanie pieczotowicie
ochronione zabytki naszej kultury. Zawsze przywigzany do czlowieka,



ocalalty szczur bedzie — z wlasciwq szczurom ciekawoScia — zdzierat
centymetr po centymetrze sczerniate od sadzy warstwy ochronne i zdumiewat
sie nietknieta wspaniatoscig...

Potem juz nie $nitem, Ze dane mi jest przemawia¢ na forum Bundestagu.
Ostatnie zdanie: — Dziekuje wam, szanowni panstwo, za waszg wymowng
nieobecnosc! — ustyszalem ze swoich ust juz na jawie.

Jak to dobrze, Ze jeszcze nic nie jest rozstrzygniete: nasz pan Matzerath w
drodze, statek wplywa do portu Visby, moja gwiazdkowa szczurzyna spi i
pewnie Sni o trzecim programie, ale w lasach Grimmow rosnie opOr:
wszystkie basniowe postacie sa szalenie zdecydowane.

Jak mamy sobie wyobrazi¢ kazdego z osobna sposrod Siedmiu Karzetkow?
Co poza tym, Ze to najsmutniejsza ze smutnych par, da sie jeszcze
powiedzieC o Jorindzie i Joringelu? Czy calowanie z musu warte jest
gruntowniejszego zbadania?

To i jeszcze wiecej chciatby wiedzieC nasz pan Matzerath, jak tylko wroci
z Polski. Co prawda podoba mu sie, ze z calej siddemki zrobitem
anarchistow, ale chce, zebym kazdego Karzetka wyposazyl w cechy
indywidualne. Drugi mogilby z buchalteryjng Scistoscia zapisywaC na
specjalnym formularzu kazdy pocalunek Ksiecia, podczas gdy czwarty
matpowalby jego budzenie pocalunkami; pézniej zobaczymy, jak pierwszy,
szosty i siodmy Karzelek nieufnie pilnuje mlodego czlowieka z
nienasyconymi w catowaniu ustami.

Rzuca sie w oczy, ze cala siédemka wykorzystuje swoja Sniezke:
stabowite stworzenie musi nie tylko prac i prasowac bielizne, przyszywac im
guziki i czyscic siedem par butow na wysoki potysk; widzimy tez, jak ten i
Ow z zawsze postuszng gosposia znika w pokoiku na poddaszu. Skoro tylko
klient po stosunkowo krétkim czasie zejdzie gwizdzac ze schodéw, a Sniezka
za kazdym razem bardziej wyczerpana chwiejnym krokiem opuszcza swaj
pokoik, Zta Macocha inkasuje dawno temu wybite monety, pruskie talary, w
tym sztuki ztota.



Sa gburowaci, hatasliwi i przepadaja za gra w kosci. Wspolne ¢wiczenia
utrzymuja ich w dobrej formie fizycznej: sitlowanie sie na reke, podstawianie
nogi. Uprzejmie traktujg Karzelki tylko Czarownice, ktorg szanuja wszyscy
pensjonariusze, nawet Zita Macocha; obie pograzaja sie niekiedy w
rozmowach, w toku ktorych kwestie emancypacji nie pozostaja bez
odpowiedzi.

Przez caly czas gospodyni Domku z Piernika wystepuje jako oberzystka, a
wiec surowo i troskliwie zarazem, i tylko chwilami, kiedy bawi sie palcami
Jasia, wychodzi na jaw jej natura. Wolno przypuszcza¢, ze ma romans z
parobkiem Liczyrzepa albo z Titeliturym, albo z obydwoma, bo nieokrzesany
olbrzym i kustykajacy kelner nieruchomiejg wystraszeni, ilekro¢ ona ruszy
dhugim palcem wskazujacym. Nie lubi, kiedy Liczyrzepa pozwala Roszpunce
czesaC swa brode. Nie podoba sie jej, kiedy Titelitury odpina noge, zeby
porownac kikut z kikutami rgk Bezrekiej Dziewczyny.

Czesto Czarownica zyczy sobie towarzystwa Zabiego Krola, ktérego obie
z Malgosia chlusnieciami wody czesSciej wywabiajq ze studni, niz tego chce
akcja filmu. I jedna, i druga lubi rozmawia¢ z koronowanym nurkiem,
ktorego podwodne historyjki obfituja w puenty. Dama nie shucha gadaniny i
jest zaprzatnieta jedynie swym bdlem glowy, skoro tylko zaba skoczy z jej
czota do studni. Podziw dla cierpigcej pieknosci staje sie wyrazny, kiedy
gospodyni Domku z Piernika podaje jej uSmierzajace pigutki ukrecone z
suszonego zabiego skrzeku i tyk zabiozielonej cieczy.

Czarownica chetnie polezataby koto studni; ale kiedy za pozwoleniem
damy kladzie sie na jej miejscu, zaba odmawia skoku ze skraju studni na jej
czoto. Jak gdyby zyczac sobie napisu ze stow porzekadta ,,mitosci nie da sie
wymusi¢”, Dama kladzie sie z usmiechem i od razu doznaje ochtody. A
Matgosia, ktora to wszystko widziala, szczerzy zeby w dwuznacznym
usmiechu, jak gdyby dziecko wiedziato, w jaki sposob mozna by krolewska
zabe nauczy¢ skokow w bok.

Nie wszystkie propozycje naszego pana Matzeratha trafiaja do



przekonania: chce on — chocby dlatego, zeby mnie podrazni¢ — aby olbrzymie
slimaki dostarczaty stownik Grimmow tom po tomie, az catoS¢ w trzydziestu
dwoch tomach znajdzie sie przed Babcia; poza tym przed wyjazdem do
Polski zarzadza, ze Czerwony Kapturek zawsze dopiero wtedy ma otworzyc
zamek btyskawiczny i wpelzng¢ do wilczego brzucha, kiedy Babcia nie
wpusci ghlupiego stworzenia pod spodnice. Nie chce komentowac tej
ingerencji w mdj scenariusz, aczkolwiek nie rozumiem naszego pana
Matzeratha: Babcia Czerwonego Kapturka to nie Anna Koljaiczkowa; ale
zgadzamy sie, kiedy Oskar chce specjalnie rozbudowa¢ watek wymuszonego
calowania.

Absurdalno$¢ catowania, catujacy jako recydywista, budzenie
pocalunkami jako proces mechaniczny, owo glupie lekcewazenie higieny,
wszystko to wymaga aktora, ktory potrafi jednakowo obojetnie catowac
wszystko, co jest podobne do Spiacej Krélewny; bo w toku akcji Ksigze ma
zosta¢ pozbawiony autentycznego obiektu do catowania, po czym nie tylko
rozdaje calusy Roszpunce i Sniezce, lecz dopada tez do kukly, ktéra
Karzelkowie szosty i siodmy zmajstrowali ze stomy, mchu i galganow.

Nigdy nie posunatlbym sie tak daleko jak nasz pan Matzerath, ktory
nazywa catowanie chorobg dajaca przedsmak Smierci; ale film powinien
pokazac¢, jakie niebezpieczenstwo wywoluje ksigzeca mania calowania.
Bedac prézny i przystojny Ksigze bez Spiacej Krélewny postrada zmysly.

A Jorinda i Joringel? Jak mozna przedstawi¢ smutek, ktory opiera sie na
niezmiennej mimice? A Roszpunka? Jej fatalnie dlugie wlosy? Tak obfite, ze
zaden grzebien nie da im rady?

Nie, nie bedzie w scenariuszu peruki, ktorg anarchistyczni Karzetkowie
mogliby zerwac i bawic sie nig jak szmacianka, a Roszpunka stalaby sie
posmiewiskiem. Z okna na poddaszu Domku z Piernika maja powiewac
bajecznie dlugie, tkane z czerwonego zlota, a mimo to naturalne wiosy,
wlosy jak marzenie, wlosy jak sen, jedyny sztandar, za ktorym gotoéw jestem
podazyc. Dlatego mowie, ze moja Damroka ma piekne kedziory. Jej wlosy



daja mi wiecej, niz szczurzyca — jest juz znowu! — zdota mi zabra¢ swoim
gadaniem. A poniewaz ja dostownie wisze na wtosach Damroki, Roszpunka
nie dostanie peruki — nie, panie Matzerath!

Zacumowawszy swoj statek w porcie Visby na Gotlandii pigtka kobiet
przybyla wprawdzie na miejsce, ale bardziej niz kiedykolwiek przedtem
oddalita sie od Winety. Ich statek przemierzyt dobre trzysta piecdziesigt mil
w kierunku wschodnim. Po wyspie Mgn widzialy, jak znika wyspa
Bornholm. Zblizyly sie do ladu szwedzkiego na wysokosci Ystad, potem,
klocac sie w zatoce Hano, miaty go w zasiegu widzenia: ptaski pas wybrzeza,
upstrzony instalacjami przemystowymi. Wreszcie z lewej burty umykata im z
oczu wydtuzona wyspa Olandia. Po szescdziesieciu dwoch godzinach zeglugi
zuzyly, jak obliczylem, przeszto siedemset litrow oleju i zawinely do portu
Visby z niemal pustym zbiornikiem rezerwowym. Konczyly sie wszystkie
zapasy. Woda do picia prawie wyszia. O wioczce nie bylo co mowic.
Niczego juz nie mozna by bylo opowiedzieC po raz pierwszy albo i drugi.
Ki6tnia w zatoce Hano, kiedy to odlowiono ostatnie chelbie, pochtonela
wiele stow. Wotlaly wiec do siebie juz tylko polzdaniami, czego statek od
nich zada.

Poniewaz w dodatku uptyneto duzo czasu, na zejScie na lad pozostaje
tylko pare godzin. Damroka idzie do kapitana portu po ostemplowane
enerdowskie papiery. Mechaniczka i sterniczka kazgq zatankowac ,,Nowa
Ilsebill” do pelna, lacznie ze wszystkimi rezerwowymi kanistrami. Stara i
oceanografka ogalacajq zamrazarki w sklepie spozywczym ze wszystkiego,
czego potrzebuje kuchnia. Jako ze na potkach majq tylko stabe piwo i nie
uswiadczysz ani kropli wodki, Stara przeklina krolestwo Szwecji i jego
moralnoS¢. Wreszcie z pomoca pijanego Fina miedzy skladami udaje sie jej
wytrzasnac jednak dwie litrowe butelki samogonu po paskarskiej cenie.

Teraz dopiero kobiety moga naprawde zejsS¢ na lad. Przebieraja sie predko
i zwijaja nieprzemakalne kombinezony w tlumoczki. Wlasciwie Damroka
chce zosta¢ na pokladzie, ale poniewaz Stara i oceanografka perswadujq jej



to: ,,Bez ciebie to w ogdle zadna frajda”, i poniewaz mechaniczka i sterniczka
zapewniajq: ,,]o my tez zostajemy na pokladzie”, daje sie namowic. Nieco
roztargniona, jak gdyby musiata przywotywac¢ mysli z daleka, szuka kluczy,
zamyka sterowke i niestety nie wszystkie zejscia pod poklad.

Jako ze w Visby, miescie, ktore w prospektach oferuje wiecej, niz da sie w
krétkim czasie oblecie¢, duzo sie jednak dzieje, oceanografka nie zdota
sfotografowac sterczacych wszedzie ruin i nie spehni sie zyczenie sterniczki,
zeby raz-dwa, mimochodem, poderwac sobie chiopa. Stara nie moze ani rusz
wytrzasnac jeszcze jakiejS wodki. Damroka nie ma zyczen. A mechaniczka,
ciekawa zejscia na lad dla samego zejScia, widzac ruch w mieScie mowi: —
Jazda, dotaczmy sie gdzieS. Moze cos sie zdarzy.

Bo rowniez w Visby, jak o tej porze w wielu innych miastach, protestuje
sie przeciw temu i owemu. Poniewaz pochody protestacyjne, ktorych jest
cztery lub pie¢, przeciagaja w roznych kierunkach, wystepujac na
transparentach i w skandowanych okrzykach przeciwko doswiadczeniom na
zwierzetach oraz za wolnoscig dla Polski i jednoczesnie Nikaragui, Damroka,
pamietajgca troche szwedzki, musi tlumaczy¢, co glosza transparenty i
skandowane okrzyki.

Po krdtkiej naradzie kobiety decyduja sie. Przeciwko wyscigowi zbrojen
nie chcg juz maszerowac. — Z narkotykami — wota Stara — nie miatam nigdy
nic do czynienia. — Polski — méwi mechaniczka — nie mozna wrzucac¢ do
jednego garnka z Nikaragua. — Dotaczajq sie wiec do obroncow zwierzat,
poniewaz oceanografka powiada: — Zobaczymy, czy oni sg tez przeciwko
liczeniu chelbi.

Maszeruja kolo zrujnowanych kosciolow, potem kolo czeSciowo
zrujnowanych, czesciowo porzadnie odbudowanych miejskich murow, ktore
— jak mozna przeczyta¢ w prospekcie — opowiadaja o historii Visby. Na
skraju miasta pochdd protestacyjny zatrzymuje sie przed ptaska budowla,
odstreczajacg naukowym wygladem i widocznie cieszacq sie zlg stawg, bo
cala trzydziestka czy czterdziestka dzieci, kobiet i mezczyzn, do ktorych



mozna zaliczy¢ pigtke kobiet zesztych na lad, wola raz za razem po
szwedzku, ze jest przeciwna doSwiadczeniom na zwierzetach. Po niemiecku
wola Stara zrazu samotnie, potem wsparta przez oceanografke: — Skonczy¢ z
ghupim liczeniem chelbi!

Pada deszcz, jak pada czesto tego deszczowego lata. Poza tym nie dzieje
sie nic, az zostanie rzucony kamien i szklo rozpryskuje sie na kawalki, po
czym zostaje rzuconych wiele kamieni. Wkrotce wszystkie frontowe okna
Instytutu Badan Podstawowych sg powybijane.

Jestem pewien, ze mechaniczka rzuca pierwszy kamien, a sterniczka
drugi. Dopiero po trzecim kamieniu, rzuconym albo przez Starg, albo przez
oceanografke — bo Damroka nie rzuca — widze rzucajacych kamieniami
Szwedow. W kazdym razie mechaniczka zrobita to pierwsza, zeby cos sie
dziato. Kupa porecznych kamykow wielkosci gotebiego jajka lezy na skraju
ulicy jako pozostatosc po pracach budowlanych.

W plaskiej budowli nic sie nie rusza. Nikt nie przeszkadza szwedzkiemu
ludowi wedrzec sie przez pozbawione szkla drzwi. Sterniczka chce pojs¢ w
jego Slady z okrzykiem: — Za mng! — Mechaniczka chwycita juz kawatek
budulca. Oceanografka pstryka, jak méwi, ,,szybciutko dwa, trzy pamigtkowe
zdjecia”. Stara wola: — Jazda! Moze majg tam w Srodku pare buteleczek. —
Ale Damroka rozstrzyga: — Musimy zabieraC sie stad. Wystarczy. Koniec
zejScia na lad. Za godzine ruszamy.

Kobiety nie widza wiec, co ja widze: jakie zwierzeta doSwiadczalne
zostaja uwolnione przez Szwedow, ktorzy wszyscy jak jeden maz majg na
glowach zotte albo czerwone plastykowe kaptury od deszczu. Procz swinek
morskich, szczuréw laboratoryjnych i myszy laboratoryjnych takze dziesiec
krolikow, piec psow i cztery rezusy. Poniewaz pochody protestacyjne raz po
raz zagradzajq droge, wreszcie z wyciem syren nadjezdza policja i tu ustawia
zapory, tam wysyla grupy tropicieli z psami, kobiety dopiero okreznymi
drogami i doS¢ zmeczone docieraja do portu.

Przypuszczenie mechaniczki: — Zaktad, ze wypuscili kupe zwierzakow —



zostaje przyjete w milczeniu, podobnie jak zale Starej: — Biedne stworzenia,
blakaja sie teraz nie wiadomo gdzie. Trzeba nam bylo jedno wzigc. Byl tam
taki maty piesek.

Damroka obywa sie bez polecen. Podczas Sciggania lin otwiera sterowke i
przy ostatnim zejsciu pod poklad zaczyna sie zastanawia¢, bo forkasztel stoi
otworem.

Mechaniczka zapuszcza motor. Oceanografka pyta: — Nie wie ktos, gdzie
jest méj kalkulator? — Zanim Stara odkorkuje finski samogon i naleje
sterniczce i sobie, ,,Nowa Ilsebill” odbija od brzegu.

Jest wczesne popoludnie. Chwilowo nie pada. Zadna z kobiet nie ma
ochoty na rozmowki. Z rzucania kamieniami juz sie nic nie wycisnie. Czy
zejscie na lad rozczarowato? Wyglada tak, jak gdyby kobiety byly zwigzane
slubami milczenia, od ktérych — jeSli nie zajdzie nic nieprzewidzianego —
mozna sie uwolni¢ dopiero nad zatopionym miastem.

Ale kiedy pod wieczér przy poinocnej jasnosci przemierzajg Hoburgbank,
ptycizne na potudnie od Gotlandii, i wpadaja przy tym na rozlegla,
zmniejszajgcq predkosc tawice chelbi, ktora nawet przy probie ominiecia jej z
prawej zdaje sie podazac za statkiem, milczagcym kobietom, ale i mnie, ktory
utrzymuje je w milczeniu, wydaje sie jakby, ze nad woda zalega wznoszacy
sie i opadajacy dzwiek, ze trwa bezslowny Spiew, co nie zna poczatku, nie
zna konca, ze miliony chetbi modrych — kt6z inny? — w ptytkiej wodzie nagle
uzyskaly glos albo moca wyzszej woli cudownie wywodza Spiew.

Juz oceanografka taszczy rekina pomiarowego na poklad. Z pomoca
sterniczki zarzuca specjalng siec, przy zmniejszonej predkosci — bo Damroka
tez chce tego probnego odlowu — Sciaga jg, wyrzuca poléw na stol na
srodokreciu, rozposciera dwanascie i wiecej Sredniej wielkosci chetbi na
blacie i styszy, co styszg tez sterniczka i mechaniczka, ze aurelie wydajq z
siebie szelest, nie, dzwiek, ktory — nastrojony na nizszy ton niz Spiewanie nad
morzem — wzbiera jednak chodralnie w Spiew i mimo stukotu motoru moze
by¢ nawet styszany na pokladzie, bo Stara zostawia spaghetti w kambuzie,



lamie zarzadzony przeze mnie nakaz milczenia i wota: — Rany, one naprawde
spiewajg! — po czym cata pigtka kobiet, na ostatku oceanografka, wierzy
temu, co styszy w wysokim i niskim rejestrze.

Aurelia aurita, pieknie napietnowana, ktorej galaretowaty Srodek
naznaczony jest niebieskofioletowym czterolistnym liSciem koniczyny,
potrafi Spiewac. One, przezroczyscie eteryczne, oddychajagce morzem,
wedrujgce chmarami, przeklinane jako plaga meduzy, one, ktére zazwyczaj,
rozpostarte na stole, kurcza sie bezdzwiecznie i tracq blask, skoro tylko
formalina ma odwlec ich kurczenie, Spiewaja mimo wiotkich platow
welarnych: wzbierajacy, w wysokim rejestrze drzacy, w niskim ryczacy
dzwiek czyni ladownie dawnej szkuty towarowej ciasng. Nigdy przedtem,
chyba ze w biblijnym piecu ognistym, nie Spiewano tak zarliwie.

Kto gotow jest uwierzy¢, chce mimo to dowodéw. Damroka zezwala na
drugi, trzeci odlow rekinem pomiarowym. Oddawszy ster sterniczce, na
propozycje oceanografki nagrywa na magnetofon, ktory dotychczas stuzyt
kantatom Bacha i preludiom organowym, meduzi Spiew, jakby jedynie
technika mogla niestychane zjawisko potwierdzi¢ lub mu zaprzeczy¢ — na co
maja nadzieje, czego w glebi duszy obawiaja sie kobiety — przez brak
jakiegokolwiek tonu na tasmie.

Puszczajg wiec taSme. A kiedy okazuje sie, ze odtwarza ona Spiew meduz
technicznie bez zarzutu, oceanografka wynosi aparat na pokiad, po czym
nagranie cudownie sie miesza z wyzej nastrojong Spiewaning, ktora zalega
nad powierzchnig morza, jak gdyby technika i natura byly wyjatkowo gotowe
podja¢ wspolng sprawe.

Dopiero duzo pézniej, z zapadnieciem zmroku, zanikajg tawice chelbi,
ginie oryginalny dzwiek. Ale kobiety dlugo jeszcze nie chca sie klasc. Raz za
razem przestuchujg to, co zostalo nagrane w pracowni, a potem z
mikrofonem na dhlugiej wedce tuz nad woda. Przy stuchaniu kontrolnym
kobiety mowig mato. Oceanografka powiada: — W instytucie nikt mi nie
uwierzy, ze nagratySmy to na zywo.



Mimo to przypuszczenie Starej, ze chodzi o niewytlumaczalne zjawisko,
zostaje skwitowane usmiechem. Krzewig sie spekulacje, jak choc¢by pytanie
mechaniczki, czy z wysokosci spiewu meduz mozna wywnioskowac, jaka
gestoSC majq tawice chelbi. — Jesli tak — zauwaza — to miatybySmy nowa
metode, bez rekina pomiarowego i podobnych fidrygatkow.

Damroka mowi o polichdéralnosci Spiewajacych tawic chetbi i wspomina
kompozycje choralne Gesualda. Oceanografka sypie danymi: — Lawica na
Hoburgbank byla co prawda niezwykle duza, ale nie tak gesta jak tawice w
Zatoce Kilonskiej. Tam od marca do pazdziernika naliczono okoto siedmiu
miliardow osobnikow, co, przyjmujac przecietng wage meduzy, mozna
przeliczy¢ na jeden koma szeS¢ miliona ton tgcznej wagi. WyobraZcie sobie,
zZe ta biomasa $piewa, a my z naszym mikrofonem mozemy...

Jeszcze dhugo po poinocy kobiety usilujag wyobrazi¢ sobie Spiew meduz
przy tak wielkiej gestosci chelbich tawic. Damroka dokonuje porownan ze
$piewami liturgicznymi. — Spiew gregorianski — méwi. I: — Az do Palestriny.

Stara wola: — Bzdura z ta wasza manig wyjasniania wszystkiego! — i
wznosi samogonem toast za niewytltumaczalne zjawisko.

Kto powiedzial ,,wplywy kosmiczne”? Mechaniczka, sterniczka?

Wszystkie mowia jedna przez druga. Lubie, kiedy sg takie: podniecone
migotliwe urzeczone, zarowno dobre jak i zte wrdzki. Ich gwaltowne albo
powolne gesty. Ich uSmiech, ktory nie chce juz by¢ rzeczowy. Zaczarowane
spiewajg, podczas gdy taSma magnetofonu sie obraca, na sposob meduz,
nareszcie zgodne: w Spiewie. Nigdy by mi sie nie udato splesc¢ ich glosow tak
harmonijnie...

Kiedy jednak klada sie jeszcze na pare godzin na swych hamakach,
Damroka, ktora ze Swiezo zaparzong kawa obejmuje ster, mowi: — Z
poczatku pomyslatam, a niech mnie, to przeciez ,Suscepit Israel” z
Magnificat, ale teraz moglabym sie zatozy¢: chelbie to dwunastotonowce.

Reszta nalezy do diesla.

Skoro jednak ze wschodem stonca nad powierzchniag morza znow zalega



spiewanina chelbi modrych, kobiety, po krotkim snie, nie dokonuja juz
hamujacych zegluge odtowow kontrolnych, lecz puszczajg taSme za taSma,
nagrywajac cichszy teraz Spiew rozrzedzonych tawic chelbi i jednoczes$nie
kasujgc stare nagrania: nie tylko kantaty Bacha i preludia organowe, takze
Joan Baez, Boba Dylana i kogo tam jeszcze, starzejac sie, stuchaty.

Oceanografka odczytuje liczby z licznika magnetofonu i nanosi je na
mape morska. Maja za soba plycizne Mittelbank i przemierzajq teraz, na
poinocny wschod od Bornholmu, stumetrowe glebiny. Jednakze nadal unosi
sie nad powierzchnig morza cieniusienka przedza glosow i az do pd6zZnego
popotudnia pomaga w dobrym zeglowaniu.

Dopiero pod wieczér, kiedy na péinocny zachod od Oderbank znéow
przemierzaja ptycizne, potem przez lornetke, a wreszcie i golym okiem
dostrzegaja Rugie, Kap Arkona, Stubbenkammer, kredowe skaly, wzbiera
spiew i statek zmniejsza predkos¢; na wysokosSci Greifswalder Oie zostaja
zatrzymane przez 16dz strazy granicznej NRD.

Polichoralny Spiew meduz unosi sie ponad stukot silnikow okretowych na
jalowym biegu. Trzej umundurowani mezczyzni wchodzqa na pokiad.
Damroka okazuje ostemplowane papiery. Policjanci ze strazy granicznej sa
uprzejmi, skrupulatni. Najwidoczniej przygotowani na pojawienie sie statku
badawczego na wodach Niemieckiej Republiki Demokratycznej, przeszukuja
szkute. Bez komentarza licza hamaki. Przychylnie rzucaja okiem na
dokumentacje pomiaréw. Podobajg sie im tablice pogladowe i tabele
statystyczne; ale kiedy oceanografka nadgorliwie zagaduje ich o Spiew
meduz, policjantow ogarnia zawsze czajaca sie w pogotowiu nieufnosc.
Szorstko zaprzeczaja: Do ich uszu nie dociera zaden Spiew. Wystepowanie
chelbi utrzymuje sie w granicach normy. Nawiasem mowigc, kazdy wie,
przynajmniej w NRD, ze chelbie nie umiejq Spiewac.

Wyraznym szturchnieciem udaje sie mechaniczce powstrzymac
oceanografke od zademonstrowania meduziego Spiewu z nagranych tasm.
Damroka uSmierza stuzbowa nieufnos¢: — Wiecie panowie sami, ze my,



kobiety, styszymy nieraz, jak pchty kaszla.

Policjanci dziekuja kapitance Smiechem. Zdobywaja sie nawet na meski
dowcip: — Czy panie przypadkiem umieja pltywac? — Ale czestowani przez
Stara samogonem w napelnionych do potowy szklankach wymawiajq sie
ogdlnoniemieckim zwrotem, ze stluzba musi pozosta¢ stuzbg, a wodka
wodka. Zycza ,,dobrego rejsu i spokojnego weekendu”.

Kiedy 10dZ strazy granicznej odbija, jeden z policjantow wota burta w
burte: — Zrobimy z tego, dziewczyny, meldunek o sukcesie: enerdowskie
chelbie umiejq Spiewac! — Jak gdyby meduzy chcialy ten postep potwierdzic,
ich Spiew przybiera na sile, podczas gdy statki sie oddalaja.

Chce teraz stwierdzi¢, ze to niestyszalne dla strazy granicznej Spiewanie
dotyczy jedynie kobiet i celu ich rejsu; bo kiedy na zwolnionych obrotach
biora potludniowy kurs na lezacg przed wybrzezem kontynentu wyspe
Uznam, choéralny Spiew meduz nabiera nie tylko mocy, ale i wyrazu, ktory
poteguje sie, jak gdyby miano zaintonowac¢ Hosanna. S to chory radosne,
ktore witaja ,,Nowa Ilsebill” i wytyczaja kurs statku, bo zawsze, ilekroc¢ dziob
zwroci sie na zachod w strone Zatoki Greifswaldzkiej albo skieruje sie
zbytnio na wschod ku polskiemu wybrzezu, wyspie Wolin, Spiew stabnie,
aby na scisle poludniowym kursie znow wezbrac radoscia.

Damroka wyciagneta z zeglarskiego worka i roztozyla pozotkla mape, na
ktorej zaznaczona jest gltebina Winety. Powyzej tego znaku, na wschod od
wyspy Riiden, na polnoc od Peenemiinde, widnieje nazwa zatopionego
miasta. Damroka stucha jedynie wskazujacego droge Spiewu meduz, trzyma
odpowiedni kurs i widzi, ze jest to zgodne ze wskazaniami mapy. P6znym
wieczorem zarzucaja kotwice w oznakowanym miejscu. Ale poniewaz
Sciemniate morze nie pozwala zajrzeCc w glab, kobiety musza poczekac¢ do
nastepnego ranka, choc¢ juz teraz bardzo by chcialy zamieszka¢ w swoim
miescie.

Réwniez pod rozgwiezdzonym niebem nocnym Spiew meduz nie chce
zamilknaC. Pozostaje dzwiek niesiony lagodnym tchnieniem. Damroka



dostuchuje sie Kyrie, pozniej Agnus Dei. Oceanografka styszy muzyke
elektroniczng, Stara — organy Wurlitzera. Albo sterniczce, albo mechaniczce
przychodzi do glowy poréwnanie z dzwiekami sferycznymi. Diugo jeszcze
siedzg ciasno jedna przy drugiej za sterowka i stysza, co chca ustyszec, az
postuchaja przestrogi Damroki: — Rano powinnySmy by¢ wyspane. — Klada
sie na hamakach, ale nie znajdujg snu.

Jutro jest niedziela. Nie wiem, czy pOzniej raz jeszcze zostaje przywotany
turbot. A nawet gdybym to wiedzial, nie stuchalbym, co ma do powiedzenia.

Nienie, szczurzyco! Jeszcze kto$S dociera do celu. Ciebie nie chce styszec,
wolatem, ciebie nie chce! Jeszcze jedna podr6z musi dobiec konca.

Na to odparta szczurzyca, ktora mi sie $Sni: No juz dobrze, bratku. Nawet
jesli to wszystko jest przeszle i skonczone, pozostan przy swojej
terazniejszosci i mow: One wiercg sie w swoich hamakach, on zwalistym
mercedesem dojezdza Grunwaldzka do Bramy Oliwskiej, kobiety jutro z
samego rana, on jeszcze dzisiaj, zaraz...

W sobotnie popotudnie nasz pan Matzerath z szoferem przybywa do
Gdanska, gdzie obaj zajmuja zamowione pokoje w hotelu Monopol,
naprzeciwko Dworca Gtownego. Po kroétkiej przechadzce po mieScie posrod
zbyt wielu turystow, ktorzy porownuja to, co zobaczyli, z osobliwoSciami na
pocztéwkach, i po przejSciu spod Wiezy Wieziennej przez Brame Zlota na
Dluga, gdzie zajrzawszy w boczne uliczki zobaczyl wprawdzie swoj Gdansk,
ale go nie poznal, postanawia, chociaz studnia Neptuna i stonawe wody
Motlawy wydaja sie swojskie, jeszcze dzisiaj, w wigilie urodzin, jecha¢ na
Kaszuby, pozwalajac sobie tylko na krotki objazd przedmieScia Wrzeszcz
ulicami swego dziecinstwa; ale nie dajacy sie usSmierzyC niepokoj do tego
stopnia popycha go czym predzej w kierunku babki — a moze to jej sita
przyciagania szarpie, wsysa, wcigga? — ze Oskar tylko przelotnie rzuciwszy
okiem na ulice Labesa i wydluzong ceglang budowle szkoly Pestalozziego
uznaje wszystko, co zobaczyl, za stracone i nie chce wchodzi¢ do kosSciota
Serca Jezusowego, by¢ moze przed ottarz Marii Panny; nalega za to na swego



szofera, zeby prostg drogq, przez Strzyze Gorng i Bretowo, jechat do Matarni,
gdzie Anna Koljaiczkowa, po wypedzeniu z Bysewa-Wybudowania,
zamieszkala w niskim domku.

Nalezy don ogrod z jablonkami i stonecznikami przy ptocie. Juz pod
kasztanem przed domem stojg goscie zebrani na uroczystoS¢ wstepna. Niska
izba paradna, w ktorej babka skonczy jutro sto siedem lat, jest za ciasna, zeby
pomiesci¢ wszystkich, co przybyli z bliska i z daleka.

Bruno zostal przy mercedesie, ktory przyciaga kaszubskie dzieci. Nasz
garbaty czlowieczek stoi oto miedzy Woykami i Bronskimi, Stommami i
Kurbiellami, przybylymi z daleka Vikingami, Brunsami i Colchicami. W
uszytym na miare garniturze markuje uklony i miesza sie z cizbg gosci pod
kasztanem, ktorzy zdumiewajq sie widzac go we wiasnej osobie, chociaz
legenda naszego pana Matzeratha zdaje sie wszystkim znana, i to dtuzej niz
jego mercedes. Wita go nie tylko familiarny u$miech, jakby chciano
powiedzie¢: My wszystko wiemy.

Jednakze on przedstawia sie temu i owemu gosciowi i w Sigismundzie
Stommie, owym postawnym wiascicielu sklepu z rowerami, ktéry z zong i
dwojka podrastajacych dzieci przyjechal z Gelsenkirchen, znajduje ttumacza
przektadajacego mu wszystkie kaszubskie uprzejmosci jego krewniakéw na
owa niemczyzne, jaka mowi sie w Zaglebiu Ruhry. Z panstwem Bruns,
ktorzy na Kaszuby przybyli z Hongkongu i nadajg wstepnej uroczystosci
egzotyczny odcien, nasz pan Matzerath paple catkiem plynnie po angielsku,
tak samo z australijskimi Vikingami i Colchicami znad jeziora Michigan,
ktorzy pozniej, jak i Kazimierz Kurbiella z Mombasy nad Oceanem
Indyjskim, w przepeknionej paradnej izbie wezmg go w ramiona i powitajq
troche nazbyt hatasliwie.

Ale jeszcze stoi pod kasztanem i nazywa Mrs. Bruns lady, tak ze wkrétce
wszyscy mowig o ,,lady Bruns”, jakby wywodzita sie z chinskiej szlachty.

Wcina makowiec i nie odmawia szklaneczki ziemniaczanego bimbru. Na
dhugim stole przed niskim domem znajduje sie wszystko, co Kaszubi maja do



zaoferowania nawet w latach chudych: grzyby marynowane i jajka na twardo
ze szczypiorkiem, przyprawiona kminkiem salatka z kapusty i potmiski
zimnych noézek, rzodkiewek, korniszonow i kwaszonych ogérkow, placka z
kruszonka, makowca, sernika, kielbasy pokrojonej na kawatki grubosci
kciuka, grysikowego i waniliowego budyniu. Do tego jeszcze smalec ze
skwarkami, marmolada z jablek i pierogi z siekanym miesem, ktorymi
czestuje naszego pana Matzeratha 6w ksigdz z Matami, co napisal wiele
pocztowek z zaproszeniami i rozestat na caly Swiat.

Duchowny przedstawia mu dalszych krewniakow, miedzy nimi dwoch
mtodych ludzi z modnymi wasami, ktorzy pracuja w stoczni Lenina i sg tak
uderzajaco niebieskoocy, ze Oskar nie jest zdziwiony, iz rozmawia z synami
Stefana Bronskiego. — Niezaprzeczalnie — mowi — to wasz drogi dziadek, a
moj wuj Jan, ktory tak blisko byl zwigzany z mojg biedng mama, chce
spojrzeC na mnie, jak spogladal czesto, tak jakby miat strzec tajemnicy i
chciat ja jednak wyjawic.

Synowie Bronskiego muszg sie schyli¢, zeby wuj mogt ich wzia¢ w
ramiona. Natomiast przywitanie z ojcem obu stoczniowcéw, chociaz ksigdz
nie musi thumaczy¢, wypada troche sztywno. Przypuszczalnie blizej ze soba
spokrewnieni, niz chcialoby sie przyzna¢, obaj panowie sa mniej wiecej w
tym samym wieku. — Wiec znowu sie widzimy — méwi nasz pan Matzerath
do Stefana Bronskiego i zachowuje dystans.

Tylu krewnych! Procz serdecznosSci wymienia sie z nimi choroby i ich
przebiegi. Potem ksigdz ze wskazujacym droge gestem i stowami: — Ale teraz
pozwolimy sobie zajrze¢ do paradnej izby — wprowadza Oskara do domu,
gdzie za sttoczonymi goscmi, ktorzy pijg spiesznie i ze Smiechem raz po raz
witajq sie ze soba, w fotelu przy oknie siedzi ukryta jego babka.

Od kilku godzin ma przy czarnej niedzielnej sukni bialo-czerwong wstege
orderu, ktorag w imieniu Polskiej Rzeczpospolitej Ludowej wreczyli jej i od
razu przypieli dwaj panowie z Warszawy. NiegdyS postawna, zrobila sie na
staroSC skurczona i drobna. Jej twarz przypomina zimowe jabltko. Z jej



dltonmi wydaje sie zrosniety rozaniec, ktéry — cho¢ zwrécona pogodnie ku
cizbie gosci — przesuwa koralik po koraliku, jak gdyby modlitw wcigz
jeszcze byto w nadmiarze.

Ach, mysle sobie, czy nasz garbaty cztowieczek bardzo jest wystraszony?
Czy z radoscig, czy tez z bojaznig podaza za ksiedzem przez ciasny
czworobok gosci? Czy nie jest tak, ze picie, Smiech, poklepywanie sie po
plecach ustajq, bo wszyscy chca zobaczy¢, jak nasz pan Matzerath zbliza sie
do swojej babki?

Fotel jest przybrany kwiatami. Przez okno zagladaja stoneczniki, ktore po
chtodnym i deszczowym poczatku lata niezbyt wybujaty, ale jednak btyszcza
i przypominaja o stonecznikach, co to przed wielu laty duzo bardziej
wybujate staty przy babcinym ptocie.

— Tylko odwagi, Oskarze! — wolam do naszego pana Matzeratha. Po lewej
stronie przybranego kwiatami fotela stoja obaj panowie z ministerstwa, po
prawej pratat z Oliwy, wystannik biskupa. Miedzy panstwem a KoSciotem
siedzi Anna Koljaiczkowa i na pewno pod czarng niedzielng suknig ma
dalsze spodnice. Tylko odwagi! I juz ksigdz z Matami popycha garbatego
cztowieczka ku tak dlugo upragnionej, ale tez z gory napawajacej lekiem
pozycji. Chce mu pomoc i wotajac proponuje padniecie na kolana.

Ale nasz pan Matzerath zachowuje postawe. Pochyla sie nad
przesuwajacymi rozaniec dlonmi, catuje jedng i drugg, posrod milczenia
sttoczonych gosci mowi: — Czcigodna pani babko — i przedstawia sie jako
wnuk: — Ja jestem Oskar, na pewno pamietacie, babciu, no tak, maty Oskar,
ktory tez juz dobiega szescdziesiatki...

Jako ze Anna Koljaiczkowa potrafi mowic tylko tak, jak mowita zawsze,
nie wypuszczajac rozanca glaszcze najpierw dlon malego czlowieczka, a
potem powtarza raz za razem: — Ja przecie wiedzialam, co ty przyjedziesz,
Oskarku, ja przecie wiedziatam...

Potem oboje mOwig o dawnych czasach. O wszystkim, co bylo i juz
przeszto. Jak to coraz bardziej sie pogarszato i tylko czasami troszke sie



poprawiato. Co tez to powinno bylo by¢, a potoczyto sie w zupelnie inng
strone. Kto juz umarl, a kto jeszcze tu i tam zyje. I kto od kiedy na ktorym
lezy cmentarzu.

Jestem pewien, ze oboje sie poplacza, skoro tylko bedzie mowa o corce
Anny Koljaiczkowej, matce pana Matzeratha, Agnieszce: o Janie i
Agnieszce, Alfredzie i Agnieszce, i o Janie, Agnieszce i Alfredzie. Ale
poniewaz stloczeni goscie znoOw zajmujg sie soba nawzajem i nie chca
przestaCc witaC sie hatasliwie, moge z tej rozmowy zanotowac tylko pare
zdan. Stycha¢ duzo: ,,Pamietasz jesz, Oskarku” i raz po raz: ,,Nie zapomne
tego, poki zycia”.

W koncu, juz po rzuconym mimochodem pytaniu o Marie i Kurtusia,
stysze stowa: A bel tyS ju na poczcie i obejrzates se, gdzie to belo?

W odpowiedzi nasz pan Matzerath obiecuje babce, ze nazajutrz rano
odwiedzi historyczny juz budynek Poczty Polskiej przy placu Heweliusza i
wspomni wuja Jana.

Potem zegna sie i zapowiada, ze ,,w jutrzejszym uroczystym dniu” bedzie
tu zndw zawczasu. — Czy wolno mi, kochana i czcigodna babko, jak
wowczas, pamietacie babko, kiedy zegnaliSmy sie na dworcu towarowym,
mowic do niej: babciu, kochana babciu?

Z garbem pod marynarka w duzg krate, tak widze naszego pana
Matzeratha znikajacego w thumie. Teraz jest znéw tatwy do poznania miedzy
Bronskimi i Woykami. W ciasnocie czu¢ kwaskowaty zapach, jak gdyby
paradna izba zostala przetarta serwatka. PowtOrne przywitanie z
amerykanskimi Colchicami. Kazimierz Kurbiella w pierwszym zdaniu
zaprasza go do Mombasy. Nadzwyczaj delikatnie wyglada Chinka miedzy
tylu Kaszubami. W koncu, po dwoch szklaneczkach czysSciutkiego bimbru z
ziemniakOw i ostatnim pierogu, odnajduje mercedesa, w ktorym Bruno siedzi
nieporuszenie i jako szofer w czapce pilnuje gwiazdy na masce chtodnicy
przed niepowotang pozadliwoscia.

Jego buty, rozmiar trzydzieSci pie¢, majg czubki i piety z szafranowozottej,



srodstopia z bialej skory. Moja gwiazdkowa szczurzyna musi wystuchiwac,
jak stroje naszego pana Matzeratha: nosi on okulary w ztotej oprawie i zbyt
duzo pierScieni na krotkich palcach. Wysadzana rubinami szpilka do krawata
nalezy do jego wyposazenia. O ile w chlodniejszych porach roku wkilada
miekki welur, o tyle latem stomkowe kapelusze. W jego mercedesie mozna
roztozyC maly stoliczek, na ktorym — ilekro¢ nuzg go dluzsze podroze —
odkrytymi kartami grywa z kims i jeszcze kim$ w skata; jakze Oskar bedzie
sie pozniej cieszyl, kiedy w drodze powrotnej do hotelu Monopol wygra
czerwien z reki z Janem Bronskim i swojg biedng mama.

Nawet tutaj, w odwiedzinach u babki, w sercu Kaszub, nie moze
zaprzestac¢ przekopywania lat pie¢dziesiatych, jak gdyby w ich glebie ukryto
nadzwyczajne skarby. To pratat z Oliwy, cztowiek nader uprzejmy, a jezyk
niemiecki znajacy raczej umiarkowanie, musi wystucha¢ opowiesci o
malarzu Malskacie i jego do ztudzenia prawdziwych gotyckich malowid}ach,
cierpliwie, powotany do stuchania; tak jak moja gwiazdkowa szczurzyna jest
powotana do wystuchiwania mnie.

Nasz pan Matzerath nie daje sie wciagna¢ w bliska kiotni utarczke pod
kasztanem — chodzito o zdelegalizowany zwigzek ,,Solidarnos¢” — po czym
pratat odprowadza garbatego cztowieczka z wysadzang rubinami szpilkg do
krawata i w dwukolorowych bucikach do mercedesa, ktorego uszkodzona
blacha rzuca sie w oczy. Z blaskiem wieczornego stonica na gotej czaszce, ze
stomkowym kapeluszem przy piersi Oskar mowi jak do wiekszego
zgromadzenia. Stysze westchnienia pratata i nie wiem, czy wzdycha on z
powodu Matzerathowych teorii, czy z powodu stowa ,,Solidarnosc¢”, ktore po
panstwie przysparza teraz trosk KosSciolowi. Jego katolicka cierpliwosc¢
przypomina mi spokoj mojej gwiazdkowej szczurzyny, ktora — jestem pewien
— zamiast moich prob ponownego uruchomienia Oskara wolataby postucha¢
trzeciego programu, szkoly dla wszystkich: czego$S o gwiazdach statych,
predkosci Swiatla i galaktykach odleglych o piec tysiecy lat Swietlnych...

W zawsze jednakowej postawie, ona z przylegajacymi uszami i



nieustannie poruszajgcymi sie wasami, z oczyma ISnigcymi jak szklane
koraliki, on w sutannie, w okularach o grubych szklach i pelen namaszczenia,
tak stuchaja gwiazdkowa szczurzyna i pratat z Oliwy mnie i pana Matzeratha,
kiedy obaj opowiadamy o malarzu Malskacie. Oczywiscie pratat wie, ze
mercedes z elokwentnym cztowieczkiem zaraz odjedzie, wobec czego
Kosciot bedzie miat ostatnie stowo; jak moja gwiazdkowa szczurzyna wie, ze
musze jej wystuchiwac, ilekro¢ mi sie przysni.

Ale to jeszcze ja mam glos. Szczurzy ca musi poczekac. Koniec, gdyby
miato dojs¢ do konca, poprzedzi farsa...

Od zimy z czterdziestego dziewigtego na piecdziesigty gimnastykowat sie na
wysokosci trzydziestu metrow samotnie i pomystowo najpierw w srodkowej
nawie, potem pod sklepieniem prezbiterium lubeckiego kosciola Marii
Panny, bo jego elegancki, wcigz szukajacy kontaktow pracodawca rzadko
wspinat sie tak wysoko. Dietrich Fey mial co robi¢ na dole, posréd gruzu
budowlanego. Musial oslania¢ swojego Malskata. Zadne nieupowaznione
oko nie miato prawa zobaczy¢, jak cud z Lubeki nabiera ksztattu. Totez kazat
poustawiaC wszedzie tablice z ostrzezeniem: ,,Uwaga, niebezpieczenstwo
zawalenia!” — ,,Ostroznie!” — ,,Nie upowaznionym wstep wzbroniony!”

Nie upowaznieni do wejscia na sama gore, gdzie krolowal Malskat, byli
nawet ciesle od rusztowan i murarze. Kiedy przychodzili goscie znajacy sie
na rzeczy, w tym krajowi i zagraniczni historycy sztuki, ktorzy od poczatku
piecdziesigtego pierwszego zjezdzali sie w pojedynke i grupami, Fey i jego
pomocnicy szarpigc linami wyciggowymi wywotywali grzechoczace dzwieki,
ktore miaty ostrzec Malskata wysoko w gorze. Przewaznie Feyowi udawato
sie zatkaC ekspertow kopiami, ktore powstaly ubocznie dla celow
informacyjnych i potrzeb wystawy objazdowej; wszystkie duplikaty pedzla
Malskata.

Wystawa objazdowa odniosta sukces na skale krajowa, zwlaszcza ze
prezydent federalny i krol Szwecji przed kilku tablicami pogladowymi z
uznaniem kiwali glowami. W gazetach i wykladach powtarzalo sie nowe



pojecie: ,,styl lubecki”. Miasto zyskato zaszczytne miano ,kolebki gotyku”.
Mowiono o warsztacie, ktory od konca trzynastego wieku pod kierunkiem
genialnego Mistrza Katedry dzialal stylotworczo. Cud z Lubeki znalazt
wiare.

Nic dziwnego, ze konserwatorowi krajowemu, doktorowi Hirschfeldowi,
ktory jako pierwszy wyrazil watpliwosci, nie udatlo sie podtrzymac
krytykanckich zarzutow. W koncu sam sie zagubitl i w swej ksigzce o
kosciele Marii Panny w Lubece napisal: ,,...Dziela mistrza na sklepieniu
prezbiterium i w ciggach okiennych srodkowej nawy tchng odczuwang przez
nas bezposrednio owa potezng sila Swiadectwa, jaka ma tylko oryginal”.

W czerwcu piecdziesigtego pierwszego jeszcze raz nadciggnelo
niebezpieczenstwo, kiedy z okazji zjazdu zachodnioniemieckich
konserwatorow, ktorzy specjalnie ze wzgledu na cud przybyli do Lubeki,
kilku panow wybrato sie do kosciota Marii Panny i nie dalo sie Feyowi
odwies¢ od wejscia na rusztowanie. Malskat skromnie usunat sie na bok. Fey
objasnial, wskazywal, mowit jak natchniony i nie zdolal jednak zapobiec
temu, Ze profesorowie Scheper i Deckert wyrazili zastrzezenia i mimo catego
Feyowego krasomOwstwa z resztkami zastrzezen zeszli z rusztowania.

Kiedy nazajutrz spotkali sie wszyscy zgromadzeni w Lubece
konserwatorzy, ponownie zdarzyl sie cud: nie wniesiono oskarzenia,
przeciwnie, uczestnicy kongresu wezwali rzad w Bonn do zasilenia kasy
lubeckich wiadz koscielnych dalszymi stu piecdziesiecioma tysigcami marek.
Ucieszyto to nadradce konsystorialnego Goébla; ale i Malskata, pewnego swej
godzinowej stawki.

Dalszych zaklocen nie nalezalo traktowa¢ powaznie. Kiedy pewna
studentka chciala na miejscu zweryfikowac¢ tezy swej pracy doktorskiej
Malowidta scienne w lubeckim kosciele Marii Panny i po kryjomu weszla na
rusztowanie, zostala przylapana przez Feya, ktory tagodnie, ale dobitnie
wskazal na niebezpieczenstwa jej wspinaczki. Chociaz nosita lekkie obuwie,
odpowiednie do chodzenia po rusztowaniach, i zapewniala, ze nie cierpi na



zawroty glowy, nigdy wiecej miala nie wchodzi¢ na gore do Malskata.

Jednakze studentka, po przelotnych tylko ogledzinach na gorze, zszedlszy
na dot zadawala krytyczne pytania. Na podstawie zdje¢ i kopii wskazywala
na romanskie elementy w ukladzie faldow. Jej zdumienie SwietlistoScia barw
na sklepieniu prezbiterium byto zmieszane z watpliwoSciami. Przeciez w noc
poprzedzajaca Niedziele Palmowa czterdziestego drugiego, mowita, kiedy
lubecki kosciét Marii Panny wypalal sie od srodka, miedziany blekit w
ciggach okiennych srodkowej nawy i w prezbiterium musiat sie utlenic i
sczerniec.

Przylapawszy studentke powtornie, jak usitowala wejs¢ na gore do
Malskata, aby tam pobra¢ probki miedzianego blekitu, Fey zagrozit jej
zakazem wstepu do kosSciolta. W takim to osamotnieniu trzymano
pomystowego malarza na wysokosci trzydziestu metrow.

Wkrotce pozniej pannie Kolbe, tak nazywala sie studentka, udalo sie
przetamac wiasng nieufnosc¢: zachwycata sie lubeckim cudem, aczkolwiek w
swej pracy doktorskiej raz po raz nazywala niepowtarzalnoS¢ malarstwa
Sciennego w prezbiterium niewiarygodng. Mimo wszelkich staran nie zdotala
dowies¢ podobienstwa z przyjetym w potlnocnych Niemczech stylem sutych
faldow. Nie przestala zdumiewac sie romanskimi elementami zwlaszcza w
trzecim przesle i doszta do wniosku: w calym prezbiterium czuje sie wplyw
Chartres i Le Mans.

Mistrz prezbiterium z Lubeki musiatl podrézowac po Francji, pewnie tam
pobierat nauki.

Mozna by dlugo spekulowa¢ na temat przesztoSci Malskata i jego
ksztatcagcych podrozy pod koniec trzynastego wieku; pewne jest, ze wysoko
w gorze na rusztowaniu wyzwalat sie od terazniejszosci i uzyskiwat wolnosc¢
pozwalajagca mu przy konturowaniu na gotyckie odczucia, ktére jego
dwudziestu jeden Swietym w prezbiterium i piecdziesieciu szesciu Swietym w
ciggach okiennych Srodkowej nawy dopomagaly stopniowo nabierac
zniewalajacego wyrazu. Czas nie mial znaczenia. Jeden skok i chwila



zarliwej refleksji wystarczaty mu na pokonanie odlegtosci siedmiuset lat.

Shusznie stwierdzili wowczas z jednej strony zmyleni, z drugiej
przenikliwi historycy sztuki, ze malowidla Scienne w szlezwickiej katedrze
robia wrazenie studiow wstepnych poprzedzajacych wymalowanie
lubeckiego koSciola Marii Panny. Mimo lat wojny i zolnierki Malskat
pozostal Malskatem, byC moze dojrzalszym i jeszcze konsekwentniej
zwroconym w przesztos¢; bo kiedy méwie teraz, ze sSredniowiecze bylo jego
czasem, widze go rzeczywiscie na rusztowaniu przed siedmiuset laty: w
sfilcowanej welnianej czapce naciggnietej na uszy.

Po upadku krélestwa Hohenstaufow, w latach zametu i bezprawia, az do
wieku starczego — na krotko przed wystgpieniem dzumy — byt on zapewne
czynny w wielu koéciolach i szpitalach Swietego Ducha; jego warsztat
wszedzie pozostawil Slady. Totez wolno nam przypuszcza¢, ze i
piecdziesieciu szeSciu sSwietych w ciggach okiennych srodkowej nawy
kosciota Marii Panny to jego dzielo. Chociaz dziesiatki lat dziela wczesne
malarstwo al secco w prezbiterium i pdzniejsze, sporzadzone w czerwieni,
btekicie, zieleni, ochrowej zo6ttosci i czerni prace w Srodkowej nawie,
wszyscy wznoszacy oczy ponad ludzky nedze Swieci ukladem faldow dajq
poznac pedzel mistrza.

A wszystko namalowane alla prima, swobodng reka. Niewiele
ikonograficznych wskazowek daty ksiegi wzorow. Jesli pdzniej na procesie
za zrodlo Malskata uznano ksigzke niejakiego Bernatha, Malarstwo
sredniowieczne, to fakt ten potwierdza tylko wczesne wplywy romanskie,
bizantyjskie, ba, na przedniej poludniowej Scianie wielokata prezbiterium
nawet koptyjskie. To, co mistrz prezbiterium i nawy srodkowej namalowat
przed siedmiuset laty, Malskatowi udalo sie pozniej na nowo. Tak to
przerzucal mosty miedzy wiekami, tak dzieki niemu nic nie wskérata
niszczycielska furia wojny, tak triumfowat nad czasem.

No dobrze, znam zarzuty panow Schepera i Grundmanna: tutaj miat
zainspirowa¢ malarza Chrystus z Hagia Sofia w Konstantynopolu, tam Matka



Boska na tronie z katedry w TrieScie. Probom zarowym poddano rdzne
pigmenty farb, pobrano warstwowe wycinki tynku, przeprowadzono analizy
chemiczne, mikroskopowe. Do tego zeznanie Malskata: — Drapak! — Skorupy
kaleczace kontury i barwne powierzchnie. Umiejetne postarzanie. Woreczek
z pudrem!

Nalezy dodac, ze to Fey, jego pracodawca, zadal od niego tego
uwiarygodniania przemijajacego, pozostawiajacego Slady czasu. Nic nowego,
chcialo sie mie¢ z powrotem stare, chocby lekko uszkodzone. Talent
Malskata to umozliwial. W koncu pézniejszy mistrz prezbiterium — ale chyba
tez gtdwnej nawy — w latach przed reforma walutowa malowat obrazy podiug
Chagalla i Picassa, ktore przez Feya, bedacego po czterdziestym pigtym jego
pracodawca, trafiaty do handlu dzielami sztuki. Tak utrzymywano sie na
powierzchni.

Ale z nowym pieniadzem, ktory przez noc zastgpil nic niewartg
rajchsmarke, zaczely sie tez nowe czasy; ich poczatki domagaly sie jako
fundamentu solidniejszego falszerstwa. A poniewaz falszowanie i
podrabianie przyjelo sie powszechnie jako sposéb zycia, ktory dos¢ predko
objat rzady, po czym stare stosunki, jak gdyby w ich wyniku nie stato sie nic
strasznego, podawano za stosunki nowe, powstaly w Niemczech dwa
panstwa, ktére jako ,falszywe piecdziesigtaki” — tak nasz pan Matzerath
nazywa wszystkie produkty z tego odleglego dziesieciolecia — trafily na
rynek, pozostaly w obiegu i z czasem uchodzg za prawdziwe.

To, co robit Malskat, szto z duchem czasu. Gdyby milczal, nigdy by mu
nie wytoczono procesu. Powinien byt zachowa¢ oszukanstwo w tajemnicy,
jak to zrobili mezowie stanu; ich podwodjne falszerstwo miato przed soba
przysztosc. Wkrotce wmowili oni catemu Swiatu, ze jedno i drugie panstwo
nalezy do jednego czy drugiego zwycieskiego obozu. Tak to przetopili
przegrang wojne na zyskowne podwojne zwyciestwo: dwa falszywe
piecdziesigtaki wprawdzie, ale brzeczgaca moneta.

Naturalnie falszerstwo bylo namacalne, ale oszusci bez mrugniecia okiem



mieli sie nawzajem za prawdziwych, a i zwasnionym z czasem zwyciezcom
mity byl dodatkowy zysk. Nawet kiedy falszerstwo wychodzilo na jaw,
trzymano sie pieknych pozoréw; bo zbyt nedzne i porozwalane byly
oryginaly: dwie sterty gruzu nie chcace utworzyc jednej.

Totez nasz pan Matzerath mowi stale: — Malskat byl w porzadku.
Powinien byl namalowacC siebie miedzy Adenauerem i Ulbrichtem na
glowicy filara, nie ba¢ sie bizantyjskich i koptyjskich wplywdéw i zbierac
hotdy jako srodkowy tej trojcy; moze na potudniowej Scianie przedniej, gdzie
skrzykneli sie trzej eremici, zwani mnichami!

Latwo to mowicC poniewczasie, bo kiedy Lothar Malskat stal w zimnie i
przeciggu na trzydziestometrowej wysokosSci rusztowaniu, gdzie swobodng
reka ozywiatl siedem podl sklepienia prezbiterium rozmaitymi Swietymi i
srodkowe przesto Dziewicq z Dziecigtkiem, palgc przy tym nieprzerwanie
ulubiong marke juno, kiedy pieniadze ptynely nieprzerwanie z Bonn do
Lubeki, jego stawka godzinowa wynosita dziewiecdziesigt dwa fenigi w
nowej walucie; jakze on by sie czul miedzy mezami stanu tak wysokiej
proby.

Nienie, panie Matzerath! Niech pan sobie na dalekich Kaszubach, poki
stucha pana pratat z Oliwy, ma racje, jesli chodzi o szacunkowg wartosc¢
owczesnego kanclerza i 0wczesnego przewodniczacego rady panstwa; Stary i
Szpicbrodka byli falszerzami z krwi i kosci i niechze noszga odtad miano
ofalszywych piecdziesigtakow”, Malskat natomiast, cho¢ ukradkiem,
sygnowat swoj gotyk.

Dwojwiadza z rozdwojenia.

Dwakro¢ serwowane klamstwo.

Tu i tam na starg gazete

naklejone nowe tapety.

Co wspdlnie cigzy, sprowadza sie

do gry liczb, ma wartos¢ statystyczna;
sumy koncowe zaokraglone.

Porzadki w bliZniaczym domu.
Troche wstydu na specjalne okazje



i szybka zmiana tabliczek z nazwami ulic.

Co wystaje z pamieci, bedzie zrownane.
Wina porecznie zapakowana

i jako dziedzictwo przekazana dzieciom.
Tylko to, co jest, ma by¢, i juz nie to, co byto.

Tak to do rejestru handlowego

wpisuje sie podwdjna niewinno$¢, bo nawet przeciwienstwo
nadaje sie do ubicia interesu. Przez granice

odbija sie falszerstwo: zatuszowane do ztudzenia,
prawdziwsze od prawdziwego i z duzymi nadwyzkami.

Dla nas, mowi szczurzy ca, ktéra mi sie $ni,

Niemcy nigdy nie byly podzielone na dwoje,

to zarcie znalezione w catosci.

Pewnie, calkiem dobrze sie odtad zyje. Czasy postcztowiecze stuzq nam:
przybieramy pod kazdym wzgledem. Nareszcie uwolniona od ludzi ziemia
ozywia sie na nowo: ptactwem i ziemioptazami. Morza oddychajg. Wyglada
na to, ze powietrze chce sie odmilodzi¢. I wszedzie jest zapas czasu,
nieskonczenie duzo czasu.

A jednak wolalybySmy, zeby czlowieczos¢ zniknela nam z oczu z
wiekszym umiarem, nie tak z pieca na teb. Ostatecznie ludzie stworzyli sobie
kilka mozliwosci spowolnionego, zaprogramowanego S$rednio- badz
dhugoterminowo odejscia. Umyst ludzki zawsze przeciez zajmowal sie
wieloma sprawami naraz. Na przyklad dokonywalo sie zaawansowane, ale
nie przemyslane gruntownie do konca zatruwanie zywiolOw, narastajace do
samego ultemosz, jak nazwatlySmy koniec, obcigzenie, ktoére nawet rodzajowi
szczurzemu nie wychodzito na zdrowie, chociaz my potrafitySmy na dalsza
mete ustrawni¢ kazda trucizne. Jednakze obserwowatlySmy z niepokojem, co
cztowiek wyrzadzal rzekom i morzom, co tez gotow byl domieszac do
powietrza, jak skarzac sie bezczynnie pozwalal umiera¢ swym lasom. Jako
szczury, dla ktorych zycie 1 przezycie to jedno, moglysmy tylko
przypuszczaC, ze ludziom zycie przestalo smakowac. Mieli go dosc.
Starczyto im. Polozyli krzyzyk na sobie i jeszcze tylko ghupio udawali, ze ho,
ho. Pokpiwali sobie z przysztosci, swej tak fantastycznie w dawnych czasach



umeblowanej amfilady pokoi, natomiast nicos¢ byla dla nich czyms, w co
warto sie wpatrywac. Kazdej czynnosci — a po staremu byli nadal czynni —
towarzyszyt zapach bezsensu, won, nawiasem mowiac, ktora nas brzydzita.

A ty tez, bracie, powiedziala szczurzy ca, pilnie zajmowales sie
zegnaniem. Mozna to bylo wyczyta¢; a my czytalySmy duzo. Ach, jakze
wszystko rymowalo sie z koncem Swiata! Jak mile im brzmiata pewnosc
wieczoru wszystkich dni. Ostatkiem ambicji rozgrywano wielki finat jako
zawody, a co Smieszniejsze: wielu artystow, zafascynowanych koncem,
wyprzedawalo sie tak bez reszty, jak gdyby po dawnemu wawrzyn byt dla
nich wiecznie zielony, a nieSmiertelnoS¢ pewna.

Wydalo mi sie, ze szczurzy ca wspomina nas ze wzruszeniem i zalem. Ale
potem przeszia ponownie do rzeczy. Postuchaj: dalsza odmiane odejsScia
uprawiat rodzaj ludzki w postaci przeludnienia. Tam zwlaszcza, gdzie ludzie
byli biedni, przywigzywali wage do tego, zeby rozmnazac sie coraz bardziej,
jak gdyby chcieli zlikwidowac biede przez wielodzietnosc¢; ich ostatni papiez
byt podrézujacym oredownikiem tej metody. W ten sposob Smier¢ z glodu
stala sie mita Bogu i byla odnotowywana nie tylko w statystyce. Ludzie
wyzerali sobie nawzajem skape zarcie.

Dlaczego, zawotatla szczurzyca, oni nie byli syci, skoro nam, szczurom,
wystarczato? Bo obfitos¢ tutaj brata sie z niedostatku gdzie indziej. Bo zeby
utrzymac ceny, zmniejszali podaz. Bo niewielka czesc¢ rodzaju ludzkiego zyla
z gltodu wiekszosci. Ludzie jednak mowili: Poniewaz jest nas za duzo, panuje
glod.

Smieszny rachunek. Fuce chissoresz! Wasza przekleta gospodarka
niedoboréw. Jak mysmy najadaly sie bez trudu, a byly nas jednak miliardy,
tak mniej wiecej rownie liczna populacja cztowiecza w momencie Wielkiego
Bum-Bum tez mogla by¢ najedzona, dosS¢ przeciez bylo na skladzie. Mato
tego: chetnie bySmy sie dostosowaly do cztowieczych prognoz wzrostu i
wraz z ludzmi doczekaly roku dwutysiecznego jako szeS¢, jesli nie siedem
miliardow szczurow, kazdy z gatunkéw zadowolony i syty.



Przepeliwszy moj sen szczegélowymi danymi statystycznymi szczurzyca
powiedziata: Niestety nic z tego nie wyszlo. Decyzja ludzi, zeby nie
zaglodzic sie na Smier¢, nie kipng¢ z przesycenia truciznami, nie czekac¢, w
glodzie i zatruciu, przy coraz wiekszym deficycie wody, na powolng Smier¢ z
pragnienia, lecz poszuka¢ naglego konca, ta samolubna i dziecinnie
niecierpliwa decyzja stwarza nam, szczurom, nie przemyslane przedtem
dostatecznie problemy: bedziemy musiaty sie zmieni¢. Czasy postcztowiecze
wymagaja od nas nowego zachowania. Brakuje nam partnera. Bez ludzkosci
z jej zbiorami, zapasami, odpadkami, uczuciami wstretu i zagdzami wytepienia
my, szczury, bedziemy w przyszioSci zdane na siebie. Przyznaje: tatwo, zbyt
fatwo zylo sie w jego cieniu; teraz brakuje nam cztowieka...

Jako ze dalej biadolita, zawolalem: Ale przeciez tu i Owdzie sg
zneutronizowane miasta. Z pomoca bomb oszczedzajacych stworzyliSmy
nietkniete zewnetrznie schronienia. Korzystna dla was umowa kulturalna
byla przedostatnim dzielem czlowieka. Prosze cie, szczurzyco: czy jeszcze
niedawno nie szliSmy wolnymi od ludzi ulicami? I czy oboje nie
radowaliSmy sie swojskim, dobrze znanym widokiem poczerniatych
wprawdzie od sadzy, ale pieknie zachowanych szczytow, wiez, bram,
zabytkow?

Daremne pocieszenie. Szczurzyca, ktora mi sie $ni, nie chciata zaprzestac
biadolenia. Juz nie zakopang w szczurzych schronach, juz nie biegajaca po
ulicach Gdanska, znalaztem jag zadomowiong na Smietnisku. Tu sposréd
pogniecionego zZelastwa opowiadata mi o naglych, dla szczurzego rodzaju
wcigz jeszcze szkodliwych burzach pylowych, tam zamieszkiwata w
uzyczajacych ostony foliach plastykowych, ktére, poruszane wiatrem,
wedrowaly z moja szczurzyca niczym wciaz pelne zagle. Wcigz: Wielkie
Bum-Bum. Wcigz: samotnos¢ potem. I stale i wcigz: jak bardzo szczurom
brakuje cztowieka.

Ale ja przeciez jestem! wotalem. W mojej kapsule kosmicznej: ja. Na
mojej orbicie: ja. W twoich i moich snach: ja, ty i ja!



Masz racje, bratku, zgodzita sie. Jakie to pocieszajace, ze jest ktos, kto
mowi: ja ja ja, bez ustanku: ja; my juz cie troszeczke czcimy. W miejskich
kryjéwkach i rewirach sg szczurze stada, ktore cie wrecz ubostwiajg; kiedy na
placach albo w kosciotach ¢wiczg chod prosty, maja ciebie na mysli. My
natomiast, wiejskie szczurze stada, mamy procz ciebie jeszcze kogos, czyje
wcigz jeszcze oddychajace resztki sa godne uwielbienia. Thtumoczek tylko,
ale zywy. Najwidoczniej bardzo stara kobieta. Zostala w swoim fotelu, kiedy
wszyscy wybiegli i zawineli sie. Ledwie zyje, karmiona przez nas, szczury.
JesteSmy dobre dla starej. Ma pragnienie, to ja poimy. Jak ciebie uwielbiajg
miejskie szczury, tak szczury ze wsi ja uwielbiajg. A ona, starowina,
opowiada nam belkotliwie: Jak to dawniej bytlo. Co minelo i nie wroci. Kto
przyjechatl w odwiedziny. Co przyniosto jej bol, odebrato jej troche radosci i
nie chciato przesta¢ doskwierac.

Ale to przeciez jest, zawotalem. Szczurzyco, prosze cie! Maja byc jej
urodziny. Dopiero jutro jest niedziela. Chce Swietowac i przyjmowac hotdy.

Taktak, odrzekla szczurzyca. Ale teraz chce umrzeC i nie moze. Dlatego
opowiada nam smutne, a czasem tez wesote historyjki z dawnych czasow.
Sprzed wojny, z wojny i z miedzywojnia. Jak Kaszubi zyli z Polakami i
Niemcami raz znosnie, raz marnie. I jak ona jako miode stworzenie wozem
zaprzezonym w konika, a potem, kiedy przyszed! postep, koleja z Kokoszek
jezdzila na targi tygodniowe do miasta. I co tez wypehialo jej kosze:
ziemniaki i brukiew, ogorki i maliny. Sprzedawata Swieze jajka, po guldenie
za mendel. A na swietego Marcina dwie gesi. A kazdej jesieni peine koszyki
zielonek i podgrzybkow, kurek i borowikow, bo w kaszubskich lasach
grzybow byto w brod...

Przy calym sceptycyzmie: ten las wciaz jeszcze jest zdrow. W naszym filmie,
ktory nazywa sie: Lasy Grimmow, stojq tu pociemniate, tam jasne buki, jodty,
deby, jesiony i brzozy, klony i nawet wigzy. Chaszcze otwieraja sie,
zamykajg. Zwierzyna w zaroslach. Coraz to nowa zielen, ale tez barwy
poznego lata, wczesnej jesieni. Jagody jarzebiny. Z mszystego i iglastego



poszycia wyrastaja smardze i purchawki, parasolowiec. Pod debami
muchomory zapowiadaja pobliskie prawdziwki. FEuskowaty kolczak.
Wybujata na pniakach bedika, cale jej tabuny. I czarne jagody, do zbierania
grzebieniem. Potem zndw paproC ciggnie sie wzdluz leSnej drogi, ktorg
podazaja na miejsce akcji basniowe postacie, Liczyrzepa i Karzelkowie
piechota, reszta starym fordem z Titeliturym za kierownica.

Jeden z Karzelkow, mysle, ze drugi, ktory jedzie na stopniu, podczas gdy

»
!

pozostali drepczq spiesznie, wota: ,,Sta¢!” Cala siodemka rozklada recznie
rysowang mape lasu na mchu miedzy grzybami, ktére tworza zaczarowane
koto. Karzelkowie mierza, porownuja, ktoca sie o milimetry, wreszcie podaja
nowy kierunek: ,,To tutaj, tutaj!” A do tego tutaj trafiajg tez rece Bezrekiej
Dziewczyny, ktore polecialy naprzod z opata i biorg sie teraz do roboty.

Bo tutaj trzeba przeniesSc leSng droge w inne miejsce, zatrzec jej stary $lad.
Nawet Jorinda i Joringel, ktdrzy poza smuceniem sie nic nie potrafig, muszq
kopac i szuflowac.

Czarownica rozkazuje kilku drzewom wyrwac sie z korzeniami i zapuscic
je na nowo we wskazanym miejscu. Odrabane rece Bezrekiej Dziewczyny
wykopuja dot, a Karzetkowie drugi i trzeci stawiaja w nim drogowskaz, ktory
przedtem wskazywal zupenie inny kierunek.

Zabi Krol kladzie sie w leSnym strumieniu, staje sie zabg i skierowuje
strumien w nowe, przecinajgce starg droge koryto, po czym znéw staje sie
krolem, ktory swej bezczynnie cierpigcej Damie ochladza czoto zrodlang
woda.

Liczyrzepa czolga sie na czworakach stara drogg. Gdziekolwiek jego
broda dotknie Sladu drogi, tam puszcza sie mech, wyrastaja paprocie,
strzelajg w gore grzyby.

Poniewaz Titelitury znoéw tupie nogg, mrowisko musi przesung¢ sie o
siedem skokow i wraz z jajkami i przychowkiem urzadzi¢ sie na nowo. (Na
polecenie naszego pana Matzeratha ghipi Czerwony Kapturek ma sigs¢ w
kucki w sprochnialtym drzewie, ssaC palec i leniwie przygladac sie pilnym



basniowym postaciom.) Teraz falszywa leSna droga jest tudzaco prawdziwa,
a po wlasciwej nie ma juz bodaj ani Sladu.

Zta Macocha wydaje rozkazy: Liczyrzepa musi przemoca rozlaczyc
Spiaca Krélewne i Ksiecia. Dopiero co jeszcze dobroduszny olbrzym
pochmurnieje. Jedng reka chwyta i unosi Spigca Krélewne, nie jest juz
parobkiem, tylko wiladczym duchem z Karkonoszy. Karzetkowie pierwszy,
szosty i siddmy przytrzymuja ptaczacego Ksiecia. Czwarty z wrzecionem
biegnie chyzonogo za Liczyrzepa, ktory uprowadza pograzong juz znow we
$nie Spiaca Krélewne w strone miejsca akcji.

Ksiaze nie przyjmuje pocieszenia ze strony Sniezki. Nie chce tez nic
wiedzie¢ o Czerwonym Kapturku, ktory wyskakuje ze sprochniatego drzewa.
Odrabane rece Bezrekiej Dziewczyny glaszcza smutng kedzierzawa glowe,
ktorej usta nawykle do calowania rozpaczliwie caluja powietrze. Ksigze
odchodzi od zmystow. Dopiero Roszpunce udaje sie dilugimi wilosami
odwiesc¢ jego uwage od doznawanego cierpienia.

,Lustro, prosze!” — wotla Zta Macocha, po czym odrabane rece przynosza
cudowne lusterko ze starego forda i stawiaja na pniaku. Skoro tylko basniowe
postacie, z Jasiem i Malgosig w srodku, zbiora sie i ustawig przed lusterkiem,
jak gdyby wielka rodzina, bo to wtorek, chciala obejrze¢ Dallas, Zta
Macocha wiacza swa czarodziejska telewizje. (Jak powiedzial niedawno nasz
pan Matzerath: ,,Wsrod najnowszych mediéw nie ma zadnego, ktdre by sie
nie wywodzito z basni”.)

Najpierw widaé, jak Liczyrzepa dzwigajac pograzona we $nie Spiaca
Krolewne stapa ciezko przez martwy las. Za nim niezmordowanie biegnie
czwarty Karzelek z wrzecionem.

Potem widac¢, jak Babcia Czerwonego Kapturka wcigz jeszcze czyta
Wilkowi hasta z pierwszego tomu stownika Grimmow.

A teraz w kadrze pojawia sie kolumna wozéw kanclerza z ministrami i
ekspertami. Jedzie jeszcze autostrada, za radiowozem na sygnale i w
otoczeniu policjantow na motocyklach.



Zta Macocha przelacza ponownie: Karzelek z wrzecionem podaza za
Liczyrzepa, ktéry wnosi pograzona we $nie Spigca Krélewne po schodach na
zrujnowang wieze, do pozbawionej dachu izby. Nagle pokazujq sie w kadrze
odrgbane rece. Sprzataja izbe na wiezy, podczas gdy Liczyrzepa ostroznie
sadza Spiaca Krélewne przy kamiennym stole; Karzelek kladzie wrzeciono
na kolanach Spigcej pieknosci.

Przed cudownym lusterkiem chwali sie pilno$¢ Bezrekiej Dziewczyny.
Ksigze, ktory przez wlosy Roszpunki widzial wszystko, lamentuje. Wyrywa
sie, zeby jak zwykle budzi¢ swa Spiaca Krélewne pocalunkami. Ale mimo
szamotaniny Karzeltkowie go nie puszczaja. Roszpunka ponownie zastania go
wlosami.

Cudowne lusterko pokazalo znoéw Babcie czytajaca wciaz jeszcze
Wilkowi, a teraz pokazuje kolumne wozéw kanclerza, ktéra skreca w zdrowy
las. Z radiowozem na sygnale zbliza sie coraz bardziej. Na znak Czarownicy
wszystkie basniowe postacie kryja sie. Karzelko wie spychaja starego forda
w krzaki. Pozostaja jedynie Jas i Malgosia, jak gdyby byli odtraceni przez
wszystkich i opuszczeni przez Boga. Czekaja na nowej, falszywej drodze.

Z glebi lasu wylania sie teraz za radiowozem kolumna wozow kanclerza.
Jas i Maltgosia machajg rekami i wotlaja: ,,Tutaj, tato! Tutaj jesteSmy, tutaj!”
Wolajac biegng falszywa droga. Kanclerz i tata podgza za nimi w kierunku
miejsca akcji, az dopiero co jeszcze zdrowy las staje sie coraz bardziej
chorowity, bagnisty, bezdrozny. Przez radiotelefony stycha¢ piski, gwizdy,
rozkazy: ,,Is¢ za kanclerskimi dzie¢mi!” — ,,Rozciagnac sie, okrazyc!”

Czarne auta staja, wszysCy muszg wysiasc, a one, jedno za drugim, tong w
kipigcym bagnie, na ostatku auto kanclerza, ktérego mercedesowska
gwiazdka btyszczy do samego konca.

Kanclerz, jego eksperci i ministrowie, wsréd nich Grimmobracia, bladzq
beztadnie po martwym lesie. Policjanci z odbezpieczonymi pistoletami
maszynowymi staraja sie zapewnic zlecone sobie bezpieczenstwo. Ludzie z
telewizji stekajq pod ciezarem taszczonego sprzetu, mimo to jednak filmuja



rozgardiasz.

Kanclerz wota: ,,Dzieci, gdzie jestescie? Gdzie wy jestescie, dzieci?”

Eksperci spieraja sie o kierunek. Policjanci napedzaja stracha sobie
nawzajem. Grimmobracia pomagaja jeden drugiemu wydostac sie z bagna.
Kanclerz wola. Telewizja kreci. Siedem Krukow na martwych drzewach. Jas
i Malgosia wabig bezradng gromade coraz glebiej w wymarly las. Wolaja:
,, Ledy, tato, tedy!”

Na propozycje naszego pana Matzeratha, ktory stale mysli o watkach
ubocznych, Grimmobracia znajdujg w ghluszy dlugi zloty wilos. Pare krokéw
dalej kolejny wlos 1Sni ztotem. I tak dalej. Podazajac za zlotymi wlosami
Grimmobracia widza wreszcie, kto zwabitl ich na manowce: pomiedzy
martwymi drzewami Roszpunka. Przepieknie wyglada bawigc sie swymi
dlugimi wlosami i wabigc w okreSlonym kierunku ministra od
srednioterminowych szkod lesnych oraz jego sekretarza stanu.

Inne basniowe postacie ukazujq sie, znikajg miedzy drzewami; Siedmiu
Karzetkéw niesie Sniezke w trumnie; Titelitury skacze, taficzy i wola: ,Bo
nikt nie wie o tym, zem jest Titelitury, o tym nie wie nikt na calym Swiecie!”;
Czerwony Kapturek idzie z koszykiem.

Coraz wiecej basniowych postaci przychodzi i odchodzi: zasmuceni
Jorinda i Joringel, biedna Bezreka Dziewczyna, z zaba na pieknym czole
kroczy Dama, raz po raz widaC Smiejaca sie Czarownice. I co tam jeszcze
wystepuje w ksiedze basni domowych. Jakby bezwolnie Grimmobracia
podazajag za swymi postaciami, az martwy las staje sie na powr6t lasem
basniowym. A kiedy basniowy las otwiera sie na polane, na jej srodku stoi
wykuty w kamieniu pomnik przedstawiajacy Grimmobraci ramie w ramie.
(Tutaj nasz pan Matzerath chciatby zobaczy¢ grupe profesorow, ktorzy jeden
w drugiego sa ekspertami od basni i badaczami ukrytych sensow. Maja oni
naswietlic  socjologiczne, lingwistyczne 1 psychologiczne aspekty
Grimmowych basni domowych i wciggna¢ Grimmobraci w dtuzszg fachowa
rozmowe. Ja jestem przeciwny.)



Nie pytajac o nic Jacob i Wilhelm Grimmowie majq tylko ze zdumieniem
patrzeC na siebie jako na wykutych w kamieniu Grimmobraci, a tymczasem
wszystkie basniowe postacie pomatu zbierajg sie wokot nich.

Sniezka z u$miechem siada w szklanej trumnie. Roszpunka stoi w szacie
swych wlosow. Bezreka Dziewczyna ukrywa kikuty za plecami. Z pewnym
zmieszaniem Czarownica dopina suknie na swych ogromnych cycach.
Wszyscy, wszyscy sie pokazuja, brak tylko Liczyrzepy.

Stoi on z boku i placze, poniewaz jako duch gor nie wystepuje w
Grimmowych basniach. (Jednakze propozycje naszego pana Matzeratha,
zeby biedny Liczyrzepa przywotal swego basniowego stworce Musdusa,
uwazam za zbyt wymyslng. Bardziej przekonujace bytoby, gdyby Wilhelm
Grimm wyczul niedole Liczyrzepy, poszukal nieokrzesanego olbrzyma,
znalazt i przyjat do kregu Grimmowych basniowych postaci.) Tekst
Wilhelmowego napisu glosi: ,, Takze Liczyrzepa ma odtad naleze¢ do nas”.

, Laktak” — powiada Titelitury — ,,przeto znow sie widzimy, moi panowie.”

Wilhelm Grimm mowi: ,,Popatrz, drogi bracie, wszyscy zebrali sie wokot
nas”.

Jacob Grimm odpowiada: ,,Nie wszyscy tu sg, drogi bracie. Brak Jasia i
Malgosi. I rozejrzyj sie: nie ma Spigcej Krélewny”.

Podczas gdy trzej pilnujacy Karzelkowie przytrzymuja Ksiecia, ktory chce
wszystko wypapla¢, Zta Macocha, traktujgca Grimmobraci z ostentacyjng
zuchwaloscia, stawia swoje cudowne lusterko u stop wykutego w kamieniu
pomnika i wigcza program akcji.

W pokoju na wiezy siedzi przy kamiennym stole pogragzona we S$nie
Spigca Krélewna z wrzecionem na kolanach. Odrabane rece pilnuja, zeby
wrzeciono nie spadio z kolan. Pod wiezg gromadza sie kanclerz i jego Swita.
Karzelek, ktory nidst wrzeciono, na sposob Ksiecia predko budzi
pocalunkiem Spiaca Krélewne. Potem zbiega po schodach i z Jasiem i
Malgosia, ktorzy czekali w ukryciu za ruing wiezy, ucieka chyzonogo.
Podazaja za nimi odrgbane rece i Siedem Krukow. Malgosia wota biegnac:
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,Miejmy nadzieje, ze sie uda

Pod wiezg zaczyna sie na nowo spor ekspertow. Policja otacza kanclerza i
pozostatych ministrow kordonem bezpieczenstwa. Zmeczony kanclerz
przyjmuje od referenta wyjety z torby z prowiantem duzy kawat tortu z
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kremem maslanym. ,,Ach” — wola — ,;jak mi sie utrudnia rzadzenie!” Potem
odgryza kes, zuje i zujac smutno, widzi Spiacg Krélewne siedzaca w izbie w
wiezy. Trzepocze ona powiekami, chce zaraz znéw zasnac. Kanclerz wota z
pelnymi ustami: ,,Widzialas moze moje drogie dzieci?”

Spigca Krélewna wzdryga sie i ktuje wrzecionem w palec, az pojawia sie
krew.

I oto wszyscy naraz dretwieja: kanclerz z kawalem tortu w dloni,
spierajacy sie ministrowie i eksperci, policjanci z gotowymi do strzatu
pistoletami maszynowymi, ludzie z telewizji z gotowymi do krecenia
kamerami i dziennikarze czyhajacy na stowa i stowka. I w sporze wytykajac
sie jeszcze nawzajem palcami, szukajac wroga pistoletami maszynowymi,
bazgrzac notatki, brzeczac kamera telewizyjng i opychajac sie tortem
wszyscy wraz ze Spigcq Krélewna zapadaja w gleboki sen.

Z jalowej ziemi miedzy martwymi drzewami zaczyna zaraz wyrastac
cierniowy zywoplot, ktory strzela coraz wyzej, gestnieje, nie do przebycia,
jak gdyby wypuszczat drut kolczasty, az zniknie zdretwiate towarzystwo u
stop zrujnowanej wiezy, w ktérej $pi Spiaca Krolewna, az nie ma juz rzadu
ze wszystkimi przynaleznoS$ciami.

W cudownym lusterku na postumencie pomnika basniowe postacie i
Grimmobracia widzg sukces swojej akcji. Panuje rados¢c. Nawet
Grimmobraciom dogadza ten sposob pozbawienia wiadzy.

I radosnie przebiega powitanie Jasia i Malgosi, czwartego Karzetka i
odrabanych rak. Czarownica gratuluje im: ,,Wspaniale to zrobityscie, dzieci!”

Wszyscy bija brawo, takze odrgbane rece. Tylko Grimmobracia wydaja
sie skotowani widokiem zaginionych kanclerskich dzieci: przechowanych w
roli Jasia i Malgosi. Co prawda Wilhelm Grimm przyjaznie wita oboje



napisem: ,,A mysmy sie bali, ze to Ruscy uprowadzili kanclerskie dzieci”, ale
Jacob Grimm jest pelen watpliwosci: ,,Ach, wasi biedni rodzice! Poza tym
nie ma juz rzadu. Zapanuje nieporzadek. Grozi chaos!”

Budzacy pocatlunkami Ksigze uwalnia sie z wlosé6w Roszpunki i oferuje
Grimmobraciom swoje ustugi: ,Mam znéw budzi¢ pocalunkami Spiaca
Krolewne? Ja to potrafie!”

Chce biec, ale trzej dozorujacy Karzetkowie natychmiast wieszajq sie na
nim. W kazdym calu duch gor, weglarz i dziki maz, Liczyrzepa policzkuje
Ksiecia. Jas wota: ,,Nie ruszaC sie stad!” (A nasz pan Matzerath przed
wyjazdem do Polski powiedzial jeszcze: teraz Dama Kréla Zab powinna
ptaczacemu Ksieciu podsung¢ swe udreczone czoto do pocatowania; ale ja
jestem zdania, ze ten watek uboczny tylko by odwracal uwage od dalszego
biegu wydarzen.)

Wszystkie basniowe postacie chcqg teraz bez ceregieli pokazac
Grimmobraciom swo6j pensjonat, Domek z Piernika, dokad tymczasem wiele
jucznych slimakow, jeden podazajac za drugim, dostarczyto wszystkie tomy
stownika GrimmoOw; ostatni niesie tom trzydziesty drugi: od zodiaku do
Zyzanii...

Wciaz jeszcze Babcia z basni
czyta ztemu Wilkowi z basni
hasta ze stownika.

Jego wilczy brzuch, zamykany i otwierany
na zamek btyskawiczny, pelen jest stow
z dawnych czasow: bole$¢, bolesciwy, bolesny...

Babcia znajduje teraz w stowniku Grimmoéw,
a ma tymczasem wszystkie tomy,
nazwe miasta Wineta, zamieszkanego przez Winetczykow,

poki miasta nie pochtoneto morze. Wilk wyje
i chce z ust Babci ustysze¢ wiecej,

niz napisane jest o Winecie.

Podzwanianie, dzwonienie, bicie w dzwony, méwi Babcia



do Wilka z basni, stychac
przy bezwietrznej pogodzie nad gltadkim morzem.

Nie, nie moga spa¢. Spiewanina, ktéra nie chce sie skonczy¢, dociera do
hamakow w forkasztelu stojacego na kotwicy statku. Wy, tagodne aurelie,
przeswitujace i mleczne; wy, niebieskoscig lub fioletem naznaczone chelbie
modre, roje meduz, ktore, jak wiadomo, zywig sie planktonem i larwami
Sledzia; wy, ledwie zbadane i dlatego o jak najgorszej opinii, poniewaz
moglybysScie zamieni¢ morze, jutro juz moje morze, Battyk, w jedng wielkq
chelbie; wy, wedrujace z pradem pieknosci, ktore majg zapewniong, jak
zwigzane z ladem szczury, ludzka odraze; wy, wielkosci talerza badz miski,
ktorych biomasa drzy wrazliwie pelna tajemnic — wy, nieSmiertelne, ktorych
nieprzeliczonemu bytowaniu przypisana byta niemota, umiecie Spiewac.

Nic dziwnego, ze kobiety nie zaznajg snu. Zbyt potezna jest ta muzyka.
Kreca sie i rzucaja w hamakach. Moje perswazje jak zwykle nie przynoszq
efektu. Juz Stara przeklina Spiew meduz: nastraja on kiotliwie. Sterniczka
odgrzebuje zamierzchte historie. Przemawia sie z mechaniczka o
przedawnione stowa, potem jej agresje budzi Damroka: kapitanka zdradzita
misje badawczg i skierowala statek na kurs sprzeczny z rozsadkiem. Nie ma
co gonic za mitami i legendami, trzeba raczej udowodnic, ze Battykowi grozi
ekologiczna katastrofa. Damroka zawiodla majac na wzgledzie tylko
prywatne interesy. — No, w tym zawsze bytas mocna. Ale to sie zmieni. Od
jutra ja wyznaczam kurs! — wota sterniczka.

Skoro mechaniczka, a takze oceanografka, nie podajac powodow — nawet
0 mnie nie wspomniano — wystgpity przeciwko Damroce, wygladato na to, ze
na pokiladzie statku ,,Nowa Ilsebill” moze dojs¢ do buntu, nie, do Scisle
demokratycznego odwotania kapitanki. Nawet Stara waha sie i mowi raz tak,
raz siak. O polocy — ledwie sterniczka zawolata: — Twoje gadanie z
turbotem tez nam dziala na nerwy! — konczy sie Spiew meduz; nie
wybrzmiewa, urywa sie, jak gdyby pateczka dyrygenta na zawsze przerwata
konkurs chérow. Jeszcze tylko wilasne szmery statku. I jesli przedtem



spiewanina chelbi byla dla kobiet nieznosna i nastrajata je kiotliwie, to teraz
odczuwaja one nagla cisze jako ogluszajaca.

Pierwsza wyskakuje z hamaka Stara. Chce wypi¢ jedng wodke i jeszcze
jedna. — Mowie przeciez — wota — niewytlumaczalne zjawisko!

Oceanografka chce dowiedzie¢ sie czegos konkretniejszego. Z pomoca
mechaniczki wystawia okreznice do odtowu chelbi, ktorg ciggnie sie wzdhuz
prawej, potem wzdliz lewej burty, dwukrotnie, i za kazdym razem w sieci
nie ma Sladu chelbi. Czego innego tez nie ma, chocby ciernika.

Przygnebienie ogarnia statek. Oceanografka gryzie paznokcie. Teraz takze
mechaniczka chce wypi¢ jedng wodke i jeszcze jedna. Sterniczka placze
najpierw skrycie, potem glosno: ona wcale tak nie mysli, jak to powiedziata
w klotni. W piatke kucaja, siedza, stoja za sterowka pod prawie zaniklym
ksiezycem i stluchaja Damroki, ktéra — jak gdyby musiata rozproszyc leki
dzieci — opowiada o wenedzkim osiedlu Jumne, zniszczonym przez
Wikingow i Dunczykow, a pozniej odbudowanym i nazwanym Wineta.
Poczatkowo koto wioski rybackiej Jumne, ktéra rozrosta sie w miasto, stat
zamek Jomsburg, ostoja Wikingow. Damroka zna historie o Gormie Starym i
Haraldzie Niebieskozebym, ktory na wyspie Uznam zwyciezyt ksiecia
Wenedow Burzystawa. — Dobre tysigc lat temu — moOwi — zaraz po
morderczej bitwie Niebieskozeby dogadal sie z Burzystawem. Od wnuka
owego Burzystawa, ktory nazywat sie Wiclaw i wziagt za Zone corke
kaszubskiego ksiecia Swietopelka imieniem Damroka, wywodze sie podobno
ja, tak twierdza.

Opowiada o niespokojnych Wikingach z Jomsburga, ktorzy rabujac,
podbijajac zapuszczali sie az po Islandie, Grenlandie. — Prowadzili handel z
Haithabu. A z wybrzezy Ameryki, ktore zaczeli pladrowac na dlugo przed
Kolumbem, przywiezli nowe ptactwo, indyki, chetnie p6zniej malowane
przez gotyckich malarzy koScielnych. Ale Jumne bylo miastem ludzi
osiadtych. Prowadzili handel, uptynniali tupy i z dzikich indykéw zrobili
hatasliwe zwierzeta domowe. Totez herbowym zwierzeciem Jumne byl z



poczatku podobno heraldyczny indyk.

Poniewaz morze pozostaje takie przerazliwie spokojne, a meduzy juz nie
adorujg statku radosnymi chérami, Damroka prébuje rozweseli¢ swojg zatoge
historyjkami o indykach. Ale nawet zabawne imiona Wikingow — faceci
nazywali sie Torkel, Pal i Knuddel — nie wydaja sie kobietom Smieszne.

— Wszyscy sie zabijali — mowi Damroka. — A Jumne bogacito sie, potem
znow biednialo, nastepnie ponownie sie bogacito i tak dalej, znacie przeciez
te meskie historie. Pdzniej, jak mowiono, Jumne palilo sie trzy dni, tak
zapchane hubg byto miasto. Ale ja w to nie wierze. Racje ma raczej Adam z
Bremy, ktory objechal wybrzeze Baltyku az po ujscie Odry i pisat o
stowianskich plemionach Wieletow i Winetczykow, ktére objely Jumne w
posiadanie, po czym wkrotce pozniej, kiedy pozabijala sie nowa hurma
facetow, miasto nazywato sie Wineta i doszto do bogactwa, w koncu do
wielkiego bogactwa, az przyszta fala przy péinocno-zachodniej wichurze,
bylo to w tysigc dwieScie ktoryms. Ale sg inne relacje, kazda z nich zawiera
troche falszu, troche prawdy...

Trudno jej skonczy¢. Jej opowieSci budza apetyt na dalsze. Kobiety
chetnie stuchaja, jak Damroka odmalowuje im lagodne rzady za sprawa
kobiet, do ktérych nalezatla kluczowa witadza. Mowi, ze obok rady kobiet
istniata rada mezczyzn. Wyroki ferowali wspdlnie fawnicy obojga pici. Totez
wspomina sie o kobietach sprawujacych funkcje kata. O kapitanach pici
zenskiej opowiada nawet legenda. — Ale potem — mowi — przybyli obcy
ludzie, sto trzydziesci bab i chtopow, znad Wezery, gdzie zwerbowal ich
stodkimi jak miod obietnicami miejski grajek, ktory jednak naprawde byt
objazdowym werbownikiem. Nazywano ich nowosiedlarze. Z ich
przybyciem — bylo to na Swietego Marcina w tysiagc dwieScie
osiemdziesigtym czwartym — zaczyna sie upadek miasta Wineta, bo chlopy
posrod nowoosiedlarzy byly stanowczo przeciwstawne babskim rzadom, a
poza tym mialy w swoim orszaku wiele tysiecy szczurow, wobec czego na
ostatnim herbie miasta pod indykiem widac¢ bylo szczura, i to ptak byl



zwrocony dziobem w prawo, szczur gonit sie w lewo.

Damroka przynosi starag mape morska ze sterowki i przy odrobinie Swiatla
objasnia kobietom miejsce, w ktorym kotwicza. — Tutaj — mOwi — wysuniete
przed ujsScie Peene, wyspiarskie miasto ciggneto sie daleko na wschod. My
kotwiczymy nad centrum. Podobno przed tym gwaltownym przyplywem
morze bylo tak nieporuszone i gladkie jak dziS. Mowiq tez, ze to byt rok
chelbi i ze nad woda unosit sie Spiew, niczym anielskie pienia.

Kobiety postanawiaja raz jeszcze poszukaC snu. W niedziele rano chcg
sprawdzicC, czy miejsce, w ktorym kotwicza, stusznie, jak twierdzi pozotkla
mapa morska, nazywa sie Wineta; nie tylko oceanografka ma watpliwosci.

Juz na hamaku Damroka mdwi: — Nawiasem mowiac, ten gwaltowny
przyplyw nadciggnal w niedziele. Dlatego przy bezwietrznej pogodzie
jeszcze dzisiaj stychac bicie dzwondw.



, w ktorym uptywa pie¢ minut ciszy, obchody urodzinowe
sq w toku, szczurzyca opowiada o herezjach, kukutka kuka w filmie i w
rzeczywistosci, kobiety sie strojq, Oskar wpelza pod spodnice, konczy sie
prawie wszystko, a na Biskupiej Gorce stawiane sq krzyze.

Wczesnie, o godzinke wczesniej, niz jego szofer je Sniadanie, i zanim
jeszcze jego babka w fotelu dostanie z rak ksiedza Komunie Swieta,
wczesnym niedzielnym rankiem nasz pan Matzerath mknie krotkonogo z
hotelu Monopol przez czeSciowo zbudowane na nowo, czeSciowo
odrestaurowane Stare Miasto w kierunku Osieku i placu Heweliusza, gdzie
czeka na niego, Swiadka i sprawce, dezertera i wtajemniczonego, zamkniety
wprawdzie, ale dostatecznie okazaly, ceglastoczerwony budynek Poczty
Polskiej z czasow, kiedy Gdansk byt Wolnym Miastem; bo umieszczona
przed wejsciem kamienna plyta zawiera wykute nazwiska wszystkich
polskich urzednikow pocztowych, ktorzy na poczatku drugiej wojny
Swiatowej, rozpoczetej tutaj, dokladnie tutaj, do$S¢ marnie wyszkoleni
ostrzeliwali sie z okien i dymnikow; procz zabitych i dwoch, trzech zbiegow
dostali sie rychlo do niewoli i zgineli wszyscy w egzekucji dokonanej w
poblizu starego cmentarza na Zaspie.

Przeciera okulary w ztotej oprawie. Szuka i znajduje wyryte w kamieniu
nazwisko wuja. Cofa sie o krok i staje, trzymajac z boku stomkowy kapelusz,
ustawiajac biato-zolte buty jeden przy drugim. Bliskie i dalekie bicie w
dzwony nie odnosi sie do niego. Nikt nie strzela dokumentalnego zdjecia,
zeby ta scena nabrala realnosci. Ludzie spieszacy o tej wczesnej porze na
msze do Marii Panny albo Swietej Katarzyny widza nieduzego starszego
pana, ktory ubrany na zachodnia modie musi dzwiga¢ garb i ktorego
zamysSlenie zdaje sie koncentrowaC na granitowej plycie przed budynkiem



poczty.

Jestem pewien, ze nasz pan Matzerath nie tylko mysli o wuju Janie
Bronskim i swojej biednej mamie, lecz przywotuje tez 6wczesnego Oskara,
owego niewinnego aniotka, ktory w niczym nie biorgc udziatu miat udziat we
wszystkim. Teraz badz co badz jest tutaj i nie jednoczesnie gdzie$ indziej. Na
polecenie babki stoi zadumany, z pochylong glowa. Poranne stonce potyskuje
tu i 6wdzie na jego czaszce. Od czasu do czasu chmury, ktore go zacieniaja.

Pewnie uplynelo pie¢ minut, bo rozluznia sie, ocigga, umieszcza kapelusz,
gdzie nalezy, odwraca sie zdecydowanie i szybkim krokiem, ale z pewnoscig
pograzony w myslach, ktore ciezko nies¢, rusza w droge powrotng. Przed
hotelem Monopol, gdzie kto$S proponuje mu korzystng wymiane dewiz,
wsiada do czekajacego mercedesa.

Nie musi dawac¢ szoferowi zadnych wskazowek, Bruno, jak to juz bylo
poprzedniego dnia, wykazuje dobrg orientacje w topografii. Z dawno
przebrzmialych opowiadan, w toku ktorych konduktorzy tramwajowi
wywolywali przystanek po przystanku i w ogole wspominane byly wszystkie
drogi tam i z powrotem, jego dawny pielegniarz zna uklad komunikacyjny:
juz jada ponownie od Bramy Oliwskiej Grunwaldzka, ktora w swoim czasie
nazywala sie Wielka Aleja, pozniej aleja Hindenburga, potem gtdwna ulica
Wrzeszcza, ktora rowniez kilkakrotnie zmieniata nazwe, teraz Strzyza Gorng
w lewo, kolo koszar huzarow, pozniej policji, potem wermachtu, teraz
milicji, az za Bretowem, w ktorego piaszczystej ziemi cmentarnej lezy jego
biedna mama, wjezdzaja w pagérkowata kraine Kaszub. Za wiele
wspomnien. Oskar szuka odprezenia, wertujac pisma numizmatyczne.

Przed domkiem babki pod kasztanem znow sq zebrani krewniacy. Wydaje
sie, ze zostali tu od wczoraj. Ale dzisiaj upleciona z blawatkéw liczba sto
siedem wisi nad wejSciem do kuchni, ktérej troje drzwi wewnetrznych
prowadzi w glebi do obory, po prawej do sypialni, po lewej do paradnej izby
i stoi otworem, bo wszedzie, nawet w pustej od lat obérce, siedzg na tawkach,
stotkach i krzestach, stoja stloczeni goscie i pija stodzony sok rabarbarowy



albo — cho¢ to wczesna pora — czysty jak woda bimber z ziemniakow,
ktorego zapasy zdajq sie cudownie rozmnazac.

Obok fotela Anny Koljaiczkowej, w ktorym siedzi ona tak, jakby nie
chciata go juz nigdy wiecej opuscic, stoi stol, na ktorego blizszej jej potowie
nadal pali sie sto siedem Swiec, ufundowanych przez strone koScielna, a
ktorego druga potowa juz teraz zastawiona jest urodzinowymi prezentami.
Podziw budzi galopujacy porcelanowy kon z fantazyjnie wywinietym
ogonem, przywieziony na Kaszuby, mimo calej swej kruchosci, przez
matzenstwo Bruns z Hongkongu. Cata spowita w czerwono-zotte kwieciste
jedwabie lady Bruns positkujac sie zwiewnymi gestami ttumaczy, iz jest to
wierna kopia porcelanowych rumakéw z czaséw dynastii Ming.

Wikingowie uznali za stuszne przywiezienie z Australii do ubogiej w
mieso Polski elektrycznego grilla, ktory z miejsca, jako ze perfekcja
techniczna sama w sobie godna jest obejrzenia, musi by¢ wyprébowany na
oczach wszystkich. To imponujace, jak nagi rozen obrotowy za nacisnieciem
guzika powoli przyspiesza, furczy na wysokich obrotach i dzwonieniem daje
sygnaty, ze w danej chwili mieso jest juz upieczone albo jeszcze polsurowe.

Znad jeziora Michigan Colchicowie przywiezli nadnaturalnej wielkosci
glowe z brazu, ktorej charakterystyczne rysy zaczerpnieto z fotografii z lat
dwudziestych. Bragz ma posmiertnie przypomina¢ owego wasatego Jozefa
Koljaiczka, ktéry za czasow cesarza Wilhelma byl przesSladowany jako
polityczny podpalacz i u Anny Bronskiej, pozniej Koljaiczkowej, znalazt
tego rodzaju schronienie, ze na Swiat przyszedt owoc ich mitoSci imieniem
Agnieszka, ale Jozef, juz jako ojciec rodziny, musiat ucieka¢ ponownie, az po
daniu dlugiego nura wyptynat w Chicago, tam zrobil} majatek na handlu
drewnem, powotat do zycia wielu Koljaiczkow, ktorzy nazwali sie pozniej
Colchicami, mial nawet zosta¢ senatorem, ale w lutym czterdziestego
piatego, kiedy druga armia radziecka pod rozkazami marszatka
Rokossowskiego wkroczyla na Kaszuby, mimo przestrzennego dystansu
zmart na atak serca; ujrzawszy dar z Ameryki, swego Jozefa w brazie, Anna



po chwili zamyslenia powiedziata podobno: ,,Przy mnie to by se pewno dtuze
pozyt”.

Z Mombasy natomiast, afrykanskiego miasta nad Oceanem Indyjskim,
Kazimierz Kurbiella przywiozt wyrzezbiong w hebanie i wypolerowana na
gleboka czern kobiete nie wiekszg od krzesta, ktora zbijala wszystkich z
tropu thustym kuprem i spiczastymi piersiami, az pratat z Oliwy dotknat
grzesznej rzezby, nazwal jg sztuka, uniost i ze znawstwem ogladat we
wszystkich szczegotach.

Nie wiem, co ofiarowali Stommowie z Gelsenkirchen. Prawdopodobnie
ow zasilany z baterii, odzywajacy sie co pot godziny zegar z kukutka ze
Schwarzwaldu, stojacy teraz obok obrazu Serca Jezusowego, ktory pratat
przyniost w prezencie z odreczng dedykacja polskiego papieza i
wilasnorecznie powiesit na Scianie w miejsce upstrzonej przez muchy
Ostatniej Wieczerzy.

Co z urodzinowych prezentow powinienem jeszcze wymienic? Osiadli
miedzy Kartuzami a Wejherowem Kaszubi sga co prawda biedni, ale lubig
obdarowywac. Dawali szydetkowe serwetki obok pantofli rannych na futerku
i filizanek z dedykacja. Tyle pracowicie wykonanych drobiazgow.
Referendarz z poczty panstwowej przyniost otwieracz do listow z
bursztynowa raczka. Delegacja stoczni Lenina, majaca w swoim skladzie
synow Stefana Bronskiego, przybyla z prezentem, ktory wkrotce zostaje
zasloniety przez inne prezenty, umysSlnie, chociaz przedstawiciele panstwa
juz wczoraj pospieszyli z powrotem do Warszawy.

O ten prezent przyszto do kiotni, ktora pod powierzchnig trwa nadal. Przy
tym kunsztownie wykuty zelazny napis, ktorego jakby recznie pisane litery
tworza stowo ,,Solidarnosc” i z ktorego ,,n” wyrasta drzewce biato-czerwonej
emaliowanej flagi, wygladal i wyglada jak pokojowa ozdoba, ktéra mogtaby
znalezC miejsce po prawej stronie obrazu Serca Jezusowego; ale ten prezent
nie podobalby sie nie tylko urzednikom ministerialnym z Warszawy, rowniez
pratat nazwal kuty w zelazie napis wprawdzie dobra robota, wykonang ze



szlachetnych pobudek, lecz nie pasujaca do tego Swieta wyzbytego wszelkiej
polityki. Niechze dziS powszednia niedola pozostanie za przystrojonymi
kwieciem drzwiami.

I w podobnych stowach Stefan Bronski sprzeciwia sie swoim synom. Nie
w paradnej izbie, ale przed domem i w kuchni kl6cg sie na nowo, az
mercedesem z szoferem przybywa nasz pan Matzerath. Od razu zostaje
wciggniety w beznadziejny spér. Jemu, ktory lubi wypowiadac sie
pryncypialnie, udaje sie zdaniem: ,Nam, Kaszubom, polityka przyniosta
wprawdzie duzo rocznic, ale mato dobrodziejstw”, jakby od niechcenia stepic¢
nieco ostrze sporu o zdelegalizowany przez panstwo zwigzek. Na koniec
jeszcze tylko z Kazimierza Kurbielli, ktorego w Mombasie nazywajg Kasy,
wychodzi dawny marynarz. Pod kasztanem domaga sie przywrocenia
,o0lidarnosci”, na co Stefan Bronski, wspierany przez pana Stomme,
kilkakrotnie podkres$la, ze powinien panowac porzadek, nie tylko tradycyjnie
niemiecki, ale i polski. Wreszcie pratat z Oliwy uspokaja zarowno sity
mitujgce porzadek, jak i sily zwiazkowe, blogostawigc obu stronom i tym
samym zajmujac pozycje Kosciola.

Teraz dopiero Bruno, ktory nawet w niskiej paradnej izbie nie zdejmuje
szoferskiej czapki, po kolei wnosi do domu wszystkie prezenty, jakie
obmyslit sobie wnuk Anny Koljaiczkowej podczas diuzszych pobytow na
kuracji w Baden-Baden i Bad Schinznach jak i numizmatycznych podrozy.
Przy rozpakowywaniu Bruno bardzo niechetnie daje sobie pomagac. Dziwne,
ze zwija sznurki i chowa do kieszeni. Nigdy nie pozwala nozyczkom
oszczedzic¢ czasu. Cierpliwosc dla kazdego wezta. W koncu opadly wszystkie
ostony. Dzieciom kaszubskim wolno bylo tymczasem zdmuchna¢ wszystkie
dopalone Swiece. Pospiesznie robi si¢ miejsce na prezenty Oskara.

Duzy aplauz dla dziewiecdziesiecioczterocentymetrowego, jak podkresla
pan Matzerath, sekacza, ktory zaraz napoczyna pani Stomma z Gelsenkirchen
z wprawa gospodyni domowej: cieniusienki plasterek dla kazdego.
Pozytkowane najdelikatniejsza czekoladg ciasto rozptywa sie Kaszubom na



jezyku jak hostia.

Wszyscy patrzg z podziwem, kiedy Bruno demonstruje nastepny prezent,
polaroidowq kamere, ktorg mozna robic zdjecia gosciom w takim czy siakim
ustawieniu i, jak podkresla pan Matzerath, ,naszej kochanej solenizantce”,
zaraz po pstryknieciu wyciagnacC z aparatu i ogladac: jak, zrazu matowe, w
oczach ukazuja sw0j motyw na wysoki polysk, az kazdy rozpoznaje kazdego
i ze zdumieniem samego siebie.

Potem Smiechem przyjmuje sie woreczek, z ktorego wysypuje sie stu
trzydziestu bialo-niebieskich plastykowych karzelkow, przeznaczonych dla
licznych dzieci kaszubskich z najmlodszego pokolenia. Wielkie halo,
poniewaz mister Bruns stwierdza, a lady Bruns potwierdza, ze znaczna czes¢
smerf6w ma wytloczony na podstawce napis ,,Made in Hongkong”, co
dowodzi, ze przynajmniej polowa ich moglaby pochodzi¢ z nalezacej do
Brunsow wytworni zabawek i ze — czemu przytakujg wszyscy goscie — Swiat
jest maty.

Po wszystkich tych darach dla Kaszubow i ich dzieci ukazuje sie na
koniec lakierowana szkatula, w ktérej jedenastu szufladach lezy na bialym
aksamicie sto siedem zlotych monet, majacych stanowi¢ w calosci skarb
solenizantki. W odpowiedzi na pytania pan Matzerath objasnia sztuki ztota.
Rozréznia luidory, maksdory, friedrichdory. Te tutaj, mowi, zostalty wybite w
Szwajcarii, tamte w Afryce Poludniowej, ta i ta sztuka za czaséw cesarza,
cala szufladka w panstwie Habsburgoéw. Sa tu dukaty i korony, ziote ruble z
carskiej Rosji i zlote radzieckie monety pamigtkowe. Wszyscy podziwiajq
szwajcarskie vreneli i panujacego nad Swiatem dolara, meksykanskie pesos i
krugerranda. Mozna obejrze¢ nawet chinski pienigdz dla zbieraczy,
przedstawiajacy niedzwiedzia pande. Monety wedruja wkolo i wracaja
wszystkie.

— I to wszystko ma bec ze zlota? — powatpiewa Anna Koljaiczkowa nie
WYpUszczajac rozanca.

— To monety z dukatowego ztota — zapewnia jej wnuk. — Za kazdy rok,



kochana babciu, sztuka zlota.

Anna wazy w dloni starogdanskiego dukata z czasow krola Zygmunta
Augusta.

Podchwytujac wiejska wymowe babki Oskar powiada: — Co by biedy
wiecej ni belo. — Tylko wobec Joe Colchica wspomina o spadajacej od
dluzszego czasu cenie zlota, nie bez oskarzycielskiej nuty, jak gdyby miat
powody, zeby czyni¢ amerykanskich Kaszubow odpowiedzialnymi za to, iz
jego trezorowe skarby stracity na wartosci.

Ale podczas gdy goscie sie zabawiajg — duzo Smiechu jest ze smerfow;
pierwsze zdjecia migawkowe polaroidowa kamerg budzga wesotoS¢ — nasz
pan Matzerath zbliza sie do ucha swej babki, na ktorej kolanach lezg sztuki
ztota. MoOwi: — Ach, babciu, marnie to na Swiecie wyglada. Ludzie chca sie
zniszczyc¢. Sq zdolni do unicestwienia wszystkiego, co zyje. Wszedzie znaki:
nadchodzg zte czasy, jesli nie dzisiaj, to jutro.

Mimo ze ta wyszeptana zapowiedZ nadciggajacego nieszczescia nie moze
zmniejszyc¢ jej radosci z hatasliwego zamieszania, jakie robig goscie i krewni,
Anna Koljaiczkowa odpowiada: — Ja wiem, Oskarku, wszedze diabet siedzi.

Potem chce, zeby przysunat ucho, blizej, jeszcze blizej: — Dawniej to bely
tu szczury za domem. Jezusie, Maryjo, Jozefie Swiety! Wszystkie se poszty.

Z ta informacjq jej wnuk wiacza sie znébw w urodzinowy rozgardiasz.
Musi objasnia¢ monety i ich wage. Coraz to kto$ chce potrzymac sztuke ztota
w dloni. Szczegdlne zainteresowanie budzi meksykanska moneta o nominale
piec¢dziesieciu pesos. Po kilka razy Kaszubi z Kartuz i Wejherowa, Firogi,
Kokoszek i Karczemek odczytuja z nabozenstwem wytloczong wage,
trzydziesci pie¢ koma pieC grama, i czarodziejskie stowa: ,,oro puro”. Zioty
ciezar wedrujgc z rgk do rgk budzi dreszczyk leku. Ktos, Kuczorra z
Chmielna, wzdraga sie tkna¢ sztuke ztota. Ale Kasy Kurbiella, ktory lubi
odstawiaC zartownisia, a wsrod kobiet kawalera do wziecia, wciska sobie
wysokiej proby szwajcarskiego vreneli niczym monokl w oko.

Juz bez czapki, w roli goscia szofer Bruno swiadczy swoje ustugi jako



fotograf coraz to innym konfiguracjom Kaszubow. Oto amerykanscy
Colchicowie chcg sie zobaczy¢ na jednym zdjeciu z Woykami z Zukowa. Oto
australijscy Vikingowie stoja miedzy Stefanem Bronskim i jego zong z domu
Pipka a synami Bronskich i ich narzeczonymi. Oto malzenstwo Bruns chce
do fotografii jeszcze raz pokaza solenizantce chinskiego porcelanowego
konia. Stommowie ze swymi podrastajacymi corkami, ktore stale wygladaja
na z lekka obrazone i muszq by¢ potracane i poszturchiwane, ustawiajq sie ze
Stommami z Kartuz wokét fotela Anny, nawiasem mowigc, podwyzszonego
dzisiaj bialo-czerwona wigzanka piwonii. Mimo poélglosem wypowiadanych
protestow referendarza z poczty Kasy Kurbiella upiera sie przy migawce,
ktora uwieczni po wsze czasy delegacje stoczni Lenina z nim, trzymajacym
kuty w zelazie napis ,,Solidarnosc” na tle biatej koszuli.

Za kazdym razem cud, ktérego oczekuje sie bez stowa, kiedy dopiero co
jeszcze matowy papier wypetnia sie obrazem. Jest jak miedzy Ofiarowaniem
a Przeistoczeniem: straszno i zarazem ciekawie.

Chocby wzdragat sie i blagal, nasz pan Matzerath musi naturalnie raz po
raz by¢ motywem, i to mozliwie centralnym: miedzy polskim KoSciotem a
panstwem, jako 1aczace ogniwo nazbyt rozgatezionych rodzin, posrod
kaszubskich dzieci. Ale rownoczesnie pije sie, Spiewa, Smieje, ptacze. Wraz
ze stojacymi ciasno gosc¢mi stoi kwaskowaty zapach. Jeszcze raz, z
nieustajgcg ochota, kazdy opowiada kazdemu o swojej chorobie, jej leczeniu i
czasie trwania. Dlaczego Kasy Kurbiella wciaz jeszcze jest kawalerem, jak
duze jest Chicago, czy drogie jest zycie w Hongkongu, ile zarabia Anthony
Viking na australijskiej kolei. Klotnia jedynie w zdaniach pobocznych,
uroczysta okazja sprzyja pojednaniu; dlaczego nie tylko ludzie ze stoczni
Lenina, lecz i zwolennicy porzadku, ktory musi by¢ niemiecki i polski,
uwazaja, Ze najsympatyczniejsze sa bialo-niebieskie smerfy. Stefan Bronski
mowi: — Wiesz, Oskarze, znowu zes nam zrobil prawdziwa niespodzianke.

Tak uwazajq wszyscy goscie i pijg bimbrem z ziemniakow, a teraz tez
ajerkoniakiem, jego zdrowie. Ale w bagazniku swego mercedesa i w swoim



sercu, ktéremu nigdy nie mozna bylo ufa¢, nasz pan Matzerath ma w
pogotowiu specjalng niespodzianke.

Dawniej wiedzialySmy wiecej o Swiecie; ale w pierwszym okresie
postcziowieczych czaséw, ktory trwal dhluzej, niz daloby sie wymierzyc
liczconymi latami kalendarzowymi, mato styszalySmy o szczurzych ludach,
ktore zakopaly sie gdzie indziej. Poniewaz bylySmy pewne, ze istnialySmy
wszedzie, tym bardziej taknelySmy nowin. Ale gdy nadciggneta pierwsza fala
imigrantow ze Wschodu i otrzymala przydzielone rewiry poza miastem i
kaszubskim zapleczem, na wciaz jeszcze bagnistych Zulawach, przybysze tez
niewiele wiedzieli, tyle tylko, ze w Rosji sytuacja wyglada Zle, gorzej niz u
nas, nawet dla szczur6w prawie nie do wytrzymania. Nie byly to
wiadomosci. Malo konkretu, tylko narzekania i pogloski, ktorych miatysSmy
dosc.

Za czasow cztowieczych bylo inaczej, powiedziala szczurzyca, ktéra mi
sie Sni. Z kontynentu na kontynent od dawien dawna podrozowalySmy nad
kilem statkami kazdej wielkosci, o ile poszczegolne statki badZ cate floty nie
roztaczaly zapachu zguby. Hiszpanska armada zatonela bez nas. UnikalySmy
,litanica”. A na pokiladzie ,Wilhelma Gustloffa”, statku ,Kraft durch
Freude”, ktory w styczniu czterdziestego pigtego zapchany uciekinierami
wyptynal z Gdyni, noszacej wtedy miano Gotenhafen, wkrétce po
opuszczeniu Zatoki Gdanskiej zostal storpedowany i zatongl, nie bylo
zadnych szczuréw; to samo mozna powiedzie¢ o ,,Steubenie”, wiozacym
cztery tysigce rannych, o ,,Goi” i innych statkach, ktore wpadly na mine,
wywrocity sie albo pograzyly od strony rufy. Pewien wielki admiratl wystat je
wszystkie do Kurlandii, zeby przywiozty na Zachod mozliwie jak najwiecej
zoierzy i cywilow. Wiemy to, poniewaz nasi pobratymcy rowniez wy
wedrowali na Zachod, ale na statkach, ktore nie zatonely. Siedem razy
okretowalysmy sie na ,,Cap Arkonie”, schodzitySmy na lad w dunskich i
poinocnoniemieckich portach nawet dwakroC liczniejsze, odmowilySmy
sobie jednak przejazdzki ongis luksusowym statkiem, kiedy zatadowano go



wiezniami z obozu koncentracyjnego Neuengamme, co wskazywato na to, ze
pojdzie na dno.

Kto w to nie wierzy, zawolala szczurzy ca, ktora nie chciata zaprzestac
wystawiania uniknionych zatoniec, ten niech sobie przypomni naszg ucieczke
z kragzownikow pancernych i liniowcow rosyjskiej floty battyckiej, kiedy to
przeczulySmy bitwe pod Cuszima...

Tak paplala i zatracita sie w swoim ulubionym temacie. Wyliczala
krazowniki ,,Swietlana” i »Zemczug”, okret flagowy ,Ostiaba”, kragzownik
pancerny ,Admiral Nachimow”, pancerniki ,Borodino” i ,,Suworow”.
Lacznie czterdziesci dwie czarne lajby, ktore w nocy z trzynastego na
czternastego pazdziernika roku dziewiecset czwartego zostaly opuszczone
przez wszystko, co bylo goloogoniaste.

Ale, bracie, zawolala, co my tu gadamy o zatonieciach, kiedy wypada
wspomniec tyle statkow, ktorymi podrozowatysSmy beztrosko i docieratysSmy
do celu, cho¢ niekiedy zamrozone, jak owe szczury nowozelandzkie, co to z
antypodow chciaty koniecznie dostac sie do Europy i wsiadly na statki
zaladowane baraning. Jednakze szok zimna przewidziany dla Swiezego miesa
dato sie przezyc. Nie mial on zadnych nastepstw dla zamrozonych, w porcie
docelowym Londyn znoéw nadzwyczaj rzeskich Nowozelandczykow.
Zlodowacenie nie zdotalo niczego wykreslic z ich szczurzej pamieci.
Zamrozona zachowala S$wiezo$¢. Zadnego ubytku z zimna! Przybyly z
wiadomosSciami i nastepnymi statkami zawiozty wiadomosci gdzie indzie;.

Szczurzyca chwalila sprawny, laczacy wszystkie kontynenty system
informacyjny szczurzych ludow, chwilami znéw wyrzekata na brak
wiadomosci w czasach postcztowieczych, aby z tym wiekszym entuzjazmem
rozptywac sie nad zdobyczami technicznymi, jak powiedziatla, u schytku
cztowieczych czaséw. Opowiadata o latajacych szczurach, ktore korzystaty
nie tylko z samolotow transportowych, ale i z maszyn pasazerskich. Nie bylo
towarzystwa lotniczego, zawolala, ktére nie zaliczaloby nas do swoich
pasazerow! Bedac zawsze na biezaco, bylySmy w kazdej chwili lepiej



poinformowane niz rodzaj ludzki. Zal, ze dzisiaj nie dociera do nas prawie
zadna wiadomosc.

Ale, szczurzyco, odrzeklem, po co wam doniesienia, informacje?
Spokojnie i bez zbednych naglowkow, ktore kasuja sie z dnia na dzien, bez
tego codziennego raportu o katastrofie mozecie nareszcie po szczurzemu zy¢
dla siebie. Skoro potozylyscie kres wszelkiemu czlowieczemu
rozgorgczkowaniu, nowiny powinny was obchodzi¢ tyle co zeszloroczny
Snieg, a sensacje pobudzac do ziewania.

W zasadzie masz racje, przyznala. Zyje sie spokojniej, kiedy nie musi sie
wiedzie¢, co jest w programie za siedmioma gorami. A jednak rade
bylybysmy wiedziec, jak zyjace gdzie indziej szczury radzq sobie z rozwojem
sytuacji, ktora niepokoi nasze, osiadte tutaj ludy, mato tego: zagraza im, a co
gorsza moglaby je unicestwic, poniewaz...

Widzialem jg w plynnych konturach, miotajacq sie bez ustanku to tu, to
tam, potem znow nieostro podzielong na trzy, a jednak jednoglosna. Pewnie,
zawolala, to zrozumiate, ze owa prastara kobieta w fotelu, ktora chciataby
umrze¢, ale nie moze, jest uwielbiana przez wiejskie szczury, pewnie, ze
wiele ocalatlych koscioldow na terenie miasta nadaje sie do wspdlnego
uzytkowania; ale czy kult starej kobiety, czy spotkania naszych ludow na wsi
muszg wyradzac sie w balwochwalstwo, a w miescie — w irracjonalizm? Nie
da sie zaprzeczyC: stajemy sie religijne. Ledwie zniknal rodzaj ludzki,
zaczynamy zagladaC pod podszewke rzeczy, szukaC sensu, tworzyC sobie
wizerunki. Wszystko to byloby jesli nie zrozumiale, to znosne, gdyby to
jedna, jednoczaca wiara czynita nas, szczury, poboznymi. Ale nie, na sposob
ludzki wierzy sie z odchyleniami. Formy zewnetrzne wyznaczajq kierunki,
ktore za kazdym razem majq inne credo. Juz nazbieralo sie powodow do
starcia, ktore domaga sie rozstrzygniecia; i to nieprzejednanego, jak gdyby
trzeba bylo iS¢ w Slady czlowieczosci.

Ostrzejsza w konturach, ale i ostrzej az po wasy na trzy podzielona,
szczurzyca powiedziata: Z grubsza biorac, zaznaczajq sie trzy wyznania, przy



czym pewna role odgrywa chyba pochodzenie naszych szczurzych ludow:
My jestesmy szczurami osiadtymi w tym regionie od dawna, potem sg takie,
ktore na krotko przed Wielkim Bum-Bum przywedrowaly z zachodu tak
zwanym Sszczurzym mostem, i takie, ktore przeniknely niedawno z rozleglych
rosyjskich przestrzeni; przy tym miedzy wszystkimi trzema ludami w ich
naturze i az po cynkowaq zielen ich postcztowieczego uwlosienia nie ma
zasadniczych roznic, sprzecznosci wystepuja tylko w naboznosci...

Kiedy to mowila, nie wiedziatem, ktora z nich powiedziala ,,sprzecznosci”
i ,naboznosci”, bo $nito mi sie, ze trzy szczurzyce ozywiaty obraz. Wymijaty
sie albo stawaly deba przeciw sobie. Niespokojnie przemykaty to tu, to tam.
Jedna szczurzyca gonita druga, ta z kolei pedzila za trzecig. Nigdy nie
wiedzialem, ktora mowita do mnie we Snie. Przekrzykiwaly sie, obwinialy
nawzajem. Styszatem absurdalne zarzuty, bo jedna szczurzyca przeSwiecata
druga tam, skad przyszta, w glab Rosji, po czym wytykata trzeciej polskie
gospodarowanie, zas szczurzyce rosyjska i polska, ktore patrzyly na siebie,
Bog Swiadkiem, z wzajemng nienawiscia, wyzywatly ja od Prusaczek.

Ale w kiotni trzech szczurzyc, z ktorych kazda mogla by¢ moja, chodzito
wilasciwie o kwestie wiary. W ich pyskowce styszalo sie chrzesScijanska
zajadtos¢. Zaleciato czlowiekiem, skoro tylko zaczely szermowac mitoscig
blizniego. Kiedy jedna unosita sie protestancka gorliwoscig, druga
pozostawata uparcie katolicka, podczas gdy trzecia — ale ktora!? — starala sie
po prawostawnemu przescignaC gorliwos¢ i upor pozostatych szczurzyc.
Skulone do skoku albo gotowe gryz¢ jedna drugq, zeby obnazone, wasy
nastroszone. Potem znow kazda odwrocona syczata cos do siebie; trudno mi
byto rozsuptac ich splatang klotnie.

Abstrahujac od wszelkich niesnasek teologicznych i tego, co tam jeszcze
podpatrzyty u ludzi, chodzilo o kwestie lokalowe: kto moze sie zbieraC w
ktorym kosciele. Owe szczury przybyte z Rosji, ktore musialy wegetowac na
bagnach nadwislanskich nizin, zadaly otoczonego przez lawiny szlamu
kosciola Swietej Barbary na Dolnym Mieécie wylacznie dla siebie. Szczurom



na krotko przed koncem przerzuconym z Niemiec i tym od dawna osiadtym
szto o Marie Panne i uzytkowanie i rozdzielenie pozostalych sakralnych
budowli. W zadnym razie polsko-katolickie szczury nie chciaty udostepnic
dawnego koSciola dominikandw protestantom. ROwnie swarliwie szczury
pochodzenia niemieckiego domagaly sie dla siebie kosciola Swietej Brygidy
jak réwniez Swietej Katarzyny.

Ale gdzie, zawolatlem w ten rozgardiasz, podziata sie mitos¢ blizniego, do
jasnej i niespodziewanej! Troszke wiecej tolerancji, jesli mozna prosic.

I juz mialem wszystkie trzy przeciw sobie. Do czego to dochodzi, ze ten
ostatni cztowiek chce uczy¢ szczury dobrych manier. WidacC nie wystarcza
mu jego kapsuta kosmiczna. Niech sie nie wtraca. Co za bezczelnos¢! Rodzaj
ludzki byt zdolny do roznych rzeczy, tylko nie do tolerancji. Potem znow
kiocity sie we trzy i wygladato na to, ze znajduja w tym przyjemnosc.

Ale w trakcie kontynuowania sporu religijnego skiloconych ze sobag
szczurzyc zrobito sie cztery, potem piec. O ile zrozumialem, nastapit podziat
wsrod protestantow, a u prawostawnych byly prachrzescijansko-
komunistyczne odchylenia. Polsko-kaszubskiej — ale ktora byta katoliczka? —
przyszto to w samg pore. Natychmiast zazadala zwrotu dolnomiejskiego
kosciola Swietej Barbary i oczywiscie dawnej kaplicy kréléw polskich nie
opodal Marii Panny, ktorej absurdalnie domagata sie czwarta szczurzyca na
zbor kalwinski, podczas gdy komunistyczni prachrzeScijanie zyczyli sobie na
miejsce zebran kosciola Swietego Jakuba w poblizu dawnej stoczni Lenina.

No dobra, powiedziatem, kosciotow jest przeciez, u licha, pod dostatkiem.
Ale byloby pieknie, gdyby tez poboznym szczurom udato sie w koncu w
kazdym kosciele, ze wszystkich kazalnic glosi¢ jesli juz nie tolerancje, to
mitosc¢, szczurza mitosc blizniego.

Ponownie mialem przeciw sobie wszystkie, tym razem pieC szczurzyc.
Moja sytuacja wydata mi sie znana od dawna: doswiadczenia az do przesytu.
Szukalem poréwnan, chcialem w sen wtloczy¢ statek z kobieca zaloga,
wolatem jednak, catkiem skotowany, tylko: Mitos¢ blizniego, u licha!



Troszke wiecej mitosci blizniego!

W odpowiedzi szyderczy Smiech. Tej to szczurow uczyC nie trzeba. Ta
jest wsrod szczuréw praktykowana, jak siegnac szczurza pamiecia. Jedynie
rodzaj ludzki musiat z mitosci blizniego uczyni¢ przykazanie, niezdolny do
jego przestrzegania, jak sie okazalo. Zamiast tego wymyslal i wciaz
udoskonalal zabijanie i tortury. Niechze ten ostatni czlowiek w swej
kosmicznej kapsule, zawolala jedna z pieciu szczurzyc, zamknie wreszcie
gebe.

Kiedy mimo to zalozylem protest i zagrozilem inaczej prawdziwymi
snami — jeszcze nasz pan Matzerath ma w zanadrzu niespodzianke, jeszcze
statek kotwiczy nad Wineta, jeszcze trwa gleboki sen Spigcej Krélewny i
trzyma w niewoli kanclerza z jego Switg — zaSmiala sie, jak styszalem, cala
pigtka szczurzyc; ale tylko jedna, prawdopodobnie ta katolicka, zawotala:
Odwal sie! Sptywaj do swoich historyjek. Do czego$ ty nam potrzebny? Zyje
przeciez jeszcze prastara w swoim fotelu, betkocze i belkocze, i nie moze
umrzec...

Znow sie kiocity. Ale tym razem nie chodzito o uzytkowanie ocalatych
kosciotow w oszczedzonym mieScie. Juz nie z kazalnic, lecz na sklebionym
smietnisku, na stercie porcelanowych skorup, malenkich figurek do zabawy i
niedbale rozrzuconych monet kiocily sie o owa starg kobiete, ktora chciata
umrzec, ale nie mogta, ktéra wydawata mi sie znajoma, cho¢ wzbraniatem sie
gwattownie przed zawolaniem starej po imieniu; dopiero jak je wypowiesz,
powiedziatem sobie, bedzie naprawde zgubiona.

Jakby po raz ostatni méwi nasz pan Matzerath. Klaszcze w raczki, na ktérych
palcach jest za duzo pierscieni; ten jego pocigg do rezyserowania
wszystkiego. Na krzesle, zeby go bylo wida¢, kiedy mowi, pod niskim
sufitem izby, prosi o co$S i z miejsca wokdél niego, stojacego na
podwyzszeniu, narasta zainteresowanie.

Nareszcie Oskar przemawia w kregu dalszej rodziny i w otoczeniu nie
spokrewnionych gosci. Patrza na niego w gore. Mowi o sobie, o Swiecie i 0



sobie. Dos¢ czesto, jak gdyby musiatl ¢wiczy¢, wyglaszal te mowe do mnie.
Juz od dawna tworzyly sie w nim zdania przeznaczone dla ludzkosci, niejako
ostatnie stowa.

— Prosze widzie¢ we mnie kogos, powiedzial, kto na zwodniczo bogatym
Zachodzie stoi na czele Sredniej wielkosci firmy, ktérej zarzad w pore
poswiecit uwage wszystkim mozliwoSciom medialnym i uruchomit tak
dalece wielostronng produkcje, ze dzisiaj, kiedySmy rzucili na rynek juz
tysigce kaset, moge powiedzieC naszej kochanej solenizantce: Wszystko jest
sfilmowane! Ze stosowng wobec mediéw pewnoscia wylicze: ile los zapisat
nam na konto, co nam podsuwa pamie¢ — czy zabarwiona na sposob dawno
znajomy, czy nasycona zapachami, ktore kiedys$ dla naszego nosa byly nowe
— co smakowato jak dziecieca kaszka, pieczen weselna, stypa, odbijato sie
nam, budzilo apetyt na wiecej; to niezmgcone ,bylo sobie kiedys” jest
sfilmowane. Ale mediom nadarzaly sie takze nasze nadzieje, ktdre pragng
przysztych barw, zapachow, nowego smaku, do tego uczucia, ktore nie biorg
sie z nawyku, lecz sg nie zapisang karta, i oto istnieja, kaseta obok kasety,
jako filmy. Powiedzialem juz: Wszystko jest sfilmowane! Wszystkie
przezycia, ktore wydaja sie nam nowe, byly juz grane przed publicznoscia
gdzie indziej i wptywaly na bieg historii, zanim zdarzyly sie naprawde. Totez
my, moi kochani krewniacy, ktorzy jesteSmy mocno przekonani, ze nie
widzieliSmy sie nigdy przedtem — tak szeroko rozgatezione zieleni sie nasze
kaszubskie ziele — jesteSmy sobie wystarczajaco znani, znajomi z
dawniejszych filmoéw, ktére jeszcze migotaly czarno-bialo i w ktorych my
obchodziliSmy uroczysScie inne uroczystosci; w kazdym czasie dosc bylo
okazji: smutnych i takich, ktére wprawialy nas w wesoly nastr6j. A nowa
okazja nadejdzie juz wkrotce, kiedy wasz Oskar bedzie obchodzic
szeSCdziesigte urodziny. Serdecznie zapraszam wszystkich, ale nade
wszystko ciebie, czcigodna babko, kochana babciu, na uroczystos¢ we
wrzesniu, ktora juz teraz, jak bym ogladat film, stoi mi przed oczami: jak sie
zaczyna, rozkreca, zdaza do kulminacji i rozptywa sie na wiele watkow



ubocznych...

Zanim jeszcze przebrzmi aplauz wdziecznoSci za to zaproszenie na tak
daleki Zachod, nasz pan Matzerath mowi dalej: — Jak wida¢, Swiat ma nam
do zaoferowania niewiele nowego, co najwyzej trafiamy do takich i owakich,
a czasem nieoczekiwanie zupeklie innych konfiguracji, jak owe smerfy,
ktorymi z takim zapamietaniem bawiq sie dzieci. A wilasnie! JesteSmy
prefabrykowanymi smerfami, ktore w specjalnym wykonaniu — nie wszystko
musi pochodzi¢ z Hongkongu! — osiagnety rozmiary dorostych, aby w tysiacu
i wiecej filmach, raz w takim, raz w siakim przebraniu, znalez¢ swe
wyprobowane role; uwiklani tutaj w wesole, doS¢ czesto glupie, tam w
smutne, przewaznie konczgce sie tragicznie, raz stawiajgce na napiecie, to
znow nuzaco rozwlekle intrygi, ktore bierzemy za odbicie zycia, aczkolwiek
zostaly wyprodukowane wczesniej, sg sfilmowanym zyciem, za ktorym my
usitujemy nadazy¢, baczac lekliwie, zeby nie opuscic zadnej sceny
pocalunku, zadnej sceny bdjki. Co ja mowie: mato nowych tresci! Zimna
kawa kilka razy serwowana! Juz jedyna corka naszej kochanej solenizantki
Agnieszka, moja biedna mama, ilekroc¢ przy jej stole zebrali sie przyjaciele na
partyjke skata o fenigi, zawsze wolala: Zycie jest jak film!

Pogladami tej proby zostajg obdarowani przybyli z bliska i z daleka
Kaszubi. Robotnicy ze stoczni Lenina i przedstawiciele polskiego Kosciota
oraz panstwowej poczty kiwajac z aprobata glowami zdumiewajq sie: Czy
zycie nie jest jak film, ktéry sie zna? Czy nie trzeba bylo raz po raz ponosic
konsekwencji polskiej niedoli? I czysSmy przez caly czas z niepokojem nie
przeczuwali, jak tez sie to kreto lub prosto dalej potoczy?

— Ty masz racje, Oskarze! — wota Stefan Bronski. — Je, jak belo, dawno i
niedawno.

Przed przystrojonym kwiatami fotelem i na jego tylach podrastajgce
kaszubskie dzieci z bujnych pedow Woykow i Stommow bawia sie wieloma
fajnymi smerfami, ktore obok sekacza, polaroidowej kamery i zlotych
dukatéw przywiozt z bogatego Zachodu nasz pan Matzerath. Wszystkie



smerfy majq biate czapki, ciemnoniebieskie okragle brzuchy i twarze z
bulwiastym nosem. WiekszoS¢ Smieje sie szyderczo, jak gdyby bylo po temu
mnostwo okazji, ale wida¢ tez nadasane, samotne, gleboko zasmucone
smerfy. Kazdy smerf niesie narzedzie albo ciezar, jest zajety. Kilka ma w
reku sprzet sportowy, inne wcinajg tort z kremem maslanym. Jeden smerf
trzyma w prawej kielnie, lewa podnosi cegle, nastepny robi zamach siekiera.
Z kluczem maszynowym w reku jeden ze smerfow jest mechanikiem, inny z
kosa i snopem zboza uosabia stan chiopski. Ten tutaj z bialo-czerwonym
lizakiem reguluje ruch. Ten smerf napoczal kanapke, tamten nie odrywa
butelki od ust. Wszyscy sa czynni, tylko jeden stoi z pustymi rekami.
Bezrobotny spuszcza ze wstydem oczy. Tak to wszystkie smerfy, ktorymi
bawig sie kaszubskie dzieci, podczas gdy Oskar zachwala film jako
prefabrykowane zycie, odzwierciedlajg skrzetnos¢ rodzaju ludzkiego.

— Jak to milo — mowi nasz pan Matzerath — znéw przebywaC w gronie
rodziny. Nawet nasze choroby pozostaly sobie wierne. Prawie nic sie nie
zmienito. No tak, polityka. Ale ja takze juz mieliSmy. A fakt, ze my,
ludziska, sie starzejemy, zostat w moich filmach video szeroko
uwzgledniony. Jak juz mowilem: wszystko, co sie odbywa, odbywa sie
ponownie, z uwzglednieniem niewielkich zmian i modnych nowosci. My,
zakorzenieni tutaj i wszyscy przybyli z daleka Kaszubi, jesteSmy najlepsza
ilustracjq mojej tezy, w zwigzku z czym chcialbym wam, a zwlaszcza tobie,
kochana babciu, pokazac specjalng kasete video, ktora troszke zapuScita sie w
przeszios¢ i odpowiada mojemu programowi; bedzie on wkrotce
rozprowadzany w caltym Swiecie pod znakiem firmowym Post Futurum.

I juz szofer Bruno z pomocg jednego stoczniowca taszczy do paradnej
izby skrzynie z duzym ekranem. Predko przynosi sie stolik i stawia pod
Sciang, naprzeciwko Anny Koljaiczkowej. Telewizor z podlaczonym
magnetowidem zastania kilim z motywem przedstawiajacym aniota, jak
chroni dziecko przed upadkiem w przepasc. Odzywa sie kukutka koto obrazu
Serca Jezusowego, bo jest wpot do dwunaste;j.



Szofer umieszcza zapowiedziang kasete w magnetowidzie. Smiejacy sie,
popijajacy z matych szklaneczek, ale tez zawsze bliscy placzu, na ogodt
cieszgcy sie zyciem i oddani Bogu goscie urodzinowi grupujq sie po obu
stronach przybranego piwoniami fotela, przy ktorym stojq pratat i referendarz
z poczty. Kaszubskie dzieci porzucaja smerfy i siadaja w kucki, klada sie i
stajq przed dorostymi. Wszyscy wlepiaja wzrok w matowy jeszcze ekran, jak
gdyby zaanonsowano ukazanie sie Marii Panny. — Oskarku! — wola Anna
Koljaiczkowa. — Ty pewno niespodzianke chcesz mnie zrobic?

Szofer Bruno, na znak naszego pana Matzeratha, ktéry stoi skromnie z
boku, puszcza prefabrykowang kasete. Najpierw ekran wypehia tytul: Sto
siodme urodziny czcigodnej Anny Koljaiczkowej z domu Bronskiej. Kiedy za$
wraz z pierwszymi ujeciami biedny domek babci z kasztanem, jablonkami,
plotem i nisko* tego deszczowego lata wyrostymi stonecznikami, potem, za
ptotem, nakryty stol biesiadny i pierwsi urodzinowi goscie, miedzy nimi
mister i lady Bruns, ozywiaja matowa szybe, jeszcze prawdziwiej: kiedy
czestuja sie, tu palaszuja pierogi, tam makowiec, sttoczone towarzystwo
urodzinowe reaguje wspolnie zdumionym: aaa, ktére z westchnieniem
przechodzi w cisze, skoro tylko po miksie na upleciong z blawatkow liczbe
sto siedem nad wejsciem ukazuje sie w kadrze najpierw kuchnia, potem
zapchana paradna izba, przy czym solenizantka pozostaje na razie zastonieta,
niewidoczna; ale owe Swiece, ktore przedtem jeszcze sie palilty, potem
zostaly zdmuchniete, pala sie w komplecie.

I wszyscy goscie sa w filmie przewidziani: pralat z Oliwy i ksiadz z
Matami, obaj przedstawiciele panstwa polskiego, ktorzy niestety juz wczoraj
musieli odjecha¢, i nadal obecna delegacja stoczni Lenina. Pojawia sie nawet
spozniony referendarz z poczty. Obecnos¢ kazdego goscia okazuje sie
przygotowana z wyprzedzeniem: jak glosSno i serdecznie Colchicowie z
Ameryki witajg Woykéw z Zukowa. Ile razy Stommowie z Gelsenkirchen
tracajq sie ze Stefanem Bronskim i jego stojaca z boku stale markotng Zona.
Co menedzer hotelowy Kasy Kurbiella thumaczy z angielskiego Vikingow na



polski, zeby kolejarz Antek Kuczorra miat pojecie o australijskim
kolejnictwie. Jaki dumny jest fabrykant zabawek z Hongkongu ze swej
dalekowschodniej zony i ofiarowanego porcelanowego konia, ktorych
przeczuta kamera Video az po powiewajacy ogon i fryzure na pazia. Ach,
jaka krucha jest lady Bruns w filmie i w rzeczywistosci!

Nawet dzieci kaszubskie juz wowczas, gdy produkowano te kasete,
zdmuchnely urodzinowe swiece i bawily sie smerfami z bogatego Zachodu,
zanim dane im bylo naprawde zdmuchna¢ Swiece i bawiC sie smerfami.
Synowie Stefana Bronskiego, co film z gory uwzglednit, sa od lat zareczeni,
jeden z krzepka dziewoja, ktérej trwata ondulacja wije sie nadmorsko blond,
drugi ze zgrabna laleczka, ktorej ciemne wtosy kontrastuja z otoczeniem. —
Nie ma dos¢ mieszkan! — potwierdza filmowy komentarz zza kadru, podczas
gdy calemu zdarzeniu towarzyszg raz przytlumione, to znéw porywajace do
tanca dzwieki polki.

Jedynie muzyka jest nowa; wszystko inne bylo przedtem. Jak przed
domem, tak w paradnej izbie: napoje i przekaski, jaki smak przewaza,
potknelo sie juz, przezulo, strawito kwasne i stodkie. Probowano zimnych
nozek i placka z kruszonka, ogorkow i budyniu. Kilku gosci ujrzato siebie
wywodzacych Spiewy na dlugo przedtem, nim w rzeczywistosci zaczeli
Spiewac, zeby zapanowata wesotosc. ,Lasu strzecha czleka uciecha” Spiewali
po niemiecku starsi Kaszubi dla filmu i na czes¢ Oskara, aby w p6Zniejszym
zyciu ponownie zaintonowaC piesSn o lasu strzesze. Nawet kldtnia
stoczniowcow z przedstawicielami wladz panstwowych o legalnos¢ zwigzku
,S0lidarnos¢” zostala z obfitoScig gestow antycypowana i leci teraz jeszcze
raz z oryginalnym dzwiekiem: z jednej strony Kasy Kurbiella z Mombasy, z
drugiej pan Stomma z Gelsenkirchen i Stefan Bronski, ktorzy po niemiecku i

"’

po polsku wotaja: ,,Musi byC porzadek!”, wtracajq sie do klotni, az pralat
usmierza polskie sprzecznosci; stoczniowcy Smiejg sie ochryple, gdy
wielebny blogostawigc obie strony czyni z ludu pracujagcego i z

przedstawicieli wladz ustepliwe dzieci Boga.



W tym miejscu Stefan Bronski wola przekrzykujac dzwiek filmowy: —
Jakes ty to zrobil, Oskarze, powiedz tylko!

A nasz pan Matzerath odpowiada lekkim tonem: — Nieprawdaz, wasza
wielebnos¢, dawniej nazywalo sie to boska Opatrznoscia, dzisiaj sa to
malenkie mikroprocesory, ktore przechowuja wszystko, co bylo, i
wypluwaja, co bedzie. Reszta to medialne rzemiosto. Dziecinna zabawa!

I kiedy objasniajac dalej méwi, ze wszystko, co wyobrazalne, mozna tez
wyprodukowa¢, w kadrze ukazuje sie Oskar we wilasnej osobie. W filmie jak
i w paradnej izbie babci, w ktérej idzie proroczy film, witany jest gtoSnymi
okrzykami. Po raz drugi goscie widza ze zdumieniem, co tez pan Matzerath
przywiézt z Zachodu. Widza, jak Anna Kolajiczkowa w przystrojonym fotelu
cieszy sie z sekacza i dukatow, a jeszcze bardziej z garbatego cztowieczka. —
Oskarek! — wola i cieszy sie ponownie.

Wyswietlany film nie przeszkadza nam ustysze¢, jak w rzeczywistosci
mowi: — Takem se, Oskarku, zawzdy urodziny wyobrazata — podczas gdy w
filmie na widok dukatow wypowiada stowa, ktdre wypowiedziata wazac w
dioni guldena z czasow Zygmunta Augusta: — I to wszystko ma bec ze ztota?

Jakze sie radujg kaszubskie dzieci, gdy na ekranie pojawia sie woreczek z
podarowanymi smerfami. A widzac siebie bawigce sie w ten sam sposob, jak
dopiero co jeszcze, nim zegar z kukulka oznajmit wpot do dwunastej, bawity
sie smerfami, dzieci sq przekonane, ze film wiernie odtwarza to, co one mu
zagraly.

A jak umiejg sie cieszy¢! Teraz na zblizeniu ukazuje sie ich nowa
zabawka: smerf z lizakiem do regulowania ruchu. Kilka smerféw z kielniami.
Ten z kosa stoi teraz w siédemke z innymi zniwiarzami. Ze wszystkich
muzykujacych smerfow szczegblnie wyroznia sie tego z biato-czerwonym
bebenkiem. — Oskar! Oskar! — wolaja kaszubskie dzieci przed ekranem i
wiedza swoje. Kto przyjrzy sie dokladnie, ten zauwazy, ze wszystkie smerfy,
takze ten z bebenkiem, majq tylko cztery palce: kciuk i do tego trzy.
Chcialoby sie wiedzie¢ dlaczego. Ale nawet wuj Bruns z Hongkongu, ktory



produkuje miliony rozkosznych smerfow i opatruje stemplem swego
pracowitego miasta, zarowno w filmie, jak i w rzeczywistosci nie zna
odpowiedzi.

Nie ma potrzeby mowic, ze owe zdjecia migawkowe, nastrzelane przed
niespelna godzing podarowang przez pana Matzeratha polaroidowq kamera,
juz w czasie produkowania filmu znalazly swe motywy, w tym owgq scene,
ktora ukazuje przedstawicieli panstwa polskiego i polskiego Kosciota z obu
stron fotela Anny Koljaiczkowej; i te, ktora przedstawia delegacje
robotnikow ze stoczni Lenina zgrupowang wokot Kazimierza Kurbielli,
trzymajacego wykuty napis ,,Solidarnosc¢” jak relikwie. — Ja to zawdy gadam
— wola radosnie Anna Koljaiczkowa — co wiecej nic nowego ni przyjdzie, bo
co be¢ miato, to ju belo.

Jakby na potwierdzenie zdania o cigglym powrocie, nasz pan Matzerath w
wysSwietlanym filmie video oznajmia teraz zapowiedziang niespodzianke:
produkcje Post Futurum swej wyspecjalizowanej w przewidywaniu
przysztosci firmy. I juz goscie urodzinowi widzg, jak szofer bez czapki i
stoczniowiec wnoszg do paradnej izby telewizor i stawiajg na
przygotowanym stoliku pod wizerunkiem aniota stroza; to wilasnie robili
nieco wczesniej, zanim wmontowana bateria zaczela zasila¢ specjalny
magnetowid i ruszyla kaseta z dzwiekami polki jako muzycznym podkladem.

Ale kiedy w filmie ponownie zaczyna sie film, a przedtem kukulka
oglasza wpot do dwunastej, jak w rzeczywistosci zaraz oznajmi dwunasta,
milkng goScie w paradnej izbie. Nie ma juz aaa, westchnien i suchego
smiechu. Przestraszone i z przestrachu zesztywniate towarzystwo urodzinowe
widzi na ekranie, jak wszyscy ogladajg film video, a w nim towarzystwo
urodzinowe, wesoto i w dobrej wierze poddajqce sie magii filmu video, ktory
pratat z Oliwy nie tak dawno z usmiechem zaakceptowal jako techniczng
wersje boskiej Opatrznosci, ale teraz stara sie egzorcyzmowac znakiem
krzyza, poniewaz tok filmowej akcji konsekwentnie...

Tymczasem w prawdziwej paradnej izbie odzywa sie, jak gdyby



przylaczajac sie do diabelskiego dziela, 6w przywieziony z Gelsenkirchen
zegar z kukutka, ktory umieszczono obok obrazu Serca Jezusowego z
papieskim podpisem: kuku kuku... dwunastokrotnie. Nawet nasz pan
Matzerath w szytym na miare garniturze czuje lek. Jak w filmie tak i w
rzeczywistosci gmera przy szpilce do krawata. A bedac naprawde pelen
watpliwosci widzi siebie w filmie, jakby po raz ostatni widzac siebie,
rowniez nekanego watpliwosciami...

Takze kobiety na poktadzie przybrzeznego motorowca ,,Nowa Ilsebill” czujq
ciezar olowianonogich mysli. Za dlugo lezaly w hamakach. Zaspaly.
Zmitrezylty czas; bo kiedy wychodzg w niedbatym stroju na pokiad, jest juz
pozny niedzielny ranek. Stonce stoi wysoko, nad powierzchnig Battyku nie
zalega juz Spiew. Opuszczone przez wszystkie meduzy, mogq pocieszycC sie
tym, ze w oddali, w kierunku Peenemiinde, kotwiczy rowniez t6dz motorowa
strazy granicznej NRD, jakby chciata da¢ pieciu kobietom do zrozumienia:
Glowa do gory, dziewczyny! Nie jesteScie same.

Jedynie oceanografka jest bardziej rozbudzona niz inne, ktérych chwiejna
opieszaloS¢ wyraza sie ziewaniem i przecigganiem. Obchodzi statek z lewej i
z prawej burty, pochyla sie raz po raz, spogladajac z dziobu, potem z rufy na
gladkie, niemal nieporuszone morze, ostania oczy obiema rekami i wota: —
Zbudzcie sie wreszcie, moje panie! JesteSmy na miejscu! Ja oszaleje! Pod
nami Wine ta!

Teraz wszystkie wychylajg sie za burte i tworzq z dloni przystaniajacy
Swiatlo tunel. Mechaniczka nie chce wierzy¢ temu, co widzi. — Przeciez to —
wola — catkiem nieprawdopodobne, ale wspaniate! Raz to juz widziatam, nie
wiem gdzie.

— Rany! — krzyczy Stara. — Nie tylko siedem koSciotéw, widze tez knajpy,
tyle samo albo i wiecej.

Sterniczka widzi jakby jeszcze co$, nie tylko zatopione miasto. — To jest
to. Zejdziemy tam.

Oceanografka tez sadzi, ze dotarly, gdzie chcialy: — Zawsze wiedziatam



albo przeczuwatam, ze my kiedys, bo nigdzie indziej nie ma...

Ale kobiece krolestwo jeszcze bardziej niz innym kobietom wydaje sie
uchwytne i dostepne sterniczce, jak gdyby mozna bylto zaraz wprowadzic sie
do wszystkich pomieszczen. Gotowe jest ofiarowac goscine ich tak dlugo
pielegnowanemu, donoszonemu jak ptod, nie, przenoszonemu pragnieniu; bo
faktycznie rozposSciera sie pod nimi, bogate w wieze, szczyty kamienic i
place, Wieleckie Jumne, miasto Wineta, ich ostateczne schronienie, nie
wyjawiany, czesto kontrowersyjny, a przeciez z gory wytyczony cel ich rejsu.

Dlaczego Damroka milczy i tylko patrzy i patrzy?

Jaka swojska jest Wineta z tq plataning uliczek. Miasto lezy nad rzeka,
ktora tworzy wyspe, a wznoszace sie na niej wysokie i szerokie spichrze z
pruskiego muru obiecuja bogactwo. Mosty na rzece prowadza do bram.
Troche wyniosle, wcigz jeszcze, poréwnujg sie ze sobg zdobne fasady
zwienczonych szczytami kamienic z przeciwleglych stron ulic. Wielorako
stopniowane gzymsy. Przedproza u flankowanych filarami drzwi. Tu szczyt
kamienicy zdobi labedz, tam ztota kotwica, tu zotlw, tam glowa dzika.
Mechaniczka odkrywa jako ozdobe szczytu Fortune na toczacej sie kuli. A na
wielu szczytach, nie, wszedzie, wtopiony w }tuki bram, nad schodami
zewnetrznymi ratusza, Stara widzi, wolajac: — tu i jeszcze tu — herb miasta, o
ktorym milczaca teraz Damroka mowila, ze przedstawia heraldycznego
indyka nad heraldycznym szczurem.

— Tam — wola sterniczka — tuz koto ratusza, w ktorym obraduje rada
kobiet, jest na pewno dom niewieSci. Takie wysokie i wasko zakonczone
okna moze miec tylko dom niewiesci.

A budowla naprzeciwko, ktorej szczyt jest podwyzszony przez kobiecq
postaC trzymajaca wage, musi byC zdaniem oceanografki miejscem, w
ktorym tawniczki sprawuja sad. Wszedzie odkrywaja budynki i place
nadajace sie do rozstrzygniecia kwestii kobiecej, obrony praw kobiet,
ustanowienia panstwa kobiet. Jakie czySciutkie jest miasto. Nigdzie nie
czepiaja sie wodorosty, nie ma dachu, tuku bramy zachwaszczonego przez



algi. Chcialoby sie zejs¢ na dot, potazi¢ ramie w ramie, pospacerowac.

— Dalej! — wola mechaniczka. — Zajmujemy Wine te!

— Jasne — odpowiada oceanografka. — Smiato na dét.

Stara krzyczy: — Za mna! — i chce skoczy¢ pierwsza, ale sterniczka uwaza,
ze to jej nalezy sie pierwszenstwo przed wszystkimi: — Zeby sprawa byla
jasna. Ja walczylam o prawa kobiet juz wtedy, kiedy wy jeszcze ganiatyScie
za chlopami. BylyScie zalezne, dobrowolnie ulegle. Prawda, moja droga, ze
ja powinnam pierwsza...

W tym momencie Damroka, ktora dotychczas tylko patrzyta w glebine, od
czego ma mokre kedziory, mowi do innych kobiet i chyba tez do siebie: —
PowinnySmy sie wystroi¢, zanim wkroczymy do Winety. Tak, w tych
ciuchach, nie mozemy sie pokazac na dole.

Znow moja powolna Damroka pozostala kapitanka. Sterniczka powiada
predko: — Wlasnie. Z ust mi to wyjelas. Kazda powinna sie wyszykowac i
zrobi€ na bostwo, jakbySmy szly na przyjecie.

Pigtka kobiet schodzi wiec jeszcze raz do forkasztelu. Chociaz zmitrezyty
o wiele za duzo czasu, z przyjemnoscig patrze, jak grzebia w workach
zeglarskich i walizkach. Precz z przepoconymi nocnymi koszulami!

Tyle wolno mi powiedzie¢: zadna nie jest pulchna czy wrecz tega, sa
raczej chude badz suche. I wszystkie, poki byty mi bliskie badz obce, lubity z
nabozenstwem sie stroi¢, z wyjatkiem mechaniczki, ktora najchetniej latata w
luznych, workowatych rzeczach.

Jak gdyby przeczuwaly ten wystep: zadziwiajace, ile oferuje do wyboru
ich bagaz na morski rejs. Rozkladajq, wybieraja, odrzucajq: dtugie do kostek
suknie z szerokimi, plisowanymi rekawami; szaty, ktorych obfitoS¢ materiatu
pozwala na przerzucanie przez ramie i drapowanie; sukienki o uroczysScie
surowym kroju: wesote sukienczyny obnoszace sie z kwiatami i owocami;
rzeczy waskie, o ktorych mowi sie, ze lezg jak ulal; spodnicospodnie, ktore
budza orientalne skojarzenia; woale, szarfy, chusty i szale wszelkiej dlugosci.
A ile bizuterii potrzeba bylo na ten rejs: ciezkie srebrne wisiorki, nie



oszlifowane bursztyny nanizane w dlugie tancuchy, naszyjniki z kosci
stoniowej, sznury korali; ponadto broszki ze strasu, zapinki z macicy
pertowej, bransoletki z hebanu, onyksu, rogu. I pantofle, pantofelki, botki.
Nawet kapelusze trafiaja sie w walizkach i workach zeglarskich. Bielizna:
prosta albo z koronkowymi wstawkami.

Jak to dobrze, ze na Scianie z desek, oddzielajgcej for kasztel od dziobu,
wisi co prawda pekniete, ale jeszcze uzyteczne lustro, ktére pozwala na
porownania. Bardzo powoli kobiety znajduja cos, co uznajg za stosowne lub
twarzowe.

Chcialbym, zeby wymieniaty sie sukniami i sukienkami; ale one nie chcg
iS¢ jedna drugiej na reke, nie oddadza zadnego fatalaszka. Chociaz w
orientalnych  spodnicospodniach wolalbym zobaczy¢ Damroke niz
mechaniczke, a sterniczka podobataby mi sie mniej w surowej sukni, bardziej
w wesotlej sukienczynie, one nie wkladajg tego, co mnie sie podoba. Moge co
najwyzej odradzi¢ ten zbyt szeroki pasek, ten nadliczbowy naszyjnik i
napomniec do pospiechu, bo czas, za duzo czasu ucieka.

Moj — przyznaje — drobnomieszczanski niepokoj, ze moglyby sie
wyelegantowa¢ ponad miare, wyjs¢ na poklad Smiesznie wyfiokowane,
overdressed, jak to sie mowi. Juz boje sie o ich wystep; ale kiedy w koncu
wspinajq sie po schodkach z forkasztelu, kazda z osobna i wszystkie razem sg
piekne: oceanografka w waskiej, na modle chinska rozcietej z boku
jedwabnej sukni, ostonieta jakby hiszpanskim woalem, kroczy na czele. Na
koncu, jakby ta kolejnos¢ byla omowiona ze mng, pojawia sie Damroka w
szafranowozottej szacie z szerokimi rekawami, na ktérg opadaja podwojny
naszyjnik z nie oszlifowanych bursztynow i jej wijace sie w nieskonczonosc
wlosy. Mechaniczka w bufiastych spddnicospodniach owinela glowe
czerwonym jak wisnia turbanem. Nigdy bym nie pomyslal, Ze sterniczce w
czarnej sukience moze byC do twarzy w bialym kapeluszu z szerokim
rondem, wlozonym na ukos i nasunietym na oczy. To zadziwiajace, jak
dziewczeco wbiega po schodkach Stara w powiewnej sukieneczce do kolan



w drobne kwiatki, w pantoflach z klamerkg, rowniez w kwiatki.

I co jeszcze rzuca mi sie w oczy: ciezki srebrny wisiorek na czarnej
sukience; potyskujaca zielono zapinka z masy pertowej, ktora przytrzymuje
turban; lakierowany pasek do rozcietej spddnicy; broszka ze strasu do
drobnych kwiatkéw; kiedy Damroka wspinajac sie po schodkach unosi
szafranowgq z6toS¢, widze, ze wlozyla czarne botki z wysoka cholewka.

Kolczyki, klipsy, sznureczek korali, ciezka bransoletka. Maja ze soba
torebki albo szydetlkowe woreczki o waskich oczkach z tym, co
najpotrzebniejsze. Wszystkie zrobily jasny makijaz lub potozyly rdéz,
pociagnety tuszem rzesy albo — jak to sie podobalo sterniczce — nadaty
brwiom bolesny wyraz.

Kobiety zabawiaja jeszcze troche. Chociaz czas nagli, przechadzajq sie
tam i z powrotem po pokladzie, jak gdyby nie chcialy sie podoba¢ nikomu
procz siebie. Wydaje mi sie, jakbym je juz gdzie$ indziej — moze w filmie? —
widziat tak niepowtarzalnie niezapomniane. Swiety Fellini! To zgiecie reki,
ta nasada szyi, te znuzone, tragiczne, a przeciez prowokujgce spojrzenia.
Gesty, zamaszyste lub powsciagliwe. Od sterowki do dziobu spacerujq w te i
wewte. Stara podryguje. Oceanografka gubi kolczyk, ktéry znajduje
Damroka. Sterniczka w kapeluszu stoi jak pomnik, podczas gdy mechaniczka
w pludrach wyczynia wokét pomnika groteskowe skoki. Na co zywitem
nadzieje, ale czego nigdy nie uwazalem za mozliwe: pozdrawiajg sie
nawzajem, usSmiechajg sie do siebie, dostrzegaja sie, sq dla siebie siostrzanie
dobre. Damroka mowi: — Juz pora.

Ale kiedy kobiety jeszcze raz z prawej i z lewej burty, ostaniajac sie
dlonmi od poludniowego stonca, spogladaja w glab morza, Wineta
wprawdzie nadal tam jest, ale ulice zatopionego miasta wydajg sie im
ozywione. Widza przemykajace cienie. Tylko odblaski? Nie, to nie mamidta
czy odbicia. Ani cierniki, ani stada Sledzi. To szczury chodzq po ulicach,
zamieszkuja Winete, zalozyly swoje panstwo. Zaaferowane zdazajq przez
wszystkie bramy na rynek przed ratuszem. Wychodza z domu niewieSciego,



wchodza do sadu tawniczek. Szczury, ktore naptywaja do licznych koSciotéw
Winety albo po nabozenstwie zatrzymuja sie u wrot. Wokot studni Neptuna,
na mostach prowadzacych na Wyspe Spichlerzy, na przedprozach, przed
kamienicami cechowymi, po schodach i ze schodow, na wiezyczkach i
wiezach: wszedzie szczury.

Lacza sie w pary z ozdobami szczytow, z gesia, zotwiem, indykami. Na
sygnaturkach gtéwnego koSciola, az po czubek wiezy ratusza, hen wysoko,
tuz pod gladka powtoka Morza Battyckiego sa namacalnie, uchwytnie blisko,
z nastroszonymi wasami, jakby szczury chcialy da¢ do zrozumienia kobietom
na pokiladzie statku: My juz tu jesteSmy. Wineta jest zajeta, obsadzona,
zamieszkana. Nie bedzie tu miejsca na ludzkie wladanie, na panstwo kobiet;
chyba ze chcecie szukaC¢ u nas schronienia i odtad przebywac posrod
szczurow. W takim razie przybywajcie, przybywajcie...

Ale skoro tylko kobiety pojely, ze nie ma dla nich miejsca na tym Swiecie,
chyba ze nie dopuszcza wstretu, nie beda wotac, jak juz teraz sie dra: ,,Brrr!”
i ,Jakie wstretne!”, lecz niemo i odswietnie, jak sg ubrane, zejdg do
szczurow, aby odtad przebywac posrod szczurow, skoro tylko, powiadam,
kobiety uprzytomnity sobie, ze nigdzie nie ma dla nich schronienia, ale nie
skaczq — Skaczze! — nie skacza, raptem rozdzierajq niebo bliskie i dalekie
blyskawice. Nigdy nie widziane Swiatlo. Sa oSlepione. Owiewa je trawigce
goragco. Zanikaja. Gdziekolwiek wskaze, szukam, nie ma juz nic.

Na potudniowy wschod i na zachod od kotwicowiska i za péinocnym
horyzontem wyrastaja czesto opisywane grzyby. Po trzech pobliskich
uderzeniach — wymierzonych w Stralsund, Peenemiinde, nieco dalszy
Szczecin — i oSlepiajacych btyskawicach nastepuja podmuchy i fale goraca.
Wraz z kobietami zaniknely nadbudowki statku, sterowka, maszt,
wywietrzniki. Pozostaje tylko promieniujacy kadlub. Gdyby statek, kiedy
jeszcze nazywat sie ,,Dora” i wozit towary po Labie, nie zostal zbudowany z
zelaza, musialby takze zaniknac.

,INowa lIlsebill” — razem z farbg utracita swa nazwe — dryfuje teraz,



zerwana z obu kotwic, jako wrak w kierunku wschodnim.

Ultemosz!

Wiele rachunkéw nie wyréwnanych

i Sledztw nie zakonczonych.

Malzenstwa miaty by¢ zawarte,

rozwody orzeczone, takze podzial majatku.
Pozbawieni reszty urlopu.

Zanim po pieczeni, bo to sie zdarzylo w niedziele,
trafit na stét budyn koloru zottka.

W $rodku zdania, przysiegi, przeklenstwa i modlitwy,
zaraz po dwukropku,

dowcipy pozbawione puenty.

Co to ja jeszcze chcialem powiedziec...

Tyle zepsutej przyjemnosci.

W iluz miejscach zadza na krétko przed owym Terazteraz
przeszta na zawsze.

Grand bez czterech nie dograny

albo niedzielna poobiednia drzemka,

ktéra niejako nie znalazta konca.

Co jeszcze nas ominelo: kilkakro¢ przesuwany

zjazd kolezenski, nastepne posiedzenie, urodziny,
zeznanie podatkowe, pierwsze zabki,

pogoda na jutro,

rewizyty i mecze rewanzowe,

spadki, oczekiwany z niepokojem wynik badan z laboratorium,
terminy platnosci, poczta.

Ach, i dawno obiecane pojscie na zakupy.

Chcialoby sie niedlugo zmieni¢ mieszkanie.

Chcialoby sie, jak to dawniej czesciej bywato,

p6js¢ we dwoje do teatru, potem na dobra kolacje do Wtocha.
W pewnych warunkach chciatoby sie

jeszcze raz od poczatku

i pozwoli¢ sobie na to i tamto.

Wakacje w siodle obiecaliSmy dzieciom,

a sobie wiecej wzajemnej wyrozumiatosci.

Oszczedzato sie na drugi woz,

stownik Grimmow i kompletne wyposazenie kempingowe.
Nasz plan to bylo: nareszcie raz wypoczac



i skoficzy¢ z tym cigglym pieciem sie wyzej i wyzej.
Chcialoby sie jeszcze...

Naturalnie skonczyty sie liczne mate wojny

i glod, z kapitalizmem socjalizm,

z dobrem zto i z mito$cig nienawisc.

Caltkiem nowe idee nie domyslane do konca.

Po prostu przerwana reforma szkoty.

Bez odpowiedzi pytanie o Boga i tak dalej.

By¢ moze niektorzy ludzie byli z siebie zadowoleni,
jednakze pozostaly nie spelnione pragnienia, duze i mate.
A i cena ztota spadia, aby nigdy wiecej...
Poniewaz.

W niedziele.

Ultemosz.

Tylko w niewiele minut pdZniej, a w pie¢ minut po tym, jak zegar z kukutkq
ze Schwarzwaldu kolo obrazu Serca Jezusowego zakukal dwanascie razy,
mniej wiecej rownoczeSnie — bo programy finalowe idg teb w leb — na
potudniu i poinocy, na zachodzie i wschodzie, wiec takze na Gdynie i
Gdansk, spadaja bomby, tam normalna bomba atomowa, tu cztery czy piec
oszczedzajacych  substancje budowlang bomb neutronowych, jak
przewidziano w tym obejmujacym caly Swiat ukladzie kulturalnym, ktory
rzad polski zdazy? jeszcze w pore ratyfikowac.

Co prawda oddalona od obu miejskich osrodkow razenia, ale nie oddalona
dostatecznie, lezy Matarnia, wioska, na ktorej skraju Anna Koljaiczkowa w
gronie swych gosci obchodzi sto siodme urodziny, siedzi w fotelu i przesuwa
ziarenka rozanca.

Do tej pory ona i jej gosScie ogladali film video wyprodukowany przez
Post Futurum jej wnuka. Abstrahujac od nielicznych nieScistosci —
przedwczesny odjazd urzednikéw ministerialnych z Warszawy, cztery
piwonie za duzo zdobity fotel — udana projekcja, ktéra poruszyta wszystkich
gosci, zwlaszcza ze pralat z Oliwy dopatrzyl sie w koncu potwierdzenia
boskiej Opatrznosci i Bozej wszechmocy przez nowe medium.

Ale kiedy jeszcze Swietujg i widzq siebie na ekranie jako Swietujacych



gosci, jak gdzie indziej na Swiecie tak i na Kaszubach btyskawice rozdzierajg
niebo, po czym goscie wypadaja na dwor, gdzie wszyscy, jedni szybko i
ulgowo, inni nedznie ging, zdychajg, kurczq sie odsaczeni; bo rejon Matami,
Firogi, Zukowa, Kartuz, w ktérym od lat — tam gdzie byto kiedy$ Bysewo —
znajduja sie wybetonowane pasy startowe, zostal dotkniety przez dwa
systemy zniszczenia, podmuch, fale gorgca i opad radioaktywny jak tez
przyspieszone promienie neutronowe i gamma.

Od domku zostaje oderwana oborka z kuchnig i sypialnig. W pozostatych
oknach szyby idq w drobny mak. Zerwany jest dach. Stary kasztan, wszystkie
jablonki staja w plomieniach, ptong tez, jakby po to jedynie rosty, lasy na
poinoc od Matami, ktore naleza do wielkiego boru dochodzacego przez
wzgorza az do morza.

Kilka zaparkowanych przed furtkqg samochodow bucha ogniem od goraca,
zostaje zgniecionych podmuchem, a inne, w tym ciezka limuzyna pratata i
mercedes naszego pana Matzeratha, pala sie spokojnie.

Poczatkowo wyglada na to, ze jedynie Anna Koljaiczkowa w do niedawna
jeszcze przystrojonym kwiatami fotelu przezyla koniec, oslepta wprawdzie,
ale oddycha; pod gruzem jednak lezy i rusza sie jej wnuk Oskar. Kiedy
wszyscy goscie wybiegli na dwoér i nawet szofer Bruno ulegl owczemu
pedowi, on zostal. Oslonieci czterema Scianami paradnej izby i oszczedzeni z
mojej woli, ktorg przeprowadzam wbrew szczurzycy i jej dyktatowi, oboje
pozostajg przy zyciu.

Ozywiony pozostaje tez ekran telewizora. Czego Anna Koljaiczkowa juz
nie widzi, nadal sq na nim zebrani goscie urodzinowi, bo film video naszego
pana Matzeratha, ktory wiedzial z géry o wszystkim, tylko nie o tym koncu,
nie przestaje dostarczaC rozrywki. Jeszcze raz lady Bruns miedzy synami
Stefana Bronskiego, jeszcze raz namaszczony pralat... Wreszcie konczy sie
kaseta z dZwiekami polki i po zblizeniu wcigz jeszcze rzeskiej solenizantki
ukazuje w ostatnim ujeciu nieruchomy napis: ,,Koniec sto si6dmych urodzin
czcigodnej Anny Koljaiczkowej z domu Bronskiej”. Jeszcze tylko ekran



migocze. Kiedy wyczerpig sie baterie, i on bedzie martwy.

Jako ze babci Oskara siedzacej w fotelu brakuje gosci i krewniakow, wola
ona kilkakrotnie: — Gdzie wyscie podzieli sie wszyscy? — i nie moze pojac.

Na stole postawionym koto niej lezy porcelanowy kon w kawatkach.
Rozgniecione resztki sekacza. Belka wigzania dachowego zwalila sie na
elektryczny grill. Zegar z kukulka na podlodze, glowa z brazu zasypana,
rozbity nagi heban, ale pozostaje nietknieta ,,Solidarnos¢”, napis kuty w
zelazie, pozostaje otwieracz do listow z bursztynowa raczka. I wszedzie, na
stole i rozrzucone wokot fotela, lezg zlote dukaty i sympatyczne smerfy,
wsrod nich ten z bebenkiem. — Oskarku! — wota Anna Koljaiczkowa. — Ja nic
ni widzg. Moze bys mnie rzekl, gdzies ty jes?

On tez pewnie osSlepl. Moze sie kierowaC jedynie zapachami. Zostat
pozbawiony glosu, ale czolga sie. Wyczolguje sie spod kuchennego gruzu, na
czworakach podaza mozolnie ku fotelowi i wotajacej: — Oskarku! — babce
przez paradng izbe. Dziwne, ze pozostaly mu okulary w ztotej oprawie. Brak
szpilki do krawata. Mam wrazenie, ze podczas gdy na catym Swiecie, w tym i
na Kaszubach, konczylo sie wszystko, nasz Oskar zmalal, ze kurczy sie w
oczach. Teraz forsuje wiezbe dachowa, teraz jest miedzy sympatycznymi
smerfami, teraz u stop babki. Nasz zmalaly pan Matzerath zdaza do
schronienia pod spddnicami tak konsekwentnie, jakby szukal tego miejsca
przez cale zycie.

Zniknal, a ja sie go pozbylem. Nigdy wiecej nie powinien. Zadnych juz
protestow z jego strony. Pod spddnicami bedzie przez krotki czas jeszcze
bardziej sie kurczyt i w chwili Smierci dojdzie, jak pisza, do stanu
catkowitego odsaczenia. Czy Anna Koljaiczkowa, ktéra nie wola juz: —
Oskarku! — ale odmawia rozaniec, zdaje sobie sprawe z obecnosci Oskara
pod spodnicami?

Znamy juz ten koniec.

WidzieliSmy na ekranie, jak wyparowujemy,

kurczac sie zdolni do ostatniej ekstazy.
Uprzedzonych o burzach pylowych i ustawicznych mrozach



nie moze to nas zaskoczy¢. Dobrze poinformowani
przestaniemy by¢ dobrze poinformowani.

USmiechamy sie styszac o grupach
w Kanadzie, Nowej Zelandii i Srodkowej Szwajcarii,
ktore trenuja przezycie.

Twardo$¢ wobec siebie i innych.
Potem mysl o kontynuacji.
Wanki-wstanki naturalnie obojga pici.

Zgodnie z umowgq ma to sie zacza¢ w Europie,
catkiem rozsadnie; tu przeciez zaczynala sie wiekszo$¢ rzeczy
i rozprzestrzeniata sie potem na caly Swiat.

Zatem wszelki postep wywodzi sie od nas.
Nieco zmeczeni dZzwiganiem historycznego ciezaru
wyznaczamy date konca wszelkiej historii.

Mowit to dobitnie przed wyjazdem do Polski nasz pan Matzerath; a moze to
szczurzyca, ktorej wyglaszane z kazalnicy kazanie odnosito sie do
zgromadzonych szczurzych stad?

To szczurzyca mowita: Odnajdzcie droge powrotu do jednej wiary; albo to
on komentowal oswiatowy film video i podajac czas — za pie¢ dwunasta —
apelowal do rozsadku; natomiast szczurzyca mowita spogladajac wstecz.
Swiat wypadal z wigzan, ale wielkie szychy rodzaju ludzkiego odraczaly
wszystko od jednego roboczego obiadu do nastepnego; w zwigzku z czym
nasz pan Matzerath w komentarzu do filmu przestrzegal: Swiat zaczyna
wypadaC z wigzan, ale styszalne trzeszczenie ttumaczy sie wszedzie jako
zmeczenie materiatu, z ktorym trzeba zyc.

To, ze ludzie widzieli swdj nadchodzacy koniec, ale méwili: Tego sie
chyba nie da wunikna¢, szczurzyca z ubolewaniem przyjmowata do
wiadomosci; nadal jednak ztoScita go, jak gdyby on mial w zapasie nadzieje:
Nie widzicie, ghupcy, ze w waszym reku lezy, teraz, na skraju przepasci...

Ach, wola szczurzyca, jakie bylySmy im oddane! Czy nie datysSmy dos¢
ostrzegawczych znakow?



Czyscie nie widzieli, zaklinat Oskar jeszcze raz rodzaj ludzki, biegnacych
szczurow, biegnacych w biaty dzien, ostrzegajacych was?

Réwniez inna zwierzyna, wspominata szczurzyca z kazalnicy kosciota
Marii Panny, dawala poznaC po sobie strach. Ale czlowiek nie chciatl sie
przestraszyc.

Wedlug ostatnich doniesien, mowit Oskar, nie przemawia elokwentna
ryba, tylko chelbie calymi rojami zaczynajq Spiewac ponad woda.

Ale oni nie widzieli i nie styszeli, skarzyla sie modlacym szczurom
szczurzyca; widzicie i styszycie, ale mimo to nie chcecie sie opamieta¢, wotat
oskarzy cielsko Oskar.

Gdyby kury ostrzegawczo znosily kanciaste jajka, czlowiek nazwalby
kanciaste jajko postepem, szydzila ona; a on grzmial, jak gdyby to wiecznosc
podsuwata mu stowa: Czy rzeki musza poptynac pod gore, a gory stana¢ na
glowie, zebyscie zrozumieli?

Szczurzyca nieustannie pietnowata z kazalnicy Marii Panny cztowiecze
szalenstwo. Meszuggelesz balesseks! wotata. A nasz pan Matzerath, przez
caly uSwiadamiajacy film video, grozit rodzajowi ludzkiemu unicestwieniem,
w zwigzku z czym zamierzal po powrocie z Polski oddac¢ te kasete do
produkcji. Szczurzyca natomiast kontynuowala kazanie upominajac
zgromadzone szczurze stada, zeby nie daly sie jak byly czlowiek pordznic
przez religijne spory, lecz na powr6t zjednoczytly sie w wierze, aby modlac
sie wspolnie uczcic¢ ostatnich przedstawicieli cztowieczosci.

Miata na mysli Anne Koljaiczkowa w fotelu i mnie w kapsule kosmicznej,
na orbicie; bo wciaz jeszcze z kazalnicy, ale juz nie kaznodziejskim tonem, w
dobrym humorze, opowiedziata mi — przy czym Oskarowi nie udato sie juz
dojsc do glosu — nowiny z postcztowieczej historii.

Mowita: Gromkie stowa czesto jeszcze sprawiaja cuda. Ciesz sie, bratku,
my juz sie nie klocimy! Wasnie religijne przycichty. Idzie sie na ustepstwa,
zapewnia, ze wcale nie dazylo sie do roztamu. Jest sie gotowym do rozmoéw.
Wysuwa sie propozycje, czasem warte rozwazenia. Znaczy to, ze my,



katolicy, znow postawiliSmy na swoim. Pomocna okazala sie owa
mniejszosc, ktora — pamietasz? — odlaczyta sie od prawostawnych i uznata sie
za prachrzescijansko-komunistyczng, po czym inne grupy przesladowatly
odlaczong grupke. Prawdopodobnie to protestanccy gorliwcy, jesli nie sami
prawostawni posuneli sie do ostatecznosci. Mowiono o torturach. Odstepcow
poddano meczarniom na wrecz ludzka miare. Potem dopiero doszlo do
odstraszajacych egzekucji publicznych. Ze jakoby dokonywali$my ich z calg
surowoscig my, katolicy, to uporczywa plotka, daleka od wszelkiej wyzszej
prawdy; chociaz z naszego punktu widzenia zjawisko to ze swojq
obrazowoscia przyszto jak na zawotlanie.

Tak to ustyszatem o ukrzyzowaniach na Biskupiej Gorce.

Powiedziala: Przeciez wiesz, z tego wzniesienia mozna objaC wzrokiem
cate miasto.

Przypomniatem sobie Sredniowieczne obrazy tablicowe ze szkoly
holenderskiej, na ktorych ukrzyzowanie Chrystusa i totrow tak dalece
odbywalo sie na Biskupiej Gorce, ze w tle widac¢ byto wieze miasta Gdansk.
A w glebi, ozywione statkami, Morze Baltyckie.

Na Biskupiej Gorce, powiedziata szczurzyca, ukrzyzowali sto trzydziesci
prachrzesScijanskich szczurow.

Nie wierze w to, nie wierze! zawotatem.

Ustawili krzyze w trzy rzedy.

Ale jak i czym krzyzowano?

No, gwozdziami, ghuptasku!

Klamstwo! szczurze cyganienie!

Zebym uwierzyl, szczurzyca pokazala mi, co na Biskupiej Gorce
doprowadzilo do zjednoczenia, ona moOwila: pojednania, skldconych
szczurzych ludow. Z pomoca jednej z owych retrospekcji, ktére mogta
przywotywac w kazdej chwili, zobaczytem sto i wiecej starannie ogryzionych
krzyzy, na ktorych wisieli prachrzescijanie. I jak nad glownym oltarzem
kosciota Marii Panny u stop Ukrzyzowanego stali po obu stronach Maria i



Jan, tak przy kazdym ze stu trzydziestu ukrzyzowanych szczur6w na
Biskupiej Gorce postawiono dwa lamentujagce w wyprostowanej pozycji
SzCzury.

To drewno naniesione z czasOw powodzi, wyjasnita szczurzyca. A
gwozdzi, od takich calowej grubosci po stalowe kotki, pelno jest wszedzie.

Ustawione rzedami na wierzchotku krzyze tworzyly catosc tak plastyczna,
ze tlo, sczerniale od sadzy wieze i wiezyczki oszczedzonego miasta,
wylaniato sie jak cos oczywistego, w glebi morze, ale az po horyzont ani
Sladu statku.

Sugestywny przyktad! Od tego czasu nie tylko jesteSmy zjednoczone, ale
tez zaczelySmy nareszcie usuwac z muréw owe powtoki ochronne, ktorymi
ludzie na krotko przed Wielkim Bum-Bum pokryli wszystkie przewidziane
do oszczedzenia zabytki. Jak to madrze, ze na koniec pomysleli jeszcze o
swojej kulturze.

Jak gdyby chcac odwréci¢c moja uwage od ukrzyzowanych szczurow,
przerzucita sie na sceny miejskie i komentowata nowa aktywnosc: Nawiasem
mowigc, usuwanie powlok zdaje sie sprawiac szczegblng przyjemnos¢ rodom
protestanckim. Sq tak pracowite, jakby chciatly odbyc pokute. Moze jednak to
po prostu ich niemieckie pochodzenie sprzyja pilnosci. Popatrz tylko, jak
systematycznie odstaniajg mur. Pracujg na zmiany. Poza tym udalo im sie
naja¢ do stuzby te wstretne czarne jak sadza robaki, ktére — pamietasz —
nazwalySmy niejadalnymi. W kazdym razie wieza kosciota Marii Panny jest
do polowy znéw ceglasta, podobnie jak wspanialy ozdobny szczyt Swietej
Trojcy. Popatrz tylko, jak dobrze zachowala sie cegta pod powleczeniem.

I popatrzytem. Niezliczone szczury zdzieraly z murow powloke, usuwaty,
wspierane przez sadzownice wielkosci kciuka, sadze, przyniesiong przez
burze pylowe. Widzialem protestanckie szczury odbywajace pokute nawet
przy swieckich budowlach: oczyszczaly wychodzaca na Motlawe i Dlugie
Pobrzeze Brame Zielong, fasade Dworu Artusa i ratusz, docierajgc do samego
szczytu jego smuklej wiezy, zwienczonej przez poztacanego polskiego krola.



Znowu 1$ni! Czy to nie piekne? zawotala szczurzyca. Czy znow nie warto
zyC€? Zatem ofiara na Biskupiej Gorce, mowimy sobie, nie byla daremna. My,
szczury, znoOw jesteSmy zjednoczone w wierze. Wspdlnie oddajemy czes¢
ostatniemu oddychajacemu cztowiekowi w fotelu, ktory jak my szuka sity w
modlitwie: prastara nieustannie odmawia rozaniec. Styszymy, jak szepce:
bolesna, blogostawiona...

A ja! krzyknatem. Kogo ja mam blagac? Jak mam wytrzymac w tej
kapsule kosmicznej, skoro jeszcze tylko wrak dryfuje i nie ma juz Damroki...

Ktoras za nas cierpiata... Szczurzyca powtarzala niewzruszenie za Anng
Koljaiczkowa, az modlac sie znikneta mi z oczu.



, W ktorym kobiety ozywajq, kraj nie ma rzqdu,
panuje dotkliwy gtdd, przenosi sie dwie mumie z przy naleznosciami, po czym
rozpoczyna sie uprawa roli, szczur, ptak i stonecznik tworzq jeden obraz,
ludzie istniejq jeszcze tylko na niby, roslinnos¢ wyrasta, puszcza pedy i
krzewi sie wszedzie, Oskar znow sie wtrqca, a po pierwszej przesuwce
Swietuje sie dozynki.

Wilasciwie powinienem opowiada¢ o malarzu Malskacie, bez uprzedzania
faktéw podazajac za jego pilnoscia — potem wymalowat czwarte, potem pigte
przesto — ale skoro tylko zaczynam sie wdrapywaC po rusztowaniu
wewnetrznym lubeckiego kosciota Marii Panny pod sklepienie prezbiterium
— wilgo¢, zimno i przecigg sq tutaj na gorze — terazniejszoSC Scigga mnie z
rusztowaniowych desek: Kogo obchodzg falszywe piec¢dziesigtaka kiedy
zaraz. zdechnie las, a z nim wymrqg basnie; czym nas neca powojenne lata w
czasach przedwojennych, kiedy moje sny w dzien i w nocy kraza wokoét roku
Orwella. Poza tym Anna Koljaiczkowa chce umrze¢, ale nie moze. Wrak
,INowej lIlsebill” dryfuje na otwarte morze. Wszystko to historie, ktore
szukajg swego konca, podczas gdy historia Malskata chce zaczynac sie wcigz
na nowo, jak gdyby moglo sprawic przyjemnosc¢ odkopanie starego Adenauer
a, Szpicbrodki Ulbrichta i postawienie na podescie, tylko dlatego, ze obaj
tworcy panstw do sakralnych mamidel malarza dotozyli swoje podwojne
falszerstwo, z ktérym — jak powiedziat przed podr6za do Polski nasz pan
Matzerath — catkiem dobrze, do teraz catkiem dobrze dalo sie zyc.

Ale co to znaczy: teraz? Szczurzy ca, ktora mi sie sSni, mowi: Teraz mamy
nareszcie wszelkie klotnie za soba. Szczurze plemiona w obszernym koSciele
Marii Panny jednoglosnie wielbig ostatniego okrazajacego Ziemie satelite...

W ktorym ja siedze przypasany. Ja w moim kosmicznym wehikule.



Majacy przed sobg rozlegla panorame: ja. Znow dobra widocznos¢, odkad
ustgpit czarny jak sadza dym. Osobliwie zdeformowane ksztalty ma stara
Ziemia, jak gdyby zblizyla sie do linii wybrzezy z czasow Vasco da Gamy,
gdy jeszcze wszystkie mapy sporzadzane byty pi razy oko.

Szczurzy ca potwierdza moje pytania: topnienie lodéw i fale przyptywow
poszarpaly brzegi. Nie tylko Morze Arabskie i Morze Srédziemne
powdzieraly sie na lad, rozrost sie takze moj Baltyk. Znikly wyspy i wysepki.
Kazde ujscie rzeki poszerzone. Widziany z gory Danzig badz Gdansk wydaje
mi sie miastem, ktére odgrodzilo sie walem szlamu od zalanych Zulaw.
Morze Baltyckie ma byC teraz wolne od chelbi, mowi szczurzyca, ktora
uzupelnia mnie, ilekro¢ ja w moim kosmicznym wehikule gadam w zbyt
duzej skali.

Kiedy chce dowiedzie¢ sie od niej, jak owe przybyle z Rosji szczury,
ktorym nie pozwolono zamieszkac¢ w miejskich rewirach, zdotaly sie urzadzic
na ongis zyznych, ale dzi§ pozostajacych pod woda nizinach delty Wisty,
mowi: Pozostajg resztki watldw, nasypy kolejowe, szlamowe nanosy. My
wszedzie potrafimy sie zaczepi¢. Poza tym wody opadaja. Jest jak za czaséw
Noego, kiedy potop sie rozptywatl.

Na przekor moim probom udowadniania cztowieczej egzystencji cytatami
z trzeciego programu albo aktualnymi szczegotami, kursem dolara, rekordami
olimpijskimi, szczurzyca paple o postcziowieczych codziennoSciach.
Opowiada o udanym potomstwie, ktorego potomstwo jest z kolei bez
zastrzezen. Chwilami stysze mamrotanie Anny Koljaiczkowej: Co by ju
chwatko konc przyszedt.

O ile jeszcze niedawno moja kapsuta kosmiczna byla nad innymi, tu
rozciggnietymi, tam pomniejszonymi kontynentami, przy czym Zatoka
Bengalska, tak niegdys nadzwyczaj ludna Kalkuta pojawily sie w polu
widzenia tylko jako czarna plama, o tyle po krotkim czasie snu widze znow
pod sobg Morze Baltyckie, na ktorym wrak dryfuje bez celu, a przeciez w
kierunku wschodnim. Zaraz przywotuje sobie cztowiecza terazniejszosc: Jak



to dobrze, Ze w martwym lesie rosnie jednak cierniowy zywoplot i Ze numer
ze Spiaca Krolewna nadal wychodzi. Uciekam w lata piec¢dziesiate i patrze na
pedzel Malskata, ktory obecnie konturuje trzynastego z dwudziestu jeden
$wietych. Zeby speszy¢ postczlowiecza pewnoS$¢ siebie szczurzycy, mowie:
Niedtugo kanclerz Adenauer przyjedzie na siedemsetlecie do Lubeki obejrzec
sobie cud. No, zdrowo sie zdziwi!

Juz nie gawedziarskim, tylko podraznionym tonem szczurzyca, ktéra mi
sie Sni, powiedziala: Na pokladzie statku wyparowata pigtka twoich bab...
Klamstwo! zawolalem. Ja to wiem lepiej. Nie tylko Anna Koljaiczkowa nie
doczeka sie konca, rowniez na wraku statku nie bedzie umierania. Ja tak
chce. Ostatecznie, szczurzy co, to ja ze strachu i bezsilnosSci obsadzitem
dawng szkute towarowa kobieca zaloga. Wszystkie one byly mi drogie.
Bylem z nimi zwigzany ciasnymi i luZniejszymi wezlami. Z biegiem lat
jednak utracilem je, po czym odszukalem, aby zebraC je na ciasnej
przestrzeni. Powinny byly wspolzy¢ ze soba zgodnie, w idealnym wypadku
staCc sie siostrami. Wymyslitem sobie wiec statek i kobiety obeznane z
zeglowaniem. Nie przyszto to trudno, poniewaz wszystkie miaty praktyczne
uzdolnienia, umialy sie obchodzi¢ z kluczami maszynowymi, Swiecami
zaptonowymi, a przeciez upatrzyly sobie cel, ktorego dilugo szukaly w
chmurach, wreszcie znalazty pod woda. Juz go widzialy, wystroily sie na
powitanie; wtedy ty, szczurzyco, zawotalas: szlus, wysiadka, koniec, po
szczurzemu: ultemosz. Teraz strasznie okaleczone pelzng po pokladzie,
wychylajq sie za burte i chcg w przybrzeznych wodach zobaczy¢ zatopione
miasto. | jedna z pieciu kobiet, ktora nie ma juz pieknych kedziorow, lecz jest
lysa jak inne, wota, jakby jej usta, zamienione w krwawg dziure, mogly
jeszcze wotac: Tam, tam lezy nasza Wineta! Pod nami. Nigdy woda nie byla
tak przejrzysta. Algi i wodorosty nie maca widocznosci. Ulice i place sg
jeszcze opustoszale, ale zaraz wiladczynie Winety wyjda na miasto w
btyszczacych sukniach, zeby nas powitac i sobie pomacha¢. Wprowadza nas
do swojego panstwa, ktore nie zna przemocy, nigdzie przymusu, tylko



fagodnosc¢ i mite zabawy. I wylecza nas, zebysSmy znow mialy gladka cere i
wilosy w kedziorach. Patrzcie, siostry! Jest ruch na wszystkich ulicach.
Wesola bieganina. PrzybylySmy na miejsce, wreszcie przybylysmy...

Sen na jawie sprawiat bol. Obrazy niecierpliwie wypieraty sie nawzajem.
Chcialem $ni¢ co$ mitego, harmonijny korow6d — wesolg bieganine — ale po
miejskim bruku Winety przemykaty jedynie szczury, ulicami, do wszystkich,
ze wszystkich kosciotow, thumnie w przeciwnych kierunkach, przez mosty...

Jedna z kobiet wota krwawymi ustami: One sg urzeczone! Kto$ rzucit na
nie czary. Musimy zdjac z nich zty urok.

Turbot to zrobil! wolaja inne zakrwawione usta. Turbot musi przyjsc,
pomoc, uwolni¢ kobiety.

Turbocie! wolaja, uslysz nasze wolanie. Az do wyczerpania kobiety
zadajg od wiele mogacej plastugi, zeby dotrzymata przyrzeczenia, oczyscita
Winete ze szczurow i uczynita ja na powrot miastem kobiet.

Ale turbot nie pomogl, nie dotrzymal, nie uwolnit. Nie tylko bez chelbi,
calkiem bez zycia, poza biegajacym po ulicach talatajstwem, ,,spoczywato
morze pod pustym niebem, ktére od wschodu na zachéd zasnuwalo sie
sklebionym dymem.

Czy to prawda, zapytalem ledwie Zzywq Anne Koljaiczkowa, ze sg jeszcze
tylko szczury, wszedzie, nawet w Winecie, ktorej bramy miaty by¢ otwarte
dla kobiet, jak to obiecat turbot u kredowych skal Mgn, a potem za kazdym
razem, ilekro¢ byt wzywany.

I Anna Koljaiczkowa, ktéra wiasciwie chciala milcze¢ i umrzec,
odpowiedziata: Ni ma turbota. I basni tez ni. I z ludzmi konc. I ze wszystkim,
czego sq nabrali i co nawyrabiali. I ztosci to zawdy belo. A tera ni ma nic,
wszystko sg przekrecito, bo Pan Bog pokarat. Ach, co by to juz mineto!

Ale nawet gdybym napisal, ze jest martwa, martwa, nie mogtaby mimo to
umrzec; jak ja nie mogtem przestac okrazaC Ziemi raz za razem.

Maryjo, Jozefie Swiety! zawolala Anna Koljaiczkowa. No to i po
wszystkim.



Odpowiedzcie! wotat cztowiek w kosmicznym fotelu. Czyzby, do cholery,
wszystko przepadto? Nie mozecie przeciez wszyscy byc¢ zasypani...

Nie ma juz zakrwawionych ust. Kobiety wyzionely ducha. Moja wola nie
zdotata ich utrzymac. Nie przyszto mi do glowy juz nic, co mogloby odwlec
ich koniec. Teraz dopiero — albo ponownie — wrak ,,Ilsebill” dryfowat pod
czarnym od dymu niebem na otwarte morze.

Jeszcze raz cicho Anna Koljaiczkowa: Ach, Bozyczku, ach, Bozyczku, co
by to sa chwatko skonczylo!

I styszalem swoOj wilasny lament: Co mysmy takiego zrobili? Co nas
doprowadzito do tego konca? Nie ma juz kobiet, nie ma turbota, nie ma
basni, bo takze las, ktory do ostatka krzyczat o ratunek, poszedt z dymem...

Jak gdyby chcac mnie pocieszyc, szczurzy ca powiedziala: Ale przeciez
my jesteSmy. I dym dawno juz opadl. Wichry sprawiedliwie rozniosty
wszystkie popioly, aby obdzieli¢ promieniujgcym blogostawienstwem
wszelkie zycie. Dlugi czas Ziemia musiata sie obraca¢ nie bedac ogrzewana
Swiatlem. Nawet my po zimnie i ciemnosciach bylySmy nieliczne z poczatku.
Ale wkrotce zaczelo przybywac nie tylko nas, wszedzie coS sie budzito: w
oczkach wodnych i rzekach, na plyciznie morza. Stare gatunki w nowej
postaci i gatunki nigdy nie widziane, ktore zaskakiwaly nawet nas. Badz
dobrej mysli, bracie! Zycie znéw bedzie kipiato. Odnowi sie stara ziemia. I
nowe basnie, w ktérych cudownie przezyjq stare, bedzie sie opowiadato
coraz to nowym pokoleniom.

Poniewaz wszystko uloiylo sie pomyslnie, wrzeciono uklulo Spiaca
Krolewne do krwi i na wszystko wokoto padly czary, po czym kanclerz i jego
ministrowie, wszyscy eksperci i policjanci, nawet faceci z telewizji i zmyslni
zurnali$ci z ostatnim nakre$lonym slowem pograzyli sie we $nie Spiacej
Krolewny, wszystkie basniowe postacie, ledwie cierniowy zywoptot wyrost
gesty jak nalezy, zmykaja: z miejsca akcji w martwym lesie i spod wykutego
w kamieniu pomnika w zdrowy las, az dotrg do swego pensjonatu, Domku z
Piernika, gdzie zostata tylko Babcia Czerwonego Kapturka z Wilkiem.



Jas i Malgosia trzymajq Grimmobraci za rece. Podskakujac na swej jedne;j
nodze Titelitury wysuwa sie naprzod. Starym fordem jada: Zta Macocha z
cudownym lusterkiem i na tylnym siedzeniu Sniezka ze skorymi do
obmacywania Karzelkami; odrgbane rece Bezrekiej Dziewczyny trzymajg
kierownice.

Roszpunka wabi swymi wtosami ptaczacego Ksiecia, ktory obraca sie raz
po raz i sklada usta do pocatunku, jakby tylko jedno miat na mysli, jakby
umiat tylko to i nic innego, jakby ten obowiazek, ten mus wszedl mu w krew,
jakby bez ustanku musiat budzi¢ pocalunkami swojg, chocby spata nie wiem
jak daleko, Spiaca Kroélewne. Ociaga sie, staje, wymyka sie wilosom
Roszpunki, chce biec do ciernistego zywoptotu, rozdzieli¢ go delikatng
szpada, pomknaC po schodach na zrujnowang wieze, pochylic sie nad
Spiaca... W sprochnialym drzewie czatuje na niego Czarownica. Chwyta za
kark i catuje, az rozwigzuja mu sie sznurowadta. Ksigze z krzykiem biegnie
za innymi, Czarownica za nim. Na samym koncu Liczyrzepa pogania smutng
pare przed soba, bo Jorindzie i Joringelowi chcialoby sie co jakisS czas
skamienie¢ z przygnebienia i porosnag¢ mchem.

W Domku z Piernika panuje ruch jak w pensjonacie. Titelitury jako kelner
serwuje niebieskie, czerwone i zielone napoje. Grimmobracia pija koktajl z
wonnej marzanki. Wychyliwszy swojego drinka Zabi Krol uklada cierpigca
na migrene Dame koto studni, do ktorej wskakuje, aby zaraz wyskoczy¢ w
postaci Zaby i zaja¢ miejsce na czole Damy. Malgosia, jakby i jej czolo
wymagato ochtody, kladzie sie obok niej. Rownomiernie oddychajaca dotad
Zabe ogarnia niepokoj: skacze z kobiecego czola na dzieciece i z powrotem,
aby zrobic to jeszcze raz i jeszcze. Czarownica przyglada sie temu zoktymi
oczami. Kiedy na prébe kladzie sie z drugiej strony obok Damy, Zaba
wskakuje takze na jej czarownicze czolo. Ani chwili wytchnienia miedzy
skokami, kazde czoto taknie ochtody.

Goscie pensjonatu z rozbawieniem przygladaja sie tym niestrudzonym
wysitkom. Siedmiu Karzelkow dwuznacznymi gestami objasnia sens
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skokomanii. Jas zloSci sie na Malgosie: ,,Co jej odbilo!” Z pewna
konsternacjg obserwujg Grimmobracia te skokowe wariacje. Wilhelm mowi
do Jacoba: ,,Widzisz, bracie, nasze basnie zyja wlasnym zyciem”.

Tymczasem Zia Macocha wykorzystuje nieobecnos¢ Czarownicy i
zaczyna pokazywa¢ Grimmobraciom muzeum. Mdwi: ,,Wszystko w dobrym
stanie. Kosteczki, zatrute jabtko, grzebien, pasek. Tylko wrzeciono sie
zawieruszyto. Panowie na pewno sie domysla, gdzie!”

Wszystkie panie zabiegajg teraz o Grimmobraci, szczegolnie Czerwony
Kapturek i Babcia Czerwonego Kapturka, ktore chca pokazac swojq basn.
Ledwie w cudownym lusterku pojawi sie stary czarno-biaty film, obie zostaja
przepedzone przez Roszpunke, ktéra chce rozrusza¢ smutnego Ksiecia
filmem o sobie. Po krotkiej ktotni — Czerwony Kapturek i Roszpunka wziely
sie juz za wilosy — sprawe rozsadza Zta Macocha: ,,Nie powinnismy Ksieciu
odmawiac odrobiny rozrywki. Biedak. Patrzcie, jak cierpi!”

Potem z Grimmobrac¢mi, ktorzy sq wzruszeni i zarazem speszeni, wWSzyscy
ogladajq staroswiecki, migotliwy obraz.

Rzecz jest tak smutna, ze Bezreka Dziewczyna nie moze sie powstrzymac
od ptaczu. Gryzie paznokcie lewej odragbanej reki, ktéra podtrzymuje prawa.
Titelitury wyciera nos. Jorinda i Joringel we tzach.

Troche oglupialy patrzy Ksiaze od Spiacej Krélewny na ksiecia z filmu i
Smieje sie niestosownie z jego wotania: ,,Roszpunko, dziewcze moje, spusc
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ze mi wlosy swoje!”, ktore pojawia sie w filmie z cudownego lusterka w
postaci napisu.

Wsciekly Czerwony Kapturek wybiega z domu, za nim Babcia, w samqg
pore, zeby zobaczyc¢, jakie schronienie wybrala sobie wnuczka. Stara siada
koto nazartego Wilka, ktorego brzuch zamykany na zamek btyskawiczny jest
wyprezony, i czyta mu ze stownika Grimmoéw stowa, ktore zaczynajq sie na
,ab”: abakus, abazja...

Wrciaz jeszcze, choc juz troche ostabla, zaba przeskakuje z czota na czoto.

Koto domu Liczyrzepa wsciekle rabie i ukltada drewno.



Przed Domkiem z Piernika Siedmiu Karzelkow gra w karty.

Nikt juz nie chce oglada¢ pomyslnego konca filmu o Roszpunce; jeszcze
tylko ona, z dlugimi wiosami, siedzi zapatrzona i chlonie swoje szczeScie.

Budzacy pocalunkami Ksigze lata niespokojnie po domu i chce calowac
catlowac... Pocalowawszy Bezreka Dziewczyne, zostaje spoliczkowany przez
odragbane rece z prawej i z lewej.

Zaniepokojeni Grimmobracia, wspierani przez Jasia, starajq sie przekonac
Z1a Macoche. (Nie nalezaloby teraz wszczynac, jak proponowal nasz pan
Matzerath, dyskusji na temat autentycznej wersji basni o Sniezce, wedle
ktorej zta musi byC rodzona matka, podczas gdy w poézniejszej wersji
Bechsteina jest mowa o Zlej Macosze; nalezy raczej popchna¢ akcje do
przodu.)

Jacob Grimm powiada: ,,Nie mozna tak pozostawi¢ spraw swojemu
biegowi. W koncu republika jest bez rzadu”.

Wilhelm Grimm mowi zatroskany: ,,Mdglby zapanowac chaos!”

Jas wota: ,,Wlasnie! W Bonn juz na pewno wariuja. Stan wyjatkowy i
rozne takie!”

A Zta Matka (wedlug Grimmow) lub Zta Macocha (wedtug Bechsteina)
Sniezki méwi: ,,Wobec tego zaraz rzucimy okiem”.

Zdecydowanym nacisnieciem guzika wylacza konczacy sie program o
Roszpunce i wota: ,,Uwaga! Postuchajcie wszyscy! Przelagczamy sie teraz na
Bonn”.

Po czym Babcia otwiera zamek blyskawiczny, Czerwony Kapturek
wyskakuje z wilczego brzucha, Liczyrzepa przerywa rabanie drewna, a
Karzelkowie gre w karty. Ostatkiem sit zaba z czola Malgosi skacze do
studni i zaraz potem w postaci krola pomaga wsta¢ swojej Damie, potem
Czarownicy, w koncu Malgosi. Wydaje sie troche ostabiony, przemeczony.
Dama uSmiecha sie tolerancyjnie. Usmiech Malgosi nie jest juz dzieciecy.
Czarownicy kuracja na lezaco dobrze zrobita.

W kazdym calu jest znow gospodynig i chce mieC decydujacy glos.



,Wypraszam sobie te zaklocenia!” — wola. — ,W moim domu to wcigz
jeszcze ja decyduje, kiedy wszyscy majq stuchac, a kiedy nie.”

Po krétkiej wymianie spojrzen z Czarownicq Zta Macocha wota: ,,Wy
leniuchujecie, gracie w karty albo zabawiacie sie¢ ze swoim gachem, a
tymczasem w catym kraju, na wsi i w miastach, wszystko sie wali. Bonn jest
bez rzadu. My, basnie, objelySmy wladze.”

Jako ze wszyscy patrza z niedowierzaniem i nie kwapig sie do
potraktowania objecia wladzy na serio, stysza stowa Zlej Macochy:
,Lustereczko, lustereczko, pokaz smiato, co sie w Niemczech bedzie dziato!”

Po krotkiej siekaninie obrazow cudowne lusterko w szybko zmieniajacych
sie ujeciach pokazuje wzburzonych ludzi, demonstracje, pladrowanie, akcje
wojska i policji, zamaskowanych, gwaltowny opor. W Bonn i gdzie indziej
wykrzykuje sie gazetowe tytuly. Na ekranie pojawiaja sie naglowki:
,\Najpierw znikaja dzieci, potem kanclerz!” — ,Kanclerz z gabinetem
zaginiony w lesie!” — [ Republika Federalna bez kierownictwa!” — Potem
armatki wodne. Patki w ruch! Panika w sklepach. Czarne flagi. Oznaki
grozacej wojny domowej.

W Domku z Piernika wszystkie zebrane przed cudownym lusterkiem
basniowe postacie ucichly. Sa po czeSci dumne, po czeSci zaklopotane.
Nawet Zta Macocha nie chce wierzy¢ swojemu lusterku.

Przestraszeni Grimmobracia pojmuja, jaka moc tkwi wcigz jeszcze w
basniach. Wilhelm szepce Jacobowi na ucho: ,,To nasze dzielo, bracie. Jako
zbieracze i wydawcy jesteSmy prawdziwymi inspiratorami.”

Jacob odpowiada szeptem: ,Nasze proste basnie domowe potraktowano
zbyt dostownie!”

Jas i Malgosia wolaja: ,,To nasza chwila! Pokazcie, co potraficie.
Czarujcie, zamawiajcie, uwalniajcie albo wigzcie. Czarownico! Do dziela!”

Po raz pierwszy Smieje sie ona swym przyprawiajacym o dreszcze
czarowniczym Smiechem: ,,Przyprowadzimy im las do miast!”

»A jakze!” — wola Titelitury. — ,Niech rosnie, strzela w gore, zapuszcza
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korzenie, niech krzewi sie wszedzie, pnie, puszcza paki i zieleni sie

Grimmobracia staraja sie uspokajac: ,,Ale, ale. Nie bedziemy przeciez
przesadzac. Tego, co napisane, nie mozemy brac zbyt Scisle”.

Karzelkowie, cala siodemka, sprzeciwiajg sie Grimmobraciom; tupigc
bucikami wolaja rytmicznie: ,,My sie nie tamiemy, my idziemy na catosc!” i:
,,Cata wladza w rece basni!”

Tymczasem Czarownica pootwierata kufry i szafy, beczki, szkatuly i
macznice. Przed Domkiem z Piernika wota bez objasniajacego napisu, bo to,
co przywoluje, przybywa z lasu, z przestworzy: dobre i zte wrozki, wrony i
kruki, gnomy, skrzaty i pozostala drobnice, znanych czarownikow i dzikich
mezOow, turkawki i szczury. Na koniec zaklinajacymi gestami przyzywa
swoje siostry, wszystkie na miotlach lub odkurzaczach; babski sped o
wyraznie feministycznym zabarwieniu.

Wielkie gesty, serdeczne spotkanie, nie konczace sie powitania. Posrod
basniowego, ale przewaznie =z mieszczanskg elegancja ubranego
zgromadzenia zwraca uwage czarownik Merlin. Krdl Drozdobrody jowialnie
wita Zabiego Kréla, a potem Grimmobraci, ktérzy w cizbie sq do$¢ zagubieni
i nie wiedza, co robic.

Dzieki tabliczkom identyfikacyjnym, jakich uzywa sie na kongresach,
poznajemy Panig Zime i Dzielnego Krawczyka, Kopciuszka i Wodnice,
szczesliwego Jasia i — poniewaz kamera specjalnie go eksponuje — Paluszka,
ktory przyprowadzit olbrzyma i siedzi w jego uchu.

Naturalnie jest na miejscu Siedem Kozlatek z Mama Kozga. Ale nie tylko
postacie zebrane i wyposazone w szczegoly przez Grimmobraci, Ludwiga
Bechsteina i Johanna Karla Augusta Musdusa, rowniez piekne stwory
Andersena (na zyczenie naszego pana Matzeratha, ktory — gdyby nie utknat
w Polsce — sam chetnie by wystgpit jako garbaty cztowieczek) uczestniczqg w
wielkim spotkaniu: Dzielny Olowiany Zolnierz i — cho¢ bez pasazera —
Latajacy Kufer. Z uwagi na umierajacy Schwarzwald moglby by¢ obecny
Skarbnik z basni Wilhelma Hauffa Kamienne serce.



Pomiedzy wszystkich przywotanych Czarownica rozdziela teraz torebki i
woreczki, flaszki i puszki z czarodziejskim ziarnem i czarodziejskim sokiem.
Sa na skladzie masci przeczyszczajace i sprawiajace cuda eliksiry. Latajacy
Kufer wypelnia sie po brzegi. Dobre i zle wrézki wymieniajq sztuczki i
tajemnice. Wielki Merlin wypozycza wielkodusznie czarodziejskie rozdzki
kilku co prawda znaczniejszym, ale niezamoznym basniowym postaciom.
Kopciuszek napelia wola turkawek ziarenkami, ktére majq zdzialac¢ nie
wiedzieC jakie cuda. Czarodziejska karme, rozsypywana przez czarownice
nizszego rzedu, zzerajg szczury, aby mogla ona poskutkowac gdzie indziej.
Rece Bezrekiej Dziewczyny pracowicie rozdaja buteleczki i torebki
wszystkim, ktorzy nie majg dos¢. Jas i Malgosia nadgorliwie pomagaja
Czarownicy: wciskaja to czy tamto nawet pompatycznemu krolowi
Drozdobrodemu; a i Paluszek w uchu olbrzyma dostaje puszeczke do
posypywania, zeby tez sie przydat.

A kiedy juz wszystkie skrzynie, kufry, szkatuly, macznice i szafy Swiecq
pustkami, protest Grimmobraci — ,,Nie wolno wam tego robi¢! Taka basn zle
sie skonczy!” — nie znajduje postuchu, bo Czarownica rozsyta zgromadzone
zwierzeta i skrzaty, czarownikow i wrozki, krasnali i dzikich mezow, Panig
Zime z puchowa poduszka i zapakowany po brzegi Latajacy Kufer w cztery
strony Swiata.

Odprawiajgc  zgromadzonych robi czarownicze znaki, wypluwa
czarownicze stowa. Dzielny Krawczyk zaopatrzyl sie w cudowne igly i
czarodziejskie nici. Z pelnym brzuchem i ciezkim bagazem rusza w droge
Siedem Kozlagtek i Siedmiu Karzetkow. Wymarsz nastepuje pieszo lub
szlakiem powietrznym. Merlin, wielki czarownik, rozptywa sie w nicosc.

Zaniepokojony, nie, przerazony jest Jacob Grimm: ,,Czego wy chcecie?
To bunt, anarchia!”

Wilhelm powiada: ,,CzySmy, bracie, nie wiedzieli zawsze, jaka wiladze
nad ludZzmi majq nasze basnie?”

Z trwoga spogladaja obaj w Slad za swymi postaciami, ktore dawno temu



— bylo to w czasach napoleonskich — pracowicie zbierali i o ktorych odtad
sadzili, ze przebywajq bezpiecznie w ich ksiedze basni domowych dla dzieci.

Nie, budzacy pocatlunkami Ksigze nie moze odejs¢. Czarownica trzyma go
za kohierz. Zostaje takze Zta Macocha, ale Sniezce wolno urézowac policzki
i pognac za swoimi Karzelkami. Z Liczyrzepa, naganiaczem, znikajg Jorinda
i Joringel. Ze wzgledu na Ksiecia musi zostaC Roszpunka. Ale odragbane rece
Bezrekiej Dziewczyny ulatuja, prawa trzymajac torebke, lewa flaszke.
Dziewczyna macha im kikutami. Z koszykiem przewieszonym przez reke
wyrusza Czerwony Kapturek. A Babcia Czerwonego Kapturka czyta
Wilkowi, ktéry musi zostac, hasta ze stownika...

Czarownica, czarowac, zaczarowany.

Bez trzech wlosow roztartych, bez domieszki lulka.
Nie trzeba

ani kietkujgcego ziarna, ani nadliczbowych kropli,
ani stowa, ktore zaklina, ktére uwalnia.

Umiemy, bo nauczyliSmy sie,

krzyzowac dynie z cebula,

mysz z kotem.

Dwa geny tu, cztery geny tam: manipulujemy.
Co6z nam natura! We wszystkim zreczni
poprawiamy Boga.

W starych stownikach wystepuja tylko

chimery nizszego rzedu.

Niedlugo wyprodukujemy cztowieka wyzszego rzedu;

nasz program go przewiduje.

Przebywajac w banku genow staje sie z kazdym dniem bogatszy:
obdarzony nie tylko rozumem.

Ze wszystkich zwierzat najskwapliwiej
— skwapliwiej niz Swinia —

udziela sie cztowiekowi szczur,
pomagajac mu przezwyciezyc siebie.

Potem przyszedt gldéd. To, co pozostalo po Wielkim Bum-Bum — wasze
Smiecie, zmagazynowane puszki z bialej blachy, wasze wyschniete jak wior,



pokurczone trupy — zywito nas jakis czas, tak ze udalo sie poza naszymi
schronami i legowiskami urodzi¢ pierwsze mlode: znoéw tworzylySmy
plemiona w wyznaczonych rewirach; ale do zarcia znajdowato sie niewiele.
Byc¢ moze to niedostatek uczynit nas poboznymi czy, jak ty, nasz kpiarz, to
widzisz, katolikami.

Jakby chcac uosobi¢ glod, szczurzyca Snila mi sie wychudzona,
nastroszona, obraz nedzy i rozpaczy. Widziatem, jak gryzta blache, zelastwo,
kamienie. Tylko to jeszcze sie trafia, powiedziata. A ze wzgledu na stale
rosngce zeby trzeba bez przerwy coS gryz¢, chocby stalowy klucz
maszynowy albo pozostaty drut kolczasty, i — jak widaC — przegryzac. Badz
co badz tu i 6wdzie znalaztoby sie resztki pokurczonych ciat; ale nie sg one
wymarzonym przysmakiem.

Potem $nita mi sie znow tlusta, o gladkiej siersci. Syta opowiadata o
czasach glodu, nie wspominajac o przyczynie Swiezego dobrobytu.
Wowczas, mowita szczurzyca, gdy glod nauczyl nas sie modli¢, ale
poboznosc przyniosta tylko zazarte spory, jeden z naszych wiejskich
rewirow, choc¢ spustoszony, wyrozniat sie w sposob szczegolny, bo w murach
jako tako zachowanej chaty oddychata stabo i mamrotata nieustannie owa
wedtug ludzkich obliczen prastara kobieta, ktdra tobie, bracie, z odbijajacych
sie echem opowiesci nie powinna by¢ obca.

W kazdym razie my tez oddawatysmy jej czesc. Jak cierpliwie znosita nas
i naszg ciekawosc. Cokolwiek mamrotata i cho¢bysmy nie wiem jak blisko
podchodzity do niej, nigdy zlego stowa o nas. Raz ustyszalySmy: Maryjo,
J6zefie Swiety! Co by mnie szczury ulzyty...

Ale nie mialysSmy prawa jej ulzy¢, bo pomijajac twojq odlegla, ocalalg w
kapsule kosmicznej egzystencje, prastara byta dla nas jedynym, ostatnim, jaki
pozostal, cztowiekiem. ChciatySmy na nig chucha¢ i dmuchac, zachowac ja
dla siebie. Kiedy po okresie zimnej ciemnosci prawie juz nie oddychata i nie
mamrotala, pieczotowicie odwiedzalySmy grupami jej siedzibe. Nie tylko
wiejskie, rowniez miejskie plemiona wysylaly delegacje. Jako ze prastara



coraz bardziej malata i, cho¢ zipigc, zdawala sie wysycha¢, poitySmy jq i
zywitySmy przezutym, na ktorym mimo niedostatku nam nie zbywalo.
Zawsze miata mtode szczury na swoje ustugi. MySmy nie tylko ja uwielbiaty,
mysmy takze karmity ja papka.

I zobaczylem to, co szczurzyca opowiadala z postcztowieczych czasow
glodu. Zobaczylem skurczong do rozmiaréw karlicy Anne Koljaiczkowa,
nikngcq w nazbyt teraz obszernej niedzielnej sukni, otoczong przez adorujgce
stare szczury, oblegana przez chude, miode szczury. Zobaczylem, jak ja
karmiono, zobaczylem, jak otwieraly sie jej zapadniete usta, aby dyzurujgce
mtode szczury mogly wstrzyknac jej cos cieklego i wsunaC w bezzebng jame
ustng przezutg breje.

Obrzydliwosc¢! zawolatem.

Znamy ten ton, odpowiedziala szczurzyca.

Ale ona chce, zeby to sie skonczylo.

Jeszcze jej smakuje. Postuchaj tylko, ona mlaska.

A co jej smakuje, co?

Musiatysmy ofiarowac kilka mtodych szczuréw, oczywiscie ze zdrowych
miotow...

Czemu, do cholery, nie dajecie jej umrze¢! zawotatem i styszalem, jak
moje wolanie przebrzmiewa.

OdpowiedZz szczurzycy przyszia z opodznieniem, jakby chciala mi ona
zaznaczyC uptyw czasu: Jeszcze za zycia byla dla nas Swieta. Wszystko, co
znajdowalo sie przy niej, stalo sie wraz z nig przedmiotem naszego
uwielbienia, a u jej stop sporo tego lezalo. Bardziej jeszcze niz owe ziote
monety, ktére — rozrzucone jakby niedbale wokot jej fotela — ukazywaly tu
reszke, tam orla lub tez wizerunki niegdysS koronowanych glow, godne
uwielbienia staly sie dla nas owe figurki, lezagce wszedzie na gruzie i pod
gruzem. Wzorowane na czlowieczosSci i jej wielostronnych zajeciach,
przypominaty nam o ludzkim rodzaju. KiedySmy je odczyscily, odzyskaty
niebiesko-biate barwy. Ich narzedzia i pozostaly sprzet, uwolnione od sadzy,



byly znéw czerwone, zielone, brazowe, srebrne i zoétte. Jak sympatycznie
spogladaty. Jak pociesznie demonstrowaly swoja pilnos¢. MoglybySmy sie
nimi bawi¢, gdyby kazda figurka, jak prastara, nie byla dla nas Swieta.

Takze to zostalo zaprezentowane obrazowo: szczury miedzy ztotymi
dukatami i smerfami. Na podlodze walaly sie jeszcze inne rzeczy: pottuczony
porcelanowy kon, kuty w zelazie napis, otwieracz do listow z bursztynowag
raczka, zegar z kukulka, ktorego tarcza pokazywala czas zaglady: pie¢ po
dwunastej, to i owo, zmiazdzony elektryczny grill i sztuczna szczeka Anny
Koljaiczkowej, ktora musiatla jej wypas¢ po Wielkim Bum-Bum; rézaniec
nadal trzymata w reku.

Tak, powiedziala szczurzyca, ona dawata nam oparcie. Ona kazala nam
zjednoczyC sie ponownie, bo z czasami niedostatku szty w parze spory o
prawdziwg wiare. Przypominasz sobie: mysmy malpowaly rodzaj ludzki,
przesladowatysmy, torturowatySmy, krzyzowalySmy naszych pobratymcow,
tak Ze nas, szczury, mozna by bylo wzia¢ za gorliwych kacerzy i tepiacych
kacerstwo gorliwcow. Na koniec wcale nie taka nieliczna mniejszosc tak
fanatycznie obstawata przy heretyckich pogladach, ze mialySmy powody, by
baC sie o prastarag. Chcac dla porownania siegnaC¢ do ludzkich sporow
religijnych i odszuka¢ w czlowieczej historii podobnie okrutne ekscesy,
trzeba by mowic¢ o waldensach, husytach albo anabaptystach i trockistach,
ktorzy w sile siedmiu szczurzych plemion kilkakrotnie podejmowali préby
zdobycia szturmem siedziby prastarej, wytyczonego przez nas i nazwanego
Swietym rewiru, aby — jak brzmialo ich hastlo — polozy¢ kres
balwochwalstwu. Dochodzito do walk, ktore nas ostabiaty. By¢ moze glod
spotegowat ponadto naszq zajadtosc...

Po czym zobaczylem walczace, zagryzajace sie szczury. Boje toczyly sie
wokot uszkodzonego domku Anny Koljaiczkowej, ktorego otoczenie — to, co
byto kiedy$ ogrodem i przyleglymi kartofliskami — zialo pustka, nadajac sie
jedynie na arene wasni i nienawisci szczurzych plemion, walki, powiedzmy,
katolikow z husytami.



Na przedpolu ruiny domku zdotalem pomiedzy nierozpoznawalnym
zlomem dojrze¢ wrak mercedesa naszego pana Matzeratha. Smiesznie
nietknieta pozostala gwiazda na masce chlodnicy. Walczono o nig
szczegOlnie zaciekle. Jak one rzucaly sie na siebie i szarpaty. Jak zebami,
ktore radzily sobie ze stalowa blacha, znajdowaly gardlo przeciwnika. I
splecione ze soba zagryzaly sie az do przedsmiertnych drgawek. Rozrywaty
sie nawzajem. Zaplatane we wlasne i cudze wnetrznosci, mogly na oslep
ugodzi¢ zebami wlasne serce.

Potem zobaczylem szczury walczace w dawnej paradnej izbie Anny
Koljaiczkowej, najwidoczniej o smerfy, bo i te byly pogryzione. Kiedy walka
przeniosta sie na jej pofaldowang niedzielng suknie, objela jej dlonie na
kolanach, ktore nie chcialy wypusci¢ rozanca, wreszcie przerzucila sie na
kryze sukni, kiedy jeden, potem drugi szczur z tak zwanej partii husyckiej
wgryzt sie w pomarszczong, mitg twarzyczke Anny Koljaiczkowej,
krzyknatem i przepedzilem ten obraz; ale nie sen, ktéry znow, jak gdyby nie
zdarzyto sie nic okropnego, wypehita szczurzyca.

Powiedziata: Pdzniej skonczyla sie walka, ale nie glod. Wiekszosc¢
postawita na swoim. BylySmy znow zjednoczone w wierze i nareszcie
pojednane oddawatysmy jej czes¢ wspdlnie.

Co? krzyknatem. To ona wciaz jeszcze zyta?

Kilka ran, odrzekla szczurzyca, jakie odniosta w trakcie zazartych walk,
leczylysSmy cierpliwie, ale brakowalo jej odtad lewego ucha...

I czego jeszcze? wrzasnatem.

Po co to wzburzenie? upomniala szczurzyca. Troszke wiecej pokory,
prosze. Wkrotce potem prastara umarta. I kiedy po jednej z ostatnich burz
pylowych znalazlySmy ja bez tchu, nie przeznaczylySmy jej zwlok na
pozywienie, chociaz nadal byly zatwardziale grupki, ktérych nienawisc i
wilczy gltod musialySmy powstrzymywac.

Po pauzie, ktéra miala pewnie poming¢ milczeniem ostatnie walki na
SmierC i zycie, powiedziala: No c6z, byla wysuszona, skurczona, drobna i tak



lekka, ze moglySmy rozwazyc¢ kwestie jej przetransportowania. Nie powinna
byla dluzej pozostawaC w nedznej chacie. Wkrotce wiekszoScia glosow
wybrano dla niej stosowne miejsce. Wszystkie szczurze plemiona chcialy,
zeby ja tam przenies¢. Ostroznie zsuneltySmy wiec prastarg z fotela. Nic nie
moglo sie zgnieS¢, urwac, ztamac, zgubi¢. A kiedy zdejmowalySmy ja z
siedziska, spomiedzy jej wielu noszonych jedna na drugiej spodnic wytonito
sie zasuszone dziecigtko, ktére byC moze przyszto na Swiat w chwili
Wielkiego Bum-Bum; dziwnym trafem w tadnym, ale za duzym ubraniu, w
biato-zotktych butach i z wieloma pierscieniami na palcach, do tego w
okularach w ztotej oprawie. Spodnie i marynarka pozwalaty sie domyslac, ale
upewnilySmy sie: prastara na samym ostatku urodzita chtopczyka. Trudno
bylo umocowac pierScienie faceta i oprawke okularow, ktére sie nie
skurczyly; bo malca tez chcialySmy przetransportowac. Zatem szczury,
zmieniajgc sie co jakis czas, niosty wieloetapowo przez spustoszong okolice
nie tylko leciutkq Swieta, lecz takze jej synka. To musiato potrwac.

W co nie chcesz uwierzy¢, to zobaczysz na wlasne oczy, powiedziata
szczurzyca. Popatrz tylko, jak powoli i ostroznie odbywat sie transport.

I zobaczylem, jak zmieniajgce sie co jakiS czas szczury niosty Smiertelne
szczatki Anny Koljaiczkowej i naszego znow zmalalego Oskara na przelaj
przez pagorkowate, ale catkowicie pozbawione drzew i krzakow Kaszuby.
Dhugi pochod, bo coraz wiecej i wiecej szczurow taszczyto niebiesko-biate
smerfy, a nawet skorupy chinskiego porcelanowego konia w $lad za obiema
mumiami. Nawiasem mowigc wnuka niesiono przed babka. W pewnej
odleglosci podazaty ciezko obtadowane szczury dzwigajace zegar z kukuika,
ktorego tarcza wcigz oznajmiala czas zaglady, i z mozolem kuty w zelazie
napis. Inne pojedyncze szczury niosty w zebach drobiazgi: pierScien z
rubinem, ktory spadl z wychudlego palca Oskara, i order z sukni Anny
Koljaiczkowej, przyznany jej przez Polske jako panstwo. Po dwa szczury
dygowaly srebrny otwieracz do listow z bursztynowa raczka, jej sztuczng
szczeke, jej okulary; za wskazane uznaly nawet przetransportowanie gwiazdy



mercedesa, o ktorg tak walczono. Na samym koncu byt to dlugi rzad
szczurow, z ktorych kazdy trzymat w pysku sztuke ztota.

W chacie Anny pewnie pozostaly jeszcze rupiecie: cho¢by zmiazdzony
australijski grill, telewizor i owa glowa z brazu, ktora miata by¢ podobna do
amerykanskiego Joe Colchica, przedtem Jozefa Koljaiczka. W sumie:
zmudne transportowanie i wyczyn w postcztowieczych czasach glodu. Kilka
szczurow padlo z wyczerpania, aby natychmiast, jak nakazywala
przymusowa sytuacja, zostaC pozartymi. W dodatku pochodowi towarzyszyli
szczurzy straznicy, ktorych zebow baly sie juczne szczury. Wreszcie
zobaczylem z daleka wieze miasta.

DopietysSmy swego, dotartySmy na miejsce! zawolata szczurzyca. Popatrz
tylko, wyniostySmy ja na cokoét oltarza kosciota Marii Panny. Pod wysoko na
sklepieniu zakotwiczonym krzyzem jest miejsce naszej Swietej. U stop Syna
Czlowieczego, ktory wisi na trzech gwozdziach, siedzi ona na skrzynce
nazywanej za czasoOw czlowieczych tabernakulum i wie, ze pod rabkiem
spodnic ma swego tadnie ubranego synka. A wokot jej miejsca i siedziska —
bo uschta nam w pozycji siedzacej — utozytySmy i ustawitySmy wszystko, co
do niej nalezalo i wraz z nig godne jest uwielbienia: zlote monety i pierscien
chlopczyka, ciezki napis z zelaza i owe przesSliczne figurki, ktore w ztych
czasach walk religijnych zostaly niestety mocno pogryzione. Ale popatrz
tylko: wciaz jeszcze sa sympatycznie bialo-niebieskie. Wciaz jeszcze sa
uciesznym wizerunkiem pracowitego ludzkiego rodzaju, tylko ze wystarcza
im o jeden palec mniej, niz liczyla sobie dton czlowieka i niz to jest nam
dane. Popatrz tylko, jakie zabawne!

Mozna bylto sie uSmiac. Na cokole oktarza, ktory wynosit mumie w gore,
zobaczylem wszystkie smerfy: ustawione w pojedynke i grupami.
Zobaczytem te z kielniami, smerfa z kluczem maszynowym. Tego z siekiera,
siedmiu zniwiarzy z kosami. Muzykujace smerfy, pomiedzy nimi tego z
bebenkiem. Bezrobotnego smerfa i smerfa z butelka przy ustach. I jeszcze
tego i tamtego. Policzylem: nie brakowalo zadnego; ale wszystkie byly



pogryzione.

Potem znow szczurzyca wypehlila modj sen. Powiedziata: Jakkolwiek
usilnie staralySmy sie napatrze¢ do syta Swietej i jej synkowi, figurkom,
monetom, dotkliwy gldd pozostawatl. Juz musialySmy zredukowac o polowe
nasze mtode. Juz wygladalo na to, ze plemiona szczurze, jak przedtem rodzaj
ludzki, nie majq przysztosci; wowczas pare ustawionych na glownym ottarzu
figurek podsunelo nam zbawcza mysl; albo raczej bylto tak, ze u lewej reki,
ktorg prastara trzymata rozaniec, utamat sie palec, spadt z kolan i zatrzymat
sie tam, gdzie stalo rzedem siedmiu facetow z kosami, podczas gdy inni
niebiesko-biali trzymali snopy zboza. Wieloznaczne wskazanie poruszyto
wprawdzie nasze mysli, ale sytne dlugo jeszcze nie bylo.

Potem w milczeniu stroszyta wasy, jakby chcac podkreslic ponad miare
dlugie dojrzewanie nowej mysli. Wreszcie powiedziala: Nie. To nie
przypadek. My, szczury, nie znamy przypadku. W kazdym razie w resztkach,
naszych zapaséw, ktore umieScitySmy w najglebszych komorach naszych
schrondw, kiedy zanosito sie na ultemosz, znalazto sie kilka rodzajow ziarna,
ktore, dobrze opakowane i sucho przechowywane, nie doznalo zadnego
uszczerbku, bo kiedy sobie wytlumaczylySmy praktycznie wskazowke
prastarej i na wzor niebiesko-biatych figurek tu i tam zryltySmy kawalek
ziemi, ktory wydawatl sie zdrowy — jako ze nawiedzony przez topuche i kakol
— i obiecywal plon, kiedy oczysScitySmy te pola doswiadczalne z chwastow,
potem w pewnych odstepach przeciggnelySmy bruzdy, wylozylySmy nasienie
i przykrylySmy ziemia, nasze ocalone ziarno, kiedy nie SmiatySmy juz miec
nadziei, cudownie wzeszlo. A poniewaz z wiosennymi deszczami nie spadatly
juz szkodliwe substancje, ustaly burze pylowe i ustabilizowal sie
postcziowieczy klimat: ciepty i wilgotny, to, co wzeszto, wyrosto i dojrzato.

Szczurzyca opowiadala, jak gdyby z uprawa roli szczury zawsze byly za
pan brat: Od schytku lata do jesieni moglySmy zwiez¢ nasze pierwsze zbiory.
I co sie okazalo: posadzilySmy i zasialySmy soczewice i kukurydze, tu
jeczmien, tam brukiew. Szczegdlnie obrodzilo pole stonecznikow. Ta



niewymagajgca, a przeciez bardzo owoconosna roslina z uwagi na oleiste
ziarna stata sie wkrotce nasza glownag uprawa. Nowy klimat pozwalal na
dwukrotne zbiory w ciggu roku. Nie tylko pagorkowate ziemie kaszubskie,
takze waly szlamu wokét miejskich rewirow sprzyjaly stonecznikom. My,
dawniej aktywne tylko w nocy, mialySmy teraz dzienne zajecie. My,
zatwardziate nocne marki, uprawiatysmy stoneczniki. Popatrz tylko, panku,
na jak duzg skale...

Przybywaja tanio z Hongkongu

i majq u jednej, u drugiej reki

tylko cztery palce,

w ktdrych trzymajq narzedzia, ale tez rakiete tenisowa
lub z gracja bukiecik kwiatow.

Wytlaczane z ufarbowanej masy plastycznej,
sq trwale

1 pewne jest,

Ze grupowo i w pojedynke

przezyja stabowity rodzaj ludzki.

To pocieszenie. Tworczo biorg przeciez wzor z nas,
ktérych zycie to mozdt i praca;

smerfy jednak sq z natury pogodne

i caly czas bawig sie

mtotkiem, kosg, telefonem.

Nic im nie moze zepsu¢ humoru.

Cokolwiek sie zdarzy, ich dzien zaczyna sie wesoto.
Tylko swojq mowe, zwang w tym kraju

smerfowa niemczyzng, moglyby

na koniec utracic.

Pozostanie ich niemy szyderczy uSmiech

i na okraglo przez cala dobe

ich pilnosc.
Znasz przeciez od dziecka pagdérkowatg kraine Kaszub: pomiedzy lasami i
oczkami wodnymi ziemie kartoflane. Brukiew, owies, jeczmien, co tam
jeszcze rosto. Jako ze z lasow nie zostato nic i tylko wokot bajor i nowych



wod — nawet Radunia ze Zrédlang Swiezosciga wystapita gdzie indziej —
drzewa niskiego drzewostanu podjely pierwsze niesmiale proby — brzozy,
olchy i wierzby wypuszczaly pedy — ochranialySmy wiele obiecujacy porost,
zywigc nadzieje na lasy. Ale od wzgorz potudniowych Kaszub po
nadbaltyckie wydmy, podobnie jak na wszystkich szlamowych lawinach,
uprawialySmy role, tu na gliniastych, tam na piaszczystych gruntach;
spietrzony w waly szlam z nizin nadawalby sie pod pszenice, gdybysSmy
mialy ziarno siewne w zapasie.

Pojawila sie znow i pracowata na roli przemawiajac do mnie: Nie, nie ma
juz ziemniakoéw! Te zapchaj brzuchy skonczyly sie razem z ludzkoscia. Ale
stosujac plodozmian uprawiamy kukurydze, brukiew, jeczmien i na duza
skale stoneczniki. Popatrz tylko, jak stoja rzedami i blyszcza daleko. Dziwi
cie, ze my, zwierzeta nocne, zmienity$Smy sie? Zeby odwréci¢ ostawione
powiedzenie: my juz nie boimy sie Swiatla. StalySmy sie wyrobnikami dnia z
troski o pozywienie.

Pozwolita mi patrze¢ i podziwiac. Potem powiedziata: Moze to
swietlistoS¢ kwiatow, ta zottkowata aureola, odzwyczaitla nas od nocnego
zycia, ostodzita nam Swiatlo dnia? Bzdura! To potrzeba wyciggnela nas na
swiatlo dzienne i zmienila; podczas gdy rodzaj ludzki musial zgingc,
poniewaz rodzaj ludzki mimo naglacej potrzeby nie chcial sie zmienic,
odmieni¢. A my statySmy sie inne.

Szczurzyca umilkla, ale ja widzialem teraz pagorkowate pola
stonecznikow miedzy kaszubskimi oczkami wodnymi, ktére znow jako
bajora, stawy czy jeziora odbijaty niebo, nasycone bielg obtoki, ale tez grupki
miodych drzew, olchy, brzozy, wierzby i gesta trzcine. I widziatem szczury
przy pracach polowych, jak Scinaty, rzad za rzedem, wysokopienne, ciezkie
od owocow stoneczniki, wygryzajac kliny, jakby chodzilo o obalenie
wielkich drzew. Jak predko przewracaly pnie. Jakie byly pilne, jakie
rozwazne. Nie zmarnowato sie ani ziarenko. I jak zrecznie Scinaly
stonecznikowe glowy, aby na skraju pol uktadac je do suszenia. Dobrze



wdrozone do pracy kolumny, ale nie widzialo sie poganiaczy, karbowych.
Straze jednak wystawity, jakby ich zbiory byly — przez co albo przez kogo? —
zagrozone, jakby ktoS obcy pasozytowat na ich skrzetnosci, jak by procz
szczurOw i rzekomo karmigcych piersia plujek jakieS inne, znaczniejsze
zwierzeta przezyly Wielkie Bum-Bum.

No c0z, powiedziata szczurzyca. To z latajgcymi Slimakami, podwodnymi
pajakami i zyworodnymi muchami, to oczywiscie nieprawda. Tylko zeby cie
rozerwac, bo lubisz zelgane historie, przyszty nam do glowy takie okropne i
wynaturzone stwory. Ale postuchaj, panku, tego ¢wierkania i gruchania. Nie
tylko wrdble, rowniez grzywacze wystepuja, jak wiesz, w czasie
postczlowieczym. Rozmnazajg sie w oczach. Moglyby, zwlaszcza wrable,
stac sie plaga. Co jeszcze? Pojawita sie znowu mysz polna: ghupia, ale
smaczna. Pojedyncze kroliki. Wroble sa srebrzystobiate, upierzenie gotebi
ma odcien rozowawy, Smiesznie zoOlte sg myszy. Wszystko to przyniosto ze
sobg Wielkie Bum-Bum, a i my musialySmy pozegnaC sie z nasza
szarobrunatnoscig. Nasze miode sq cynkowozielone. Pozniej przewaza kolor
ziemisty. Nam, starym szczurom, do twarzy jest w umbrze. W kazdym razie
widzisz, jak zrecznie nasze lekkie, jeszcze cynkowozielone miode szczury
strzegq ciezkich gléw stonecznika, dopoki dojrzewaja one na pniu, przed
ptasig zartocznoscia.

I zobaczylem, ze kazdy duzy, prawie juz dojrzaly stonecznik byl po
cienistej stronie obsadzony przez mlodego szczura; wida¢ Snitem kolorowo,
bo cynkowozielona siers¢ odcinata sie, co prawda ledwo dostrzegalnie, od
zielonego spodu koszyczkow kwiatowych. Potem zobaczytem raz i drugi, jak
niezawodnie mlode szczury chwytaly w zeby zlodziejskie wroble, a nawet
radzity sobie z grzywaczami: dopadiszy im do gardla, byly unoszone przez
trzepoczace ptaki, wzbijaty sie z nimi w goére, aby po krotkim czasie rung¢ na
ziemie z ostablg zdobycza. Kilkakrotnie raptowny wzlot, walka w powietrzu
nad polem stonecznikoéw, upadek, jakby spadal kamien; zobaczylem, jak
skutecznie strzezono zbiorOw. A upolowane grzywacze i wroble lezaly



rzedem na skraju pola niczym zebrane owoce. Wszystko miato by¢ na sposob
szczurzy podzielone; bo to szczur, kiedy my, ludzie, szukaliSmy jeszcze
wiasnej korzysci, znany by} jako gatunek, ktory dzieli, ale my nie wzieliSmy
z niego przykiadu.

Odtad szczur, ptak i stonecznik to jeden obraz. To, co we Snie bylo sobie
przyporzadkowane, na jawie wydaje mi sie naturalne. Nigdy juz, poki jeszcze
stoneczniki pozdrawiajq zza ogrodowych ptotow jak starzy znajomi, nie bede
w nich widziat tylko niewinnych roslin, bo zawsze skojarza mi sie z ptakiem
w zebach szczura.

Szczurzyca wszakze, ktora mi sie Sni, pozostala rzeczowa i powiedziala:
Nie dopuszczalySmy do pasozytniczego uszczuplania naszych zbioréw,
takiego chocby, jakiego przed Wielkim Bum-Bum, jako wytrawni
pieczeniarze, dokonywalySmy w indyjskich zbiorach ryzu i pszenicy,
meksykanskich — kukurydzy, zmniejszajac je czesto o trzydzieSci i wiecej
procent. Ze nie wspomne o naszych profitach ze spichrzéw, gdzie dla
utrzymania wysokich cen na rynku lezaty sterty sypkiego ziarna.

Ale potem przeniosta wszystkie ziemioptody w sfere mistycznych
spekulacji. Szczurzyca powiedziata: Wazniejsze jeszcze od kolb kukurydzy,
jeczmienia i naszego zapchaj brzucha, brukwi, wazniejszy od wszelkiego
ziemioptodu stat sie dla nas stonecznik, mato tego, on ze stronigcej od Swiatta
nocnej zwierzyny uczynit spragnione Swiatla, zwrocone ku Swiatlu
stworzenia, ktore odtad w modlitwach przyznajg storicu boska moc; wobec
czego u Marii Panny, w miejscu naszego nieustajgcego zalu za minionym
rodzajem ludzkim, znajdujemy kolejny powod, zeby na sposob szczurzy byc
poboznymi.

I znéw obraz sie poszerzyl, nabral przestrzeni. Zobaczylem z daleka,
potem z bliska, jakby przywotany, cokdt ottarza i co go ostatnio zdobito.
Mialo to by¢ nie tylko miejsce ostatniego spoczynku wysuszonej Anny
Koljaiczkowej i jej skurczonego wnuczka; dodatkowo pojawily sie
ziemioptody. W nowym ukladzie smerfy musialy zewrze¢ szeregi i utworzyc¢



sttoczong cizbe. Ztote dukaty byly ulozone, jakby reka kasjera, w wiezyczki.
Kuty w zelazie napis zastanial pozbawiony zycia zegar z kukulka. Sztuczna
szczeka, okulary, pierScien i order oraz gwiazda mercedesa lezaly na matej
przestrzeni zestawione w martwg nature. Natomiast uzyskane miejsce
nalezalo do nadzwyczaj bujnych owocowych wiencow i wybranych
upolowanych ptakow.

Teraz dopiero zobaczylem, ze takze puste przedtem brzegi oltarzowego
cokolu byly zajete: potezne brukwie, peczki kolb kukurydzy, klosy
jeczmienia skladaly sie na ofiare. Ale bardziej znaczacy wydal mi sie 6w
dojrzaty slonecznik, ktory lezal na kolanach Anny Koljaiczkowej i
przykrywat jej rece; lewa z nich, o jeden palec ubozsza, na pewno wcigz
jeszcze trzymatla rozaniec. U jej stop zobaczylem kupke suszonej soczewicy,
przeznaczonej dla malca Oskara.

Ale co to wszystko ma znaczyc! zawolatem. Czy wam, szczurzy co,
przeszedt katolicyzm? Czy wasza adoracja nie ma juz dotyczyC
ukrzyzowanego Syna Czlowieczego? Czy stara z chlopczykiem dostapita w
waszych oczach boskosci, stata sie boginig urodzaju? Gdzie wasz rozsadek?

Wydata mi sie troche zmieszana, kiedy znow wypelnita mdj sen bawiac
sie ziarenkami stonecznika.

Odpowiedz, szczurzyco! zawotatem. Zasyczala cos polglosem w swojej
szczurzyznie, w ktérej dominowaly nowe, nie znane mi, jeszcze bardziej
niezrozumiate dzwieki.

Nic nie rozumiem. Méw normalnie!

Szczurzyca powiedziata: No c0z. Jakos sobie radzimy. Nadal przywigzane
do cztowieka, wyrazamy w ten sposéb nasze podziekowanie za zbiory. Na
razie. ByC moze dojdzie jeszcze coS. Cos innego. I to z rozsadnego punktu
widzenia...

Co takiego? zawotatem. Jakis nadszczur, superszczur!

Nienie, mo6j panku! odrzekla i nastroszyla wasy. Cos, czego nigdy nie
bylo, ale co za czasow cztowieczych mozna bytloby wymysli¢. Postac, nie,



kilka postaci, ktore wykraczalyby poza szczurzosc, jaka jest, i poza ludzkosc,
jaka byla...

Chetnie slucha koncertu lutnistow, raportu ze Swiata medidw z
umiarkowanym zainteresowaniem, echa dnia obojetnie, wiadomosci wcale:
Spi. Najchetniej moja gwiazdkowa szczurzyna stucha nadal szkoty dla
wszystkich. Wczoraj omawiano rdéznice miedzy podatkami, optatami i
innymi Swiadczeniami. W stuchowisku byla mowa o historycznych
ciezarach, na przyklad o dziesiecinie: jak to chlopi jeczeli gnebieni przez
poborcow, ile to musieli wszystkiego oddawac i jak czesto nie zostawato im
do$¢ ziarna na siew. Moja gwiazdkowa szczurzyna przemykala w
podnieceniu, wietrzyla z zainteresowaniem.

Dzisiaj szkota dla wszystkich rozwodzila sie nad przesztymi i obecnymi
metodami produkcyjnymi rolnictwa. W stuchowiskowej formie byta mowa o
gospodarce zarowej, potem o troéj potowce, o monokulturach, wreszcie o
uprawie biodynamicznej, o komposcie, warze z pokrzyw i tak dalej.
Spokojnie, jakby zatopiona w sobie, siedziala zwrécona w strone radia,
okragle uszy nadstawione, wasy w pozycji na bacznosc. Podobat sie jej nawet
Wesoly wiesniak jako koncowy akcent muzyczny.

Teraz milczy trzeci program. Ani ona, ani ja nie chcemy stuchac, podiug
jakich kryteriow wiadze brukselskie powstrzymuja rzeke mleka albo
wyznaczajag nowe kwoty polowowe na dorsza. Ze wedle danych FAO co
sekunde na Swiecie umiera z glodu troje koma pie¢ do czworga dzieci, to juz
wiemy. Jestem tego samego zdania co moja gwiazdkowa szczurzyna; mimo
wszelkich zakle¢ — ,,Sytuacja sie poprawia! Znow mozemy mie¢ nadzieje!” —
wszystko sie wali, stacza, spada ku statystycznie pewnemu koncowi.

Moze jednak jest tez tak: koniec juz byl. Nas juz nie ma. Zyjemy jeszcze
tylko na niby, bedac odbiciem i trzepotaniem, ktore lada chwila musi ustac.

Albo $nimy sie komus. Bog czy inna wyzsza istota, jakiS supermocarz, $ni
o nas w odcinkach, poniewaz nas lubi albo uwaza za zabawnych i nie moze
rozstaC sie z nami, napatrzy¢ sie na nasze trzepotanie. Trwamy w jego



retrospekcjach, dzieki boskiemu upodobaniu do mediow, chociaz ostatnie
przedstawienie, czyli ultemosz, jak mowi szczurzyca, odbylo sie dawno:
przemineliSmy niepostrzezenie, gdyz zachowan ludzi, ich biezacych
interesow, umowionych spotkan i skryptow dluznych, ich przyjemnych
nawykow i strasznych przymuséw — nawet gdyby w czerwcowa niedziele
przypadkiem zauwazyli koniec — nie dalo sie ani zmienic, ani wykupic, ani
odwolac, ani skasowac; tak niezmienny byt lub jest rodzaj ludzki.

Jak gdybysmy nadal jeszcze istnieli, powiedzialem do mojej gwiazdkowej
szczurzyny: Uwazaj! Na krotko przed poludniowymi wiadomosciami trzeci
program czesto nadaje muzyke choralng, a ty przeciez cenisz motety. Kiedy
ty bedziesz stuchala Schiitza, ja wejde na rusztowanie do Malskata. Odwalit
kawal dobrej roboty. Po przeszto piecdziesieciu figurach w gléwnej nawie
wkrotce w wysokich partiach prezbiterium stanie tréjkami dwudziestu jeden
Swietych i bedzie rzucato gotyckie spojrzenia.

Pozyczylem sobie buty do chodzenia po rusztowaniu. Odwiedzam go na
gorze, pochlebiam, chwale jego wyraziste kontury, Smieje sie z nim z ghupich
klechow i plotacych duby smalone ekspertow od sztuki, ale gadajac i gadajac
chce czegos innego, chce go namowic, zeby jesli nie w ornamentyce kapiteli,
to na wolnych polach umiescit stoneczniki strzezone przez szczury przed
zartocznosScig golebi grzywaczy. Nazywam te emblematyke przekonujaca,
zwlaszcza ze golab odpowiada szczurowi: jednakowo twarde, oba maja przed
sobg przysztosc...

Malskat nie jest niechetny. Czestuje go papierosem, juno oczywiscie.
Gwarzymy o filmach z Hansi Knoteck, ktore ogladaliSmy obaj w mtodych
latach. Swobodnie powracamy w rozmowie do gotebi i szczurow. On mowi:
Ten gotycki motyw z czasow rozkwitu tego stylu latwo daloby sie
wytlumaczy¢ dzuma, owa plagg, ktéra od polowy czternastego wieku z
pomocg czarnego szczura domowego i wymarlej tymczasem odmiany
gotebia polnego zadomowila sie w catej Europie i jako bicz bozy wbijata
chrzescijanom do glowy, ze nadchodzi koniec Swiata, takze w Lubece, gdzie



z dziesieciu zywych dziewieciu umierato...

Nienie! wotam i schodze z rusztowania. To mozemy osiggnaC bez
szczurow i golebi. Nie trzeba nam dzumy jako bicza bozego. Od
Malskatowych czasow rozkwitu gotyku cztowiek sie rozwingt. O wiasnych
sitach, z wlasnej woli, nareszcie pelnoletni, moze ze soba skonczy¢, i to
gruntownie, zeby zadne pozostatosci nie musiaty sie meczyc. Totez juz teraz
daje sie we znaki naturze i jej wybujatosciom. Bo przed cztowiekiem musi
znikng¢ ten las, sentymentalne podszycie, nierozumny wybieg, to
nieobliczalne krolestwo kréla Drozdobrodego...

Podczas gdy Babcia Czerwonego Kapturka nadal jeszcze czyta ze stownika
zapomniane stowa, chetnie stuchane przez Wilka, ktory musial zostac, i
podczas gdy Grimmobracia sg zaniepokojeni, ze w trakcie podejmowanych
teraz akcji basniowych postaci moze dojS¢ do przebrania miary i nie
kontrolowanej zywiotlowosci; podczas gdy Roszpunka gra w domino z
budzacym pocatunkami Ksieciem, a Czarownica dla zabicia czasu zasiada ze
Z1a Macochg do gry w miynek; podczas gdy Bezreka Dziewczyna mysli o
swych uleciatych rekach, dobre i zle wrozki, kruki i wrony rozsiewaja
czarodziejskie ziarno nad miastami i wioskami, wiezowcami mieszkalnymi i
wybetonowanymi trasami. Wysoko nad rozleglymi zabudowaniami
fabrycznymi Latajacy Kufer bez pasazera wysypuje nasienie.

Regiony przemystowe maja niespodziewanych gosci rowniez od strony
ladowej. Siedmiu Karzetkow dolewa czarodziejski sok do dystrybutoréw na
stacjach benzynowych; dokladnie odliczajac tylko po kilka kropel. Na
stacjach metra Czerwony Kapturek upuszcza cos$ z koszyka. Odrabane rece
Bezrekiej Dziewczyny zrecznie sobie radza w gestwinie masztow
spieszacych przez kraj linii wysokiego napiecia. Na dworcach, pod mostami
widac skrzaty, gnomy i pozostate krasnale: ich skrzetng gorliwos¢. Siedem
Kozlatek zostawia co$ przy Swiattach na skrzyzowaniach. Nie ma stacji
rozdzielczej, przy ktorej nie dawalyby o czyms Swiadectwa lezace szczurze
bobki; nie ma tuby megafonu, do ktorej gotebie nie opréznityby swych woli.



Czarownicy przemierzaja ruchliwe miejsca. Wielki Merlin jest wszedzie.
Teraz towarzyszy krolowi Drozdobrodemu, azeby otwieraly sie przed nimi
drzwi i bramy. Odwiedzaja elektrownie weglowe i atomowe, wytwornie
barwnikéw Hoechsta i Bayera w Leverkusen. Jak wszechmocni szefowie,
otoczeni przez gorliwych panéw, ogladaja taSmy produkcyjne w Wolfsburgu,
Kolonii, Neckarsulm. Teraz opiniuje sie linie montazowa leopardow w
zaktadach  Kraussa-Maffeia. Merlin  przypomina sobie celtyckie
czarodziejskie zaklecia, a Drozdobrody wydaje polecenia, dyktuje terminy
dostaw.

Tymczasem na lotnisku Ren-Men pomiedzy skorga do podrozowania
publicznos¢ wmieszaly sie szykownie ubrane czarownice i egzotycznie
wygladajacy dzicy mezowie: widzimy ich na ruchomych schodach, przy
odprawie i w uniformach stewardes. Tu i tam w sklepach samoobstugowych
Pani Zima sypie pierze z poduszek w kolorowe kwiaty. Z dachow
wysokosciowcow, na ktérych pietrach rozsypywat igly, Dzielny Krawczyk
spuszcza nici ze swojej wielkiej szpuli.

Krotko mowiagc: wszedzie tam, gdzie do glosu dochodzi zmyst
zarobkowania, odkrywa sie luke na rynku, pobudza sie zainteresowanie i
obserwuje sie tendencje wzrostowg produktu narodowego brutto, przystepujq
do destrukcyjnej dzialalnoSci sily tu rozsiewajace, tam skrapiajace, nie
pozostawiajac nie zauwazong zadnej szczeliny w systemie. Rzadko kiedy
dokonano staranniejszego przegladu mechanizmu gospodarki rynkowej.

Bezglosnie i bez potrzeby uciekania sie do pomocy napisow mamrocze sie
zaklecia i krzyzuje palce. Dzielnemu Otowianemu Zolnierzowi, przebranemu
w odpowiednie mundury, udaje sie wejsC na zamkniete tereny wojskowe
Bundeswehry i sprzymierzonego supermocarstwa. Poniewaz nagle
awansowatl na wysoki stopien, witaja go komendanci garnizonow. Glaszcze
czolgi, dziala, silosy rakiet, jest gosciem na szybkich okretach wojennych.
Jako drugi pilot wsiada do ponaddzwiekowych samolotow. Ma nawet prawo
wertowac tajne akta i wszedzie, rowniez w ministerstwie obrony, zostawia



pare drobiazgoéw wielkosci ziarenka; tak roztargniony jest Dzielny Otlowiany
Zokierz.

I juz sita przeciwdziatajaca daje o sobie znac¢: najpierw z ocigganiem, jak
gdyby nowa wiosna nie miata odwagi, potem predko i raptownie. Z poczatku
zadziwiajace sg tylko zmiany roslinne, potem rozpetane rosniecie wywotuje
ludzkie zbiegowiska.

Rosliny wyrastaja z kominow fabrycznych i filarbw mostowych, krzewiq
sie i wybujaja. Nawierzchnie autostrad pekaja i przepuszczaja wijace sie
szybko pnacza. Z tasSm produkcyjnych, silnikow, schodéw ruchomych,
szybow wind, automatow i kas w domach towarowych wytryskuje ziele.
Wieze chlodnicze atomowych elektrowni zostaja nawiedzone przez mchy i
porosty, podobnie jak gotowe do akcji czolgi i samoloty ponaddzwiekowe.
Algi powlekajq na zielono fregaty i kragzowniki rakietowe az po radar, jak
gdyby wszystkie okrety wojenne, co i tak jest im sadzone, przedwczesSnie
zatonely. Rosliny pnace wspinaja sie po masztach wysokiego napiecia,
wiezach telewizyjnych. Lufy dzial wypuszczaja paczkujace, potem
wielolistne gatezie. Dworce stajg sie cieplarniami. Lotnisko Ren-Men zalewa
wsciekta zielen. Wszystkie okna ministerstw i dyrektorskich gabinetow
rzygajq zielenia, zieleni wcigz przybywa.

Bujnosc¢! Natura wszedzie staje okoniem. Przychodza jej do glowy
osobliwe, nieznane przedtem rosliny, w tym takie, co krusza beton, rozwalajq
mury, wyginaja stalowe rury, takie, co zzeraja kartoteki, i nawet takie,
ktorych przyssawki wymazuja dane. Mchy i porosty rozsadzaja bank. Z
parkietow strzelaja w gore kolonie grzybow. Litery wysokosci cziowieka,
ktore tworza nazwe firmy, wypuszczajq ablegry i stajq sie nieczytelne. Natura
nieodparcie bierze gore. Nie ma juz komunikacji w zadnym kierunku. Nie ma
dymu z kominow. Nie ma spalin, ciezkiego powietrza. Wystraszeni
poczatkowo ludzie nagle sa weseli i majq czas.

Miedzy unieruchomionymi zaktadami produkcyjnymi, ktore przerodzity
sie w ogrody botaniczne, i po skapanych w zieleni autostradach przechadzajq



sie grupki i grupy. Niektorzy tu zrywaja kwiaty, tam odkrywaja grzesznie
stodkie owoce. Chlopcy i dziewczynki wdrapuja sie na pnacza. Zakochane
pary zamieszkuja w ogromnych truskawkach. Ten owoc wszedzie zaprasza
do zabaw majacych glebszy sens. Ogrod rozkoszy stoi dla wszystkich
otworem.

Totez kobiety i mezczyzni, dzieci i starcy na zarosnietych placach
trzymajq tablice i transparenty, na ktérych mozna przeczytac: ,,Cata wladza w

rece basni!” — ,,0Oddychaj gleboko, znowu warto!” — ,,Grimmobracia powinni
rzadzi¢ nami!” — ,Nareszcie wlaéciwy wzrost!” — ,Zadamy basniowego
rzadu!”

Podczas gdy my widzimy wszedzie ludzi, ktérzy z ochota oddajg sie
nierobstwu, obraz zweza sie do rozmiarOw ekranu cudownego lusterka.
Rowniez w Domku z Piernika panuje rados¢. Ramie w ramie: Zta Macocha i
Czarownica. Jak nigdy przedtem, Jas i Malgosia mogg byC dziecmi. Kilka
basniowych postaci wrdcitlo po wykonanej pracy. Nie tylko Bezreka
Dziewczyna, nawet Jorinda i Joringel usmiechaja sie. Tylko Grimmobracia
potrzasaja glowami z powatpiewaniem. (Takze nasz pan Matzerath. Jak tylko
wroci z Polski, bedzie wysuwal watpliwosci.)

, 10 prowadzi do chaosu i nierzadu! Musi jednak istnie¢ pewien porzadek.
I to ustanowiony przez panstwo albo przez Boga. Tak dalej nie moze byc!”
Wolajg na zmiane Jacob i Wilhelm Grimmowie.

Po pewnym wahaniu Zabi Krél wraz z Dama, Sniezka i budzacy
pocatunkami Ksiaze zgadzaja sie z Grimmobra¢mi. Zachecony przez Sniezke
Ksiaze méwi: ,,Uwazam, Ze juz pora, bym zbudzit pocalunkami moja Spiaca
Krolewne”.

Liczyrzepa grozi Ksieciu spoliczkowaniem. Czarownica i Malgosia sa
gorzko rozczarowane postawa Zabiego Krola. Poniewaz Ksigze chce uciec,
Titelitury podstawia mu noge. Zarowno Zla Macocha, jak i Czarownica
wyciagaja rece po niego. Zanim zdaza go zlapac, Ksiaze na polecenie Jasia
zostaje przez pozostalych Karzetkow zwigzany kosmykiem wlosow



Roszpunki i polozony obok kukly ze stomy, mchu i lisci, ktéra ma
przypomina¢ Spiacq Krélewne; on natychmiast catuje kukte. Karzelki rzucaja
sie na Sniezke, chca ja zaciagna¢ w krzaki.

Grimmobracia s oburzeni. Zawsze brzydzili sie gwaltownoscig i
duchowym okrucienstwem. ,,PowinniScie sie wstydzic¢!” wota Wilhelm. A
Jacob Grimm wota: ,,Moze i nam nie dacie odejs¢?”

Siedmiu Karzelkéw puszcza co prawda Snieike, ale tupie i wygraza
pieSciami. Liczyrzepa nadyma sie na wscieklego ducha gor. Czarownicy
z0tkng oczy. Jas i Malgosia mowiag: ,,Pusccie Grimmobraci”. — ,,Oni utworzg
nowy, dobry rzad”.

O to spieraja sie basniowe postacie, ktore tymczasem w komplecie
znalazly sie przed pensjonatem. Siedmiu Karzeltkow, wspieranych przez zlte
wro6zki, agituje przeciw. Dobre wrozki, Zabi Krél i jego Dama, Pani Zima i w
koncu takze krol Drozdobrody sa za. Podczas gdy w cudownym lusterku
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pomnaza sie napis na wstedze: ,,Grimmobracia do wladzy!”, w Domku z
Piernika dzieki postawie Ztej Macochy zarysowuje sie odpowiednia
wiekszosc¢. Tylko Titelitury, Dzielny Krawczyk, Karzetkowie i zte wrozki sq
na nie. Wielu jest jeszcze niezdecydowanych. Rece Bezrekiej Dziewczyny
grajg w kamien papier nozyce. Czarownica rzuca kosteczki. Liczyrzepa
dhubie w nosie. Babcia Czerwonego Kapturka wota znad stownika: ,,Tu jest
napisane: glosowac!”

Zatem wyrazna wiekszoSc glosuje za ,,puszczeniem”. Dobre i zle wrozki
naradzajq sie. Wreszcie trzy dobre wrozki krwig z palcéw spisuja na liSciach
lilii wodnej zadania basniowych postaci: ,,Dobre powietrze! Czyste wody!
Zdrowe owoce!” Jak prosto, jak skromnie to brzmi.

Dobre wrozki demonstrujg swoje zgdania tancem. Grimmobracia
przyjmujq liscie lilii wodnej jak dokumenty i obiecujg utworzy¢ dobry nowy
rzad. ,,Odtad basnie powinny wspotdecydowac!” wota Wilhelm.

Prowadzeni przez trzy dobre wrézki opuszczajg polane wokot Domku z
Piernika. Kilka basniowych postaci macha im na pozegnanie. Inne sg



zamyslone. Zabi Krol wchodzi do studni. Dama kladzie sie. Zabi Krol
wskakuje na jej czolo, chce potem przeniesc sie na dzieciece, na czarownicze
czoto; ale Czarownica nadal jeszcze rzuca kosteczki, a Malgosia ponuro stoi
z boku.

Rece Bezrekiej Dziewczyny zaczynajg ponownie gra¢ ze sobg w kamien
papier nozyce. Budzacy pocalunkami Ksiaze jak szalony catuje kukle. Babcia
Czerwonego Kapturka czyta Wilkowi stlowa z minionego czasu. Wszyscy
majq nadzieje, ze ta basn dobrze sie skonczy.

— Protestuje! Nic dobrego z tego nie wyjdzie. Czarno widze, co bedzie z
filmem. Cala historia — wota — bierze zbyt katastroficzny obrot. Po c6z ta nie
umotywowana tolerancja! Grimmobraci za nic nie mozna puscic ot tak sobie.

Oto jest i wtraca sie. Chce byC znow szefem i producentem. Przy tym
podroz do Polski nie postuzyla mu. Postarzyla go. Stoi juz nie dziarski, tylko
oklaply, i unika lustra. Jego markotne spojrzenie pelne jest wewnetrznej
udreki. Co prawda nadal jest w szytym na miare garniturze, ale ubranie wisi
na nim jak worek. Co moglo sie w drodze przydarzy¢ naszemu panu
Matzerathowi?

Ledwie ruszyl w droge powrotng, zaczely sie dolegliwosci. Kiedy
gwaltowne parcie na mocz zmuszatlo do wytezonego zalatwiania sie co
piecdziesigt kilometrow, potem w krotszych odstepach, ilekro¢ po lewej czy
prawej stronie szosy ukazywaly sie zaroSla, nasz pan Matzerath jeszcze
przypuszczat: ,,To sa emocje, spotkanie, pozegnanie, co$ takiego rzuca sie na
pecherz”. Ale kiedy po poludniu mercedes zblizat sie do zachodniej granicy
Polski, do rzeki Odry, a siusianie stalo sie meka, sprawiatlo bél, wreszcie,
chociaz parcie na mocz nie ustepowato, pozostawato — nie liczac paru kropel
— bez rezultatu, Bruno zaniepokoitl sie nie tylko jako szofer: — Jak juz
dojedziemy na Zachod, panie Oskarze, bedziemy musieli w Brunszwiku,
najpézniej w Hanowerze, p6jsc do lekarza.

Choc siedzial miekko, wygodnie, nasz pan Matzerath meczyl sie przez
cala NRD. Pot na czole. Jego paluszki bebnily albo obejmowaly drzace



kolana. To przemozne parcie, ten lek, ze zleje sie w spodnie.

W dodatku czeste zatrzymywanie mercedesa na odstonietej trasie, te
daremnie zawziete proby przy autostradzie, za krzaczkiem, nasiusiania
chocby troche, chocby tyle, ile miesci sie w kieliszku do likieru, wzbudzity
podejrzenie patrolu policji ludowej, tak ze po zarzadzonym stopie
przestuchanie przerodzito sie w dreczaco dlugi pobyt: policjanci z drogowki
nie chcieli poja¢, Ze pasazerowi mercedesa, ktoremu zresztg brakowalo
mercedesowskiej gwiazdy, mogla sie przyplata¢ tak banalna dolegliwosc.
Drobiazgowo protokotowali wszystko, takze zlokalizowang w Polsce
kradziez symbolu, kiedy jednak nasz pan Matzerath poprosit
protokotujacego, zeby byl naocznym sSwiadkiem jego dolegliwosci, po
krétkim ocigganiu zyczyli szczesliwej podrozy.

Jak to dobrze, ze kontrola na granicy przebiegla niedbale. Nie w
Brunszwiku dopiero czy zgola w Hanowerze, w Helmstedt o nocnej porze
poszukalo sie szpitala miejskiego i — dzieki wechowi Bruna — bez dtuzszego
bladzenia znalazto. Pacjent byt sploszony i bliski placzu, kiedy lekarz
dyzurny obmacal mu podbrzusze i zaraz wezwal urologa, ktory ostonietymi
palcami zbadat nagly przypadek takze przez odbyt.

Wiem to wszystko z pierwszej reki. Wystarczajaco czesto opisywat swoje
niedomagania. Tylko co powrociwszy z Polski szukal mego ucha: — Miatem
sie za wesotego i zdrowego. A tutaj to. Choroba dziadkéw. Dolegliwos¢
starcow. Urolog mowit o skrajnie powiekszonej prostacie. Pan rozumie: to
gruczol krokowy. Potrzebny jest zabieg, operacja, i to w niedlugim czasie.
Albo petlg tragc, zmniejszajagc przez cewke moczowaq, albo po rozcieciu
brzucha radykalnie.

W Helmstedt zalozono naszemu panu Matzerathowi tylko cewnik
jednorazowy, ktory przyniost mu ogromng ulge, cho¢ sam zabieg byl
przykry.

Dokladnie tysigc czterysta siedemdziesigt mililitréw moczu wypeltniato,
nie, przepehiato jego pecherz. Urolog — ,,mtody, ale znajacy sie na rzeczy” —



byt zdziwiony mnostwem sptywajacej cieczy, ale nie dal wiary wyjasnieniu:
, 10 te emocje w Polsce, panie doktorze, sto siodme urodziny mojej babki, to
wzruszajace spotkanie”. Tu chodzi nie o przejSciowe zatrzymanie, jakie
wystepuje czesto po odpustach, lecz o chroniczne niedomaganie, wobec
czego prostate nalezy zmniejszy¢ w najblizszym czasie.

— Nie przed moimi szescdziesigtymi urodzinami! — zawotal jeszcze
przedtem nasz pan Matzerath. Tymczasem wyposazono go w staly cewnik.
Odtad, pomijajac owo brzydko dyndajace obce cialo, prawie wcale nie
odczuwa dolegliwosci. Mimo to nie omieszkal odwiedzi¢ kilku lekarzy —
,same stawy!” jak mowi — od kazdego z nich na prozno oczekujac uchylenia
wyroku. Udziela mi rad, zaleca wystrzega¢ sie kawy, alkoholu, zwlaszcza
bialego wina i zimnego piwa, ale kiedy wypytuje go o szczegoty podrozy do
Polski, robi sie malomowny, wrecz mrukliwy.

Wylapuje co najwyzej strzepy zdan: ,,Ta tragedia »Solidarnosci« nie chce
sie skonczyc... Spory przenosza sie rOwniez na grunt rodzinny... Wciaz ta
polityka... To nie dla Kaszubéw... Zle to sie skoficzy... I we wszystko
wciagaja NajSwietszg Panne... Prawdopodobnie to przejecie sie losem Polski
rzucito mi sie na pecherz”.

Kiedy dopytywatem sie bardziej wprost o sprawy rodzinne, odpowiadat
zwiezle: Owszemowszem, babka ma sie dobrze. Ze wszystkich prezentow,
zwlaszcza ze smerfow, cieszyla sie jak dziecko. Rozwaza nawet — prosze
sobie wyobrazi¢ — odbycie podrozy. SzeSc¢dziesigte urodziny wnuka, jak
powiedziala, ,,moglyby mnie skusic¢”.

Oczywiscie nie mowie naszemu panu Matzerathowi, ze go juz nie ma;
niech dalej zachowuje sie tak, jak gdyby by} szefem. Inni — nawet ja — tez
uwazajg, ze jakos to bedzie. Totez nie musi wiedzie¢, jak to na Kaszubach
naprawde wyglada. Wystarczy tego ztego, ze wrocit z cewnikiem.

Gadamy wiec o Lasach Grimmow i o falszywych piecdziesigtakach, kiedy
to z Malskatem na rusztowaniu wszystkie falszerstwa byly w wysokiej cenie.
Nienie! Nigdy nie powinno dotrze¢ do jego uszu, ze istnieje on juz tylko,



malenki i zasuszony, jako oltarzowa ozdoba, stuzgca szczurom do modlitw;
bo wszyscy lekarze moéwig: Zadnych emocji! Naszego pana Matzeratha
trzeba oszczedzac.

Ze jesteSmy muzykalne, o tym kazdy chyba wiedzial; falszem natomiast i
glupim przesadem byla owa rozpowszechniona przed Wielkim Bum-Bum i
plenigca sie jak zielsko opinia, ze szczegdlnie mily jest nam ton fletu, ze
fujarka czy piszczatka ma dla nas przyciggajacq moc, ze wystarczy, by zjawit
sie ktoS ze zrecznymi palcami i wyCwiczonymi ustami, zagral na swoim
instrumenciku, wydobyl z niego tryle i szybkie pasaze, a juz bylybysmy
gotowe podazy¢ za nim, czesto przywolywanym szczurotapem, i Slepo biec
na starannie przygotowang nam zgube, na przyklad potopi¢ sie marnie w
rzece Wezerze.

To bylo jeszcze za czasow szczura domowego. Kochaniutki, powiedziata
do mnie szczurzyca, jak mowi ostatnio panie lub panku. Jej nowy sposob
mowienia czyni mi jej szczurzyzne bardziej swojska, poniewaz
dotychczasowe syczenie zatracitlo ostrosC i stato sie z wiejska rozlewne.
Kochaniutki, powiedziala, o Hameln i tak dalej pogadamy pdzniej. W tej
legendzie nie ma ani zZdzbta prawdy. Ale prawda jest, Zze nam, szczurom,
udaje sie wysoki dzwiek, niemozliwy do ustyszenia przez ludzkie ucho i do
uzyskania przez jakikolwiek instrument, czy to piszczatke, czy skrzypce,
dzwiek, ktory przenosi wiadomosci na duzg odleglosc i ktorego sekwencje
zreszta u schytku czlowieczego czasu mierzyli badacze za pomoca
ultradZwiekow, mianowicie w Bostonie, USA.

Szczurzyca zaszpanowala troche: Nasz system info! Potem powiedziala:
Daloby sie jednak tez — jesli chcesz, panku — porownac nasze dzwieki z owa
Spiewaning, jaka twoje kobiety — powiedziata: babsztyle — ptynac statkiem na
poszukiwanie zatopionego miasta podobno styszaly jako Spiew chelbi
modrych. Moéwily co prawda o Spiewie meduz, ale byla tez mowa o
muzykalnym papiezu jako wzorze chelbiego spiewania. Otoz nasze dzwieki,
gdyby przetransponowacC je na styszalng tonacje, moglyby przypominac



spiew gregorianski, zwlaszcza ze muzyka sakralna ludzkiego rodzaju zawsze
byla nam droga.

Wydawalo mi sie, ze stysze wzbierajaca psalmodyczng melodie, podczas
gdy szczurzyca przemawiala do mnie: Juz w czasach wczesnych chrzescijan
sSpiewaltysmy z nimi — choC oni nas nie styszeli — w ich schronach,
katakumbach. Z nimi dopracowalySmy sie naszego Kyrie. Z nimi bylySmy
pobozne. I z nimi stalySmy sie na setki lat przedmiotem oszczerstw i
przesladowan. Gdybyz utrzymata sie ta harmonia: my dostrojone do nich, oni
do nas. Ach, ich wyc¢wiczone chory! Ach, ich wieloglosowos¢. Ze szczegdlng
zarliwoscia do samego Bum-Bum Spiewali osiadli tu Polacy, totez nasz
spiew, ktory coraz czesciej wypelnia koSciot gléwny Marii Panny az po
sklepienie, nie jest wolny od pewnego, przypisywanego ludowi Polakow,
uniesienia.

Nienie, panku! Nie ma powodu obawia¢ sie nacjonalistycznych
podtekstow. Pamietamy co prawda, ze po polsku szczur nazywat sie kiedys
szczurzec — i tak nazywamy sie zartem, albo jeszcze czulej: szczurzychg — ale
naturalnie nie jesteSmy polskimi szczurami. Takich nie bylo i nie ma, jak nie
bylo i w postcztowieczych czasach szczuréw portugalskich czy wegierskich,
chociaz cztowiek, ulegajac manii nazywania wszystkiego, nazwat nas — nikt
nie potrafi powiedzie¢ dlaczego — rattus norvegicus. Ale mimo to troszke
polskie jesteSmy, w tych stronach na pewno. Na przyktad nasze upodobanie
do rzeczy stodko-kwasnych i przyprawionych kminkiem mozna wytlumaczy¢
panujagcym tu dawniej smakiem, w zwigzku z czym my, obok glownych
ziemioptodow, z powodzeniem uprawiamy ogorki, dynie i kminek; w
naszych schronach znalazly sie torebeczki z nasionami rowniez tych roslin.
Zaktadamy hodowle plesni i grzybow. Dodajac lekka zgnilizne otrzymujemy
stodko-kwasnos¢. Takze charakterologicznie jesteSmy uksztaltowane na
polska modle. W przeciwienstwie do przybytych, nie, Scislej, przesiedlonych
z Zachodu szczurzych plemion, ktére starajg sie zawsze we wszystkim
zaprowadziC system, zyjemy bardziej beztrosko, ale nie bez dreczacej,



niektorzy mowia: zawzietej powagi. Oczekujemy czegos. Nasze modlitwy sa
przeladowane tesknotami. CoS wyzszego, czego nie ma, jeszcze nie ma —
Polacy nazywali to kiedyS wolnoscia — staje nam jakby uchwytnie przed
oczami...

To jest bzdura! Niedorzecznos¢! Szczurzyca przerwata sobie. Naturalnie
nie ma polskich i niemieckich szczurow. Na to roznice sg za mate. Tylko na
powierzchni naszego szczurzego bytowania bywamy przeciwstawne sobie,
jak w czasach glodu, kiedy z taka zacieklosScig rzucitySmy sie na sprawy
religijne. Pewnie: one s rozpieszczone i lubig wylicza¢, co tez mialy i
stracity na bogatym Zachodzie. Ubolewajq i zbyt glosno i zbyt czesto chwala
nasza skromnosc. Ich aktywnosc jest niestrudzona. Trudno tez odzwyczaic je
od sklonnosci do przemadrzalstwa; ale sa sprawy, na przyklad jak
zorganizowac przechowywanie ziarna siewnego, na ktorych znaja sie lepiej.
Jako ze wolnosc nie jest dla nich zbyt wazna, sq porzadniejsze od nas, majqc
nieraz na tym punkcie bzika. Ze zaczely na terenie portu rozwija¢ fachowe
zainteresowanie urzgdzeniami stoczniowymi, to jeszcze ujdzie, kiedy jednak
zaczynajg sortowac i mozolnie odrdzewia¢ sruby i srubki, tozyska kulkowe,
gwinty i sworznie, do tego gadaja chelpliwie o swoim magazynie czeSci
zamiennych, to pyszatkowatos¢ wydaje sie Smieszna, zwlaszcza ze
wydrwiwaja nasz swobodny, ale nie pozbawiony zrecznosci sposob
obchodzenia sie z metalowymi znaleziskami; to, co montujemy w twory
jakos$ tam artystyczne i wystawiamy na pokaz przed Dworem Artusa albo na
przedprozach Mariackiej, bywa czesto swawolnie niszczone.

Nie powinnyscie tego brac¢ tak powaznie, wtracitem. W gruncie rzeczy
szczury niemieckie cierpia przez te swoja obsesje na punkcie porzadku.
Podziwiaja wasza lekka reke, dar improwizacji, wrodzony wam zmyst
artystyczny. Naprawde godne obejrzenia te figurki ze ztomu!

Ach, co tam! odrzekla szczurzyca. To tylko tak dla zabicia czasu, dla
zabawy. Ale rowniez nasze powazne wysitki nie sq uznawane. Badz co badz
troszczymy sie o stare budowle, ktorych stan jest im obojetny. Bez naszej



metody sporzadzania odpornej na czynniki atmosferyczne zaprawy z wapna,
pozyskiwanego przez nas z muszli znajdowanych w naniesionych piaskach, i
z piasku, przywiewanego na ulice przez ciggly wiatr, historyczna substancja
budowlana gdanskiego Glownego i Starego Miasta podupadtaby jeszcze
predzej. A one uzurpatorsko mowia o naszym Danzigu. Gdyby nie staly
naptyw pozostatych plemion szczurzych z Rosji, gdzie wedlug wszystkich
relacji sytuacja nadal wyglada marnie, tutejsze konflikty, powiedzmy
spokojnie: niemiecko-polskie antagonizmy, moglyby sie ponownie zaostrzyc.
Jak to dobrze, ze sq Rosjanie, nie tylko tamte i my. Wiadomo, do czego to
prowadzilo za czasow rodzaju ludzkiego i jeszcze w czasach
postcziowieczych; bo kiedy w okresie glodu bralySmy sie za iby, nie tylko
mowilo sie z zapalem o prawdziwej wierze, ale padaly tez wyzwiska: Wy,
Polaczkowie! Wy, Prusaczyska!

Ach, jak to dobrze, panku, zawotala szczurzyca, ze nas wszystkie, odkad
uprawiamy role i jak jeden maz nie boimy sie juz Swiatla dnia, jednoczy
przesuwka. Nasza mowa dostosowuje sie do nowych czynnosci i nawykow.
Powiedz, kochaniutki, nie zauwazasz, ze ostatnio mowimy miekcej, bardziej
palatalnie? Nie ma juz falsetowania, syczenia. Udajq sie nam nawet niskie i
szerokie dZzwieki. Koncowki ,,-0$¢” i ,,-cja”, nowe stowa jak siej ba, mierzwa,
ogorek, ziarno i nie na ostatnim miejscu stonecznik wychodza ptynnie i
dzwiecznie. Nasze ostre dawniej, syczace gloski staly sie pehliejsze, ale i
bardziej plaskie, rozciggniete. Bierze sie to stad, ze tak czesto rozmawiamy o
zbiorach, zasiewach i nieustannie o pogodzie. W regionach wiejskich mowi
sie szczegOlnie rozlewnie. W miejskich rewirach wytwarzajg sie dzwieki
posrednie. Tam A, O i U wychodza melodyjnie. My ¢wiczymy takie stowa
jak: zatos¢, bruzda i zorza.

I ustyszatem szczury gadajace po miejsku i z wiejska wymowa. Na wsi jak
i w mieScie mowity na ogon chwost lub chwest. Kiedy byla mowa o okresie
zimna po Wielkim Bum-Bum, brzmialo to: Jak odzieba bela, to wszystkim
nasielnie zaskwierala. Dzdzawy to znaczylo deszczowy, a farbisty to



kolorowy. Prastara nazywaly starka albo starzuchng. Brzmialo to mito i
swojsko, jak gdyby to sposob mowienia Anny Koljaiczkowej pomogt
wiejskim i miejskim szczurom dojs¢ do przesuwki. Szczurzyca powiedziata:
No, kochaniutki, nie chciatbys ty postuchac, co to w kosciele na dozynki my
cwiczymy?

Pokazawszy mi, procz kilku rzezb ze ztomu, ktore — stworzone na obraz
cztowieka — staly wystawione na Diugim Targu, kolumny robocze, ktérych
zadaniem byto umocnienie kruszacych sie staromiejskich muréw wapienng
zaprawg, szczurzyca wciggnela mnie do wnetrza koSciota Marii Panny, jak
gdybym musial raz za razem byC prowadzony do tej stodoty dusz, gdzie
kazde stowo nabiera doniostego znaczenia.

Kamienna posadzka i wpuszczone plyty nagrobne starogdanskich
patrycjuszowskich rodow byly zakryte, tak ciasno ttoczyly sie zgromadzone
szczurze plemiona. To, co rozpoczelo sie przepetlnione bolem, potem przeszio
w rados¢, dudnigcy nisko i w wysokim rejestrze srebrzysty Spiew,
zaintonowany najwidoczniej przez kilka chorow, bo byt kunsztownie
przeplatany, wypelnialo halowy kosciét az po siatkowe sklepienie
siegajacych wysoko, szukajacych swego zwornika filarow.

Szczurza msza u Marii Panny juz sie zaczela; a moze nie miata poczatku
ni konca? Od zachodniego wejscia az po odlegly ottarz glowny, na ktorym,
jak wiedzialem 2z wczeSniejszych snow, zasiadali godni uwielbienia,
skurczeni i wysuszeni, ale nadal jeszcze rozpoznawalni Anna Koljaiczkowa i
u jej stop, spowity przez tamliwe spodnice, jej wnuk Oskar, poruszaty sie
szczurze plemiona, postuszne Spiewanemu rytmowi. Prostowal sie jeden
wielki szczurzy lud. Wszystkie szczury powstawaly jak jeden. Staly na
tylnych lapach, unosily szczurze pyski z wibrujagcymi wasami wysoko ku
sklepieniu, nie skladaly jednak przednich tap do modlitwy, tylko wyciggaty
filigranowe szponiaste dionie, jakby ogarniete tesknotg, a tymczasem ich
polichdralny Spiew zatracit sie rowniez w tesknym brzmieniu. Nawet ich
ogony sterczaly pionowo, pnac sie do nieba. Potem zwierzeta opadly z



powrotem na cztery tapy i ukazywaty, jak dluga trzynawowa hala, kragle
szczurze grzbiety. Wszystkie schowaly ogony pod siebie. Cwiczyty pokore,
aby wyprostowac sie ponownie jako wielotysieczny szczurzy lud, z blagalnie
tesknym gestem.

I kiedy tak patrzytem, jak modla sie i blagajg — stare, ziemistozielone
szczury catkiem z tylu, mlode, jeszcze cynkowozielone blizej oltarza —
wydato mi sie, zZe nie modlily sie juz po katolicku, lecz na spos6b poganski;
rowniez owe ziemioptody, ktore jako dary ofiarne lezaly zgromadzone na
ottarzu, zaslanialy wszystkie dewocjonalia, choc¢by ro6zaniec Anny
Koljaiczkowej i kuty w Zelazie napis. Jedynie smerfy i ztote dukaty byly
jeszcze widoczne. Précz tego co zwykle tym razem ogorki i dynie.
Dominowaly jednak stoneczniki. Bujne kosze owocow do tego stopnia
przestanialy tez wiszacy nad oltarzem krzyz, ze ukrzyzowanego Syna
Czlowieczego mozna bylo sie tylko domyslac.

Nie! krzyknalem. Tego nie mozecie robi¢! To poganstwo,
batwochwalstwo, bluznierstwo...

Szczurzyca szepneta: Cicho, panku. Nie widzisz, jak one btagalnie
zaklinajg stonce...

Ale prosze cie, szczurzyco, czy nie chcecie staC sie znow chrzeScijanami,
a jesli nie chrzescijanami, to przynajmniej znow katolikami...

Wasze koscioly halowe, powiedziala, przeznaczone s dla rozmaitych
wiar i jakby stworzone dla nas...

Ale ja tego nie chce! zawolalem. Nie moge juz stuchac tych jekow i
lamentow. Wiara nie byla nigdy moja mocng strong. Gwizdze na wasze
nadzieje. Poza tym naszemu panu Matzerathowi trudno by bylo wystepowac
w roli miniaturowej i zasuszonej ozdoby waszego szczurzego ottarza, skoro
przeciez wrocit do domu, przed paru dniami we wiasnej osobie przyjechat z
Polski. Podroz, spotkanie, pozegnanie daty mu sie we znaki. Zbyt duzy ucisk,
ktory nie znajduje ujscia, stwarza mu problemy. Od tego czasu musi chodzic¢
ze statym cewnikiem. To jest ucigzliwe, przykre dla niego. Ale babka chce go



odwiedzi¢, jak bedzie obchodzit szeScdziesieciolecie. Styszysz, szczurzyco,
chce swego Oskara odwiedzic osobiscie...
Taktak, odrzekla, ty ciagle wymyslasz dalszy ciag swojej historyjki.

A potem, a potem?

Potem przyszia reforma walutowa.

A po niej, co przyszto po niej?

To, czego przedtem brakowato, przychodzito cudownie jedno za drugim,
przewaznie na raty.

A jak to sie toczylto dalej, kiedy byto juz wszystko?
SprawiliSmy sobie dzieci i dodatki.

A dzieci, co robity potem dzieci?

Zadawaty ghupie pytania, co bylo przedtem

i potem, i pozniej?

I co? Opowiedzieliscie wszystko?
PrzypomnieliSmy sobie

plazowa pogode latem trzydziestego dziewiatego.
Co jeszcze?

Ciezkie czasy po niej.

A potem i péZniej?

Potem przyszta reforma walutowa.



, W ktorym podczas uroczystosci zrywa sie burza,
nasz pan Matzerath sie trzyma, szczurzy ca przypisuje dryfujgcemu wrakowi
tajemnice, Ksiqze ucieka, referuje sie nowiny z Hameln, stloczone szczury sq
petne oczekiwania, poczta nie przynosi wiadomosci z Travemiinde, ale na
rozpoczecie nowej epoki bijq dzwony.

To jest moje morze, do ktorego przylega wiele krain, od Tallina i Rygi
krajow baltyckich na wschodzie po zatoki i zalewy na zachodzie, z
kosciotami Marii Panny w Lubece, Stralsundzie i Gdansku, katedrami w
Schwerinie i Szlezwiku, takze z kosciolem Sw. Jana w Stege na Mgn i
pobielonym kosSciotem w Elmelunde, w wielu miastach Danii, potem wzdtuz
plaz Skanii, wzdluz usianych skalistymi wysepkami wybrzezy Szwecji, w
Ystad i Sztokholmie, nawet hen nad Zatoka Botnicka, na finskim brzegu, jak
daleko na péinoc zapuszcza sie Baltyk, na wyspach: Bornholm, Gotlandia,
Rugia, w plaskiej czy pagorkowatej glebi kraju, wszedzie tam, gdzie
wypalano cegle, obfitos¢ katedr i koSciotow halowych, ratuszéw i zbrojowni,
do tego mnogo$¢ fundowanych szpitali Swietego Ducha i dworéw bractwa
Swietego Jerzego, klasztoréw cysterséw i franciszkanéw, ktére wszystkie,
nie tylko hanzeatyckie budowle w regionie Wieleckim, zaliczajg sie do
ceglanego gotyku i otaczaja moje morze, stabo zasolone, tagodne, podstepne,
bogate w chelbie Morze Baltyckie. W dodatku kazda budowla jest zapchana
skarbami kultury. Tutaj za cenne uchodza stalle prezbiterium, tam srebra
ottarzowe. Glupio zarozumiate napisy pod herbami patrycjuszy wmawiaja
sobie pokore wobec Boga. Ponad miare smukle Madonny wydaja sie jednak
brzemienne. Warte obejrzenia sq ottarze skrzydtowe i rzezbione w drewnie
sceny Ukrzyzowania, rowniez narzedzia katowni; a czasem zaskakujq resztki
zadziwiajacych malowidet Sciennych.



O katedrze w Szlezwiku nad Schlei, ktérej obrazy na tynku az po
kruzganek gotyckimi uczynit na nowo malarz Malskat, juz opowiadatem. Ze
to podobno on namalowat gotyckie freski pod lektorium w lubeckim szpitalu
Swietego Ducha, jest do dzi§ kwestig sporna. Ale pewne jest, ze uwija sie
najpierw w Srodkowej nawie przy ciggach okiennych, potem wysoko pod
sklepieniem prezbiterium owego kosSciota Marii Panny, ktory mimo
rozmiarow francuskiej katedry uchodzi za kolebke ceglanego gotyku i
ktorego siedemsetlecie sie zblizato.

Malskat musiat sie spieszy¢. Pracodawca Fey pilil. Juz rozebrano
rusztowanie w glownej nawie. Przewidziane byly wielkie uroczystosci.
Wydrukowano nawet w milionowym nakladzie i sprzedawano
okolicznosciowe znaczki dwojakiej wartosci — za pietnascie fenigow
matowozielony, za dwadziescia pie¢ rdzawobrgzowy, oba przedstawiajgce
namalowang przez szybkiego malarza scene Zwiastowania — w zwigzku z
czym zblizajace sie siedemsetlecie nabralo wiekszego znaczenia, a lubeckie
wiadze koscielne miaty dodatkowy dochaod.

Czarne surduty zainkasowaly sto osiemdziesigt tysiecy wcigz jeszcze
1Snigcych nowoscia marek, natomiast malarzowi, ktory przez caty czas, kiedy
interes kwitl, stal wiecznie zakatarzony wysoko na rusztowaniu, owe znaczki,
majace dzisiaj wsrod zbieraczy wysrubowang, jak przypuszczam,
nieprzyzwoicie wysrubowang cene, nie przyniosty ztamanego grosza. On,
tworca sceny Zwiastowania, ktorej site wyrazu chwalili zgromadzeni znawcy,
zostat z pustymi rekami.

Uwolniony od wszelkich interesow: latwo mozna by bylo o nim
zapomnie¢, tak osamotniony wysoko w gorze byl Malskat, zaprzatniety
mysla, ktorej, jak czerwia, nie dawalo sie odegnac¢. A kiedy pierwszego
wrzesnia piecdziesigtego pierwszego roku odbywaly sie wreszcie
uroczystosci w lubeckim kosciele Marii Panny, nasz nie cierpigcy na zawroty
glowy malarz, ktéremu przez trzy lata, najpierw w glownej nawie, potem w
prezbiterium, robota palila sie w rekach, nie siedzial jednak w centrum



uroczystych zdarzen, miedzy zaproszonymi goscmi i dostojnikami, gdzie
jakby nigdy nic siedzial jego pracodawca, nie, na samym koncu koscielnej
nawy, posrod pospélstwa znalazt miejsce w przedostatnim rzedzie; tak widze
go i zadaje sobie pytanie, czy mysl, raz powzieta, wciaz jeszcze drazy. A z
daleka spogladato nan jego dwudziestu jeden Swietych z prezbiterium, ktorzy
w siedmiu grupach po trzech stali na wymalowanych wspornikach filarow,
czeSciowo w rozsunietych na boki spiczastych trzewikach, czesciowo boso.

Blizej Malskata, ktory trwat nieruchomo na swej tylnej tawce, stato wielu
Swietych ze srodkowej nawy. Kazde przesto ciaggéw okiennych swiadczylo o
nim. Majac do dyspozycji resztki farb, ktore rozpylaly sie przy najlzejszym
dotknieciu, zachowane do ostatka Slady, ale przede wszystkim wlasng
wyobraznie, za fenigowa zaptate wyczerpal wszystkie dostepne sobie Zrodta.
Pusty, wydrenowany siedzial Lothar Malskat na tylnej tawce. Siedzial w
starym ubraniu Dietricha Feya, ktore ten nosit w Szlezwiku za
kruzgankowych czasow. Spodnie za krotkie, marynarka w ramionach za
ciasna. Uwierato go, taki siedziat Scisniety. Jako zalosne straszydto widzieli
go pewnie z gory wszyscy Swieci; i jako spoznionego konfirmanta widziata
go z daleka, z czolowej Sciany prezbiterium, jego Madonna z Dziecigtkiem.
Stata sie ona tymczasem stawna i zdobita w postaci reprodukcji 6w okazatly
tom historykow sztuki, ktory nie wymieniajac Malskata wynidst malowidla
scienne koSciota Marii Panny w Lubece na wyzyny cudu.

Smial sie w duchu. Przeciez Madonna, chociaz jej kontury byly jakby
nadgryzione zebem wiekow i upstrzone bialymi wysepkami zaprawy, miata
szczegOlny wyraz: byl on nieposkromiony, cierpki, o zawoalowanej
stodyczy. W czasie przerwy Sniadaniowej w maju piecdziesigtego — w tym
czasie zniesiono racjonowanie ostatnich artykulow zywnosciowych -
namalowal stawng teraz Madonne z Dziecigtkiem pochloniety bez reszty
myslami o aktorce filmowej, ktéra poprzedniego wieczoru objawita mu sie w
kinie — grali Wesolq stacje benzynowq — z cala Swiezoscia, jakby nigdy nie
byto wojny.



Podczas gdy Malskat jeszcze Smiat sie w duchu, z kazalnicy do
wszystkich, ale zwlaszcza do kanclerza Adenauera, ktory siedziat jak
wyrzezbiony w drewnie, przemawial biskup Pantke; nie byl to ten, ktérego
diabel namowit do umieszczenia w sklepieniu prezbiterium zwornika w
ksztalcie swastyki, lecz sedziwy czleczyna, ktory przemawial do
zaproszonych gosci i dostojnikow, a pewnie tez do pospolstwa z tylnych
lawek.

Jak nie wiem, co tez w trakcie mowy biskupa sklanialo Malskata do
wewnetrznego Smiechu, i moge tylko przypuszcza¢, ze byla to aktorka
filmowa jako Madonna albo drazaca go mysl, tak tez nie wiem, co myslat
sobie kanclerz Adenauer, kiedy dochodzily do niego stowa kazania biskupa
Pantke. Owi zasiadajacy wokot niego thusci goscie i dostojnicy, ktorym do
twarzy bylo z niewinnoscig, chyba nie dawali mu powodu do rozmyslan,
mozna jednak bodaj przypuszczac, ze martwit sie o ponowne uzbrojenie nie
tak dawno rozbrojonych Niemcow i zbieral mysli w sile dywizji; a moze z
katolicka niewzruszonoscia stuchatl kazania protestanckiego biskupa?

Ten chwalit Boga i dziekowal mu, wpychajac go w krétkie i diugie zdania.
Mowit o boskiej tasce i boskiej dobroci, o boskiej mitosci, ktorej pewni moga
by¢ tez grzesznicy, i o boskim cudzie w mrocznych czasach, ponadto,
nawigzujac do aktualnej sytuacji, o pokonanych, ktorym Bog dal widomy
znak.

Kiedy biskup Pantke zaintonowat: Bogu dziekujcie wszyscy, Lothar
Malskat $piewal na glos. Spiewali: pracodawca Fey, budowniczy koéciotéw
Fendrich, nadradca konsystorialny Gobel, konserwator Miinter. Spiewal
radca ministerialny von Schénebeck, ktory z Bonn finansowat lubecki cud.
Spiewali politycy krajowego i federalnego szczebla. Spiewalo pospélstwo,
jak czynitlo to zawsze. I Spiewal pierwszy kanclerz Swiezo upieczonego
panstwa, podobnie jak Lothar Malskat uzdolniony cudotworca, u ktorego
boku — albo naprzeciwko niego — spokojnie mogtby zaja¢ miejsce i Spiewac,
choc¢ tylko sSwiecki tekst, tworca drugiego panstwa i tez cudotworca; bo



stusznie nasz pan Matzerath widzi triumwirat Adenauer, Malskat, Ulbricht
dzialajacy samotrzeC. Jeszcze przed poczatkiem owych lat, ktore nazywa
falszywymi piecdziesiqgtakami, zaczeli oni z kruszacej sie nicosci na nowo
stwarzacC stare i po mistrzowsku mydli¢ oczy calemu Swiatu, kazdy na swaj
sposob.

To brzmi logicznie. Nie zgadzam sie natomiast z propozycjq naszego pana
Matzeratha, zeby dzisiaj, z nalezytego dystansu i kiedy oszustwo
piecdziesigtakow wyszto juz wreszcie na jaw, wydrukowac i wprowadzi¢ do
ogolnoniemieckiego obiegu znaczki pocztowe wydluzonego w gore formatu,
ktére miatyby ukazywac calopostaciowe trio na glowicach filarow, jak kiedys
ukazywaly obecnie tak nieprzyzwoicie droga scene Zwiastowania. Z prawe;j
strony wschodniopruskiego malarza w sfilcowanej welnianej czapce
powinien by stangC nadrenski kanclerz w cylindrze, z lewej saksonski
przewodniczacy rady panstwa, ktory nosi czapke z daszkiem. Skrzyditowi
mogliby mie¢ w reku atrybuty, chocby czolgi amerykanskiej i radzieckiej
produkcji wielkosci zabawek; sSrodkowemu nalezalyby sie pedzel i drapak. W
ten sposéb daloby sie o6wczesne tréjjedyne falszerstwo, po
spersonifikowaniu, uszlachetni¢ znaczkiem, jak przeciez terazniejszy
dobrobyt niewatpliwie opiera sie na przedawnionym oszukanstwie.

— I na pilnosci! — wota nasz pan Matzerath. — Niezmordowanie sporzadzali
swoje mamidta wierne co do szczegétu. Jeden, drugi motal, krecit, macit,
swietoszkowal, klamal i wyczarowywal swoje Niemcy, azeby trzeci w
Lubece, gdzie jedno panstwo graniczy z drugim, wznosit im gotycki dach.
Jakze ci trzej mieliby nie trafi¢c do przekonania, choc¢by zjednoczeni na
zabkowanym czworoboku. Widze, jak na listach i plakatach, nawet na
pocztowkach z najnizszym nominatem, wedrujg samotrzec stad tam, stamtad
tu. Czego nie zdolala osiagnaC polityka, uda sie na niwie pocztowe;.
Ogolnoniemiecki znaczek uwierzytelniony, ostemplowany. Zwyciestwo
filatelistyki!

Moim sprzeciwem nasz pan Matzerath sie nie przejmuje. Jesli juz znaczki



pocztowe, mowie — ale on stucha tylko siebie — to niechby wprowadzi¢ do
obiegu takie, ktore sprzegaja jedynie Ulbrichta z Adenauerem, ramie w
ramie, jak pokazuje sie obu poetéw lub — profil za profilem — braci Grimm.
Bo ostatecznie Malskat wkrotce po uroczystosciach siedemsetlecia opuscit
trio falszerzy, i to po przemysleniu sprawy.

Po potudniu 1 wrzesnia piecdziesigtego pierwszego siedzial z kilkoma
robotnikami budowlanymi na poprawinach w Piwnicy Fredenhaga. Tylko na
chwilke, nadal jeszcze w wizytowym garniturze, wpadl pracodawca Fey i
postawil im wodke i piwo. Potem musial pedzi¢ do ratusza, gdzie nie
Malskat, nie, on, piekny Fey, mial byC przedstawiony kanclerzowi. Wedtug
doniesien lokalnej prasy Adenauer powiedziat podobno: ,,No, to pozostawit
pan historykom sztuki piekne zadanie”. Nie jest potwierdzona legenda, ze po
tych stowach kanclerz mrugnat do Feya.

P6Zniej Malskat z paroma kumplami z budowy poszedt do Café
Niederegger. Byt zdecydowany ujawni¢ wreszcie oszukanstwo. Popychata go
drazaca mysl. W uroczystej chwili bowiem, akurat gdy pieknisiowi Feyowi
wreczano dyplom honorowy z datq i pieczecia, nad Lubeka jakby
demonstracyjnie zerwata sie burza. Wyrazny sprzeciw niebios przerazit
malarza na przedostatniej koscielnej tawce. Malujac poboznie traktowat
blyskawice i gromy jak znaki. Raz po raz nagla jaskrawosSc¢ rozjasniata
mamidla w Srodkowej nawie i w prezbiterium. W dodatku bluznierstwem
bylo wyznaczanie wielkich uroczystosci na pierwszego wrzesnia, a wiec na
ow dzien, w ktorym przed dwunastu laty wypowiedziano wojne nasamprzod
Polakom...

Ponadto blyskawice i nastepujacy po nich toskot gromkich stow
Przedwiecznego przypominaty Niedziele Palmowa czterdziestego drugiego,
kiedy to brytyjskie samoloty zrzucity tadunek bomb na Srodmiescie Lubeki.
Bomba zapalajgca przebita wowczas dach kosciota Marii Panny i wzniecita w
ceglanej budowli pozar tak potezny, ze nie tylko wielki dzwon zwalit sie na
koscielng nawe, lecz poza tym od Scian odpryskiwata gruba na palec,



nakladana warstwa po warstwie, kreda oczyszczana, ktéra od czasow
reformacji nadawata wnetrzu protestancka oschto$¢, po czym ukazaly sie
kontury i barwne pola gotyckich malowide}l Sciennych: zwiewny $lad tylko,
kruszacy sie odblask uszkodzonego piekna. I biorgc za punkt wyjscia te
resztki, od nocy pozaru marniejgce z kazdym dniem, cudu z Lubeki dokonat
nie Fey, ktory dostal dyplom honorowy i do ktorego byC moze mrugnat
kanclerz, lecz jedynie Malskat, on, tylko on.

Jego Swieci. W prezbiterium trzymetrowej, w Srodkowej nawie
dwumetrowej wysokosci. Tu na filarach, tam pod baldachimami. A jakze!
Wyraznie postuzyly im romanskie, bizantyjskie, nawet koptyjskie dodatki.
Pod prostym skrajem szat, na rozsunietych ptetwopodobnych stopach:
Swietych obcowanie spoglada na siebie w milczeniu i mimo to jest
wymowne, kiedy Zmartwychwstanie w czwartym przeSle odpowiada
Ukrzyzowaniu w przesle poludniowym. Specjalne pochwaty historykow
sztuki, ktorzy w czerwcu piecdziesigtego pierwszego, kiedy wszystko byto
prawie gotowe, pod przewodem Feya wdrapali sie na wielkie rusztowanie,
zebrala postac Swietego Bartlomieja w trzecim przesle; to jest ten z nozem.

Wowczas Malskat usungt sie na skraj rusztowania. Przez nikogo nie
widziany Smiat sie z donosnych objasnien Feya. On, zawsze tylko on. On
mial, on wiedzial, on byl pewien wszystkich szczegotow. Detale, ktorych
Malskat w pospiechu zapomnial wykonac¢, cho¢by rane na lewej dloni
Zmartwychwstatego i stygmaty na obu dloniach Swietego Franciszka, Fey
thumaczyt zaniedbaniami gotyckiego mistrza prezbiterium i nawy sSrodkowej:
widac juz wtedy trzeba byto pracowac pod presja czasu.

Wysoki, chudy i mimo letniej pogody w welnianej czapce, na
rusztowaniu, tak Malskat stuchal fachowych klamstw. Smiat sie w duchu, jak
tego dawno sie nauczyt, i postanowit po raz pierwszy podzieli¢ sie z ludZmi
Swymi rusztowaniowymi tajemnicami.

Ale kiedy malarz poszedt do urzedu konserwatorskiego i na dodatek
oblecial wszystkie koScielne biura, nikt nie chcial mu wierzyc.



Konserwatorzy wzieli go za blagiera, czarne surduty baly sie skandalu.
Zblizaly sie przeciez uroczystosci siedemsetlecia. Kanclerz wyraznie
zapowiedzial swoje przybycie. Ten opetany zadzq prawdy Malskat ze swoja
drapakowa historia przeszkadzat. — Co to znaczy falszerstwo! — wolaly
czarne surduty. — Setka ekspertow, z ktorych kazdy mowi: autentyczne,
prawdziwe, epokowe, nie moze sie mylic.

Byt to czas mrugania, persilowych Swiadectw niewinnosci i pieknych
pozorow. W dziesiecioleciu niewinigtek i czystych sumien, mordercow
piastujacych urzedy publiczne i chrzescijanskich hipokrytow na lawie
rzadowej, nikt nie miat ochoty tego czy tamtego wiedzie¢ zbyt dokladnie,
obojetne, co sie zdarzylo.

Malskat chcial juz machng¢ reka i pozostawiC oszukanstwo
oszukanstwem. I gdyby nad Lubeka nie zerwala sie burza z btyskawicami i
gromkimi stowami, by¢ moze by milczal. Teraz jednak, wyraznie
indagowany przez niebiosa, malarz pozbierat szkice i wzory, notatki z
dziennika i pozostate Swiadectwa, wzigt sobie adwokata i wnoszac oskarzenie
przeciw sobie wydobyt na jaw cos tak nie na czasie jak prawda.

Jest widocznie zadowolony, cho¢ doskwiera mu stalty cewnik. Nieprzerwanie,
skandujac przy tym wypowiadane stowa, przechadza sie tam i z powrotem.
Tym razem w lakierkach. Nie popuszcza. Co rodzi sie w jego glowie, musi
przybrac realny ksztalt. Na bezokiennej Scianie czotowej swego przesadnie
obszernego gabinetu polecit umiesci¢ obok tablicy mocno powiekszong
czarno-bialg reprodukcje: owa — wydluzonego w gore formatu — tréjka
postaci pedzla Malskata, ktora po staremu wypelnia siedemnaste przesto
ciggu okiennego gléwnej nawy lubeckiego kosciota Marii Panny; tylko
Swieci z prezbiterium zostali po procesie zmyci.

Wskazuje pateczka szczegély: — Ten z mieczem. Srodkowy ma w reku
pedzel. Broda trzeciego uklada sie w szpic. — Chce mnie przekonac¢ po
belfersku. — Smiechu warte! — wola. — To maja by¢ $wieci, moze
apostolowie! A gdzie, gdzie, prosze, s aureole? O tak, znam wytlumaczenie:



narwany, roztargniony, przy zbyt niskiej stawce za godzine lekkomysSlnie
niedbaty Malskat zapomnial machnac trzy koteczka w ksztalcie miski. Jak tu
i owdzie pomingt jakis but, opuscit rany Chrystusa, stygmaty Swietego
Franciszka, rowniez owe aureole numer jeden, dwa i trzy gdzieS sie
zawieruszyly. Ale jesli przyjrzymy sie doktadnie — na co nie kazdy potrafi sie
zdobyC — to dopatrzymy sie glebszego zamiaru. Ci trzej mezczyzni,
powiadam, to nie sg niekompletni apostolowie, oni odtwarzajg, jeSli nie
portretowo, to przeciez ideowo, naszego zmyslnego malarza i dwoch mezow
stanu czy wielkie szychy, jak mowi panska szczurzyca. Nienie! Nie chce
twierdzi¢, ze Malskat na wysokim rusztowaniu ktoregos dnia zdecydowat sie
powiedzie¢: Hopla! Teraz namaluje siebie miedzy starym Adenauerem i
Szpicbrodka Ulbrichtem; przypuszczam raczej, ze to éwczesny duch czasu
podsungt mu te trojke. Doznawszy naglego olSnienia zobaczyl siebie
posrodku. A moze nieSwiadomie, ze tak powiem: niewinnie, wmieszal te
swieckq scene miedzy swoje Swietych obcowanie? Odwiedze go. Posiedze z
Malskatem w Café Niederegger. Przy herbacie i ciastkach bedziemy
wspominac jak szaleni: wszystko i wszystkich, ktorzy przyczynili sie do
powszechnego wowczas omamienia. Gdyby nie dyndal mi ten cewnik,
wybratbym sie juz dzis.

Dobrze, ze przydarzyla mu sie ta nieprzyjemnosc¢. Bez obcego ciata jako
wisiorka wyciagnatby konsekwencje od razu, jak zwykle po dluzszej mowie.
Nasz pan Matzerath milczy. WidaC nurtuje go coS z przesziosci. Drepcze
niepewnie, szuka pierwszego stowa, znalazt je, bo jego palec z pierscieniem —
jest to ten z rubinem — przywoluje mnie blizej, jeszcze blizej. Musze sie
nachyli¢, poczu¢ zapach jego wody kolonskiej, bo on chce szeptac¢: —
Nieprawdaz? Chcial pan sie mnie pozby¢, zalatwiC na amen. Zamierzal pan
zakonczy¢ moja historie hen daleko w Polsce, pod spodnicami mojej babki.
Koniec dla kazdego przekonujacy, ale jednak zbyt oczywisty. By¢ moze
przezytem siebie; ale w taki sposob nie da sie Oskara wyeliminowac!

Po pauzie, przeznaczonej dla siebie i takze dla mnie, nasz pan Matzerath



mowi z glebokiego dyrektorskiego fotela: — Moglbym uzna¢ panska
sktonnos¢ do zbyt pospiesznych rozwigzan za w pehi zrozumiala, co wiecej:
pojmuje, Ze moje istnienie przeszkadza. Nie powinienem sie juz wtracac.
Zyczy pan sobie uwolni¢ sie ode mnie. W przyszlosci nikt majac pana na
mysli nie powinien moc wskaza¢ na mnie. Krotko i wezlowato, gdyby to
zalezato od pana, bylbym juz spisany na straty...

OczywiScie zaprzeczam. Ale moje zapewnienia nie powstrzymuja go od
dalszego imputowania mi morderczych zamiarow; — Niech pan przestanie
wreszcie zapierac sie, ze chcial pan moje zblizajgce sie urodziny skwitowac
starannie wykoncypowanym nekrologiem. Zatrucie moczem ze skutkiem
sSmiertelnym przyszioby dla pana w sama pore: Smier¢ na mojg miare! Jak to
dobrze, ze moj szofer ubiegl panskie zamiary, juz pod Helmstedt zjechatl z
autostrady i w ostatniej chwili zawi6zt mnie do najbardziej tebskiego urologa
w miesScie. Niech pan sobie wyobrazi: tysiac czterysta siedemdziesigt
mililitréw moczu byto w pecherzu...

Tym samym nasz pan Matzerath jest przy znanych szczegotach, bardzo
podekscytowany. Odkad trzeba mu bylo zalozy¢ cewnik, jego ja znalazto
nowy temat. Nic nie moze odwroci¢ uwagi od pomocnej rurki i jej zatyczki. —
Jaki prosty, jaki genialny jest to wynalazek! — wotla i nieznuzenie thumaczy,
jak przez odgalezienie gumowego weza, wprowadzone do jego cewki
moczowej, nadmuchiwana jest owa piteczka wielkosci wisni, ktéra chroni
cewnik przed wypadnieciem i daje nosicielowi poczucie bezpieczenstwa. —
Widzi pan — mowi — to charakterystyczne dla czlowieka: nawet w tak
rozpaczliwej sytuacji potrafi sobie w koficu pomoc.

Nie przyjmuje mojego zarzutu, ze moze sie jednak zdarzy¢, iz w obecnej
sytuacji, ktorej ustawicznemu pogarszaniu sie nikt, nawet on nie zaprzeczy,
daremnie bedziemy czeka¢c na pomocny cewnik: — Krakanie! Wszedzie
stysze juz tylko krakanie! Niech pan z drugiej strony popatrzy na mnie: mimo
ze moj koniec zostal dokladnie obmyslony, wrocitem, cho¢ cierpigcy, z
kaszubskich pol. Co prawda, jak tylko stuknie mi szeSc¢dziesiagtka, nie da sie



unikng¢ zabiegu, ale moze pan by¢ pewny, zZe to nie ja narazam sie na
rozstanie z tym Swiatem; to raczej pan, ktory ulotnil sie i buja teraz w
powietrzu, jak gdyby — chocby tylko dla zartu — ulokowano go czarami w
kapsule kosmicznej...

Czy musiato tak by¢, szczurzyco? Czy Wielkie Bum-Bum musiato polozyc
kres wszystkiemu, co sie dzialo? I czy ja musze teraz oszczednie obchodzic¢
sie ze zminiaturyzowanym Oskarem, ktory wyladowal marnie jako oltarzowa
ozdoba, abym, lekko przeniesiony w czasie, wystuchiwat gadaniny tego pana
Matzeratha, ktory nieustannie snuje plany i na wszystkie strony daje znaki
zycia? Czy nic, nawet trzeci program, nie ustanie? I czy mnie, Szczurzyco,
podczas gdy wasze szczurze plemiona zwoza kolejne zbiory i ukladajg w
kupki ziarna stonecznika, pozostaje juz tylko opowiadac o dryfujacym wraku,
poniewaz kobiety, ledwie ujrzaly pod soba Winete, zostaly unicestwione?
Czy mam jedynie obmysla¢ nekrologi?

Moja uwaga przenosi sie szybko w ich poblize; bo te kobiety przejsciowo
darzyly mnie uczuciami: jedna tkliwie, jakby siebie miata na mysli, druga
gwattownie i niecierpliwie, trzecia przy okazji, czwarta niezrazona, pigta
zagarneta mnie po dzi$ dzien: Damroka...

Przyznasz, szczurzy co: zawsze czegos brakowalo albo biadolity jakies
resztki. Nigdy nie czulem sie w domu, jak bym chciat. Pitka zawsze miala
jakies wybrzuszenie. Totez wymyslitem sobie statek obsadzony przez
kobiety. Tylko tytulem préby — zobaczymy, co z tego wyjdzie — podobato mi
sie wystaC wszystkie zgodnie w rejs, chociaz byly ze soba na noze i w
rzeczywistosci starannie sie unikaty. Takie sa kobiety, mowito sie wowczas.
Ale ty, szczurzyco, przekreslilas, i to szast-prast, mojg probe potraktowania
ich wszystkich jak siostry. Ach, gdybym mogl, nie pozostawiajac Sladow,
byC unicestwiony razem z nimi.

Ale chcialas, zebym pisal. Wiec pisze: Wrak dryfuje w kierunku
wschodnim.

Zadasz, zebym nie tracit z oczu dryfujacego wraku, ilekro¢ rozposciera sie



pode mng Baltyk.

Ale wrak tylko dla ciebie jest wazny, ja juz dawno spisatem go na straty,
jak chciatem spisa¢ naszego pana Matzeratha. Czego on jeszcze chce! Czemu
mi sie wtrgca! Co mam poczac z przekletym wrakiem!

Ze wszystkimi nadbudowkami, ktore, czarno obrysowane, byly
pomalowane na niebiesko, sptonely kobiety. Jakze mi ich brak. Bylem przy
nich zatosny i wspaniaty. Mitos¢! Ty nie masz o niej pojecia, szczurzyco. Ta
przemiennos¢ nadmiaru i niedosytu. Wy chcecie tylko zycC i przezyc. Nie
spuszczaj oka z wraku! wotasz. CoS tam sie rusza, bratku, co$ jednak sie
rusza!

Tak, klekocza deski pokladu. Resztki relingu odginaja sie i wypadaja za
burte. Co jeszcze ma sie ruszac? Chinskie cienie? Odbite pragnienia? Moze
taSmy majg samoczynnie przegrywac sie na magnetofonie?

Nic nie slysze. Zadnego S$piewu meduz. Morze jest raz gladkie, raz
zmarszczone, i juz go nie zaciemniajq burze pylowe. Migocze odmiodzone i
by¢ moze pachnie, jak pachniato, kiedy bylem dzieckiem i kazdego lata...

Mozliwe, zZe morze jest nowe, oddycha, ozywia sie i ostatnio jest
zamieszkane przez plankton, larwy sledzia, chelbie modre, niezwykle ryby,
takie, co to ktdregos dnia beda chodzily po ladzie. Mozliwe, ze na samym
dnie, jak szczury ze swoich dziur, turbot wygrzebie sie ze swego piaskowego
legowiska. Mozliwe, ze co$ nastgpi. Jednakze pozostat tylko wrak. Dryfuje
bez zycia. Wszelako wcigz na wschodnim kursie, nawet przy przeciwnym
pradzie.

Szczurzyca radzila mi, zebym sie zastanowit. Przypomnij sobie, wotlala,
co na krotko przed ultimo zdarzylo sie na Gotlandii, kiedy twoje baby zeszty
w Visby z pokladu! W pigtke dos¢ przedsiebiorcze. Ich przesadnie
marynarski chod. No, jazda, bratku. Przypomnij sobie!

Z poczatku najdrobniejsza z bab, stara, siwowtosa, ktora wcigz gotowala,
zmywala i bez ustanku sprzatata, chciala zosta¢ na wachcie. Ale potem — tak,
przypominam sobie — miaty zejS¢ na lad wszystkie. Chcialy zamiesza¢ w tym



odwiedzanym przez turystOw muzeum ruin. Co to znaczy: zamieszac!
Najpierw pare zakupow: szwedzkie mrozonki. Nigdzie nie mozna bylo
wytrzasngC gorzatki. Za to wszedzie pochody. Przyjete wowczas protesty.
No, przeciwko temu i tamtemu i za pokojem. Maszerowali bardzo mtodzi i
dosc starzy Gotlandczycy w trampkach i gumowych butach. Padato? Mzyto.
Byto to kiepskie lato. Ale wszyscy spokojnie za wymalowanymi hastami.
Dobrze zaprawieni i wrecz ospali cztapali Gotlandczycy przez miasto. Byli
przeciwko wszystkiemu, co na transparentach i plakatach noszonych na
brzuchu zostalo nazwane niebezpiecznym. A jakze, szczurzyco, chce sobie
przypomnie¢, co na krotko przed ultimo byto aktualne. Wiec skazenie ropg i
bieda wszedzie, wyscig zbrojen i umieranie lasow. Juz mowitem: przeciwko
temu i tamtemu. A niektorzy byli za Jezusem. Ach, tak, jeszcze jedno: byla
grupa przeciwna doswiadczeniom na zwierzetach.

No wiec! powiedziata szczurzyca. Nareszcie. I co stalo sie potem? Po
prostu tak sobie tylko chodzity?

Do tego niezbyt dlugiego pochodu, ktéry procz transparentow niost
ponadnaturalnej wielkosci atrapy, recznie malowane, przedstawiajace psy i
rezusy — kilka osob szto nawet w mysich i szczurzych maskach — dolaczyta
piatka moich kobiet, ktore wyelegantowaly sie na zejscie na lad: jedna miata
na sobie cos zlotozottego, druga byla w turbanie i pludrowatych spodniach,
trzecia w czarnych jedwabiach...

Szczurzyca napomniata, zebym nie odbiegal od tematu. Kiedy
podkpiwalem sobie z kobiet, ze jeszcze wczoraj odlawialy i wymierzaty
chelbie modre, a teraz ciggajq sie z obroncami zwierzat, ponownie przerwata
mojq, przyznajmy, nazbyt prywatna relacje.

To nie interesuje! zawolala. Zadnych babskich historyjek, tylko to, co
stato sie w Visby, moze jeszcze interesowac.

No c6z. Doszto do rozroby. Na skraju miasta, pod instytutem badawczym.
To byla filia Uppsali. Nie sadze, zeby zaczal ktoS z tych gotlandzkich
ludzikéw, mtodych czy starych. Prawdopodobnie to mechaniczka albo Stara



pierwszy kamien. A potem zaczela sterniczka. W kazdym razie Damroka,
ktora zawsze jest najpowolniejsza, pierwsza wdarta sie do srodka. Za nig inne
kobiety, a teraz to i Gotlandczycy. P6zniej mowiono, ze szalaty jak wandale.
I w laboratorium dosc¢ drogi sprzet w drobny mak. A potem ciach, ciach i
klatki pootwierane. Jedna malpa, wypuszczona na wolnos¢, pogryzia
podobno szwedzka bibliotekarke, co miato nastepstwa, bo malpa...

Bez dygresji! Dalej, dalej! ponaglata mnie szczurzyca.

Kroliki i psy, wszystkie rezusy i Swinki morskie, nawet pare myszy
pozniej ztapano. Kobiety wrocity naturalnie na poklad, kiedy nadjezdzata
policja na sygnale. Zaraz potem odcumowaly i kurs na Winete. Chcialy
oszczedzi¢ sobie klopotow. Mowiono bowiem, ze ucieklo jakoby
dwadziescia szczurow, szczegolnie interesujacych, widzial je ostatnio miedzy
urzadzeniami portowymi finski marynarz, ktory jednak byt pijany...

Otoz to wiasnie! zawolata szczurzyca i nastroszyta wasy. Potem wezwala
mnie, bym nadal obserwowat dryfujacy wrak. Diugo uchodzit za zaginiony.
Nawet mnie, cztowiekowi z rozlegla perspektywa, zniknat z oczu. Pamietasz,
bratku, ze po Wielkim Bum-Bum nad wodg i ladem zalegal gesty, nasycony
sadza dym. Ziemia byla bez Swiatla. Ani ty, ani my nie potrafimy zmierzy¢
czasu ciemnosci. Co w owych dniach zimna — a moze byly to miesigce, lata —
dzialo sie z dryfujacym wrakiem? Dryfowal pograzony w czerni? A moze
utkngt na mieliznie w siarczystym mrozie, skuty lodem? Jesli w kadtubie
statku bylo zycie, jakiekolwiek zycie, to jak — my, szczury, czesto
zadawalySmy sobie to pytanie — zdotato przetrwac?

Akurat! zawotalem. Nikt, zadna pluskwa czegos takiego nie wytrzyma.
PowinnysScie spisa¢ wrak na straty. Nic juz z niego nie wyciSniecie. Z
naszego pana Matzeratha tez. Precz z nim! Przeciez to wszystko jest
przedpotopowe. Opowiedz lepiej, szczurzyco, co sie dzieje w waszym
rolnictwie. Czy wiosna byla zbyt mokra? Co przyniosty ostatnie zniwa?
Stosujecie ptodozmian?

Alez oczywiscie, panku! zawotata z wiejska rozlewnoscia szczurzyca. I



zobaczylem pola az po horyzont: brukiew, kukurydza, jeczmien i stoneczniki.
Jak ciezko pochylaly sie koszyczki kwiatowe. Zobaczylem ulozone rzedami
nasiona. I kolorowe ptaki nad polami. Piekny sen...

Ledwie odeszli Grimmobracia, Titelitury jako kelner wota: ,,Chwileczke,
prosze zaczekac!” Podaje napoje przed domem. Towarzystwo w dobrym
humorze i skore do drobnych zartow stoi grupkami i rozmawia, jak gdyby
Czarownica zaprosila obsade najbardziej znanych basni na cocktail party.
Prawi sie sobie staroswieckie grzecznosci, ale przy okazji wychodzg na jaw
przywleczone z niepamietnych czasow napiecia: zte wrozki nie moga sie
powstrzymac¢ od cietych uwag pod adresem dobrych wrézek. Dzielny
Krawczyk szuka zwady z dzikimi mezami. Wszedzie kreca sie swarliwi
Karzelkowie i skrzaty. Czarownica i Zta Macocha rzucaja sobie mordercze
spojrzenia. Liczyrzepa obrazil Panig Zime. Czerwony Kapturek probuje
poderwac¢ Jasia. Teraz Malgosia, poniewaz Zabi Krél odmawia skoku do
studni, chce uciec do Wilka, ale zamek blyskawiczny sie zacina. Nikt nie
stucha Babci, ktéra recytuje stare stowa ze slownika. Co innego jest
atrakcyjniejsze: czarownik Merlin i krol Drozdobrody utrzymuja dwor.
Karzelkowie i skrzaty przepychajq sie. Czarownice nizszego rzedu chcg byc¢
blisko. ,,Na Jacoba Grimma jako kanclerza nawet ja sie zgadzam!” wola
Drozdobrody. Merlin, ktory dopiero co opowiadal o intrygach wokdt
okraglego stolu krola Artura, przyznaje: ,Tacy jak my beda Grimmobraci
badz co badz tolerowac”. Wszyscy Smiejq sie i pijq za zdrowie nowego rzadu.

Tylko Bezreka Dziewczyna jest smutna. Odrgbane rece markotnie zwisajq
na sznurku u szyi. Dziewczyna snuje sie miedzy grupkami rozmawiajacych,
nie chce drinka, jakiego proponuje jej Titelitury, nie ma ochoty wystuchiwac
bujd Liczyrzepy z czasow, kiedy to napedzat stracha biednym weglarzom i
dmuchaczom szkla, patrzy z troska, jak Karzeltkowie jeden po drugim
zaciggaja Sniezke w krzaki, spotkawszy Jorinde i Joringela jest jeszcze
smutniejsza niz przedtem i czmycha w koncu do Domku z Piernika, gdzie
Roszpunka, ktorej wilosami zwigzany jest Ksiaze, siedzi ze Zlq Macochg na



murku pod oknem z powiewajacymi firankami.

Ksiaze wcigz jeszcze caluje kukle podobng do Spiacej Krélewny.
Roszpunka i Zta Macocha co chwila wymieniajq sie sznurkami, jest to zawita
gra palcow, ktorej Bezreka Dziewczyna przyglada sie dlugo.

Nabiera wreszcie odwagi i pyta: ,,Moge zobaczy¢, jak moj pan ojciec
dwukrotnie ciacha siekierg?” Zta Macocha okazuje sie mila, po czym
odrgbane rece Dziewczyny, zeby okazaC pomoc, biorg od niej kunsztowng
platanine sznurkow, tak ze moze ona siegnac do szkatulki, nacisng¢ guziczek
i podczas gdy ekran zaczyna migota¢, wzigC z powrotem sznurkowq
platanine z palcow Dziewczyny i przekaza¢ Roszpunce, ktora przyjmujac
zmienia uklad plataniny.

Teraz ozywia sie lusterko wymazujacymi sie nawzajem scenami z basni:
widzimy Siedmiu Karzelkéw ustawionych wokét szklanej trumny Sniezki;
Titelitury wsciekle wyrywa sobie noge; Kozioteczki uciekajq, jeden chowa
sie w zegarze; Damie z wiecznym bélem glowy wpada do studni, kiedy byla
jeszcze dzieckiem, zlota kula; na koniec czarodziejskie lusterko pokazuje
basn o odrgbanych rekach.

Przycupnawszy na taborecie, przysunietym pod samo lusterko, rece na
sznurku ztozywszy na kolanach, Dziewczyna patrzy, jak ojciec na rozkaz
diabta, ktéremu zaprzedat sie w biedzie, ciacha dwukrotnie siekierg, jak ona
potem z odrgbanymi rekami zawieszonymi na sznurku smutno i bez celu
wedruje po Swiecie, jak wreszcie ksigze z mitoSci pomaga jej objac specjalne
drzewo, aby rece na powro6t przyrosty, i jaka ona jest szczeSliwa z ksieciem.

Poniewaz jednak Zta Macocha mimo zawilej gry w sznurki nie traci z
oczu basniowego filmu, w ztych, jak na niq przystalo, zamiarach malym
palcem manipuluje przebiegiem akcji, tak Ze jej sceny zmieniajq sie jak w
kalejdoskopie: tutaj ojciec dwakroc¢ rabie siekiera, tam ksigze pomaga objac
drzewo, potem znow okropny ojciec, z kolei pomocny ksiaze, jeszcze raz
siekiera; krotkie szczescie i okropnosc¢ bez konca.

I jak w filmie Dziewczynie na taborecie przed lusterkiem przyrastajq obie



rece, aby ponownie leze¢ odrabane na kolanach, beznadziejnie raz za razem.

Tymczasem cocktail party nie chce sie skonczyc. Kilka basniowych
postaci gra swoje role. Babcia Czerwonego Kapturka ukazuje nagle pod
czepkiem wilczg twarz. Czarownica kaze tanczy¢ miotle. Liczyrzepa wygina
zelazne prety. Dama od Zabiego Kréla jakby w somnambulicznym transie
niesie swoja zabe na tacy od grupki do grupki. Jas i Malgosia wyciagaja z
domkowo-piernikowego automatu ostatek buczyny i orzechow laskowych.
Dobre i zle wrozki zamieniajg sie na przemian w strachy na wroble. Takze
Kopciuszek i krél Drozdobrody, Dzielny Olowiany Zolnierz i Pani Zima sg
bez reszty zadurzeni w swoich basniach. Z zapamietaniem graja samych
siebie. Nawet Sniezka nie chce juz chodzi¢ w krzaki z coraz to innym
Karzetkiem, chce byc¢ tysigckro¢ piekniejsza dla kogokolwiek. Tak to basn
przechodzi w basn. Jorinda lezy z Olowianym Zolnierzem, Joringel polozyt
sie przy Kopciuszku. Jedynie Czarownica pozostaje wierna sobie i Jasiowi:
chtopakowi umoszczonemu miedzy jej ogromnymi cycami $ni sie nie tylko
to, co dzieje sie za krzakiem glogu.

A podobnie pograzone w swej grze sg tymczasem Zta Macocha i
Roszpunka. Przekazujgc sobie raz po raz sznurkowq plgtanine nie zauwazaja,
jak budzacy pocatunkami Ksigze uwalnia sie z pet wlosow Roszpunki,
pomiedzy powiewajacymi firankami wyskakuje z okna i poniewaz las stoi
tuz przy domu, paroma susami ucieka.

Rowniez Bezreka Dziewczyna nie zwraca uwagi, bo wciaz jeszcze oglada
swoj film, w ktorym wilasnie inny ksigze przynosi szczescie, ale nie jest ono
trwate; Zta Macocha nadal manipuluje matym palcem.

Na dworze konczy sie cocktail party. Gwaltowne porywy wiatru. Kto
potozyt sie w parze, temu nagle robi sie chlodno. Sptoszeni wszyscy ttumnie
wchodza do domu. Serwujac nadal herbate i soki kelner Titelitury powiada:
,Czy tez Grimmobracia utworzyli tymczasem nowy, dobry rzqd?”

Basniowe postacie z przestrachem przypominajg sobie rzeczywistosc.
Bezreka Dziewczyne, ktorej rece w filmie ponownie zostaja odrgbane, a



zatem lezg osobno na jej kolanach, grubiansko odpycha Siedmiu Karzetkow.
Zta Macocha przerywa gre w sznurki i przelacza cudowne lusterko na Bonn.
Wszyscy, takze Roszpunka z dlugimi wlosami, stojg stloczeni i chca
zobaczy¢, co sie dzieje daleko stad.

W Bonn wciaz jeszcze krzewi sie zielen. Pnace rosliny dochodzg do okien
urzedu kanclerskiego, wpelzajg na sale obrad. Tam Grimmobracia ze swym
rzagdem ocalenia, ktory sklada sie z przemystowcow, biskupéw, generatow i
profesorow, odbywaja pierwsze posiedzenie gabinetu. Pokazuja po kolei
liscie lilii wodnych z trzema zgdaniami basniowych postaci domagajacych sie
nie zatrutego powietrza, czystej wody i zdrowych owocow. Biskupi i
profesorowie kiwaja glowami ostroznie i niepewnie. Generalowie siedzg
nieporuszenie przy rzagdowym stole i czujq sie osaczeni przez wijaca sie
zewszad zielen. Przemystowcy sa oburzeni. Gestykulujg i wala w rzadowy
stot, ktory, obciggniety filcem, jest przystowiowo zielony. Glosne klotnie i
potajemne szepty. Pod stolem, gdzie rozrasta sie gaszcz, profesorom i
biskupom wtyka sie banknoty.

Poza Grimmobra¢mi wszyscy teraz, biskupi z ubolewaniem, wypowiadajq
sie przeciwko trzem zgdaniom, cho¢ tak prosto brzmig, cho¢ takie sg
skromne. Po raz pierwszy Jacob Grimm wali gniewnie w zielony stél.
Jedynie jego brat reaguje przestrachem. Zdziwienie i poczucie wyzszosci
okazuja przemystowcy i generalowie, profesorowie sg niemile dotknieci.

Jacob wola: ,,Jeszcze ja jestem kanclerzem, wcigz jeszcze ja!”

Wilhelm potwierdza: ,,O tym panowie nie powinni zapominac!”

Odpowiada im Smiech, ktoremu wtoruja, choC powsSciagliwie, nawet
biskupi.

W Domku z Piernika patrzy sie, jak Wilhelm Grimm opowiada
rozbawionemu gabinetowi o trzech dobrych wrdzkach. Wszyscy sa
zahipnotyzowani wydarzeniami w Bonn. Z niepokojem obserwuja, jak
niewiele znaczy stowo Grimmobraci.

Raptem Malgosia wola: ,,Ksiaze, gdzie jest Ksigze?”



Przerazenie, zamieszanie, szukanie na lapu-capu. Liczyrzepa spuszcza
lanie Siedmiu Karzetkom. Czarownica tapie Roszpunke za wiosy, juz chce
chwycic¢ nozyce. Zta Macocha wota: ,,On nie moze by¢ daleko!”

Wylacza bonski program, w ktorym Wilhelm Grimm nadal rozptywa sie
nad dobrymi wrézkami, i szuka czarodziejskim lusterkiem, az uchwyci w
kadrze biegnacego Ksiecia.

Czarownica, Merlin i Zla Macocha na zmiane posylajq za uciekinierem
zaklecia, uroki i przeklenstwa. Ksigze potyka sie, pada, koziotkuje, ale
biegnie dalej. Teraz wyrasta mu dlugi nos, teraz wyrastaja mu uszy
nietoperza. Ale on biegnie i biegnie. Jako ze zaklecia wzmagajq sie,
przescigaja, kasuja nawzajem, staje sie on sarng, jednorozcem, kulg, ale
jednak sadzi susami, klusuje, toczy sie, az dociera — na powrét bedac
Ksieciem w kazdym calu — na skraj lasu, trafia na zaroSnietq autostrade i —
spowity zielskiem drogowskaz wskazuje kierunek — biegnie do Bonn.

W Domku z Piernika czarownik Merlin kioci sie ze Zla Macocha. (Pan
Matzerath chce, zeby Czarownica, wsciekla i zottooka, chwycila jednak
nozyce; ale ja nie mam ochoty oglada¢ Roszpunki tysej i ratuje jej dlugie
wlosy, wykorzystujac Jasia przeciwko Czarownicy). Jak gdyby za krzakiem
glogu stal sie mezczyzna, z miejsca odbiera jej nozyce: ,,To nas do niczego
nie zaprowadzi!”

Malgosia wota: ,,Jeszcze nic nie jest stracone!”

Na polecenie Jasia Zta Macocha przechodzi w czarodziejskim lusterku
znoéw na posiedzenie gabinetu. Tam wciaz jeszcze Jacob Grimm, wspierany
przez brata, walczy z przekupnym rzadem ocalenia. Przemystowcy szepcza z
generalami. Pod stolem profesorowie licza banknoty, zwane potocznie
patykami. Ponad stotem usmiechajg sie biskupi, jak tylko biskupi potrafig sie
usmiechac; krecg przy tym mtynka palcami albo kartkujg brewiarz.

Jacob Grimm wola: ,,Jeszcze ja ustalam wytyczne polityki!”

Przemystowcy przedzierajg liscie lilii wodnych. Jeden z nich wota: ,,Ale

»
!

my tu mamy decydujacy glos



')’

Inny: ,,Kazdy musi liczy¢ sie z nami

Wszyscy wolaja: ,,Koniec z basniami!”

Widzimy, jak Wilhelm Grimm placze. Jacob siada wyczerpany. Jeden z
generalOw nacisnieciem guzika wzywa straz do sali obrad i kaze aresztowac
Grimmobraci, po czym inny general przesiada sie szybko na oproznione
krzesto kanclerza.

Chociaz profesorowie wyrazajg watpliwosci, Grimmobraciom zak}ada sie
kajdanki. Wilhelm mowi: ,,Widzisz, bracie, tak nas postponuja od dawien
dawna”.

Jacob odpowiada: ,,My sie jednak nie dajemy. Napisze memorial”. Straz
ma ich obu wyprowadzic.

Na sale wpada zdyszany Ksigze od budzenia pocalunkami. Rozsyla calusy
i sktada relacje: ,,Ja bylem, musiatlem, potem zostatem, ale bieglem, bieglem i
oto jestem!”

Widzac Grimmobraci w kajdankach, sktada dworski ukton i wota: ,,Moi
panowie! Ofiarowuje wam swoje ustugi. Ale musze was prosi¢, byscie
zarzadzili natychmiastowe uwolnienie czcigodnych Grimmobraci”.

Poniewaz wojskowi i wielcy kapitaliSci wykazuja niezdecydowanie,
Ksigze wyjasnia: ,,Zeby$my sie rozumieli: beze mnie i moich pocalunkéw nic
sie nie da zrobi¢. Operacja «Sen Spiacej Krélewny». Skapowali$my
wreszcie?”

Podczas gdy generalowie naradzajq sie jeszcze z przemystowcami, na
polecenie swiezo upieczonego generatokanclerza jeden z biskupow zdejmuje
Grimmobraciom kajdanki, drugi uSmiecha sie tagodnie. Generatokanclerz
mowi: ,,Okazemy laskawos$C i poprzestaniemy na areszcie domowym. Tam
panowie znajda spokoj i beda mogli pisa¢, co zechca. Chocby basnie!”

Profesorowie z uprzedzajacq grzecznoscia podaja Grimmobraciom
kapelusze. Jacob i Wilhelm biorg je i wychodzg smutni, ale z podniesionym
czotem.

(Jako ze podzielam zdanie naszego pana Matzeratha, iz nie powinno sie



teraz ukazywac przygnebienia w Domku z Piernika czy zgola napawac sie
nim, scena nalezy do Ksiecia od budzenia pocalunkami.) Na duzej mapie lasu
pokazuje on, gdzie to ciernisty zywoplot uwiezil Spigca Krélewne, $piacego
kanclerza i pograzona w glebokim Snie jego Swite.

Natychmiast zaczyna sie krzatanina. ,,Alarm trzeciego stopnia!”

',J

,Polecenie dla oddzialow specjalnych!” — ,Niezwlocznie przerwac sen

Spiacej Krélewny!”

Pod krzewiaca sie zielenia znajdujq sie telefony. Padaja rozkazy. W
przeczuciu swego szczescia budzacy pocalunkami Ksigze catuje jednego i
drugiego biskupa. Potem rozsylta catusy. (Nasz pan Matzerath mowi catkiem

stusznie: To jest choroba. Gorzej: w pocatunku kryje sie Smierc.)

Byle nie ruszac.
Biada, ktos$ sie pochyla,
rzuca cien, przechodzi do czynu.

Nigdy wiecej jakis ghupi Ksigze

nie powinien gra¢ swej roli do konca,
azeby kucharz wymierzyt kuchcikowi
siarczysty policzek

i nieuchronnie dalsze nastepstwa.

Jeden jedyny pocatunek i koniec.
Potem wszystko, co spato,
straszniej niz przedtem

toczy sie dalej, jakby nic nie zaszlo.

Ale sen Spigcej Krélewny
wciaz jeszcze wiezi wszystkich,
ktérzy wypuszczeni budziliby trwoge.

W trzecim programie, jak we wszystkich innych programach radiowych,
kilkakrotnie zapowiadano dzisiaj ¢wiczenia alarmowe na wypadek czego$
powaznego. Zroznicowane wycie syren ma mieC rozne znaczenie.
Wzmagajacy sie i opadajacy ryk, wycie ciagle i tak dalej. Tego trzeba sie
nauczyc. Stad apel do wszystkich o wlaczenie radioodbiornikow o okreslonej



porze i wystuchanie waznych komunikatéw. Nalezy stosowac¢ sie do tych
komunikatow. Kto z czasOw ostatniej wojny wcigz jeszcze ma w uszach
oglaszanie i odwolywanie alarmow, tego wzywa sie do odSwiezenia swych
lekow.

P6Zniej moja gwiazdkowa szczurzyna i ja stuchamy pelnego znaczen
wycia syren. Pobliska stocznia jest wyposazona na czas pokoju i na wypadek
czego$S powaznego. Rozrozniamy alarm ostrzegawczy, alarm lotniczy,
odwolanie alarmu. Wszystko odbylo sie zgodnie z zapowiedzig. Teraz juz
wiemy.

Dziwnym  trafem  zr6znicowane wycie dawalo gwarantujace
bezpieczenstwo poczucie, ze pozostajemy pod czyjas opieka. Nie bedziemy
zaskoczeni.

Nastepnie stuchaliSmy programow szkolnych: coS o wychowaniu do
uczestnictwa w ruchu drogowym, potem pedagogiczny kawalek o
postepowaniu wobec dzieci przysparzajacych trudnosci wychowawczych,
potem: Ludzie mowiq. Na poczatku wiadomosci mowiono, ze niepowodzenie
szczytu w Brukseli nalezy traktowac tylko jako niepowodzenie przejSciowe;
pod koniec wiadomosci przyszto pomysSlne doniesienie: w Uppsali (Szwecja)
udato sie wyizolowa¢ z mumii egipskich liczacy sobie dwa tysigce czterysta
lat materiat dziedziczny, prastare geny, i uwielokrotnic w hodowli tkanek:
postep!

Moja gwiazdkowa szczurzyna i ja jesteSmy zgodni: Te wiadomosci to
mydlenie oczu. Co prawda wszystko jeszcze sie toczy, ale nic juz sie nie
uklada. Z trzeciego programu, z tego, co w Brukseli czy w Uppsali, uszto
powietrze. To jeszcze tylko odbicia, odroczenia, bezczeszczenie mumii! Ale
podczas gdy ja przeklinam brukselskich darmozjadow i szwedzkich
kombinatorow — wyobraz sobie, ze oni przenoszq teraz zmumifikowane
informacje do Swiezutkich zywych komérek! — moja szczurzynka kuli sie
senna, jak gdyby ze szczurzej perspektywy nie warto bylo stroszy¢ wasow.

Opowiadam jej wiec, czego ostatnio dowiedzialem sie w Hameln, na



marginesie festiwalowego programu odwiedzajac krypte koéciola Swietego
Bonifacego.

Jestem teraz lepiej poinformowany, szczurzyco. To bylo po krucjatach
dzieciecych i blisko szeScdziesiat lat przed nadejSciem dzumy. Ludzie byli
wtedy mocno skotlowani. Nikt nie wiedzial, co jest sluszne. Przez wiele lat
nie bylo cesarza, tylko mordowanie sie i zabijanie. Kazdy robil, co chcial, i
bral, czego mu brakowalo. I wszedzie bylo strachu co niemiara. Strachu
przed tym, co przyjdzie. Zwyklego strachu. We wszystkich kierunkach przez
wsie i miasta ciggneli mtodzi ludzie, na zachodzie w gore Renu. Podrygiwali
jak opetani i biczowali sie do krwi. Ich piesni, to biczownicze wycie,
napedzaly stracha Zydom, bo biczownicy, popychani przez strachy, zabijali
Zydow.

Ale inni miodzi ludzie, ktérzy byli bardziej rozsadni i mniej lekliwi,
wedrowali w kierunku wschodnim, na Morawy i do Polski az po Kaszuby i
do kraju Winetczykow, gdzie osiedlali sie na wybrzezu Baltyku. W Hameln
podobno stutrzydziestka chlopcow i dziewczat w dzien Swietego Jana,
przypadajacy 26 czerwca roku 1284, podazyto za werbownikiem, o ktorym
mowiono, ze przepieknie grat na fujarce.

Wierz mi, szczurzyco, o was nie ma mowy w zadnej kronice. Nigdy
badacze nie zdotali udowodni¢ grajkowi szczurolapstwa jako ubocznego
zajecia. I nawet mysliciel Leibniz zgadywat tylko i — co az nadto zrozumiate
— przypuszczal, ze chodzito o spozniong krucjate dziecieca. Pewne jest:
szczury zostaly dokomponowane, poniewaz powiedziano sobie, ze kto
uprowadza nasze dzieci — chocby w celu rozsadnej emigracji — ten jest
szczurotapem; kto lapie szczury, ten lapie i uprowadza dzieci.

A ja, odkad posiedziatem w krypcie $wiatyni Swietego Bonifacego,
uwazam, ze historia przebiegla zupelnie inaczej. W Hameln bowiem od
dawien dawna bylo wiele mlynoéw i spichrzow, byly wiec i szczury.
OczywiScie ludzie, ktorzy zyli z handlu zbozem, nie lubili szczuréw. Dla
kazdego mtynarza, kupca zbozowego, odnosnego cechmistrza byty po prostu



plaga. Natomiast ich dzieci, jako ze czasy byly takie pomylone, zaczely
bawic sie szczurami. By¢ moze chcialy podrazni¢ rodzicow karmigc szczury i
obnoszac sie z nimi publicznie, jak to niegrzecznym dzieciom podoba sie
czyni¢ obecnie. I jak dzisiaj punkowie czy punkowcy, tak wowczas dzieci z
Hameln nosity ulubione szczury na ramieniu, umoszczone we wiosach i pod
koszula. Z toreb i workow wyzieraly szczurki.

To wywolywalo ztos¢, kldtnie w rodzinie. Uchwalg rady miejskiej
zabroniono bawienia sie szczurami, karmienia ich czy zgola obnoszenia sie z
nimi. Z obawy przed karg kilkoro dzieci i podrostkdw ustapito,
wygrzeczniato. Ale sto trzydziescioro dzieci z Hameln nie ulegto. Na przekor
zakazowi zbieraly sie ze swymi szczurami i urzadzaly pochody w gore i w
dot Backerstrasse, przez Miinsterkirchstrasse nad Wezere, wzdluz mlynow
wodnych przez dzielnice Wieletow na rynek i do ratusza, ktéry przez kilka
godzin okupowaly i nazywaly bluznierczo szczurotuszem. Nawet na msze i
nieszpory zabieraly swoje szczury do kosciola Swietego Bonifacego i, jak to
urzedowo powiedziano, miaty zupelnego bzika na punkcie szczurow.

Co prawda to czy inne dziecko zostalo wychtostane na rynku i postawione
pod pregierzem, ale poniewaz dzieci najznakomitszych mieszczan, nawet
synowie i corki rajcéw, zaliczaly sie do tej zbzikowanej na punkcie szczuréw
i niepoprawnej stutrzydziestki, tawnicy nie mogli sie zdecydowaC na
dolegliwe kary, cho¢by rozcigganie, szczypanie i przypalanie.

Kiedy jednak przebakiwano o czarnych mszach i szczurzym kulcie, raz za
razem biorac na jezyki krypte katedry Swietego Bonifacego; kiedy
stutrzydziestka zaczela ubieraC sie na szczurza modle i w bialy dzien,
obwieszona gotymi ogonami, plagdrowata kramy z chlebem i z miesem i coraz
gwaltowniej upodobniata sie do swoich szczuréw, garbarze i tragarze sarkali
na rodzicielska pobtazliwos¢. Z }aw cechowych padaly harde stowa.
Dominikanie grzmieli z ambon na szczurzoludzka hatastre.

W koncu, pod naciskiem duchowienstwa, a chyba tez z obawy przed
buntowniczymi cechami, rajcowie i fawnicy na tajnym posiedzeniu uchwalili



najsurowsze Srodki. Gdzie$S poza Hameln wyptacajac zadatek zwerbowano
nie znanego w miescie grajka, ktéry dobrze sobie radzit z fujarka i dudami;
miat on pozyskac¢ sympatie zeszczurzonych dzieci, aby pewnego dnia — bylo
to na Swietego Jana — dZwiekami fujarki, jakby chodzito o urzadzenie wesotej
wycieczki, wyprowadzic¢ je wszystkie przez Brame Wschodnig do pobliskiej
kalwaryjskiej gory; w jej najglebszej jaskini grajek rozpoczal zabawe z
udziatem stu trzydzieSciorga dzieci z Hameln i ich szczurzych ulubiencow.
Pieczono kietbasy i pito jeczmienne piwo. W tanecznym korowodzie
uczestniczyty jakoby szczury. I rozlegat sie piekielny Spiew.

Kiedy bawiono sie w najlepsze, a dzieci poczely odczuwac znuzenie po
jeczmiennym piwie, grajek wymknal sie z jaskini, po czym jej wejscie,
wielkosci wroét do stajni, zostato zabarykadowane przez miejskich siepaczy,
zamurowane przez cechowych murarzy, wreszcie zasypane przez chlopow
furami piasku i bezlitosnie skropione $wiecona woda przez klechow. Z
jaskini dochodzito podobno bardzo niewiele krzykow. Krazace pozniej plotki
mowity o jedynym szczurze, ktoremu udato sie uciec.

Duzo lamentow nad zaginionymi dzieC¢mi. Ale grajkowi zaptacono
brzeczacym srebrem. A miasto bylo wkrotce o jedng legende bogatsze. W
kronice pojawito sie wieloznaczne stowo ,,wyprowadzenie”. Odtad mowi sie
o Hameln: falszywie i zaklamanie. To sie zemsSci, szczurzyco, to sie na
pewno zemsci. ..

Coraz bardziej i bardziej boja sie dzieci.
Farbuja wlosy na jaskrawe kolory,
maluja sie pleSniowozielong

albo kredowobiala szminka,

zeby odstraszy¢ strach.

Od nas odeszte, krzyczq niemo.

Moj przyjaciel, ze mng postarzaty

— widujemy sie rzadko, pozdrawiamy z daleka —
ten z fletem, ktéremu kadencje

wychodzg coraz to inaczej, tracit syna,

ktéry liczyt sobie dwudziestke, kilkakrotnie,



teraz utracit na dobre.

Synowie, na biblijny lub jaki$ inny sposob zgnebieni,
uciekajq wczesnie.

Nikt juz nie chce patrze¢ na umierajgcego ojca,
czekac na blogostawienstwo, bra¢ wine na siebie.
Nasza oferta — coraz tafsza — wzrusza juz tylko nas.
Tak nie warto zy¢.

Na te trase — wedlug naszej miary —

oni nie maja czasu.

Co mysmy wytrzymali, zartami podtrzymujac sie na duchu,
jest juz podobno nie do wytrzymania.

Nie chca nawet gniewnego nie

przeciwstawi¢ naszemu pilnemu tak;

po prostu sie wylaczaja.

Ach, drogi przyjacielu, co nauczyto nas

watpic tak dhugotrwale?

Od kiedy btadzimy konsekwentnie ku celom?

Dlaczego jestesmy mozliwi bez jakiegokolwiek sensu?
Jak ja lekam sie o moich synow, o siebie;

bo nawet matki, wy¢éwiczone w rozumieniu wszystkiego,
nie widza wyjscia.

Dryfuje, nie, trzyma kurs. Juz nie tylko na wschdd, mimo przeciwnego
wiatru, wrak dawnego zaglowca towarowego ,,Dora”, potem przybrzeznego
motorowca ,lIlsebill”, wreszcie statku badawczego ,Nowa Ilsebill” na
wysokosci Potwyspu Helskiego staje w dryf, optywa potwysep, ktory jako
mierzeja byt do konca zalewany, ale teraz powieksza sie czynigc z zatoki
zalew, na zalewie bierze kurs poludniowy i zmierza, jeSli mozna tak
powiedzie¢ o wraku, do mola i portu miasta Gdansk, ktore z wiezami starego
hanzeatyckiego miasta Danzig pozostalo rozpoznawalne z daleka i ma
nieodpartq site przyciaggania; jakze inaczej miatoby raz po raz wabi¢ mnie, a
teraz i nieporadny wrak.

Wrak plynie na potobrotach. Widze to z mojej kapsuty kosmicznej, pod
ktorg raz za razem potyskuje Baltyk. To, co na wytyczonej trasie okreznej
znajduje sie pode mng, choc¢by delta Nilu, Zatoka Bengalska czy wielkie i



mate Wyspy Sundajskie, pozostaje catkiem niewidoczne pod welonem mgiet,
ale gdy tylko lece moja trasg od potnocy i zarysuje sie potudniowe wybrzeze
Szwecji, u moich stop wyraznie lezy Morze Baltyckie, moje morze, jakby
rozposcierata sie tatwa do ogarniecia wzrokiem katuza. Co prawda Gotlandia,
Bornholm, wszystkie wyspy zniknetly, ale nad Skanig dostrzegam struktury
rolnicze, uprawne pola.

Moge bardzo blisko podprowadzi¢ wrak, ktéry juz nie dryfuje, tylko
trzyma kurs; pozwala na to moja optyka. Jest lato. W glebi rowniez tego
regionu pola stonecznikow i innych upraw sygnalizuja poczatki dojrzewania,
zycie. Juz kusi mnie, zeby zawola¢: Ziemio! Odezwij sie, Ziemio!
Odpowiedz, Ziemio! — ale wiem, Ze nie ma juz nikogo, kto zawota: Roger! i:
Co jest, Charly? Tylko ona zna odpowiedz, zabawia mnie nowinami, chce
wiedzieC wiecej, niz ja moge wypatrzyc¢, wietrzy sensacje i styszy nawet...

Postuchaj! zawotlata szczurzyca, turkocze. Postuchaj uwaznie: silnik
okretowy turkocze. Ciesz sie, panku, twoja ,Ilsebill” ma zaloge. Jakzeby
inaczej silnik okretowy. Jesli nie twoje baby, to kto$S inny musiat go znow.
Byl przeciez catkiem do niczego. A teraz chodzi i chodzi. Poczciwy stary
diesel. Jak naoliwiony, styszysz?!

Nigdy nie widzialem jej bardziej podnieconej. To na Ostrowie, to znow
tam i z powrotem po Dlugim Pobrzezu, na terenie stoczni, biegata wokot
basenu portowego po murach nabrzeza, wskoczyla wreszcie na pachotek,
szukala stow, nie konczyla zadnego zdania. Panku, kochaniutki! wotlala.
Powinny chyba. Czy to mozliwe, Ze mimo zimna, lodu, ciemnosci. I chociaz
burze pylowe, to przeklete promieniowanie, ktore nawet mysmy ledwie. A
mimo to, poniewaz woéwczas? Trudno sobie wyobrazi¢. By¢ moze pare
egzemplarzy. Popatrz tylko, jakie jesteSmy pelne oczekiwania. Pelne nadziei.
Ale tez zatrwozone...

Nie tylko ona na pacholku do cumowania; cale szczurze plemiona
obsadzily nabrzeza. Na wszystkich dZwigach, pochylniach stoczni Lenina,
wysoko na silosach przy basenie siarkowym, ktorego zazwyczaj unikaty, na



sterczacych Scianach suchego doku tloczyly sie jeden przy drugim. W
kazdym miejscu, ktore dawato dobry widok: na Ostrowie, gdzie taczyly sie
Motlawa i Martwa Wisla, na obu brzegach Motltawy. W Nowym Porcie,
ktorego dzielnice mieszkaniowe az po Wrzeszcz spoczywaja pod walami
szlamu, otaczajacymi teraz port pasem zieleni, porostym przez ziemioptody,
przewaznie stoneczniki, az po molo: szczury, wszedzie szczury, ciekawe,
niespokojne, lezace jedne na drugich, ztgczone w grube wezty.

A kiedy turkot stuosiemdziesieciokonnego silnika nie byl juz czyms
watpliwym czy tylko wytesknionym, lecz wobec panujgcej ciszy wypehniat
moj sen jako jedyny dzwiek — bo szczury zastygly w bezruchu; kiedy
pogloska stata sie wiadomoscig, ze kadtub dawnego statku badawczego nie
wplynie do nowoczesnego basenu transatlantyckiego, lecz bierze kurs na
stary, historyczny port, gdzie przy Dlugim Pobrzezu od czasu ultimo staty
przycumowane dwa parowce wycieczkowe, ktore byly dawniej biale; kiedy
wreszcie turkoczacy wrak, ktorego ogotocony poklad pozostawat bez zycia,
przybit do brzegu pod ruinami spichrzow z czasow drugiej wojny Swiatowej i
spichrzami odbudowanymi w okresie miedzywojennym, przybit do brzegu
naprzeciwko Dlugiego Pobrzeza z zeglarskiego punktu widzenia bezblednie;
kiedy wsrod szczurzych plemion rozeszia sie wieS¢, ze przybysze
zacumowali na dobre na Wyspie Spichlerzy, szczury z terenow stoczniowych
i portowych Nowego Miasta, z Nowego Portu i szlamowych grobli
pospieszyly strumieniami na Stare i Glowne Miasto, ich ulicami do portu na
Motlawie, tak ze wkrotce po przycumowaniu wraku bramy Mariacka i
Chlebnicka, Zielona i Sw. Ducha byly zapchane, wszystkie bulwary
nadbrzezne zalane przez szczury, okna gotyckich kamienic nad Motlawg
wypehione do ostatka, a ich szczyty obwieszone szczurzymi winogronami.

Przeladowane pordzewiale parowce wycieczkowe. Kazde miejsce, kazda
mozliwoS¢ zobaczenia czegoS wykorzystana. Wiezyczka Obserwatorium
Astronomicznego oblepiona przez szczury. Przepelnione zweglone resztki
Zurawia. Figury zdobigce szerokq Brame Zielong juz nie do rozpoznania.



Tylko brzeg Wyspy Spichlerzy, dopiero co jeszcze obsadzony przez szczury,
opustoszal. Byt wolny, jak gdyby chciano nadciggajacemu zjawisku
pozostawiC przestrzen.

Nazwij to respektem albo obawa, w kazdym razie dystans byl wskazany.
Co prawda domyslatySmy sie, ze cos przybedzie, ale nie wiedziatySmy, czym
sie to przybyle okaze. Wspdlne modly przywotywaly wprawdzie obrazy, ale
bylto ich za duzo i wymazywaly sie nawzajem. Chociaz nasz Spiew u Marii
Panny — ty wystarczajaco czesto widziales nasze pobozne zgromadzenia —
mial na celu powr6t cztowieczosci, a my w kazda modlitwe wilaczaltysmy
prastarg i jej skurczonego chtopczyka, nie bylo wiadomo, w jakiej postaci
cztowiek nam zmartwychwstanie, nie przeczuwalySmy nawet, jaka bedzie
miat sylwetke.

Nic dziwnego, powiedziatla szczurzyca, ze przesScigano sie w spekulacjach.
Jaki on bedzie? Znanej nam, normalnej wielkoSci? Przesadnie
wyolbrzymiony? Jednooki albo patrzacy na wszystkie strony czterema
oczami? Nawet grupujac sugestywnie na wielkim ottarzu naszego glownego
kosciota owych niebiesko-bialych karzetkéw, te zabawke o ludzkiej postaci,
ktorg u schylku czasow czlowieczych produkowano masowo, mialySmy
jednak nadzieje, ze czlowiek nie zostanie nam przywrocony w miniaturze.
Nasze oczekiwania pozostawaly nieokreslone. A powinnysmy byly wiedziec
lub umiec sobie wyobrazi¢, co nam bylo pisane. Poddawane testom i dtugim
cyklom doSwiadczen, wystawiane na dziatanie trucizn i odtrutek, pozostajace
w stuzbie czlowieczych badan, a pod koniec nawet uhonorowane,
nagrodzone, wiedziatySmy, co ich rozum koniec koncow wymyslil, jesli
chodzito o — tak nazywal sie ich program badawczy — ulepszenie rodzaju
ludzkiego. To jednak, co sie okazalo, niejako wyszlo na jaw, przy calym
przedsmaku radosci przerazito nas.

Ledwie wrak stangl bokiem miedzy dwoma pachotkami, ulozylySmy
wokot pachotkow stoneczniki, szczegolnie duze brukwie, kolby kukurydzy,
do tego oskubane grzywacze i wroble, w duzym posSpiechu, zeby umknac



przed ich pojawieniem sie. Mowitam juz, ze zebranym w peczki szczurom
udato sie na wiezy Marii Panny i na wiezach innych kosciotow uderzy¢ w
dzwony? Setka i wiecej tlustych starych szczurow przy linach. W kazdym
razie kiedy pojawili sie przybysze i mysmy zamarly w oczekiwaniu, jak za
czasow cztowieczych bity wszystkie dzwony.

I zobaczylem, jak wychodza po schodkach z forkasztelu, wspinajq sie
wyprostowane, ida, potem stoja. Widzialem, jak niedbale przenosza ciezar
ciala z jednej nogi na druga. Byly chyba wzrostu trzyletniego chtopca.
Obojga pici i tylko miejscami szczurzo owlosione, odznaczaty sie ludzkimi
proporcjami, mialy jednak, cho¢ nie zdotatem dojrze¢ szczurzych ogonow
chocby w szczatkowej postaci, na dlugich szyjach nadmiernie duze szczurze
glowy.

Szczurzyca, ktora usadowila sie naprzeciwko na gzymsie dachowym
Bramy Zielonej, powiedziala: Z poczatku udawaly, ze jeszcze nas nie
dostrzegly. Bicie w dzwony trwato. Rozprostowywaly nogi, przechadzajac
sie tam i z powrotem po pokladzie, przeciggaly sie, otrzasaly. Potem dopiero,
jakby chciaty zawotac: halo, pomachaty w kierunku przeciwleglego brzegu i
w gore ku szczytom i wiezom kamienic i bram miejskich. Jesli dotychczas
probowalySmy sie przepycha¢, zeby mie¢ lepszy widok, to teraz
zdretwialysmy. Wierz nam, panie: ani jeden ogon nie drgnal z niepokoju.
Tylko w wasach objawialo sie zycie. Przerazenie? Ale pojawilo sie
rozczarowanie i w zaczatkach ochota do Smiechu, do wysmiania przybyszy,
ledwie sie pokazali. Ale przewazalo zatrwozenie. Dzieki Bogu bicie
dzwonow stopniowo ucichato.

Patrzylem na to, co mi pokazywala szczurzyca, raczej z rozbawieniem.
Smialem sie we $nie. Kiedy wlochaci szczuroludzie albo owlosione
cztekoszczury — bylo ich pie¢, potem siedem, w koncu dwanascie —
przycumowywaty wrak ,,Nowej Ilsebill” do pachotkow, przy czym dwa, trzy
zeszty na lad, spostrzegly, co szczury goscinnie im przyszykowaly. Bez
ceregieli czestowaly sie zzerajac brukiew, kukurydze i stoneczniki z kolbami



i koszyczkami kwiatowymi. Grzywaczy i wrobli nie tknely. Najwidoczniej
czujac wstret do surowego miesa wrzucity oskubang padline do Motlawy.

W tym momencie przebrzmialy ostatnie dzwony. Odretwienie szczurzych
plemion ustgpitlo. Wycofywaty sie ze wszystkich kamienic, ze szczytow i
wiez bram, z bulwarow Dlugiego Pobrzeza, podobnie jak z parowcow
wycieczkowych nie opodal ruiny Zurawia. Bezglo$ne znikanie, w ktérym
dopatrywatem sie rozczarowania. Prawdopodobnie zebraly sie u Marii
Panny, w miejscu swych modlitewnych skupien.

Po6zniej, kiedy mialo mi sie juz przysni¢ co$ innego, szczurzyca, nie
pokazujac sie, powiedziala: 1 za ten Smieszny produkt ludzkiej wiedzy
przyznano nam — przypominasz sobie, panie — Nagrode Nobla. W uznaniu
wyswiadczonych ustug w dziedzinie technologii genetycznej, jak méwiono. I
oto co z tego wyszto: szczuroludzie albo czlekoszczury, jak widac.
Przybysze! Karykatura naszych nadziei.

NazywalySmy ich poczatkowo przybylymi. Przez jakis czas mowito sie o
maniplach, w skrdcie: niplach. Wreszcie przypomnialySmy sobie owych
dwoch wysoko uhonorowanych panow, ktorzy u schytku cztowieczego czasu
odkryli strukture DNA, rozszczepili jadro komorki, odczytali tancuchy
genOw, a nazywali sie Watson i Crick; odtad nazywatlysmy przybytych
watsoncrickami. Przy dluzszej cigzy — osiemnascie tygodni — i mniejszej
liczebnos$ci miotow — cztery do pieciu noworodkow — rozmnazaty sie wolniej
od nas. Nawiasem moOwigc z dwunastki watsoncrickow, ktore zeszly z
pokladu, pie¢ to byly samiczki, wszystkie brzemienne. PowinnySmy byly
zgladzic je wszystkie, natychmiast zgladzic.

Nasz pan Matzerath, ktoremu opowiedzialem o wylagdowaniu szczuroludzi,
nazywa ich chlopiecy wzrost wystarczajagcym i mowi, zZe to w sumie udany
pomyst. Na moim biurku nadmiar korespondencji, ale nie ma wiadomosci z
Travemiinde. Ostatnio $nig mi sie powtdrzenia i warianty. Nie tylko ze
Czarownica nozycami, ktore podaje jej Zta Macocha, obcina w okamgnieniu
dhugie wlosy Roszpunki; szczurzyca nie proszona podsuwa mi raz po raz inng



scene: jak najpierw stajg w ptomieniach wlosy kobiet — kedziory Damroki! —
po czym wszystkie one spalajg sie do cna. Nie, raczej jest tak, ze kobiety
coraz bardziej bledna, az sq juz tylko sladami farb na kruszacej sie wapiennej
zaprawie, ktore malarz Malskat, tym razem na zlecenie naszego pana
Matzeratha, zmywa szczotkq ryzowaq, aby pewng reka machng¢ piec¢ kobiet,
ktore wszystkie jednak podobne sa do aktorki filmowej Hansi Knoteck i
zadna ani troche nie przypomina mojej Damroki.

Wrciaz jeszcze nie ma pocztowki z Travemiinde. W trzecim programie
zycie toczy sie dalej i zgodnie z obietnica moja gwiazdkowa szczurzyna co
tydzien punktualnie dostaje nowa podsciotke. W Hameln uroczystosci koncza
sie bez szczegolnych zdarzen. Natomiast wiadomos¢ z Uppsali, ze
wyizolowana substancja dziedziczna staroegipskich mumii zaczyna sie
pomnaza¢, $ni mi sie w odcinkach i nadaje watsoncrickom, tuz po
wyladowaniu, pradawne profile: stoja one lub krocza jak posagi z czasow
Ramzesa I, ramiona kanciaste, dionie, stopy, pepek stylizowane; i chyba
nawet ich szczurze glowy wywodza sie z delty Nilu.

Tego nasz pan Matzerath nie moze zaakceptowac. Chce, zeby przybysze
mieli w sobie coS wyraznie szwedzkiego. Ale zgadza sie ze mng, kiedy w
grupie dwunastu wyrdzniam cztery czy pieC, poniewaz noszq bizuterie.
Ledwie zdecydowaly sie na pierwsze zejScie na lad, dostrzegam na nich
srebrne wisiorki, takze naszyjniki z koSci stoniowej, nanizanego onyksu i
ztotych ogniw. To jest, wolam we Snie, pasek spleciony z cienkiego drutu
srebrnego, ktéry widziatlem ostatnio posrod drobiazgéw w zeglarskim worku
Damroki; tej brzemiennej nie opina teraz brzucha zbyt ciasno. A te korale,
ktore zdobig inng szwedzkq maniple ze szczurzg glowa, podarowatem dawno
temu — ale ona pewnie o tym zapomniata — oceanografce, kiedy miedzy nami
bylo jeszcze dobrze. Poznaje rowniez te i owa rzecz ze szkatulki sterniczki,
ktora nosita je niezmordowanie, chociaz miedzy nami wkroétce sie skonczyto.
Kolczyki! Jedna ze szczuroludzkich samiczek, ciezarna jak wszystkie, nosi
kolczyki z dlugimi fredzlami; gdybym wiedzial, komu i kiedy ofiarowatem te



kosztownoSci — pamietam jeszcze cene — na urodziny, pod choinke albo na
Dzien Matki...

Na to szczurzy ca, ktora mi sie $ni, powiada: Nawet gdyby Swiat sie
skonczyl, twoje historyjki o babach sie nie skoncza. Przyjrzyj sie tylko
uwazniej, tatusku! Pierscionki, ktore kupowales na tandecie, po krotkich
targach, i ciagle hojnie rozdawalesS, noszq teraz meskie nipie, zeby bylo
Smieszniej: na kciuku.

Potem Czarownica zndw chwyta nozyce i Roszpunka placze ostrzyzona
do golej skory. Potem widze, jak Malskat, znow czynny wysoko na
rusztowaniu, nie obawia sie stylowych dysonansow, narzucajac gotyckim
malowidlom Sciennym staroegipska surowos$¢; szybkimi pociggnieciami
pedzla udaje mu sie przy tym machng¢ autoportret: mlody i cokolwiek
sowizdrzalowaty wciska sie miedzy dwéch namalowanych juz przedtem
starszych panow, ktorym do twarzy z egipskimi akcentami. Potem $ni mi sie
pocztowka ostemplowana w Travemiinde. Potem widze, jak nasz pan
Matzerath angazuje Grimmobraci. Potem zegar z kukulka bije dwanascie
razy. A teraz watsoncricki z biciem dzwonow ponownie schodzq na lad...



, w ktérym przybyli sie zadomawiajq, sen Spiqcej
Krolewny konczy sie strasznie, w Hameln zaskakujq trojaczki, w lubeckim
procesie fatszerza obrazow zapada wyrok, Wyspa Spichlerzy jest za ciasna,
nasz pan Matzerath znow wszystko wiedziat z gory, watsoncricki
zaprowadzajq porzqdek i — poniewaz poczta przynosi dobrq wiadomosc¢ —
muzyka daje ukojenie.

Nasze sny kasuja sie nawzajem.
Rozbudzeni oboje

staliSmy twarzg w twarz

az do znuzenia.

Snil mi sie czlowiek,

powiedziala szczurzyca, ktora mi sie $ni.
Mowitam do niego, az uwierzyl,

Ze ja mu sie $nie, i powiedzial we Snie: szczurzyca,
ktéra mi sie $ni, uwaza, Ze ja jej sie Snie;

czytamy siebie wzajem w lustrach

1 wypytujemy sie.

Bylobyz to mozliwe, ze oboje,
szczurzyca ja,

Snimy sie i jesteSmy

snem trzeciego stopnia?

Na koniec, skoro wyczerpia sie stowa,
zobaczymy, co jest naprawde,
nie tylko w ludzkiej mocy.

Sq niebieskookie. Powoli nabieraja ksztaltu. Rzucajgq cien i majg
wiasciwosci, w tym rowniez zabawne.

Jesli dopiero co méwiliSmy, ze abstrahujagc od glow i owlosienia tu i
owdzie, majq ludzkie proporcje i chodzg prosto jak nalezy, to teraz moéwimy:



ich siersciopodobny wios jest blond, wobec czego niebieskie oczy w
nadmiernie duzych szczurzych glowach nie wygladaja obco; domieszka
szwedzkich gendéw zaréowno u biatowlosych, jak i czerwonookich szczurow
laboratoryjnych miata tak typowe konsekwencje, ze nie powinno sie juz
podawa¢ w watpliwos¢ skandynawskiego pochodzenia imigrantow ani
krzyzowaC go z egzotycznymi dodatkami: sg oni jednoznacznie produktem
owej filii uniwersytetu w Uppsali — tamtejsi genotechnicy korespondowali ze
swymi kolegami z Bostonu, Bombaju i Thbilisi — ktora wczesnie zaczela
gromadzi¢ wzbogacone hodowle jader komorkowych. Uczeni z calego Swiata
koordynowali swoje poczynania. Totez powitane biciem w dzwony
ladowanie nalezy traktowaC jako ciag dalszy czlowieczej historii.
Stosunkowo krétkoterminowa przerwe, jaka spowodowato Wielkie Bum-
Bum, udato sie pokonac: jedng inwazja wiecej. Bo jak ongis$ przybyty statki
wyladowane Gotami, ktorzy usadowili sie u ujScia Wisty i po krotkim, raczej
markotnym pobycie pociggneli na potudnie, aby odwali¢ swoja czesc¢
wedrowki ludow, tak owych wyzwolencow ze stolicy Gotlandii nalezy
traktowacC jako site, ktora — co juz teraz jest wyrazne — wplynie na bieg
historii.

Kto to mowil? Szczurzyca, ktora mi sie $ni? A moze ja mowitem, co mi
podpowiedziano? A moze ona, co ja jej podsunglem? A moze we Snie
szczurzyca i ja mowiliSmy jednoczesnie?

Oboje nas zaskoczylo pojawienie sie manipli, ich intensywnie jasna
niebieskookos¢, aczkolwiek szczurzyca wygladala ich przybycia z
utesknieniem, ja z obawa. Z poczatku ratowaliSmy sie Smiechem: Czy one
nie sa komiczne, tak komiczne, ze mozna pekna¢ ze Smiechu? Te
kabtgkowate rece! Ten bociani chod z wyprostowanymi kolanami. Jak
samczyki przy siusianiu zaslaniaja genitalia, samiczki kucaja. Ich
ceremonialne powitania, uroczyste gesty. Naprawde: to komiczne dziwolagi!

Od chwili wyladowania obserwowatysmy, jak nie napotykajac przeszkod
ze strony szczurzych plemion zdobywaty teren. Zajmujac Wyspe Spichlerzy



miedzy ramionami Motlawy, a zatem dzielnice majaca za soba bogatg
historie, i rozmyslnie sikajac i oddajac kal na mostach do Gloéwnego i
Dolnego Miasta, zatem na sposob szczurzy wytyczajagc sSwoOj rewir,
zachowywaly sie tak, jak gdyby ich roszczenia byly zagwarantowane.

W taki pewnie sposéb, mowila szczurzyca, mowitem ja, przed wiekami
Krzyzacy wyrabiali swemu zakonowi prawo wladania danym miejscem. Ale
poniewaz przybyli tak bezspornie zawtadneli Wyspa Spichlerzy, zasiedziale
tu plemiona szczuréw nie tylko tolerowaty ich, lecz tez odnosity sie do nich z
respektem jako do wystannikow wyzszej potegi: z nalezytego dystansu. Nie,
nie bylo nawigzywania kontaktow, mierzenia sit dla zabawy. Nie bylo tez po
poczatkowym biciu w dzwony unizonej czolobitnosci. Co najwyzej dochodzi
ostatnio do podchodow na mostach, wzajemnego obwachiwania sie: zapach
jest obcy.

My odczekujemy. Widujemy tamtych codziennie i na razie nie mozemy
ich rozgryz¢. Ale moja szczurzyca i ja jesteSmy zgodni: zmanipulowani po
szwedzku szczuroludzie — ona mowi z naciskiem: cztekoszczury — tchng
spokojng, ociezala, by¢ moze przyttumiona, bo jakby flegmatyczng silq, ktéra
na razie nie musi sie manifestowac; wierzy sie im i tak, ze w razie czego
gotowi sg energicznie dzialaC: szybko i rozwaznie, zawsze stosownie do
okolicznosci, nigdy bez umiaru. Uosabiaja potege, ale nie Slepa przemoc.
Opieszata dyscyplina jest im wrodzona. Przestrzegaja zasad swego nie
rzucajacego sie w oczy porzadku nie powodujac sie lekiem — wsrod szczurow
niestety koniecznym — przed pogryzieniem przez nadzorcow.

Mowi to szczurzyca, ja potwierdzam: odkad zatarla sie Smiesznosc ich
pierwszych wystepow, przybyli sq piekni, przerazajaco piekni. Nie z daleka,
z bliska, z mostow widziani, sg indywidualnie zréznicowani, to nie
identyczne klony, bo kazdy i kazda sq inaczej piekni. Blekit ich oczu siega od
jasnej, tu wodnistej, tam mlecznej niebieskosci przez chtodny btekit metalu
po Ow ciemny, nagle czerniejacy granat, jaki za czasow czlowieczych
przypisywano spojrzeniu bohateréw. Posrod tego momenty raz po raz



promiennej barwy nieba, ich wzruszajaca nas niebieskosc.

Szczurzyca i ja widzimy, jak Iniano-, pszeniczno-, ztoto- i rudawowlosi
przemierzaja Wyspe Spichlerzy: spokojnie obejmujac teren w posiadanie.
Tutaj stoja zamysleni przed ruinami z czasoOw miedzywojny. Tam nie
domyslajg sie pewnie, ze kiedys, réwnolegle do Bocianiej, na Mniszej
znajdowalo sie ostatnie zydowskie getto. Za nimi nie ciggnie sie ta historia. Z
niczym nie muszg sie para¢. Chodza sobie zaprogramowani na wartosc¢
zerowa i nie nekani przez zadne poczucie winy. Patrzymy na to z zazdroscia.

Cechuje ich pewna niezgrabnos¢. Stoja na z lekka krzywych nogach. Nie
wszyscy sa gladko owlosieni. Niektorym wije sie siersC na plecach, rekach,
udach. Nawet na palcach rak i nog — tak, to ludzkie dionie i stopy, ktorymi
siegajq, znajduja oparcie, radza sobie — kedzierzawiq sie jasne wtosy. Ci z
gladkim uwlosieniem glowy noszq je dlugie i rozczesane. Ich jasno- badz
ciemnoniebieskie oczy majg tez oprawe z blond rzes.

Ja uwazam to za piekne. Szczurzy ca natomiast twierdzi, zZe procz
szczurzych ingrediencji dostrzega elementy wziete od Swini domowej.
Wskazuje na brak dlugich ogondw, a ja uprzytomniam sobie, ze ich stos
pacierzowy konczy sie powyzej posladkow szczatkowym, ale dostrzegalnym
zakreconym ogonkiem. Szczurzyca mowi o tym bez drwiny, jak gdyby
manipulowanie ludzkimi, Swinskimi i szczurzymi genami nalezato postawic
wyZej niz program, ktory ogranicza sie do genow szczurzych i ludzkich.

Pewnie, pociesznie zakrecony ogon to jest argument. Nie da sie go
przeoczy¢, skoro ona wskazuje nan kilkakrotnie. Jednakze ja oceniam
zredukowane i w dodatku podkrecone szczurze ogony inaczej. Wzdragam sie
nazywaC je Swinskimi ogonami, wskazuje na mozliwe kaprysy
manipulowanej natury i upieram si¢ nadal przy nowym gatunku:
szczurocztowieku lub cztekoszczurze. To wystarczajace wzbogacenie. Tylko
szczurzosC moze albo powinna objawic sie w cztowieczosci. Odkad nie ma
juz nas w dawnej postaci, staliSmy sie badZ co badz, pomyslani na nowo,
znow mozliwi. Jedynie szczur, twierdze, mogt czlowieka wywyzszyC i



ulepszy¢. Tylko ten tancuch genéw przescignat nature. Jedynie w taki sposob
udato sie kontynuowac dzieto Stworzenia. Mowic o Swinskich dodatkach —
prosze cie, szczurzy co! — byloby mi trudno.

Zyja parami. Zwraca uwage nie nadmierna, ale wyczuwalna zeriska
dominacja. Szczurocztowiek pici zenskiej nie zadowala sie odchowywaniem
miodych. Widzimy, jak samiczki, po nakarmieniu piersig swoich trojaczkow
czy czworaczkéw, przechadzaja sie w zamySleniu, podczas gdy
cztekoszczury plci meskiej zajmuja sie potomstwem. Wida¢ w koncu udato
sie jednak doprowadzi¢ do rownouprawnienia pici. To, co za czasow
cztowieczych nie bylo mozliwe i wcigz doprowadzato do ktotni w kuchni, w
sypialni, to, czego — przy calej mitosci — nie dalo sie osiagnac, jest oto
praktykowane: w sposOb najzupelniej niewymuszony, catkowicie
harmonijny, cho¢ troche monotonny. Jakkolwiek zadny jestem dostrzezenia
w ich powszedniosci napiec¢, zaczynajacych sie niesnasek, nic nie trzaska, nie
sypia sie skry, wszystko odbywa sie z przekonujaca nuda.

Tuz po wyladowaniu rozmnozyty sie. Co prawda ich liczebnosc¢ nie bedzie
zwiekszac sie tak predko jak u zasiedzialych plemion szczurzych, ale juz
pierwsze miode acza sie w pary, juz szwedzcy maniple sa wielkg rodzina,
wkrotce stang sie plemieniem. Szczurzyca i ja doliczamy sie ponad setki
niebieskookich, ktorzy maja swodj rewir na Wyspie Spichlerzy i chca sie
rozrastac. Dwa z pieciopietrowych domoéw z pruskiego muru, odbudowanych
po miedzywojnie, sq az po dach zajete przez dzieci i mlodziez. Jeszcze nie
znaja klopotow z pozywieniem, poniewaz wszystkie spichrze zapelione sq
zapasami tutejszych szczurzych plemion: kolbami kukurydzy, stertami zboza,
kupami soczewicy i ziarnem stonecznikow.

Szczurzyca, o ktorej sadze, ze mi sie $ni, patrzy na to nie bez niepokoju; a
ja, ktory z kolei — jak ona méwi — $nie sie jej, rowniez sie martwie: Kazdy
zapas kiedys sie konczy. W jakim$ momencie stworzy to problemy.

Ona natomiast ubolewa nad zaniedbaniami: PowinnySmy byly je
wykonczy¢, wykonczy¢ zaraz po wyladowaniu. Bylo ich tylko dwanascie.



Zatatwic sie z nimi szast-prast to bylaby pestka.

W zasadzie przyznaje racje mojej szczurzycy i prawdopodobnie to nawet
ja w trosce o osiadle na terenie Gdanska szczurze plemiona domagatem sie
niezwlocznego wyeliminowania manipli. W kazdym razie zgadzamy sie:
spokoj jest zwodniczy. Niedlugo Wyspa Spichlerzy bedzie przeludniona. Juz
czwarte pokolenie niebieskookich osiagneto dojrzatos¢ plciowa. W
magazynach z pietra na pietro ubywa ziaren stonecznika. Najwidoczniej
zapasy w dawnym spichrzu Raiffeisena — byl tam zmagazynowany jeczmien
— zostaty zuzyte. Coraz wiecej ogryzionych kolb kukurydzy pltywa po obu
odnogach Motlawy. Co prawda szczurze plemiona nie bieduja, zwlaszcza ze
ostatnie zbiory wypadly nadzwyczaj pomyslnie, ale mimo to jest sie czym
martwic: Co bedzie, jak wszystko zostanie zjedzone? Co z nimi zrobic, jak
beda glodne i ponad miare liczne?

Ich zgromadzenia tchng jeszcze spokojem. Kiedy wieczorem stojq
grupami albo przechadzajq sie tam i z powrotem, wydajg sie nieszkodliwe,
calkiem zaprzatniete sobg i swoim rozmnazaniem sie: raczej tagodni samcy,
wladcze samice. Zaludniaja Wyspe Spichlerzy w sposdb dobrze
zorganizowany, jakby im to miejsce wystarczalo. Surowo przywotuja z
powrotem dzieci, skoro tylko pare z nich zapusci sie na mosty i przekroczy
granice rewiru: w kierunku Bramy Zielonej albo koto Bramy Stagiewnej, w
strone Dolnego Miasta, gdzie za walami szlamu osiedli nasi Ruscy.

Ich miodzi wychowani sa w duchu postuszenstwa. Od malego ucza sie
glosowaC przez podniesienie reki. Nie uznaja dziatan pochopnych i
przywiazuja wage do dobrego sasiedztwa. Wrodzona jest im neutralnosc.
Maja w zachowaniu cos ujmujgco skandynawskiego, jak gdyby dzieki
technice genetycznej zaszczepiono im ponadto pewne socjaldemokratyczne
zasady; tak sobie mowimy dla uspokojenia.

Jeszcze zaden watsoncrick nie pokazat sie na Dlugim Targu, koto ratusza
czy Dworu Artusa. Wolnym od ciekawosci wystarcza wiasny rewir. O ile my
bardzo niepokoimy sie o ich i nasza przysztosc, o tyle oni zdajq sie wcale nie



martwiC: zmanipulowani zachowuja wyniosty spokdj. Kurczace sie zapasy i
ucigzliwa ciasnota nie przeszkadzajg im w powiekszaniu swej jasnowlosej i
niebieskookiej liczebnosci. Groznie pomnaza sie ich piekno: ze wszystkich
spichrzowych okienek potyskuja gtadko i kedzierzawo.

Jeszcze nas cieszy ich wdziek, ale ostatnio rzuca sie w oczy, ze doroste
nipie zbierajq sie na ¢wiczenia. Ponad Motlawa widzimy, szczurzyca i ja, jak
tworza kolumny i klinowate formacje. Idac wyprostowani ¢wicza rowny
krok. O Boze! Oni maszeruja. Skrecajg w lewo, zawracajg w prawo,
maszeruja w miejscu, nieruchomieja na rozkaz, zwracajg wzrok w
nakazanym kierunku, ponownie ruszaja naprzod. Ponad spokojng woda
styszymy, szczurzyca i ja, ich komendy. Palatalna, moze dla kogos
przyjemnie brzmigca mowa, ktora przypomina mi mamrotanie owych figurek
przywiezionych do Polski przez naszego pana Matzeratha w prezencie dla
biednych kaszubskich dzieci; wydaje mi sie, jakbym wciaz styszal wotanie
tych watsoncrickéw: W prawo smerfmarsz! W tyl smerf! Naprzéd smerf!
Smerf dwa trzy cztery, smerf dwa trzy cztery, smerf...

Nadciagajq! Cudowne lusterko Ztej Macochy, przed ktérego ekranem cisng
sie wszyscy zgromadzeni w Domku z Piernika, ukazuje nigdy nie widziane
pojazdy gasienicowe, opuszczajace nagle otworzong gardziel podziemnych
betonowych siloséw. Z obrotowymi chwytakami, wysuwanym zgarniakiem,
kolcem, kafarami, z umieszczonymi po bokach przegubowymi ssawkami sg
one podobne do legendarnych smokow; totez nazywa sie je
,taranosmokami”, jak czotgom nadaje sie nazwy drapieznikow.

Teraz taranosmoki rozjezdzajg na autostradzie wszelka zielen i nadciagajq
coraz blizej i blizej. (Nasz pan Matzerath zyczy sobie, zeby te pojazdy
specjalne, ktore dotychczas sprawdzily sie jedynie w Indiach i Ameryce
Poludniowej przy oczyszczaniu rozleglych terenow ze slumsowej zabudowy,
a teraz przepedzajq kazdego, kto jeszcze niedawno wystawial basniowy rzad
Grimmow, byly dodatkowo wyposazone w miotacze ognia. Ja wypowiadam
sie przeciwko tak staroswieckiemu uzbrojeniu, musze jednak liczyc sie z tym,



ze milodziencze doswiadczenia Oskara wezmg w koncu gore; tak silne
wrazenie zrobito na nim uzycie miotaczy ognia w walce o Poczte Polska.)

W Domku z Piernika szerzy sie panika. Krél Drozdobrody leka sie o
swoja wlasnos¢. Dobre wrozki placza, zle wija sie jakby z bodlu. Jorinda,
Joringel skamieniali. Roszpunka, jakby marzta, otula sie swymi dlugimi
wlosami. Jak Zaba skacze przerazona z czota Damy do studni, tak Zabi Krol
wydostaje sie z niej trzesgc sie ze strachu. Bezreka Dziewczyna odrgbanymi
rekami zastania sobie oczy, ktére nie chcag widzieC niczego strasznego. A
Babcia Czerwonego Kapturka wszystkim, ktorzy chca stucha¢, czyta ze
stownika Grimmoéw stowa pokrewne nieszczeSciu: ,,niedobry, niefortunny,
niepomyslny, nieszczesny...”, ale tez ,niefrasobliwy, nieodwotalny,
nieustraszony...”

Z poczatku tylko Liczyrzepa ze swa maczugq gotow jest stawiaC opor.
Teraz takze Dzielny Krawczyk i Dzielny Olowiany Zolnierz. Za namowa
Karzetkow kilka czarownic nizszego rzedu siusia do zebranych napredce
pustych butelek, ktore Karzetkowie zakorkowuja. Odrabane rece Bezrekiej
Dziewczyny ¢wicza techniczne chwyty.

Na uboczu Sniezka i Czerwony Kapturek doradzaja kanclerskim dzieciom
ucieczke: ,,Powinnyscie iS¢ do domu, dzieci, zanim bedzie za p6zno!” Ale Ja$
i Malgosia wzbraniajg sie: ,,My nalezymy do was!”

Tymczasem cudowne lusterko pokazuje, ze taranosmoki opuscity
autostrade. Zblizajq sie do lasu, wjezdzaja wen, przedzierajq sie, wypluwaja
za siebie drzazgi, poszarpany mech, siekanine korzeni. Z wiezyczki
pierwszego taranosmoka budzacy pocalunkami Ksigze wskazuje kierunek
generatokanclerzowi rzadu ocalenia. Posyla calusy tam, gdzie — jak wie — za
cierniami $pi jego Spiaca Krélewna.

W Domku z Piernika wszyscy sq wciaz jeszcze wsciekli na zdradziecka
ucieczke Ksiecia. Roszpunka wstydzi sie. Czarownica, czarownik Merlin i
zte wrozki usitujg powstrzymac taranosmoki zamawianiem i czarodziejskimi
zakleciami. Ale wszelkie przeklenstwa odbijajg sie sypigc iskrami albo



zmieniaja tylko zewnetrzne szczegOly: pojazdom specjalnym wyrastaja
smocze zeby, wstawia sie im rozbiegane oczy, spomiedzy kolca i zgarniaka
wysuwa sie plonacy rozszczepiony jezyk; w ten sposéb miotacz ognia
naszego pana Matzeratha nalezy jednak do wyposazenia taranosmokow.

Wszystko to nie robi wrazenia jedynie na Ksieciu. Nie posiadajac sie z
uniesienia przesyla wskazujace kierunek pocatunki. Kolumna, ktorej ostatni
smok przewozi wyposazony w tarcze ochronne i helmy z przylbica oddziat
specjalny, dociera teraz na lesng polane z wykutym w kamieniu pomnikiem
Grimmobraci posrodku.

Basniowe postacie z przerazeniem widzga w cudownym lusterku, jak jeden
z taranosmokow wysuwa taran, bierze rozped, taranuje pomnik, taranuje
ponownie cokol, nabrawszy nowego rozpedu obala wykutych w kamieniu
Grimmobraci, po czym oni rozwalajq sie na kawalki, ktore inne taranosmoki
wgniataja w lesne podloze, lacznie z bliskimi naszym sercom, bolesnie
poobijanymi teraz glowami.

Wydaje sie, ze wszystkie basniowe postacie w Domku z Piernika
chciatyby na widok zastosowanej przemocy zapasc sie pod ziemie. Dobre i
zte wrozki wotlaja: ,,Biada ludzkim istotom, nie wiedzg one, co czynig!”

Budzacy pocatunkami Ksigze, ktéry poczatkowo z konsternacjq patrzyt na
dzielo zniszczenia, a potem nasungt sobie czapke na oczy, wskazuje teraz
nowy kierunek. Ale poniewaz taranosmoki nie idg za wskazaniem Ksiecia,
lecz biorg za cel coS przeciwleglego, przemoc nie zwraca sie ku snowi
Spiacej Krélewny za cierniowym zywoplotem; przedtem nalezy jeszcze raz-
dwa wyrownac rachunek. Kolumna coraz glebiej wdziera sie w zdrowy las.

,O biada!” — wota Sniezka. — ,,Wkrétce skonczy sie moja basn!”

Jorinda i Joringel lamentuja: ,,Nigdy juz nie bedzie naszego smutku”.

Czerwony Kapturek, ghipie stworzenie, wola: ,,Moze oni tylko ztoza nam
wizyte!?”

Roszpunka juz wie: ,,Bez basni ludzie beda biedni”.

,E tam” — mowi Titelitury — ,,juz dawno nie brak im nas.”



Posrod biadolenia napisow (do ktérego dolacza sie tez nasz pan

»
!

Matzerath: ,,Martwi mnie to kiepskie zakonczenie!”) Liczyrzepa wzywa do
oporu. ,,Za mng!” — wota i wywija maczuga.

Wszyscy opuszczaja Domek z Piernika. Zta Macocha zabiera swojg alfe i
omege, cudowne lusterko, w ktorym dopiero co jeszcze wida¢ byto niszczace
wszystko taranosmoki. Na dworze spuszcza sie Wilka z tancucha. Zte wrozki
wycofujg wszystkie zaklecia rzucone na zaklete kruki, tabedzie, sarne, po
czym cala czereda miodocianych ksigzat z zaklopotaniem rozprostowuje
nogi, a nastepnie zbiera sie lekliwa i zarazem harda.

Karzelkowie rozdaja butelki z czarowniczymi siuskami. Krolowi
Drozdobrodemu nie przychodzi do glowy nic bardziej rozpaczliwego niz
mianowanie Dzielnego Olowianego Zokierza generatem. Wilk kuli ogon,
chce wréci¢ na tancuch. Zabi Krol chciatby czmychng¢ do studni, ale jego
Dama i Czarownica nie dajag mu uciec. Bezreka Dziewczyna wczesniej od
wszystkich innych styszy halas coraz bardziej zblizajacej sie przemocy:
zatyka sobie uszy. Jas bierze Malgosie za reke.

Teraz wypadaja z lasu, w szostke, szeroka tyralierg. Wysuwaja chwytacze,
kolce, boczne ssawki. Groza tarany, zgarniacze. Pomiedzy zgarniaczami a
kolcami plonace rozszczepione jezyki. Okropnie rozbiegane oczy. Za
taranosmokami wysadzony oddziatl specjalny, pod ostong tarcz i hetmow,
zabezpiecza oczyszczony teren. Z jednej z czolgowych wiezyczek budzacy
pocatunkami Ksigze uSmiecha sie i macha glupawo do gotowych walczy¢, a
przeciez zagubionych basniowych postaci. Rozdaje nawet catusy, poki piesc¢
dowodcy nie zmusi go do schowania sie we wnetrzu smoka. Z innych
wiezyczek biskupi blogostawia temu, co ma nastgpi¢. (Wydaje mi sie, ze
nasz pan Matzerath, jak do tego przywyk} od mtodosci, jesli nie sprzymierzyt
sie, to przeciez dogadat sie z wrogiem; domyslam sie, nie, widze go miedzy
przemystowcami.) ,,Precz z basniami!” brzmiato hasto kanclerzogenerata.

Siedmiu Karzelkow z innymi krasnalami i skrzatami rzuca butelkowane
siuski czarownicze jak koktajle Mototowa. Co prawda butelki wybuchaja, ale



wszystkie taranosmoki, na dodatek teraz dziwacznie wymalowane,
kontynuujg frontalne natarcie. Daleko naprzéd wysuwaja sie plonace
rozszczepione jezyki.

Liczyrzepa, ktory stawia czolo smokom ze swoja maczuga, pada pierwszy,
potem Dzielny Olowiany Zolnierz, potem wszyscy Karzelkowie krasnale
skrzaty, ktore za pozno probujq sie zakopac¢. Niebawem to samo spotyka
wszystkich miodocianych ksigzat, ktérzy dopiero co jeszcze byli tabedziem,
krukiem lub sarng. Nareszcie agresywny Wilk skacze, odbija sie, zostaje
poc¢wiartowany. Dobre i zte wrézki, krél Drozdobrody, trzesacy sie Zabi Krol
wraz z Damga i Czarownica, wszystkie wiedZmy niZszej rangi, Sniezka, Zla
Macocha, Czerwony Kapturek, Jorinda, Joringel, Titelitury i Pani Zima, na
koniec dzicy mezowie i Dzielny Krawczyk, wszyscy zostaja zabici albo jak
Latajacy Kufer i dosiadajace miotel czarownice przez chwytacze i ssawki,
przez rozszczepione jezyki pochwyceni, wessani, roztrzaskani, strawieni
ogniem lub — jak to sie po niemiecku méwi — wyeliminowani: z tylu
taranosmoki wypluwaja to, co pochwycg z przodu.

Czarownik Merlin zostaje przebity kolcem. Dlugie wlosy Roszpunki
zaplatuja sie w lancuch gasienicowy jednego z taranosmokow, Bezreka
Dziewczyna staje w ptomieniach, podczas gdy jej odrabane rece do ostatka tu
zastaniajg szczeline obserwacyjng, tam usituja obluzowac jakas srube i w
koncu jednak ulegaja smokoksztaltnej przemocy. Babcia Czerwonego
Kapturka, poki i ona nie zostanie pochwycona i posiekana, czyta glosno ze
stownika Grimmow stowa przeciwko dudnigcej przemocy. ,,Litos¢!” — czyta
— ,,litosny, litosciwy, litosci godzien...” Nic nie moze powstrzymac smokow.

Jakby mimochodem zniszczony zostaje Domek z Piernika. Wszedzie lezg
porozbijane, potluczone, porozrywane, popsute, w kawatkach: cudowne
lusterko i noga Titeliturego, czapki Karzetkow, pekniety brzuch Wilka z
zamkiem blyskawicznym i kapturek Czerwonego Kapturka. Okaleczone rece
Bezrekiej Dziewczyny, trumna Sniezki w drobny mak, podarty slownik,
kazdy tom...



Ach, jakie to smutne, jakie zalosne! (A gdyby on nie przeszed} na strone
wroga, spotkalby go taki sam smutny koniec, mowi nasz pan Matzerath.)

Przezyli tylko Ja$ i Malgosia. Oboje to potrafig: ucieka¢ w pore. Scigani
przez taranosmoki, umykaja z dtonig w dtoni przez zdrowy i martwy las, az
dobiegaja do krzewigcego sie ciernistego zywoplotu, za ktorym trwa
wszechogarniajacy sen Spiacej Krélewny.

Jas i Malgosia chowaja sie za zwalonymi drzewami. Budzacy
pocalunkami Ksigze wskazuje nowy kierunek kanclerzogeneratowi,
biskupom i przemystowcom, ktorzy wygladaja ze wszystkich innych
taranosmokow. Ze swej kryjowki dzieci widza, jak rzadzace interesy w
klasycznym przymierzu — kapital Kosciol wojsko — przedzierajq sie przez
ciernisty zywoptot, rozjezdzaja go i niweluja, az wszystko jest odstoniete:
zrujnowana wieza ze Spiaca Krélewna, znieruchomialy we $nie kanclerz i
jego zastygla w bezruchu swita.

Teraz (podczas gdy nasz pan Matzerath wymyka sie bocznym wilazem i
chciatby raz jeszcze, niczym dziecko, udaC niewinnego) jeden z chwytaczy
taranosmoka dowddcy lapie budzacego pocatunkami Ksiecia, unosi go
wysoko ponad wiezyczke czolgu, wyzej, jeszcze wyzej, az do pozbawionej
dachu izby w zrujnowanej wiezy, gdzie Ksigze od razu i bez namystu bierze
w ramiona swoja Spigca Krélewne, caluje ja, catuje jak szalony, jak nigdy
przedtem, z rozpaczg i nadzieja, jak gdyby bylo na co mie¢ nadzieje, budzi ja
nieprzerwanym pocatunkiem i unoszac sie w powietrzu ze zbudzong
pocatlunkami Spiaca Krélewna w ramionach zostaje przez chwytacz
wydobyty ze zrujnowanej wiezy i porwany w bok, po czym stopniowo w
kadrze ukazuje sie budzacy sie kanclerz i jego budzacy sie orszak.

Ach, ta basn wciaz jeszcze sie sprawdza. Kanclerz natychmiast wbija zeby
w duzy kawat tortu z kremem maslanym, ktory trzymat w rece, dopoki trwat
sen Spiacej Krélewny. Ledwie przebudzeni, eksperci i ministrowie spieraja
sie jak zwykle o szczegély. W mgnieniu oka policjanci z pistoletami
maszynowymi gotowymi do strzalu zabezpieczaja teren. Dziennikarze



dopisuja do konca rozpoczete zdanie. Z miejsca ruszaja metry filmowej
taSmy. Kazdy zna swoje hasto. Robi, czego sie nauczyl. Jak gdyby nic nie
zaszto, wszystko przebiega normalnie jak przedtem.

A kanclerz mamlgc jeszcze ostatni kes wota: ,,Dzieci! Moje kochane
dzieci! Wszystko jest juz dobrze. Mingt okropny koszmar. Wracajcie! Ojciec
i matka prosza was, wracajcie do domu, gdzie wszystko jest okay, jak
dawniej”.

Jas i Malgosia opuszczajq swoja kryjowke i uciekajg ponownie. (Takiego,
badzZ co badz wyobrazalnego, biegu wydarzen na marginesie akcji chce nasz
pan Matzerath; i ja sie z nim zgadzam.) Nie na rozkaz kanclerza, ktoremu sie
zdaje, ze po prostu moze rzadzi¢ dalej, jakby nie bylo generaléow klechow
przemystowych wazniakow, chwytacz taranosmoka dowddcy odrzuca daleko
budzacego pocatunkami Ksiecia i jego Spiaca Krélewne, tak ze oboje
roztrzaskujg sie od razu.

Smok przetacza sie teraz po calujqcej sie jeszcze w Smiertelnym uscisku
parze, chce gonic Jasia i Malgosie, chce pozrec i zgladzi¢ kanclerskie dzieci;
ale oboje sg juz daleko stad...

Mysmy tego nie chcieli,

mowia gleboko przejeci do innych,

ktorzy sa rowniez przejeci do glebi:

tyle przejecia sie to statystycznie nie byle co.
Nigdy nie byto wiekszej ogladalnosci.

JesteSmy przerazeni! wolaja chory

do innych chéréw, ktore sg do glebi wstrzasniete.
W wiekszosci, jak mozna wyliczyc¢,

jesteSmy przerazeni i wstrzasnieci do glebi.
Potem mowi sie o Swiezo uzyskanej stabilizacji

i o stratach, z ktérymi,

jakkolwiek to smutne, trzeba zyc.

Nowa wiekszos$¢ znow nabrata odwagi

i nie ulegnie tak tatwo.

Jednakze cztowiek, gloszg komentarze,
powinien umie¢ okazac przejecie; przynajmniej



od czasu do czasu po wieczornych wiadomosciach.

Obiecalem mojej gwiazdkowej szczurzynie, Ze nie poprzestane na ucieczce,
lecz poszukam innego, by¢ moze uduchowionego zakonczenia, jakie
niedawno, kiedySmy jak zwykle odwiedzali sie nawzajem, dwoma, trzema
hastami — ,,Wzbudzi¢ nadzieje! Nigdy nie wyklucza¢ cudu!” — doradzat mi
jako szczeSliwy zwrot nasz pan Matzerath. Mimo to ona pozostaje
nieporuszona w swoim domku i ukazuje tylko czubki waséw. Nic nie potrafi
jej wywabic¢: ani koncert religijny, ani komunikat o stanie wod na Labie i
Saali, ani tym bardziej Echa dnia, ani nawet Szkota dla wszystkich, ktora
zazwyczaj bez pudila budzila jej zainteresowanie, nie sklania jej do
postuchania; nasz codzienny dowod istnienia, trzeci program, zawodzi.

Sprobuje wiec z Hameln. Postuchaj, szczurzynko, tam obchody trwajg juz
od tygodni. Wyglasza sie okolicznoSciowe przemowienia i pokazuje obrazy
ze szczurzymi motywami. Ja tez postalem rysunki, jakie mi przyszty do
glowy w zwigzku z toba i moimi snami: szczury, ktore ¢wiczg chod prosty,
szczury, ktore sie zakopuja, uciekaja, modla. Szczur, ktéry biegnie na tle
bogatego w wieze miasta Danzig-Gdansk. 1 szczurocztowiek albo
cztekoszczur. Rysowany czarnym jak sadza pedzelkiem, syberyjskim
weglem, albo wyryty rylcem w miedzianych ptytach, wyrytowany,
leciusienko wy drapany...

Tymczasem w Hameln wolalbym opowiedziec, co przed siedmiuset laty
zdarzylo sie naprawde. Ale o gotyckich punkach, ktorzy nie rozstawali sie ze
Swymi rozpieszczonymi szczurami, nie chcg tam w ogole stuchac. Ta smutna
prawda nie pasuje do programu uroczystosci. Moglaby zaszkodzic
gastronomii, hotelarstwu. By¢ moze dzisiejszym punkom przysztoby jeszcze
do glowy przyby¢ z daleka ze swymi ufarbowanymi na rézowo czy
jaskrawozielono szczurami, aby nad rzeka Wezera wspomnie¢ gotyckich
poprzednikow: przerazliwie, brzeczac tancuchami, umalowani na trupigq
blados¢, konsternujac mieszczan. Tak to w Hameln ponownie zalaglby sie
chaos. I ponownie trzeba by bylo domagac sie porzadku, zadbac¢ o porzadek.



Wezwane teleksami z Hanoweru i Kassel przybylyby jednostki wyposazone
w patki chemiczne i armatki wodne. Kazdy policjant bylby na sposob
sredniowieczny osloniety tarczq i przylbica. Tego przeciez nikt nie chce:
patki w gars¢! Walki uliczne. Uroczystosci siedemsetlecia moglyby stracic¢
koncept i stac sie pozywka dla naglowkow: ,Hameln wzywalo — przybyli
punkowie!” i podobnie krzykliwych doniesien.

Nie, ta historia nie pasuje do programu. Zbyt naga mowi prawde. Bo na
dodatek, szczurzynko, pomiedzy stu trzydziestu gotyckimi punkami, ktorych
zamurowano i zasypano w kalwaryjskiej gorze, znajdowala sie podobno ze
swym szczurem nadzwyczaj mila najmlodsza corka burmistrza Lamberta
Rike; spokojna i zamknieta w sobie szesnastoletnia dziewczyna z
warkoczami imieniem Gret, ktéra byla przyrzeczona synowi bogatego
miynarza Hornemule i pszenicznie jasnowlosa umiata pieknie sie modlic,
dhugo i blagalnie, az zadurzyla sie, jak juz przedtem inne dziewczyny i
chiopaki, w szczurach w ogdle, a zwlaszcza w jednym jedynym szczurze. I ta
Gret, najmtodsza burmistrza, podobno wotata na swojego szczura Hans i
jakoby robita ze swoim szczurohansem te rzeczy, dawata mu raz za razem.

Co to znaczy podobno i jakoby! Robita, dawata, dopuszczata i dogadzala.

Dotychczas jej cipeczka byla nietknieta. Z pomoca uciekajacych od Swiata
modlitw wylaczala kazdq mysl, ktora wdzierala sie tam natarczywie jak
palec. Syn bogatego mlynarza mogt sie do niej zblizy¢ co najwyzej na
odlegtosc glosu. I nawet w drodze do kosciota procz wymiany spojrzen nie
byto dozwolone nic z dreszczykiem.

A szczurowi bylo dozwolone. Z poczatku Gret wpuszczata go tylko dla
zabawy, potem jej Hansowi wolno bylo wiecej i wiecej, wreszcie wszystko, i
to raz za razem. Po czym corka burmistrza zaszta w ciaze i po niestosownie
krotkim czasie powila trojaczki, ktére cho¢ nieduze, miaty proporcje innych
noworodkow z Hameln i cztowieczy wyglad, wyjawszy przesliczne szczurze
glowki.

Jaka to byla rados¢ w kregu stu trzydziestu gotyckich punkéw. Poniewaz



syn klasztornego wlodarza imieniem Hinner miat klucz, wszyscy dostali sie
noca przez furte zakrystii do kosciota Swietego Bonifacego, a nastepnie na
sam dot do krypty, gdzie trzej synkowie zostali ochrzczeni imionami
medrcow ze Wschodu i nazywali sie odtad Kacper, Melchior i Baltazar.
Chtopcy i dziewczynki w swoich tachach stali naboznie wokot wykutej z
kamienia chrzcielnicy i nie pozwalali naszytym na galgany dzwonkom na
choc¢by najlzejszy grzechot. Cichutko jak mysz pod miotlg sprawowaly sie
takze szczury noszone w rozczochranych wtosach albo na gotej skorze pod
zebraczymi tachmanami. Wilodarzow Hinner méwil, co na chrzcie trzeba
bylo powiedzieC. Pozostali wyznawali naboznie pod niskim sklepieniem:
Credo in unum deum...

Potem az do rana Swietowano nad brzegiem rzeki Wezery. Ale
mieszczanie nie chcieli dzieli¢ radosci gotyckich punkow. Nie bylo jeszcze w
uzyciu takich stow jak ,,kwas nukleinowy” i ,tancuch genow”. Uzwierzecone
ludziki i uczlowieczone zwierzeta wystepowaly tylko w basniach, w
fantastycznych malowidtach i — kiepska sprawa — na sabatach czarownic, ale
nie w bialy dzien w Hameln. Od oburzonych szeptow ciasniej bylo w
uliczkach. Szaro i bialo odziani mnisi grzmieli o piekle. Juz pospolstwo
zaczelo sarkaC na zasiadajacy w radzie miejskiej patrycjat. Kiedy nie tylko
garbarze i tragarze, lecz rowniez mlynarze i cukiernicy wypowiadali harde
stowa, bunt byt bliski.

Ale kiedy miejscy siepacze chcieli sila odebra¢ mlodej matce nowo
narodzonych odmiencéw, stutrzydziestka utworzyla wokot Slicznych
malenstw groznie wygladajacy krag ochronny. Mlodziez zapowiedziala
ponadto, ze w razie zastosowania przemocy podlozy ogien we wszystkich
miynach, na dziesiecinnym dziedzincu klasztoru i w spichrzach zbozowych
przy bramie Thy.

W koncu to sam burmistrz Rike, z uwagi na hanbe swej najmtodszej corki,
w dodatku pod naciskiem wszystkich rajcow, wlodarza klasztoru i
przedstawiciela Hanzy, sprowadzit z daleka, z Winsen nad Luhe, grajka,



ktoremu przypisywano nadzwyczajne dzwieki. W zamian za potwierdzong na
piSmie obietnice, Zze po udanym wystepie zostanie wynagrodzony w srebrze,
przybyt on do Hameln i siegajac po réznie nastrojone fujarki zblizyt sie do
stu trzydziestu. Gral im do tanca, kiedy tylko chcieli, i uczyt ich nowych
tancow. Wkrotce zapoznano go z kryjowkami i schronieniami, w tym z
obszerng jaskinia w kalwaryjskiej gorze, dokad udata sie mtoda matka Gret
ze swym szczurohansem i trzema niezwyklymi synkami umykajac przed
interwencja miejskich siepaczy i patkami prostackich czeladnikow
mitynarskich.

I na Swietego Jana grajek, ktory umiat tez obchodzic sie z dudami, swoim
dudleniem wywiodt z miasta pozostalg studwudziestodziewigtke, aby, jak
mowil, urzadzi¢ zabawe dla uroczej mamy Gret, jej Hansa i trojki
dzieciaczkow. Przez polne drogi i laki, przez las niskopienny i krzaki
leszczyny zaprowadzit ja do jaskini, gdzie miano sie bawi¢ przy piwie
jeczmiennym i podptomykach, wedzonce i plastrach miodu.

Naturalnie pomyslano tez o przyniesionych szczurach. Lubity one skorke
od sera i ziarnka stonecznika. W obwieszonych dzwonkami galganach
stutrzydziestka ze swymi szczurami tanczyla dlugo w noc. Synowie kupca
Amelunga, corki cukiernika Stenckego, Jorg rycerza Scadelaura, dzieci wielu
cechmistrzow i browarnikow wyginaty sie, dygotaly. Posrod nich szaleli:
Gret i jej Hans. Tance z podskokami, przytupem, trzesieniem. Wszystko to
przeciez dzialo sie w czasach tanecznego opetania. Tancerze tak byli
zapatrzeni w siebie, zZe do rana nie brakowato im grajka. Ten wymknat sie,
kiedy bylto szczegdlnie hucznie, i rOwniez inne dziewczeta dopuszczaly swoje
szczury do siebie.

Podobno wspigwszy sie na wysokie drzewo pomachat czapka z piorami,
po czym stalo sie, co bylo przygotowane. Jaskinie — jak wiemy -
zamurowano, zasypano i skropiono woda Swiecong; totez wliczajac synkow
Kacpra, Melchiora i Baltazara trzeba mowic o stu trzydziestu trojgu dzieciach
z Hameln, ktore 26 czerwca roku 1284 zniknely w kalwaryjskiej gorze i



nigdy juz nie byly widziane.

Do mojej gwiazdkowej szczurzyny, ktora w trakcie opowiadania opuscita
swoOj domek i nastroszyla wasy, powiedzialem: Nawiasem mowiac, w tym
czasie — jesli trzymac sie nie historykow sztuki, lecz poprzedniego zycia
malarza Malskata — lubecki kosciét Marii Panny zostat w Srodku
wymalowany. Nie tylko nawa glowna i prezbiterium, takze oScieza okienne i
huki arkad. Tak powstaty drolerie basniowych okien. Ukazujg one osta i kure,
przy czym osiol ma igle z nitka, kura zaS wysiaduje jajka, z ktorych na
pewno wylegnie sie zto. Widzimy raki grajace ze soba w szachy. Lisiomnich
wyglasza kazanie do owcy i kozy. Dlaczego jelen siedzi pracowicie przy
kadzieli? Latajagce ptaki w gornym trojluczu i miedzy ostrotukami
basniowych okien to pewnie golebie. W jednym z oSciezy widzimy natomiast
ponad ujeta w medalion glowg milodej kobiety takiej samej wielkoSci
medalion, ktory ukazuje zwierze z dlugim, gladkim ogonem i glowa
brodatego mezczyzny i ktorego jednoznaczno$¢ nie dopuszcza juz do
zadnego zgadywania: wplywy Hameln na warsztat lubeckiego mistrza
prezbiterium i glbwnej nawy sa dowiedzione.

W kazdym razie kolebka ceglanego gotyku data w swych malowidlach
sciennych Swiadectwo strasznym czasom. A kiedy w szeSCset osiemdziesiat
lat pézniej ponownie malarz wspiat sie na rusztowanie, przypomniat cuda i
przeczucia, tance swietego Wita i tance Smierci, wszystkie odwzorowane
plagi i strachy. Niezadlugo przyszia, jak mowiono: ze szczurami, dzuma i z
potem Smiertelnym przyniosta to, co lekliwie przeczuwano...

Spowodowany przez samooskarzenie Lothara Malskata lubecki proces
falszerza obrazow wlokt sie przez dwa lata i cieszyl sie zainteresowaniem
publicznosci zawsze wtedy, kiedy wystepowal oskarzony Prusak wschodni;
ale z rozprawy przed sagdem krajowym w Lubece, kiedy przegladam akt
oskarzenia albo przesiewam protokoly przez sito, poza gadaning niewiele
wynika, bo co prawda Malskat i jego pracodawca Fey dostali kare wiezienia,
jeden osiemnascie miesiecy, drugi dwa lata, ale wiasciwi oszusci pozostali



dla sedziego ludZzmi godnymi szacunku; wiec cygania, kantujg, nabieraja,
klamig i udajg Swietoszkow dalej po dzis dzien. A rowniez politycznym
oszukancom nigdy nie zrobiono procesu. Wszystko uszto im bezkarnie; kiedy
umierali zgrzybiali, jednego pochowano z wielkimi honorami, drugiego na
po6t zapomniano.

Totez owo oszukanstwo lat piecdziesigtych, ktore nazywamy w skrocie
RFN-NRD, wcigz jeszcze uchodzi za coS autentycznego, podczas gdy
znaczng czeSC Malskatowej sztuki, owych dwudziestu jeden Swietych z
siedmiu przesel prezbiterium, ktorzy byli catkowicie jego wlasnym dzielem,
w roku piecdziesigtym pigtym zmyto szczotkami do szorowania. Poniewaz
jednak miejsc uwolnionych od sztuki nie otynkowano wzorem obrazoburcow
protestancka biela, metne zacieki i brudne plamy Swiadcza do dziS o
sprofanowaniu Malskatowych Swiadectw.

Ach, gdybyz pozostawiono jego obrazy, zwlaszcza ze on wydobywat
prawde na jaw, a uniewazniono prawdziwe oszustwo, do ktorego nikt sie
nigdy nie przyznal, partactwo zalozycieli panstw. On, ktory rzucit swoje
przyznanie sie sedziom pod nogi, poszed} za kratki, natomiast obaj wielcy
falszerze mogli spokojnie prowadzi¢ swojg zlg gre, wygrywaC panstwo
przeciw panstwu, klamstwem odpowiada¢ na klamstwo, falszywym
pienigdzem odptaca¢ za falszywy pienigdz, a niebawem — podczas gdy
skwapliwie niszczono gotyckie malarstwo Malskata — wysylac dywizje
zolierzy na pole razenia, niemieckich zohlierzy przeciwko niemieckim
zolierzom; i to, jako spuscizna po starcach, trwa do dzi$ z coraz wiekszq
liczbg zolnierzy, z coraz dokladniej okreslonym celem, z wyc¢wiczonym
zamiarem catkowitego unicestwienia.

Ach, szczurzynko, nam juz nie pomoze Szkota dla wszystkich. C6z nam po
Echach dnia, skoro przypadkowaq paplaning zaglusza ono odglos minionych
strachow i zbrodni? Programy wymazujg sie wzajemnie. Nic nie ma prawa
przylgnac i sprawiac bolu. Przypominamy sobie pigte przez dziesigte: wtedy
przeciez cos$ byto, przeciez bylo, bylo...



Juz tylko $lady. Kiedy na polecenie lubeckich wtadz koScielnych — akurat
wowczas zawigzaly sie przeciwne sobie sojusze wojskowe — raczej
zasmarowano niz zmyto dwudziestu jeden Swietych z prezbiterium, obok
glownego dziela przepadio wiele drobnych Swiadectw, ktore Malskat tu z
kaprysu, tam z wiernosci wobec gotyckiej przesztosci wplott w ten czy ow
uklad faldow, kapitel czy ornament, namalowat jakby od niechcenia albo
wyryl w wapiennym gruncie.

Najwidoczniej cos ze wspotczesnosci: obok trzewikow z dlugim dziobem
na nogach sSwietego w czwartym przesle dostrzegam kontury wyrytej mapy,
na ktorej wazny jest krzyzyk miedzy wyspa Rugia a ujSciem Peene, bo
zostala mu przypisana nazwa zatopionego miasta — wydrapana ,,Winneta”. A
w Srodkowym kapitelu szostego przesta znajduje sie miniatura, ktora
przedstawia trzech ludzikéw o zwierzecych glowach i spiczastych pyskach,
grajacych w trojke na fujarce; ten ornament catkiem naturalnie polaczylby sie
z ornamentyka roslinng kapitelu, gdyby nie wskazowka wyryta z boku w
wapiennej zaprawie: ,,stalo sie na Swietego jana i pawta w hameln”.

Wyraznie jest to trzech chlopczykéw grajacych na fujarce. Tercet siedzi
nago. Nie obawiam sie nazwac chlopiecych glow szczurzymi; ale to pozne
odkrycie, ktére — przyznajmy — opiera sie na nieostrych odbitkach, nie ma
by¢ dostarczonym poniewczasie dowodem w lubeckim procesie falszerza
obrazéw, zwlaszcza ze Malskat zostal skazany prawomocnie i w dobrej
formie odsiedziat kare.

Nawet darowano mu pare miesiecy. Dostawal mase korespondencji. Jego
stawa btyszczala w mrocznych czasach. Wziat ze sobg do celi szkicownik i
kolorowa krede, ale przelal na papier tylko rzeczy bez znaczenia. Nigdy
wiecej Swiadectw minionych okropnoéci. Zadnego juz gotyckiego odblasku.
Z czasem wszystko uleglo przedawnieniu.

Ona mowi. A moze $nigc mnie pozwala mi wcigz jeszcze niezmacenie
wierzy¢, ze to ona mi sie $ni i chcac, zebym milczal, jako szczurzyca
jednoczesnie zndw zabrata glos?



I czy moim miejscem wciaz jeszcze jest kapsuta kosmiczna? Czy ta orbita
pozostaje wytyczona na zawsze? Sni¢ elipsy, zyczy¢ sobie lekkich odchylen,
po prostu wysias¢, jakbym nie byt przypasany.

Siedzi na kopule obserwatorium astronomicznego nie opodal Bramy
Mariackiej, ktora prowadzi nad Motlawe. Mdowi: Ta stara budowla, w ktorej
juz astronom Jan Heweliusz siedzial przy wielkim kwadrancie i obserwowat
fazy Ksiezyca, pozwala nam bacznie rozgladac¢ sie dokota i spogladac tez
wstecz: Powinnysmy byty uderzy¢, juz dawno. Wkroétce bedzie za pdzno.

I zobaczylem to, co szczurzyca retrospektywnie wypowiadata: O ile my,
szczurze plemiona, bylySmy po Bum-Bum zjednoczone — przezycie jest
wszystkim! — o tyle po zadomowieniu sie watsoncrickéw kidcimy sie
gwattownie. Nasze nabozenstwa w kosciele Marii Panny nie powrocity juz
do owej prostoty, ktora tobie, nasz drogi przyjacielu, pozwolita przypuscic,
ze my, szczury, jesteSmy pobozne na sposob katolicki. Ponownie pordznit
nas zacietrzewiony, demonstrowany przed i za ottarzem, wywlekany na
filary, az po siatkowe sklepienie protestantyzm, te czlowiecze klotnie o
wilaSciwg droge, ta marszczaca wszystkie nosy apodyktyczno$¢, to nazbyt
ludzkie albo, albo. Gruntownie rozbite mogltybySmy rozszarpaC sie na
kawatki. Jesli jedna strona zadata: Precz z niplami! Wykonczcie ich, jeszcze
dzisiaj! — to zadanie drugiej strony brzmiato: Jeszcze nie. Odczekajmy. Nie
dziatajmy zbyt pochopnie.

Biadolita: Przy tym wszystkie zgodnie zywilySmy nadzieje na powrot
rodzaju ludzkiego, w jakiejkolwiek postaci. Mimo przezycia bez szwanku i
rosnacej dobrze odzywionej mnogosci brakowato nam cztowieka. Jesli celem
naszych modlitw uczynitySmy owa prastara, zasuszong i tak lekka, ze zdatng
do przetransportowania kobiete, u ktorej stop przycupnat pokurczony
chlopczyk, to Zrodtem naszej poboznosci stato sie pragnienie, zeby czlowiek
wrocil. WilaczylySmy do naszych modlitw nawet owych niebiesko-biatych
malcow, azeby okazali nam pomoc, nauczyli nas uprawiac role. Nasz Spiew,
w ktorym ty, panie, gotow byltes dostuchac sie gregorianskiej klasy, miat



przywotac jego, tylko jego, wybawce, aby przyszed} i polozyl kres naszej
wolnej od cztowieka samotnosci.

Owszem, powiedziala szczurzy ca, zgadza sie, takie zupelnie samotne nie
bylySmy. Odradzala sie inna zwierzyna, ktéra czesciowo byla nam wstretna,
jak karmigce piersia muchy plujki, czesciowo padala naszym tlupem w
ramach pracy na roli — gotebie, wroble, myszy polne — ale nic ludzkiego nie
przychodzito naturze do glowy. Kiedy potem przybyli tamci — o, panie, z
jakze drzacym utesknieniem wygladatysSmy statku, jakze o nim marzylySmy
— rozczarowanie byto wielkie.

To nie tak! wolalo pierwsze przerazenie. Nie chcialySmy, zeby byl taki
niezdecydowany. Taki twor, cho¢by i niebieskooki, to ni to, ni sio. Ta rownie
Smieszna co okropna mieszanina, do ktorej dodano ponadto elementy
swinskie, nie moze nam odpowiada¢, a poza tym uwlacza obrazowi
cztowieka, jaki wcigz jeszcze nietkniety nosimy w sobie. Nie po to
przezytySmy, zeby ogladac te — musisz i ty przyzna¢ — ludzka fuszerke. Bo
kiedy snimy o tobie w tej twojej kapsule kosmicznej albo w naszym
towarzystwie, pozostajesz dla nas wspaniatym wzorem.

ByC moze, powiedziala szczurzyca na kopule obserwatorium
astronomicznego koto Bramy Mariackiej, skad szczegdlnie dobrze widac
Wyspe Spichlerzy, nasze stronnictwo za wczesSnie zawotato: Wyeliminowac!
Wytepic! by¢ moze my, radykalowie, zbyt spontanicznie usitowaliSmy nasze
stuszne rozeznanie przeobrazi¢ w ogdlng wole zniszczenia. W kazdym razie
natychmiast odezwaly sie glosy przeciwne: Odczekac¢. Nie spuszczac z oczu.
Wyciagac ostrozne wnioski z ich nawykow i wynajdowac ich stabe miejsca.

Inni robili sobie nadzieje i spekulowali: Moze splyng stad. Moze
wyzdycha im potomstwo. Moze sa po prostu efektem spartaczonego
planowania i w tym sensie nawet na wskros ludzcy.

ZajelySmy wiec posterunki obserwacyjne, tutaj, w starym obserwatorium,
naprzeciwko zachodniego brzegu Wyspy Spichlerzy, i w otworach
strzelniczych Bramy Stagiewnej, wychodzacych na wschodni brzeg. Od



tygodni, miesiecy stoimy na warcie, ale nic sie nie spelnia: tamci ani nie
sptywaja, ani nie zdychaja. Sam widzisz, jak ich przybywa i przybywa,
podczas gdy nasze kidtnie staja sie coraz bardziej zawziete. Nie tylko w
miescie, takze na wsi jesteSmy rozbite na dwa stronnictwa. Juz dzieli sie pola
brukwi, kukurydzy, stonecznikow. Nieprzyjaznie wytycza sie nowe granice
rewirow. Wskutek sporu o ziarno siewne spadaja uprawy jeczmienia i
soczewicy. Oba stronnictwa gromadzq osobne zapasy. U Marii Panny
zbieramy sie na zmiane.

Niedawno postanowiono, ze wszystkie ulice prowadzace do Motlawy po
lewej stronie Chlebnickiej i Piwnej beda zamieszkane przez nas, wszystkie
ulice po prawej stronie az po Podwale Przedmiejskie przez ugodowcow. Ci
nie przestaja bajdurzy¢ o nadziejach: Moze na dluzszq mete da sie z nimi
wytrzymac. Jak sie ich zadowoli, cztekoszczury dopasuja sie do nas.
Ostatecznie sa od nas zalezne. Zyjq ze zgromadzonych zapaséw, z nadwyzek,
jakie skladowatlysmy od wielu zbiorow. Powinnysmy dostarcza¢ im, czego
potrzebujg. Nazwijcie to deputatem, dziesiecing, trybutem. W kazdym razie
nie powinni zaznaC glodu. Gi6d moglby ich uagresywni¢. My, szczury,
powinnysmy wiedziec, co to znaczy gtod!

Gorzko, jakby odbijalo sie jej tysigcletnie doswiadczenie, szczurzyca
zaSmiala sie: Postuchaj sobie tego, panie! Wiecznie te same frazesy
uspokajaczy i ugodowcow. My natomiast widzimy jasno, az za jasno. Beda
chcieli mie¢ wiecej i wiecej. Na koniec przydziela nam to, co pozostanie.
Bedziemy zdane na racjonowanie. Da nam sie we znaki ich zachtannosc,
chciwos¢. To jest ludzka strona niplow. Skonczy¢ z nimi! wolamy, ale nie
konczymy, tylko gryziemy sie miedzy soba. Na Tkackiej, wokol Wiezy
Wieziennej i na tytach Zbrojowni dochodzito do walk ulicznych, na wsi jak
dotad tylko do drobniejszych incydentow.

I zobaczylem, jak sie rozszarpuja. Sczepione ze soba do ostatniego
tchnienia. Nie zmniejszona ostroS¢ szczurzych zebow. Szczurzyca
prowadzita mnie wszedzie, gdzie ich klotnia przeradzata sie w walke. O ile



wokol Wyspy Spichlerzy zachowywano dystans, zeby ukry¢ przed
maniplami wasn szczurzych plemion, o tyle w centrum nic obu stronnictw
nie powstrzymywato. Grupy szczuréw, ktdre ze Zbrojowni, bedacej ostatnio
magazynem, podobnie jak niedaleki budynek teatru, wynosily kolby
kukurydzy i cale stoneczniki, aby te ziemioptody zataszczy¢ jako dziesiecine
przez Tkacka i Diuga, przez Brame Zielong na most wiodacy na wyspe
Spichlerzy, juz u wejscia do Zbrojowni byly atakowane i wciggane w
pojedynki przez hordy szczur6w pospieszajace z Piwnej. Zdziesigtkowanym i
ostabionym tylko niewielu grupom transportowym ugodowcéw udawato sie
przedrze¢ do mostu: skapy wikt dla manipli.

Zawotatem: To mizerny trybut!

Szczurzyca: Wciaz jeszcze o wiele za duzy!

Ja: W kazdym razie one cierpig niedostatek.

Dobrze im tak! zawotata. Nic przeciez nie robia, tylko zrg i rznq sie, rzng
sie i zrq.

Wyspa Spichlerzy wydawata sie przeludniona. Co prawda watsoncricki
zajely bez walki sasiednia, ciggnacq sie w strone Siennej Grobli wyspe
miedzy Kanalem na Stepce a Motlawq i znalazly dodatkowe kwatery w
dawnej stacji pomp jak i na Olowiance, lecz doroste i mtodociane osobniki
wygladaly ze wszystkich okien spichrzéw i okienek poddaszy. Scisk na
bulwarach i na Chmielnej. Zbiegowiska przy mostach, zwlaszcza przy
szerokim wiadukcie Leningradzkiej, ktora dawniej jako Podwale
Przedmiejskie stanowila granice Gldwnego Miasta. Tloczyly sie wszedzie,
wychudzone i kosciste. Ich zakrawajaca z poczatku na skandynawska zimng
krew, ich szwedzko-socjaldemokratyczng flegme zastgpit szerzacy sie
niepokdj, ledwie pohamowywana zadza czynu. Co niosto sie po wodzie: ich
szorstka, ale dotychczas przyjemna, palatalnie zesmerfiona mowa
wynajdywata sobie gardtowe przeklenstwa i pogrozki.

A potem zobaczyliSmy, szczurzyca i ja, jak sie formowaly. Nie, nie
uzbroily sie, chocby w zelazne prety, tatwe do wyrwania z piwnicznych



okien; nie uzbrojone utworzyly klin uderzeniowy, ktéry biegiem przez most i
Brame Zielong wdart sie na Dlugi Targ. Za nim podazaly kolumny:
jasnowlose, niebieskookie, ze szczurzymi glowami skierowanymi naprzad,
jakby z prawej i z lewej na nic nie nalezalo zwracaC uwagi, jakby istniala
tylko jedna wola. Naturalnie réwnouprawnione: zenskie i meskie
watsoncricki nie napotykajac na opor zajely Dhlugi Targ az po Lawnicza.
PodwoOjnymi  posterunkami  obojga  pici  obsadzily = przedproza
patrycjuszowskich kamienic o bogato zdobionych szczytach. Obojetnie,
jakby to ich nic nie obchodzito, pozwalaly na ucieczke szczurzych rodzin z
oznaczonych budowli, rowniez ze stluzacego za magazyn kukurydzy Dworu
Artusa, jak i ze zwienczonego wysoka wiezg ratusza, ktéry przypadt im jako
sklad zboza; w ratuszowej piwnicy przechowywano ziarno stonecznikow i
buraki cukrowe. Dalej sie nie zapuszczaly. Zaraz za ozdobionym lwami
portalem ratusza, ktory wychodzi schodami na Dhuga, zablokowaly ulice
betonowymi kubtami, ktore za czaséw cztowieczych, kiedy Srodmiescie bylo
strefa dla pieszych, stuzyly kwiethym ozdobom. Poza tym sikajac i
wyprézniajac sie pozostawiaty nowe znaki.

Potem cisza. Zadnych juz gwaltownych ruchéw. Przezuwaly. Pdzniej
zmieniajgce sie grupy, opieszale i po nordycku zamyslone, gromadzity sie
wokot studni Neptuna. Wygladato na to, ze nurtuje je mysl, jak mozna by
nakloni¢ okazala posta¢ z brazu, muskularnego, nagiego mezczyzne z
trojzebem, do wznowienia wodotrysku; kilka przedrzeznialo boga morz.

Uwazaj, powiedziata szczurzyca, one dlugo tak nie wytrzymaja. To im nie
wystarczy. JakiS czas, poki nie przyjdzie na Swiat nowe potomstwo, dadzq
spokoj, ale potem bedzie kolej na Dlugg az po Brame Zlota i Wieze
Wiezienng, pézniej na dzielnice od Ujezdzalni po Kotwicznikow. Moze
zostawig nam Stare Przedmiescie. Ale zagarng cate Gldwne Miasto wokot
Marii Panny az po Podwale Staromiejskie; nam pozostanie Stare Miasto
wokét Swietej Katarzyny. Tam, podobnie jak miedzy Zabim Krukiem i
Rzeznickq oraz na i tak przepelnionym Dolnym Miescie, przyjdzie nam sie



sciesnic, az i te rewiry trzeba bedzie opusci¢. A pdzniej, zaklad, szczury beda
tolerowane tylko jako ludnos¢ wiejska, ktora od nadwislanskich nizin po
kaszubskie pagorki musi tyra¢ i tyra¢c na roli, pod nadzorem, zeby
watsoncricki miaty dosSc zarcia.

Kiedy przygladatem sie w milczeniu ruchowi miedzy Wyspa Spichlerzy a
Dlugim Targiem i nie bez przyjemnosci obserwowatem, jak kilka wielkich
rodzin przeprowadzalo sie ze spichrzow Raiffeisena do patrycjuszowskich
kamienic o bogato zdobionych szczytach, taszczac ze soba krzesto- i
stotlopodobne meble, szczurzyca powiedziata nadgorliwie, jakby chcac
odwrdci¢ moja uwage od dalszych ludzkich wlasciwosci klonow: Nawiasem
mowiac, nasi pobratymcy zndéw wedruja. Znow odnotowatySmy naplyw z
Rosji. A ostatnio przybyli pierwsi osiedlency z Indii. Przynoszg interesujace
wiadomosci. Co prawda Kijowa i Odessy jako miast juz nie ma, ale podobno
i tam, przybyle pieszo i statkiem, pojawily sie czlekoszczury. Taka sama
wiadomos¢ pochodzi z Wybrzeza Malabarskiego. Nawet jesli tylko polowa
tych doniesien odpowiada prawdzie, byloby bledem odwracac ucho. Badz co
badz wiemy teraz, jak sie gdzie indziej sprawy maja. Indyjskie nipie sg
podobno takie jak nasze, ale na dodatek skrzydlate, tak, skrzydlate jak anioty;
o ruskich mowia, Ze majg poczworny cycek i mogq rozmnazac sie szybciej
od naszych Szwedow. Ach, zawolala szczurzyca, gdybySmy rozprawity sie z
nimi z miejsca, jak to sie stalo z ruskimi watsoncrickami, ktére byty jakoby
gruzinskiego pochodzenia, zaraz po wyladowaniu. W ruinach miasta Odessa
nasi zagonili ich na Smier¢. Ci w Kijowie natomiast rozpanoszyli sie. Sa
podobno, jakkolwiek niewiarygodnie to brzmi, produktami amerykanskimi,
ktore na krotko przed koncem czaséw czlowieczych  zostaly
przeszwarcowane w celach dywersyjnych: masywnej budowy, niektore
czarne.

Wszystko to nasz pan Matzerath chetnie przerobitby na film video. Totez
nie mozna wykluczy¢, ze jego firma wypusci niebawem prefabrykowane
kasety o cudownym przezyciu szczuroludzi i ich dalszym rozwoju; jak Oskar



znatl z gory az po najdrobniejszy kaszubski szczego6t przebieg sto siodmych
urodzin babki Anny Koljaiczkowej, wyprodukowal na tasmie filmowej z
pomocg firmy Post Futurum i z wyjatkiem sekwencji koncowej pokazat
urodzinowym gosciom.

On wie, jak chwyta sie przysztos¢. Umie wybrednie kosztowac tego, co
nadejdzie. Ukazuje przedblask, o ktorym mowit Bloch. Ale nasz pan
Matzerath musi wszystko, nie tylko siebie i swojg nienagannie ubrang
problematycznos¢, nie, wszystko, co sie dziato, dzieje i bedzie sie dziac,
osadzi¢c w historii, w tym rowniez udziat szczuroludzi w przebiegu
postcziowieczej historii.

W jego filmie video, ktéory — jak zapowiedziano — ma byc¢
rozpowszechniany w duzym nakladzie, zalewajac rynek, ,,Nowa Ilsebill” nie
optywa natychmiast Pétwyspu Helskiego, zeby wzig¢ kurs na wjazd do portu
gdanskiego, nie, wrak musi czekac, zeby owi Goci, ktorzy przeszto tysiac
pie¢set lat temu drogg losowania zostali wysiedleni, mogli uda¢ sie na
wedrowke. Od ujscia Wisty az po brzeg Morza Czarnego sledzi ich droge
nasz pan Matzerath. Ciggnie z nimi do dalekiej Hiszpanii i w dot wloskiego
buta. I zawsze to szczury uprzatajg kolejne obozowiska, szczury robig swoje
na rozmaitych polach bitew.

Datowane na 26 czerwca 1630 roku ladowanie szwedzkiego krola
Gustawa Adolfa, zwanego tez Lwem Péinocy, takze musi shuzyc
przygotowaniu pojawienia sie szczuroludzi. Jako ze nasz pan Matzerath raz
po raz, jak gdyby musial kompensowa¢ malowymiarowos¢ swej wczesnej,
garbatoS¢ swej pOzniejszej egzystencji, roztacza szerokie panoramy i
rozlewnos$c¢ stawia wyzej anizeli zwieztos¢, skomentowat ladowanie Szweda
na Uznamie — kto liczy okrety, kto zagle? — kaskadami zdan z powiesci
wielkiego mistrza Doblina Wallenstein; film video, zamierzajac sie obiema
rekami, z jednej strony wyrywa przesztosci strzepy historii, z drugiej kradnie
przysztosci Smiate plany.

OczywiScie na okretach Gustawa Adolfa przeprawiaja sie rowniez



szczury. To jeszcze czarne szczury domowe, nie szare szczury wedrowne
decyduja o losach Europy. I oczywiscie ze szwedzkimi i finskimi chtopskimi
synami schodzg na lad szczury, aby odtad pod Nérdlingen i Liitzen, takze
pod Wittstock, gdziekolwiek przedtuza sie wojna, by¢ brzemienne historia.

To, ze teraz jeszcze, w roku dziewiecset szostym, w porcie i na redzie
Lipawy kotwiczy flota battycka rosyjskiego admirala Rozestwienskiego,
abysmy zobaczyli, w jakim pospiechu szczury opuszczaja podejrzang
eskadre, moze niektorym widzom bedacego wkrotce do nabycia filmu video
wydac sie zbyteczne, ale producent kasety niczego nie chciat opusci¢. Taki
juz jest. Zawsze jeszcze to i tamto. Kaze nawet rosyjskim marynarzom
smetnie Spiewa¢ na ich wolnych od szczurow lajbach. Ale oto, dobrze
przygotowani przez datowang z grubsza i precyzyjnie historie, na lad schodza
wreszcie zmanipulowani. A moze wcigz jeszcze nie? Czy ponownie po
czotOwce musi nastgpiC czotowka? Czy brakuje jeszcze ostatniego
historycznego podmalowania?

Nasz pan Matzerath nie chciat skréci¢ owego okresu, na ktory przypada
jego egzystencjalny zwrot. Widzimy wiec ptongce miasto Gdansk, kolumny
uciekinierow i ucieczke po wodzie. Przeladowane statki mialy uratowac
przed nadciggajaca potega radziecka i przewiez¢ do zachodnich portow
baltyckich cywilow, dygnitarzy partyjnych, rannych lub jeszcze zdrowych
zokierzy. Widzimy, jak tong: 30 stycznia 1945 roku dwanascie mil morskich
od Ustki ,,Wilhelm Gustloff” z ponad piecioma tysigcami ludzi, 10 lutego
,oteuben” z trzema i pot tysigcami. Trzy rejsy, po ktérych dwadziescia
siedem tysiecy uciekinierow czuje sie uratowanych, odbywa ,,Cap Arcona”, a
potem wywraca sie ptongc u wybrzezy Szlezwika-Holsztynu z pieciu i pol
tysigcami wiezniow z obozu koncentracyjnego Neuengamme na pokladzie.
Brytyjskie bombowce dokonaly pomytkowego nalotu. Stato sie to trzeciego
maja, na piec dni przed koncem miedzywojny.

Ale i ten epizod zostaje zauwazony przez szczury. Zaden nie chce
towarzyszy¢ ,,Wilhelmowi Gustloffowi” w ostatnim rejsie. A ledwie na ,,Cap



Arcona” zostaja zaokretowani wiezniowie kacetu, widzimy, jak tysigc i
wiecej szczurOw opuszcza w pospiechu, jak pisza, skazany na niechybng
zgube statek.

On niczego nie pomija. Wszystko to, takze ludzi i szczury na ostatnich
promach i statkach przybrzeznych — miedzy innymi na szkucie towarowej
,2pDora” — pokazuje nasz pan Matzerath. Wyprzedzajac akcje i wraz z
wyplynieciem statku badawczego ,,Nowa Ilsebill” wprowadzajac czas tuz
przed Wielkim Bum-Bum postepuje zgodnie z zasadami swej dramaturgii
video, ktora o wszystkim wie rownoczesnie.

W koncu towarzyszymy w filmie pieciu kobietom pod instytutem
badawczym technologii genetycznej w Visby. Styszymy okrzyki, widzimy
wybijane szyby. Na naszych ztaknionych video oczach otwiera sie klatki.
Cieszymy sie z uwalnianymi zwierzetami. Z poczatku wyglada na to, ze
akcja objete sg tylko normalne zwierzeta, ale kto przyjrzy sie dokladnie, ten
zauwazy, ze procz nich uzyskuje wolnos¢ dobry tuzin takich, co majg za sobg
serie testow: czlowiek i szczur, szczur i cztowiek ztgczeni tancuchem genow,
doskonate watsoncricki, ktore od razu znajdujq droge do portu.

W swoim filmie, ktéry zreszta ma ostentacyjnie rzeczowy tytul: Przedtem
i potem, nasz pan Matzerath pokazuje to szczegdlowo: jak szczuroludzie,
kazdy wzrostu okolo metra, docieraja do nabrzezy; jak t0dz celna jest dla
nich zbyt pilnie strzezona, parowiec wycieczkowy wydaje sie malo
odpowiedni i podoba im sie w koncu ,Ilsebill”; jak kradng prowiant z
magazynow, obladowani wchodzg na poklad i znajdujq otwarte zejscie; jak
osiemnastu lub dziewietnastu wpelza przez wilaz i kryje sie miedzy
drewnianym a Zelaznym dnem dawnej szkuty towarowej.

Szczuroludzie w filmie wygladaja tak, jak gdybym to ja ich wysnitl. A
kiedy zaraz potem pieC kobiet obejmuje statek w posiadanie, widze, ze nasz
pan Matzerath takze uznat kapitanke za piekng. Jest ona podobna do mojej
Damroki, a i inne kobiety w filmie nie sa mi obce. Widzimy, jak statek odbija
od brzegu i wyptywa.



Od tego momentu historia na Video przebiega prosto. To, czego dokonat
Gustaw Adolf, chce powtorzy¢ ,,Nowa Ilsebill”: bierze kurs na Uznam. To,
co Gustaw Adolf pominagl, jest dla kobiet obietnicg i celem rejsu: kotwiczq
nad glebing Winety i przechodza przybrzezng kontrole, przy czym
enerdowscy policjanci nie znajduja niczego. Ladna jest w filmie scena, jak
kobiety sie stroja, obwieszaja bizuteria, przechadzaja sie po pokladzie i graja
swe ulubione role, role krolowych.

Naturalnie nasz pan Matzerath moglby tu ponownie, a moze nawet
powinien by byt poszale¢ z historycznymi retrospekcjami. Ale jak po prostu
opuszcza epizod z moéwigcym turbotem, ktory w rozmowie z Damroka
zapowiada rychly koniec, potem pomija polichdralny Spiew meduz i nie
dopuszcza niczego, jak powiada, ,irracjonalnego”, tak tez usuwa historie
zatopionego miasta i obiecane panstwo kobiet, aby przejs¢ bez ogrédek do
koncowki cztowieczej historii.

By¢ moze Oskar uznal mowigcego turbota i jego wizje za odwracanie
uwagi od jego wilasnej egzystencji. ByC moze meduzi Spiew chetbi modrych
zbyt bolesnie przypominal mu uSmiercajacy szkto krzyk jego dzieciecych lat.
Przypuszczalnie wladcze pragnienia kobiet jemu, co prawda nieduzemu, ale
demonstracyjnie meskiemu mezczyznie, wydawaly sie podejrzane. W
kazdym razie opuscil, pominal, usunat i zaprzeczyt. Odrzucit w swym filmie
video przesadne efekty i pozwolil, by Wielkie Bum-Bum zstapito jak grom z
jasnego nieba.

Przychodzi jak fatum, nieodwracalne. Nikt go nie chcial, nikt mu nie
zapobiegl. Nie padaja pytania o wine. Brak tez wskazan na dziatalnosc
szczurow w wielkich komputerach. Wszystko dzieje sie samo z siebie.
Ogladane przez nas blyskawice i przerazajacy blask to ostatni krzyk filmowej
inscenizacji. Widzimy, jak nad Peenemiinde, Stralsundem i jeszcze dalej
wyrastaja znane z innych filméow grzyby. MoglibySmy przypuszczac, ze
wszystko to jest tylko wybrykiem natury, gdyby scenom ostatecznej zagtady
nie towarzyszyt gromki glos naszego pana Matzeratha.



Styszymy jego wotanie: ,,Tak oto gasnie, co wypalalo sie od dawna. Tak
spelnia sie, co ludzie obiecywali sobie nawzajem. Ku temu wydarzeniu
zdazato wychowanie rodzaju ludzkiego. Tak konczy sie to, co nigdy nie
powinno bylo sie zacza¢. O rozumie! O niesmiertelnosci! Co prawda nic nie
zostato doprowadzone do konca, ale wszystko znajduje kres”.

Konsekwentnie kobiety wyparowuja na pokladzie statku, nie znalazlszy
swojej Winety. Czy jasnowidztwo naszego pana Matzeratha nie moglo bylo
jednak uwzgledni¢ tagodnego, badz co badz wyobrazalnego zrzadzenia:
czego$ pocieszajacego? Spotegowaloby to raczej dramaturgie, gdyby na
krotko przed koncem pozwolit turbotowi plywac¢ plasko nad Wineta,
otworzy¢ krzywy pysk i calg pigtke kobiet, z mojg Damroka na czele,
przywotac z pokiadu statku w glebine. Tam, pod wodg wprawdzie i z dala od
wszelkich postcztowieczych zdarzen, wraz z zalozeniem Miasta Kobiet
moglaby sie zaczaC nowa historia i moglby zostaC ztagodzony koniec
ostatniej. Ale nie! Z zelazng konsekwencja: ich piekno musiato przepas¢ do
szczetu. To nie ja, to Oskar tego chciat. Odtad bolesnie brak mi kobiet.

Wrak dryfuje wiec beznadziejnie na wschdod. Ale w forkasztelu rusza sie
zmanipulowane zycie. Tylko na pare sekund film video ukazuje postacie na
czarnym kadhlubie statku. One tez poniosty straty. SzeS¢, nie, siedem
egzemplarzy nowego gatunku zdechlo i zostaje teraz wyrzuconych za burte.
Pozostalo dwanascie. Domys$lamy sie ludzkich ksztattéw, szczurzych glow.
Cztery lub piec¢ postaci, ktore sa najwidoczniej pici zenskiej, z wprawa
oddaje sie czynnosSciom zeglarskim: utrzymuja wrak na kursie. Potem nagle
wszystkie uciekaja pod poktad, poniewaz nadcigga burza pytowa.

Rowniez watsoncricki obawiaja sie nawiedzajacych Swiat opadow.
Wmiksowane ujecia pokazuja, jak okropnie wszedzie wyglada. Nie tylko
Moskwa i Nowy Jork zamienitly sie w proch i pyl, nie tylko Zaglebie
Donieckie, Nizina Padanska i Zaglebie Ruhry sg spalong ziemiq, takze
Zurych i Bombaj, Rio i Kapsztad byly kiedys. Hongkong! To miatl byc¢
Hongkong?



Nie sposob wyliczy¢, co sztuka video pana Matzeratha zmiata, zréwnuje z
ziemig, zamienia w ksiezycowy krajobraz lub w specjalnych wypadkach,
kiedy chodzilo o oszczedzenie débr kultury, zachowuje jako dekoracje,
chocby Florencje, Kioto i — jak wiemy — Gdansk. Ale cho¢ w filmie jak Swiat
dtugi i szeroki konczy sie wszystko, cho¢ burze pytowe, przy utrzymujacych
sie ciemnoSciach i zimnie, niepohamowanie niszczg wszystko, co zywe, w
kadrze jednak pozostaje zamglony wrak, az wreszcie konczy sie zaCmienie
Stonca, a burze pylowe ustepuja ozywczym wiatrom. Widac, jak kilka nipli
gramoli sie na pokiad.

Przyznaje, ze ta czesC Matzerathowego dziela ma dluzyzny. Ostatecznie
katastroficzne wizje sg nam znane z wielu popularnych w koncowej fazie
filméw kinowych. Homo ludens raz jeszcze pomystowo antycypowal swojg
zagtade. Jednakze film Matzeratha, mimo wspomnianych niedostatkow, rozni
sie od ogétu katastroficznych produktow. Jego antycypacja starannie
zaplanowanego zycia to cos, co ma perspektywe.

Przekonujacy jest finat filmu, ktéry podejmuje temat przejscia
postcztowieczej historii w neocztowiecza: jeszcze bardziej niz we $nie,
komentowanym mi przez szczurzyce z lekliwej szczurzej perspektywy, widac
w filmie video urode, ba, powab w szczegblnosci szczuroludzi pici zenskiej.
Raz za razem kamera nurza sie w rudawoblond, w pszenicznojasnym
owlosieniu; puchem pokrywa ono rece, uda i piersi, gesta sierscig porasta
ramiona, wilochato okala osobliwy zakrecony ogonek na kuprze, nie
zapominajac o wiosach na glowie. Ze szczurzych glowek — ach, ich
bialorzesa niebieskookos¢! — opadaja one na plecy gladko, ale tez w
kedziorach, tak ze dzieki filmowej prezentacji wspaniatosci kedziorow w
moich snach ostatnio znow uchwytna staje sie Damroka.

Powoli, z ocigganiem: to ona, w pieknych kedziorach. I ma na sobie
bursztynowy naszyjnik mojej Damroki. Ach, drogi panie Matzerath, jakze
sobie zycze zwyciestwa watsoncrickow nad nizszymi plemionami
szczurzymi! I juz moje zyczenie nabiera ksztaltu, i pozwala na nieSmialg



nadzieje...

W kazdym razie szczurzyca méwi to samo, co ze znajomosciag topografii
przewidywat film video: po wyladowaniu z biciem w dzwony obejmujg w
posiadanie, rewir za rewirem, cate Glowne Miasto miedzy Podwalem
Przedmiejskim i Staromiejskim, bez uzycia sity zreszta, na mocy spokojnie
okazywanego autorytetu. Nie unicestwiaja szczurzych plemion, usuwaja je
tylko, powodowani wiasnymi potrzebami. Jako rzecz oczywiscie im nalezng
traktuja korzystanie z zapasoOw jeczmienia, kukurydzy, stonecznikow.
Pomagajg organizowac i planowac¢ skladowanie i rozdzielanie centralnie
gromadzonych miejskich zasobow.

Szczurzyca przyznaje: rozdzielanie jest sprawiedliwe, chociaz wymaga
coraz dluzszego czekania. Nadal szczurzym plemionom wolno odwiedzac
koéciét Marii Panny, dalej koscioly Swietej Katarzyny, Brygidy, Tréjcy i
Mikotaja. W ich prawodawstwie, oglaszanym w palatalnej badz gardlowej,
ale tez swojsko zesmerfionej wymowie, rzuca sie w oczy powszechna
tolerancja: katolicy nie moga juz mieC ostatniego stowa; wszystkim szczurom
zezwala sie na wyznawanie dowolnej religii. Wiec znéw modla sie w rozny
sposob. Tak uregulowane jest zycie miejskie w obrebie zazielenionych
watow szlamowych; nie zajmujg sie, pomingwszy sporadyczne kontrole,
rewirami wiejskimi. W Kartuzach, Tczewie i Nowym Stawie ustanowity
swoje przedstawicielstwa.

W sumie zmanipulowani ze Szwecji i szczury kaszubskie, jak tez przybyle
z innych rejonow — niedawno przywedrowaty grupy afrykanskie — prowadzq
zgodne, harmonijne zycie, ktére nasz pan Matzerath, z jednej strony
przycupniety w zasuszonej postaci u stop skurczonej babki, z drugiej
istniejagcy nadal ze swym stalym cewnikiem, chetnie zastrzega dla
przysztosci.

Urzadziwszy mi ekskluzywny pokaz swego filmu Video Przedtem i potem
powiada: ,Kiedy bedziemy niebawem obchodzi¢ moje szeScdziesiate
urodziny, chcialbym wsrod gosci zobaczy¢ wraz z panem panska szanowng



matzonke”.

Jak gdyby nie istnialy telefony, dowiaduje sie z pocztéwki o wplynieciu
statku do portu w Travemiinde: ,,Przyjdzie list”.

W liscie, ktory przyszedl, duzo mitej troskliwosci: obok narzuty na
podwojne t0zko gotowy jest pulower dla mnie. Dalej czytam: Rejs statku
przebiegl zgodnie z planem. Nawet na wodach przybrzeznych NRD nie bylo
specjalnych trudnosci. Jednakze nie dane bylo zawing¢ do Greifswaldu ani do
Peenemiinde. ,,Za duzo konserw! Wieczorami czesto stuchato sie muzyki
chéralnej a capella”.

Dalej list stwierdza, ze misja badawcza zostala mniej wiecej wypeliona.
Co prawda nalezy obawiac sie dalszego wzrostu liczebnosci chetbi modrych,
ale o zameduzieniu Baltyku nie mozna jeszcze mowic. Przy nie slabnacej
pladze alg utrzymuje sie jednak nadal niebezpieczenstwo regionalnych
zatru¢, na ptyciznach morze Smierdzi. ,JJa w kazdym razie mam liczenia
chetbi po dziurki w nosie.”

W liscie, ktory przyszedl po pocztowce, czytam: Naturalnie nie dato sie
unikna¢ napie¢ na poktadzie. ,,Co przepowiadatam: lajba jest o wiele za
ciasna!” Naturalnie znow odgrzewatlo sie stare historie. Z perspektywy czasu
szczegOlnie irytujqce jest zachowanie sterniczki, ktora zawsze, nawet jesli sie
wali i pali, musi graC pierwsze skrzypce. Mimo gwaltownej sprzeczki z
mechaniczka — ,,i to w Visby, jak zeszlySmy na lad, gdzie zaciagnela nas
wszystkie do kina na jaka$ amerykanska bujde o potworach, potzwierzetach,
potludziach...” — mozna bylo z nig wytrzymac. Rozczarowala postawa
oceanografki: ,,Ta to tylko swojg prace ma w glowie”.

Wszystkie trzy, powiada list, zeszty z pokladu juz w Kilonii. ,,Sterniczka
ma sprawy w wyzszym sadzie krajowym: strasznie wazne! Na mechaniczke
czeka kolejna kontrola ksigg. OczywisScie oceanografki pilnie spodziewajq sie
w instytucie. Nagle paniom bardzo sie spieszylo. Tylko Stara wytrzymata do
zacumowania w Travemiinde i na koniec wyszorowala jeszcze poklad i
dziobowke.”



List opowiada o chmurach dziwnego ksztaltu i o deszczowym lecie. Ani
stowa o glebinie Winety. Urwiska Mgn i kredowe skaly Rugii zostaja
nazwane ,piekniejszymi, niz mozna sobie wyobrazi¢”. Odbylo sie nawet
przyjecie na statku: ,,Oczywiscie tylko we wilasnym gronie. Bylo catkiem
wesoto!” A raptem czytam: ,,ChoC rejs byl mimo wszystko ciekawy,
«Ilsebill» trzeba jednak bedzie sprzedac”. To znaczy: poczynione po raz
kolejny dosSwiadczenie wykazato, ze kobiety jeszcze sie nie nauczyly znosic
sie wzajem na ciasnym statku. ,,Nie wiem, z czego to sie bierze! Miedzy
wszystkimi ciggle sie iskrzyto. Nawet mnie ta masa bab na pokladzie dziatala
czasem na nerwy”.

Na koniec po zaznaczonych koéleczkami ucalowaniach znajduje znow
rzeczy mite i zapowiedz, ze moja Damroka w najblizszym czasie chce
catkowicie powroci¢ do muzyki.

Nie moja szczurzyca, czarne pianino

$nito mi sie, poroste kaktusami,

ktore chciato, zeby je przewiez¢

do Europy, gdzie trzymanie pianin bylo zakazane.

A w Europie, $nito mi sie,
przebywala ostatnia pianistka,
ktéra nie mogla sie oderwac
od kaktusow i tak dale;j.

To nie bylo pianino, to byt fortepian Bechsteina,
czarny, ale teraz zielenig porosty,

ktory domagat sie pianistki

tradycyjnie europejskiej szkoty.

Wieko nad klawiszami
odstonita z pomocg nozyc
i w gaszczu na dole

oba pedaty.

W moim $nie grata bardzo krotko

co$ Bartoka: szybko wolno szybko.

Potem na nowo rozrastaty sie kaktusy; i wszystko
bylo zielone jak przedtem w Brazylii.



Kiedy znow przysnita mi sie szczurzyca,
opowiedzialem jej o tym. Twoje kaktusy, odrzekla,
to tylko urojenie, natomiast fortepian Bechsteina
to organy, ktore przezyly.

Uslyszalem potem Bacha u Marii Panny: glosno cicho gwattownie.
Nawa kosciota wypeliona szczurami.

A organistka

miala piekne kedziory do ramion.



, w ktorym kareta jedzie w przesztosc¢, dwaj starsi
panowie mowiq o dawnych czasach, inna Damroka ma piekne kedziory,
zbiera sie muzealne okazy i tuczy sie szczury, smutna wiadomosS¢ mqci
uroczystosc¢ urodzinowq, ,,Solidarnos¢” zwycieza, ale po cztowieku nic nie
zostaje i znika ostatnia nadzieja.

Uchodza tylko Jas i Matgosia. Wszystko, co byto basnig i miato skonczyc
sie dobrze lub Zle, rozjechaty, zmiazdzyly, posiekaly, wypluly za siebie,
zrownaty z ziemigq i unicestwity smokopodobne pojazdy specjalne. Na koniec
Ksiaze, ktéry zbudzit pocalunkami swa Spiaca Krélewne, dzieki czemu sen
odstapit od kanclerza i jego $wity, wraz ze zbudzona Spiaca Krélewna zostat
tak dalece wgnieciony w lesny grunt, ze nam, ktorzy w filmie jak i w Zyciu
zawsze odchodzimy z kwitkiem, pozostajg w pamieci jedynie jego usta do
calowania. W przysztosci nikt juz nie bedzie calowat tak jak on. Nie ogarnie
nas trwaty sen. Odtad wszystkie sny beda sie rozgrywac na jawie.

')’

Smiech wojskowych. ,,Wszystko rozwalone!”. Klepia sie po plecach.

Nic dziwnego, ze wszystko toczy sie jak dawniej, nie, gorzej, bo teraz bez
nadziei. Ale podczas gdy eksperci sie spieraja, jak gdyby nie mieli nic innego
do roboty, podczas gdy ministrowie i wazniacy jak zwykle zalatwiaja
interesy i sq przy tym ze wszystkich stron ubezpieczani, poniewaz kazdy
pistolet maszynowy jest znow gotow do strzalu, podczas gdy
blogostawienstwo otrzymujq jeszcze generalowie, bo biskupom tez nic
nowego nie przychodzi do glowy, a kanclerz, ku uciesze dziennikarzy, wola
glosno do telewizji: ,,Jasiu! Matgosiu!”, Jas i Malgosia uciekaja.

Nasz pan Matzerath chce tego. Ja sie z nim zgadzam. Kto$ musi ujsc.
Zupekie bez basni nikt nie chce byc.

Wszyscy tak mowia w calym kraju, ale na pytanie dziennikarzy: ,Panie



byly kanclerzu, bardzo brakuje panu dzieci?”, odpowiada nie bezsilny ojciec,
lecz kanclerzogenerat: ,,Potrafimy przebolec te strate”.

Chociaz nikt ich nie goni, Jas i Malgosia wcigz jeszcze biegng przerazeni
przez martwy las, zastygly w poSmiertnym stezeniu. Nie ogladajac sie za
siebie, byle dalej dalej dalej...

Kiedy ludzie z telewizji podsuwajac mikrofon pytaja wazniakow z
przemystu: ,,A co stanie sie z lasem?”, jeden z nich odpowiada: ,,Spiszemy na
straty! Po prostu spiszemy las na straty! Jak z basniami, tak tez zrobimy z
lasem™.

Te stowa pozostaja w postaci napisu, podczas gdy Jas i Malgosia biegng z
dtonigq w dioni.

W odpowiedzi na pytania biskupi powoluja sie na wole boska jako
przyczyne wszystkich, ztych czy dobrych, zdarzen. ,Pan dal, Pan wzial”,
mowi jeden, a drugi mowi: ,,Widocznie tak by¢ powinno”.

Jak mozna przeczytaC na klapce, ktorg asystent uderza przed kazdym
wywiadem, reportaz telewizyjny bedzie zatytulowany: ,,Smier¢ czarownicy —
koniec basni”.

Zapytani o zdanie, mowia na koniec jeden przez drugiego ministrowie i
eksperci: ,,Trzeba nowych ekspertyz!” — ,,OczywisScie niezaleznych!” —
, Leraz nalezy ustali¢ priorytety!” — ,,Inni gadajq o lesie, my go wylaczamy!”

"’

— ,Nie las umiera, lecz wola czynu!” — ,To przeciez dziecinada, to
dziecinada!”

Smiejac sie uciekajq Jaé i Malgosia. A kiedy biegna z dlonia w dloni przez
martwy las, zaczyna on wypuszczaC mtode pedy i zieleniC sie. Z kazdym
susem zmieniajg sie obumarte galezie, a z nimi rozeSmiane dzieci, ktére
hasajq i podskakuja. Jak gdyby biegli przodem w tyl, Jas i Malgosia sg teraz
ubrani podlug dawnej mody. Biegng w krétkich spodniach, sznurowanych
butach, ponczochach robionych na drutach i diugiej spodnicy, a spod czapki,
spod czepeczka ukazuja powiewajace warkocze, rozwiane loki. Nakreslita ich

reka rysownika Ludwiga Richtera; a las zieleni sie, jak go namalowat



pobozny tworca, malarz Moritz von Schwind: mroczne jodly, wysokie buki,
deby, wiazy, prastary las mieszany, w ktorego glab nie zapusci sie zaden
weglarz.

Biegng tak, jakby basnie jeszcze istnialy, jakby zaraz jednorozec, jakby
niedaleko, gdzie zrywajq sie sojki, stuka dzieciot i grzyby stojg w krag, byta
czarownica. W zaroslach co$ sie rusza. Znowu mrowisko. Jak na poczatku,
kiedy jeszcze byla nadzieja, turkawka trzyma w dziobie ztoty wios, aby w
zmiennie filtrowanym Swietle przez paprocie, mchy i opadie igly wskazywac
im droge, bo dokads zmierzaja.

A tam, gdzie w Srodku lasu krzyzujq sie dwie drogi, Jas i Matgosia, wcale
nie zdziwieni, widzg stojacq karete zaprzezong w siwki. Bez woznicy na
kozle, z czwdrka koni, nabijana srebrnymi ¢cwiekami, jak gdyby wystal ja
taskawie pan na zamku, czeka kareta.

Siwki parskaja. Ich uprzaz 1Sni. Oto otwieraja sie drzwiczki karety na
ponowne spotkanie. Przyjaznie pozdrawiaja Jacob i Wilhelm Grimmowie,
ktorzy jak Jas i Malgosia ubrani sa po biedermeierowsku: w wysokich
kapeluszach, kryzach, w zakietach z aksamitu, kieszenie i rekawy
oblamowane sznurami; tacy, jakimi znamy obu panow z pozotklych
sztychow, z owych czaséw, kiedy w Hesji i gdzie indziej zbierali basnie, z
dawnych lat, kiedy las byt jeszcze lasem.

(Nasz pan Matzerath uwaza, ze niewiele juz zostalo teraz do
powiedzenia.) Ja jednak pozostawiam Wilhelmowi Grimmowi zdanie:
,Przysiadzcie sie do nas, dzieci!” A zapraszajacy tekst Jacoba Grimma
powinien brzmie¢: ,W takiej terazniejszoSci nie ma co zostawacC. Nie
jesteSmy juz pozadani”.

Jas i Malgosia mogliby grzecznie sklonic sie i dygnac, i powiedzieC na
dwa glosy: ,,Cos czuliSmy, Ze nie jesteSmy na zawsze zgubieni”.

Wsiadaja do karety, ktora bez woznicy, ciggnieta tylko przez cztery siwki,
nie przodem, ale tylem, najpierw pojazd, za nim konie, jedzie w przesztos¢, a
jazda ma ciekawy przebieg, gdyz podrozni spotykaja najrozniejszych



prostych ludzi.

Po obu stronach wyboistej drogi, ktéra wkrotce opuszcza las, potem
jednak, posrod 1ak i tanow zboza, zdaza do nastepnego lasu, widzimy ludzi w
starych strojach, w tachmanach i mundurach, jak krocza, wloka sie, Smigaja,
cztapig obladowani: stara kobiecina zgieta pod wigzka chrustu, mezczyzna,
ktory niesie bar¢, kobieta z koszem na plecach, chlop, ciele na postronku,
dwaj wedrowni czeladnicy, gesiarka, maly zebrak, ale tez bandosi i
wiezniowie w lancuchach, strzezeni ze wszystkich stron przez zokierzy.

Ale jak kareta, w ktorej znalezli sie Jas i Malgosia z Grimmobracmi,
porusza sie wstecz, tak wszyscy, ktorzy ich spotykaja, ida krok za krokiem w
tyt: jak gdyby starg kobiecine ciggnela wigzka chrustu, mezczyzne — barc,
zone garncarza — ciezki kosz, a chlopa ciele na postronku. Do tylu wedruja
Spiewajac czeladnicy. Z powrotem do szopy zaganiaja gesi gesiarke. Za
swoimi plecami chce odtad zebra¢c maly zebrak. A takze bandosi i
wiezniowie lacznie ze straznikami majq nadzieje, ze jesli tylko dos¢ daleko
zapuszczg sie i zapedza do krolestwa tego, co bylo kiedys, znajda wreszcie
ziemie, dostang lepszy zold i uwolnig sie od tancuchow. Tak wiele obiecuje
przesztosc.

Tutaj moglby sie skonczy¢ niemy film Lasy Grimmow. Dla kogo jednak
zwrocone wstecz zakonczenie niemego filmu o umierajgcym lesie i koncu
basni jest zbyt obiecujace, upiekszone nadziejq i za mato gniewne, ten za rada
naszego pana Matzeratha powinien otworzyC gazete i czytaC, az zloSC go
ogarnie na to, co maja do powiedzenia eksperci kanclerza. Basn o Jasiu i
Matgosi jest w kazdym razie skonczona.

Ach, szczurzyno, szczurzynko! Co nam jeszcze pozostaje procz trzeciego
programu? Gdzie jest jeszcze nadzieja? W czyim towarzystwie moégibym,
kiedy mi sie $ni, powiedzieC: Jeszcze jesteSmy! Istniejemy. Chcemy i
bedziemy...

Pewnie, jest Malskat. Wyczerpany tak duza dawka przesziej
terazniejszoSci mieszka na wyspie w Deepenmoor pod Lubeka, niedaleko



smiertelnie pewnej granicy miedzy panstwami, ktore udajq jedno przed
drugim inne Niemcy. Jako wuczciwy podrabiacz przezyl swych
wspotczesnych, ktérzy do konca pozostali falszerzami, co prawda nedznie,
ale przez wszystkich szanowany, podczas gdy stary Lis zaciagajacy z saska
Szpicbrodka paskudnie nam sie odbijaja.

A jesli ja, szczurzynko, twierdze, ze nie tylko Malskat, ale i nasz pan
Matzerath wcigz jeszcze jest i produkuje pokupne kasety video, to ty mnie,
ktory tez jeszcze jestem i tylko czasami siedze w swojej kapsule kosmicznej,
powinnas wierzy¢, ze tak jest. Przyniostem ci, co lubisz: okruszki sera.
Dowodze ci mojego istnienia gtaszczac cie, przemawiajac czule, zmieniajac
podsciotke na Swiezg. A i Damroka, ktéra znowu istnieje, wpada czasem na
chwile ze swoim dzbankiem kawy i przyglada sie nam, jak sie kontaktujemy.

Pozostawatoby jedynie zbic¢ teze, wedlug ktorej wszystko jest tylko ztudq i
odblaskiem. Glosi ona, ze nas juz wcale nie ma, ze tylko Snimy sie, pozornie
aktywni, jedynie realnym szczurzym plemionom, ktére wcigz na nowo
wymyslaja nas, jacy bylismy kiedys, aby cztowiek jako wyobrazenie nie
wyczerpatl sie szczurom. Z rozmystem $nig mnie, ciebie, twoja otwartg
klatke, okruszki sera i Malskata na jego wyspie w Deepenmoor, podobnie jak
krotkie wizyty Damroki, zbzikowanego na punkcie mediéw pana Matzeratha
i trzeci program, ktorego dzielni spikerzy twierdza, ze wszystko toczy sie
dalej, ze warto zy¢ i stucha¢ Szkoly dla wszystkich. Znalaztaby sie nadzieja,
cho¢ tylko w okruchach. Wszystkie niebezpieczenstwa datoby sie odwrdcic
przez rozum, wyrzeczenie sie i wszechogarniajace przeorientowanie. Trzeba
by tylko chciec. Wtedy daloby sie znow planowac przysztosc. Przy calym
sceptycyzmie rok dwutysieczny z pewnoscia nadejdzie. Mowi sie nawet:
Pozostate lasy pokryje sie ochronng powloka; pod szklanymi kopulami
mozna zagwarantowaC Swieze powietrze dla wielkich aglomeracji; gtéd da
sie zlikwidowac dzieki technice genetycznej; wkrotce znane beda sposoby,
jak czlowieka nastawi¢ pokojowo na dluzszq mete; stopniowo bedzie tez
mozna swobodnie poruszaC sie w czasie, naprzod i wstecz; trzeba tylko,



mowi trzeci program, mie¢ wole chcenia i przeorientowac sie mozliwie jak
najszybciej...

Tak to zyjemy dalej w snach jedynie rzeczywistych plemion szczurzych,
ktorych historia czyni postepy. Coraz wiecej, powiada szczurzyca, przypada
watsoncrickom. Co film video naszego pana Matzeratha ukazywal jako
przewidywang przysztosc, stato sie dobrze zorganizowang rzeczywistoscia: w
okregu gdanskim wprowadzily one system danin, ktory czlekoszczurom
gwarantuje pozywienie w nadmiarze, a wszystkim plemionom szczurzym,
ktore uprawiajg role, wlasnosc ziemska.

Jakkolwiek reguluje sie stosunki wiadzy, bez wlasnosci najwidoczniej nie
sposOb sie oby¢; to obecnie réwniez postcztowiecze rozumienie. Mogloby
tak byC, ze my, Snieni przez szczury, uzyskujemy konstruktywny wplyw na
owych szczuroludzi, o ktorych Snimy? Podobno dawniej, jako mezczyzna z
broda, Bog byl kontent ze wszystkich swoich wizerunkow, jakie
sporzadzaliSmy.

Ona rosnie. Moja gwiazdkowa szczurzyna rosnie w oczach. Jestem
zdumiony. Przy tym wiadomo, ze pospolite szczury wedrowne, podobnie jak
szczury laboratoryjne w ciggu swego trzyletniego zycia stale rosng. Z
niepokojem przygladam sie jej rosnieciu. Ktoregos dnia mogloby jej juz nie
by¢, bedzie lezala zesztywniala na grzbiecie, zdechta. Czego zazycze sobie
na Gwiazdke, kiedy nie bedzie juz szczurzynki, kiedy bedzie jeszcze tylko
Malskat ze swojq przedawniong historig, nasz pan Matzerath na rynku video,
od czasu do czasu Damroka i przy nastawionym trzecim programie ja, spadty
ze wszystkich snow, jeszcze tylko ja?

Szczurzyca twierdzi, ze watsoncrickom udato sie uruchomi¢ wodotrysk
fontanny Neptuna i organy u Marii Panny; a nasz pan Matzerath, ledwo
wrociwszy z Polski, chce wprowadzi¢ na rynek video owa prefabrykowang
kasete, ktora antycypowata sto siodme urodziny jego babki.

Organy koSciola Marii Panny sptonely pod koniec miedzywojny, ale u
schytku czasow czlowieczych zainstalowano nowe organy przy ocalalym



prospekcie w kosciele Swietego Jana.

Teraz nasz pan Matzerath zamierza wyprodukowac kilkuczesciowy film,
ktory ma zmierzy¢ sie z tematem Adenauera-Malskata-Ulbrichta. Fatszerze
przy pracy mogiby brzmie¢ tytul roboczy albo tylko Fatszywe
piecdziesiqtaki.

Szczurzyca mowi, ze plemionom szczurzym podoba sie stuchanie
koncertow organowych, jakie co niedziela urzadzajg im watsoncricki.

Niedawno odwiedzil podobno malarza Malskata na jego wyspie w
Deepenmoor nasz pan Matzerath. Naturalnie zajechal mercedesem z
szoferem. — Dawaj 16dz! — zawolal Oskar zobaczywszy, Ze nie ma mostu na
torfowa wyspe. Malskat przewiozt garbatego cziowieczka todzig wiostowa.
Szofer musiat czeka¢ przy mercedesie.

W trzecim programie, ktory zawsze jest na biezaco, daja teraz Bacha:
Toccatq i fugq F-dur. Ale klony, powiada szczurzyca, znajq tez
Buxtehudego. Nie ma powodu ukrywac, co dwaj starsi panowie mieli sobie
do powiedzenia na torfowej wyspie.

Podczas gdy jeden przechadzat sie po ciasnej izbie tam i z powrotem,
jakby wystarczal mu krociutki rozbieg, i wymownie wymachiwal rekami,
drugi przystuchiwal sie, naciggnawszy nieodlaczng welniang czapke do
potowy uszu. Jeden mowit: — Wiasciwie to umierajacy las powinien iS¢ do
produkcji, ale panskiej sprawie nalezy sie pierwszenstwo. — Drugi milczat.

— Trzeba to wszystko, zniszczenie Swietych w prezbiterium i
Grimmowych lasow, widzie¢ w powigzaniu, jako jednos¢ — mowit garbaty
cztowieczek chodzac w te i wewte. Malarz w welianej czapce bardzo rzadko
wyduszal z siebie jakieS stowo, w najlepszym razie coS na temat
rzemieSlniczych szczegotow.

Czasami, jakby dla nabrania dystansu i rozpedu, mowili obaj o swoim
dziecinstwie. Nazywali Gdansk i Krolewiec niezapomnianymi. — Decydujace
bylo — powiedzial jeden — Ze na trzecie urodziny moja biedna mama
podarowata mi bebenek z blachy, ktory byt biato-czerwono lakierowany, po



czym ja postanowilem przestac rosnac. — Juz jako dziecko — powiedziat drugi
— duzo malowalem, przy czym wzorem byly dla mnie obrazy tablicowe
starych mistrzow z antykwariatu mojego ojca. — Potem obaj dali spokdj swej
mlodosci i skwitowawszy czasy wojny paroma zdaniami oraz nazwawszy
nastepujgce po nich czasy czarnorynkowe nedznymi, ale przyjemnymi,
poczuli sie jak w domu w latach piecdziesigtych.

— Ow amerykanski song — méwit jeden — $piewany w kétko przez kwartet
The Platters i zatytutlowany — na pewno pan pamieta, drogi Malskat — catkiem
przekonujaco The Great Tretender, nadawalby sie, oczywiscie przerobiony
na liczbe mnoga, wypisz, wymaluj, na hymn obu panstw niemieckich.

— We are the Great Pretenders — Spiewal jeden, po czym drugi
zaproponowal karnawatowy szlagier, z lat piecdziesiatych, w ktorego tekscie
staje kwestia zaplaty.

— Nasz film — mowit nasz pan Matzerath — wykorzystujac nowe medium,
videotechnike ptynnych przejs¢, powinien w szczegolnosci ludziom miodym,
ktorzy nie maja pojecia, co to klamstwo i oszustwo, otworzy¢ szeroko oczy,
azeby poznali wreszcie epoke wielkich falszerstw.

— Ja — mowil malarz Malskat — swoj niewielki udziat w wielkim oszustwie
ujawnitem badz co badz z wlasnej woli. Nagle przestato mnie to bawic.

Nasz pan Matzerath, przygotowany do wygloszenia dluzszej mowy,
mowit ponad glowa malarza Malskata: — Zaczniemy od stawiania rusztowan
pod koniec lat czterdziestych, pokazemy wiec, przerzucajac sie przyktadowo
z miejsca na miejsce, jak we wnetrzu lubeckiego kosSciota Marii Panny rosnie
wielkie  rusztowanie, nastepnie = wmiksujemy przegotowania do
proklamowania jednego jak i drugiego panstwa, tu chocby gorliwos¢ Rady
Parlamentarnej, tam skrzetne kursowanie miedzy Pankow a Karlshorst, aby
na trzech plaszczyznach wprowadzi¢ ogoélnoniemieckie falszerstwo, przy
czym Rosjanie i Amerykanie wraz z ekspertami od sztuki od poczatku czuja,
ze na kazdej z nich powstaja mamidla, ale nie chca zrozumie¢, jak
wiarygodnie kazde oszukanstwo, jesli trwa wystarczajaco dlugo, obrasta



rzeczywistoscia. Jako ze w kosciele Marii Panny tylko osypujacy sie barwny
pyl Swiadczy o starych malowidlach sSciennych, reka wschodniopruskiego
malarza w zamian za marng stawke godzinowa musi gotyckich swietych na
filarach wyczarowac z nicosci, nie, ze skarbnicy tegoz malarza, wzbogacanej
od dziecinstwa. Podobnie spelniajg sie wczesne marzenia tu nadrensko-
klerykalnego, tam saksonsko-pruskiego pokroju. Na taka okazje owi
mezowie stanu, jeden podobny do Indianina, drugi o wygladzie poczciwca,
musieli czeka¢ dlugo; malarz z gotyckim zasobem nigdy jeszcze nie miat do
dyspozycji tak wielkiej powierzchni. Juz panstwowe mamidta nosza miano
republik, malowidla Scienne — cudu z Lubeki. Co prawda po tej jak i po
tamtej stronie, a takze na sklepieniu prezbiterium usuwa sie swastyki, co
prawda tu jak i tam wcina sie po tyzce wiedze tu zaprawiong demokratycznie,
tam komunistycznie, zeby przyswoic ja jak mleczng zupe, ale za nowymi
fasadami dlugo jeszcze rozlega sie wczorajszy krzyk; cuchng trupy w jak
najstaranniej zamurowanych piwnicach; sraczkowatobrunatna reputacja
niektorych lubeckich duchownych utrudnia spodobanie sie Bogu w nowej
niewinnosci. Ale oszukanstwo sie udaje! Dopiero co jeszcze zebrzacy o
wyrozumiato$¢ zwyciezeni potrafili przypodoba¢ sie jednemu i drugiemu
zwycieskiemu mocarstwu. Co to znacza klopoty! Juz w dziedzinie wojskowe]
sq na nowo poczytalni. Wolaja: Odbudowa! Odbudowa! i: Znéw idzie ku
lepszemu! Gadaja o winie, jak gada sie o dlugach i roztozeniu ich na raty.
Wkrotce jedni sa mniej biedni niz ich wyczerpane zwycieskie mocarstwo,
drudzy mocno wierza, ze niebawem beda bogatsi od sgsiadujacych z nimi
zwyciezcOw; a i malowidla Scienne w lubeckim kosSciele Marii Panny sg o
wiele obfitsze, niz byly kiedykolwiek przedtem. Tu sie na gotyku nie
oszczedza, tu idzie sie na catosC. Wszedzie stoi sie, lezy, kleczy z przejeciem
przed wszechogarniajgcym omamem. A caly Swiat zdumiewa sie, jak predko
mozna zamieni¢ kleske w jej przeciwienstwo. Powstali z ruin! Znow
jesteSmy kims! Spiewaja, wotaja i klepig sie po plecach. Niech ktos sprobuje
pojSC w nasze Slady. Wczoraj jeszcze najgorsze smiecie, a dzisiaj? No 0z,



tam nie wypalilo smutne powstanie robotnikow, tu rozszed} sie po kosciach
szeptem raczej niz na glos wypowiadany protest ,beze mnie”. Skandale,
rzeczy przykre, ale te zdarzaja sie tez gdzie indziej. Trzeba tylko byc¢
grzecznym i pozosta¢ ukochanym dzieckiem wielkich zwyciezcow, nikogo
nie wpuszczaC na rusztowanie, w miare czesto mOwi¢ 0 pierwszym
niemieckim panstwie robotnikow i chlopow, 0 naszym
wolnoSciowodemokratycznym  ustroju i o  stylotwOrczej sile
poinocnoniemieckiego  gotyku, a oszukanstwo zostanie wszedzie
poblogostawione. Tak dzieje sie w Bonn, w Pankow, w Lubece, gdzie
podczas uroczystosci siedemsetlecia nawet mistrzowski falszerz Adenauer
jako kanclerz dat sie nabra¢ mamidhu; a moze Stary domyslat sie oszustwa i
podziwial jedynie sposob, w jaki go dokonano? ,To dobra robota”,
powiedziatl podobno i przy tym mrugnat po katolicku...

Nasz pan Matzerath przerwal. Przechadzat sie matymi krokami po niskiej
izbie Malskata. Dorzucit jeszcze pare zwieztych uwag na temat filmu video
Fatszywe piecdziesiqtaki: Trzeba ukazaC mode i gusta tamtych lat. Swoje
miejsce na taSmie filmowej muszq znaleZz¢ nie tylko obowigzkowe stoliki w
ksztalcie nerki i ziejgce pustka abstrakcyjne malarstwo w duzych formatach,
ale takze autoskutery Messerschmitta i pare karoc Borgwarda, do tego
powiekszenie dwoch armii. Niech w piosence stonce wcigz zanurza sie w
morzu na Capri, niech Fritz Walter gra w pitke nozna, a wszedzie na
stanowiskach muszgq byC wsrdod nas mordercy. — A jakze! — zawolal. — Za
fasadami musi nieustannie tyka¢ zbrodnia, ten zegar, ktérego nie sposob
zatrzymac. Niech pan powie, drogi Malskat, podobno w ornamentyce kapiteli
oraz w ukladzie faldow swoich Swietych ukrywal pan niekiedy szczury,
pojedyncze albo parami...

Malskat zaprzeczyl. Mndstwo basniowych zwierzat na pewno, indyki w
szlezwickim kruzganku sg jego pedzla, ale szczury nigdy, te nawet we Snie
nie przysztyby mu do glowy.

Zaduma osiadla miedzy nimi dwoma jak kurz. Przenosili sie¢ myslami w



przesztoSC. Zwlaszcza naszemu panu Matzerathowi podobato sie pewnie
przewijanie w tyl taSmy swego zycia, jeden epizod za drugim. Potem zdjat
okulary w zlotej oprawie, ukazal swe niebieskie oczy, ktore potrafig przejrzec
kazdy cud, znienacka zaprosil malarza na swoje bliskie juz urodziny i
powiedzial: — Drogi Malskat, powinien pan byl zostawi¢ oszukanstwo w
spokoju. — Na to malarz: — Moze pan ma racje. Ale ze mnie juz taka uczciwa
natura.

Jak amen w pacierzu,

wszystko jest z gory ustalone, wobec czego w wielu ksigzkach
i emocjonujacych filmach nasz koniec

juz sie odbyl i jest teraz legenda,

jak ta historia z Hameln, ktéra réwniez
byla ustalona z gory.

Kiedy bowiem dzieci ze swymi szczurami
siedzialy zasypane w kalwaryjskiej gérze
i czas nie chciat uptywac, szeptaty

jedno do drugiego: To nie jest koniec.
Beda nas szukac

i na pewno znajda.

Mieszczanie z Hameln, ktorzy we wnetrzu gory
zamurowali, a potem zasypali swoje dzieci,
postanowili ich szukac,

udawali, ze szukajg ich naprawde,

ruszyli na poszukiwanie i wotali:

Na pewno je znajdziemy.

Tylko jedno z dzieci we wnetrzu géry powiedziato do swego szczura:
Nie znajda nas, bo nikt nie szuka,
To bylo juz, wiem, z gory ustalone.

Moge ja narysowac na bialym papierze: szczurzyca, ktora mi sie $ni, ma
wlosy w kedziorach i staje sie coraz bardziej ludzka. Kiedy moéwi
mimochodem, ze panowanie neoszwedzkich watsoncrickow w okregu
gdanskim okazuje sie tagodne i obywa sie bez surowosSci, przemawia we
wlasnej sprawie. To juz nie gwiazdkowa szczurzyna, nie szczurzyca z goltym



ogonem ozywia moje sny w dzien i w nocy; ten szczurzy czlowiek z
pieknymi kedziorami chce mi przypomina¢ Damroke, ktora wlasciwie, kiedy
na rodzaj ludzki przyszta zaglada, zgineta wraz z innymi kobietami na statku
badawczym, potem jednak, poniewaz przysnita mi sie pocztowka, po ktorej
mial przyjsc list, nagle pojawita sie znowu: w domu.

Przystuchuje mi sie cierpliwie. Rozumie moje skargi, moje zaprzeczanie
jej wspanialtej realnosci. Coraz to inaczej ukladane podobajq sie jej wilosy.
Najdrozszy, mowi, nie wystarcza ci, ze jesteS juz tylko obiektem snow,
wylacznie moich snéw, wolnym od wszelkiej odpowiedzialnoSci, poniewaz
poza moimi snami cie nie ma?

Przyjemnie jest by¢ obiektem jej snow, jej, ktora mowi ,,ja”. Pokazuje mi
wszystko. Kroczacych prosto Neoszwedow na ulicach gdanskiego Gtownego
Miasta. Jak parami ze swym potomstwem — naprawde tadne sa dzieci
szczuroludzi — przechadzajg sie tam i z powrotem od Bramy Zlotej do
Dhugiego Targu. Ani sladu po normalnych szczurach. Tylko kiedy oni jako
inspektorzy — zawsze we dwojke — objezdzajq okolice, nadwislanskie niziny,
Kaszuby, pokazujg sie w kadrze zwyczajne szczury.

Grzecznie i uwaznie nadzorujq uprawianie roli przez szczurze plemiona.
Doradzaja i duzo wiedza. Wciaz jeszcze dominuje uprawa jeczmienia i
kukurydzy, btyszcza rozlegle, pagorkowate pola stonecznikow. Nadal miode
szczury, ukryte za koszyczkiem kwiatowym, wytapujg gotebie, wroble, inne
szkodniki.

Powiadaja: Postepujemy ostroznie. Ostatecznie to nie manipulowane
szczury zapewnialy byt nie tylko sobie, ale i nam, to one, kiedy bylysSmy
jeszcze nieliczne i oslabione, mogly nas unicestwic¢. Ale przyjely nas. Na
przybycie bicie w dzwony. Dostrzegly w nas ludzi w lepszym wydaniu. Nie
twojego powrotu, najdrozszy, pragnety z utesknieniem, ich blagania i Spiewy
dotyczyly naszego przyjscia. Opowiadates mi o mszach, nazywatesS wedlug
swego zrozumienia modly szczurzych plemion katolickimi. To jest bzdura,
zabobon. My nadatysmy ich zgromadzeniom nowy, niejako zreformowany



porzadek.

I zobaczylem zmiany we wnetrzu kosciota Marii Panny: zniknela mumia
Anny Koljaiczkowej ze skurczonym Oskarem u stop, podobnie jak wszelkie
ozdoby oltarzowe, zlote dukaty i bialo-niebieskie smerfy, okulary z
futeralem, otwieracz do listbw, sztuczna szczeka, zelazny napis
,oo0lidarnosc”, polski order panstwowy i pierscienie Oskara. Panowatly zimna
surowosSC i protestancka pustka. Stuzbe przy oltarzu pehilo sztywno i
rozwlekle, jakby musieli sie nawzajem nadzorowac, dwoch Neoszwedow pici
meskiej. Ale z ambony ponad glowami wszystkich zgromadzonych,
szczurzych plemion przemawiata ona, moja Slicznotka w kedziorach: w coraz
to innych stowach mowa byla jedynie o pracy i znoju.

Od ottarza, z ambony tchneto posepna odSwietnoscia, ktora przygnebiala,
trzymata w uleglosci, zginala kark, nie dopuszczala, by szczury mogty sie
wyprostowac. Rowniez w ich Spiewie nie mozna byto dostuchac sie niczego
gregorianskiego. Spiewaly piesni stroficzne. Zdawalo mi sie, ze stysze: , Ty$
nam jest opoka...” albo ,,Nie trwoz sie, mata gromadko...” Ale znane teksty
piesni koscielnych byly jakby catkowicie zesmerfione; na co trzecie stowo
naktadalo sie mamrotanie watsoncrickOw. Juz brala mnie pokusa, zeby
wlaczyc sie do Spiewu.

To jest druga przesuwka spoiglosek, powiedziala zmanipulowana
Damroka bez przesunietego akcentu, co najwyzej wymawiala R z
wibrowaniem, jak z wibrowaniem wymawia sie te gloske na Przedpomorzu
od dawien dawna. Znalaztem ja na tawce przy organach, ktdéra, dostosowana
do rozmiarow manipli, wraz ze stolem gry wydawala sie malenka w
porOwnaniu ze sterczacymi organowymi piszczatkami. Damroka grata
preludium uzywajac rak i nog, jak gdyby gra na organach bylta dla niej czyms
tak naturalnym jak oddychanie; wszystko to uczynito mozliwym trzyliterowe
magiczne stowo DNA.

Przy akompaniamencie wariacji na temat Jezu, radosci moja shuchatem
relacji Damroki: Nawiasem mowigc nie wyeliminowalySmy tej okropnej



mumii i jej zmumifikowanego gnoma. Znajdziesz oboje w najdalszym kacie
organowej empory, gdzie tymczasem nie budzi zbytniego zainteresowania.
Jak wiesz, obywamy sie bez przemocy. JesteSmy za powolnymi,
bezbolesnymi zmianami. Naszym dzialaniem kieruje rozwazne zrozumienie,
totez nie zabronitySmy adoracji obu mumii, lecz tolerujemy ja, a w okreslone
dni nawet popieramy. Na przyklad z okazji Wielkiego Bum-Bum.
Obchodzimy je rok w rok, zezwalajac szczurzym plemionom, jak i w dzien
naszego ladowania, na adorowanie mumii. Ta ostatnia resztka ludzkiej
cielesnosci odgrywa z czasem role odstraszajaca, jest pozyteczna jako pozne
zrozumienie. Patrzcie, mowie stale z ambony: Nigdy wiecej nie powinno stac
sie co$ takiego. Patrzcie, do czego ludzie doprowadzili. Te mumie powinny
by¢ dla nas przestroga i zarazem ostrzezeniem. Patrzcie, jakie to straszne!

A i do mnie kedzierzawa cztekoszczurzyca przemawiata uswiadamiajaco.
Nie odrywajac rak i nog od grania na organach mowita: Akceptujac w nas
czeSC szczurza stajemy sie prawdziwie cziowiecze. A poniewaz jesteSmy
swiadome naszej ludzkiej czeSci, szczurzosc stala sie dla nas istotna. Bedac
pierwotnie dzielem ludzkim przerastamy naszych twoércow, dla ktérych
spogladajac wstecz zywimy wspotczucie. Potkneli sie na samych sobie,
podczas gdy my, dzieki szczurzoSci w nas, mamy przed sobg przysztosc.

Przestata grac, zwrocita ku mnie szczurzy pysk, ale takze opadajaca z obu
stron wspaniatos¢ kedziorow, i powiedziala: Jeszcze jeden powod, zeby z
zainteresowaniem, ale i dystansem przygladac sie szczurzym plemionom, jak
grupami adorujg owego ostatniego satelite, ktory krazy po swojej orbicie i w
ktorym ty, moj ukochany, we snach przywotywany przeze mnie coraz blizej,
jesteS umieszczony na zawsze. Styszymy, jak rezonujesz. Znane nam sg
twoje skargi i zadania. Twoj krzyk — Ziemio, odezwij sie! Odpowiedz,
Ziemio! — kusi nas czasami do zabawiania sie twoim kosztem. Twoj
wyizolowany sen, wedlug ktorego ludzie istnieja nadal, czynni i pehi
pomystow, udziela sie nam. Rozumiemy dobrze twoja ztos¢. Pojmujemy
twoja spozniong skruche. Kiedy optlakujesz swoja Damroke, jestem



wzruszona.

Wydawato mi sie, ze moglbym polozyC glowe, a z nig cala moja
samotno$¢ na jej kedziorach, tylko deprymowal mnie jej Smiech. Wciaz
jeszcze na tawce organowej, ale juz z rekami na kolanach, powiedziata:
Czasami uSmiechamy sie wszakze, kiedy ty z uporem twierdzisz, ze tylko
twojej cztowieczej meskosci i twoim nudnym babskim historyjkom przypada
realnos¢, podczas gdy ja, badZ co badZz twoja ukochana, i wszyscy
szwedozmanipulowani, na dodatek powierzone nam szczurze plemiona sg
produktem twojego snu, wymienialnym na inne sny.

Nagle ustyszatem ja przemawiajaca ostrym tonem: To musi sie skonczyc!
Nie tolerujemy wykretow. Mogloby nam przyjs¢ do glowy zapomnie¢ o
tobie, uznac, ze juz nie jesteS zabawny, sni¢ o czyms innym niz ty, chocby o
karmigcych piersia plujkach. Mam nadzieje, Ze rozumiesz moja malq
wskazowke.

KlociliSmy sie. Ja zawotalem: Ich w ogole nie ma, tych twoich ghipich
plujek!

Ona replikowata: To ciebie juz niedtugo nie bedzie!

Ja spuscitem z tonu: Dobrze juz, Damroko. Tylko przestan mi grozic.

Ona nie ztagodniata, wyciagajac organowe rejestry: To tylko ostrzezenie,
drogi przyjacielu, zebys wiedzial, do jakiej dziury moglbys wpasc, jesli ja...

Reszta utonela w huku organdéw. Cicho, moze za cicho — ale ona jednak
mnie styszala — powiedziatlem: Nie, prosze, nie. Uwazam, ze wciaz jeszcze
jesteS piekna. Malo tego, Snisz mi sie cielesnie, ze tak powiem: w calej
okazatosci. Jestem doprawdy oczarowany i zafascynowany, nawet jesli wy,
nipie, jestesScie troche za mate. Przyzwyczaje sie, dopasuje. Nawet twoje
szczurze oblicze nie zdota odstraszy¢ mojej mitosci. PowinniSmy zblizycC sie
bardziej, jeszcze bardziej, zebySmy jak jedno cialo, gdyby tylko lawka
organowa nie byla taka malutka, a twoja cipeczka taka waska...

Styszalem swdéj donosny glos ponad Bachem czy Buxtehudem, ponad
wszystkimi rejestrami: Tak, ciebie, juz tylko ciebie chce i chce! Mitosc,



nigdy nie odczuwatem jej tak poteznie. Chce by¢ wszystkim, co tylko
mozliwe, twoim malzonkiem, twoim blaznem, twoim niebianskim
oblubiencem. Tak cie kocham, ze méglbym cie schrupac, zjesc¢, zjesc cala...
Ale przestan wreszcie, najdrozsza, odmawia¢ mi mojej odrobiny nedznej
realnosci. Ona nalezy do mnie. Od niej nie odstapie, zrozumiano! Mozesz sie
szczurzo wdzieczyc, jak sobie chcesz. Ledwie sie zbudze, przekrece galtke i
trzeci program potwierdzi moje istnienie. On zawsze znajduje rade, daje
pocieche i stawia na rozsadek. Przepowiada, co jutro zostanie postanowione
w Brukseli. Budzi nadzieje, cho¢ malenka tylko, na rozpoczynajace sie
wkrotce permanentne rozmowy. Badz co badz tu i owdzie znow coS$ sie
dzieje. Obnizone zostaje oprocentowanie. Papiez planuje mnostwo podrozy.
Letnia wyprzedaz ozywi gospodarke. A nasz pan Matzerath chce obchodzic
urodziny, konczy szescdziesigtke; na te uroczystos¢, Damroko, prosze cie,
jestesmy serdecznie zaproszeni. Ale ty pozostajesz niewzruszona, jakby to
wszystko — papiez, Bruksela, letnia wyprzedaz — bylo tylko urojeniem,
zwykla fikcja...

Urwala sie jej organowa gra. Zadnego echa. Zlgklem sie. Nie sposéb bylo
namacacC ani jej, ani malenkiej tawki przy organach. Znoéw przypasany w
mojej kapsule kosmicznej, styszalem ja. Bolesnie oddalony jej obraz
wypehial monitor. Moje jagkanie sie: Ale ja przeciez chcialem tylko pare
Srednioterminowych danych...

To wibrujace R. Jej na Przedpomorzu uksztaltowany glos: Nie gadaj trzy
po trzy. Powoli powiniene$ zrozumie¢, ze wy, 1acznie z trzecim programem,
istniejecie juz tylko w naszych snach. Albo — przy calej mitosci — jeszcze
wyrazniej: dopdoki my i powierzone nam szczurze plemiona gotowe jesteSmy
pamietac was, Bogu podobnych samoniszczycieli, poty istnieje ludzkie zycie,
a wiec i ty, jako coraz stabsze odbicie. Nawiasem mowigc ubolewamy nad
zanikiem naszej pamieci, nad tym blednieciem niegdyS wyraznych obrazow.
Walczymy z tym, nie jesteSmy bezczynne. Na razie w Dworze Artusa,
pozniej w ratuszu urzgdzimy muzeum, w KktOrym zostang umieszczone



pozostatosci z czasow czlowieczych w celu pouczajacego ogladania. Wciaz
jeszcze sporo mozna znalezC na waszych Smietniskach. A i poza tym w
piwnicach, skladach zostalo troche okazatych rzeczy: maszyny do pisania,
aparaty telefoniczne, kamera filmowa, nie uszkodzony Volkswagen, czesci
zamienne i akcesoria, nawet nie najgorzej zachowany fortepian Bechsteina.
Rowniez owa prastara kobieta ze swoim pedrakiem nie powinna dhuzej
pokrywac sie kurzem na organowej emporze, lecz jako czastka naszych
zbioréw zaznac wreszcie spokoju. I oczywiscie, jak to czynity juz przedtem
szczurze plemiona, zrobimy wszystko, aby zachowac¢ kruszaca sie substancje
budowlang miasta Gdansk. Bog Swiadkiem: pracy i znoju pod dostatkiem.

Po serii blagan i pochlebstw, przy ktorych czas niewymiernie uptywat,
wolno mi byto odpiac pasy i znow byc blisko niej. Pod jej opieka zobaczytem
muzeum schytku ludzkich dziejow. I widziatem, jak grupy szczurow,
oprowadzane przez pouczajacych watsoncrickow, przemykaty kretymi
schodami na gore, przemierzaly spiesznie ratuszowe sale. Panowat widoczny
porzadek. Wszystko na swoim miejscu. I czego tam nie bylo!

Popatrz tylko! zawotala moja ukochana, ktora jak na Swieto pod kaskada
kedziorow miata bursztynowy naszyjnik mojej Damroki, popatrz tylko, ile
tego po was zostato.

Zobaczylem fotel dentystyczny, a obok odpowiednie narzedzia. Maly
komputer obok staroSwieckiej wagi kupieckiej. Duzo dziel sztuki, w tym
rzeczy gotyckie. Prosze sobie wyobrazic: porcelana! Ale tez lekka i ciezka
bron: rakiety przeciwlotnicze! Obok zapraszajaco urzadzony dzial zabawek,
upstrzony przez rozstawione pojedynczo i grupowo smerfy: tego z siekierg, te
z kosami, dwa z rakietami tenisowymi, tego, co lizakiem reguluje ruch,
prézniaka, sprzedawce owocow, kilka smerfow, przypisanych zbudowanej ze
znajomoscig rzeczy miniaturowej kolejce i stojgcych na peronie; wszystkie
sympatyczne jak zawsze. Zobaczylem sprzety kuchenne: miksery i tostery,
widzialem wyposazenie policji: patki, kajdanki, helmy z przyibicami.
Zobaczylem resztki ludzkiej historii z przewaznie niemiecko-polskimi



odniesieniami: miedzy orderami i plakietkami takze ,,SolidarnosSc”, napis z
kutego zelaza, ktorego czwarta od konca litera wcigz jeszcze trzyma biato-
czerwong choragiewke.

Ach! i to jeszcze. Czego nie chcialem widzie¢ — No popatrz! wotlala,
popatrz sobie — zobaczylem jako czastke mojego dziecinstwa: 6w polozony
miedzy Zalewem a Baltykiem oboz koncentracyjny, ktory nazywal sie
Stutthof i byt tylko jednym z ponad tysigca szeSciuset obozow, rozposcierat
sie jako Swiadectwo cztowieczej historii w modelarskim odtworzeniu, nie
zapominajacym o piecach, o zadnym baraku.

W drodze powrotnej zobaczylem globus, ktorego odwiedzajace muzeum
szczury chetnie by dotknely i wprawily w ruch, ale nie wolno im bylo tego
zrobiC. A kiedy w dziale ksigzek, gdzie, jak przy instrumentach muzycznych,
panowatl duzy tlok, posrod wielu, wszelako dos¢ obszarpanych ksigzek
odkrylem kilka wielkich dziel polskich, Pana Tadeusza, Ferdydurke,
rozgladalem sie za nim i jego babka. Ale dopiero w Czerwonej Sali ratusza,
gdzie dawniej wisial obraz Grosz czynszowy, znalaztem mumie Anny
Koljaiczkowej i jej wnuka. Wreszcie zaznala spokoju. Na poly ostonieta
lamliwa materia, on u jej stop. Czegos jednak brakowato.

Poszeptalem z moja najdrozsza. Usmiechneta sie, a jakze, owa piekno
wiosa, w ktorej wyczuwam mojg Damroke, uSmiechnela sie i pozwolila, zeby
pozostajagcy w zno$nym stanie blaszany bebenek, ktory wpadt mi w oko w
dziale zabawek, przeniost sie do ratuszowej sali. Zalatwili to dwaj pelniacy
dyzur Neoszwedzi. Oskar dostal, czego mu brakowalo. Smiejac sie zawolala
moja najdrozsza: Jak to sie dawniej mowito? Porzadek musi byc!

PoOzniej, przeniesiony w inne miejsce, a ScisSlej: zamkniety w mojej
kapsule, ustyszatem ja, nie widzac na ekranie jej zmanipulowanego powabu:
Widzisz, ze nie szczedzimy trudu. Wiele przedmiotow znalazlo sie na terenie
miasta, inne, chocby skorupy kaszubskich wyrobow garncarskich, zostaty
dostarczone. Zgodnie z naszymi zamiarami obraz czlowieka nie powinien
calkowicie sie zatrzeC. Totez jest wrecz obowiazkiem szczurzych plemion



pamietac¢ o cztowieczej wielkosci i zarozumiatoSci; przy czym przyznaje, ze
my, cztekoszczury albo, jak ty mowisz, szczuroludzie, musimy czasem
wywieraC presje. Zarzadzamy odwiedzanie muzeum. Jako ze mamy pod
kontrolg zapasy ziarna i zboza, nie nastrecza nam wiekszych trudnosci
zapewnienie wykonania naszych polecen. To, ze przyznajac uprawiajagcym
role szczurzym plemionom tytuly wlasnosci, jesli nie uzalezniliSmy ich od
siebie, to pozyskaliSmy sobie, ma nastepstwa: juz ziemia od ujscia rzeki po
okolice pagorkowate jest podzielona. Wszystkie plemiona wystawiaja
kolumny transportowe, bo wszystkie zapasy sa skladowane centralnie.
Jedynie miasto pozwala na orientacje. Rozdziela sie tutaj. I to my
rozdzielamy. Nikt nie musi glodowac dzieki temu systemowi, ktorego dewiza
jest znosny niedostatek...

Tutaj urwata. Od gadania przeszta do zamysSlenia. Po pauzie, jaka
pozostata mi na gry z innymi rzeczywistoSciami — wywolywalem terminy,
rychte uroczystosci urodzinowe — ustyszatem jq zatroskana: Przygladamy sie
rozwojowi sytuacji nie bez watpliwosci. Pojawilo sie niebezpieczenstwo
mozliwych nawrotow do nazbyt dobrze znanych zachowan cztowieczych,
zwlaszcza ze posiadlysmy umiejetnoS¢ krzesania ognia, a to, jak wiesz,
bedzie mialo konsekwencje, nie, juz ma. My, czlekoszczury, dusimy,
gotujemy, smazymy nasze kolby kukurydzy, podobnie jak zwierzyne
upolowang przez szczury rolnicze, ktora ostatnio musi by¢ odstawiana w
caloSci, poniewaz my wprost nienasycenie takniemy miesa pieczonego na
ogniu. Pewnie, one robia, czego sie od nich oczekuje. Ale to nie wystarcza,
nie wystarcza w coraz wiekszym stopniu. Nasze wysitki zaradzenia brakowi
miesa przez gospodarke planowa przynosza bardzo powolne efekty.

Jej relacja przescignela moje przypuszczenia: Jako ze w kilku regionach,
zwlaszcza na zyznych Zulawach, populacje nadmiernie wzrosty, trzeba bylo
postanowic rozrzedzenie szczurzych plemion drogg selekcji, na razie w delcie
Wisly, gdzie osiedlily sie plemiona przybyle z Rosji i Indii, p6Zniej obejmie
to kaszubskie zaplecze, gdzie majg swoje parcele autochtoni, przemieszani z



przybyszami z Niemiec. Koncentrujemy szczegdlnie krzepkie miode
zwierzeta na wydzielonym terenie...

Wilasnie! zawolata, zgadleS: w miejscu naszego ladowania, gdzie wciaz
jeszcze stoi przycumowany wrak statku, w dni Swigteczne dostepny dla
zwiedzajacych, na tak zwanej Wyspie Spichlerzy = karmimy
wyselekcjonowane milode szczury ziarnem slonecznikowym i zbozem
wysokiej jakosci az do przesytu i dojrzalosci rzeznej. Jako ze udato sie nam
utuczy¢ szczury jadalne grubo ponad normalng wage, w najblizszej
przysztosci, nawet jesli poza sezonem zniw z gotebiami bedzie krucho,
mamy zapewnione dobre zaopatrzenie w mieso na pieczen. Odkad
prowadzimy garkuchnie, juz teraz wlasciwie niczego nam nie brakuje.
Zawsze co$ dusi sie, smazy. PowinnySmy byC zadowolone, poprzesta¢ na
tym, co jest. Jednakze niedawno, poniewaz ostatnie zbiory jeczmienia
wypadly nadzwyczajnie, zaczeto sie warzenie piwa, chociaz o t¢ nowos¢ na
radzie Neoszwedow dlugo sie spierano. W pasazu Zbrojowni, na kilku
przedprozach Mariackiej i w piwnicy ratusza prowadzi sie wyszynk. Z
umiarem naturalnie i zawsze pod kontrolg. Grupowe pijanstwa wymagajq
zezwolenia i odbywaja sie pod nadzorem. Ale kiedy niedawno Swietowano
dzien Wielkiego Bum-Bum — byla to siedemdziesigta pigta rocznica — nasi
zaprezentowali przybylym szczurzym delegacjom wrecz obrzydliwe
widowisko: hordy zataczajacych sie na Dilugiej, fontanna Neptuna
zarzygana...

Wszystko to martwi mnie, najdrozszy, powiedziala i znow byla blisko
mnie na malenkiej organowej tawce. Grata preludium. Brzmialo smutno, jak
Pasja. Ach, Damroko!

W poszukiwaniu tego, co rézni nas od zwierzat,
jako specyficznie ludzka zdolno$¢

chetnie wymienia sie mitosc.

Nie ma sie tu chyba na mysli mitoSci bliZzniego,
ktora wsrod zwierzat czestsza jest niz u ludzi,
chodzi raczej o Tristana i Izolde

oraz inne przyktadowe pary,



ktore trudno sobie wyobrazic¢

nawet pomiedzy tabedziami.

Niewiele wiemy o wielorybie i wielorybowej,

ale takie sceny jak miedzy Faustem i Malgorzata
bytyby dla tych wielkich ssakéw obce,

jesli nie nienaturalne.

Wyzej od rykow jelenia stoi Piesn nad Piesniami Salomona.
Nic malpiego nie doré6wna kochankom z Werony.
Nie stowik, nie skowronek, tylko cztowiek

kocha za wszelkq cene, poza sezonem, do szalenstwa
i poza gréb.

Jak wiadomo, zakochani

chcieliby nawet zje$¢ sie nawzajem.

To prawda, najdrozsza: z miejsca i bez reszty.
Przedtem jednak — przy dZzwiekach lutni —
usmazymy sobie

dwa soczyste sznycle z wieprzowiny.

Prosze cie, przyjmijmy zaproszenie. Popatrz, kazal je wydrukowac, troche
ghupio, pismem Siitterlina. Nie bedzie wielkiego spedu, tylko najblizsi
przyjaciele. O tobie wspomniat specjalnie w odrecznym dopisku: ,,...i prosze,
niech Pan przyjdzie ze swoja Damroka...” Ubra¢ mozemy sie jak dusza
zapragnie. On prosi o odpowiedz. (Malskat podobno niestety odmowit.)

PrzyszliSmy za wczeSnie. Na razie niewielu gosci. Wsrdd nich owe
wybrane przez niego dtugonogie panie, ktore stale wygladaja jak pielegniarki
po cywilnemu: tyle nuzacej pieczotowitosci. On jeszcze sie nie pokazal.
Damroka byla w swojej zilotozoltej. Na prezent wybralem nielegalnie
wydrukowany w Polsce przeklad jego wspomnien: rzadkos¢ w dwoch
tomach na nedznym papierze. (Dopiero niedawno ukazalo sie legalne
wydanie i zostato szybko rozchwytane.)

Tylko paru panow z produkcji, jego prokurent, panie z dzialu handlowego,
dwaj japonscy kontrahenci i kilku filmowcow z nazwiskami, ktérzy sqg mu
mniej lub bardziej zobowigzani, wsrod nich wieczny mlodzieniec w
smokingu i butach alpinisty, ktory lubi, zeby jego geniusz wyzywal sie w
lasach dziewiczych, na piaszczystych pustyniach lub — jak kiedys Luis



Trenker — w nader wysokich gorach. Do tego profesor szczego6lnego kalibru i
nie ogolony poeta, ktory wciaz spogladat ponuro, chociaz jego towarzyszka o
dzieciecym wygladzie jest troche podobna do owej Marii Truczynskiej, ktora
jako mioda dziewczyna, zanim zostala pania Matzerathowa, lubita nosi¢ na
szyi drewniane korale. Ale Maria, ktora rzeczywiscie przyszta i do obcistego
kostiumu wlozyla prawdziwe perly, nie zwrocita uwagi na mlodocianego
sobowtora niepokojac sie o swego syna Kurtusia, tego grubawego gamonia,
ktory natychmiast skierowat sie do bufetu.

On wciaz jeszcze sie nie pokazywal. Polglosem informowalem Damroke,
kto jest kim w mniej wiecej kompletnym gronie urodzinowych gosci.
Profesora juz znala. — Ten starszy kelner — moéwitem — co podaje zbyt
stodkiego szampana, to jego szofer Bruno, nadajacy sie do wszystkiego.

Poczatek wrzesnia. Na dworze babie 1ato. Przez wychodzace na werande
okna saczyto sie wieczorne Swiatlo. Damroce nie podobat sie geniusz w
butach alpinisty: — Ten to ciaggle przeglada sie w lustrze. — Ponad luzno
ugrupowanym zgromadzeniem unosit sie glos profesora, ktory przemawiat
jakby do duzo wiekszej publicznosci. Nawigzujac do przediuzajacej sie
nieobecnosci gospodarza wskazal na swoje zasadnicze wywody na temat roli
autsajdera. Jeden z filmowcéw, ktéremu nie tak dawno temu udalo sie w
przykladowe autsajderstwo Oskara chciat pokazac.

Pojawit sie on. Nie, jak oczekiwano, przez podwdjne drzwi, lecz bocznym
wejSciem, ktore chcialoby sie nazwac ukrytymi drzwiami, wszed}l nasz pan
Matzerath miedzy swoich gosci. Z opoznieniem dostrzezony, zbierat brawa.

WidzieliSmy, ze byl zaklopotany. Nie chcial przylaczyc sie do zadnej
grupki. Caly w duza krate. Czy miat zapotniate okulary? Niepewnie lustrowat
zgromadzonych, nie dostrzegl mnie, mimo Damroki, odczut chyba brak tego
i owego, na pewno Malskata, nagle wyprezyt sie i przed wszystkimi gos¢mi
powital Marie, ktéra do pocatlunku w policzek musiata sie pochyli¢, co jego
wyrostej na matrone miodzienczej mitosci od dawien dawna sprawiato



przykros¢. Kurtus pozywiat sie daleko przy bufecie: kanapki z tososiem,
pieczen wieprzowa z chrupigcq skorka.

Potem nasz pan Matzerath byl oblezony. Przyjmowal gratulacje za
gratulacjami. (Owemu filmowcowi, ktéry za radq profesora dostrzegt w nim
autsajdera, okazal wiekszg serdecznos¢ niz mnie, ktéremu zawdziecza swaj
staly cewnik.)

A czego to nie dostal w prezencie! Na dlugim stole lezaly paczuszki,
nawet paczki. On rzucit tylko okiem na to, co byto rozpakowane, ale polskie
wydanie jego wspomnien zdawatlo sie go cieszy¢: — Lepiej p6zno niz wcale.

Kiedy przedstawitem mu Damroke, ktora przerasta rowniez mnie, i on,
zadzierajac tysa glowe, popatrzyt na nig, wyszedt mu 6w usmiech, ktory
kazdego, kogo dotyczy, przyprawia o nagle goraco i zarazem zimne dreszcze.
— Rozumiem — powiedzial, nic wiecej. Potem byt znow oblezony.

Duzo jeszcze daloby sie powiedzie¢ o poczatku urodzinowego przyjecia.
Chociazby: bufet, otwarty niebawem, zostal zaopatrzony po cenach
specjalnych przez dziat delikatesowy Marii. Po otwarciu tarasu Japonczycy
pospieszyli pstryka¢ grupowe zdjecia z solenizantem, w tym i takie, ktore
ukazuje Oskara miedzy Damroka a mng. Albo: Kurtu$ natretnie opowiadat
naszemu panu Matzerathowi o swoich dlugach méwiac do niego ,,braciszku”.
Albo: wieczor u schytku lata, bez komarow, wesotly nastrgj, zlote... Ale oto
jestem zmuszony rzuciC cien na te uroczystoS¢, zapowiadajacq sie tak
naturalnie i tylko na marginesach sztuczna.

To Bruno wnidst wiadomos$¢ na srebrnej tacy jako telegram. Inne
telegramy i pilne gratulacje skladat dotychczas jedne na drugich na stole z
prezentami, ten wniost. By¢ moze maniera Bruna spowolnionego, jakby na
przekor oporom, wnoszenia szczegolnych wiadomosci nakazywata
urodzinowemu towarzystwu stopniowe zamilkniecie; po mnie zauwazyt to
ow filmowiec, ktory przez jakis czas podazal sladem spraw Oskara, potem
profesor, wreszcie wszyscy poczuli, ze co$ tu sie dzieje wedlug cudzej
rezyserili.



Mowitem juz, ze nasz pan Matzerath do czytania zdejmuje okulary?
Trzymat je z boku, odchylajac maty palec. Przeczytal, rozejrzat sie, w pelni
panowal nad swojq niebieskookoscig, ktora potrafi przejrze¢ wszystko,
krotkim gestem przywotatl Kurtusia, powiedziat do niego: — Moj synu — dale;j:
— Ona byta twojq prababka — i poprosit go o odczytanie telegramu. Nadany w
Matami przez ksiedza z parafii o tej samej nazwie tekst telegramu donosit o
smierci Anny Koljaiczkowej. Zasnela na zawsze, jak napisano, dozywszy
biblijnego wieku. Kurtus nie stangt na wysokosci zadania, jakal sie,
sylabizowal; ,wraz z panem jesteSmy pograzeni w zalobie”, glosit na
zakonczenie telegram.

Bruno musial sie domysla¢, jak nasz pan Matzerath przyjmie Smierc¢
swojej babki: dolat wszystkim tak rozwaznie, ze zyczenie Oskara, by wraz z
nim wzniesc¢ kieliszek za pamie¢ Anny Koljaiczkowej, mogto by¢ spelnione
natychmiast. Potem solenizant poprosit gosci o niesktadanie kondolencji i
dalsze uczestnictwo w uroczystoSci, mimo cienia, jaki na nig padi, tak jakby
sobie tego zyczyta zmarla.

Goscie wiec pozostali, wyszed! tylko Kurtus. Wszyscy stali w grupkach i
rozmawiali przyttumionymi glosami. Kiedy nasz pan Matzerath poprosit,
zeby wolno mu bylo usiags¢, stanela przy nim Maria. Siedzial jak zagubiony
w zbyt obszernym fotelu, lakierki w znacznej odleglosci od podlogi.
Damroka powiedziata: — Widzisz, ona trzyma go za reke. — Gest Marii nie
byl przelotny. PAki on siedzial, ona go wspierata.

Nie pamietam juz, kto précz mnie prosit profesora, zeby z tej okazji
przemowil, prawdopodobnie filmowcy i poeta; w kazdym razie wyglosit on
improwizowang, a mimo to tak obszerng mowe, jak gdyby jego wspomnienie
posmiertne o Annie Koljaiczkowej miatlo objasni¢ Swiat i jego potozenie. —
Wszyscy wiemy, co ucieleSniala — powiedzial, aby zaraz wyjawic¢, co
wszyscy wiedzieli: — To trwajace wiek caly i dluzej wytrzymywanie i
znoszenie strasznej, co wiecej: barbarzynskiej historii. Pewnie, ona zyla na
skraju, ulegata czasowi. To raczej jej wnuk wlaczat sie, byt aktywny, tak jest,



rowniez winny. Ale bez niej, ktéra pozostawala zawsze, gdzie byla od
poczatku, na owych kaszubskich polach, bedacych — jak tymczasem wiemy —
calym Swiatem, nasz autsajder i nader watpliwy bohater bytby pozbawiony
miejsca, jakby zatracony.

Potem profesor przypomniat trzydzieste urodziny Oskara i powiedziat z
humorem znawcy wszystkich, choc¢by najbardziej ukrytych szczegotow: —
Wowczas sadzil, ze zdota odsung¢ sie od nas. — Potem nazwat poZniejszq
egzystencje naszego pana Matzeratha typowa dla lat piecdziesiatych,
opowiedzial tez o sobie i swoim autsajderstwie oraz krociutko, ale nie bez
krytycznych podtekstow, wspomnial Matzerathowa produkcje video: — Nasz
przyjaciel ma tego bzika na punkcie mediow. — Po zdaniu ubocznym, ktére
dotyczyto mnie, i uprzejmosciach pod adresem Marii zakonczyt styszalnie
dla wszystkich: — Ale teraz Oskar znow jest catkiem nasz!

W ten sposOb zacieniona uroczystosC urodzinowa wziela jednak wesoty
obrot. Gratulowano mowcy. Gdyby moja Damroka nie wciagnela go w
dluzsza rozmowe o wczesnobarokowej muzyce koscielnej, profesor bytby w
koncu bardziej wystawiany niz solenizant. Potem zajela go opisem swego
rejsu po Morzu Battyckim, ktory nie opuszczal zadnego etapu: Mgns Klint,
Visby, Zatoka Greifswaldzka... — Ale chelbi — powiedziala — mam teraz
dosy¢. — W koncu Oskar, poczatkowo jeszcze z dlonia w dloni Marii,
wmieszat sie ponownie miedzy gosci.

Przypadkiem dowiedziatem sie, ze o produkcji Lasow Grimmow na razie
nie ma co mysle¢. Poinformowal mnie o tym prokurent firmy Post Futurum.
W najblizszym czasie, jeSli to mnie pocieszy, ma byC podjeta sprawa
Malskata. Pan Matzerath, jak stychac, jest przekonany, ze klucza do naszej
przysztosci trzeba szukac posrod ztogow lat piecdziesiatych.

Filmowcy moéwili o swoich najblizszych planach. Z niezrozumiatych
przyczyn zasepil sie poeta. Maria wyszta nie pozegnawszy sie ze mna.
Ghlupio wdatem sie w dyskusje z geniuszem. Jak to dobrze, ze profesor, a
wraz z nim Damroka pozostali w dobrym humorze. Nauczyli nawet poete



usmiecha¢ sie mimo nieogolenia. I jak to milo ze strony naszego pana
Matzeratha, ze zaklaskal w raczki proszac o uwage.

Jakby dla stosownego zakonczenia uroczystosci zapowiedzial projekcje,
jak sie wyrazil, ,,w przewazajqcej mierze prywatnego filmu”, ktory jednak za
sprawa ,smutnej wiadomosci” stal sie interesujacy dla szerszego grona.
ObejrzeliSmy wiec wszyscy owa produkcje Post Futurum, ktora z biegiem
czasu traktuje o minionych zdarzeniach. Bruno zaciagnat zastony odcinajac
nas od wieczornego stonca, ustawit krzesta w luznym porzadku, przesunat na
srodek aparat z duzym ekranem, jeszcze raz nalal wszystkim i wlozyt potem
do magnetowidu kasete: Sto siodme urodziny czcigodnej Anny Koljaiczkowej
z domu Bronskiej.

Jak to dobrze, ze zostata pokazana ta wiejska uroczystos¢; bo gdyby Oskar
prefabrykowal miejska uroczystos¢ swych szes¢dziesigtych urodzin,
musiatbym teraz relacjonowac, jak wierne w szczegdtach sa jego
przewidywania: wszystko, delikatesowy bufet Marii, policzona kazda
kanapka z lososiem i gesing, wszyscy goscie, wiec takze zarost poety,
ztotozotta suknia mojej Damroki, owe buty alpinisty wtozone do smokingu,
wreszcie telegram na srebrnej tacy, jak Kurtus go sylabizuje, jak profesor,
przymuszony do wykladu, siega do Adama i Ewy, rOwniez sam pan
Matzerath, niewielkiego wzrostu, ubrany w duza krate, wszystko, powiadam,
byloby przewidziane, wydarte przysztosci i oddane do produkcji, tacznie z
dlonig Marii na jego matej dloni; ale on oszczedzit nas i zakonczyt swoja
uroczystos¢ w paradnej izbie Anny Koljaiczkowe;.

Kiedy Damroka i ja z ostatnimi gos¢mi tloczyliSmy sie przy szatni, nasz
pan Matzerath jeszcze mnie odwotal. — Poméwmy o faktach! — zawotal. —
Policzyt pan palce tych watsoncrickow, porzadnie od jednego do pieciu?
Niech pan to zrobi, niech pan to zrobi szybko!

Przy najblizszej okazji policzylem. Jak wszystkie smerfy, ktorymi Oskar
przyjechawszy do Polski obdarowal kaszubskie dzieci, azeby byly
szczesliwe, wszyscy Neoszwedzi, skoro tylko Snig mi sie na zblizeniu, a wiec



i moja kedzierzawa pieknos¢ siedzqca na organowej tawce, majq procz
kciuka tylko po trzy palce u kazdej dioni. Mimo to sg jak smerfy zreczne,
widzialem przeciez, jak umiejetnie postuguja sie tym czy owym, az kazde
cztowiecze zelastwo przypomni sobie swoja funkcje: klucz maszynowy,
miotek, koto i cyrkiel. Nie tylko w dZwiekach rozkazow ich mowa wydawata
sie zesmerfiona; skoro tylko wstuchalem sie dok}adnie, okazato sie, ze w co
trzecim stowie tkwita zgloska ,,smerf” jako przedrostek badZz koncowka, jako
tacznik. Najadali sie do smerfsyta i byli, stosownie do swego
skandynawskiego pochodzenia, matosmerfméwni.

Nasz pan Matzerath uwaza, ze gotlandzkim manipulatorom genetycznym
musiatlo sprawiaC dzieciecg przyjemnos¢ zaprogramowanie swym chimerom
procz czteropalcej dloni owego plastykowego szwargotania, ktorego
infantylny podkiad znany byt schytkowo cztowieczym badaczom od dziecka.
Wolno byloby nawet dopatrywa¢ sie w tym lingwistycznym zabiegu
powaznego zamystu uniwersytetu w Uppsali, Zeby pogodzi¢ szczurze i
ludzkie skrajnosci na gruncie potocznej mowy.

I rzeczywiScie: watsoncrickom z czaséw ich lagdowania i zasiedlania
Wyspy Spichlerzy nie mozna odmoéwi¢ umiarkowanie zrownowazonej,
nazwijmy to: socjaldemokratycznej postawy. Ich glosowaniom i debatom nie
bylo konca, styszalo sie takie pojecia jak socjalsmerfowy smerfoporzadek i
smerfokracja. A szczurze plemiona przystuchiwatly sie, co prawda z daleka,
ale chetne do nauki. Nie moglo wiec dziwi¢, ze takze ich mowa w fazie
drugiej przesuwki przejela smerfoskréty; totez nasz pan Matzerath, ktéremu
od dziecinstwa, i to na dlugo przed pojawieniem sie smerféw, ich istota nie
byla obca, w swoim filmie video na temat postcztowieczych dziejow chce
umiesci¢ Srédtytuly nastepujacego rodzaju: Dzieki smerfiej naturze Swiat
pozyje diuzej!

Niestety nie pozyt. Wszystko znow potoczyto sie na opak. Do mojej
gwiazdkowej szczurzyny powiedzialem po Szkole dla wszystkich: — Widzisz,
teraz Neoszwedzi zrg tluste szczury z rozna. — Musialo do tego dojs¢. Za



duzo jest w nich cztowieka. Szczurzyca, ktora mi sie $ni, nie chce juz
przypominaC pospolitego szczura wedrownego, chce mie¢ piekne kedziory
jak Damroka.

A moze to ja nie chcialem juz Sni¢ o tobie, szczurzynko, moze ja
zazyczylem sobie jesli juz szczurzycy, to zmanipulowane;j?

Czy tak sie $ni, czy owak, to niemozliwe, zeby te nipie mialy przysztosc.
Precz z nimi! WychodZ, szczurozwierzu! Powiedz: My ich jeszcze
zalatwimy. One same sie wykoncza, a my pomozemy. Wypadli za bardzo po
ludzku.

Dopiero gdy trzeci program przyniost komunikat o stanie wod na t.abie i
Saali, wyszta z ukrycia. Przeciaggala sie, wietrzyla jak zwykle, postata chwile
miedzy miska z zarciem a butelka ze smoczkiem i powrdcila do swej
polmrocznej nory dopiero, kiedy zaczela sie audycja Polityka w potudnie:
Nikaragua i nie widac konca.

Jaka jest dorosta, chociaz wciaz jeszcze rosnie. Zgadzamy sie: Trzeba
skonczy¢ z tymi maniplami! I nawet nasz pan Matzerath, ktorego film video
chciat wiasciwie zapewni¢ przysztos¢ czlekoszczurom, wkrotce po swych
szeScdziesigtych urodzinach wyrazit w ostatniej mowie watpliwosci.

— Widzi pan — powiedzial odstawiajac w bok te noge, na ktorej nie opierat
sie ciezar ciala — od dziecinstwa bylem zdany na media. Blaszanej rzeczy
przypisalem wiecej sily, niz w sobie miala — i doznalem zalosnego
niepowodzenia. M@j glos, ktory rzeczywiscie byt przenikliwy, posadzano o
wiecej czynow gwattownych niz te, do ktorych gotow bylbym sie przyznac;
ale stracitem moje chronigce medium w ztych czasach. Kiedy potem zaczeto
sie poprawiac i falszywe piecdziesigtaki robily nadzieje na wiecej i wiecej,
musiatem, jako ze utrata glosu byla ostateczna, siegna¢ z powrotem do
blachy mojego dziecinstwa. Ozywiajac na nowo przestarzaly instrument i
wywolujac na nim przesztosc, zdotalem tak dlugo zapeiac sale koncertowe,
az kazdy mial dos¢ tego, co przeszle. Zylem wiec jako tako z procentéw i
wspomnien, chciatem juz daC za wygrang i pozostawiC ostatnie stowo



czajacej sie stale czerni, ale przystuzyly mi sie nowe media. Szczegdlnie
odpowiada mi intymna kaseta video. Nadaje sie do domowego uzytku.
Krotko moéwigc: znalaztem swoja luke na rynku, produkowatem
uswiadamiajgcg erotyke na poziomie nieco wyzszym od przecietnego, potem
jednak, kiedy mozna bylo coraz wyrazniej przewidzie¢ koniec wszelkiej
cztowieczej historii, odkrylem pole dzialania, ktore odpowiada moim
talentom. Po ostatnim spojrzeniu wstecz, jakie winien jestem sobie i
malarzowi Malskatowi, z wyplynieciem statku ,Nowa Ilsebill” powinien
zosta¢ udokumentowany nasz schytek i antycypowany przebieg
postcztowieczej historii. Zyczylbym wszakze Neoszwedom wiecej
szczurzego instynktu i mniej ludzkiego rozumu. Wedlug wszelkiego
prawdopodobienstwa sytuacja domaga sie radykalnego rozwigzania.
Niepokoj ogarnia ujarzmione szczurze plemiona. Niestety wszystko potoczy
sie z gory ustalonym trybem. Zeby zaryzykowac¢ prognoze, a jednoczesnie
postuzyC sie slowami mojej niedawno zmarlej babki: Nic z tego ni
pozostanie.

Zaczyna sie nie na Zulawach, tylko na Kaszubach. Ze skraju p6l kukurydzy i
jeczmienia znikaja podwdjne posterunki nipli. Ging na wielkich potaciach
stonecznikowych upraw. Napadniete nagle przez szczury, coraz wiecej
szczurow, koncza stuzbe strazniczg. Wyglada to dziecinnie tatwo. Jak zabawa
w zlodziei i policjantow. Mozna byto to zrobi¢ juz dawno temu. Szczury,
ktore dopiero co jeszcze moglyby by¢ pieczonymi na zarze z kukurydzianych
todyg tucznikami, ogryzaja kosci z manipulowanego miesa.

Nie, Zle. Zanim zacznie sie na Kaszubach, potem na Zutawach, dochodzi
do czegoé. Ow kuty w zelazie napis, ktéry ostatnio byl muzealnym
eksponatem w ratuszu, znika. Neoszwedzi odczuwaja wprawdzie brak
zelaznego pisma, nie przywiazuja jednak do kradziezy szczegolnej wagi —
niekiedy kradziono to i owo, na przyklad pojedyncze smerfy — ale popehiajq
blad lekcewazac, nazbyt pewni swej wiladzy, wymowe kutego w zelazie
pisma i jego siegajace czasOw cztowieczych znaczenie. W kazdym razie,



odkad zelazne stowo zostalo uprowadzone i oddzialuje w podziemiu,
stopniowo zalamuje sie wszystko, co stworzyly watsoncricki dla
zabezpieczenia swojego systemu.

Pewnie, przybywaja nowi nadzorcy. Ale i oni ging na polach, przepadaja,
bywaja znajdowani juz tylko jako szkielety. Transporty kolb kukurydzy i
stonecznikowych koszyczkow kwiatowych, dostawy jeczmienia i soczewicy
opOzniajq sie, bywaja zaklocane, docieraja coraz rzadziej do miejskich
magazynow centralnych w Wielkim Mtynie, hotelu Hevelius, Zbrojowni,
Teatrze Miejskim i stoléwce stoczni Lenina, wreszcie catkiem ustajg. Karne
ekspedycje uderzaja w proznie, bywaja wodzone na manowce, rozpraszaja
sie w nanosach nadwislanskich nizin, na pagérkowatych polach Kaszub,
wyczerpujg sity i wracajg zdziesigtkowane. Kiedy ekspozytury w Kartuzach i
Nowym Stawie, w dodatku w poblizu wybrzeza owo strzezone gruzowisko,
ktore dawniej nazywalo sie Oliwa, sq zagrozone, juz nie do utrzymania,
Neoszwedzi wycofuja sie za pas zieleni walow szlamowych na teren miasta.
Opuszcza sie kazamaty w Grodzisku. Potem rezygnuje sie z Biskupiej Gorki.

Teraz dopiero watsoncricki powaznie zaczynajg szukaC zaginionego
eksponatu. Podejrzane sg wszystkie zakrystie, piwnice stoczniowej stotowki.
Podobno widziano skradziony napis raz tu, to znéw tam. Nic z tego. Jedynie
pogloski sie wzmagaja. W obrebie Wyspy Spichlerzy, na ktorej terenie
skoncentrowane sg ciasno stloczone miode tuczne szczury, w trakcie akcji
poszukiwawczych, ktore nie doprowadzajg do znalezienia napisu, dochodzi
do star¢: dla odstraszenia trzeba zarzadzi¢ masowy uboj. Rowniez na terenie
stoczni Lenina, a takze w owych kosciotach, ktére cieszg sie ziq stawa miejsc
potajemnych zgromadzen szczuréw — na przyklad Swieta Brygida —
poszukiwanie stowa nie daje rezultatu. Przy tym wisi ono w powietrzu,
szeptem przekazywane wcigz i wcigz. Zakazane zostaje wymawianie
przekletego, niewypowiedzianego. Nawet zesmerfione przekazywanie
czterozgloskowca jest objete zakazem. Poniewaz w stanie nietrzezwym
niejednokrotnie wywrzaskiwano to stowo na cale gardto i poniewaz i tak nie



ma juz dostaw jeczmienia, od zaraz zabronione jest wszelkie warzenie piwa.

Bezradnoscig tchng podwojne kordony strzegace Zbrojowni, Miyna,
hotelowego wiezowca, wszystkich skladéw, bo Neoszwedzi jeszcze nie
przeczuwajq, ze ich zapasy zboza i ziarna stonecznikow znikaja od doty,
Sciggane przez podkopy, jakby pod ziemiq dziatalo potezne ssanie. Nie da sie
utrzymac¢ zadnej z wielopietrowych stert, opadaja i opadaja. Odkad
zbuntowaly sie olbrzymie szczury tuczne i opanowaty swojg tuczarnie, potem
cala Wyspe Spichlerzy, a na koniec Olowianke, tak ze z neoszwedzkiej
administracji skoncentrowanego obozu miesnego nie pozostalo nic procz
kosci i jasnowlosej siersci, zaczyna sie glod, zaczyna sie zagladzanie
cztekoszczurdw.

Widze je niepewne, bojazliwe. Juz ani sladu skandynawskiego spokoju i
gotlandzkiej sSmiatosci. Kryja sie w rzedach kamienic Gléwnego i Starego
Miasta. Przechadzanie sie po ulicach, cho¢by po Mariackiej, po Dhugiej, do
jakiego nawykly, stato sie niebezpieczne. Poniewaz szczurzym plemionom
udaje sie przez wciaz jeszcze otwarty system kanalizacyjny przeniknac do
wszystkich doméw ze starego i nowego budownictwa, przeciskajqc sie,
szczur za szczurem, przez idace w gore przewody, sytuacja Neoszwedow
rowniez od wewnatrz staje sie niepewna, nietrwala. Ich ostatnie schronienie
to Maria Panna. Te wiadomosc¢ przekazuje sie wotajac od domu do domu.

Widze, w jakim pospiechu, cho¢ w zwartym szyku, wycofuja sie z Targu
Drzewnego i Targu Weglowego. Opuszczaja Wieze Wiezienng, ratusz i
Dhugi Targ. Ucieczka z Ogarnej przez Kaletnicza. Z Osieku i dawnej Poczty
Polskiej uciekaja w formacjach klinowych ku Motlawie, przez Targ Rybny,
Dlugie Pobrzeze, przez Brame Swietego Ducha. Przez wszystkie bramy w
wielkim Scisku. Z czasem juz beztadnie ku koSciotowi Marii Panny, gdzie
wszystkie — na koniec jest ich pewnie ze dwadzieScia tysiecy — umrg z glodu,
jesli nie zdarzy sie cud. Ale rozlegly koSciét halowy nie ofiarowuje im
zbawczej ucieczki czy zgola czegos cudownego, bo kazde spojrzenie w gore
ukazuje tylko nowe niebezpieczenstwa: u wszystkich sklepien, na kazdej



przyporze az po zwornik wiszg, powigzane w grona, mtode szczury; czekajq
cierpliwie.

Z wielkim trudem udaje sie powstrzyma¢ wybuch paniki. Procz glodu
watsoncrickom doskwiera wkrotce zaraza. Wydaje sie, jakby w nich gen
walczyt z genem. Najwidoczniej z wiekszg moca przebija sie czynnik ludzki.
O byle co skacza sobie do gardla. Duszg sie nawzajem. Przybywa padliny i
rosnie w Srodkowej nawie gora trupow. Juz musza wycofac¢ sie z okolic
ottarza, teraz z organowej empory, skad dotychczas rozbrzmiewata od czasu
do czasu pocieszajagca muzyka, ostatnio passacaglia. Z obawy przed
odcieciem od wszystkich wyjsS¢ topniejaca resztka zbiera sie przy polnocnym
portalu. Jest ich niespelna setka, jest ich z kazdym dniem mniej. Probuja
zjadac sie nawzajem, nie dajg rady, budzi to w nich wstret. Na koniec ostatni
Neoszwedzi — jest ich pieciu, nie, doliczam sie dziewieciu, dwunastu —
podrywajq sie i opuszczajq kostnice.

Szukaja ucieczki przez Mariacka. Wloka sie koto przedprozy, ktore sq
obsadzone przez szczury. Na gzymsach, obramieniach portali, we wszystkich
oknach tlocza sie jeden przy drugim. Nie atakuje sie ostatniej dwunastki, a
jednak juz tylko dziewieciu, potem oSmiu, siedmiu wychodzi przez Brame
Mariackq na Dlugie Pobrzeze. Piedu, z ktorych jedna, wycienczona, to moja
Damroka, chce spod Bramy Zielonej dostaC sie przez most na Wyspe
Spichlerzy, dostaje sie, ale kiedy cata pigtka, z Damroka na czele, dociera na
drugi brzeg Motlawy i chce wsigs¢ na swoj statek, widzi, ze ,,Nowa Ilsebill”
od dziobu po rufe zamieszkana jest przez szczury.

Czy to nie byto do przewidzenia? I jak chcieli przygotowac do zeglugi ow
wrak, ktory dhugi czas jako osobliwo$¢ mogt by¢ zwiedzany przez grupowe
wycieczki? I dokad, gdyby diesel zaskoczy}l, ci ostatni mogliby uciec?

To milode szczury tuczne, nazywane dawniej smakowitymi, zajmujq
poklad i schodki na  S$r6dokreciu, na  forkasztelu. Tréjka
szwedozmanipulowanych stoi jeszcze prosto. Chwieja sie, podtrzymuja
nawzajem. To wzruszajacy widok, jak stabymi gestami wzywaja tucznikow



do opuszczenia wraku. Ich pszenicznoblond owlosienie sptowiato, lepi sie i
kosmaci; ale z niegdys cynkowozielonych mlodych szczurow zrobily sie
szarobrunatne, potem czarne: od poczatku powstania ciemniaty, czernialy. W
taki sposob szczurze plemiona zblizyly sie jakby wstecz do owego gatunku,
ktory za czaséw czlowieczych nazywany byt rattus rattus, czarny szczur
domowy i — jak wieSC niesie — przyniost ludziom dzume.

Kiedy teraz jako ostatnia traci sity moja Damroka — osuwa sie na kolana,
wilosy w stragkach — i pada na pozostatych, na cala piatke rzucaja sie czarno
szczury. Znikaja ciala tamtych. Jeszcze podryguja. Zadnych jednak jekow,
zadnej skargi. Ale wydaje mi sie, jakbym styszal dzwiek dzwonow, stabszy
jednak, duzo stabszy niz w czasie ladowania watsoncrickow.

Snilo mi sie, ze moge powzia¢ nadzieje,

okruch tylko czy co tam pozostato

na oproznionych talerzach, i spodziewac sie, ze cos,
nie idea, raczej przypadek,

szczesliwym zwany, jest w drodze,

nie zatrzymujac sie na granicach,

i szerzy sie, zarazliwie,

uzdrawiajgca dzuma.

Snilo mi sie, ze znéw moge mie¢ nadzieje

na zimowe jablka, ges Swietomarcinska,

na truskawki rok w rok

i na poczatki tysiny u synow,

siwienie corek, pocztowki z pozdrowieniami od wnukdw,
mieC nadzieje na zaliczki, procenty od procentéw,

jak gdyby cztowiek znéw mial nieograniczony kredyt.

Snilem, ze moge robi¢ sobie nadzieje,

i szukam stow na jej uzasadnienie,

na uzasadnienie robienia sobie we $nie nadziei.
Probowatem wiec i mowitem: dobra,

nowa i mata nadzieja. Po ostroznej

powinna by¢ nagla. Nazwalem ja

zwodnicza, prositem, zZeby byta dla nas taskawa.
Snila mi sie jako ostatnia nadzieja,

z resztkq tchu w piersi.



Snito mi sie, ze moge zywi¢ nadzieje po raz ostatni:

jest sympatia i zrozumienie.

Kazdy rzuca kluczyki od stacyjki gdzie popadnie.

Przy otwartych drzwiach ludzie sq siebie nawzajem pewni.
Moja nadzieja nie zwodzita: nikt juz

nie jadt chleba nie dzielac sie z drugim; tylko wesotos¢,
ktorej sie spodziewatem, byta co prawda wszechogarniajaca,
ale inna niz nasza: to szczury nas wySmiewaty,

kiedy rowniez ostatnia nadzieja zostala roztrwoniona.

No, widziales zelazny napis? I przeliterowateS go? Stal czterosylabowy na
srodokreciu wraku i byt czytelny, kiedySmy rzucity sie z pokladu wykanczac
tamtych.

To znoOw ona, rozesSmiana. Moja szczurzyca jest jednym z czarnych
mlodych szczurow, wyselekcjonowanych na nadwislanskich nizinach i
skoncentrowanych do tuczenia: Znowu mamy decydujacy glos! Po nich nie
zostato nic, ani okrucha. Tylko my, widzisz, w przysztosci tylko my, szczury.

Widze rozmnazajgce sie plemiona. Wolna wreszcie od ludzi ziemia daje
im przestrzen. Morze chce znoéw obfitowa¢ w ryby. Na wzgorzach za
miastem rosng geste lasy. Ptaki wykorzystuja niebo. Pojawia sie nowa, nie
przeczuwana przedtem zwierzyna, w tym nareszcie karmigce piersig muchy
plujki. Stary Gdansk jednak sie rozpada. Kruszq sie bogato zdobione fasady.
Wieze walg sie popekane. Gotyckie szczyty chyla sie, odpadaja. Powolna
ruina, kazda wypalana cegla, Maria Panna, wszystkie kosScioty daja za
wygrana.

A podsumowujac rachunek szczurzyca mowi: Tak oto wymazana zostata
najgorsza idea rodzaju ludzkiego. Zniszczeniu uleg} jego ostatni twor. To, co
glosi 6w napis z zelaza, mysSmy praktykowaty, nie cztowiek. Nie swiadczy o
nim nic, co mogloby dalej zyc¢.

Moje wieczne nie. Mogloby przeciez byc¢, szczurzyco, prosze cie, ze my,
ludzie, ostatkiem nadziei...

Ach tak, zupelie zapomnialySmy o tobie, ze tak sie bez ustanku krecisz i
krecisz w tej kapsule. No, nowe plany, spotkania?



Mowi chichoczac: Dlaczego nie! Poniewaz czlowieka juz nie ma, to niech
sobie robi jeszcze nadzieje, zebySmy mialy z czego sie Smiac¢, kiedy przy
okazji znoOw nam sie przysnicie...

Reszta ginie w Smiechu, ktory wzbiera i rozrasta sie w obiegajacq ziemie
wesotosc. Nieprzeliczone wieloogoniaste mioty i mioty miotow, ktore bawia
sie moim kosztem.

Mimo to, méwie, pozostaje doS¢ nadziei, ze nie wy, szczury ze snu, lecz w
rzeczywistosci my...

My, szczury, jesteSmy bardziej rzeczywiste, niz mogloby ci sie przysnic.

Ale mimo wszystko musi przeciez...

Nic juz nie musi, nic.

Ale ja chce, chce znowu...

Co takiego, co?

Tylko przypus¢my, ze my, ludzie, jeszcze istniejemy...

Dobra, przypus¢my.

...ale tym razem chcemy miedzy sobg i w ogole zy¢ w zgodzie, styszysz,
w mitosci i fagodnie, jak jesteSmy stworzeni przez nature...

Piekny sen, powiedziata szczurzyca, zanim zniknela.
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